
  
    
  


  
    
  


  STATION PERDIDO


  Nieuw Crobuzon. Een stad zo groot, divers en complex dat het een universum op zichzelf is, rijk van de handel en volverbazingwekkende architectuur. De bevolking bestaat uit een vreemde mengeling van rassen en volken, arbeiders, spionnen, kunstenaars, hoeren, wetenschappers, revolutionairen en misdadigers, onder het waakzame oog van de Militie, die de orde handhaaft namens het Parlement. Isaac Dan der Grimnebullin is een getalenteerd en excentriek wetenschapper die zijn leven gewijd heeft aan de ontoegankelijke wetenschap der Crisis Theorie. Op een dag wordt Isaac benaderd door een Garoeda - half vogel, half mens - wiens vleugels door zijn eigen volk als straf zijn verwijderd. Hij wil dat Isaac een manier vindt om hem weer te laten vliegen. Isaac stort zich enthousiast op het onderzoek, dat hem naar onverkende en onvermoede hoeken van de wetenschap en alchemie voert. Tijdens zijn experimenten stuit hij op een larve van een onbekende soort, die zich voedt met een zeldzaam hallucinogeen. Wat Isaac niet weet is dat deze larve afkomstig is van een geheim overheidsexperiment en gestolen is door een van de machtigste onderwereld-figuren in Nieuw Crobuzon.


  Het vliegende monster dat uiteindelijk uit de zijden cocon tevoorschijn komt, doet heel Nieuw Crobuzon op zijn grondvesten schudden en brengt een gewelddadige politieke crisis teweeg. Iedereen lijkt nu achter Isaac aan te zitten: de onderwereld, de Militie, de revolutionairen, zelfs het vliegende monster - en dat terwijl zijn vriendin Lin spoorloos is verdwenen...


  De Engelse auteur China Miéville (Norwich, 1972) studeerde rechten aan de universiteit van Cambridge en Harvard. Momenteel promoveert hij op de filosofie van het internationale recht aan de befaamde London School of Economics. Hij debuteerde in 1998 met King Rat, dat onder meer werd genomineerd voor de Bram Stoker Award. Station Perdido was zijn internationale doorbraak. Het werd bekroond met de Arthur C. Clarke Award en de British Fantasy Award, en genomineerd voor de World Fantasy Award, de BSFA Award en de James Tiptree, Jr. Award.
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  Een poos lang kwam ik zelfs niet meer aan het raam van de kamer om naar buiten te kijken, naar de lichtjes en de diepe, verlichte straten. Dat is een vorm van sterven, als je op die manier het contact met de stad verliest.


  Philip K. Dick
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  Van dor grasland naar dwergstruiken naar akkers naar boerderijen naar de eerste huizen die lukraak zich verheffen uit de aarde. Het is heel lang nacht geweest. De krotten die als korsten op de rivieroever zitten zijn rondom me in het donker opgeschoten als paddestoelen.


  We schommelen. We stampen in een diepe stroom.


  Achter me geeft de man onbehaaglijk een ruk aan het roer zodat het platbodemde vaartuigje weer recht komt te liggen. Het lichtschijnsel schommelt op het zwaaien van de lantaarn. De man is bang van me. Ik hang over het boord in de boeg van het bootje dat over het duister bewegende water gaat.


  Boven het olieachtige gerommel van de motor en de strelingen van de rivier, zwellen kleine geluidjes aan, geluiden van huizen. Balken fluisteren en de wind streelt het dakriet, muren verzakken en vloeren zetten uit in de ontstane ruimte; tientallen huizen zijn er honderden geworden, duizenden; vanaf de oevers waaieren ze uit en laten ze hun licht schijnen over de vlakte.


  Ze omringen me. Ze groeien. Ze zijn nu hoger en breder en lawaaiiger- met leien daken en muren van sterke baksteen.


  De rivier wringt zich in bochten en gaat dan pal op de stad af. Opeens doemt ze voor me op, massaal en op het landschap gestampt. Haar licht welt op langs de randen, de stenen heuvels rondom, als een onderhuidse bloeding. Haar smerige torens stralen. Ik voel me klein worden. Ik voel me gedrongen voor deze buitengemene aanwezigheid, geboren uit de aanslibbingen op de samenvloeiing van twee rivieren, in aanbidding te verzinken. Ze is een reusachtige vervuiler, een stank, een loeiende claxon. Dikke schoorstenen braken vuil de lucht in, zelfs nu, in het holst van de nacht. Het is niet de stroom die ons voortstuwt, het is de trek van de stad, we worden aangezogen door haar gevaarte. Flauw klinkt geschreeuw, hier en daar een dierenkreet en dan het schunnige gebonk en gedreun van de fabrieken waar enorme machines paren. Spoorwegen lopen door het lichaam van de stad als gezwollen bloedvaten. Rode baksteen en donkere muren, gedrongen kerken als dieren die in holen wonen, gerafelde wapperende luifels, doolhoven van straatjes met hobbelkeien in de oude stad, doodlopende stegen, een net van riolen onder de aarde als graftomben van het leven, een nieuw landschap van woestenij, verpulverde stenen, bibliotheken die uitpuilen van vergeten folianten, oude ziekenhuizen, torenflats, schepen en metalen klauwen die ladingen uit schepen lichten.


  Hoe kon het dat we dit niet zagen aankomen? Wat is dit voor kunstgreep van het landschap, dat dit wijdlopige monster zich zo achter een bocht verschuilen kon om de reiziger te bespringen ?


  Vluchten kan niet meer.


  



  De man mompelt iets, vertelt me waar we zijn.. Ik kijk niet om. Dit is Ravenspoort, dit verloederde warnest van straten rondom. De rottende gebouwen leunen uitgeput schots en scheef tegen elkaar aan. De rivier smeert slijm langs de bakstenen kaden, stadsmuren die uit de diepten oprijden om het water buiten te houden. Er heerst een vileine stank.


  (Ik vraag me af hoe het er vanuit de lucht uit zou zien, dan kreeg de stad de kans niet zich te verstoppen als je aan kwam zeilen op de wind, dan zag je haar al van kilometers ver liggen als een veeg viezigheid, als een brok dood vlees, krioelend van de maden, nee, ik mag zo niet denken, maar ik kan er niet meer mee ophouden, ik zou gebruik kunnen maken van de opwaartse warme lucht die de schoorstenen uitstoten, hoog boven de trotse torens zwieren en schijten op hen die aan de aarde gebonden zijn, neerstrijken waar ik maar wilde, nee, ik mag zo niet denken, ik moet dit niet doen, ik moet er mee ophouden, niet nu, niet hier, nu nog niet.)


  Hier staan huizen waaruit bleek snot drupt, een organisch witsel dat ondergevels besmeurt en uit dakraampjes sijpelt. Extra verdiepingen worden geschapen van de koude witte smurrie die spleten tussen huizen en doodlopende steegjes opvult. Het landschap wordt opeens vertekend door rimpelingen, alsof er smeltende was over de huizen was uitgegoten, die vervolgens plotseling is gestold. Een andere intelligente soort heeft deze mensenstraten in bezit genomen.


  Strakgespannen draden overbruggen de rivier, over de dakgoten heen, vastgezet met melkwitte klonters slijm. Ze gonzen als de snaren van een bas. Iets schiet haastig langs in de hoogte. De schipper spuwt onsmakelijk in het water.


  Zijn fluim lost op. De massa’s speekselcement boven ons beginnen te slinken. Smalle straten komen te voorschijn.


  Een trein fluit en steekt verderop de rivier over op een verhoogde baan. Ik. kijk ernaar, naar het zuiden en oosten en zie de rij kleine lichtjes wegsnellen en opgeslokt worden door dit nachtland, deze behemoth die zjjn eigen bewoners verslindt. Zo dadelijk varen we langs de fabrieken. Hoge hijskranen doemen op uit het donker als vogels op spillepoten; hier en daar bewegen ze nog om de nachtploegen, de middernachtwacht, aan het werk te houden. Hijskettingen hangen er nutteloos onder als krachteloze ledematen en komen meteen zwaai in doodse beweging wanneer tandwielen in elkaar grijpen en beginnen te draaien.


  Dikke rovende schaduwen maken de hemel onveilig.


  Er klinkt een slag met een zware nagalm, alsof de stad hol is van binnen. De zwarte boot scharrelt tussen andere boten door, zwaar beladen met cokes en hout en ijzer en staal en glas. Hier weerspiegelt het water de sterren, gevat in een stinkende regenboog van vervuiling en uitstoot en chemisch afval, waardoor het trager en ongelijkmatiger klotst.


  (O, hier bovenuit te kunnen stijgen, niet meer dit vuil, deze smeerboel, deze mest te hoeven ruiken, de stad niet te hoeven binnengaan door dit riool, maar nee, ik moet ophouden, ik mag niet verder gaan. Ik moet.)


  De motor bedaart. Ik draai me om en kijk naar de man achter me die zjjn blik afwendt en net doet alsof hij door me heen kijkt. Hij zal ginds aanleggen achter de opslagloods, die zo volgepropt zit dat de inhoud tussen de steunberen uitpuilt in een doolhof van reusachtige kisten. Hij zoekt zijn weg tussen andere vaartuigen door. Daken duiken op uit de rivier. Een rijtje verzonken huisjes, Opgetrokken aan de verkeerde kant van de kade, drukt zich in het water tegen de kant aan met druipende, zwart geteerde stenen. Onder ons roert het zich. Kolken van beneden doen de rivier koken. Dode vissen en kikvorsen die het gevecht om een ademtocht in dege rottende afvalsoep verloren hebben, wervelen dol in het rond tussen het boord van de boot en de betonnen kade, gevangen in klotsende beroering. De leemte sluit zich. Mijn kapitein springt aan wal en legt de boot vast. Bij het zien van zijn opluchting loopt alle kracht uit me weg. Hij giechelt schor van triomf en loodst me snel aan land, en weg! En ik ga aan wal en zet langzaam, alsof ik op gloeiende kolen stap, mijn voeten tussen het afval en de glasscherven.


  Hij is tevreden met de stenen die ik hem gegeven heb. Ik ben nu in Smookbocht, zegt hij tegen me en ik dwing me mijn blik af te wenden als hij wijst, zo dat hij niet zal zien dat ik het spoor bijster ben, dat ik nieuw ben in de stad, dat ik bang ben van deze donkere, dreigende bouwwerken waaruit ik me niet met een lichte afzet kan bevrijden, dat ik misselijk ben van claustrofobie en bange verwachting.


  Een eindje naar het zuiden verheffen twee grote zuilen zich uit de rivier. De poorten van de Oude Stad, ooit groots om te zien, nu afgeschilferd en vervallen. De gebeeldhouwde vertellingen die rondom deze obelisken waren gewonden zijn uitgewist door de tijd en de gure regen en nu gijn er alleen neerwaartse spiralen te zien, als van aftandse schroeven. Daarachter ligt een lage brug (het Drudse Veer, zegt hij.) Ik laat de gretige uitleg van de man langs me afglijden en loop van hem weg door dege uitgeloogde zone, langs gapende deuropeningen die het gerief van werkelijke duisternis beloven, om aan de stank van de rivier te ontkomen. De schipper is nu nog maar een klein stemmetje en het bereidt me een nietig genoegen te weten dat ik hem nooit meer zal zien.


  Het is niet koud. Stadsweerschijn kondigt zich aan in het oosten.


  



  Ik zal de treinen volgen. Ik zal ze nalopen in hun eigen schaduw boven de huizen en barakken en torens en kantoorgebouwen en gevangenissen van de stad, ik zal de sporen volgen met behulp van de bogen waarmee ze in de aarde verankerd zijn. Ik moet de weg naar binnen vinden.


  Mijn mantel (een zware stof die onwennig en pijnlijk schuurt op mijn huid) trekt aan me en ik voel hoe zwaar mijn beurs weegt. Dat beschermt me hier, mijn mantel en het drogbeeld dat ik de wereld toon, de bron van mijn verdriet en mijn schaamte, de smart die mij hierheen heeft gevoerd naar deze grote wrat, deze stoffige stad, in gebeente en baksteen verzonnen, een samenzwering van nijverheid en geweld, doortrokken van geschiedenis en in toom gehouden macht, dit kwade land dat ik niet ken.


  Deel Een

  Opdrachten


  Nieuw Crobuzon


  1


  Een venster knalde open hoog boven de markt. Een mandje vloog met een boog naar buiten, op de nietsvermoedende menigte af. Het kwam met een krampachtige ruk tot stilstand midden in de lucht, tolde dan om zijn as en vervolgde zijn weg omlaag in een onregelmatig, trager tempo. Bij de afdaling schuurden de metalen mazen over de ruwe huid van het gebouw en bleven her en der haken waardoor het ding gevaarlijk op en neer danste. Het krabbelde langs de muur zodat verfbladders en betonstof het vooruit gingen, omlaag.


  De zon scheen door een oneffen wolkendek met een heldergrauw schijnsel. Beneden het mandje lagen de kraampjes en handkarren uitgespreid als een slordige morsplek. De stad stonk. Maar het was vandaag marktdag in de Aspicse Heul en de riekende deken van geur, van mest en verrotting die over Nieuw Crobuzon walmde, werd, in deze paar straten, en voor deze paar uur, verfrist met paprika en verse tomaat, hete olie en vis en kaneel, zoutvlees en banaan en ui.


  De kraampjes met etenswaar rijden zich aaneen langs heel de rumoerige Shadrachstraat. Boeken en handschriften en prenten vulden de Selchitdreef, een laan een eindje naar het oosten met betonrot en te hooi en te gras een waringin langs het trottoir. Aardewerk liep over tot op de weg naar Barakkerheem in het zuiden, motoronderdelen kreeg je in het westen, speelgoed was in een van de zijstraten te koop en kleren in een dwarsstraat tussen twee andere straten, terwijl een overvloed van allerhande de steegjes vulde. Schots en scheve rijen kraampjes kwamen allemaal op de Aspicse Heul uit, als de spaken van een kapot wiel.


  In de Heul zelf verdween alle onderscheid. In de schaduw van oude muren en onveilige woontorens stonden naast elkaar een stapel raderwielen, een wankele tafel met gebroken aardewerk en primitieve ornamenten van klei en een kist beschimmelde naslagwerken. Antiquiteiten, seksboekjes, vlooienpoeder. Tussen de kraampjes beenden sissende constructen. Bedelaars bakkeleiden in de buik van verlaten gebouwen. Leden van vreemde rassen kochten de meest merkwaardige dingen. De Aspicse Heul, een luidruchtig mengelmoes van goederen, vet en kassiers. Hier heerste de eerste wet van de handel: laat de koper maar op zijn tellen passen!


  De winkelier onder het afdalende mandje keek omhoog, tegen neer regenend baksteengruis en het vlakke zonlicht in. Hij veegde in zijn oog. Hij greep het sjofele ding uit de lucht en gaf een paar rukken aan het touw waaraan het vast zat, tot het slap kwam te hangen. In het mandje lagen een koperen sjekel en een briefje, opgesteld in zorgvuldig en sierlijk schuinschrift. De koopman krabde zijn neus terwijl hij het briefje las. Hij scharrelde in de opgetaste etenswaar voor hem, legde eieren en vruchten en knollen in het mandje en vinkte het lijstje af. Hij hield even op, las een regel nog eens, lachte toen zinnelijk en sneed een plak varkensvlees af. Toen hij klaar was stak hij de sjekel in zijn zak en zocht naar wisselgeld, aarzelde even om de bezorgkosten te berekenen en legde tenslotte vier stuvers in het mandje bij het eten.


  Hij veegde zijn handen aan zijn broek af en dacht even na, waarna hij met een stompje houtskool iets op het briefje krabbelde en het ’t wisselgeld achterna gooide.


  Hij trok drie keer aan het touw en het mandje begon aan zijn schokkerige weg naar boven. Het steeg boven de lagere daken van de belendende gebouwen uit, gedragen door het lawaai. Het verschrikte de nestelende kauwtjes op de verlaten verdiepingen en schuurde het zoveelste slingerende pad op de muur, om vervolgens weer te verdwijnen door het open raam waaruit het te voorschijn was gekomen.


  



  Isaac Dan des Grimnebulin had net beseft dat hij lag te dromen. Tot zijn ontzetting was hij weer in dienst van de Universiteit en stond hij voor een enorm schoolbord waarop warrige schetsen stonden van hefbomen en krachten en belasting. Inleiding in de tastbare natuurkunde.


  Isaac stond met een bezorgd gezicht naar zijn klas te staren toen die gladjanus van Vermishank zijn hoofd om de hoek stak.


  ‘Ik kan hier geen les geven,’ fluisterde Isaac luid. ‘Die markt is veel te luidruchtig.’ Hij gebaarde naar het raam.


  ‘Geeft niet,’ zei Vernishank op walgelijk zalvende toon. ‘Het is toch tijd voor het ontbijt. Dat leidt je wel af van het lawaai.’


  Toen hij die bespottelijke opmerking hoorde, zette Isaac met reusachtige opluchting de slaap van zich af. Baklucht en de luidkeelse godslasteringen van de bazaar prikkelden tegelijkertijd zijn zintuigen.


  Hij lag als een berg in bed zonder zijn ogen open te doen. Hij hoorde Lin door de kamer lopen en voelde de lichte slagzij van de planken vloer. De zolderkamer hing vol bijtende rook. Het speeksel liep Isaac in de mond.


  Lin klapte tweemaal in haar handen. Ze wist het altijd precies wanneer Isaac wakker werd. Waarschijnlijk omdat hij dan zijn mond dicht deed, dacht hij, waarop hij grinnikte zonder zijn ogen open te doen.


  ‘Arme kleine Isaac slaapt nog hoor, is zo moetjes,’ zeurde hij terwijl hij dieper wegkroop, net als een kind.


  Lin klapte nog een keer in haar handen, honend dit keer en liep weg.


  Hij kreunde en liet zich op zijn rug rollen.



  ‘Feeks,’ jammerde hij haar achterna. ‘Kreng! Loeder! O, al goed, al goed, jij je zin... heks die je bent, furie!’ Hij wreef over zijn hoofd en ging met een schaapachtige grijns overeind zitten.


  Lin maakte een schunnig gebaar naar hem zonder zich om te draaien. Ze stond met haar rug naar hem toe naakt aan het fornuis en danste achteruit toen kokende oliedruppeltjes uit de pan sprongen.


  Isaac ging rechtop zitten en de dekens gleden van zijn buik af. Hij was net een luchtschip, reusachtig, bol en sterk. Grijs haar ontsproot in overvloed over zijn hele lijf.


  Lin was haarloos. Haar spieren lagen strak onder haar rode huid, en waren elk afzonderlijk zichtbaar. Ze was net een anatomische afbeelding. Isaac nam haar met opgewekte belustheid op.


  Zijn reet jeukte. Hij krabde zich onder de deken, schaamteloos gruttend als een hond. Er knapte iets onder zijn nagel en hij haalde zijn hand boven dek om te kijken. Een kleine, half geplette made zwalpte hulpeloos heen en weer op het einde van zijn vinger. Het was een refflick, een onschuldige kleine khepri parasiet. Die zal zich wel verbaasd hebben over mijn lichaamssappen, dacht Isaac en schoot het ding weg.


  ‘Refflick, Lin,’ zei hij. ‘Je moet weer in bad.’


  Lin stampte geërgerd op de grond.


  Nieuw Crobuzon was één reusachtig pesthol, een verziekte stad. Parasieten, ontstekingen en geruchten lieten zich niet in de hand houden. Een chemisch bad, eens in de maand, was noodzakelijk voor de khepri, wilden ze voor jeuk en zweren bewaard blijven.


  Lin liet de inhoud van de pan op een bord glijden en zette het op tafel tegenover haar eigen ontbijtbord. Ze ging zitten en gebaarde Isaac erbij te komen. Hij kwam uit bed en hompelde de kamer door. Op de kleine stoel liet hij zich behoedzaam neer, vanwege mogelijke splinters.


  Isaac en Lin zaten naakt aan weerszijden van de kale houten tafel. Isaac was zich er goed van bewust hoe ze erbij zaten, zoals een derde hen zou zien. Een mooie, merkwaardige prent zou dat worden, dacht hij. Een zolderkamertje, stofjes dansend in het licht dat door het kleine raam viel, boeken en papier en verf keurig gerangschikt in en op goedkope houten meubels. Een man met een donkere huid, fors en naakt, met een verslappend lid, die mes en vork hanteerde en onnatuurlijk roerloos was gezeten tegenover een khepri met een tenger vrouwenlichaam, die in de schaduw zat en wier met chitine bepantserde hoofd zich als een silhouet aftekende.


  Ze lieten hun eten even voor wat het was en staarden elkaar een ogenblik aan. Lin gebaarde: Goedemorgen, m’n lief. Toen begon ze te eten terwijl ze hem bleef aankijken.


  Wanneer ze at was Lin hem het meest vreemd en samen eten was een uitdaging en een bevestiging tegelijk. Isaac keek naar haar en voelde de bekende emoties door hem heen krinkelen: afkeer, direct weer uitgebannen, trots dat hij tot uitbannen in staat was, schuldige begeerte.


  Licht glinsterde in Lins gefacetteerde ogen. Haar hoofdpoten sidderden. Ze pakte een gehalveerde tomaat en greep die met haar kaken vast. Ze liet haar handen zakken terwijl haar binnenste monddelen knabbelden aan het stukje voedsel dat haar buitenste kaken op zijn plaats hielden.


  Isaac keek toe hoe de grote iriserende scarabee die het hoofd van zijn geliefde vormde, haar ontbijt naar binnen werkte.


  Hij zag haar slikken, zag de beweging in haar keel op de plaats waar de bleke onderbuik van het insect naadloos overging in haar menselijke hals... niet dat zij het met die beschrijving eens zou zijn geweest. Mensen hebben lijven en benen en handen als van khepri, met daarbovenop geschoren bavianenkoppen, had ze eens tegen hem gezegd.


  Hij glimlachte en hield een stuk gebakken varkensvlees bengelend voor zijn mond. Zijn tong haalde het naar binnen, waarna hij zijn vette vingers aan het tafelblad afveegde. Hij glimlachte tegen haar.


  Zij wuifde naar hem met golvende hoofdpoten en gebaarde: Monster van me.


  Ik ben pervers, dacht Isaac. En jij al net zo hard.


  Hun ontbijtconversatie kwam meestal van één kant; Lin kon met haar handen gebaren terwijl ze at, maar Isaacs pogingen om tegelijkertijd te praten en te eten liepen uit op onverstaanbare klanken en etenstroep op tafel. In plaats daarvan lazen ze dus, Lin een kunstenaarsnieuwsbrief en Isaac wat hij maar in handen kreeg. Tussen de happen door graaide hij boeken en papieren naar zich toe en zat zodoende op een gegeven ogenblik Lins boodschappenlijstje te lezen.


  De woorden een paar plakjes varkensvlees waren omcirkeld en onder haar verfijnde kalligrafie was iets gekrabbeld in een veel grover handschrift: Bezoek zeker??? Een stuk vlees gaat er altijd wel in!!!


  Isaac wapperde met het velletje papier. “Wat bedoelt die vuile smeerlap daarmee?’ riep hij terwijl eten alle kanten op sproeide. Hij klonk geamuseerd, maar zijn verontwaardiging was echt.


  Lin las de opmerking en haalde haar schouders op.


  Weet dat ik geen vlees eet. Weet dat ander voor ontbijt te gast is. Schuine zinspeling op vlees.


  ‘Ja, dank je, m’n lief, dat had ik al wel begrepen. Maar hoe weet-ie dat je vegetariër bent? Hebben jullie vaak van die leutige gesprekjes?’


  Lin gaf een ogenblik geen antwoord maar staarde hem aan.


  Weet hij omdat ik nooit vlees koop. Ze schudde haar hoofd over zo’n stomme vraag. Maak je geen zorgen. Leut blijft beperkt tot papier. Weet niet dat ik strontkever ben.


  Haar doelbewuste gebruik van die denigrerende term ergerde Isaac. “Verdomme, dat bedoelde ik er niet mee...’



  Lin bewoog haar hand even heen en weer, wat gelijk stond met het optrekken van een wenkbrauw.


  Isaac brulde van ergernis: ‘Godscheet, Lin! Niet alles wat ik zeg wordt ingegeven door de angst voor ontdekking!’


  Isaac en Lin gingen nu bijna twee jaar met elkaar naar bed. Ze hadden altijd geprobeerd niet al te hard na te denken over de regels die binnen hun relatie moesten gelden, maar hoe langer ze bij elkaar bleven des te onmogelijker het werd dat uit de weg te blijven gaan. Vragen die nog nooit gesteld waren vroegen de aandacht. Onschuldige opmerkingen en schuinse blikken van anderen, een aanraking in het openbaar die wat te lang duurde - een briefje van een winkelier - dat alles herinnerde hen eraan dat ze in zekere opzichten een geheim leven leidden. Alles was gevaarlijk.


  Ze hadden nooit tegen elkaar gezegd: wij hebben een relatie, zodat ze ook nooit hoefden te zeggen: we maken onze relatie niet aan iedereen bekend, we zullen hem voor sommigen geheim houden. Maar het was al maanden duidelijk dat dit nu precies was wat er gebeurde.


  Lin was begonnen er met zure en valse opmerkingen op te zinspelen dat Isaacs weigering ervoor uit te komen dat ze een relatie hadden op zijn minst laf en op z’n ergst bekrompen was. Haar gebrek aan invoelingsvermogen ergerde hem. Hij had immers de aard van hun relatie aan zijn naaste vrienden bekend gemaakt, net als Lin aan haar vriendenkring. En voor haar was het zoveel makkelijker.


  Ze was kunstenares. De lieden met wie ze omging waren schuinsmarcheerders, kunstminnaars en hun vleiers, bohémiens en parasieten, dichters en opstellers van opruiende geschriften, en trendgevoelige verslaafden. Ze genoten van al wat schandalig en bizar was. In de theehuizen en kroegen van Salacuskamp zou op Lins escapades overduidelijk gezinspeeld worden, ze zouden nimmer worden ontkend en nimmer ronduit uit de doeken worden gedaan, maar zouden het onderwerp vormen van louche gesprekken en toespelingen. Haar liefdesleven was als overtreding avant-garde, een kunst-happening, zoals de Betonmuziek van vorig seizoen of de Snotkunst van vorig jaar.


  En ja, Isaac kon dat spelletje best meespelen. In die wereld was hij bekend, al lang voordat hij met Lin ging. Hij was tenslotte de uitgestoten wetenschapper, de denker die zich te schande had gemaakt, die een lucratieve baan als docent eraan had gegeven om zich te wijden aan experimenten die zo vérgaand waren en zo briljant, dat de miniverstandjes die leiding gaven aan de universiteit dat eenvoudig niet konden bevatten. Wat maalde hij om conventies? Hij kon met alles en iedereen naar bed als hij wilde!


  Dat was het karakter dat hij liet zien in Salacuskamp waar zijn relatie met Lin een publiek geheim was, waar hij min of meer openlijk met haar kon omgaan, tot zijn genoegen, waar hij zijn arm om haar heen kon slaan in de kroeg en tegen haar kon zitten fluisteren terwijl zij suikerkoffie zoog uit een spons. Dat was zijn verhaal en het was op zijn minst voor de helft waar. Hij was inderdaad de universiteit uit gelopen tien jaar geleden.


  Maar alleen omdat hij tot zijn ontsteltenis had gemerkt dat hij een beroerd docent was.


  Hij had die niet-begrijpende gezichten aangezien, hij had het verbeten geschrijf aangehoord van studenten die in paniek begonnen te raken en had beseft dat hij, met een geest die doordraafde en over zijn eigen voeten struikelde en op een anarchistische manier in dolle vaart door de gangen van de theorie joeg, zelf wel in staat was te leren - met scheuten - maar niet in staat was dat inzicht dat hem zo dierbaar was over te brengen. Hij had beschaamd het hoofd gebogen en was gevlucht.


  Nog een verwikkeling van de mythe was het feit dat het hoofd van zijn afdeling, de leeftijdloze en afstotelijke Vernishank, niet een of andere middelmatige sukkelaar was, maar een buitengewoon begaafd bio-thaumaturg, die Isaacs onderzoek niet had geschrapt omdat het onorthodox was, maar meer omdat het nergens toe leidde. Isaac kon dan wel briljant zijn, maar het ontbrak hem aan elke vorm van discipline. Vermishank had hem gemanipuleerd als een hengelaar die een visje binnenhaalt en had hem zelfs zover gekregen dat hij gesmeekt had om opdrachten als zelfstandig onderzoeker, tegen een schandalige vergoeding maar met beperkte toegang tot de labs van de universiteit.


  En dat werk van hem was de reden dat Isaac heel voorzichtig was wat zijn vriendin betrof.


  Dezer dagen was zijn verstandhouding met de universiteit erg vaag. Na tien jaar gericht achteroverdrukken was hij nu voorzien van een prima uitgerust privé-laboratorium; zijn inkomen bestond grotendeels uit dubieuze overeenkomsten met de minder hoogstaande bewoners van Nieuw Crobuzon, wier behoefte aan de nieuwste wetenschappelijke snufjes hem voortdurend verbijsterde.


  Maar Isaacs onderzoek - doelstellingen die hij al die jaren onwrikbaar voor ogen had gehouden - gedijde niet in het luchtledige. Hij moest artikelen kunnen publiceren. Hij moest kunnen debatteren. Hij moest kunnen discussiëren, conferenties bijwonen als de dwarsligger, als de opstandige zoon. De afvallige spelen had grote voordelen.


  Maar het was niet zo dat de academie alleen maar voorwendde ouderwets te zijn. Het was nog maar twintig jaar geleden dat xeno-studenten voor het eerst waren toegelaten in Nieuw Crobuzon. Door openlijk over de grens te beminnen zou hij snel afzakken tot paria, wat een heel andere status was dan het aanzien van enfant-terrible, waaraan hij zo vlijtig had gewerkt. Wat hem bang maakte was niet dat de redactie van de tijdschriften en de voorzitters van de conferenties en de uitgevers erachter zouden komen dat hij het met Lin hield. Waar hij bang voor was, was dat ze zouden merken dat hij het niet geheim hield. Als hij maar deed alsof het heimelijk was, konden ze hem niet aan de schandpaal nagelen.


  En dat nam Lin hem hoogst kwalijk.


  Je verstopt wat we zijn om artikelen te kunnen publiceren voor mensen die je verfoeit, had ze een keer naar hem gebaard toen ze net gevreeën hadden. In een zure bui vroeg Isaac zich wel eens af hoe zij zou reageren als de kunstwereld zou dreigen haar buiten te sluiten.


  Die ochtend slaagden de gelieven erin de opstekende ruzie te smoren in grapjes en verontschuldigingen en complimentjes en seks. Isaac glimlachte tegen Lin terwijl hij zich in zijn overhemd worstelde, en haar hoofdpoten kronkelden zich zinnelijk ten antwoord.


  Wat ga jij vandaag doen?’ vroeg hij.


  Ik ga naar Kinken. Heb kleurbessen nodig. Ga naar tentoonstelling in Huiler Grafveld. Vanavond werken... voegde ze er met een gespeeld dreigend gebaar aan toe.


  ‘Dan zie ik je dus een poosje niet?’ Isaac grijnsde. Lin schudde haar hoofd. Isaac telde de dagen af op zijn vingers. ‘Nou, zullen we dan zeggen diner bij de Kip Onder de Klok op, eh... op zondag om acht uur? Kan dat?’


  Lin moest er even over denken en hield intussen zijn handen vast. Verrukkelijk, gebaarde ze, waarbij ze het in het midden liet of ze het eten of Isaac bedoelde.


  Ze stapelden de pannen en de borden in de emmer koud water die in de hoek stond en lieten het daarbij. Toen Lin haar aantekeningen en haar schetsen bij elkaar pakte om weg te gaan, trok Isaac haar zachtjes achterwaarts boven op zich op het bed. Hij kuste haar warme rode huid. Ze draaide zich om in zijn armen en steunde op haar ene elleboog. Voor zijn ogen opende zich het donker robijnrode pantser terwijl ze haar hoofdpoten spreidde. De twee helften van haar hoofdpantser trilden licht terwijl ze ze zo ver als ze kon uit elkaar hield. Vanonder de schaduw van het pantser ontvouwde ze haar prachtige, nutteloze kevervleugeltjes.


  Ze trok zachtjes zijn hand erheen en nodigde hem zodoende uit het tere weefsel te strelen - zich openstellend in alle kwetsbaarheid, wat voor een khepri de uitdrukking was van weergaloos opperst vertrouwen en liefde.


  De lucht zinderde tussen hen in. Isaacs pik werd stijf.


  Hij streek met zijn vingers over de fijn vertakte bloedvaten in haar zachtjes trillende vleugels en zag hoe het licht dat erop viel werd verstrooid tot parelmoeren schaduwen.


  Zijn andere hand gleed langs haar dij naar boven en schoof haar rok op. Haar benen gingen vaneen voor zijn hand, sloten zich weer en hielden hem vast. Hij fluisterde haar liederlijke, liefhebbende, uitnodigende woordjes toe.


  De zon vergleed boven hen en zond schaduwen van vensterglas en wolken in een onrustige beweging door de kamer. De gelieven merkten het voorbijtrekken van de dag niet.


  2


  Het was elf uur voordat ze zich van elkaar losmaakten. Isaac keek op zijn zakhorloge en begon onhandig rond te scharrelen op zoek naar zijn kleren, zijn gedachten al bij zijn werk. Lin bespaarde hen het omslachtige gedoe dat nodig was wanneer ze tegelijk het pand verlieten. Ze bukte zich, streelde even Isaacs nek met haar voelsprieten, wat hem kippenvel bezorgde, en vertrok terwijl hij nog met zijn laarzen zat te stuntelen.


  Haar appartement lag op de negende. Ze liep de trappen van de toren af, langs de onveilige achtste, de zevende met zijn vloerbedekking van vogelmest en het gedurige zachte gesmiespel van de kauwtjes, langs de oude dame die nooit de deur uit kwam op de zesde, en verder omlaag langs kruimeldieven en staalarbeiders en boodschappenmeisjes en scharenslijpers.


  De buitendeur zat niet aan de kant van Aspicse Heul zelf. Lin kwam uit in een stille straat, een verbinding tussen twee rijen bazaarkraampjes.


  Ze liep weg van de luidruchtige woordenwisselingen en het winstbejag, in de richting van de tuinen van Sobek Croix. Daar stonden bij de ingang altijd rijen taxi’s te wachten. Ze wist dat sommige bestuurders - meestal Hermaakten - ruimdenkend (of wanhopig) genoeg waren om khepri te willen meenemen.


  Op weg door Aspic zag ze de huizenblokken en gebouwen allengs onfrisser worden. De bodem was hier geaccidenteerd en glooide langzaam omhoog in zuidwestelijke richting, de kant die zij ook uitging. De boomtoppen van Sobek Croix stegen op als rook boven de dakleien van de uitgewoonde huizen om haar heen; achter het gebladerte staken de stompe torens van Ketcherhei omhoog. Lins bollende spiegelogen namen de stad waar in een samengestelde visuele kakofonie, in miljoenen kleine uitsneden van het geheel, minuscule achtkantige segmenten met scherp gestoken kleuren en nog scherpere lijnen, supergevoelig voor belichtingsverschillen, vaag in details, tenzij ze zo scherp werden gesteld dat het een beetje pijn deed. In elk afzonderlijk segment waren de schubben van stervende muren niet als zodanig zichtbaar; de bouwvormen waren teruggebracht tot elementaire kleurvlakken. Toch werd er een heel precies verhaal verteld. Elk visueel fragment, elk deeltje, elke vorm, elke kleurschakering week nét iets af van de andere in een nauw merkbare orde van grootte, zodat de staat van het gehele samenstel haar duidelijk werd. En ook proefde ze de chymische sporen in de lucht, kon ze vaststellen hoeveel individuen van welk ras er in welk gebouw huisden; ze kon trillingen van de lucht en van geluid voelen met een trefzekerheid die voldoende was om gesprekken te verstaan in een volle kamer of een capsule aan de luchtrail te horen voorbijgaan.


  Lin had geprobeerd Isaac te beschrijven hoe zij de stad zag: ‘Ik zie net zo scherp als jij en scherper zelfs. Voor jou is het beeld ongedifferentieerd. In de ene hoek een slop dat op instorten staat, in de andere een nieuwe trein met blinkende zuigerstangen, in weer een ander hoekje een opzichtige asfaltbloem onder een oud, vaal luchtschip... Dat moet je verwerken tot één beeld. Wat een chaos! Het deelt je niets mee, het spreekt zichzelf tegen, het verandert steeds van verhaal. Voor mij bezit elk onderdeeltje een eigen integriteit, telkens een fractie verschillend van het andere, tot alle mogelijke variaties met kleine beetjes tegelijk op rationele wijze vastgelegd zijn.’



  Isaac was anderhalve week lang volkomen gefascineerd geweest. Hij had - typisch voor hem - vele pagina’s aantekeningen gemaakt en boeken opgezocht over het gezichtsvermogen van insecten en Lin onderworpen aan langdradige experimenten met dieptewaarneming en zien in de verte en lezen, wat op hem de meeste indruk had gemaakt, aangezien hij wist dat het geen natuurlijke gave van haar was en dat ze zich scherp moest concentreren, als iemand die half blind was.


  Zijn belangstelling was snel weer weggezakt. De menselijke geest was niet in staat te bevatten wat de khepri zagen.


  Rondom wemelde het op straat van de kluivenduikers en sijssieslijmers, op weg om wat geld bij elkaar te scharrelen met stelen of bedelen of sjacheren of de hoopjes afval doorzoeken die als stippellijnen op straat lagen. Kinderen holden voorbij met motoronderdelen die tot bizarre vormen aan elkaar waren geklonken. Nu en dan schreden Heren en Dames voorbij met een misprijzende blik, op weg naar Elders.


  Lins klompen waren sliknat van het bio-afval dat op straat lag, een rijk banket voor de schuwe wezentjes die uit de riolen piepten. De gebouwen rondom waren hoog en hadden platte daken met loopplanken die over de tussenruimten waren gelegd. Vluchtroutes, alternatieve wegen, de straten van de dakenwereld boven Nieuw Crobuzon.


  Er waren maar een paar kinderen die haar nariepen. Dit was een gemeenschap die xeno’s gewend was. Ze kon de kosmopolitische aard van de buurt proeven, de minieme afscheidingsproducten van een heel scala van rassen, waarvan ze er maar enkele herkende. De muskusgeur van andere khepri, de vochtlucht van vodyanoi en zelfs - waarvandaan? - de verrukkelijke smaak van Cactacae.


  Lin sloeg de hoek om en kwam op de kasseienweg rond Sobek Croix. Taxi’s stonden bij het gevlochten ijzeren hek te wachten. Een hele verscheidenheid. Tweewielers, vierwielers, getrokken door paarden, door jouwende pteravogels, door constructen op rupsbanden die stoom hijgden... en hier en daar door Hermaakten, ellendige schepsels die, man zowel als vrouw, tegelijk taxi en bestuurder waren.


  Lin posteerde zich voor de rij en wuifde. Gelukkig zette de eerste bestuurder in de rij op haar teken meteen zijn vals ogende vogel in gang.


  ‘Waarheen?’ De man boog zich opzij om de nauwkeurige aanwijzingen te lezen op haar kladblok. ‘Komt in de bus,’ zei hij en beduidde haar met een hoofdgebaar dat ze in kon stappen.


  De taxi was een tweezitsbank die van voren open was, waardoor Lin vrij uitzicht had tijdens haar tocht door de zuidkant van de stad. De grote loopvogel bewoog zich voort met een hobbelende, waggelende gang die door de wielen volmaakt werd opgevangen. Ze ging op haar gemak zitten en las de aanwijzingen voor de bestuurder nog eens door.


  Isaac zou het er helemaal niet mee eens zijn. Helemaal niet.


  Lin had inderdaad kleurbessen nodig en moest daarvoor naar Kinken. Dat was echt zo. En een van haar vrienden, Gortzak Daihat, had inderdaad een tentoonstelling in Huiler Grafveld.


  Maar ze zou er niet heen gaan.


  Ze had Gortzak al gesproken en hem gevraagd te zweren dat ze geweest was, mocht Isaac er ooit naar vragen - ze verwachtte niet dat hij dat zou doen, maar je wist maar nooit. Gortzak was verrukt geweest, had zijn witte haren uit zijn ogen gewipt met een weids gebaar en flamboyant gezworen dat hij voor eeuwig verdoemd mocht zijn als hij er ook maar een woord over zou loslaten. Hij dacht overduidelijk dat ze Isaac bedroog en vond het kennelijk een voorrecht betrokken te worden in deze nieuwe kronkel van haar toch al zo schandalige seksleven.


  Lin kon niet naar zijn tentoonstelling. Ze had elders iets te doen.


  De taxi reed verder, richting rivier. Ze zwalkte heen en weer toen de houten wielen opnieuw op kasseien terechtkwamen. Ze waren de Shadrachstraat ingeslagen. De markt lag nu ten zuiden en ze bevonden zich ten noorden van het stuk straat waar het aanbod van de groenten en het zeebanket en het overrijpe fruit afnam tot nul.


  Dik en vet zwol boven de lage huizen voor haar de militietoren van Hoge Wal op. Een enorme, smerige, pafferige zuil, vierkant en ondanks zijn negenendertig verdiepingen op een of andere manier minnetjes. Smalle ramen als schietgaten doorspekten de gevel met mat, donker glas dat immuun was voor weerspiegeling. De betonnen huid van de toren was vlekkerig en bladderde af. Drie mijl naar het noorden zag Lin nog net een stukje van een nog hoger gebouw: de naaf van de militie, de Staak, die zich in de aarde boorde als een betonnen nagel door het hart van de stad.


  Dn rekte haar hals. Over de top van de toren in Hoge Wal stulpte schunnig een half opgeblazen zeppelin. Het ding zwabberde en klapperde en bolde langzaam op als een stervende vis. Dwars door de dikke luchtlagen heen voelde ze het zoemen van de motor, die uit alle macht trachtte in de kanonsgrauwe wolken op te gaan.


  Er klonk een nieuw gefluister, een snerpende wanklank tegen het gegons van het luchtschip. Vlak in de buurt trilde een steunboog en toen kwam er met halsbrekende vaart een militiecapsule over vanuit het zuiden, in de richting van de toren.


  Hoog, hoog boven haar zoefde hij voorbij, hangend aan de luchtrail aan weerszijden van de toren, die door het oog van de top ging, als een draad door een kolossale naald, om naar noord en zuid te verdwijnen. De capsule sloeg tegen de buffers en kwam abrupt tot stilstand. Gedaantes stapten uit, maar de taxi reed door en meer kon Lin niet zien.


  Voor de tweede keer die dag genoot ze met volle teugen van de smaak van het sap van de cactuslui, toen de pteravogel de Kas in Stroomsvel naderde. Kleine bendes cactusjongelui, veracht door de ouderen en verstoten uit dat sobere kloosterheiligdom (de hoge glazen koepel met zijn ingewikkeld in elkaar passende segmenten verhief zich in het oosten, in het hart van de wijk) hingen rond, tegen afgesloten gebouwen en goedkope aanplakborden geleund. Ze speelden met messen. Hun rugkammen waren in gewelddadige patronen geknipt en hun lentegroene huid werd getooid door bizarre, opzettelijk aangebrachte littekens.


  Ze namen de taxi zonder veel belangstelling op.


  De Shadrachstraat maakte onverwachts een duik omlaag. De taxi stond op het hoogste punt vanwaar de straten steil omlaag liepen. Lin en haar bestuurder hadden een ongehinderd uitzicht op de grijze, her en der met sneeuw bevlekte bergpieken die zich in volle glorie ten westen van de stad verhieven.


  Voor hen stroomde sukkelend de Teer.


  Zwakke kreten en industrierumoer klonken op uit donkere vensters die in de bakstenen rivieroever waren aangebracht, sommige onder de hoogwaterstreep. Kerkers en folterkamers en werkplaatsen en de halfbloed kruising van dien: de straffabriek, waar veroordeelden werden Hermaakt. Boten hoestten en kokhalsden op het zwarte water.


  De spitsen van de Nabobbrug kwamen in zicht. En daarachter lag, met leien daken die opgetrokken waren als schouders tegen de kou, verrotte muren die nipt voor instorten werden behoed door steunberen en organisch cement, en een uniek riekende stank, het zootje dat Kinken was.


  Aan de overkant van de rivier, in de Oude Stad, waren de straten smaller en donkerder. De pteravogel beende schichtig langs huizen die glommen van de verharde gelei van de woonkever. Khepri klommen uit ramen en deuren van hun verbouwde huizen. Zij waren hier in de meerderheid, dit was hun gebied. Op straat wemelde het van hun vrouwenlijven en hun insectenhoofden. Ze stonden bij elkaar in gapende deuropeningen, vruchten verorberend.


  Zelfs de bestuurder van de taxi kon hun gesprekken proeven; de lucht was bijtend zuur van hun chymische uitlatingen.


  Er knapte iets organisch onder de wielen dat uit elkaar spatte. Waarschijnlijk een mannetje, dacht Lin huiverend terwijl ze zich een van de hersenloze krabbelaars voorstelde, die overal in Kinken met tallozen uit hoeken en spleten te voorschijn kropen. Opgeruimd staat netjes.



  De schichtige pteravogel weigerde onder een lage boog door te gaan waar stalactieten van keverspeeksel vanaf dropen. Lin tikte de bestuurder, die met de leidsels worstelde, op zijn schouder. Haastig schreef ze een paar woorden op haar blocnote en hield hem voor hem op.


  Vogel ongelukkig. Wacht hier. Terug over vijf minuten.


  Hij knikte dankbaar en stak haar zijn hand toe om haar omlaag te helpen. Vervolgens probeerde hij zijn opgewonden trekdier te kalmeren terwijl Lin wegliep. Ze sloeg een hoek om en stond op het plein in het hart van Kinken. De bleke afscheiding die van de daken zeverde liet weliswaar de naambordjes aan de rand van het plein vrij, maar de naam die daarop stond - Aldelionplein - was niet de benaming die Kinkenbewoners zouden gebruiken. Zelfs de paar menselijke buurtgenoten en andere niet-khepri die hier woonden gebruikten de nieuwe kheprinaam die, vertaald uit het gesis en de naar chloor stinkende boeren van de oorspronkelijke taal, de Beeldenplaza luidde.


  Het plein was groot en open, omgeven door bouwvallige huizen die honderden jaren oud waren. De wrakke gebouwen staken scherp af tegen de grote grijze massa van alweer een militietoren in het noorden. Daken liepen ongelofelijk steil omlaag tot vlak bij de grond. Vensters waren vuil en besmeurd met duistere patronen. Ze voelde het flauwe therapeutische zoemen van verzorgsterkhepri’s in de ziekenzalen. Een zoete rook wolkte over de menigte heen, voornamelijk khepri, maar her en der ook leden van andere rassen die de beelden bezichtigden. De sculpturen vulden heel het plein, vijf meter hoge figuren van dieren en planten en monsterlijke schepsels, die soms echt waren maar soms ook nooit hadden bestaan, vormgegeven in krachtig, gekleurd kheprispeeksel.


  Ze vertegenwoordigden uren en uren gemeenschapswerk. Groepen kheprivrouwen hadden dagen achtereen met de ruggen naar elkaar toe gestaan terwijl ze pasta en kleurbessen aten en verteerden om vervolgens de klier achterop hun keverhoofden te openen en het dikke en verkeerd betitelde kheprispeeksel af te scheiden dat, blootgesteld aan de lucht, binnen het uur uithardde tot een gladde, brosse substantie met een parelmoeren schittering.


  Voor Lin betekenden de beelden toewijding en gemeenschapszin - en een bankroet van de verbeeldingskracht, waarvoor was teruggegrepen naar aftandse, grandioze heroïek. Daarom leefde ze en at ze en speekselde ze haar kunstwerken in afzondering.


  Lin liep voorbij aan de winkeltjes met vruchten en groeten, de met de hand geschreven bordjes waarmee bouwlarven te koop werden aangeboden, met grote hanenpoten van hoofdletters, de kunstbeurzen met alle uitrusting die een khepri speekselkunstenares nodig kon hebben.


  Andere khepri keken Lin na. Haar rok was lang en kleurig in de stijl van Salacuskamp; mensenmode, niet de traditionele bolle pofbroek van de gettobewoonsters. Lin was een getekende. Ze was een buitenstaanster. Ze had haar zusters verlaten. Was zusterschap en korfgemeenschap vergeten.


  Daar kan je donder op zeggen, ja, dacht Lin terwijl ze uitdagend haar lange grasgroene rok liet uitzwieren.


  De eigenares van de speekselwinkel kende haar, en ze streken kort maar hoffelijk hun voelsprieten langs elkaar.


  Lin keek naar de schappen. De winkel was van binnen bestreken met bouwlarve-cement dat in golven over de muren liep en de hoeken uitrondde met meer zorg dan gebruikelijk. De speekselartikelen lagen op schappen die als gebeente uit de organische pap staken, en werden door gaslampen verlicht. Het raam was kunstig bestreken met sap van verscheidene kleurbessen zodat het daglicht werd buitengesloten.


  Lin nam het woord door met haar hoofdpoten heen en weer te wuiven en kleine wolkjes geur te vernevelen. Zo bracht ze haar verlangen over naar scharlakenbessen, cyaanblauwbessen, zwartselbessen, opaalbessen en purperbessen. Ze voegde er een wolkje bewondering aan toe voor de hoge kwaliteit van de producten in de winkel.


  Ze pakte haar goederen aan en vertrok haastig. De sfeer van vrome gemeenschapszin in Klinken deed haar kokhalzen.


  De taxibestuurder stond te wachten en ze sprong achter hem in de kar en verzocht hem, gebarend naar het noordwesten, op weg te gaan.


  Roodvleugelkorf, Zusterschap Kattenschedel, maalde het door haar hoofd. Schijnheilige rotwijven, ik herinner het me nog uitstekend! En maar hoog opgeven over samenwerking en de grootse khepri korfgemeenschap, terwijl de ‘zusters’ van Kreekkant in de modder wroeten naar aardappelen. Jullie bezitten niets, jullie worden omgeven door lieden die jullie uitschelden voor vieze beestjes, die jullie kunstwerken ver onder de prijs kopen en je voor veel geld eten aansmeren, maar omdat er andere khepri zijn die nog minder bezitten slaan jullie je op de borst als beschermsters van de khepri levenswijze. Nou, ik ben weg. Ik kleed me hoe ik wil. Mijn kunst is van mij.


  Ze ademde op toen de straten weer vrij waren van kevercement en de enige khepri die ze in de menigte zag uitgestotenen waren, net als zij.


  Ze beduidde de taxi onder de stenen bogen van Station Spitbazaar door te rijden, net toen er een trein overkwam, brullend als een groot pruilend kind, door stoom aangedreven. De trein toog op weg naar het hart van de Oude Stad. Uit bijgelovigheid gaf Lin de taxi opdracht naar de Barguestbrug te rijden. Het was niet de dichtstbijzijnde oversteek van de Gal, de zuster van de Teer, maar die brug lag in Brockemars, het taartpuntje Oude Stad, ingeklemd tussen de twee rivieren op de plaats waar die samenvloeiden en de Dikke Teer werden - en waar Isaac, zoals zo velen, zijn laboratorium had.


  Dat hij haar zou zien was onmogelijk, in dat doolhof van dubieuze experimenten, waar, door de aard van het onderzoek, zelfs de betrouwbaarheid der gebouwen zelf werd aangetast. Maar om te voorkomen dat ze er ook maar aan moest dénken, beduidde ze de taxi naar Station Gidd te gaan, waar de Dexterlijn zich naar het oosten repte over verhoogde sporen die steeds hoger werden naar gelang ze zich van het centrum verwijderden.


  Volg de treinen, schreef ze en dat deed de bestuurder, door de brede straten van West Gidd, over de oude, grandioze Barguestbrug, de Gal over, die schonere, koudere rivier die van de pieken van de Bezheks omlaag kwam. Toen liet ze hem stil houden en rekende af met een ruime fooi, omdat ze de laatste kilometer te voet wilde gaan en niet wilde dat iemand haar zou natrekken.


  Ze haastte zich naar haar afspraak in de schaduw van de Ribben, de Klauwen van de Beenderbuurt, in het dievenkwartier. Achter haar was het even heel druk in de lucht: in de verte gonsde een luchtschip en kleine stipjes dansten er ongebreideld omheen - gevleugelde figuurtjes die in zijn kielzog speelden als dolfijnen rond een walvis, en op de voorgrond nog een trein die naar de stad op weg was, naar het centrum van Nieuw Crobuzon, dat knooppunt van bouwkundig weefsel waar de vezels van de stad stolden tot één, waar de luchtrails van de milities uitwaaierden van de Staak als een spinnenweb en de vijf grote stadslijnen elkaar troffen, bijeenkomend op die machtige bonte vesting van donkere baksteen en geschuurd beton en hout en staal en steen, het bouwsel dat grote gapende deuren openzette in het platvloerse hart van de stad: Station Perdido.
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  Tegenover Isaac in de trein zaten een klein meisje en haar vader, een sjofele man met een bolhoed en een tweedehands colbertje. Isaac trok rare gezichten tegen haar, elke keer als ze naar hem keek.


  De vader zat tegen haar te fluisteren en hield haar bezig met goocheltoeren. Hij gaf haar een steentje in haar hand en spuwde er toen vlug op. Het steentje werd een kikker. Het kind gilde van verrukking over dat slijmerige ding en keek schuchter naar Isaac op. Hij stond op en deed onderwijl zijn ogen en mond wijd open, om aan te geven hoe verbaasd hij wel was. Ze bleef hem nakijken toen hij het portier van de trein openmaakte en op het perron van Station Slij stapte. Hij liep naar beneden, de straat op, en baande zich een weg door het verkeer naar Brockemars.


  Je vond niet veel taxi’s of rijdieren in de smalle kronkelstraatjes van het Wetenschapskwartier, het oudste deel van de oude stadskern. Je zag er voetgangers van allerlei rassen, en verder vond je er bakkerijen en wasserijen en gildenhuizen. Er waren kroegen en winkels en er was zelfs een militietoren; een klein gedrongen geval op het uiterste puntje van Brockemars, bij de samenvloeiing van de Gal en de Teer. De aanplakbiljetten op de vervallen muren maakten reclame voor dezelfde danszalen, waarschuwden tegen dezelfde rampen en vroegen op hoge toon om aanhang voor dezelfde politieke partijen als elders in de stad. Maar hoe normaal het er ogenschijnlijk ook uitzag, er heerste een spanning in deze buurt, een beladen afwachten.


  Dassen - traditionele diengeesten die, naar men meende, een zekere immuniteit hadden ontwikkeld tegen de gevaarlijkste harmonieën van de verborgen wetenschappen - scharrelden voorbij met boodschappenlijstjes tussen hun tanden; hun peervormige lichaampjes schoten naar binnen door speciale luikjes onder in de winkeldeuren. Boven de dikke etalageruiten lagen dakkamertjes. Oude pakhuizen aan de kaden waren verbouwd. Vergeten kelders scholen onder in tempels, gewijd aan mindere goden. In deze en allerlei andere bouwkundige hoeken en gaten bedreven de bewoners van Brockemars hun beroep: natuurkundigen, chimeristen, biofilosofen en teratologen, chymici, necrochymici, wiskundigen, karcisten en metallurgen en vodyanoi sjamanen en al diegenen, net als Isaac, wier onderzoekingen niet keurig in een van de ontelbare categorietjes van de theorie pasten.


  Vreemde wasem wolkte boven de daken. De rivieren aan weerszijden vloeiden traag en het water dampte hier en daar, waar de stroming naamloze chymicaliën dooreenroerde tot krachtige nieuwe stoffen. Het afval van mislukte proefnemingen, van fabrieken en laboratoria en de holen van alchymisten, werd lukraak gemengd tot bastaardelixers. In Brockemars bezat het water onvermoede eigenschappen. Van de jongens die in de drassige rivierbodem naar schroot zochten werd wel verteld dat ze, na in een verkleurde modderplek te hebben getrapt, opeens dode talen begonnen te spreken, of sprinkhanen in hun haar aantroffen, of heel langzaam doorschijnend werden om tenslotte te verdwijnen.


  Isaac sloeg af en kwam op een kalm stukje oever: de verweerde stenen tegels en het hardnekkige onkruid van de Umberpromenade. Aan de overkant van de Gal staken de Ribben hoog op boven de Beenderbuurt als een boeket reusachtige slagtanden die bijna honderd meter de lucht in priemden. De rivier kreeg op weg naar het zuiden weer wat meer vaart. Een paar honderd meter verderop zag hij Strack liggen, het eiland dat de stroom van de Gal brak, daar waar de rivier op de Teer stootte, om samen statig met een bocht verder te stromen naar het oosten. De oude stenen en torens van het Parlement verhieven zich als een reusachtige massa ten hemel, op de rand van Strack, zonder de overgang van een geleidelijke helling of stadsgroen naar de harde lagen obsidiaan die uit het water opschoten als een bevroren fontein.


  De wolken begonnen te verwaaien en lieten een bleke, gewassen lucht achter. Isaac zag het rode dak van zijn lab boven de omringende huizen uit steken; daarvoor lag het van onkruid verstikte plaatsje van zijn kroeg, In Het Stervende Kind. De oeroude terrastafels op het plaatsje waren één al kleur van de zwammen die erop woekerden. Zo lang Isaac zich heugen kon had daar nooit iemand gezeten.


  Hij ging naar binnen. Het licht leek de strijd halverwege de dikke, smerige ruiten op te geven, zodat het interieur in schaduw verkeerde. Er hing niets aan de wanden afgezien van het vuil. De kroeg was leeg, op de meest toegewijde drinkers na, morsige figuren die over hun flessen zaten gekropen. Er waren verslaafden bij en Hermaakten. Sommigen waren het allebei, want Het Stervende Kind wees niemand af. Een groepje broodmagere jonge mannen lag over een tafel gedrapeerd en schokte gezamenlijk, volmaakt in de maat, helemaal weg van shazbah of droomgom of klarithee. Er zat een vrouw die haar glas vasthield met een metalen klauw waaruit stoom spatte en olie op de planken vloer droop. Een man in de hoek zat stilletjes van zijn kom bier te drinken, telkens de vossensnuit aflikkend die op zijn gezicht was geënt.


  Zacht groette Isaac de oude man bij de deur, Jozua, wiens Hermaking van kleine omvang en grote wreedheid was geweest. Hij was een mislukt inbreker die geweigerd had tegen zijn bende te getuigen, waarop de magister had bevolen dat hij dan maar permanent moest zwijgen: zijn mond was weggehaald en vervangen door een naadloos gesloten lap vlees. Jozua had niet willen leven op soep die via buisjes door zijn neus naar binnen moest worden gewerkt en had zichzelf een nieuwe mond gesneden, maar door de pijn had zijn hand nogal gebeefd en hij bezat nu een rafelige, onafgemaakt ogende scheur, met slappe wondranden.


  Jozua knikte Isaac toe, hield met zijn vingers zijn mond nauwgezet rond zijn rietje geklemd en zoog gretig zijn cider naar binnen.


  Isaac liep de gelagkamer in. De tapkast die achter in de hoek stond was erg laag, slechts zo’n meter van de grond. Daarachter wentelde zich in een trog vuil water Silchristchek, de waard.


  Sil leefde en werkte en sliep in zijn kuip en sleepte zich van het ene eind naar het andere met behulp van zijn enorme zwemvlieshanden en zijn kikkerpoten, waarbij zijn ogenschijnlijk van beenderen verstoken lijf heen en weer zwalkte als een opgezwollen teelbal. Hij was oud en dik en een mopperkont, zelfs voor een vodyanoi. Hij was een zak oud bloed met armen en benen, maar had geen afzonderlijk hoofd; zijn chagrijnige gezicht keek naar buiten van tussen het vet voor op zijn lijf. Twee keer per maand schepte hij het omringende water eruit en liet zijn vaste klanten emmers vers water over zich heen gieten terwijl hij van genot zuchtte en scheten liet. De vodyanoi konden tenminste een dag op het droge doorbrengen zonder er hinder van te ondervinden, maar dat was Sil te veel moeite. Hij straalde een nurkse vadsigheid uit en verkoos dat te doen in zijn vuile badwater. Isaac had steeds het gevoel dat Sil zichzelf verslonsde als een soort vertoon van agressie. Hij scheen ervan te genieten altijd walgelijker te zijn dan een ander.


  Vroeger had Isaac hier gedronken uit een soort jeugdig behagen in het opzoeken van de diepste verloedering. Rijper geworden, bezocht hij minder ongezonde gelegenheden voor zijn genoegen en kwam alleen nog in Sils krot omdat het zo dicht bij zijn werk was en, wat hij nooit had verwacht, in toenemende mate vanwege zijn onderzoekingen. Sil was begonnen hem testmateriaal te leveren dat hij nodig had.


  Stinkend pisgeel water klotste over de rand van de kuip toen Sil in Isaacs richting kronkelde. ‘Mot je hebben, ’Zaac?’ blafte hij.


  ‘Kegeltje.’


  Isaac sloeg met een klets een tweestuver in Sils hand. Sil pakte een fles van een van de planken achter hem. Isaac nam een slokje van het goedkope bier en nam plaats op een kruk, waarbij hij een lelijk gezicht trok toen hij in een plasje twijfelachtig vocht terechtkwam.


  Sil leunde achterover in zijn tobbe. Zonder Isaac aan te kijken begon hij een afgebeten, hersenloos gesprek over het weer, het bier. Hij hield zich aan het gebruikelijke. Isaac zei net genoeg om het gesprek gaande te houden.


  Op de tapkast stonden een paar grof vormgegeven poppetjes, uitgevoerd in water dat voor zijn ogen in de nerven van het oude hout trok. Twee van de poppetjes verloren snel alle samenhang en liepen uit tot een plasje terwijl Isaac toekeek. Stil pakte loom weer een handvol water uit zijn tobbe en begon het te kneden. Het water liet zich boetseren als klei en behield de vorm die Stil het gaf. Slierten vuil en verkleuring van de kuipinhoud kolkten erin rond. Stil kneep in het gezicht van het poppetje en maakte een neus, kneep de benen tot ze zo groot waren als kleine saucijsjes. Hij zette de nietige homunculus voor Isaac neer.


  ‘Dat was wat je zocht?’ vroeg hij.


  Isaac slikte de rest van zijn bier weg. ‘Proost, Stil. En bedankt.’


  Heel behoedzaam blies hij tegen het poppetje tot het achterover in zijn holle handen viel. Het spatte een beetje, maar hij voelde dat de oppervlaktespanning in stand bleef. Stil keek toe met een cynische glimlach toen Isaac met het poppetje de kroeg uit liep om het zo snel mogelijk naar zijn lab te krijgen.


  Buiten was de wind enigszins aangewakkerd. Isaac schermde zijn kostbaarheid goed af en liep snel het steegje door dat Het Stervende Kind verbond met de Paddelweg en het lab waar hij woonde. Hij duwde de groene deuren open met zijn kont en liep achterwaarts het pand in. Isaacs lab was heel vroeger het pakhuis van een fabriek geweest en de stoffige uitgestrektheid van de ruimte overdonderde de nietige werkbanken en retorten en schoolborden die in de hoeken stonden.


  Van twee kanten van de zaal werd hem een goeiedag toegeschreeuwd. David Serachin en Loeblamai Dadscatt - onaangepaste wetenschappers, net als Isaac, met wie hij de huur en de ruimte deelde. David en Loeblamai gebruiken de vloer beneden en hadden elk een hoek vol gezet met hun spullen, van de ander gescheiden door zo’n twaalf meter lege vloerdelen. Een opgeknapte waterpomp stak door de vloer heen, halverwege hun beider kant van de zaal. De construct die ze in gezamenlijk bezit hadden, rolde over de vloer en was luidruchtig en niet erg doeltreffend bezig het stof op te vegen. Ze houden dat nutteloze ding gewoon aan uit sentimentaliteit, dacht Isaac.


  Isaacs lab, zijn keuken en zijn bed bevonden zich op de enorme omloop die halverhoogte langs de muren van het gewezen pakhuis liep. Die was een meter of vijf breed en liep helemaal rondom de ruimte, met een gammele houten balustrade die wonder boven wonder nog steeds was blijven zitten sinds Loeblamai hem erop getimmerd had.


  De deur viel met een klap achter Isaac dicht en de lange spiegel die ernaast hing sidderde. Ik kan er niet bij dat dat ding niet kapot gaat, dacht Isaac. We moeten hem ergens anders hangen. Zoals gewoonlijk was die gedachte even zo snel weer verdwenen.


  Terwijl Isaac met drie treden tegelijk de trap op liep zag David hoe hij zijn handen hield en begon te lachen.


  ‘Weer zo’n stuk hoogstaande kunst van Sil, Isaac?’ riep hij.


  Isaac grijnsde terug. ‘Laat het niet gezegd zijn dat ik niet het beste van het beste probeer te krijgen!’


  Isaac, die het pakhuis jaren geleden had ontdekt, had eerste keus gehad voor wat betreft zijn werkruimte, en dat was te zien. Zijn bed, zijn fornuis en zijn po stonden in een hoek van de verhoging en aan het andere eind stonden de omvangrijke staketsels van zijn lab. Glazen en aardewerk vaten vol buitenissige stoffen en gevaarlijke chymicaliën stonden op planken. Heliotypo’s van Isaac met zijn vrienden in diverse poses, in de stad en in de Ruige Hout, hingen her en der aan de muur. De achterkant van het pakhuis stond aan de Umberpromenade; zijn ramen keken uit over de Gal en de oever van de Beenderbuurt en schonken hem een magnifiek zicht op de Ribben en de Kelltreetrein.


  Isaac draafde de hoge boogvensters voorbij naar een esoterische machine van glimmend gepoetst koper. Hij bestond uit een verwarde knoop van buizen en lenzen, met wijzerplaten en ventielen die lukraak overal waren aangebracht waar er maar plaats voor was. Zeer nadrukkelijk was op elk onderdeel een stempel aangebracht: eigendom universiteit van nc; afd. natuurkunde. NIET MEENEMEN.


  Isaac keek en zag tot zijn opluchting dat de kleine stookketel in het hart van de machine niet was uitgegaan. Hij stopte er een handjevol kolen in en vergrendelde de klep. Hij plaatste Sils beeldje op een onderzoeksconsole onder een glazen stolp en pompte er, zwoegend aan de blaasbalg die er pal onder zat, de lucht uit en verving die door gas via een dun leren leidinkje.


  Hij ontspande zich. De samenhang van het vodyanoi waterbeeldje zou nu wat langer behouden blijven. Eenmaal uit handen van de vodyanoi en verder niet aangeraakt hadden dit soort stukken een levensduur van ongeveer een uur voordat ze langzaam terugvielen in hun elementaire vorm. Werd er iets mee gedaan, dan losten ze veel sneller weer op, en geplaatst in edelgas veel langzamer. Hij had een uur of twee om onderzoek te doen.


  Isaac had via een omweg belangstelling gekregen voor vodyanoi waterhandwerk, als gevolg van zijn onderzoek naar een verenigde energietheorie. Hij had zich afgevraagd of datgene wat de vodyanoi in staat stelde water te kneden mogelijk een kracht was die verwant was aan de bindende kracht die hij zocht, de kracht die de materie onder bepaalde omstandigheden bijeen hield en ze onder andere omstandigheden met geweld uiteen dreef. Wat er vervolgens gebeurde was een gebruikelijk patroon in Isaacs onderzoekingen: een zijpaadje van zijn werk begon een eigen leven te leiden en was een diepe en vrijwel zeker kortstondige obsessie geworden.


  Isaac boog een paar lensbuisjes in de juiste stand en stak een gasbrander aan om het waterstuk te verlichten. Isaac voelde zich nog steeds gebelgd over de onwetendheid die het waterhandwerk omgaf. Weer werd hij er met zijn neus opgedrukt hoeveel van de klassieke wetenschap oplichterij was, hoeveel ‘analyses’ gewoon beschrijvingen waren, en dikwijls slechte beschrijvingen ook nog, die zich verscholen achter versluierende kletskoek.


  Zijn favoriete voorbeeld van dat soort schrijfsels stond in Benchamburgs Hydrophysiconometricia, een standaardwerk dat een geweldig aanzien genoot. Hij had het uitgebruld toen hij het las, had het zorgvuldig overgeschreven en op zijn muur geprikt.


  
    



    De vodyanoi zijn door middel van wat zij hun waterhandwerk noemen in staat de plasticiteit van water te manipuleren en de oppervlaktespanning te handhaven en wel zodanig, dat een zekere hoeveelheid water elke vorm kan handhaven die de manipulator eraan oplegt voor een zekere korte duur. Dit wordt bereikt door toepassing van een hydrocohesief/aquamorfisch energieveld van beperkte diachronische omvang.

  


  



  Met andere woorden, Benchamburg had er geen flauw idee van hoe de vodyanoi water konden vormgeven, net zo min als Isaac of een straatschoffie of de ouwe Silchristchek zelf.


  Isaac haalde een stel hefbomen over waardoor een reeks glazen plaatjes omlaag schoof en verschillende kleuren licht door het beeldje werden gestuurd, dat al aan de randen begon te vervormen, zag hij. Hij tuurde door een sterk vergrotende lens en zag kleine animalculae hersenloos door het vocht kronkelen. De structuur van het water was inwendig volstrekt niet veranderd; het wilde alleen een andere ruimte innemen dan gewoonlijk.


  Hij ving het vocht op dat door een barst in de standaard siepelde. Hij zou het later wel onderzoeken, hoewel hij van vorige keren al wist dat hij er niets van belang in zou aantreffen.


  Hij maakte aantekeningen op de blocnote die naast hem lag. Hij onderwierp het waterbeeldje aan diverse experimenten terwijl de tijd verstreek. Hij prikte erin met een injectienaald en zoog wat van de inhoud op, nam er helio’s van, vanuit diverse invalshoeken, blies er kleine luchtbelletjes in die binnen het beeldje opstegen en er aan de bovenkant uitbarstten. Tenslotte kookte hij het en liet het in stoom opgaan.


  Op een gegeven ogenblik kwam Oprechtheid, Davids das, de trap op kuieren en begon aan de vingers van zijn neerhangende hand te snuffelen. Hij aaide haar afwezig en toen ze zijn hand begon te likken, riep hij naar David dat ze honger had. De daaropvolgende stilte verbaasde hem. David en Loeblamai waren weggegaan - voor een late lunch waarschijnlijk; er waren al een paar uur verstreken sinds hij was binnengekomen. Hij rekte zich uit, liep naar zijn provisiekast en gooide Oprechtheid een rolletje gedroogd vlees toe waarop ze tevreden begon te knauwen.


  Isaac werd zich weer van de buitenwereld bewust, hoorde door de muren achter hem de boten weer. De deur beneden zwaaide open en weer dicht. Hij sukkelde naar de trap en keek omlaag in de verwachting zijn collega’s te zien die terugkwamen. Maar nee, er stond een vreemdeling midden in die grote lege ruimte. Luchtstromingen pasten zich aan zijn aanwezigheid aan, tastten hem af als tentakels, sponnen een wervel van opwaaiend stof om hem heen. De vloer lag bezaaid met lichtplekjes, binnengekomen door open vensters en langs afgebrokkelde stenen, maar niet één viel er rechtstreeks op hem. De houten omloop kraakte toen Isaac heel licht zijn gewicht verplaatste. De gedaante beneden wierp met een ruk zijn hoofd achterover, zette zijn capuchon af en bleef toen met de handen tegen de borst gedrukt doodstil naar boven staan staren.


  Isaac staarde vol verbijstering omlaag.


  Het was een garoeda.


  Hij viel bijna de trap af, tastte onhandig naar de balustrade omdat hij zijn blik niet wilde afnemen van die buitengewone bezoeker die hem daar wachtte. Hij zette voet op de begane grond.


  De garoeda keek op hem neer. Isaac was zo geboeid dat hij zijn manieren vergat en ongegeneerd terug staarde.


  Het machtige schepsel was minstens twee meter lang en stond op wreed geklauwde poten die onder een vuile mantel uitstaken. De rafelige stof slierde bijna over de grond en was ruim over elke duimbreed van het lichaam gedrapeerd, details van lichaamsbouw en spierstelsel verhullend, op het hoofd van de garoeda na. En dat machtige ondoorgrondelijke vogelgezicht staarde neer op Isaac met iets vorstelijks, leek het. De vorm van de scherp gebogen snavel zat tussen die van een torenvalk en een uil in. Gladde veren toonden schakeringen van oker via vaalbruin naar bruingespikkeld. Diepzwarte ogen, met een iris die slechts een ijl stippelpatroon was langs de buitenrand van dat zwart, staarden in de zijne. En die ogen waren gevat in oogkassen die het gezicht van de garoeda een constante geringschattende uitdrukking verleenden, een trotse frons.


  En boven het hoofd van de garoeda verhief zich, gewikkeld in het grove zakkengoed dat hij om zich heen hield, de onmiskenbare vormen van de reusachtige opgevouwen vleugels, landtongen van veren en huid en beenderen die zich meer dan een halve meter boven zijn schouders verhieven en sierlijk naar elkaar toe bogen. Isaac had nog nooit van dichtbij een garoeda zijn vleugels zien uitslaan, maar hij had beschrijvingen gelezen van de stofwolken die ze konden opwerpen en de geweldige schaduw die ze konden werpen over de prooi van de garoeda, ver beneden.


  Wat doe jij hier, zo ver van huis? dacht Isaac vol verwondering. Moet je die kleur zien: jij komt uit de woestijn! Je moet van duizenden kilometers ver komen, uit de Cymekwoestijn. Wat voor de Godzever moet je hier, indrukwekkende klootzak die je bent?


  Hij schudde bijna zijn hoofd van ontzag om die machtige roofvogel, maar schraapte toen zijn keel en vroeg: 'Wat kan ik voor u doen?’
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  Tot haar dodelijk afgrijzen was Lin aan de late kant. Het hielp ook al niet dat ze niet zo dol op de Beenderbuurt was. De bastaardarchitectuur van die buitenissige wijk verwarde haar: een syncrese van industrialisme en de opzichtige huispronk van de ietwat welgestelden, het afbladderende beton van de werven en de strakgespannen vellen van de krottenstad. De verschillende vormen liepen schijnbaar naar willekeur in elkaar over in deze laaggelegen, vlakke zone vol steedse dwergplanten en woeste landjes, waar wilde bloemen en dikstengelige planten opschoten in vlakten van teer en beton.


  Lin had een straatnaam opgekregen, maar de bordjes rondom waren verteerd op hun staken en hingen slap af, zodat ze in allerlei onmogelijke richtingen wezen, of waren onleesbaar geworden door de roest of spraken elkaar tegen. Ze concentreerde zich om te lezen wat ze zeiden en keek toen maar weer op haar gekrabbelde plattegrond.


  Ze kon zich oriënteren met behulp van de Ribben. Ze keek omhoog en zag ze vlak boven zich weids de hemel bestormen. Ze kon maar een kant van de borstkas zien, de verbleekte en met blazen bedekte welvingen die zich op leken te maken om zich als een golf van gebeente over de gebouwen ten oosten ervan te storten. Lin ging ernaar op weg.


  De straten weken naast haar terug en ze stond voor alweer een verlaten ogend stuk land, maar dan één dat vele malen groter was dan de andere. Het zag er niet uit als een plein maar als een immens onaf gat in de stad. De gebouwen langs de rand toonden niet hun voor- maar hun achter- of zijkant, alsof er ooit buurhuizen met elegante voorgevels waren beloofd die nooit gekomen waren. De straten van de Beenderbuurt schoven zenuwachtig het onbebouwde land op met kleine verkennende franjes van baksteen die snel weer wegvielen. Op het vuile gras stonden her en der geïmproviseerde kraampjes, klaptafels die lukraak waren opgezet met goedkope koeken erop of oude prenten of rommel uit de zolderkamer. Straatjongleurs gooiden mat voorwerpen heen en weer. Er liepen een paar niet erg gedreven klanten en verder zaten leden van allerhande rassen in het rond op de rolkeien, lezend, etend, krabbelend in de droge aarde en de beenderen boven hen in ogenschouw nemend.


  De Ribben staken omhoog uit de aarde langs de buitenrand van het lege terrein. Gigantische splinters van vergelend ivoor, dikker dan de oudste boom, spatten omhoog uit de bodem, weken explosief uiteen, welfden zich tot een boog, hoger en hoger, tot ze, meer dan dertig meter boven de aarde, hoog boven de omringende huizen uitstekend, zich onder een scherpe hoek weer naar elkaar toe bogen. Nog hoger stegen ze tot de uiteinden elkaar bijna raakten als enorme gekromde vingers, een ivoren mensenval van godgelijke afmetingen.


  Er hadden ooit plannen bestaan het plein vol te bouwen en in de oeroude borstkas kantoren en huizen op te trekken, maar daar was niets van gekomen. Werktuigen die op die plek werden gebruikt gingen grif kapot en verdwenen. Cement wilde niet uitharden. Een kwaadaardigs iets rond die half opgegraven beenderen vrijwaarde het graf voor permanente verstoring.


  Vijftien meter lager dan waar Lin nu liep hadden archeologen rugwervels gevonden die zo groot waren als een huis; een ruggengraat die stilletjes weer toegedekt was nadat het ene ongeluk na het andere op de opgraving had plaatsgevonden. Er waren geen ledematen, geen bekken en geen reusachtige schedel boven gehaald. Niemand kon met zekerheid zeggen wat voor soort schepsel hier millennia geleden was neergevallen en gestorven. De morsige prentenverkopers die bij de Ribben hun waren sleten, specialiseerden zich in diverse lugubere afbeeldingen van Gigantes Crobuzon - met vier poten of twee benen, mensvormig, met kiezen of slagtanden, gevleugeld, vechtlustig of pornografisch.


  Lins plattegrond stuurde haar naar een naamloze steeg aan de zuidkant van de Ribben. Ze bereikte een stille straat waar ze de zwartgeverfde gebouwen vond waarnaar ze volgens opdracht moest uitkijken, een rij verlaten woonhuizen, waarvan alle deuren op één na waren dichtgemetseld en de vensters waren dichtgeschilderd met teer. In deze straat geen voorbijgangers, geen taxi’s, geen verkeer. Lin was helemaal alleen.


  Boven de enig overgebleven deur in het rijtje was met krijt iets getekend dat op een boter-kaas-en-eieren-spel leek: een vierkant verdeeld in negen vakjes. Ze zag echter geen rondjes of kruisjes en verder ook geen enkel teken.


  Lin bleef aarzelend bij de rij huizen staan. Ze frunnikte aan haar blouse en rok, totdat ze zich zo aan zichzelf begon te ergeren dat ze op de deur afstapte en snel aanklopte.


  Al erg genoeg dat ik te laat ben, dacht ze. Ik hoef hem niet nog kwaaier te maken.


  Ze hoorde ergens boven zich scharnieren en hefbomen bewegen en ving vlak boven haar hoofd een kleine glimp op van weerspiegeld licht; een systeem van lenzen en spiegels dat werd gebruikt door de lieden binnen om te beoordelen of de lieden buiten hun aandacht waard waren.


  De deur ging open.


  Tegenover Lin stond een enorme Hermaakte. Haar gezicht was het treurige, knappe vrouwengezicht dat het altijd geweest was, met een donkere huid en een lange vlecht, maar nu stond het boven op een meer dan twee meter hoog skelet van tin en zwart ijzer. Ze stond op een uitschuifbare driepoot van star metaal. Haar lichaam was Hermaakt met het oog op zware arbeid, met zuigerstangen en katrollen, waardoor ze iets van een onontkoombare kracht uitstraalde. Haar rechterarm was op Lins voorhoofd gericht en uit het midden van haar geelkoperen hand stak een gemene harpoen.


  Lin deinsde in afschuw en verbijstering achteruit.


  Een volle stem klonk vanachter de vrouw met het droeve gezicht. ‘Mevrouw Lin? De kunstenares? U bent aan de late kant. Meneer Allegaar verwacht u. Wilt u mij volgen?’


  De Hermaakte deed een stap achteruit, steunend op haar middelste poot en de andere naar achteren zwaaiend zodat Lin langs haar kon. De harpoen week geen duimbreed af.


  Hoe ver kun je gaan? zei Lin bij zichzelf en ging de duisternis binnen.


  Aan het andere eind van de geheel zwarte gang stond een cactacae-man. Lin proefde zijn sap in de lucht, maar heel zwakjes. Hij was meer dan twee meter lang en zwaar, met dikke ledematen. Zijn hoofd stak boven de ronding van zijn schouders uit als een rotsbuit en de lijn ervan was onregelmatig door alle dikhuidige knobbels. Zijn groene huid was één grote massa van littekens, zeven centimeter lange stekels en kleine rode lentebloempjes.


  Hij wenkte haar met zijn knoestige vingertoppen.


  ‘Meneer Allegaar kan het zich veroorloven geduldig te zijn,’ zei hij terwijl hij zich omdraaide en de trap achter hem begon te beklimmen, ‘maar ik heb nooit meegemaakt dat hij wachten prettig vond.’ Hij keek onhandig achterom en trok veelbetekenend een wenkbrauw op.


  Krijg de tering, loopjongentje, dacht ze ongeduldig. Breng me nou maar naar de grote baas.


  Hij bonkte verder op zijn vormeloze voeten die op kleine boomstompen leken.


  Achter zich hoorde Lin het uitstoten van stoom en het gedreun toen de Hermaakte de trap beklom. Lin volgde de cactusman door een bochtige tunnel zonder ramen.


  Het is hier reusachtig groot, dacht Lin terwijl ze maar voort liepen. Het drong tot haar door dat het de complete huizenrij moest zijn, die gerenoveerd was door de muren weg te slaan en opnieuw op te trekken naar behoefte, waardoor deze ene grote zigzaggende ruimte was ontstaan. Ze kwamen langs deuren waaruit plotselinge, onthutsende geluiden opklonken, als de gedempte smart van machines. Lins voelsprieten stonden er stijf van. Toen ze het gerucht achter zich lieten, klonk er een salvo van doffe bonken, alsof er een twintigtal kruisboogpijlen werd afgevoerd op zacht hout.


  O, Broedmoeder, dacht Lin opstandig. Gazid, waar heb ik. me nou toch laten inlullen?


  Het was Gazid de Boff, de mislukte impresario, die de gebeurtenissen in gang had gezet waardoor Lin in dit angstaanjagende gebouw terecht was gekomen. Hij had een reeks helio’s van haar meest recente werken afgedrukt en probeerde ze overal in de stad te slijten. Dat was voor hem vaste prik, want hij probeerde een reputatie op te bouwen bij de kunstenaars en de kunstkopers van Nieuw Crobuzon. Gazid was een in-zielige figuur die iedereen die het maar horen wilde doorzaagde over die ene succesvolle tentoonstelling die hij had geregeld voor een inmiddels gestorven maakster van aethersculpturen. Lin en de meeste van haar vrienden bezagen hem met medelijden en verachting. Iedereen wist dat ze hem helio’s liet nemen en hem een paar sjekels of een nobel toestopte ‘als voorschot op zijn commissie’. Vervolgens verdween hij dan voor een paar weken om weer op te duiken met kots op zijn broek en bloed op zijn schoenen, nog tollend van het nieuwste roesmiddel, waarop het hele proces opnieuw begon.


  Maar dit keer niet.


  Gazid had een koper voor Lin gevonden.


  Toen hij naast haar kwam zitten in de Kip Onder de Klok had ze geprotesteerd. Het was nu iemand anders’ beurt, had ze op haar blocnote geschreven. Ze had hem pas een paar weken terug een hele guinje ‘voorgeschoten’. Maar Gazid was haar in de rede gevallen en had erop gestaan dat ze met hem mee ging, uit de buurt van het tafeltje. En terwijl haar vrienden, de artistieke elite van Salacusveld, lachten en hen toejuichten, had Gazid haar een stijf wit kaartje gegeven met een eenvoudig logo erop gedrukt: een schaakbordje van drie bij drie. Er stond een korte boodschap op, in blokletters. Mevrouw Lin, stond er. Mijn werkgever was zeer onder de indruk van de proeven van uw werk die uw agent hem liet zien. Hij vraagt zich af of het u wellicht zou interesseren hem te ontmoeten om een mogelijke opdracht te bespreken. In afwachting van uw reactie verblijf ik... De handtekening was onleesbaar.


  Gazid was een wrak en verslaafd aan vrijwel alles wat er op de markt was en moest dus wel tot het uiterste gaan om geld voor verdovende middelen los te peuteren, maar Lin kon zich niet voorstellen dat dit op wat voor manier dan ook oplichterij was. Hij had er geen voordeel van, tenzij er inderdaad een rijk iemand ergens in Nieuw Crobuzon bereid was te betalen voor haar werk, zodat hij zijn percentage zou krijgen.


  Ze had hem meegesleept naar buiten, onder gefluit en gegil en consternatie, en had erop gestaan te horen wat er precies gaande was. Gazid had er eerst omheen gedraaid en had kennelijk zijn hersens afgepijnigd om een leugenverhaal te bedenken. Hij had al snel beseft dat hij haar toch echt de waarheid moest vertellen.


  ‘Nou, d’r is dus die man van wie ik soms het één en ander koop, weet je wel,’ begon hij vaag. ‘En toen had ik dus die afdrukken van jouw beelden liggen toen hij langs kwam - nou, op de plank eigenlijk - en hij vond ze heel mooi en hij wou er een paar meenemen en toen heb ik ja gezegd, weet je wel. En toen kwam hij een poosje later en toen zei hij dat hij ze had laten zien aan degene van wie hij dat spul weer betrekt dat ik soms van hem koop, weet je wel, en dat die vent ze ook mooi vond en mee had genomen en aan zijn baas had laten zien. En zo zijn ze dus terechtgekomen bij min of meer de hoogste daar, die enorm aan kunst doet - vorig jaar heeft hij nog wat van Alexandrine gekocht - en hij vindt ze ook heel mooi en hij wil dat je een sculptuur voor hem maakt.’


  Lin had zijn ontwijkende verhaal vertaald.


  De baas van jouw handelaar in narcotica wil dat ik voor hem werk??? schreef ze.


  ‘O, shit, Lin, dat is niet... ik bedoel, ja, nou ja, maar...’ Gazid zweeg even. ‘Nou, ja dus,’ besloot hij slap. Weer zweeg hij. ‘Maarre... maarre... hij wil je ontmoeten. Als je geïnteresseerd bent wil hij je persoonlijk ontmoeten.’


  Lin overwoog het voorstel. Het was bepaald een opwindend idee. Naar het kaartje te oordelen was dit geen kleine jongen, dit was een baas boven baas. Lin was niet dom. Ze wist dat het gevaarlijk kon zijn. Ze was opgewonden, ze kon er niets aan doen. Het zou zo’n mijlpaal zijn in haar kunstenaarsbestaan. Ze zou een misdadiger als mecenas hebben. Ze was intelligent genoeg om te beseffen dat haar opwinding kinderlijk was, maar niet volwassen genoeg om dat erg te vinden.


  En terwijl ze bezig was vast te stellen dat ze het niet erg vond, lepelde Gazid op wat voor soort bedragen de geheimzinnige koper genoemd had. Lins hoofdpoten bewogen van verbazing.


  Ik moet met Alexandrine praten, schreef ze en ging weer naar binnen.


  Alex wist niets. Ze haalde uit het feit dat ze doeken had verkocht aan een topcrimineel zo veel aanzien als ze kon, maar de enige die ze ontmoet had was op zijn best iemand van het middenkader, die haar enorme bedragen had geboden voor twee doeken die ze net voltooid had. Ze had het bod aanvaard, had de doeken overhandigd en nooit meer iets gehoord.


  En dat was dat. De naam van de eigenlijke koper had ze nooit te horen gekregen.


  Lin besloot dat zij het beter kon. Ze had via Gazid een boodschap gestuurd langs het illegale communicatiekanaal dat naar Jabber-weet-waar leidde, waarin ze zei dat ze inderdaad geïnteresseerd was en bereid was de opdrachtgever te ontmoeten, maar dat ze een naam moest hebben om in haar agenda te noteren. De onderwereld van Nieuw Crobuzon nam haar boodschap tot zich, liet haar een week wachten en spuwde toen een antwoord uit in de vorm van weer zo’n beschreven kaartje dat terwijl ze sliep onder de deur was geschoven; er stond een adres in De Beenderbuurt op, een datum, en een naam van drie lettergrepen: Allegaar.


  



  Een fervent geklik en geratel drong door tot in de gang. Lins cactusescorte duwde een van de vele donkere deuren open en liet haar voorgaan.


  Lins ogen pasten zich aan de verlichting aan. Ze zag een typekamer voor zich. Het was een grote kamer met een hoog plafond dat zwart was geschilderd, net als alles in dit gebied van holbewoners. De kamer werd goed verlicht door middel van gaslampen en bevatte zo’n veertigtal bureautjes. Op elk bureau stond een omvangrijke schrijfmachine en aan elk bureau was een typist gezeten die dikke pakken aantekeningen uittikte. Voornamelijk menselijke typisten en voornamelijk vrouwen, maar Lin ving ook de geur en aanblik op van mannen en cactacae, zelfs van een paar khepri en één vodyanoi, die op een speciaal aan haar enorme handen aangepaste schrijfmachine werkte. Langs de wanden van de zaal waren Hermaakten geposteerd, voornamelijk mensen, maar ook van ander ras, terwijl Hermaakte xeno’s een zeldzaamheid waren. Sommigen waren organisch Hermaakt met klauwen en geweien en uitpuilende getransplanteerde spierbundels, maar de meesten waren mech en door de hitte van hun stookketels was het knap benauwd in de zaal.


  Aan de overkant van de zaal zag ze de dichte deur van een privé-kantoor.


  ‘Mevrouw Lin, eindelijk,’ schalde een spreekbuis boven de deur zodra ze de zaal binnenkwam. Geen van de typisten keek op. ‘Wees zo goed naar mijn kantoor te komen, aan de andere kant van de zaal.’


  Lin baande zich een weg tussen de bureaus door. Ze keek aandachtig naar wat er getypt werd, ook al viel haar dat moeilijk en was het nog moeilijker bij het vreemde licht van de zaal met de zwarte muren. De typisten waren zeer bedreven; ze lazen de gekrabbelde aantekeningen en typten de tekst zonder naar hun toetsenbord of hun werk te kijken.


  Naar aanleiding van ons gesprek van de dertiende jl., stond er in één van de brieven, verzoeken wij u uw licentie-overeenkomst te beschouwen als vallend onder onze jurisdictie, onder nader overeen te komen voorwaarden. Lin liep door.


  Morgen ga je eraan, zeikwijf, kakworm die je bent. Je zult nog jaloers worden op de Gerenoveerden, laf kutwijf, we zullen je laten krijsen tot je mond ervan bloedt, stond in de volgende.


  O, dacht Lin. O... help.


  De deur van het kantoor ging open. ‘Komt u binnen, mevrouw Lin!’ toeterde de stem uit de spreekbuis.


  Dn aarzelde met. Ze ging naar binnen.


  Dossierkasten en boekenkasten namen het grootste deel van het kleine vertrek in beslag. Er hing een klein traditioneel olieverfschilderij van de IJzerbaai aan een muur. Achter een groot bureau van donkerhout stond een kamerscherm, versierd met silhouetten van vissen, een scherm van het soort waarachter tekenmodellen zich verkleden. In het midden van het scherm was een van de vissen uitgevoerd in spiegelglas zodat Lin zichzelf zag. Ze bleef onzeker voor het scherm staan.


  ‘Ga zitten, ga zitten,’ zei een zachte stem achter het scherm.


  Lin trok een stoel bij het bureau.


  ‘Ik kan u zien, mevrouw Lin. De spiegelkarper is aan mijn kant een venster. Het lijkt me altijd beleefd dat te laten weten.’



  De spreker verwachtte kennelijk antwoord, dus Lin knikte.


  ‘U bent aan de late kant, weet u, mevrouw Lin.’


  Duivelsstaart! Dat ik nu net voor deze afspraak te laat moet komen! dacht Lin wanhopig. Ze begon een verontschuldiging te schrijven op haar blocnote, toen de stem haar onderbrak.


  ‘Ik beheers gebarentaal, mevrouw Lin.’


  Lin legde haar blocnote neer en verontschuldigde zich uitvoerig met haar handen.


  ‘Maakt u zich geen zorgen,’ zei haar gastheer zonder het te menen. ‘Dat gebeurt nu eenmaal. De Beenderbuurt valt bezoekers zwaar. De volgende maal zult u weten dat u eerder van huis moet gaan, nietwaar?’


  Lin beaamde het, beaamde dat ze de volgende keer goed zou weten hoe ze het moest aanpakken.


  ‘Ik vind uw werk erg goed, mevrouw Lin. Ik bezit alle helio’s die bij Gazid de Boff vandaan kwamen. Dat is een trieste, zielige, geknakte idioot, die man - de meeste verschijningsvormen van verslaving zijn zo triest - maar vreemd genoeg bezit hij min of meer een neus voor kunst. Die vrouw Alexandrine Nevgets was ook een protégee van hem, nietwaar? Wat gewoontjes, vergeleken bij uw werk, maar plezierig om naar te kijken. Ik ben altijd bereid Gazid de Boff een genoegen te doen. Het zal jammer zijn als hij sterft. Ongetwijfeld op morsige wijze: een vies bot mes dat hem langzaam opensnijdt om een handje kleingeld, of een venerische ziekte als gevolg van de vileine afscheidingen van een kindhoertje, of misschien dat hem als tipgever zijn botten worden stukgeslagen - de militie betaalt tenslotte goed en verslaafden hebben niks te kiezen als het op hun bron van inkomsten aankomt.’


  De stem die over het scherm heen de kamer in zweefde was klankvol en wat de spreker zei volgde een hypnotisch ritme; hij maakte van alles een gedicht. Zijn zangerige zinnen kabbelden minzaam voort. Zijn woorden waren wreed. Lin was erg bang. Ze kon niet bedenken wat ze erop terug kon zeggen. Haar handen waren doodstil.


  ‘Aangezien ik dus besloten heb dat uw werk mij bevalt, wilde ik u spreken om vast te stellen of u de juiste bent voor een opdracht die ik in gedachten heb. Uw werk is ongebruikelijk voor een khepri. Bent u dat met me eens?’


  Ja


  ‘Vertelt u me eens wat over uw sculpturen, mevrouw Lin, en wees niet bang, voor het geval u zich daar zorgen over maakt, dat u gekunsteld overkomt. Ik neem kunst serieus en koester dienaangaande geen vooroordelen. Vergeet ook niet dat ik dit gesprek begonnen ben. De sleutelwoorden die ik u verzoek in gedachten te houden wanneer u bedenkt hoe u mijn vragen zult beantwoorden, zijn “thematiek”, “techniek” en “esthetiek”.


  Lin aarzelde, maar haar angst dreef haar voort. Ze wilde deze man tevreden houden, en als dat betekende dat ze over haar werk moest praten, dan zou ze dat doen ook.



  Ik werk alleen, gebaarde ze, hetgeen deel uitmaakt van mijn... rebellie. Ik ben weggegaan uit Kreekkant en daarna uit Kinken, ik heb mijn zusterschap en mijn korfgemeenschap verlaten. De mensen voelden zich ellendig en daardoor werd de gemeenschapskunst domme heroïek. Zoals de Beeldenplaza. Ik wilde iets... iets onsmakelijkers speekselen. Die grandioze standbeelden die we met ons allen maakten wat minder volmaakt laten zijn... Mijn zusters waren zwaar op hun teenjes getrapt. Dus begon ik mijn eigen werk te maken. Onaangename kunst, op de manier van Kreekkant.


  ‘Precies wat ik verwachtte. Zelfs - als u me de term vergeeft - ietwat clichématig. Dat doet echter niets af aan de kracht van het werk zelf. Kheprispeeksel is een wonderbaarlijke stof. De glans is werkelijk uniek en dankzij de sterkte en het geringe gewicht is het ook handzaam, wat natuurlijk niet een term is waaraan men behoort te denken in verband met een kunstwerk, dat weet ik, maar ik ben nu eenmaal een pragmatisch iemand. Hoe dan ook, een zo schitterende substantie gebruiken voor de saaie behoeftebevrediging van gedeprimeerde khepri is een verschrikkelijke verspilling. Het was zo’n opluchting te zien dat er iemand was die de substantie gebruikte voor boeiende, onthutsende doeleinden. De hoekigheid die u weet te bereiken is buitengewoon, tussen twee haakjes.’


  Dank u. Ik heb een krachtige spuitkkliertechniek. Lin genoot van de kans om eens op te kunnen scheppen. Oorspronkelijk was ik lid van de school van Outnow, waar men niet meer aan een stuk mag werken als het eenmaal gespuwd is. Dat zorgt voor een voortreffelijke beheersing. Ondanks het feit dat ik... afvallig ben. Ik ga nu weer terug als het speeksel nog zacht is en bewerk het na. Ik heb zo meer vrijheid, ik kan meerdere lagen maken en dergelijke.’


  ‘Gebruikt u veel kleurvariaties?’


  Lin knikte.


  ‘Ik heb alleen het sepia van de helio’s gezien. Dat is fijn om te weten. Dat is dus techniek en esthetiek. Ik ben erg benieuwd te horen hoe u denkt over de thematiek, mevrouw Lin.’


  Lin was beduusd. Opeens kon ze niet bedenken wat haar thematiek was.


  ‘Laat ik het u makkelijker maken. Ik zal u vertellen in wat voor thema’s ik geïnteresseerd ben. En dan kunnen we bezien of u geschikt zou zijn voor de opdracht die ik in gedachten heb.’


  De stem wachtte tot Lin instemmend had geknikt.


  ‘Houdt uw hoofd rechtop, mevrouw Lin, alstublieft.’


  Geschrokken deed ze wat hij vroeg. De beweging maakte haar zenuwachtig omdat daardoor de zachte onderbuik van haar hoofdscarabee werd ontbloot, als het ware een uitnodiging om gekwetst te worden. Ze hield haar hoofd stil terwijl de ogen achter de spiegelvis haar gadesloegen.


  ‘U hebt dezelfde spieren in uw hals als een mensenvrouw. U hebt met haar het holletje onder aan uw keel gemeen dat dichters zozeer beminnen. Uw huid is van een kleur rood waardoor u als ongebruikelijk zou opvallen, dat is zeker waar, maar die nog steeds voor menselijk zou kunnen doorgaan. Ik volg die prachtige mensenhals naar boven - ongetwijfeld aanvaardt u die beschrijving als “menselijk” niet, maar laat mij even begaan - en dan is daar dat... ogenblik... die flinterdunne zone waar de zachte mensenhuid zich vervlecht met dat bleke gesegmenteerde roomwit onder uw hoofd.’ Voor het eerst sinds Lin was binnengekomen scheen de spreker naar woorden te moeten zoeken. ‘Hebt u ooit een sculptuur van een cactus gemaakt?’



  Lin schudde haar hoofd.


  ‘Maar u zult ze van dichtbij hebben waargenomen? Mijn assistent bijvoorbeeld, die u hierheen bracht. Hebt u toevallig gelet op zijn voeten of zijn vingers, of hals? Er is een ogenblik waar de huid, de huid van een denkend wezen, overgaat in die van een hersenloze plant. Snij in de dikke ronde onderkant van een Cactusvoet en hij voelt niets. Prik hem in zijn dij waar hij wat zachter is en hij zet een keel op. Maar in die bepaalde zone... daar is heel iets anders gaande. De zenuwen vervlechten zich daar met elkaar, leren een succulent te zijn en pijn is daar ver weg, gedempt, diffuus, iets dat eerder zorgen baart dan lijden.


  Denk aan anderen. De torso van de Cray of de Duimelui, de plotselinge overgang van een Hermaakte ledemaat, de vele andere rassen en soorten hier in de stad en de talloze elders in de wereld, wier lichaamsbouw een gevolg is van vele kruisingen. Misschien stelt u dat u geen overgang erkent, dat de khepri volledig en volmaakt zijn van zichzelf en dat het antropomorf van me is daarin “menselijke” lichaamstrekken te ontwaren. Maar de ironie van die beschuldiging terzijde - een ironie die u nog niet bevatten kunt - zult u toch zeker het bestaan van die overgang erkennen in andere rassen. En misschien zelfs bij de mens.


  En dan de stad zelf. Gevangen waar twee rivieren pogen een te worden, waar bergen een hoogland worden, waar groepjes bomen samenklonteren in het zuiden en opeens een bos vormen - kwantiteit die kwaliteit wordt. De bouwstijlen van Nieuw Crobuzon bewegen zich van industrie naar woningbouw naar weelde naar sloppen naar het ondergrondse en het bovenaardse naar het antieke naar het kleurrijke naar het vale naar het vruchtbare en dan het onvruchtbare... U begrijp wel wat ik bedoel, ik zal niet verder gaan.


  Dat is waaruit de wereld bestaat, mevrouw Lin. Ik geloof dat deze dynamiek de grondslag vormt. Het punt waarop iets iets anders wordt. Dat maakt u en de stad en de wereld tot wat ze zijn. En dat is het thema dat mij interesseert: de zone waar het afwijkende deel gaat uitmaken van het geheel. De bastaardzone.


  Zou dat thema u kunnen interesseren, denkt u? En als het antwoord ja is, zal ik u vragen voor mij te werken. Maar voordat u antwoord geeft, dient u te begrijpen wat dat betekent. Ik zal u verzoeken een sculptuur te maken naar levend model, een sculptuur op ware grootte, denk ik zo, van mijzelf.


  Weinig mensen zien mijn gezicht, mevrouw Lin. Een man in mijn positie moet voorzichtig zijn. Dat zult u vast wel begrijpen. Als u deze opdracht aanneemt, zal ik u rijk maken, maar daarmee bezit ik tevens een stuk van uw geest. Het stuk dat op mij betrekking heeft. Dat is van mij. Ik geef u geen toestemming dat met wie dan ook te delen. Mocht u dat wel doen, dan zult u ongenadig lijden alvorens te sterven. Dus...’ Er kraakte iets. Lin besefte dat hij achterover leunde in zijn stoel. ‘Mevrouw Lin. Bent u geïnteresseerd in die bastaardzone? Bent u geïnteresseerd in deze opdracht?’


  Dit kan niet... dit kan ik niet van de hand wijzen, dacht Lin hulpeloos. Dat kan ik niet. Niet om het geld en niet om de kunst... O, Goden, sta me hij, ik kan dit niet weigeren. O, alstublieft, laat ik hier geen spijt van krijgen.


  Ze wachtte even en gebaarde toen haar instemming met zijn voorwaarden.


  ‘O, wat ben ik daar blij mee,’ zuchtte hij. Lins hart bonkte als een razende. ‘Echt heel blij. Goed...’


  Er klonk geschuifel achter het scherm. Lin bleef doodstil zitten. Haar voelsprieten bewogen met schokjes.


  ‘De blinden zijn neer in het kantoor, nietwaar?’ vroeg meneer Allegaar. ‘Ik denk namelijk dat je dient te zien waarmee je aan het werk zult gaan. Je geest behoort mij toe, Lin. Je werkt nu voor mij.’


  Meneer Allegaar stond op en duwde het scherm omver.


  Lin kwam half overeind terwijl haar hoofdpoten spartelden van verbijstering en schrik. Ze staarde hem aan.


  Lappen vacht en huid en veren wapperden bij iedere beweging, kleine pootjes grepen in het niets, ogen rolden in duistere kassen, geweien en andere hoornen groeisels staken riskant naar alle kanten uit, voelsprieten beefden en monden glinsterden. Veelkleurige rollen huid stootten op elkaar. Een gespleten hoef bonkte zachtjes op de houten vloer. Vloedgolven van vlees spoelden over elkaar heen in heftige stromingen. Spieren, vastgezet met onmenselijke pezen aan onmenselijke botten, werkten samen in een onbehagelijk bestand tot trage, gespannen beweging. Schubben glommen. Vinnen trilden. Vleugels sidderden schokkerig. Insectenklauwtjes spanden en openden zich.


  Lin deinsde struikelend achteruit, in paniek achter zich tastend, weg van die trage opmars. Haar chitinehoofd schokte neurotisch en haar lichaam sidderde.


  Meneer Allegaar kwam op haar af als een jager. ‘Zo, zei hij uit een van zijn grijnzende mensenmonden. “Wat is volgens jou mijn beste kant?’


  5


  Isaac stond tegenover zijn bezoeker en wachtte. De garoeda deed er het zwijgen toe. Isaac zag dat hij zich concentreerde. Hij maakte zich op om te spreken.


  De stem van de garoeda, toen hij dan eindelijk sprak, was rauw en eentonig. ‘U bent de wetenschapper. U bent... Grimnebulin.’


  Hij had moeite met het uitspreken van die naam. Als bij een papegaai die had leren napraten, werden de klinkers en medeklinkers in de keel gevormd, zonder hulp van plooibare lippen. Isaac had in zijn leven ooit maar twee keer met een garoeda gesproken. De een was een reiziger die al jaren bedreven was in het vormen van menselijke spraakklanken; de ander was een student geweest, lid van de kleine garoedagemeenschap die in Nieuw Crobuzon was geboren en getogen en was opgegroeid met het stadsjargon in de snavel. Ze hadden geen van beiden erg menselijk geklonken, maar ook geen van beiden zo dierlijk als deze grote vogelmens, in zijn worsteling met een hem vreemde taal. Het duurde even voor Isaac verstaan had wat hij zei.


  ‘Die ben ik.’ Hij stak zijn hand uit en zei langzaam: ‘Hoe is uw naam?’


  De garoeda greep gebiedend zijn hand en schudde die met een vreemd breekbare greep.


  ‘Yagharek...’ Een krijsende nadruk viel op de eerste lettergreep. Het grote schepsel zweeg even en verplaatste onbehaaglijk zijn gewicht voor hij verder ging. Hij herhaalde zijn naam, maar ditmaal met een ingewikkeld aanhangsel.


  Isaac schudde zijn hoofd. ‘Is dat allemaal uw naam?’


  ‘Naam... en titel.’


  Isaac trok een wenkbrauw op. ‘Bevind ik mij in de tegenwoordigheid van adel?’


  De garoeda staarde hem niet-begrijpend aan. Tenslotte zei hij langzaam, zonder zijn blik af te wenden: ‘Ik ben Zeer Zeer Abstract Individu Yagharek Die Geen Respect Verdient.’


  Isaac knipperde met zijn ogen. Wreef over zijn gezicht. ‘Eh... juist. Vergeef me, Yagharek, ik ben niet vertrouwd met, eh... garoeda titulatuur.’


  Yagharek schudde langzaam zijn grote hoofd. ‘U zult het begrijpen.’


  Isaac nodigde Yagharek mee te gaan naar boven, hetgeen hij deed, langzaam en behoedzaam en grote groeven trekkend in de houten treden waar zijn grote klauwen hadden toegegrepen. Maar Isaac kon hem niet zover krijgen dat hij ging zitten of iets at of dronk.


  De garoeda stond bij Isaacs bureau terwijl zijn gastheer erachter zat en naar hem opkeek.


  ‘Zo,’ zei Isaac. ‘En waarom bent u hier?’


  Opnieuw moest Yagharek zich een ogenblik concentreren voordat hij sprak.



  ‘Ik ben dagen geleden naar Nieuw Crobuzon gekomen. Omdat dit is waar de wetenschappers zijn.’


  Waar komt u vandaan?’


  ‘Cymek.’


  Isaac floot zachtjes; hij had het bij het rechte eind gehad. Dat was een ontzaglijke tocht geweest. Minstens vijftienhonderd kilometer door dat harde, brandhete land, over droge savannen, over zee en moeras en steppe. Yagharek moest wel gedreven zijn door een heel sterke hartstocht.


  Wat weet u van de wetenschappers van Nieuw Crobuzon?’ vroeg Isaac.


  We hebben gelezen over de universiteit. Over de wetenschap en de industrie die hier voorwaarts, voorwaarts gaan als nergens anders. Over Brockemars.’


  ‘Maar hoe komt u aan al die kennis?’


  ‘Uit onze bibliotheek.’


  Isaac was verbijsterd; zijn mond zakte open en het duurde even voordat hij zich hersteld had.


  ‘Vergeef me,’ zei hij. ‘Ik meende dat de garoeda een nomadenvolk waren.’


  ‘Ja. Onze bibliotheek reist rond.’


  En Yagharek vertelde Isaac, tot diens toenemende verwondering, over de bibliotheek van Cymek. De grote clan der bibliothecarissen die duizenden boekdelen in kisten gespten en de kisten tussen zich in droegen wanneer ze voedsel en water achternavlogen in de eeuwigdurende, straffe zomer van Cymek. De enorme tentendorpen die opsprongen waar ze landden en de groepen garoeda die samenkwamen in dat grote, uitgestrekte centrum van kennis, wanneer het maar in hun buurt neerstreek.


  De bibliotheek was honderden jaren oud, met manuscripten in talloze talen - dode zowel als levende: Ragamoll, waarvan de taal van Nieuw Crobuzon een dialect was, Hotchi, Fellide Vodyanoi en Zuidelijk Vodyanoi, Hoog-Khepri en een hele reeks andere talen. Hij kon zelfs, zo beweerde Yagharek met merkbare trots, bogen op een codex die in het geheime dialect van de Handlangers geschreven was.


  Isaac zei niets. Hij schaamde zich voor zijn onwetendheid. Zijn beeld van de garoeda werd aan stukken gescheurd. Dit was veel meer dan een wilde met gevoel voor waardigheid. Ik moest maar eens gauw mijn eigen bibliotheek te voorschijn halen en mijn licht opsteken over de garoeda. Domme klootzak van een varken, verweet hij zichzelf.


  ‘Onze taal kent geen geschreven vorm, maar wij leren in onze jeugd lezen en schrijven in diverse andere talen,’ zei Yagharek. ‘We vergaren steeds meer boeken door ruilhandel met reizigers en kooplui, waarvan er velen Nieuw Crobuzon hebben aangedaan. Sommigen zijn geboortig uit deze stad. Het is dus een plaats die wij goed kennen. Ik heb de geschiedenissen gelezen, de verhalen.’


  ‘Dan weet je meer dan ik, vriend; ik weet geen sodemieter af van waar jij vandaan komt,’ zei Isaac sip. Nu hij toch uit zijn beleefde rol was gevallen, keek hij Yagharek vragend aan. ‘Je hebt me nog steeds niet verteld waarom je hier bent.’


  Yagharek draaide zich om en keek uit het raam. Aken voeren doelloos voorbij, beneden.


  Het viel niet mee emotie te horen in Yaghareks krassende stem, maar Isaac meende afkeer te beluisteren.


  ‘Ik ben als ongedierte van het ene hol naar het andere gekropen, deze laatste twee weken. Ik heb kranten gezocht en roddel en feiten en dat alles heeft me naar Brockemars gevoerd. En in Brockemars naar jou. De vraag die me de weg wees was: “Wie kan de eigenschappen van de materie veranderen?” “Grimnebulin, Grimnebulin,” zegt iedereen. “Als je goud hebt,” zeggen ze, “dan is hij je man, of als je geen goud hebt maar je zijn interesse wekt, of als hij je eigenlijk niets aan vindt maar hij medelijden met je heeft, of gewoon zomaar, als gril.” Ze zeggen dat je iemand bent die de geheimen der materie kent, Grimnebulin.’ Yagharek keek hem recht aan. ‘Ik heb wat goud. Je zult me interessant vinden. Heb medelijden met mij. Ik smeek je om mij te helpen.’


  ‘Vertel eerst maar waar je behoefte aan hebt,’ zei Isaac.


  Yagharek wendde zijn ogen weer af. ‘Misschien heb je wel eens in een ballon gevlogen, Grimnebulin? Neergekeken op de huizen, op de aarde. Ik groeide op in de lucht, al jagend. Garoeda zijn jagers. Wij nemen onze bogen en speren en lange zwepen en we vangen de vogels uit de lucht en de prooidieren van de aarde. Dat maakt ons tot garoeda. Mijn voeten zijn er niet op gebouwd over jullie vloeren te lopen, maar om zich rond kleine dierenlijven te sluiten en die uiteen te rijten. Om dorre bomen en steenzuilen tot zitplaats te maken tussen de aarde en de zon.’


  Yagharek sprak als een dichter. Hij aarzelde dikwijls, maar zijn taal was de taal van epische verhalen en geschiedenissen die hij gelezen had, de vreemd stijve spraak van iemand die zijn taal heeft geleerd uit oude boeken.


  ‘Vliegen is geen weelde. Het is wat mij tot garoeda maakt. Ik huiver als ik omhoog kijk naar de daken die mij gevangen houden. Ik wil op deze stad kunnen neerkijken voordat ik vertrek, Grimnebulin. Ik wil weer vliegen, niet zomaar een keer, maar wanneer ik maar wil. Ik wil dat je me het vliegen teruggeeft.’


  Yagharek gespte zijn mantel af en wierp hem op de grond. Hij staarde Isaac aan met een blik vol schaamte en uitdaging.


  Isaacs adem stokte.


  Yagharek had geen vleugels.


  Op zijn rug was een ingewikkeld raamwerk gegespt van houten spanten en leren riemen dat achter hem op en neer zwalkte toen hij zich omdraaide. Twee grote uitgesneden planken ontsproten beneden zijn schouders aan een soort leren wambuis en staken uit tot boven zijn hoofd, waar ze scharnierden, om vervolgens af te hangen tot kniehoogte. Ze moesten de beenderen van vleugels nabootsen. Geen huid of veren of stof of leder was ertussen gespannen; het was geen toestel om mee te zweven. Ze waren een vermomming, een kapstok om de ongerijmde mantel van Yagharek overheen te draperen, zodat het leek alsof hij vleugels had.



  Isaac stak zijn hand ernaar uit. Yagharek verstijfde, vermande zich toen en liet Isaak de vleugels aanraken.


  Isaac schudde verbijsterd zijn hoofd. Hij zag nog even lelijk littekenweefsel op Yaghareks rug, maar toen draaide de garoeda zich abrupt om.


  ‘Waarom?’ fluisterde Isaac.


  Yaghareks gezicht vertrok en hij fronste de huid rond zijn ogen. Een ijle, volstrekt menselijke jammerklacht kwam uit zijn mond en zwol aan en aan tot het de melancholieke strijdkreet van een roofvogel was, luid en eentonig en ellendig en eenzaam. Isaac keek geschrokken toe terwijl de kreet overging in een amper verstaanbare schreeuw.


  ‘Omdat dit mijn schande is!’ krijste Yagharek. Hij zweeg even en zei het toen opnieuw, zachtjes. ‘Dit is mijn schande.’


  Hij gespte het ongemakkelijk ogende houten gevaarte op zijn rug los en het viel met een droog gekletter op de vloer.


  Zijn bovenlijf was naakt. Zijn lichaam was slank en fijn gebouwd en strak, met een gezond gebrek aan vet. Zonder die optorenende valse vleugels achter zich oogde hij tenger en kwetsbaar.


  Hij draaide zich langzaam om en Isaacs adem stokte toen de littekens waarvan hij al iets had opgevangen in zicht kwamen.


  In twee lange voren van vlees liep over Yaghareks schouderbladen een woelig rood weefsel dat eruitzag alsof het kookte. Snijsporen liepen als kleine bloedvaten zijwaarts weg van de voornaamste woekeringen van lelijk genezen verwondingen. De banen verwoest vlees aan weerszijden van de rug waren bijna een halve meter lang en op hun breedste punt zo’n tien centimeter in doorsnee. Isaacs gezicht vertrok van medeleven; kriskras over de wonden liepen ruwe boogvormige snijsporen en Isaac besefte dat de vleugels van Yaghareks rug waren verwijderd met een zaag. Geen snelle onverwachte houw, maar een langdurige folterende mismaking. Isaac kromp even ineen.


  Dun bedekte botknobbels schoven heen en weer en werden aangespannen, spieren rekten zich, grotesk duidelijk zichtbaar.


  ‘Wie heeft je dit aangedaan?’ fluisterde Isaac. Die verhalen kloppen, dacht hij.


  De Cymek is een woest, woest land.


  Er viel een lange stilte voordat Yagharek antwoord gaf.



  ‘Ik... ik heb dit gedaan.’


  Eerst dacht Isaac nog dat hij hem verkeerd verstaan had. ‘Hoe bedoel je? Dat kan je verdomme toch niet zelf...’


  ‘Ik heb dit zelf veroorzaakt!’ schreeuwde Yagharek. ‘Dit is gerechtigheid. Ik heb mijzelf dit aangedaan.’


  ‘Dit is een straf? Sodemieters, wat kan je nou... godscheet, wat heb je dan gedaan?’


  ‘Veroordeel je de gerechtigheid van garoeda, Grimnebulin? Ik kan dat niet horen zonder te denken aan de Hermaakten...’


  ‘Niet de zaak omdraaien! Je hebt volkomen gelijk, ik walg van het strafrecht hier in de stad. Ik probeerde alleen te begrijpen wat er met je gebeurd was...’


  Yagharek zuchtte en liet onthutsend menselijk zijn schouders afhangen. Toen hij sprak was het met zachte stem en veel pijn, een verplichting die hij verfoeide.


  ‘Ik was te abstract. Ik was geen respect waardig. Er... er was waanzin... Ik was gek. Ik beging een snode daad, een snode daad...’ Zijn woorden vervielen tot vogelgekreun.


  Wat heb je dan gedaan?’ Isaac staalde zich om het relaas van iets afschuwelijks aan te horen.


  ‘Deze taal kan mijn misdaad niet uitdrukken. In mijn taal...’ Yagharek zweeg even. ‘Ik zal proberen het te vertalen. In mijn taal zeiden ze - en ze hadden gelijk - dat ik schuldig was aan keuzeberoving, keuzeberoving in de tweede graad... met opperst gebrek aan respect.’


  Yagharek staarde weer uit het raam. Hij hield zijn hoofd geheven, maar hij wilde Isaac niet in de ogen zien.


  ‘Daarom hebben ze me Zeer Zeer Abstract geheten. Daarom verdien ik geen respect meer. Dat is wat ik nu ben. Ik ben niet langer Yagharek, Concreet, Individueel en Gerespecteerd. Die is er niet meer. Ik heb je mijn naam en naamtitel gezegd. Ik ben Zeer Zeer Abstracte Yagharek Die Geen Respect Verdient. Dat is wie ik altijd zijn zal en dit zeg ik je waarachtiglijk.’


  Isaac schudde zijn hoofd, terwijl Yagharek langzaam op de rand van Isaacs bed neerzakte. Een droevige figuur. Isaac staarde hem lange tijd aan voordat hij iets zei.


  ‘Ik moet je één ding zeggen,’ zei Isaac. ‘Ik heb nou niet echt... eh... Een heleboel van mijn cliënten... zitten een beetje bezijden de wet, zal ik maar zeggen. Ik wil niet pretenderen dat ik ook maar iets begrijp van wat je gedaan hebt, maar dat gaat mij ook niet aan, wat mij betreft. Zoals je net zei, hebben we in de stad geen woorden om jouw misdaad te beschrijven; ik geloof dat ik het niet eens begrijpen zou als je me ronduit vertelde wat je misdaan had.’ Isaac sprak langzaam en op ernstige toon, maar zijn gedachten holden al voor hem uit. Zijn toon werd levendiger. ‘En je probleem... dat is interessant.’ Voorstellingen van krachten en krachtlijnen, femtomorfische resonantie en energievelden begonnen hem in het bewustzijn te schieten. ‘Het is makkelijk genoeg je omhoog te krijgen. Ballonnen, krachtenmanipulatie en wat al niet. Het is zelfs makkelijk genoeg om je meer dan eens omhoog te krijgen, maar om je omhoog te krijgen wanneer je maar wilt en op eigen kracht... want dat is je bedoeling, toch?’


  Yagharek knikte.


  Isaac streek langs zijn kin. ‘Godzever...! Ja... Dat is dus een veel... een veel interessanter vraagstuk.’


  Hij begon zich al terug te trekken in zijn berekeningen. Een prozaïsch deel van zijn geest herinnerde zich dat hij voorlopig geen vaste afspraken had, wat betekende dat hij een poosje helemaal in zijn onderzoekingen kon duiken. Een ander, pragmatisch deel van zijn geest deed zijn plicht, schatte het belang en de haast in van zijn lopende werkzaamheden. Een paar doodmakkelijke analyses van stoffen, die hij min of meer tot in het oneindige kon opschorten, een half gedane belofte om een paar synthetische elixertjes te maken, daar kon hij makkelijk onderuit... en afgezien daarvan was er alleen nog zijn eigen onderzoek naar het vodyanoi waterhandwerk. Dat hij best even terzijde kon schuiven.


  Nee, nee, nee! sprak hij zichzelf opeens tegen. Dat waterhandwerk hoef ik niet terzijde te schuiven... ik kan dat integreren! Het gaat allemaal over elementen die maar wat aanklooien, zich misdragen... vloeistof die blijft staan eronder hulp, zware materie die de lucht binnendringt. Er moet daar iets achter zitten... een gemene deler...


  Met moeite bracht hij zijn gedachten terug naar het lab en besefte dat Yagharek onbewogen naar hem zat te staren. ‘Je probleem interesseert me,’ zei hij, meer niet.


  Meteen tastte Yagharek in een buidel en haalde er een handvol klonterige, vuile goudklompjes uit.


  Isaac zette grote ogen op. ‘O, eh, ja, graag. Ik zal graag een onkostenvergoeding aanvaarden en dan een uurtarief van...’


  Yagharek overhandigde Isaac de buidel.


  Isaac slaagde erin niet te fluiten toen hij de buidel op zijn hand woog. Hij keek er even in. Laag op laag zwaar, glijdend goud. Het was geen waardige houding, maar Isaac voelde zich bijna betoverd. Dit betekende meer geld dan hij ooit van zijn leven bij elkaar had gezien, voldoende om een heleboel onderzoekskosten te dekken en dan nog maanden goed van te leven.


  Yagharek was geen zakenman, dat was wel zeker. Hij had hem een derde, zelfs een kwart kunnen aanbieden en dan nog had bijna iedereen in het Brockemars er met zijn tong uit zijn mond bij staan hijgen. Hij had beter het grootste deel kunnen achterhouden om ermee te zwaaien wanneer de aandacht dreigde te verslappen.


  Misschien heeft hij het grootste deel ook wel achter gehouden, dacht Isaac en sperde zijn ogen nog wijder open. ‘Hoe kan ik je bereiken?’ vroeg hij, zijn blik nog steeds op het goud gevestigd. “Waar woon je?’



  Yagharek schudde zijn hoofd en zweeg.


  ‘Nou ja, ik moet je wel kunnen bereiken...’


  ‘Ik kom naar jou toe,’ zei de garoeda. ‘Elke dag, om de dag, elke week... Ik zorg ervoor dat je mijn geval niet vergeet.’


  ‘Weinig kans op, dat kan ik je wel vertellen. Maar je meent het, dat ik je geen boodschap kan sturen?’


  ‘Ik weet niet waar ik zal zijn, Grimnebulin. Ik mijd deze stad. Ze jaagt me na. Ik moet blijven rondtrekken.’


  Isaac haalde hulpeloos zijn schouders op.


  Yagharek stond op om weg te gaan. ‘Je begrijpt wat ik wens, Grimnebulin? Ik wens geen drankjes in te nemen, ik wens geen riementuig te hoeven dragen. Ik wens niet in een toestel te hoeven klimmen. Ik wens niet een glorieuze tocht door de wolken om vervolgens voor eeuwig aan de aarde gekluisterd te zijn. Ik wil dat je me van de aarde laat opspringen, even makkelijk als je van de ene kamer naar de andere loopt. Kun je dat, Grimnebulin?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Isaac langzaam. ‘Maar ik denk het wel. Als iemand het kan ben ik het, zo zie ik het. Ik ben geen chymist, geen bioloog, geen thaumaturg... Ik ben een dilettant, Yagharek, ik rotzooi maar wat aan. Ik zie mezelf...’ Isaac zweeg even en slaakte toen een kort lachje. Hij sprak met dreunend enthousiasme: ‘Ik zie mezelf als het centraal station voor alle denkrichtingen. Zoals het station aan de Perdidostraat. Dat ken je?’


  Yagharek knikte.


  ‘Daar kun je niet omheen, hè, Station Perdido? Een allemachtig groot geval.’ Isaac klopte op zijn buik als om de overeenkomst te onderstrepen. ‘Alle lijnen komen daar samen - Zuid, Dexter, Verso, Kop en Sink, alles gaat via Perdido. Zo is het met mij ook. Dat is mijn werk. Dat is het soort wetenschapper dat ik ben. Ik zeg het maar eerlijk. Maar wat ik denk is dat dat precies is wat je nodig hebt.’


  Yagharek knikte. Zijn roofvogelprofiel was zo scherp, zo hard. Gevoelens waren er niet op zichtbaar. Zijn woorden moesten worden ontcijferd. Het waren niet zijn gezicht, noch zijn ogen, noch zijn houding - opnieuw trots en gebiedend - noch zijn stem, die Isaac zijn wanhoop lieten zien. Het waren zijn woorden.


  ‘Wees een dilettant, een sciolist, een oplichter... zolang je me de hemel maar teruggeeft, Grimnebulin.’ Yagharek bukte zich en raapte zijn lelijke houten vermomming op. Hij gespte het ding om, zonder zich zichtbaar te schamen, ondanks dat het vernederend was. Isaac keek toe terwijl Yagharek de enorme mantel om zich heen drapeerde en snel de trap afliep.


  Isaac leunde nadenkend over de balustrade en keek neer in de stoffige ruimte. Yagharek beende voorbij de roerloze construct, langs lukrake stapels paperassen en stoelen en schoolboorden. De lichtbundels die naar binnen waren gevallen door muren die van ouderdom sleets waren geworden, waren verdwenen. De zon stond laag nu, achter de gebouwen tegenover Isaacs pakhuis, tegengehouden door dikke lagen baksteen; ze gleden schuins door de oude stad, verlichtten de verborgen kanten van de Dansende Schoenbergen, de Stekelpiek en de rotspunten van de Boetelingenpas en zetten de kartelrand van de aarde aan als dreigende zwarte silhouetten, kilometers ten westen van Nieuw Crobuzon.



  Isaac werkte door tot diep in de nacht. Zodra Yagharek was vertrokken deed Isaac zijn raam open en hing een lang eind rood koord buiten aan een paar spijkers tussen de stenen. Hij tilde de zware rekenmachine op die in het midden van zijn bureau stond en zette hem ernaast op de grond. Stapels programmakaarten vielen uit de opvangbak op de grond. Isaac vloekte. Hij klopte ze recht en zette ze weer terug. Toen sjouwde hij zijn schrijfmachine naar het bureau en begon een lijst te maken. Van tijd tot tijd sprong hij op en liep naar zijn geïmproviseerde boekenkast, of rommelde in een stapel boeken op de grond, tot hij het boek had gevonden dat hij zocht. Dan nam hij het mee naar zijn bureau en bladerde het van achteren af door, op zoek naar de literatuurverwijzing. Omstandig nam hij gegevens over, moeizaam tikkend met twee vingers.


  Onder het schrijven begon de omvang van zijn plan zich uit te breiden. Hij zocht steeds meer boeken op en zette grote ogen op toen hij besefte wat het potentieel van zijn onderzoek zou zijn.


  Tenslotte sloot hij af en leunde peinzend achterover in zijn stoel. Hij greep een paar vellen papier en begon diagrammen te tekenen, mentale reisroutes, plattegronden waarlangs het onderzoek zich zou bewegen.


  Steeds weer kwam hij terug bij hetzelfde model. Een driehoek met een kruis dat onwrikbaar in het midden was gezet. Hij moest er zelf om grinniken.


  ‘Dat bevalt me wel...’ mompelde hij.


  Er werd op het raam geklopt. Hij stond op en liep erheen.


  Een klein, vuurrood, halfgaar gezichtje grijnsde Isaac toe van buitenaf. Twee stompe hoorntjes staken omhoog uit zijn vooruitstekende kin, en ribbels en knobbels van bot vervingen niet erg overtuigend het haar. Waterige oogjes keken de wereld aan van boven een lelijke, opgewekte grijns.


  Isaac deed het raam open en liet het snel afnemende daglicht binnen. Er was een verschil van mening tussen claxons op het water van de Gal, waar industrieboten elkaar traag probeerden in te halen en opzij te duwen. Het schepseltje dat op Isaacs vensterbank zat wipte het open kozijn binnen en hield zich met knoestige knuisten aan weerszijden vast.


  ‘Hoestie, kap’tein?’ brabbelde hij. Zijn tongval was dik en bizar. ‘Zie die roje weetikveel, sjaaldinges... zeg bij me eigen: “Baas moeje hebben!’” Hij knipoogde en slaakte een halfgaar, blaffend lachje. ‘Wasser van je dienst kap’tein? Werk an je winkel?’



  ‘Goeienavond TweeThee. Je hebt mijn boodschap dus gezien.’


  Het wezentje klapperde met zijn rode vleermuisvleugels. TweeThee was een wyrmannetje. De wyrlui, met hun opgezette borstkas als van gedrongen vogels en dikke armpjes als van een menselijke dwerg beneden hun lelijke maar doelmatige vleugels, doorkruisten de luchten van Nieuw Crobuzon. Als voeten dienden hun handen, aan het eind van armen die onder aan hun vierkante lijfjes bengelden als kraaienpoten. Ze konden onhandig een paar stapjes heen en weer scharrelen op hun handen als ze binnenshuis waren, maar ze scheerden liever over de stad, gillend en omlaag duikend om voorbijgangers te beschimpen.


  De wyrlui waren intelligenter dan honden of mensapen, maar bepaald minder intelligent dan mensen. Hun intellectueel niveau bestond uit schijten en scheten laten, elkaar onderuithalen, anderen nadoen en elkaar namen geven die ze zonder enige kennis van zaken hadden gepeurd uit songteksten, meubelcatalogi en naslagwerken die bij het vuilnis waren gegooid en die ze net-aan konden lezen. De zus van TweeThee heette Kroonkurk, zo wist Isaac, en een van zijn zoons heette Ischias.


  De wyrluitjes huisden in honderden en duizenden gaten en spleten, dakkapellen en uitbouwen of achter bouwschuttingen. De meesten kwamen aan de kost langs de zoom van de stad. De enorme vuilnishopen en stortplaatsen langs de buitenrand van Schulpenburg en de Tenietmeent en het vuilschap langs de rivier in Grisswinkel wemelden van de wyrlui die ruzieden en lachten, uit stilstaande weteringen dronken, en elkaar neukten ter land en in de lucht. Sommigen, zoals TweeThee, vulden dit aan met ongeregelde arbeid. Wanneer sjaals van daken fladderden of krijttekens de muren naast dakvensters ontsierden, was er grote kans dat iemand een wyrmannetje opriep voor een klus.


  Isaac doorzocht zijn zakken en hield een sjekel omhoog. ‘Zin om dat te verdienen, TweeThee?’


  ‘Zekers wel, kap’tein!’ riep TweeThee. ‘Van onderen!’ voegde hij eraan toe, waarop hij luidruchtig kakte. Het uitwerpsel spatte uiteen op straat en TweeThee brulde het uit.


  Isaac gaf hem de lijst die hij had opgesteld, tot een rolletje gedraaid. ‘Ga daarmee naar de universiteitsbibliotheek. Die weet je? Aan de overkant van de rivier. Die blijft laat open, dus je kunt er nog terecht. Geef de lijst aan de bibliothecaris. Ik heb hem al getekend, dus dat hoort geen problemen op te leveren. Ze zullen je een stel boeken geven. Denk je dat je ze voor me kunt meenemen? Ze zijn knap zwaar, hoor.’


  ‘Geen probleem, kap’tein!’ TweeThee zette een hoge borst op, als een haantje. ‘Stevige jongen, ik!’



  ‘Mooi zo. Als je het in één keer klaart, krijg je er nog wat slappe was bij.’


  TweeThee greep de lijst en draaide zich al om met een kinderlijk onwelvoeglijke kreet, toen Isaac hem bij de rand van zijn vleugel pakte. Het wyrmannetje draaide zich verbaasd om.


  ‘Probleem, baas?’


  ‘Nee... nee...’ Isaac staarde nadenkend naar de aanzet van de vleugel. Zachtjes vouwde hij TweeThees zware vleugel met de hand open en weer dicht. Onder het knalrode vel, verhoornd en vol putten en zo stijf als leer, kon Isaac voelen hoe de gespecialiseerde vliegspieren met een bocht door het vlees naar de vleugel liepen. Ze bewogen zich met vorstelijk minimale inspanning. Hij liet de vleugel eenmaal helemaal in het rond gaan en voelde hoe de spieren eraan trokken en er een peddelende, scheppende beweging aan gaven die de lucht zijwaarts drukte, tot onder het wyrmannetje.


  TweeThee giechelde. ‘Kap’tein kiepelt! Geile dondersteen!’ krijste hij.


  Isaac graaide een vel papier erbij en moest zich ervan weerhouden TweeThee mee te sleuren. Hij had een mathematische voorstelling van de wyrvleugel in zijn hoofd, een voorstelling van simpele samengestelde vlakken.


  ‘TweeThee... moet je horen. Als je terugkomt, krijg je nog eens een sjekel van me als ik een paar helio’s van je mag maken en een paar proefjes met je mag doen. Duurt een half uurtje op z’n hoogst. Wat zeg je ervan?’


  ‘Fantiestas, kap’tein!’


  TweeThee hipte op de vensterbank en stortte zich de schemering in. Isaac keek met samengeknepen ogen die rollende beweging van de vleugels na, zag hoe de krachtige spieren die de gevleugelden eigen waren zo’n veertig kilo verwrongen vlees en gebeente door de lucht stuwden.


  Toen TweeThee uit het zicht was verdwenen, ging Isaac zitten en stelde een nieuwe lijst op, ditmaal met de hand, zenuwachtig krabbelend.


  Onderzoek, schreef hij boven aan de bladzij. En daaronder: natuurkunde; zwaartekracht; krachten/vectoren/vlakken; verenigde veldtheorie. En een eindje daaronder schreef hij: Vlucht I) natuurlijk; II) thaumaturgisch; III) chymico-fysisch; IV) combinaties hiervan; V) anderszins.


  Tenslotte schreef hij, in onderstreepte hoofdletters: FYSIONOMIE VAN HET VLIEGEN.


  Hij leunde achterover, niet ontspannen, maar klaar om toe te springen. Hij zat afwezig te neuriën. Hij was wanhopig opgewonden.


  Hij tastte onhandig naar een van de boeken die hij vanonder zijn bed vandaan had gevist, een reusachtig, oud foliant. Hij liet het vlak op zijn bureau petsen, genietend van de zware dreun. De omslag was beslagen met onecht ogend vals goud. De titel luidde Bestiarium van de in aanleg wijzen: de intelligente rassen van de Bas-Lag.


  Isaac streelde de omslag van Shacrestialchits klassieke werk, vertaald uit het Lubbocks Vodyanoi en honderd jaar later bijgewerkt door Benkerby Carnadine, de menselijke koopman, reiziger en geleerde van Nieuw Crobuzon. Voortdurend herdrukt en geplagieerd, maar nog steeds onovertroffen. Isaac legde zijn vinger op de ‘G’ van de halve maantjes-index en sloeg de bladzijden om tot hij de verfijnde aquarel voor zich zag, de schets van de vogelmensen uit de Cymek, die aan het begin van de verhandeling over de garoeda stond.



  Toen het Jicht wegebde uit de kamer stak hij de gaslamp aan die op zijn bureau stond. Buiten in de koele lucht, een eind naar het oosten, sloeg TweeThee moeizaam met zijn vleugels en greep de zak boeken die onder hem bengelde steviger beet. Hij zag al de felle glinstering van Isaacs gasvlam en vlak daarnaast, net voor het raam, het sputterende ivoren schijnsel van de straatlantaarn. Een aanhoudende stroom insecten zwermde er in banen omheen, als electryonen, zo nu en dan een weg naar binnen ontdekkend door een barst in het glas, om zich met een kleine steekvlam te offeren aan het licht. Hun verkoolde resten lagen als stof op de bodem van het glas.


  De lamp was een baken, een vuurtoren in die harde stad, die het wyrmannetje over de rivier leidde, weg uit de roofzuchtige nacht.


  In deze stad zijn degenen die mij gelijken anders dan ik. Een keer heb ik de vergissing begaan (moe en bang en snakkend naar hulp) dat te betwijfelen.



  Op zoek naar een schuilplaats, op zoek naar voedsel en warmte 's nachts en een respijt van de starende blikken die ik ontmoet, telkens als ik voet op straat zet, zag ik een jonge nesteling, die soepel door een smalle gang tussen twee vale huiden draafde. Mijn hart berstte bijkans. Ik riep hem aan, deze jongen van mijn eigen volk, in de taal van de woestijn... en hij keek achterom en spreidde zijn vleugels en opende zijn snavel en slaakte een wanklinkend gelach.


  Hij schold me uit in beestachtig gekras. Zijn strottenhoofd spande zich in om menselijke klanken te vormen. Ik schreeuwde het uit, maar hij verstond me niet. Hij riep iets achterom en een groepje menselijke straatkinderen kwam te voorschijn uit de holen van de stad, als geesten die afgunstig zijn op de levenden, en dromde samen. Hij gebaarde naar me, dat kieken met zijn scherpe ogen, en schreeuwde me verwensingen toe, zo snel dat ik ze niet kon verstaan. En deze kameraden van hem, deze kleine rouwdouwers met vuile gezichten, deze gevaarlijke, verdierlijkte, van moraal verstoken kleine schepsels met benepen smoeltjes en rafelige broekspijpen, bespetterd met snot en oogvocht en stadsvuil, meisjes in bevuilde jurken en jongens in jasjes die hun te groot waren, grepen kasseien uit de grond en bekogelden me ermee, waar ik in de duisternis lag, achter een vermolmde drempel.


  En de kleine jongen die ik niet garoeda wil heten, die niets beter was dan een mens met als afwijking vleugels en veren, mijn kleine verloren on-broeder, wierp ook stenen, net als zijn kameraden, en gooide de ruiten achter me stuk en schold me uit.


  Toen de stenen mijn hoofdkussen van oude verflagen versplinterde, besefte ik dat ik alleen was. En zo wist ik dat ik moest leven in afzondering zonder respijt. Dat ik met geen ander schepsel zal spreken in mijn eigen taal.


  Ik ben begonnen naar voedsel te zoeken nadat het donker is geworden en de stad stil en in zichzelf gekeerd wordt. Ik ben als een indringer in haar eenkennige droom. Ik kwam in de duisternis, ik leef in de duisternis. De woeste lichtheid van de woestijn is als een legende die ik langgeleden vernomen heb. Mijn bestaan wordt nachtelijk. Mijn overtuigingen veranderen.


  Ik kom buiten in straten die als duistere rivieren langs holle wanden van baksteen kronkelen. De maan en haar kleine glanzende dochters glanzen zwakjes. Koude wind zakt als stroop omlaag uit de heuvels en de bergen en verstopt de wegen van de stad met zwerfvuil. Ik deel de straat met zinloos bewegende flarden papier en kleine wervelingen van vuil, met stofdeeltjes die als doelloze dieven door dakgoten en deurkieren dringen.


  Ik herinner me de woestijnwind: de Khansin, die het land geselt als vuur zonder rook; de Föhn, die je vanaf de hete hellingen bespringt als vanuit een hinderlaag de bedrieglijke Simoem, die zich listig naar binnen weet te werken door leren zandschermen en bibliotheekdeuren. De wind van de stad is melancholieker van aard. Ze waart rond als een verloren ziel, kijkt naar binnen door gasverlichte vensters. We zijn verwant, de stadswind en ik.


  We dolen gelijk op.



  We hebben slapende bedelaars betrapt die elkaar omarmen en samensmelten voor een beetje warmte, als lagere schepsels die door hun armoede terug worden gedwongen, door de lagen van de evolutie heen omlaag. We hebben de nachtportiers van de stad de doden uit de rivieren zien vissen. Donkergeklede militie-agenten die met haken en staken aan opgezwollen lijken trekken waarvan de ogen zjjn uitgerukt en het bloed als gelatine is opgestijfd in de kassen. We hebben gemuteerde schepsels onder het kille vlakke sterrenlicht uit de riolen te voorschijn zien kruipen, om schuchter met elkaar te smiespelen en plattegronden en boodschappen te tekenen in het uitwerpselslik.


  De wind en ik hebben naast elkaar gezeten en wrede dingen gadegeslagen, vuige dingen.


  Mijn littekens en botstompen jeuken. Ik begin het gewicht en de spanwijdte en de beweging van vleugels te vergeten. Als ik niet garoeda was zou ik bidden. Maar ik wil geen eer betuigen aan aanmatigende geesten.


  Soms ga ik naar het pakhuis waar Grimnebulin leest en schrijft en schetst, en klim stilletjes het dak op en lig daar ruggelings op de leien. De gedachte aan al die geestesenergie gericht op het vermogen te vliegen - mijn vermogen om te vliegen, mijn verlossing - verzacht het jeuken van mijn mishandelde rug. De wind trekt harder aan mij als ik hier lig: hij voelt zich verraden. Hij weet dat hij, als ik eenmaal geheeld ben, zijn nachtelijke metgezel zal kwijtraken in de bakstenen poel van slijk en vuil die Nieuw Crobuzon is. En dus kastijdt hij me als ik hier lig, dreigt me plotsklaps van mijn hoge ligplaats omlaag te sleuren, de stinkende rivier in, en graait naar mijn veren; dikke pruilende lucht die me waarschuwt dat ik hem niet in de steek mag laten, maar ik grijp me vast aan het dak met mijn klauwen en laat de genezende trillingen van Grimnebulins geest dwars door de verbrokkelende dakpannen in mijn arme vlees trekken.


  Ik slaap onder antieke bogen onder de donderende treinbaan.


  Ik eet elk organisch wezen dat ik kan vinden en dat mij niet zal doden.


  Ik verberg me als een parasiet in de huid van deze oude stad, die snurkt en scheten laat en zich krabt, wiens maag rammelt, die opzwelt en wratten krijgt en op zjjn oude dag kregel wordt.


  Soms klauter ik naar de top van die hoge, hoge torens die als stekels opsteken uit de huid van de stekelvarkenstad. Boven in de ijlere lucht verliezen de windvlagen die melancholieke nieuwsgierigheid die ze op straatniveau bezitten. Ze zetten de kribbigheid van de tweede verdieping van zich af. Opgewonden door de torens die boven de heerschaar der stadslichten uitsteken - de intens witte carbidlantaarns, het berookte rood van vetpotjes, het twinkelen van talgkaarsen, het frenetiek gesputter van een gasvlam, anarchistische afweer tegen het duister - speelt en dolt daar de wind.


  Ik kan mijn klauwen in de nok van een gebouw boren en mijn armen wijd uit slaan en de opdoffers en steken ondergaan van de onstuimige lucht en mijn ogen sluiten en me heel even herinneren hoe het is om te vliegen.
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  Nieuw Crobuzon was als stad niet overtuigd van de zwaartekracht. Luchtschepen golfden van de ene wolk naar de andere als rupsen op kool. Militie-capsules schoten door het hart van de stad op weg naar de buitengewesten, opgehangen aan kabels die tientallen meters boven de grond trilden en vibreerden als de snaren van een gitaar. Wyrlui klauwden zich een weg boven het stadsgebied met een kielzog van stront en verwensingen achter zich aan. Duiven deelden het luchtruim met kauwtjes en haviken en spreeuwen en ontsnapte parkietjes. Vliegende mieren en wespen, bijen en aasvliegen, vlinders en muggen voerden een strijd tegen wel duizend belagers, tegen aspis en dheri’s die hen meehapten in volle vlucht. Golems, in elkaar geflanst door dronken studenten, fladderden hersenloos door de lucht op logge vleugels van papier of leer of appelschillen en vielen onderwijl uiteen. Zelfs de treinen die ontelbare mensen en voorzieningen rondbrachten in het grote karkas van Nieuw Crobuzon deden hun best hoog boven de huizen te blijven, alsof ze beducht waren de verrotting van het bebouwde op te lopen.


  De stad streefde omhoog in z’n massaliteit, als geïnspireerd door de reusachtige bergen die zich in het westen verhieven. Opwellende vierkante plakken woontoren van tien, twintig, dertig verdiepingen hoog doorstaken de horizon. Ze bestormden het luchtruim als worstvingers, als vuisten, als stompen van ledematen die wanhopig boven de golven van de omringende lagere huizen probeerden te wuiven. De tonnen beton en teer waaruit de stad bestond, bedekten een oude geografie van kopjes, en koepelgraven en wegbermen en golvingen die nog steeds zichtbaar waren. Sloppenwijken stortten zich langs de hellingen van de Vaudois, de Hoge Wal, de Seinpostheuvel en de Sintjabbersberg omlaag als keienmorenes.


  De rookzwarte muren van het Parlement staken omhoog vanaf het eiland Strack als een haaientand of de stekel van een sidderrog, als een monsterlijk organisch wapen dat de hemel openreet. Het gebouw zelf zat vol knopen in duistere buizen en reusachtige klinknagels. Het sidderde vanwege de oeroude stookketels onder in zijn diepten. Kamers met onduidelijke bestemming staken uit buiten de belijning van het kolossale hoofdgebouw, zonder zich om steunberen of schoren te bekreunen. Ergens daarbinnen, buiten bereik van het luchtruim, maakten Rudgutter en onnoembaar veel saaie zeurpieten zich dik in de Kamer. Het Parlement was als een berg die op de rand van een bouwkundige lawine balanceerde.


  Het was geen zuiverder bereik dat zich weids opende boven de stad. Fabrieksschoorstenen prikten door het membraan tussen land en lucht heen en loosden tonnen giftige rook in die bovenwereld, als om hun wrok te uiten.


  In een vette, stinkende nevel vlak boven de daken stroomde de uitstoot van miljoenen lage schoorstenen in kolken bijeen. Crematoria ontdeden zich in de luchtstroming van de as van testamenten, verbrand door afgunstige erfgenamen, as die zich mengde met het kolenstof dat werd verbrand om stervende geliefden warm te houden. Duizenden smoezelige spoken van rook wikkelden Nieuw Crobuzon in een stank die even verstikkend was als gevoelens van schuld.



  De wolken kolkten rond in het smerige microklimaat van de stad. Het leek alsof het weer van Nieuw Crobuzon in zijn totaliteit werd gevormd door een zware, voortkruipende orkaan, die draaide rond het hart van de stad - het reusachtige mengelwerk dat midden in het winkelgebied lag dat men de Kraai noemde, de smeltkroes van kilometers spoorbaan en jaren van bouwstijlen en bouwovertredingen: Station Perdido.


  Een industriële vesting, overal bestoken met kantelen. De meest westelijke toren van het station was de Stekel van de militie die uitstak boven de andere torens, ze klein deed lijken, en naar zeven verschillende kanten werd getrokken door strakgespannen luchtrails. Maar hoog als hij was, was de Stekel toch niet meer dan een bijgebouw van het enorme station.


  De architect was, zeven jaar na de voltooiing van de bouw van Station Perdido, opgeborgen, als zijnde volslagen krankzinnig. Hij was een ketter, zei men, die zijn eigen god had willen bouwen.


  Vijf reusachtige monden van baksteen stonden wijd open om de vijf treinlijnen van de stad op te slokken. De sporen ontrolden zich als enorme tongen over de viaducten. Winkels en martelkamers en werkplaatsen en kantoren en loze ruimtes vulden de bolle buik van het gebouw, dat, vanuit een bepaalde hoek en bij een bepaalde belichting bezien, zich leek klaar te maken voor een sprong, om, met al zijn gewicht op de Stekel, het enorme luchtruim in te springen dat het zo achteloos was binnengedrongen.


  



  Isaac keek niet met ogen die vertroebeld werden door romantiek. Hij zag vliegende wezens en dingen, overal waar hij keek in de stad (zijn ogen waren gezwollen, daarachter gonsden hersens geprogrammeerd met nieuwe formules en feiten, helemaal klaar om de zwaartekracht het nakijken te geven) en hij zag dat het geen ontsnapping was naar een beter oord. Vliegen was iets werelds, iets alledaags: gewoon een bewegen van het ene deel van Nieuw Crobuzon naar het andere.


  Daar was hij blij om. Hij was wetenschapper en geen mysticus.


  



  Isaac lag op zijn bed en staarde uit het raam. Hij volgde met zijn blik het ene vliegende vlekje na het andere. Rondom hem lagen op het bed boeken en artikelen, uitgetypte aantekeningen en stapels foliovellen, met zijn opgewonden krabbels die als een vloedgolf van papier overstroomden tot op de vloer.


  Klassieke monografieën hadden zich genesteld onder het gezwatel van halvegaren. Biologie en filosofie betwistten elkaar de ruimte op zijn bureau.



  Als een bloedhond had hij een kronkelig bibliografisch spoor gevolgd. Sommige boeken kon men niet negeren, zoals Over de Zwaartekracht of De Theorie van de Vlucht. Sommige raakten zijdelings aan het onderwerp, zoals De Aërodynamica van de Zwerm. En sommige titels waren grillige invallen waarop zijn meer gerespecteerde collegae vast en zeker zouden neerkijken. Hij moest bijvoorbeeld het werkje De Dweimers die hoven de wolken leven en wat wij van hen kunnen leren nog doornemen.


  Isaac krabde aan zijn neus en nam een slokje van het glas bier met een rietje dat op zijn borst balanceerde. Hij had pas twee dagen aan Yaghareks opdracht gewerkt en nu al was de stad in zijn ogen totaal veranderd. Hij vroeg zich af of ze ooit zou terug veranderen.


  Hij rolde zich op zijn zij en graaide onder zich om de paperassen waarop hij niet lekker lag weg te schuiven. Hij trok een verzameling obscure manuscripten weg en het stapeltje helio’s die hij van TweeThee genomen had. Isaac hield de afdrukken een voor een op en bestudeerde de ingewikkelde wyrse spierbewegingen die hij TweeThee had laten voordoen.


  Ik hoop maar dat het niet te lang duurt, dacht Isaac.


  Hij had de hele dag gelezen en aantekeningen gemaakt en beleefd gebromd wanneer David of Loeblamai hem van beneden groeten of vragen toeriepen of aanboden iets te eten te halen. Hij had wat brood en kaas en pepertjes naar binnen gewerkt die Loeblamai op zijn bureau had gedeponeerd. Hij had gaandeweg steeds meer lagen kleding uitgetrokken naarmate de dag warmer werd en de kleine stookketels voor zijn apparatuur het binnen nog warmer maakten. Hemden en halsdoeken slingerden op de vloer rondom zijn bureau.


  Isaac wachtte op een bestelling die nog moest worden afgeleverd. Hij had, al lezende, al vroeg beseft dat er in het kader van deze opdracht een reusachtig gat zat in zijn wetenschappelijke kennis. Van alle arcana was biologie zijn zwakste punt. Hij voelde zich in zijn element wanneer hij studeerde op levitatie en contrageotropische thaumaturgie of zijn dierbare algehele veldtheorie, maar de opnamen van TweeThee hadden hem doen beseffen hoe weinig inzicht hij bezat in de biomechanica van het vliegen.


  Wat ik moet hebben is een stel dode wyrlui... nee, een paar levende om mee te experimenteren... had Isaac achteloos gedacht toen hij de avond tevoren de helio’s bekeek. Nee... een dode om te ontleden en een levende om te zien hoe die vliegt...


  Zijn luchthartige inval had opeens serieus vorm aangenomen. Hij had een poos lang aan zijn bureau zitten nadenken en was toen op weg gegaan, de duisternis van Brockemars in.


  



  De beruchtste kroeg tussen de Gal en de Teer school in de schaduw van een enorme kerk van Palgolak, een paar zompige straten voor de Danechibrug, die Brockemars met de Beenderbuurt verbond.


  De meeste bewoners van Brockemars waren natuurlijk gewoon bakker of straatveger of prostituée, of bedreven één van een veelheid van andere beroepen, waarin niet te verwachten viel dat ze ooit van hun leven in een reageerbuisje zouden hoeven kijken of iets of iemand zouden moeten betoveren. En de bewoners van De Beenderbuurt waren voor het overgrote deel al net zo min geïnteresseerd in het schandalig of stelselmatig overtreden van de wet als de rest van Nieuw Crobuzon. Desalniettemin zou Brockemars altijd de Wetenschapswijk zijn en De Beenderbuurt het Dievenkwartier. En de plaats waar die twee sferen elkaar raakten - esoterisch, heimelijk, danig geromantiseerd en soms ronduit gevaarlijk - was in De Dochters van de Maan.


  Met een uithangbord, waarop de twee kleine satellieten die rond de maan cirkelden waren afgebeeld als knappe, ietwat opzichtige jongedames, en een gevel die dieprood was geschilderd, bood De Dochters van de Maan een morsige maar aantrekkelijke aanblik. Binnen bestond de clientèle uit de meer avontuurlijk ingestelde bohémiens die de stad telde: kunstenaars, dieven, buitenissige wetenschappers, drugsverslaafden en spionnen voor de militie, die elkaar verdrongen onder het wakend oog van de eigenares, Rooie Kaat.


  Kaats bijnaam verwees naar de kleur van haar haar, maar was ook, had Isaac altijd gedacht, een vernietigend oordeel over de financiële achtergrond van haar klanten, die uitmuntten in creatief rood staan. Ze was krachtig van bouw en had een scherp oog voor wie omgekocht moest worden en wie ze moest weren, wie ze een opstopper kon geven en wie ze gratis bier moest schenken. Daardoor (en ook, vermoedde Isaac, door een zekere bedrevenheid in een aantal subtiele thaumaturgische begoochelingen) glipte Dochters van de Maan met succes tussen de concurrerende bendes door en betaalde nergens ook maar een duit voor ‘bescherming’. De militie overviel Kaats etablissement zelden en dan alleen nog maar voor de vorm. Haar bier was goed en ze vroeg nooit wat er allemaal werd besproken in die groepjes en kluitjes aan tafeltjes in de hoek.


  Die avond had Kaat Isaac begroet met een kort handopsteken dat hij beantwoord had. Hij had rond gekeken in de rokerige gelagkamer, maar degene die hij zocht was er niet. Hij had zich een weg gebaand naar de bar.


  ‘Kaat?’ riep hij over het rumoer heen. ‘Is Lemuel er niet?’


  Ze schudde haar hoofd en stak hem ongevraagd een flesje Konings toe. Hij betaalde en draaide zich om naar de gelagkamer.


  Hij was ietwat beduusd. De Dochters van de Maan was zowat het kantooradres van Lemuel Duif. Je kon er vrijwel van op aan dat hij er ’s avonds zou zijn, ritselend en regelend en sjacherend en commissie opstrijkend. Isaac vermoedde dat hij voor een of ander dubieus karweitje de deur uit had gemoeten. Hij liep doelloos tussen de tafeltjes door, op zoek naar een bekende.


  Ginds in de hoek zat, zalig grijnzend tegen een tafelgenoot en gehuld in het gele gewaad van zijn orde, Gedrecsechet, bibliothecaris van de kerk van Palgolak. Isaacs gezicht klaarde op en hij ging naar het tafeltje op weg.


  Tot zijn plezier zag hij dat op de onderarmen van de norse jonge vrouw die met Ged zat te debatteren tatoeëringen prijkten van in elkaar grijpende raderen, wat betekende dat ze een Radertje van de Godmech was, ongetwijfeld bezig met een poging de goddelozen te bekeren. Toen Isaac dichterbij kwam kon hij het betoog verstaan.


  ‘... als u de wereld en God zou benaderen met ook maar één jota van de gestrengheid en de analytische geest die u beweert te berde te brengen, dan zou u inzien dat uw zinloze intelligentiemorfisme eenvoudig niet te handhaven is!’


  Ged lachte het puisterige kind toe en deed zijn mond al open om antwoord te geven. Isaac kwam tussenbeide.


  ‘Ged, neem me niet kwalijk dat ik je onderbreek. Ik wil jou, m’n beste Vliegwiel of hoe je je ook mag noemen, dit zeggen...’


  Het Radertje wilde protesteren, maar Isaac snoerde haar de mond.


  ‘Nee, klep dicht! Ik zal het heel duidelijk zeggen: sodemieter op. En neem je gestrengheid vooral mee. Ik wil met Ged praten.’


  Ged zat te giechelen. Zijn tegenstandster moest slikken en deed haar best haar woede gaande te houden, maar Isaacs omvang en opgewekte strijdlust intimideerden haar. Ze stond op, om met nog enig vertoon van waardigheid te vertrekken. Toen bleef ze staan en deed haar mond open om nog een laatste rake opmerking te plaatsen die ze kennelijk van te voren bedacht had.


  Maar Isaac was haar voor.


  ‘Als je wat durft te zeggen, sla ik je je tanden uit je mond,’ waarschuwde hij haar minzaam.


  Het Radertje deed haar mond dicht en beende er boos van door. Toen ze uit het zicht verdwenen was, barstten Isaac en Ged samen in lachen uit.


  ‘Waarom duld je dat soort mensen toch, Ged?’ loeide Isaac.


  Ged, die als een kikvors voor het lage tafeltje zat gehurkt, schommelde heftig heen en weer op handen en voeten terwijl zijn grote tong telkens uit zijn enorme slappe mond schoot.


  ‘Ik heb nou eenmaal zo met ze te doen,’ giebelde hij. ‘Ze zijn zo... zo intens...’


  Ged werd algemeen beschouwd als de meest abnormaal goedgehumeurde vodyanoi die men ooit was tegengekomen. Hij bezat geen greintje van de nurkse geprikkeldheid die zijn gemelijke ras kenmerkte.


  ‘Hoe dan ook,’ vervolgde hij, alweer wat bedarend, ‘ik vind de Radertjes lang zo erg niet als sommige andere. Ze bezitten uiteraard niet half zoveel gestrengheid als ze zelf denken, maar ze nemen de zaken tenminste serieus. En ze zijn in elk geval niet... ik weet niet... zoiets als de Completen of Gods Gebroed of zo.’


  



  Palgolak was een god van kennis. Hij werd beurtelings afgebeeld als een kleine, dikke mens die in een bad zat te lezen, of als een slanke vodyanoi die met hetzelfde bezig was of, zeer mystiek, als allebei tegelijk. Zijn gemeente bestond uit ruwweg gelijke delen mens en vodyanoi. Hij was een minzame, aangename godheid, een wijze, wiens bestaan geheel gewijd was aan het vergaren, klasseren en verspreiden van kennis.


  Isaac aanbad geen god. Hij geloofde niet aan de alwetendheid of de almacht, die een aantal beweerd werd te bezitten, en zelfs in het bestaan van de meeste geloofde hij niet. Zeker, er bestonden schepsels en essenties die verschillende aspecten van het bestaan bewoonden en zeker, sommige daarvan waren machtig, naar menselijke maatstaven. Maar om ze te gaan aanbidden vond hij wel erg lafhartig. Zelfs hij, echter, had een zacht plekje in zijn hart voor Palgolak. Hij hoopte bijna dat die dikzak werkelijk bestond, in een of andere vorm. Isaac vond dat wel wat, het idee van een interaspectueel wezen dat zo verliefd was op kennis dat het in een bad gezeten van het ene rijk naar het andere reisde, belangstellend murmelend bij alles wat het tegenkwam.


  Palgolaks bibliotheek kon zich op zijn allerminst meten met die van de Universiteit van Nieuw Crobuzon. De boeken werden er niet uitgeleend, maar lezers mochten te allen tijde, dag of nacht, naar binnen en er waren maar heel weinig boeken waartoe men geen toegang kreeg. De Palgolaki maakten graag bekeerlingen en gingen ervan uit dat alles wat een aanhanger wist, ook meteen bekend was aan Palgolak, en daarom was het ook hun vrome opdracht om zoveel te lezen als ze maar konden. Maar hun missie was slechts op de tweede plaats bedoeld ter meerdere glorie van Palgolak en op de eerste plaats ter meerdere glorie van de kennis, en vandaar dat ze gehouden waren iedereen die hun bibliotheek wenste te betreden toe te laten.


  Dat was waar Ged net over klaagde. De Palgolakbibliotheek van Nieuw Crobuzon bezat de beste verzameling religieuze handschriften die de wereld Bas-Lag kende en dat trok pelgrims aan uit een enorme verscheidenheid van godsdienstige achtergronden en splintergroeperingen. Ze verdrongen zich in het noorderkwartier van Brockemars en Spithaard, alle godsdienstig geneigde rassen van de wereld in gewaden en met maskers voor, met zwepen, halsbanden, vergrootglazen en het hele scala aan religieuze parafernalia.


  Sommige pelgrims waren op zijn zachtst gezegd niet aangenaam. De venijnige anti-xeno groep Gods Gebroed, bijvoorbeeld, werd in de stad steeds groter en Ged zag het ongelukkigerwijs als zijn vrome plicht om bijstand te verlenen aan deze racisten, die spuwden en hem, tussen het opzoeken van passages in hun heilige teksten door, voor ‘pad’ en ‘waterzwijn’ uitmaakten.


  Bij hen vergeleken waren de Radertjes van de Godmech, met hun gelijkheidsideaal, als sekte onschadelijk, ook al beleden ze hun geloof in de mechanische aard van de Ene Ware God op agressieve wijze.


  Isaac en Ged hadden door de jaren heen talloze lange debatten gevoerd, voornamelijk theologisch van aard, maar ook over literatuur en kunst en politiek. Isaac had respect voor de vriendelijke vodyanoi. Hij wist hoe noest hij was in het vervullen van zijn godsdienstige plicht van het lezen en hoe geweldig deskundig hij daardoor moest zijn op elk gebied dat Isaac maar bedenken kon. Hij was in het begin altijd een beetje terughoudend met het geven van een mening over de kennis die hij met anderen deelde - ‘Alleen Palgolak heeft voldoende kennis om een analyse te kunnen aanbieden,’ zei Ged altijd vroom aan het begin van een discussie - totdat een paar drankjes zijn ondogmatische religieuze gevoelens wat hadden verwaasd en hij met luider stem begon te betogen.


  ‘Ged,’ vroeg Isaac. Wat kun je me vertellen over de garoeda?’


  Ged haalde zijn schouders op en grijnsde van genoegen omdat hij zijn kennis mocht delen. ‘Niet zoveel. Vogelmensen. Wonen in de Cymek, het noorden van Shotek en het westen van Mordiga, volgens zeggen. Misschien ook nog op een paar andere continenten. Gebeente is hol.’ Geds ogen staarden recht vooruit, gericht op de herinnerde bladzijden van het xeno-thropologische werk dat hij aanhaalde. ‘Garoeda uit de Cymek hangen het gelijkheidsbeginsel aan... en zijn volstrekte individualisten. Jagers en verzamelaars, dus geen rolverdeling naar de geslachten. Geen geldstelsel, geen standen, hoewel ze een soort onofficiële standen hebben. Betekent eenvoudig dat je meer respect waard bent, zoiets. Aanbidden geen goden, ofschoon ze mogelijk een duivelfiguur hebben, al dan niet een ware eideolon. Danesch is de naam. Jagen en vechten met zweep, pijl en boog, speer, lichte steekwapens. Dragen geen schilden - te zwaar om mee te vliegen. Dus gebruiken ze soms twee wapens tegelijk. Hebben nu en dan bonje met andere groepen of rassen, waarschijnlijk over voedsel en dergelijke. Je weet van het bestaan van hun bibliotheek?’


  Isaac knikte.


  Geds ogen verstarden in een bijna obsceen hongerige blik. ‘Godzever, daar zou ik graag naar toe gaan. Gebeurt niet.’ Hij keek sip. ‘Woestijn is niet bepaald vodyanoi terrein. Beetje droog...’


  “Nou ja, als je d’r zo klote weinig van afweet, kan ik net zo goed niet met je zitten praten,’ zei Isaac.


  Tot Isaacs verbazing betrok Geds gezicht.


  ‘Grapje, Ged! Ironie, sarcasme, weet je wel! Jij weet een hele zooi meer. Zeker bij mij vergeleken. Ik heb Shacrestialchit zitten bestuderen, maar je hebt net al meer opgelepeld dan ik bij mekaar weet. Weet je trouwens ook iets over hun... eh, hun strafwetten?’


  Ged staarde hem aan. Kneep zijn ogen samen. ‘Wat voer jij in je schild, Isaac? Ze zijn zo doordrongen van de gelijkheid van iedereen... tja... Hun samenleving is helemaal gebaseerd op de maximale keuzevrijheid voor het individu - vandaar dat ze communist zijn. Betekent de meest ongeremde vrije keus voor iedereen. En voor zover ik me herinneren kan is een andere garoeda beroven van zijn vrije keuze het enige misdrijf dat ze kennen. En dat wordt dan verergerd of verzacht, naar gelang het is bedreven met of zonder respect, waar ze gewoon dol op zijn...’


  ‘Hou zou je iemand van zijn vrije keuze kunnen beroven?’


  ‘Geen idee. Nou ja, stel dat je iemands speer achterover drukt, dan heeft die niet meer de keuze om die speer te gebruiken. Of zeg dat je ergens gaat liggen waar lekker sappig korstmos groeit, zodat anderen worden beroofd van de keuze om ervan te grazen?’


  ‘Misschien dat keuze-diefstal in sommige gevallen overeenkomt met dingen die wij misdrijven noemen, en andere weer helemaal niet,’ zei Isaac.


  ‘Dat denk ik wel, ja.’


  Wat is het verschil tussen een abstract en een concreet individu?’


  Ged staarde Isaac vol verwondering aan. ‘Bij mijn reet, Isaac, jij hebt kennis gekregen aan een garoeda, waar of niet?’


  Isaac trok een wenkbrauw op en knikte toen snel.


  ‘Verdomme!’ riep Ged. De mensen aan de omringende tafeltjes draaiden zich even verbaasd naar hem om. ‘Een garoeda uit de Cymek nog wel! Isaac, je moet ervoor zorgen dat hij - hij? zij? - bij me langs komt om over de Cymek te praten.’


  ‘Ik weet het niet, Ged. Hij is een tikje... zwijgzaam.’


  ‘O, alsjeblieft, alsjeblieft.’


  ‘Ja, al goed, al goed, ik zal het hem vragen. Hoop er maar niet al te hard op. Maar vertel me dan nu maar wat verdomme het verschil is tussen een abstract en een concreet individu.’


  ‘O, dit is fascinerend. Je mag me zeker niet vertellen wat je opdracht inhoudt? Nee, dacht ik al. Nou, om het heel simpel te stellen: ze vinden dat iedereen gelijk is omdat ze het individu het hoogst achten, ja? Maar je kunt de individualiteit van een ander niet respecteren als je je te veel richt op je eigen individualiteit op een abstracte, afgezonderde manier. Waar het op neer komt is dat je een individu bent, dankzij het feit dat je bestaat binnen een maatschappelijk kader van anderen die jouw individualiteit en jouw recht om keuzes te maken respecteren. Dat is concreet, een individualiteit die erkent dat hij zijn bestaan dankt aan een zeker respect van de gemeenschap, waaraan alle andere individuen bijdragen, zodat hij maar beter zelf ook respect kan betonen jegens de anderen. Een abstracte garoeda daarentegen is een garoeda die een poos lang vergeten is dat hij of zij deel uitmaakt van een groter geheel en dat hij of zij aan alle andere, met vrije keuze begiftigde individuen respect verschuldigd is.’


  Er viel een lange stilte.


  ‘Ben je er wat wijzer van geworden, Isaac?’ vroeg Ged vriendelijk, om vervolgens in gegiechel uit te barsten.


  Isaac wist dat eigenlijk niet. ‘Maar luister, Ged. Als ik nou tegen jou zei: “tweedegraads keuzeberoving met gebrek aan respect”, zou jij dan weten wat een garoeda had gedaan?’


  ‘Nee...’ Ged keek peinzend. ‘Nee, dat zou ik niet weten. Klinkt kwalijk... Maar ik geloof dat er wel boeken zijn in de bibliotheek die dat misschien kunnen verklaren.’


  Op dat ogenblik beende Lemuel Duif Isaacs gezichtsveld binnen.


  ‘Ged, hoor eens,’ zei Isaac haastig. ‘Neem me vooral niet kwalijk enzo, maar ik moet absoluut even met Lemuel spreken. Kan ik er later op terugkomen?’


  Ged grinnikte zonder een spoor van wrok en wuifde Isaac weg.


  



  ‘Lemuel, jou moet ik even hebben. Er zit wat voor je aan vast ook, misschien.’


  ‘Isaac! Altijd een genoegen zaken te doen met een wetenschapper. Hoe staat het met het leven van de geest?’


  Lemuel leunde achterover. Hij was als een dandy gekleed. Zijn jasje was wijnrood en zijn vest knalgeel. Hij droeg een kleine hoge zije. Een dot geelblonde krullen bloesde eronder vandaan in een staartje, waar ze kennelijk groot bezwaar tegen hadden.


  ‘Het leven van de geest, Lemuel, is in een zekere impasse beland. En op dat punt, beste vriend, heb ik jou nodig.’


  ‘Mij?’ Lemuel bracht een scheve glimlach voort.


  ‘Ja, Lemuel,’ zei Isaac veelbetekenend. ‘Ook jij kan de zaak der wetenschap dienen.’


  Isaac vond het wel leuk een beetje te gekscheren met Lemuel, hoewel de jonge man hem altijd een onaangenaam gevoel bezorgde. Lemuel was ondernemer, verklikker, heler - de ideale tussenpersoon. Hij had een winstgevend zaakje opgebouwd door altijd zeer efficiënt te zijn als tussenpersoon. Pakjes, kennis, offertes, berichten, vluchtelingen, goederen, alles wat men maar kon bedenken om uit te wisselen zonder de ander te ontmoeten, bracht Lemuel van a naar b. Hij was van onschatbare waarde voor lieden als Isaac die wat wilden opdreggen uit de onderwereld van Nieuw Crobuzon zonder natte voeten of vuile handen te krijgen. En net zo konden de bewoners van die andere stad Lemuel inzetten om de wereld van het min of meer legale te bereiken zonder aan de haak te worden geslagen en hulpeloos spartelend op de stoep van de militie te belanden. Niet dat al Lemuels bezigheden in beide werelden speelden; sommige waren helemaal legaal of helemaal illegaal. Het was meer dat het overschrijden van die grens zijn specialiteit was.


  Lemuels bestaan was heikel. Hij had geen scrupules en was hardhandig, en zelfs wreed als het nodig mocht zijn. Als het ooit gevaarlijk werd, dan zou hij iedereen met wie hij te maken had laten vallen met een zware plons. Dat wist iedereen. Lemuel maakte daar nooit een geheim van. Hij had best iets oprechts over zich. Hij maakte je nooit wijs dat je hem kon vertrouwen.


  ‘Lemuel, wetenschapsliefhebber die je bent,’ zei Isaac, ‘ik ben bezig met een onderzoeksprojectje. En daarvoor heb ik bepaalde specimina nodig. Ik heb het hier over al wat vliegt. En daar kom jij bij kijken. Want je begrijpt dat iemand in mijn positie niet door Nieuw Crobuzon kan gaan lopen darren met een vlindernetje, op zoek naar winterkoninkjes. Iemand in mijn positie moet in staat zijn te laten weten wat hij nodig heeft, waarna gevleugelde wezens hem eenvoudig in de schoot vallen.’


  ‘Zet een advertentie, ouwe makker van me. Daar heb je mij niet voor nodig, toch?’


  ‘Jawel, want ik heb het hier over extra veel en ik wil ook niet weten waar het vandaan komt. En ik heb het over verscheidenheid. Ik wil zoveel mogelijk vliegende wezentjes te zien krijgen als ik maar kan. En sommige, tja, daar is moeilijk aan te komen. Neem nou... als ik een aspis te pakken zou willen krijgen, zeg maar, dan zou ik bij een of andere zeerover van een scheepskapitein een smak geld kunnen neertellen voor een halfdood exemplaar met schurft. Of ik zou jou iets kunnen toestoppen om te regelen dat een van jou eerbare connecties een arme, half verstikte aspis bevrijdt uit zijn gouden kooitje ergens in Rim of Oost Gidd. Capice?’


  ‘Isaac, ouwe reus, ik begin je aan te voelen.’


  ‘Natuurlijk, Lemuel, natuurlijk. Jij bent tenslotte zakenman. Ik ben op zoek naar zeldzame vliegende wezens. Ik wil wezens die ik nooit eerder heb gezien. Ik wil inventieve vliegende wezens. Ik tel m’n goeie geld niet neer voor een mandje merels - hoewel je dat absoluut niet moet opvatten als zouden merels niet gewenst zijn. Merels zijn welkom, zanglijsters, eksters en wat al niet. Duiven, Lemuel, je naamgenootjes. Maar wat ik nog liever zou zien zijn libelleslangen, om maar wat te noemen.’


  ‘Zeldzaam,’ zei Lemuel terwijl hij aandachtig naar zijn biertje keek.


  ‘Zeer zeldzaam,’ beaamde Isaac. “Vandaar dat er ook serieuze bedragen tegenover zouden staan voor een puik exemplaar. Krijg je een beetje het idee, Lemuel? Ik wil vogels, insecten, vleermuizen... alsmede eieren, poppen, larven, van alles en nog wat dat zich tot een vliegend wezen gaat ontwikkelen. Dat is misschien nog veel nuttiger ook. Van alles, tot zo’n beetje de grootte van een hond. Niet veel groter en absoluut niets gevaarlijks. Het zou reuze indrukwekkend zijn om een drud of een vleerneushoorn te vangen, maar die blief ik niet.’


  Wie wel, Isaac?’ viel Lemuel hem bij.


  Isaac propte een biljet van vijf guinjes in Lemuels borstzak. De twee mannen hieven het glas en dronken gezamenlijk.


  



  Dat was gisteravond. Isaac leunde achterover en stelde zich voor hoe zijn verzoek zich sluipend verbreidde in crimineel Nieuw Crobuzon.


  Isaac had wel eerder van Lemuels diensten gebruik gemaakt, als hij een zeldzame of verboden stof nodig had of een manuscript waarvan er maar een paar exemplaren bestonden in Nieuw Crobuzon, of informatie over de synthese van illegale stoffen. Het sprak Isaacs gevoel voor humor wel aan, dat de hardste sujetten van de steedse onderwereld zich serieus uit de naad zouden werken om vogeltjes en vlinders te vangen tussen het vechten met andere bendes en het handelen in verdovende middelen door.


  Morgen was het Bondag, besefte Isaac. Hij had Lin alweer een paar dagen niet gezien. Ze wist nog niet eens van deze opdracht af. Ze hadden een afspraak, herinnerde hij zich. Ze zouden samen gaan eten. Hij kon zijn onderzoek een poosje laten rusten en zijn geliefde alles vertellen wat er gebeurd was. Daar genoot hij van, alle rommeltjes en restjes die zich in zijn geest hadden vergaard eruit te gieten en ze Lin aan te bieden.


  Loeblamai en David waren vertrokken, besefte Isaac. Hij was alleen.


  Hij kwam golvend als een walrus overeind, waardoor papieren en afdrukken naar alle kanten op de vloer gleden. Hij draaide zijn gaslamp uit en keek in het donkere pakhuis omhoog. Door zijn vuile venster zag hij de grote gouden kring van de maan en de trage pirouetten van haar twee dochters, satellieten van oeroude, kale rots die fonkelden als dikke vuurvliegjes in hun baan rond hun moeder.


  Isaac viel in slaap terwijl hij naar het ingewikkelde uurwerk van de maan lag te kijken. Hij baadde in maanlicht en droomde van Lin, een heftige, seksuele droom van liefde.
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  De Kip Onder de Klok was uitgedijd naar buiten toe, in een weelde van tafeltjes en gekleurde lantaarntjes op de voorhof aan de gracht die Salacuskamp scheidde van Sangwijn. Geluiden van brekend glas en het gekrijs van vermaak overspoelden de hardwerkende beurtschippers die door de sluizen gingen en op het binnen gutsende water oprezen naar een hoger plan, om de rivier weer op te varen en de luidruchtige herberg achter zich te laten.


  Lin was een beetje duizelig.


  Ze zat aan het hoofd van een grote tafel onder een violette lantaarn, omringd door haar vrienden. Aan haar ene kant zat Dherkan Blauwdag, kunstcritica van Het Baken. Aan haar andere kant zat Gortzak geanimeerd te schreeuwen tegen Groeiende Dijen, de cactacae cellist. Alexandrine, Bellagin Sont, Tarrick Septimus, Hinderlijk Spint - dichters en schilders, musici, beeldhouwers en een horde meelopers die ze maar half kende.


  Dit was Lins milieu. Dit was haar wereld, maar nog nooit had ze zich er zo afgescheiden van gevoeld als vandaag.


  De wetenschap dat ze dé grote klant had binnengehaald, de grote opdracht waar ze allemaal van droomden, dat ene grote werk dat haar jarenlang gelukkig bezig zou houden, maar wel afgezonderd van haar vakgenoten. En haar angstaanjagende opdrachtgever had die afzondering zeer effectief bezegeld. Lin had het gevoel alsof ze opeens, zonder voorafgaande waarschuwing, in een wereld was neergezet die geheel anders was dan het pesterige, spelletjes spelende, levendige, aanstellerige, navelstaarderige wereldje van Salacuskamp.


  Ze had niemand gesproken nadat ze, danig geschokt, was teruggekomen van haar ongewone afspraak in de Beenderbuurt. Ze miste Isaac heel erg, maar ze wist dat hij het feit dat ze zogenaamd een opdracht had te baat zou nemen om zich onder te dompelen in zijn onderzoekingen en ze wist ook dat hij heel kwaad zou worden als ze zich in Brockemars zou wagen. In Salacuskamp waren ze een geheim dat iedereen kende. Maar Brockemars was de buik van het beest.


  Dus had ze een dag thuis gezeten, denkend over wat ze had toegezegd te doen.


  Langzaam, aarzelend, had ze teruggedacht aan de monsterlijke gedaante van mijnheer Allegaar.


  Godzever en Godscheet! had ze gedacht. Wat is die man voor iets?


  Ze had het beeld van haar baas niet duidelijk voor ogen, alleen een indruk van de verwarde wanklank van zijn vlees. Flarden visueel geheugen tartten haar: een hand die uitliep in vijf op gelijke afstand van elkaar staande krabbenklauwen; een spiraalhoorn die uit een nest van ogen stak; de kam van een reptiel die door een geitenvacht liep. Onmogelijk vast te stellen als lid van wat voor ras mijnheer Allegaar ooit begonnen was. Ze had nog nooit gehoord van een Hermaking die zo ingrijpend was, zo monsterlijk en zo chaotisch. Iemand die zo rijk was als hij moest toch zeker de beste Hermakers kunnen bekostigen die er bestonden, om hem een andere vorm te geven - menselijker of wat dan ook? Ze kon er alleen maar van uitgaan dat hij deze vorm had verkozen.


  Of dat hij een slachtoffer van de Torque was.


  Lin vroeg zich af of zijn obsessie met de overgangszone zijn eigen vorm weerspiegelde, of dat de obsessie er het eerst was geweest.


  Lins kast zat vol snelle schetsen van het lichaam van mijnheer Allegaar - haastig weggestopt omdat ze aannam dat Isaac vannacht bij haar zou blijven. Ze had aantekeningen gemaakt van wat ze zich herinnerde van die volslagen krankzinnige anatomie.


  Haar afgrijzen was in de loop der dagen weggeëbd en wat ze nu had was kippenvel en een stortvloed aan ideeën. Dit, had ze besloten, kon heel wel haar levenswerk worden.


  Haar eerste afspraak met mijnheer Allegaar was de volgende dag, Stofdag; in de loop van de middag.. En daarna werd het twee keer in de week voor tenminste een maand, maar waarschijnlijk langer, afhankelijk van hoe haar sculptuur vorm aannam.


  Lin popelde om te beginnen.


  



  ‘Lin, saaie truus die je bent!’ gilde Gortzak en wierp haar een worteltje toe. “Waarom ben je vanavond zo stil?’


  Un krabbelde snel wat op haar blocnote. Lieve Gortzak, je verveelt me.


  Iedereen barstte in lachen uit. Gortzak keerde terug naar zijn flamboyante flirt met Alexandrine. Derkhan boog haar grijze hoofd naar Lin over en zei zachtjes: ‘Serieus, Lin... Je zegt vrijwel geen woord. Is er iets?’


  Lin was geroerd en schudde zachtjes haar hoofdlijf. Werk aan iets groots. Neemt veel van mijn denken in beslag, gebaarde ze. Het was een opluchting om te kunnen praten zonder elk woord te moeten opschrijven; Derkhan verstond gebarentaal prima. Ik mis Isaac, voegde Lin er zogenaamd zielig aan toe.


  Derkhan trok haar gezicht in een meevoelende plooi. Wat een mooie vrouw is ze toch, dacht Un.


  Derkhan was bleek, lang en mager, hoewel ze een klein buikje had gekregen toen ze de middelbare leeftijd bereikte. Hoewel ze de ongelooflijke capriolen van de Salacusgroep prachtig vond, was ze ook een zeer intense, zachtaardige vrouw die nooit in het middelpunt van de aandacht wilde staan. Wat ze publiceerde was stekend en genadeloos; als haar werk Derkhan niet had aangestaan zou ze nooit een vriendin van Derkhan hebben kunnen zijn, dacht Lin. Haar mening in Het Baken was hard, op het moordende af.


  Lin kon Derkhan rustig vertellen dat ze Isaac miste. Derkhan was op de hoogte van de ware aard van hun relatie. Iets meer dan een jaar geleden, toen Lin en Derkhan samen door Salacuskamp slenterden, had Derkhan wat te drinken gekocht. Toen ze zou betalen had ze haar beurs laten vallen. Ze had zich snel gebukt om hem op te rapen, maar Lin was haar voor geweest; ze had hem opgeraapt en maar heel even gekeken toen ze de oude, verfomfaaide helio zag van de mooie en felle jonge vrouw in een manskostuum die uit de beurs op straat was gevallen, de kruisjes die onderaan stonden, de kusafdruk in lippenstift. Ze had hem teruggegeven aan Derkhan, die hem ongehaast had teruggestopt in haar beurs, zonder Lin aan te kijken.


  ‘Lang geleden,’ had Derkhan raadselachtig verklaard, waarna ze wegdook in haar bier.


  Lin had het gevoel gehad dat ze Derkhan een geheim schuldig was. Ze was een paar maanden later bijna opgelucht geweest toen ze weer iets aan het drinken was met Derkhan en zich heel treurig voelde omdat ze woedend was weggelopen na een of andere stomme ruzie met Isaac. Dat was voor Lin de gelegenheid geweest Derkhan te vertellen wat ze allang vermoed moest hebben. Derkhan had geknikt en niets dan medeleven gehad voor Lins verdriet. Vanaf dat ogenblik waren ze echt bevriend geweest.


  Isaac mocht Derkhan omdat ze opstandig was.


  Net toen Lin aan Isaac zat te denken hoorde ze zijn stem.


  ‘Godscheet, mensen, het spijt me dat ik zo laat ben.’


  Ze draaide zich om en zag hoe hij zijn grote lijf tussen de tafeltjes door wrong, op weg naar haar toe. Haar voelsprieten namen een stand aan die hij vast en zeker zou herkennen als een glimlach.


  Isaac werd in koor begroet toen hij dichterbij kwam. Hij keek Lin pal aan en glimlachte - alleen voor haar bedoeld. Hij streelde haar rug terwijl hij naar de anderen wuifde en Lin voelde hoe zijn hand, door haar bloesje heen, onhandig Hou van jou spelde.


  Isaac sleurde er een stoel bij en wrong die tussen de stoel van Lin en van Gortzak in. ‘Ik ben net bij de bank geweest om een handje fonkelende klompjes goud te deponeren,’ riep hij. Van een lucratief contract worden wetenschappers blij, maar ook onverstandig. Rondje van mij.’


  Er klonk een luidruchtig en verrukt gejoel van verrassing, gevolgd door een gezamenlijke schreeuw van ‘Ober!’


  ‘Hoe loopt je tentoonstelling, Gortzak?’ vroeg Isaac.


  ‘O, fantastisch, fantastisch!’ riep Gortzak en voegde er toen luidkeels en ongerijmd aan toe: ‘Lin is wezen kijken op Visdag.’


  ‘O, juist,’ zei Isaac, die het niet kon volgen. ‘En vond je het mooi, Lin?’ Ze gebaarde kort van ‘ja’.


  Gortzak was alleen maar geïnteresseerd in de inkijk in het decolleté van Alexandrines flagrante japon.



  Isaac richtte zijn aandacht op Lin. ‘Je gelooft gewoon niet wat mij is overkomen...’ begon hij.


  Lin pakte onder tafel zijn knie beet; Isaac beantwoordde het gebaar.


  Met gedempte stem vertelde hij Derkhan en Lin de verkorte versie van het relaas van Yaghareks bezoek. Hij bezwoer hen er met niemand over te praten en keek voortdurend om zich heen om zich ervan te vergewissen dat er niemand meeluisterde.


  Halverwege arriveerde de kip die hij besteld had, die hij luidruchtig begon te verorberen terwijl hij zijn ontmoeting in De Dochters van de Maan beschreef en de reeks van kooitjes met proefdieren die hij nu elk ogenblik verwachtte te zien aankomen bij zijn lab.


  Toen hij uitgesproken was leunde hij achterover en grijnsde hen beiden toe, maar toen trok er opeens een berouwvolle uitdrukking over zijn gezicht en vroeg hij Lin schaapachtig: ‘En hoe gaat het met jouw werk?’


  Ze wuifde de vraag weg. Er is niets, hartelief, dat ik je zou kunnen vertellen. Laten we maar over jouw nieuwe project praten.


  Schuldgevoel over de eenzijdigheid van hun gesprek was even heel duidelijk op zijn gezicht te lezen, maar Isaac kon er niets aan doen. Hij verkeerde helemaal in de ban van zijn nieuwe project. Lin voelde een vertrouwde, bedroefde genegenheid voor hem. Bedroefd omdat hij aan zichzelf genoeg had als hij ergens door geboeid werd. Genegenheid vanwege zijn gedrevenheid en zijn hartstocht.


  ‘O, moet je kijken,’ ratelde Isaac opeens en haalde een stuk papier uit zijn zak. Hij vouwde het open op het tafeltje.


  Het was een affiche voor een kermis die op dat ogenblik in Sobek Croix stond. De achterkant stond stijf van de opgedroogde lijm; Isaac had het ding van een muur getrokken.


  



  meester bombadrezils unieke, fantastische kermis, die gegarandeerd de meest verwende geest nog zal verbijsteren en verrukken. Het paleis der liefde, de gruwelgalerij, de vortex en vele andere attracties, alle tegen zeer redelijke prijs. Benevens de buitengewoonste rariteitenvertoning: het circus van het bizarre, gedrochten En wonderen uit alle uithoeken van Bas-Lag! Zieners uit het gebroken land, de klauw van een wever, het levende doodshoofd, de sensuele slangenvrouw, ursus rex, de Koning der Beren, dwerg-cactusmensen van het allerkleinste formaat, een garoeda, hoofd van de vogelmannen van de wilde woestijn, de stenen mannen van Bezhek, demonen in kooien, dansende vissen, schatten die aan de genris werden ontstolen, en nog talloze andere wonderen en rariteiten. Waarschuwing: sommige attracties zijn ongeschikt voor teergevoelige zielen of lieden met zenuwzwaktes. Entree 5 stuvers. Sobek Croix Park, 14 chet tot en met 14 melluari, elke avond van 6 tot 11 uur.


  



  ‘Zie je dat?’ toeterde Isaac terwijl hij met zijn duim op het affiche wees. ‘Ze hebben een garoeda! Heb ik in de hele stad verzoeken lopen voor dubieuze ditjes en datjes, zodat ik waarschijnlijk straks met ladingen afzichtelijke eksters kom te zitten die stijf staan van de pluimveeziekten, terwijl er godsamme een garoeda vlakbij zit!’


  Ga je erheen? gebaarde Lin.


  ‘Daar kan je donder op zeggen,’ snoof Isaac. ‘Rechtstreeks hiervandaan! Ik dacht dat we misschien met z’n allen konden gaan. De anderen,’ voegde hij eraan toe terwijl hij zijn stem dempte, ‘hoeven niet te weten wat ik daar precies wil doen. Ik wil maar zeggen, kermis is er immers voor de lol?’ Derkhan grinnikte en knikte. ‘Ben je van plan de garoeda achterover te drukken of zo?’ fluisterde ze.


  ‘Nou, ik neem aan dat ik wel kan regelen dat ik een paar helio’s’s mag nemen, of misschien kan ik vragen of hij een paar dagen naar mijn lab wil komen. Ik weet het niet. We regelen wel wat! Maar wat vind je ervan? Zin in de kermis?’


  Lin pikte een kerstomaatje uit de garnering op Isaacs bord en veegde er zorgvuldig de kippenbouillon af. Ze greep het ding tussen haar kaken en begon te kauwen.


  Misschien best leuk, gebaarde ze. Trakteer jij?


  ‘En of ik trakteer!’ bulderde Isaac. Hij keek haar aan, heel aandachtig. Toen wierp hij een blik om zich heen om er zeker van te zijn dat niemand keek, en gebaarde toen ietwat klunzig midden in haar gezicht: Heb je gemist. Derkhan keek even tactvol de ander kant uit.


  Lin maakte een eind aan het moment, en zorgde er wel voor dat ze Isaac voor was. Ze klapte luid in haar handen totdat iedereen rond de tafel haar aankeek. Toen begon ze te gebaren en gaf aan dat Derkhan het moest vertalen.


  ‘Eh... Isaac wil graag bewijzen dat het niet waar is dat wetenschappers alleen maar hard werken en zich nooit eens ontspannen. Niet alleen losgeslagen estheten zoals wij maar ook intellectuelen weten hoe ze moeten genieten, en zodoende offreert hij ons het volgende...’ Lin wapperde met het affiche en gooide het midden op tafel, waar iedereen het kon zien. ‘Draaimolens, spektakels, rariteiten en schiettenten... allemaal voor maar vijf stuvers, die Isaac uit de goedheid van zijn hart heeft aangeboden te betalen.’


  ‘Hé, niet voor allemaal, troela!’ brulde Isaac zogenaamd verontwaardigd, maar hij werd overstemd door het geloei van de aangeschoten dankbaarheidsbetuigingen.


  ‘... aangeboden te betalen,’ vervolgde Derkhan koppig. ‘En zodoende stel ik voor dat we onze bordjes leegeten en onze glazen leegdrinken en dan als de sodemieter naar Sobek Croix verkassen.’



  Luidruchtige algehele instemming. Degenen die hun eten en drinken al op hadden begonnen hun tassen bij elkaar te zoeken. Anderen doken met hernieuwd enthousiasme op hun oesters of salades of gebakken banaan. Het was een epische strijd om een groep van deze omvang georganiseerd te krijgen, dacht Lin wrang. Dat duurde nog wel even voor ze op weg waren.


  Isaac en Derkhan zaten voor haar langs tegen elkaar te smiespelen. Haar voelsprieten trilden. Ze kon hier en daar iets opvangen van hun geprevel. Isaac was opgewonden bezig over politiek. Hij kanaliseerde zijn vage, ongerichte, giftige maatschappelijke onvrede in zijn discussies met Derkhan. Het was een pose, dacht ze geamuseerd en een beetje gepikeerd; hij kon helemaal niet meekomen, maar hij deed zijn best indruk te maken op de laconieke journaliste.


  Ze zag Isaac behoedzaam een muntstuk over de tafel schuiven en er een blanco envelop voor terugkrijgen. Ongetwijfeld het jongste nummer van de Verwoede Vrijdenker, het ondergrondse radicale nieuwsblad waarvoor Derkhan werkte.


  Afgezien van een vage afkeer van de militie en de regering was Lin niet politiek bewust. Ze leunde achterover en keek omhoog naar de sterren door de violette nevel van de lampion. Ze dacht terug aan de laatste keer dat ze naar de kermis was geweest; ze herinnerde zich het krankzinnige palimpsest van geuren, het gefluit, het gekrijs, de valse loterijen en de goedkope prijzen, de uitheemse dieren en de kleurige kostuums, opeengepakt in een morsig, levend, opwindend geheel.


  De kermis was de plek waar de gewone regeltjes voor een poosje werden opgeschort, waar bankiers en gauwdieven dooreen liepen en ooooh! riepen, geschokt en geprikkeld tegelijk. Zelfs Lins overdreven zusters gingen naar de kermis.


  Het was een van haar vroegste herinneringen dat ze stilletjes langs rijen kakelbonte kraampjes sloop en bij een angstaanjagend, levensgevaarlijk veelkleurig reuzenrad bleef staan. Dat was op de Galdermark kermis, twintig jaar geleden. En iemand - ze had geen flauw idee wie, een khepri voorbijgangster misschien of een goedhartige uitbater - had haar een gepofte appel op een stokje gegeven, die ze eerbiedig had opgepeuzeld. Een van de weinige prettige herinneringen uit haar jeugd, die in karamel gedoopte appel.


  Lin leunde achterover en wachtte geduldig tot haar vrienden klaar zouden zijn om op te stappen. Ze sabbelde op haar sponsje met zoete thee en dacht aan die gepofte appel.
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  ‘Kom hier je geluk beproeven. Hier mot je zijn, hier mot je wezen!’


  ‘Lieve dames, laat de heren een mooi boeketje voor u winnen!’


  ‘Schud je hersens op. Draai een rondje in de wervelmolen!’


  ‘Uw beeltenis binnen vier minuten! Nergens ter wereld wordt u zo snel geportretteerd als hier!’


  ‘Onderga het hypnagogische mesmerisme van Sillion de Buitengemene!’


  ‘Drie rondjes voor drie guinjes! Wie het drie ronden volhoudt tegen de IJzeren Man gaat met drie guinjes naar huis! Cactusmensen uitgesloten.’


  De nachtlucht stond stijf van het lawaai. De opwekkingen, de kreten, de uitnodigingen, de verleidingen en de uitdagingen klonken rondom het lachende gezelschap als ontploffende ballonnen. Gasvlammen, bepoederd met uitgekozen chymicaliën, brandden in rood, groen, blauw en kanariegeel. Het gras en de paden van Sobek Croix kleefden van gemorste zoetigheid en saus. Ongedierte schoot onder de rokken van de kraampjes vandaan de donkere bosjes van het park in, met kostelijke lekkerbeetjes in hun poten. Schurken en beurzensnijders glipten roofzuchtig door de menigte als vissen door zeewier. Verontwaardigd gebrul en woeste kreten stegen op in hun kielzog.


  De menigte was een klotsende brij van mens en vodyanoi, cactus, khepri en andere, zeldzame rassen: hotchi en stappers en steltsperen en rassen waarvan Isaac de naam niet eens kende.


  Een paar meter buiten de kermis waren gras en bomen aardedonker. De struiken en takken droegen slordige slingers van papier, weggegooid, gevangen en langzaam aan flarden gescheurd door de wind. Paden liepen her en der door het park, op weg naar vijvers en bloembedden en bunders onbebouwd gebied en de oude kloosterbouwval die midden op de reusachtige meent lag.


  Lin en Gortzak, Isaac en Derkhan en alle anderen slenterden langs reusachtige staketsels van staal met grote klinknagels erdoor, kakelbont geschilderd ijzer en sissende lampen. Verrukte kreten stegen op uit de kleine wagentjes die hoog boven hen bengelden aan breekbaar ogende kettingen. Wel honderd verschillende verbeten opgewekte deuntjes klonken uit wel honderd mallemolens en orgels, een onthutsende kakofonie die rond hen spoelde als eb en vloed.


  Alex knabbelde met honing gesuikerde nootjes; Bellagin knauwde gezouten vlees, Groeiende Dijen slurpte een waterig soepje dat voor cactusmensen een lekkernij was. Ze wierpen elkaar hapjes toe en probeerden die met de mond op te vangen.


  Het park krioelde van de sukkels die hoepels over palen mikten, met kinderbogen op doelwitten schoten, of probeerden te raden onder welk kommetje het geldstuk lag. Kinderen gilden het uit van plezier en ellende. Prostituees van elk denkbaar ras, geslacht en uiterlijk paradeerden overdreven sensueel langs de kraampjes of stonden bij de biertenten en knipoogden de voorbijgangers toe.



  Het gezelschap desintegreerde naarmate ze dieper in het hart van de kermis doordrongen. Ze bleven een minuutje staan kijken terwijl Gortzak liet zien hoe goed hij wel kon boogschieten. Met veel poeha offreerde hij zijn prijzen, twee poppen, aan Alex en aan een mooie jonge hoer die hem had toegejuicht. Het drietal verdween arm in arm in de menigte. Tarrick bleek zeer bedreven te zijn in een visspelletje; hij haalde achter elkaar drie levende krabben uit een tobbe met woelig water. Bellagin en Spint lieten zich de toekomst voorspellen uit de kaarten en piepten van angst toen de verveelde heks achter elkaar de Slang en Het Oude Wijf op tafel legde. Ze wilden meteen een tweede voorspelling hebben van een scarabeezegster met enorme ogen. Met theatrale blik bekeek deze de voorstellingen die heen en weer schoten over de pantsers van haar patroonkevers die door hun zaagsel kuierden.


  Isaac en de anderen lieten Bellagin en Spint daar achter. De rest van het gezelschap sloeg een hoek om naast het Rad van Voorbestemming en zag even verderop een ruwe afzetting dwars door het park. Daarachter stond een rij kleine tentjes die met een bocht uit het zicht verdwenen. Boven de toegangspoort hing een slordig geschilderd bord: circus van het bizarre.


  ‘Ja ja,’ zei Isaac gewichtig. ‘Ik denk dat ik daar eens ga kijken...’


  ‘Ga je zien hoe diep de mens kan zinken, ’Zaac?’ vroeg een jong tekenaarsmodel wier naam Isaac nooit kon onthouden. Buiten Lin, Isaac en Derkhan waren er nog maar een paar van het oorspronkelijke groepje over. Ze leken licht verbaasd over Isaacs keuze.


  ‘Onderzoek, dus,’ zei Isaac op grootse toon. ‘Onderzoek. Zin om mee te gaan, Lin? Derkhan?’


  De anderen vatten de wenk; hun reacties varieerden van achteloos handopsteken tot gepikeerd weglopen. Voordat ze allemaal weg waren, gebaarde Lin haastig tegen Isaac: Geen belangstelling. Teratologie weer iets voor jou. Over twee uur bij de ingang?


  Isaac knikte even en kneep in haar hand. Ze gebaarde Derkhan gedag en draafde een geluidskunstenaar achterna wiens naam Isaac zelfs nooit gehoord had.


  Derkhan en Isaac keken elkaar eens aan.


  ‘... en toen waren er nog maar twee,’ zong Derkhan, een regel uit een aftelversje voor kinderen, over een mandje met kleine poesjes die een voor een op groteske wijze de dood vonden.


  Er gold een aparte entree voor het ‘Circus van het Bizarre’. Isaac betaalde. Het was er niet bepaald leeg in de rariteitengalerij, maar wel een stuk minder druk dan in het hoofdgedeelte van de kermis. Hoe welgestelder de bezoekers hier oogden, des te schichtiger liepen ze rond.



  De rariteitengalerij bracht de voyeur boven bij het gewone volk en hypocrisie bij de betere standen.


  Er scheen juist een soort rondleiding te beginnen die alle rariteiten in het Circus zou aandoen. De spullenbaas bond hen in zijn palaver op het hart dicht bij elkaar te blijven en zich voor te bereiden op dingen die nooit voor sterfelijke ogen waren bedoeld.


  Isaac en Derkhan hielden zich een beetje achteraf en slenterden achter de groep aan. Isaac zag dat Derkhan een blocnote had gepakt en haar pen in de aanslag hield.


  De spreekstalmeester met zijn bolhoedje liep op de eerste tent af. ‘Dames en heren,’ fluisterde hij, schor en luidkeels, ‘in deze tent schuilt het meest opmerkelijke en angstaanjagende schepsel dat ooit is waargenomen door mensenogen. Of ogen van vodyanoi, cactus of wat ook,’ voegde hij er op normale toon aan toe met een hoffelijk knikje in de richting van de paar xeno’s in de groep. Vervolgens zette hij weer zijn bombastische stem op. Voor het eerst vijftien eeuwen geleden beschreven in de reisverslagen van Libintos de Wijze, afkomstig uit wat toen nog gewoon Crobuzon was. Op zijn tochten naar de verzengende woestenijen zag Libintos vele wonderbaarlijke en monsterachtige wezens. Maar geen was er angstaanjagender dan de ontzagwekkende... mafadet!’


  Isaac had er met een sarcastisch glimlachje bij gestaan, maar zelfs hem stokte de adem, net zo goed als de hele drom bezoekers. Hebben ze werkelijk een mafadet? dacht hij terwijl de spreekstalmeester het gordijn wegschoof voor het tentje. Hij drong naar voren om beter te kunnen zien.


  Een tweede, nog luider stokken van de adem en toen begonnen de mensen vooraan te dringen om weg te komen. Anderen wrongen zich naar voren en namen hun plaats in.


  Achter dikke tralies, geboeid met zware ketenen, lag een ongelooflijk dier. Het enorme vaalgele lijf oogde als dat van een geweldige leeuw. Tussen de schouders stond een kring van dichte manen en daaruit ontsproot een enorme kronkelnek, dikker dan een mansdij. De rossigbruine schubben glinsterden vettig. Een ingewikkeld patroon slingerde zich van beneden naar boven langs die kronkelnek en waaierde uit tot een ruitpatroon waar de hals zich naar voren boog om uit te lopen in een reusachtige slangenkop.


  De kop van de mafadet rustte op de grond. De enorme gespleten tong schoot heen en weer. De ogen fonkelden als gitten.


  Isaac greep Derkhan beet. ‘Het is godsamme een echte mafadet!’ siste hij vol verwondering. Derkhan knikte met grote ogen.


  De drom had zich van de voorkant van de kooi verwijderd. De spullenbaas greep een gevorkte stok en begon ermee tussen de tralies te porren om het enorme woestijnwezen uit te dagen. Het slaakte een laag, donderend gesis en sloeg krachteloos naar zijn kwelgeest met zijn zware voorpoot. De hals kronkelde en draaide zich in lussen - het beest wist niet wat te doen van ellende.



  Kreetjes klonken op uit de menigte. Mensen drongen op naar de wrakkige afscheiding voor de kooi.


  Terug, dames en heren, ik smeek u!’ riep de spullenbaas gewichtig en theatraal. ‘U bevindt zich in doodsgevaar! Maak het monster niet kwaad!’


  De mafadet siste opnieuw onder de niet aflatende kwellingen. Het kronkelde achterwaarts weg over de vloer van de kooi, proberend buiten het bereik van de gemene prikstok te komen.


  Isaacs ontzag ebde met een vaart weg.


  Het uitgeputte dier kronkelde in zijn onwaardige pijn, terwijl het zo ver mogelijk naar achteren trachtte weg te kruipen. De op de draad versleten staart ranselde het stinkende geitenkadaver dat hem waarschijnlijk bij wijze van voedsel was toegeschoven. Mest en vuil besmeurden de vacht van de mafadet, vermengd met bloed dat traag uit talloze zweren en wondjes sijpelde. Het lichaam op de vloer schokte licht toen die kille, platte kop zich verhief op de krachtige spieren van de slangennek. De mafadet siste, en toen de menigte terugsiste klapten de gevaarlijke kaken open. Het probeerde zijn tanden te ontbloten.


  Isaacs vertrok zijn gezicht alsof hij zuur in zijn mond had.


  Afgebroken stompjes staken uit het tandvlees waar wrede slagtanden van dertig centimeter lengte hadden behoren te blikkeren. Ze waren uit de bek geslagen, besefte Isaac, uit angst voor die moordende, giftige beet. Hij staarde naar het geknakte monster dat de lucht ranselde met zijn zwarte tong. Het legde zijn kop weer neer.


  ‘Bij Jabberskont,’ fluisterde Isaac tegen Derkhan vol deernis en afgrijzen. “Nooit gedacht dat ik ooit medelijden zou hebben met zo’n monster.’


  ‘Als je dit ziet vraag je je af in wat voor staat de garoeda zich bevindt,’ antwoordde Derkhan.


  De spreekstalmeester trok haastig het gordijn voor het ellendige schepsel dicht. Onderwijl vertelde hij de menigte het verhaal over Libintos die bij de Koning der Mafadet de gifbeproeving moest ondergaan.


  Verhaaltjes, insinuaties, leugens en theater, dacht Isaac schamper. Hij besefte dat de menigte maar een heel korte blik was vergund, een minuut of minder zelfs. Minder kans dat ze zullen merken hoe afgeleefd dat arme heest is.


  Hij moest maar steeds aan de mafadet denken zoals die er gezond en wel moest hebben uitgezien. Het enorme gewicht van het taangele lijf dat zachtjes door het hete droge struikgewas liep, de giftige beet die toesloeg als de weerlicht. De garoeda die erboven rondcirkelde, met blikkerende messen.


  De menigte werd naar de volgende kraal geloodst. Isaac luisterde niet naar het gebalk van de spreekstalmeester. Hij keek hoe Derkhan snelle korte notities maakte.


  ‘Is dat voor de VV?’ fluisterde Isaac.


  Derkhan keek snel om zich heen. ‘Misschien. Hangt ervan af wat we te zien krijgen.’


  ‘Wat we te zien krijgen,’ siste Isaac venijnig, Derkhan mee trekkend toen hij de volgende kooi in het oog kreeg, ‘is onverdunde menselijke gemeenheid! Ik begin nou echt te wanhopen, Derkhan!’


  Hij was stil blijven staan, een eindje achter een groepje treuzelaars die stonden te kijken bij een kind dat zonder ogen geboren was, een breekbaar benig mensenmeisje dat woordeloos huilde en met haar hoofd schudde bij het horen van de menigte, zij ziet met haar innerlijke blik! beweerde het bord boven haar hoofd. Een paar mensen voor de kooi stonden kakelend te lachen en tegen haar te schreeuwen.


  ‘O, Godzever, Derkhan...’ Isaac schudde zijn hoofd. ‘Moet je zien hoe ze dat arme schepsel kwellen.’


  Terwijl hij het zei, liep een paartje bij het tentoongestelde kind weg met een gezicht vol afschuw. Toen ze een paar passen verder waren draaiden ze zich om en spuwden naar de vrouw die het hardst gelachen had.


  ‘Dat slaat om, Isaac,’ zei Derkhan zacht. ‘Dat slaat heel snel om.’


  



  De gids beende voort over het pad tussen de tentjes, hier en daar stil houdend bij uitgelezen gruwels. De menigte begon uiteen te vallen. Kleine kluitjes bezoekers dwaalden naar eigen believen af. Bij sommige tentjes werden ze tegengehouden door opzichters die wachtten tot er voldoende kijkers bijeen waren alvorens de verborgen schat te onthullen. Elders konden de bezoekers zo doorlopen en klonken al gauw de kreten van verrukking of schrik of afschuw op vanonder het groezelige tentdoek.


  Derkhan en Isaac drentelden een langgerekte afzetting binnen. Boven de ingang hing een bord in protserige kalligrafie: een overvloed van wonderen! DURFT U HET MUSEUM VAN HET VERBORGENE TE BETREDEN?


  ‘Durven we, Derkhan?’ prevelde Isaac toen ze de stoffige, warme duisternis betraden.


  Het licht stroomde traag hun ogen binnen vanuit de hoek van de tentkamer. De zeildoeken zaal stond vol kabinetten van glas en ijzer, rij op rij. Kaarsen en gasvlammen brandden in nissen, hun schijnsel gefilterd door lenzen die er dramatische schijnwerpers van maakten om de tentoongestelde rariteiten te verlichten. Bezoekers dwaalden van de ene naar de andere uitstalkast, fluisterend of zenuwachtig lachend.


  Isaac en Derkhan liepen langzaam langs potten met geel geworden alcohol waarin stukken van lichaamsdelen dreven. Foetussen met twee hoofden en stukken van de arm van een kraak. Een donkerrode glimmende haak, die de klauw van een Wever had kunnen zijn, maar ook een gelakt stukje houtsnijwerk. Ogen die wild vertrokken en in potten met opgeladen vloeistof huisden. Ingewikkelde, oneindig kleine schilderingen op rugschilden van kapoentjes die alleen maar te zien waren door een vergrootglas. Een menselijke schedel die door zijn kooi draafde op zes koperen insectenpootjes. Een nest ratten met tot een knoop vergroeide staarten die om beurten onwelvoeglijke woorden krabbelden op een schoolbordje. Een boek gemaakt van samengeperste veren. Drudtanden en de hoorn van een narwal.


  Derkhan maakte aantekeningen. Isaac keek hebberig om zich heen naar al die oplichterij en cryptowetenschap.


  Ze verlieten het museum. Rechts van hen was Hengelina te zien, Koningin van de Diepste Diepzee; links van hen de Oudste Cactusmens van Bas-Lag.


  ‘Ik word er gedeprimeerd van,’ zei Derkhan.


  Isaac beaamde het gevoel.


  ‘Laten we gauw die Vogelhoofdman van de Wilde Woestijn opzoeken en er dan mee kappen. Krijg je van mij een suikerspin.’


  Ze baanden zich een weg tussen de tentoongestelde mismaakten en de overvetten, de bizar behaarden en de ondermaatsen door. Opeens wees Isaac naar boven, naar een bord dat in zicht was gekomen.


  KONING GAROEDA! DE HEERSER VAN DE LUCHT!


  Derkhan trok het zware gordijn opzij. Isaac en zij wisselden even een blik en gingen toen naar binnen.


  ‘Aha. Bezoekers uit deze vreemde stad! Kom, zet u neer en hoor mijn verhalen van de rauwe woestijn! Verwijl een ogenblik bij een reiziger van zeer, zeer verre!’


  De klagende stem overviel hen vanuit het donker. Isaac tuurde door de tralies tegenover hen. Een donkere, slungelige gedaante kwam moeizaam overeind in de duisternis achter in de tent en waggelde naar voren.


  ‘Ik ben een hoofdman van mijn volk en ik ben gekomen om Nieuw Crobuzon te zien, waarvan wij veel vernomen hebben.’


  De stem klonk gekweld en uitgeput, hoog en rauw, maar het geluid leek in niets op de onmenselijke klanken die Yaghareks keel had uitgestoten. De spreker stapte uit het donker naar voren. Isaac had zijn ogen en mond al wijd open voor een gebrul van triomf en verwondering, maar zijn schreeuw veranderde al in de mond van aard en verstierf tot ontzet gefluister.


  De gedaante tegenover Isaac en Derkhan huiverde en krabde zijn buik. Zijn vlees hing in dikke rollen, als bij een volvette schooljongen. De huid was bleek en gevlekt van kou en ongezondheid, lsaacs blikken gleden teleurgesteld over heel dat lichaam. Bizarre klompen vlees schoten te voorschijn uit de opgetrokken tenen: klauwen zoals een klein kind ze tekent. Het hoofd werd omhuld door veren, maar veren in allerlei soorten en maten die lukraak van kruin tot nek uit het hoofd staken. De ogen die Isaac bijziend aankeken waren mensenogen, die moeite hadden zich te openen doordat de leden vastgekoekt zaten in gedroogd traanvocht en pus. De snavel was lang en vlekkerig, als oud tin.


  Achter het armzalige schepsel verhief zich een stel smerige, riekende vleugels. Ze hadden een spanwijdte van niet meer dan twee meter. Isaac keek toe terwijl ze half open sloegen en even krampachtig schokten. Kleine brokjes vuil vielen eruit toen ze trilden.


  De snavel van het schepsel ging open en daaronder ving Isaac een glimp op van lippen die woorden vormden, en neusgaten daarboven. De snavel was niets anders dan een primitief gemaakte nabootsing die als een gasmasker sluitend over neus en mond waren gedrukt.


  ‘Laat ik verhalen hoe vaak ik door het zwerk heb gezwierd met mijn prooi...’ begon de zielige gedaante.


  Maar Isaac deed een stap naar voren en hief bezwerend zijn hand op. ‘Grote goden, genoeg daarvan!’ riep hij. ‘Bespaar ons deze... deze beschamende vertoning.’


  De valse garoeda deed wankelend een stap achteruit en knipperde angstig met zijn ogen.


  Er viel een lange stilte.


  ‘Wat is er, heerschap?’ fluisterde het wezen achter de tralies tenslotte. ‘Wat heb ik verkeerd gedaan?’


  ‘Ik kwam hier om een garoeda te zien, sodemieters!’ baste Isaac. ‘Waar zie je me voor aan? Je bent Hermaakt, makker, zoals iedere idioot kan zien!’


  De grote dode snavel klepperde toen de man langs zijn lippen likte. Zijn blikken schoten zenuwachtig heen en weer.


  ‘Om Jabberswil, Uwedele, ga u niet beklagen,’ fluisterde hij smekend. ‘Dit is alles wat ik heb. U bent kennelijk een geleerd heerschap... Maar voor de meeste mensen kan ik er best mee door; die weten immers niks van een garoeda. Die willen alleen maar wat horen over jagen in de woestijn en de vogelman zien, en ik verdien er een grijpstuver mee.’


  ‘Godzever, Isaac,’ fluisterde Derkhan. ‘Laat ’m nou.’


  Isaac was verpletterd door teleurstelling. Hij had in gedachten al een hele lijst vragen opgesteld. Hij wist precies hoe hij de vleugels had willen onderzoeken, welk samenspel van gebeente en spieren hem op dit ogenblik voor raadsels stelde. Hij was bereid geweest behoorlijk te betalen voor zijn onderzoekingen, had al geregeld dat Ged langs zou komen om vragen te stellen over de bibliotheek in de Cymek. En om dan tegenover een doodsbang ziekelijk mannetje te komen te staan die een tekst opdreunde waarvoor het minste theater zich nog zou doodschamen - hij was diep terneergeslagen.


  Zijn woede werd getemperd door medelijden toen hij naar de ellendige figuur tegenover hem keek. De man achter de veren greep voortdurend krampachtig naar zijn linkerarm. Hij moest ook steeds die bespottelijke snavel opendoen als hij wilde ademen.



  ‘Bij de duivel z’n staart!’ vloekte Isaac zachtjes.


  Derkhan was naar de tralies gelopen. ‘Wat had je misdaan?’ vroeg ze.


  De man keek weer om zich heen alvorens te antwoorden. ‘Gediefd,’ zei hij haastig. ‘Gepakt toen ik een oud schilderij van een garoeda wou stelen bij een of andere ouwe trut in Chnum. Schatten waard. Magister zei dat aangezien ik zo dol was op garoeda, ik...’ - even stokte zijn adem - ‘er een kon worden.’


  Isaac zag hoe de veren rond het gezicht hardhandig in het vlees waren geprikt, en ongetwijfeld onderhuids versmolten waren om te zorgen dat uittrekken te martelend zou zijn om maar aan te denken. Hij stelde zich voor hoe ze erin waren gestoken, folterend, een voor een. Toen de Hermaakte zich naar Derkhan omdraaide, zag Isaac de lelijke bult van verhard vlees op zijn rug waar de vleugels, van een of andere buizerd of gier gerukt, waren versmolten met het spierweefsel.


  Zenuwuiteinden waren slechts lukraak en zonder enig nut met elkaar verbonden en dus bewogen de vleugels alleen in de stuiptrekkingen van een langgerekt stervensproces. Isaac trok zijn neus op bij de stank. De vleugels waren langzaam bezig weg te rotten op de rug van de Hermaakte.


  ‘Doet het pijn?’ vroeg Derkhan.


  ‘Nu niet zo erg meer, juffrouw,’ antwoordde de Hermaakte. ‘Hoe dan ook, ik mag in m’n handjes knijpen dat ik dit heb.’ Hij gebaarde naar de tent en de tralies. ‘Zo heb ik tenminste te eten. Daarom zou ik Uwedele zeer verplicht zijn als u de baas niet zou willen vertellen dat u me doorhad.’


  Isaac vroeg zich af of de meesten die hier kwamen deze afstotelijke bedriegerij voor zoete koek zouden slikken. Waren de mensen echt zo goedgelovig dat ze aannamen dat zo’n grotesk schepsel ook echt kon vliegen?


  ‘We zeggen geen woord,’ zei Derkhan.


  Isaac gaf een kort instemmend knikje. Hij was vol van medelijden en woede en afgrijzen. Hij wilde weg.


  Achter hen ritselden de gordijnen; een groep jonge vrouwen kwam binnen, lachend en schuine opmerkingen fluisterend.


  De Hermaakte keek over Derkhans schouder. ‘Aha,’ zei hij luid. ‘Bezoekers uit deze vreemde stad! Kom, zet u neer, en hoor mijn verhalen over de wrede woestijn! Verwijl een ogenblik bij een reiziger van zeer, zeer verre!’ Hij schoof bij Isaac en Derkhan vandaan met een smekende blik in hun richting.


  Het nieuwe publiek slaakte kreetjes van verrukking en verbazing. “Vlieg eens voor ons!’ gilde er een.


  ‘Helaas,’ hoorden Isaac en Derkhan toen ze tent verlieten, ‘het weer in uw stad is te guur voor lieden als ik. Ik heb een kou gevat en kan voorlopig niet vliegen. Maar verwijl hier een poze en dan zal ik vertellen over het uitzicht langs de wolkeloze hemelen van de Cymek...’


  Het gordijn viel achter hen dicht. Zijn woorden werden versluierd.


  Isaac keek hoe Derkhan op haar notitieblok schreef. ‘Wat ga je ervan maken?’ vroeg hij.


  ‘“Magister dwingt man zich in Circus ten toon te stellen.” Ik zeg niet wie of wat,’ antwoordde ze zonder op te kijken.


  Isaac knikte. ‘Vooruit,’ zei hij. ‘Laten we een suikerspin gaan kopen.’


  ‘Klote, nou ben ik depressief,’ zei Isaac somber. Hij beet in de mierzoete plakkerige massa op een stokje. Flarden suikervezels bleven aan zijn baardstoppels kleven.


  ‘Ja, maar ben je terneergeslagen om wat er met die man is uitgehaald, of omdat je geen garoeda hebt ontmoet?’ vroeg Derkhan.


  Ze hadden de rariteitententoonstelling verlaten. Ze aten ernstig door terwijl ze langs het kakelbonte hart van de kermis liepen. Isaac dacht na. Hij was een beetje beduusd.


  ‘Nou, ja... ik denk waarschijnlijk omdat ik geen garoeda heb ontmoet... Maar,’ voegde hij er verdedigend aan toe, ‘ik zou me niet half zo akelig hebben gevoeld als het gewoon bedrog was geweest, een vent in een pak of zo. Het is de... de onwaardigheid, godzever, die ik niet verteren kan.’


  Derkhan knikte nadenkend.


  ‘We kunnen best wat rondkijken, hoor,’ zei ze. ‘Er loopt vast hier of daar een garoeda rond. Die in de stad geboren zijn komen hier vast ook.’ Ze keek omhoog, maar het had geen enkele zin. Met al die gekleurde gasvlammen kon ze zelfs de sterren nog maar amper zien.


  ‘Nu niet,’ zei Isaac. ‘Ik ben er niet meer voor in de stemming. Ik ben mijn enthousiasme even kwijt.’ Er volgde een lange, kameraadschappelijke stilte voordat hij opnieuw begon.


  ‘Ga je werkelijke iets erover schrijven voor de VV?’


  Derkhan haalde haar schouders op en keek snel om zich heen om te zien of er niemand meeluisterde. ‘Het blijft een moeilijk onderwerp, de Hermaakten,’ zei ze. ‘Er bestaat zoveel minachting, zoveel vooroordeel jegens die mensen. Het is verdeel en heers. En om verbanden te leggen, zodat mensen ze niet... niet veroordelen als monsters, dat is echt moeilijk. En het is ook niet omdat de mensen niet weten dat ze voor het overgrote deel een afgrijselijk bestaan leiden. Het gaat erom dat een heleboel mensen ergens het vage idee hebben dat die lui dat hebben verdiend - zelfs als ze medelijden met ze hebben - of denken dat het door de Goden gegeven is of zoiets. O, Godzever,’ zei ze opeens terwijl ze haar hoofd schudde.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik was onlangs bij de rechtbank en ik zag een Magister een vrouw tot Hermaking veroordelen. Zo’n groezelige, zielige misdaad...’ Haar gezicht vertrok van pijn bij de herinnering. ‘Een of andere vrouw die boven in de steentorens op Ketcherhei woont had haar baby gedood... gesmoord of te hard door elkaar geschud of Jabber mag weten wat, omdat-ie maar niet wilde ophouden met huilen. Ze zit daar in het gerechtshof en haar ogen zijn... zijn leeg, verdomme... ze kan niet geloven wat er gebeurd is, ze blijft maar de naam van de baby jammeren en dan doet de Magister uitspraak. Gevangenisstraf uiteraard, tien jaar geloof ik, maar het was de Hermaking die ik me vooral herinner. ‘De armpjes van haar baby worden op haar gezicht geënt. Opdat ze nooit zal vergeten wat ze heeft gedaan,” zei hij.’ Derkhans stem klonk zuur toen ze de Magister nabauwde.



  Ze liepen een poosje zwijgend voort, plichtmatig suikerspin etend.


  ‘Ik ben kunstcriticus, Isaac,’ zei Derkhan na een poosje. ‘Hermaken is ook kunst, weet je. Verziekte kunst. Wat je daar een verbeelding voor nodig hebt! Ik heb Hermaakten zien kruipen onder het gewicht van reusachtige ijzeren slakkenhuizen waarin ze wegschuilen als het nacht wordt. Slakkenvrouwen. Ik heb mensen gezien met enorme inktvistentakels waar ooit hun armen zaten, die in de modder van de rivier stonden en hun zuignappen steeds weer in het water plonsden om vissen boven te halen. En degenen die worden omgebouwd voor de gladiatorspelen! Niet dat iemand ook maar zou toegeven dat ze daarvoor bestemd zijn...


  Bij Hermaken is de creativiteit verworden. Verrot. Ransig. Ik herinner me dat je me een keer gevraagd hebt of het moeilijk was het evenwicht te bewaren tussen mijn artikelen over kunst en mijn werk voor de VV.’ Ze keek hem van opzij aan terwijl ze over de kermis slenterden. ‘Het is precies hetzelfde, Isaac. Kunst is iets waarvoor je kiest om het te doen. Het is een samenbrengen van... van alles om je heen in iets dat jou meer mens maakt of meer khepri of wat dan ook. Meer dan wie je bent. Zelfs bij Hermaken is daar nog een kiem van aanwezig. Vandaar dat dezelfde mensen die de Hermaakten zo verfoeien, vol ontzag zijn voor Jack de Halfbidder, of hij nou bestaat of niet. Maar ik wil niet in een stad leven waar Hermaken de hoogste vorm van kunst is.’


  Isaac tastte in zijn zak naar de VV. Het was zelfs riskant met een exemplaar ervan op zak te lopen. Hij klopte erop en maakte in gedachten een lange neus richting Parlement, en burgemeester Bentham Rudgutter en de partijen die zaten te schermutselen over hoe ze de taart onderling zouden verdelen. De Dikke Zon en De Drie Slagpennen, of Diverse Neiging, die Lin voor ‘compradorstuig’ uitmaakte, of de leugenaars en verleiders van Eindelijk Licht en het hele dikdoenerige, stechelende zootje dat zich gedroeg als almachtige kleuters van zes in een zandbak.


  Aan het eind van het pad, geplaveid met snoeppapiertjes, aanplakbiljetten, kaartjes, platgetrapte etenswaar, weggesmeten poppen en geknapte ballonnen, stond Lin tegen het toegangshek van de kermis geleund. Isaac glimlachte van onvervalst genoegen toen hij haar zag. Toen ze dichterbij kwamen, ging ze rechtop staan en wuifde naar hen. Ze begon langzaam in hun richting te lopen.


  Isaac zag dat ze een in karamel gedoopte gepofte appel tussen haar kaken hield. Haar binnenkaak knauwde vol overgave.


  Hoe was het, schat? gebaarde ze.


  ‘Een regelrechte kloteramp,’ sputterde Isaac somber. ‘Dat vertel ik je straks allemaal wel.’


  Hij nam zelfs het risico even gauw haar hand te pakken toen ze de kermis de rug toe keerden.


  De drie nietige gedaanten verdwenen in de schamel verlichte straten van Sobek Croix, waar het gaslicht bruinig en niet erg van harte brandde, als het al aanwezig was. Achter hen ging de reusachtige warreling van kleur, metaal, glas, zoetigheid en zweet voort zijn geluids- en lichtvervuiling de lucht in te sturen.
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  In heel de stad, in de dubieuze steegjes van Echoveen en de krotten van Lage Wal, in Smookbocht en de verflenste nieuwbouwgebieden van Barakkerheem, in de torens van de Teerse Scheg en het vijandige betonnen woud van Hondenveen, drong het gefluister door. Er wordt goed geld betaald voor vliegende wezens.


  Als een god blies Lemuel de boodschap levensadem in en deed hem wegvliegen. Kleine criminelen hoorden het van drugshandelaars, fruitventers vertelden het door aan verloederde heren van stand, artsen met een wankele reputatie vernamen het van uitsmijters in deeltijd.


  Isaacs verzoek voer door de sloppen en duivenplatten en bereisde heel de alternatieve architectuur die de menselijke draspoelen hadden opgeworpen. Waar rottende huizen over binnenhoven geleund stonden, schenen uit zichzelf houten loopbruggen te ontstaan die hen verbonden met elkaar en met de straten en hofjes waar uitgeputte lastdieren derderangs goederen heen en weer sjouwden. Bruggen staken als gespalkte ledematen stijf uit boven latrinegoten. Isaacs boodschap werd over de chaos van daken doorgegeven, vlak voor de poten van de verwilderde katten.


  Kleine expeditielegertjes van stedelijke avonturiers namen de Sinklijn naar Station Eng en waagden zich in de Ruige Hout. Ze liepen zo lang mogelijk over de verlaten spoorbaan, van de ene biels op de andere stappend, en door het lege, naamloze station in de wildernis van het woud. De perrons hadden zich overgegeven aan het groene leven. De sporen waren dichtgegroeid met paardebloemen en vingerhoedskruid en wilde rozen die zich strijdlustig door het spoorgrind hadden gewrongen en hier en daar zelfs de rails hadden verbogen. Donkerboom en waringin en altijdgroene loofbomen beslopen de zenuwachtige indringers tot ze geheel omsingeld waren, gevangen in een weelderige valstrik.


  Ze togen op weg met zakken en katapulten en grote netten. Ze banjerden met hun logge stadse lijven tussen wortelknopen en dikke boomschaduwen door, schreeuwend en struikelend en takken afbrekend. Ze probeerden vast te stellen waar het vogelgezang vandaan kwam, dat hen van de wijs bracht omdat het van alle kanten klonk. Ze trokken mankgaande en zinloze vergelijkingen tussen de stad en dit wezensvreemde gebied: ‘Als je in Hondenveen de weg niet kwijt raakt,’ zei er dan eentje dwaas en volkomen onterecht, ‘dan kom je er overal.’ Ze liepen in kringetjes en zochten tevergeefs naar de militietoren op de Vaudoisheuvel, die achter de bomen schuilging.


  Sommigen kwamen nooit meer terug.


  De meesten kwamen wel terug, krabbend aan teken, gebeten en opengehaald en boos - en met lege handen. Ze hadden net zo goed op spoken kunnen jagen.


  Nu en dan zegevierden ze en werd een wanhopig nachtegaaltje of Ruige Houtse vink gesmoord in een grove lap onder een koor van bespottelijk overdreven juichkreten. Horzels begroeven hun harpoentjes in hun kwelgeesten terwijl ze in flessen en potjes werden geduwd. Als ze geluk hadden dachten de vangers eraan luchtgaatjes te prikken in het deksel.


  Veel vogels en insecten lieten het leven. Enkele overleefden het en werden meegenomen naar de donkere stad, achter de bomen.


  In de stad zelf beklommen kinderen de muren om nesten in vermolmde dakgoten uit te halen. De rupsen en maden en poppen die ze in lucifersdoosjes hielden en die ze ruilden voor stukjes touw of chocola waren opeens geld waard.


  Er waren ongelukken. Een meisje dat de wedstrijdduif van haar buurman achterna zat viel van het dak en verbrijzelde haar schedel. Een oude man die maden opgroef werd zoveel keer door bijen gestoken dat hij een hartstilstand kreeg.


  Zeldzame vogels en ander vliegend gedierte werd gestolen. Sommige wisten te ontkomen. Nieuwe roofvogels en prooien namen voor korte tijd deel aan de ecologie van de lucht van Nieuw Crobuzon.


  Lemuel was goed in wat hij deed. Sommige lieden zouden alleen de diepten hebben aangeboord, maar hij niet. Hij zorgde ervoor dat Isaacs wensen ook werden doorgespeeld naar de betere wijken: Gidd, Galler Scheg, Mafaton, Bijlochter, Ludmede en Kraai.


  Kantoorbedienden en doctoren, advocaten en raadsleden, huisbazen en renteniers m/v... zelfs de militie; Lemuel had dikwijls, zij het meestal indirect, met de eerbare burgerij van Nieuw Crobuzon te maken gehad. Het grootste verschil tussen hen en het wanhopige deel van de stadsbewoners was de beloningsschaal die hen interesseerde en het vermogen om niet betrapt te worden.


  In de salons en eetkamers klonk behoedzaam belangstellend gemurmel op.


  



  In het hart van het Parlement was een debat gaande over het peil van de belastingen voor zakenlieden. Burgemeester Rudgutter zat vorstelijk op zijn troon te knikken, terwijl de loco-burgemeester, Montjohn Redding, de leer van de Dikke Zon-partij uitbalkte, agressief priemend met zijn vingertje naar de overkant van de enorme koepelzaal. Redding pauzeerde om de zoveel tijd om de dikke sjaal, die hij ondanks de warmte droeg, beter om zijn nek te schikken.


  Raadsleden dommelden vredig in een waas van stofjes.


  Elders in het enorme gebouw glipten, in ingewikkeld kronkelende gangen en doorsteken, die schenen te zijn ontworpen om van de wijs te brengen, secretaresses in mantelpakjes en koeriers drukdoend langs elkaar heen. Kleine tunnels en trapjes van geboend marmer krioelden rond de hoofdaders. De meeste waren niet verlicht en buiten gebruik. In een van die doorgangen sleepte een oude man een afgejakkerd postwagentje achter zich aan.


  Terwijl het drukke rumoer van de hoofdingang van het Parlement achter hem verstierf, sleurde hij het karretje tegen een steile trap op. De gang was maar amper breder dan zijn karretje en het werden een paar lange, onaangename minuten voor hij boven was. Hij bleef staan en veegde het zweet van zijn voorhoofd en zijn bovenlip en sjokte dan weer verder over de oplopende vloer.


  Voor hem werd het lichter; zonneschijn probeerde met straaltjes de bocht om te komen. Hij sloeg de hoek om en liep opeens in de volle zon, die zijn gezicht overgoot met licht en warmte. Het gutste naar binnen door een dakraam en verderop door de vensters van het kantoortje zonder deur, aan het eind van de gang.


  ‘Mogge m’heer,’ kraste de oude man toen hij de toegang bereikt had.


  ‘En jij ook een goede morgen,’ was het antwoord van de man achter het bureau.


  Het kantoortje was klein en vierkant, met smalle vensters van rookglas die uitkeken over Grisshorst en de bogen van het spoor van de Zuidlijn. Een van de wanden liep parallel aan de dreigende zwarte bult die het hoofdgebouw van het Parlement vormde. In die muur was een kleine schuifdeur aangebracht. Een wankele stapel kratten stond in de hoek. Het vertrekje was een van de vele kamertjes die uit de muur van het hoofdgebouw uitstaken, hoog boven de omringende stad. Het water van de Dikke Teer stroomde vijftien meter onder hen voorbij.


  De bode haalde de pakjes en dozen van het wagentje en zette ze neer voor de bleke heer van middelbare leeftijd tegenover hem.


  ‘Niet al te veel, vandaag, m’heer,’ prevelde hij terwijl hij over zijn klagende botten wreef. Langzaam liep hij terug zoals hij gekomen was; zijn karretje bolderde luchtig achter hem aan.


  De commies sorteerde de bundeltjes en ratelde korte briefjes op zijn schrijfmachine. Hij maakte aantekeningen in een enorme legger getiteld verwervingen, sloeg de lege bladen tussen de diverse secties om, noteerde de datum bij elke zending. Hij maakte de pakjes open en tekende de inhoud aan op een getypte daglijst en in het grote boek: Militierapporten: 17; Menselijke vingerkootjes: 3; Heliotypen (belastend): 5.


  Hij ging na voor welk departement elke verzameling voorwerpen bestemd was en sorteerde ze in stapels. Als een van de stapels groot genoeg was geworden, zette hij hem in een krat en droeg die naar het schuifdeurtje in de muur. Het was een vierkant luik van anderhalve bij anderhalve meter waarachter het siste van samengeperste lucht toen het openging, op aandringen van een verborgen zuigerstang, in werking gezet wanneer de ambtenaar een hefboom overhaalde. Daarnaast was een smalle sleuf voor een ponskaart.


  Achter de opening zweefde een kooi van staaldraad onder de obsidiaan-zwarte opperhuid van het Parlement, met een open zijde naar het luik gericht. De kooi zat van boven, van onderen en van beide zijkanten vast met kettingen die zoetjes rammelend heen en weer zwaaiden en verdwenen in een kolkende duisternis die zich zonder onderbreking voortzette in alle richtingen, voor zover de commies kon zien. De commies sjouwde de krat de opening door en de kooi in, die een beetje begon te schommelen onder het gewicht.


  Hij maakte een klep los, die met een dreun omlaag sloeg zodat de krat met inhoud en al aan alle kanten omgeven werd door metaalgaas. Toen sloot hij het schuifdeurtje, tastte in zijn zak en haalde er de dikke ponskaarten uit die hij bij zich droeg, allemaal duidelijk van etiketten voorzien: Militie, Veiligheidsdienst, Financiën, enzovoorts. Hij stak de geëigende kaart in de sleuf naast het deurtje.


  Dan klonk er gesnor. Kleine fijngevoelige zuigerstangetjes reageerden op de druk. Aangedreven door stoom, opgepompt uit de enorme ketels in de kelders, begon een stang met kleine tandwieltjes over de hele breedte van de kaart te rollen. Telkens als de tandjes een openingetje vonden dat uit het dikke karton was gesneden, duwden de veertjes ze erdoor, even maar, en daarop werd een minuscule schakelaar verderop in het mechanisme omgezet. Wanneer de wieltjes hun korte loop hadden volbracht, was de combinatie van aan- en afgezette schakelaartjes omgezet in binaire instructies die in stromen van stoom en stuwlucht door buizen en langs kabels snelden naar verborgen analytische machines.


  De kooi wipte los van zijn ankerplaat en begon aan een snelle wiegende afdaling onder de huid van het Parlement. Hij zou door de verborgen tunnels schieten, omhoog of omlaag of zijwaarts of diagonaal, van richting veranderen, schokkerig door andere kettingen worden overgenomen gedurende vijf seconden, dertig seconden, twee minuten of langer nog, tot hij te bestemder plaats aankwam en tegen een schel aan plofte om zijn komst te melden. Een schuifdeurtje aan de andere kant ging open en de krat werd binnengehaald waar hij moest zijn. Ergens in de verte schoof een nieuwe kooi op zijn plaats achter de kamer van de ambtenaar.


  De commies van Verwervingen werkte snel door. Hij had het grootste deel van de verzameling ongeregeld die voor hem stond al binnen vijftien minuten ingeschreven en doorgestuurd. En op dat ogenblik zag hij een van de overgebleven pakjes vreemd heen en weer schudden. Hij hield op met schrijven en duwde eens tegen het pakje.


  De stempels die erop zaten verklaarden dat het pas was binnengekomen, verzonden vanaf een koopvaardijschip waarvan de naam onleesbaar was geworden. Maar keurig voorop het pakje was met blokletters de geadresseerde geschreven: Dr. M. Barbile, Departement van Onderzoek.



  De commies hoorde iets schrapen. Hij aarzelde even en knoopte toen behoedzaam het touwtje los dat eromheen zat en loerde in het pakje.


  In een nest van papiersnippers, die ze schokkerig opzij probeerden te werken, zat op een kluitje een stel maden, stuk voor stuk dikker dan zijn duim.


  De commies deinsde achteruit en zette grote ogen op achter zijn brillenglazen. De maden waren verbijsterend kleurig, prachtig donkerrood en groen, met een iriserende effect als van pauwenveren. Ze stoethaspelden, probeerden kronkelend overeind te blijven op hun stompe, kleverige pootjes. Dikke voelsprieten staken naar voren op hun kopjes, boven nietige monddelen. Het achterdeel van hun lijfjes was begroeid met veelkleurige haartjes die stijf uitstonden en met een dunne lijmlaag leken te zijn bedekt. De dikke diertjes kronkelden blindelings in het rond.


  Te laat zag de commies een gescheurde factuur die aan de achterkant van het doosje was gehecht en bij de verzending beschadigd was geraakt. Pakjes met facturen moesten worden geregistreerd volgens de paklijst en doorgezonden zonder ze open te maken.


  ‘Jakkes,’ mompelde hij zenuwachtig. Hij vouwde de doorgescheurde helften open. De factuur was nog leesbaar.


  LM rupsen x 5. Meer stond er niet.


  De commies leunde achterover en dacht een ogenblik na terwijl hij keek naar de harige wezentjes die over elkaar heen kropen en over het papier waarin ze verpakt waren.


  Rupsen? dacht hij en grijnsde heel even bezorgd. Hij bleef de gang in staren. Zeldzame rupsen... een soort uit de buitengebieden, dacht hij. Hij herinnerde zich de geruchten in het café, de knipoogjes, de knikjes. Hij had een man in zijn stamcafé goed geld horen bieden voor dit soort schepseltjes... hoe zeldzamer hoe beter, had de man gezegd.


  Het gezicht van de commies vertrok opeens in een mengeling van hebzucht en angst. Zijn hand zweefde boven de doos, schoot besluiteloos heen en weer. Hij stond op en liep naar de ingang van zijn kamer. Hij luisterde. In de zonovergoten gang was geen geluid te horen.


  De commies liep terug naar zijn bureau en begon verwoed risico en voordeel tegen elkaar af te wegen. Hij bekeek de factuur aandachtig. Er stond een stempel op met een of ander niet te ontcijferen wapen, maar de gegevens zelf waren met de hand geschreven. Hij zocht in zijn bureaula zonder zichzelf de tijd te gunnen om na te denken, terwijl zijn blikken voortdurend terugschoten naar de verlaten gang, en haalde een mesje en een veren pen te voorschijn. Met het scherpe mesje krabde hij de dwarsstreep boven aan en de krul onder aan de ‘5’ heel, heel omzichtig weg, alsof hij zich aan het scheren was. Hij blies papier en inktgruis weg en streek het geruwde papieroppervlak voorzichtig glad met het veren eind van zijn pen. Toen draaide hij de pen om en doopte de spitse punt in zijn inktpot. Uiterst zorgvuldig ging hij over de gebogen onderste lijn heen en verdikte hem tot een vlakke streep met een streepje erdoor.


  Eindelijk was hij klaar. Hij richtte zich op en tuurde met samengeknepen ogen naar zijn werk. Het zag er echt uit als een ‘4’.


  Dat was het moeilijkste, dacht hij.


  Hij tastte om zich heen op zoek naar een of ander doosje, haalde zijn zakken leeg, krabde zich op zijn hoofd en dacht na. Toen klaarde zijn gezicht op. Hij haalde zijn brillenkoker te voorschijn, deed hem open en vulde hem met papiersnippers. Toen schoof hij, terwijl zijn gezicht van afkeer vertrok, de rand van zijn mouw over zijn hand en tastte in het doosje. Hij voelde de zachte randen van een van de rupsen tussen zijn vingers. Zo voorzichtig en snel als hij kon lichtte hij er een kronkelend en wel tussen zijn makkers uit en liet hem in zijn brillenkoker vallen. Snel klapte hij de koker toe rond het wanhopig kronkelende wezentje en knipte hem dicht.


  Hij begroef de brillenkoker op de bodem van zijn aktetas, achter pepermuntjes en paperassen en pennen en blocnotes.


  De ambtenaar knoopte het touw weer om het pakje en leunde toen achterover. Hij wachtte. Zijn hart bonsde heel luid, besefte hij. Hij transpireerde een beetje. Hij haalde diep adem en kneep zijn ogen dicht.


  Kalm nu maar, dacht hij geruststellend bij zichzelf. Dat was opwindend, maar het is nu voorbij.


  Er verstreken een minuut of twee, drie en er kwam niemand. De ambtenaar was nog steeds alleen. Zijn bizarre diefstal was onopgemerkt gebleven. Hij ademde wat lichter.


  Tenslotte keek hij weer naar zijn vervalste factuur. Het was erg goed gedaan, besefte hij. Hij sloeg de legger open en voerde in de sectie Dep. van O. de datum en de gegevens in: 27e Chet, Anno Urbis 1779; Van koopvaardijschip x m rupsen x 4.


  Het cijfer leek hem aan te blikkeren alsof het in rode inkt was geschreven.


  Hij typte dezelfde gegevens op zijn dagstaat alvorens het gesloten doosje te pakken en ermee naar de muur te lopen. Hij schoof het schuifdeurtje open, leunde over de smalle metalen drempel en legde het doosje met maden in de wachtende kooi. Vlagen muffe, droge lucht woeien hem in het gezicht vanuit de donkere holte tussen de huid en de ingewanden van het Parlement.


  De commies trok de kooi dicht en sloot het deurtje. Hij tastte onhandig naar zijn ponskaarten en haalde er tenslotte de kaart met het etiket Dep. van O. tussenuit met vingers die nog een beetje trilden. Hij schoof de kaart in de gegevensverwerkingsmachine. Er klonk een sidderend gesis en een ratelend geluid terwijl de instructies langs zuigerstangetjes en hamertjes en vliegwielen schoten en de kooi tot duizelingwekkende hoogten werd opgetrokken, hoog boven het kantoortje van de ambtenaar, boven het laagland van het Parlement en tot in de hoogste toppen.


  De doos met de rupsen zwalkte heen en weer terwijl hij door de duisternis werd gesleurd. Zonde benul te hebben van hun tocht kropen de maden rond in hun kleine gevangenis met de beweging van voedsel in een ingewand.


  Stille machines pakten de kooi over van de ene haak op de andere, gaven hem een andere richting, lieten hem op roestige lopende banden vallen om hem in een ander deel van de ingewanden van het Parlement weer eraf te nemen. De doos draaide onzichtbare spiralen in het gebouw, geleidelijk aan en onafwendbaar op weg omhoog door gemechaniseerde aderen naar de organische torentjes en uitsteeksels van de streng beveiligde Oostvleugel.


  Tenslotte viel de doos met een gedempte gongslag van metaalgaas op een bedje van springveren. De vibraties van de schel ebden weg in stilte. Na een minuut of wat klikte de deur naar de schacht open en werd de doos met de larven bruusk het harde licht in getrokken.


  Er waren geen vensters in de lange, witte zaal, alleen fel brandende gasvlammen. Elk hoekje en gaatje in de ruimte was duidelijk zichtbaar in het steriele licht. Hier drongen geen vuil en stof door. De properheid was hard en agressief.


  Langs de omtrek van de zaal zaten witgejaste figuren over onduidelijke taken gebogen. Het was een van die helverlichte verborgen figuren die het touw van de doos openmaakte en de factuur las. Ze deed de doos voorzichtig open en keek erin.


  Ze nam de kartonnen doos en droeg hem op een armlengte voor zich uit de zaal door. Aan het andere eind had een van haar collega’s, een magere cactacae wiens stekels zorgvuldig waren opgeborgen onder een dikke witte overal, de grote vergrendelde deur geopend waarheen ze op weg was. Ze liet hem haar pas zien en hij ging opzij en liet haar voorgaan.


  Omzichtig liepen ze door een gang, even wit en kaal als de ruimte die ze net hadden verlaten, en met een metalen traliehek aan het eind. De cactus zag dat zijn collega behoedzaam iets vasthield in beide handen; hij reikte langs haar heen en stopte een ponskaart in de sleuf in de muur. Het traliehek gleed open.


  Ze betraden een grote, duistere ruimte.


  De zoldering was zo hoog en de wanden waren zo ver weg dat ze onzichtbaar waren. Vreemd gejammer en geloei klonk aan alle kanten, als van heel ver. Naarmate hun ogen gewend raakten aan het donker zagen ze her en der in de enorme zaal kooien van donker hout of ijzer of versterkt glas opdoemen. Sommige waren enorm, ter grootte van een kamer, andere waren niet groter dan een boek. Ze stonden allemaal op voetstukken, als vitrines in een museum, met bij elk bordjes en boeken met informatie. In het wit geklede wetenschappers gingen af en aan door de doolhof tussen de glazen blokken, als spoken in een bouwval, bezig aantekeningen te maken, waarnemingen te doen en de bewoners van de kooien te kalmeren of te kwellen.


  Gevangen wezens snoven en gromden en zongen en bewogen zich onwerkelijk in hun vaag verlichte kerkers.


  De cactus liep met ferme pas de verte in en verdween. De vrouw met de rupsen vervolgde voorzichtig haar weg door de zaal.


  Wezens haalden naar haar uit als ze langsliep en het glas beefde - en zij huiverde mee. Er kronkelde zich iets soepel als olie door een enorm vat met vloeibare modder. Ze zag getande tentakels naar haar slaan en sporen trekken in het glas van het aquarium. Ze werd overgoten met hypnotisch organisch licht. Ze kwam langs een klein kooitje dat in zwarte doeken was gesmoord en waarop aan alle kanten waarschuwingen zaten geplakt met voorschriften voor wat te doen met de inhoud. Haar collega’s dwaalden naar haar toe en van haar af met klemborden en kleurige kinderblokken en lappen rottend vlees.


  Verderop waren tijdelijke wanden van zes meter hoogte opgetrokken rond een vloeroppervlak van twaalf bij twaalf meter. Er was zelfs een dak van stalen golfplaten op getimmerd. Bij de ingang van de kamer-in-de-zaal, die met een hangslot was afgesloten, stond een bewaker in een witte overal, die zijn hoofd in zijn nek moest leggen om het gewicht van zijn bizarre helm te kunnen torsen. Hij had een musket in zijn hand en een kromzwaard op zijn rug.


  Ze knikte tegen de bewaker en gaf aan dat ze naar binnen wilde. Hij keek naar de pas die om haar nek hing.


  ‘U weet dus wat u moet doen?’ vroeg hij zacht.


  Ze knikte en zette voorzichtig de doos eventjes op de vloer nadat ze had gecontroleerd of het touw nog vast zat. Toen pakte ze een van de helmen die naast de bewaker op de grond lagen en zette het onhandige gevaarte op haar hoofd. Het was een soort kooi van koperen buizen en schroeven die haar hele hoofd omsloot, terwijl op ongeveer veertig centimeter afstand voor allebei haar ogen een klein spiegeltje hing. Ze verstelde de kinband zodat het zware geval strak op zijn plaats zat, keerde dan de bewaker de rug toe en begon de spiegeltjes te verstellen. Ze richtte ze met behulp van de draaiende scharnieren zodanig dat ze de bewaker achter haar duidelijk kon zien. Ze kneep om beurten haar ogen dicht om het zicht te beproeven. Ze knikte.


  ‘Goed, ik ben zover,’ zei ze, raapte de doos op en begon het touw los te maken. Ze tuurde ingespannen in haar spiegeltjes, terwijl de bewaker achter haar het hangslot open maakte. Hij wendde zijn blik af van de ruimte daarbinnen toen hij de deur opendeed.


  De wetenschapper liep snel met behulp van haar spiegeltjes achterwaarts de donkere kamer binnen. Ze begon te transpireren toen ze de deur vlak voor zich dicht zag gaan. Ze richtte haar aandacht weer op de spiegeltjes en bewoog langzaam haar hoofd van links naar rechts om in zich op te nemen wat achter haar lag.


  Er stond een enorme kooi met dikke zwarte tralies die bijna de hele ruimte in beslag nam. Bij het donkerbruine schijnsel van olielampen en kaarsen kon ze net de ongericht groeiende, afstervende planten en kleine boompjes ontwaren die in de kooi stonden. De langzaam verrottende plantengroei en de duisternis in het vertrek waren zo dicht dat ze de overkant van de ruimte niet kon zien.


  Ze speurde snel in haar spiegeltjes. Niets roerde zich.


  Snel liep ze achterwaarts naar de kooi toe, waar een kleine lade heen en weer kon worden geschoven tussen de tralies. Ze tastte achter zich en hield haar hoofd een eindje achterover zodat de spiegels schuin naar beneden wezen en ze haar tastende hand kon zien. Het was een moeizame en niet erg elegante manoeuvre, maar ze slaagde erin het handvat te pakken en het laatje uit te trekken.


  Ze hoorde in een hoek van de kooi een donkere slag, als van matten die tegen elkaar worden geklopt. Haar ademhaling versnelde en ze duwde onhandig de rupsen op het laatje. De vier kronkelende wezentjes gleden in een regen van papiersnippers op het metaal.


  Ogenblikkelijk veranderde er iets in de aard van de lucht. De rupsen konden de bewoner van de kooi ruiken en riepen hem toe - kreten om hulp.


  Het wezen in de kooi gaf antwoord.


  Hun kreten waren niet hoorbaar. Ze vibreerden in golflengten die buiten het geluid lagen. De wetenschapper voelde hoe al het haar op haar lichaam stijf rechtop ging staan, terwijl geestverschijningen van emoties door haar schedel zweefden als half opgevangen geruchten. Flarden onmenselijke vreugde en menselijke doodsangst drongen synesthaetisch in haar neus en oren en achter haar ogen.


  Met trillende vingers duwde ze het laatje de kooi in.


  Toen ze een stap bij de tralies vandaan deed, streelde er iets langs haar been met een zinnelijke uitdaging. Ze slaakte een schor gekreun van angst, rukte haar broekspijp buiten bereik, hield haar vrees met alle macht in bedwang en weerstond de opwelling om achterom te kijken.


  In de spiegeltjes op haar helm ving ze glimpen op van donkerbruine ledematen die zich ontvouwden in het ruwe struikgewas, de vergeelde beenderkleur van tanden, diepe zwarte oogkassen. De varens en struiken ritselden en toen was het weer weg.


  De wetenschapper klopte bruusk op de deur terwijl ze stevig slikte en verder haar adem inhield totdat de deur openging en ze naar buiten wankelde, bijna pal in de armen van de bewaker. Ze graaide naar de gespen onder haar kin en bevrijdde zich van de helm. Ze staarde ingespannen de andere kant uit terwijl ze de bewaker de deur hoorde sluiten en op slot doen.



  ‘Is het gebeurd?’ fluisterde ze uiteindelijk.


  ‘Ja.’


  Ze draaide zich langzaam om. Ze kon niet opkijken, maar hield haar ogen strak op de vloer gericht en controleerde of hij wel de waarheid sprak door naar de onderkant van de deur te kijken. Toen liet ze langzaam en met een enorm gevoel van opluchting haar blik omhoog komen tot op normaal niveau.


  Ze gaf de helm terug aan de bewaker. ‘Dank je wel,’ prevelde ze.


  ‘Ging het een beetje?’ vroeg hij.


  ‘Nooit!’ beet ze hem toe en draaide zich om.


  Achter zich meende ze een zwaar fladderen te horen, dwars door de houten wanden heen.


  Ze liep met ferme pas terug door de zaal met de vreemde dieren, en besefte halverwege dat ze nog steeds het nu lege doosje in haar hand hield waarin de maden waren verzonden. Ze vouwde het op en stak het in haar zak.


  Ze trok het traliehek achter zich dicht en sloot heel de enorme zaal vol schimmige, gewelddadige levensvormen buiten. Ze liep de lange geboende witte gang uit en kwam door de eerste, zware deur eindelijk weer in de voorhal van het Departement van Onderzoek.


  Ze duwde de deur dicht en schoof de grendels ervoor, voordat ze zich omdraaide en zich dolgelukkig weer voegde bij haar wit-geklede collega’s die door femtoscopen stonden te turen of verhandelingen lazen of op zachte toon met elkaar overlegden bij de deuren die naar andere gespecialiseerde afdelingen voerden. Op elke deur stond een opschrift in rode en zwarte letters.


  Terwijl dr. Magesta Barbile naar haar werktafel terugliep om haar verslag op te stellen, keek ze nog even achterom naar de waarschuwing die op de deur stond waardoor ze teruggekomen was.


  Biorisico, Gevaar. Neem de Grootst Mogelijke Voorzorgen in Acht.
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  ‘Gebruik je wel eens narcotica, mevrouw Lin?’


  Lin had meneer Allegaar al dikwijls verteld dat het spreken moeilijk was als ze werkte. Hij had haar minzaam medegedeeld dat hij zich erg verveelde als hij moest poseren voor een portret, door haar of anderen. Ze hoefde geen antwoord te geven, zei hij. Als hij iets zei dat haar in het bijzonder interesseerde kon ze het altijd bewaren en na afloop van de sessie met hem opnemen. Ze moest maar niet op hem letten, had hij gezegd. Hij kon nu eenmaal onmogelijk twee, drie, vier uur aan één stuk stil blijven zitten en dan ook nog niets zeggen. Hij zou er gek van worden. En dus luisterde ze naar wat hij zei en probeerde een opmerking of wat te onthouden om later te berde te brengen. Ze probeerde er nog steeds voor te zorgen dat hij tevreden bleef.


  ‘Zou u toch eens moeten proberen. Maar ik weet zeker dat u het wel eens hebt gedaan, als kunstenares zijnde. Om de diepten van de psyche te peilen. Van die dingen.’ Ze hoorde een glimlach in zijn stem.


  Lin had meneer Allegaar overgehaald haar op de zolder van zijn basis in de Beenderbuurt te laten werken. Het was de enige plek in het hele gebouw met natuurlijke verlichting, had ze ontdekt. Het waren niet alleen schilders en heliotypeurs die licht nodig hadden: de samenstelling en aanraakbaarheid van de oppervlakken die ze zo ijverig te voorschijn speekselde, waren bij kaarslicht onzichtbaar en werden bij gaslicht overdreven. Ze had dus ietwat zenuwachtig net zo lang met hem gedebatteerd tot hij zich neerlegde bij haar deskundigheid. Vanaf dat ogenblik werd ze bij de deur opgewacht door de cactus lijfknecht en naar de een na bovenste verdieping gebracht, waar een houten steektrap naar een luik in de zolder voerde.


  Ze kwam heel alleen de zolder op en ging heel alleen weer weg. Altijd als Lin arriveerde was meneer Allegaar er al. Hij stond in de enorme ruimte, op een paar pas afstand van waar ze zichzelf door het luik hees. De driekantige ruimte leek ten minste een derde van de huizenrij te beslaan, een studie in perspectief, met de chaotische opeenhoping van vlees van meneer Allegaar opgesteld in het midden.


  Meubels of kleden waren er niet. Er was een deur die naar een gangetje achter de zolder leidde, maar die stond nooit open. De lucht op zolder was droog. Lin liep over losliggende planken, met bij elke stap het risico van splinters. Maar het vuil op de grote ramen van de reeks dakkapellen leek doorschijnend en liet licht door en verstrooide het tegelijk. Lin maakte een bescheiden gebaar om te beduiden dat meneer Allegaar moest plaatsnemen onder de stortvloed van zonnestralen of wolkenschijnsel. Vervolgens beende ze om hem heen om zich opnieuw te oriënteren alvorens verder te gaan met haar sculptuur.


  Ze had hem een keer gevraagd waar hij een levensgrote afbeelding van hemzelf zou zetten.


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over,’ had hij geantwoord met een vriendelijk lachje.


  Ze stond voor hem en keek hoe het lauwe grijze licht zijn trekken belichtte. Elke sessie bracht ze eerst een paar minuten door met zich opnieuw met hem vertrouwd te maken.


  De eerste paar keren dat ze hier was geweest was ze ervan overtuigd dat hij sinds de vorige dag veranderd was, dat de scherven van lichaamstrekken die het geheel vormden zich opnieuw schikten als er niemand keek. Ze werd bang van haar opdracht. Ze vroeg zich hysterisch af of dit net zo’n taak was als in van die belerende verhaaltjes voor kinderen, een taak die inhield dat ze gestraft werd voor een onduidelijke zonde door eeuwig te moeten trachten een lichaam in beweging stil te zetten in de tijd, eeuwig te bang om er iets over te zeggen, elke dag gedoemd weer helemaal bij het begin te beginnen.


  Maar al gauw leerde ze orde op te leggen aan de chaos. Het was absurd prozaïsch om de messcherpe chitinepunten die uit een stukje neushoornhuid staken te tellen, om zich ervan te vergewissen dat ze er in haar sculptuur geen vergeten was. Het voelde bijna als iets platvloers, alsof zijn anarchistische gedaante niet in cijfers te vatten behoorde te zijn. Maar zodra ze hem op die manier bekeek begon haar sculptuur vorm aan te nemen.


  Lin stond telkens een poosje naar hem te staren terwijl ze haar blik van de ene visuele cel naar de andere liet overspringen en haar concentratie langs haar oogbollen gleed, om het samenstel waaruit meneer Allegaar bestond door middel van al die nietige verspringende beeldjes op te bouwen. De dikke witte staven organische pasta die ze zou kauwen en verteren om haar sculptuur van te maken had ze bij de hand. Ze had er al een paar op voor ze kwam en terwijl ze hem visueel bemat, vermaalde ze er snel nog een, zonder acht te slaan op de onplezierige vlakke smaak, en stuwde het spul snel door haar koplichaam naar de zak aan de achterkant van haar koptorso. De kopbuik zwol zienderogen op terwijl ze de brei opsloeg.


  Dan draaide ze zich om, pakte het begin van haar werk op, een drietenige reptielenklauw - een van meneer Allegaars voeten -, en zette het vast in een beugel op de vloer. Vervolgens draaide ze zich om en knielde met haar gezicht naar haar model, opende de kleine klep van chitine die haar spuitklier beschermde en zette de achterste lippen onder aan haar koplichaam met een zacht slurpend geluid op de rand van de sculptuur die achter haar stond.


  Eerst spuwde Lin een klein beetje van het enzym dat de samenhang van het al uitgeharde kheprispeeksel weer te niet deed en de rand van haar werk-in-uitvoering in een kleverige dikke slijmlaag veranderde. Dan richtte ze al haar gedachten op het stukje van het werk dat ze onderhanden had, nam in zich op wat ze kon zien en herinnerde zich accenten die buiten haar gezichtsveld lagen, zoals de uitstekende punten van het exoskelet en de spierholten, en begon dan zachtjes de dikke pasta uit de klier te persen terwijl de lippen van haar sluitspier zich samentrokken en verwijdden en uitstulpten en de brei in model rolden en streken.


  Ze wendde de parelmoerglans van het kheprispeeksel met zeer veel succes aan, maar hier en daar waren de tinten van meneer Allegaars bizarre lijf te spectaculair, te opvallend om niet weer te geven. Dan keek Lin omlaag en greep een handje van de kleurbessen die ze voor zich op haar knielkussen had uitgestald. Ze koos ze in subtiele kleurcombinaties en werkte ze snel naar binnen, een zorgvuldig mengelmoes van roodbessen en blauwbessen bijvoorbeeld, of geelbessen en paarsbessen en zwartbessen.


  Het felgekleurde sap spoot door haar kopdarmen, belandde via een merkwaardig extra ingewand in een bijzak van haar grote torsomaag, en binnen vier, vijf minuten kon ze de gemengde kleur door aangelengd kheprispeeksel mengen. Ze smeerde het vloeibare schuim zorgvuldig op zijn plaats, verbazingwekkende accenten plaatsend in suggestieve plakken en korsten die snel in model uithardden.


  Pas na uren werk, opgeblazen en uitgeput, met een vieze smaak in haar mond van het zuur van de bessen en de muffe krijtsmaak van de pasta, kon Lin zich omdraaien en haar schepping bekijken. Dat was de vaardigheid van de speekselkunstenares die in den blinde moest werken.


  Het eerste van meneer Allegaars benen begon er heel aardig uit te zien, stelde ze met enige trots vast.


  De wolken die nog net door het dakraam zichtbaar waren, kolkten energiek, losten op in flarden die zich weer bijeenvoegden in andere delen van de hemel. De lucht op de zolder was vergeleken daarmee heel stil. Het stof zweefde er bewegingloos. Meneer Allegaar stond tegen het licht afgetekend te poseren.


  Hij was heel goed in stil staan, zolang een van zijn monden maar een lange, wijdlopige monoloog kon afsteken. Vandaag had hij besloten over roesmiddelen te praten met Lin.


  ‘Wat is je lievelingsmiddel eigenlijk, Lin? Shazbah? Tusk heeft geen effect op khepri, toch? Dus dat kunnen we afstrepen...’ Hij dacht een poosje na. ‘Kunstenaars hebben volgens mij een ambivalente verhouding met narcotica. Ik bedoel, het doel van het streven is immers het bevrijden van het innerlijke beest, ja toch? Of de engel natuurlijk. Doet er niet toe. Het openen van deuren waarvan men dacht dat ze stijf dicht zaten. Maar, als je dat met narcotica doet, is het maken van kunst dan eigenlijk niet een beetje een teleurstelling? Kunst heeft toch te maken met communicatie, niet? Dus als je je op narcotica verlaat - want dat is en blijft een individuele beleving, en dan mag dat opscheppertje dat ’ns een keer met zijn maten een fizzbommetje heeft genomen in de danshangar lullen wat-ie wil - dan heb je dus de deuren geopend. Maar kun je communiceren met wat je daarachter aantreft?


  Maar aan de andere kant, als je stug recht-door-zee blijft gaan en je strak houdt aan de geest zoals in haar meer gebruikelijke vorm, dan kun je communiceren met anderen, omdat jullie dezelfde taal spreken, als het ware... Maar heb je dan de deur geopend? Misschien dat je niet veel verder komt dan door het sleutelgat loeren. Misschien dat het voldoet...’


  Lin keek op om te zien welke mond er het woord had. Het was een grote vrouwenmond, vlak bij zijn schouder. Ze vroeg zich af hoe het kwam dat de stem nooit veranderde. Ze wou dat ze antwoord kon geven of dat hij ophield met praten. Ze vond het moeilijk zich te concentreren, maar ze dacht dat ze er al het beste compromis had uitgesleept dat haalbaar was.


  ‘En d’r gaat veel geld om in drugs, dat weet je natuurlijk. Weet je wat je vriend en agent Gazid de zogenaamde Bofkont bereid is te betalen voor zijn nieuwste illegale opsteker? Het zou je verbazen. Je moet het hem toch eens vragen. Er is een markt voor dat soort stoffen, ongelooflijk. En er is ruimte genoeg voor een aantal leveranciers om leuke bedragen mee te verdienen.’


  Lin had het gevoel dat meneer Allegaar de spot met haar dreef. Iedere keer als hij haar in zijn gesprekken verborgen details van de onderwereld van Nieuw Crobuzon onthulde, voelde ze zich betrokken bij iets dat ze het liefst uit de weg ging. Ik ben hier alleen maar op bezoek, wilde ze heftig gebaren. Ik hoef geen stratenplan! Nu en dan een dosis shazbah om me op te peppen, misschien eens een steek quinner om weer op de grond te komen, meer vraag ik niet... Ik weet niks van de distributie van narcotica en ik wil het niet weten ook!


  ‘Ma Francine heeft min of meer een monopolie in Magere Bocht. Ze stuurt haar verkopers steeds verder rondom Kinken. Ken je haar? Een van jouw soort. Indrukwekkende zakenvrouw. Zij en ik zullen tot een vergelijk moeten komen, anders gaan er nog nare dingen gebeuren.’ Een aantal van meneer Allegaars monden glimlachten. ‘Maar ik zal je wat vertellen,’ voegde hij er zacht aan toe. ‘Heel binnenkort krijg ik iets geleverd dat mijn distributie dramatisch veranderen zal. Ik heb dan zelf misschien ook een soort monopolie...’


  Ik zoek Isaac op, vanavond, besloot Lin zenuwachtig. Ik neem hem mee uit eten ergens in Salacuskamp, waar ik met hem kan voetjevrijen.


  De jaarlijkse wedstrijd om de Shintacostprijs kwam snel dichterbij, eind melluari al, en ze zou iets moeten bedenken om hem te vertellen waarom ze niet meedeed. Ze had nog nooit gewonnen - de jury, dacht ze hooghartig, begreep niets van speekselkunst - maar ze had de laatste zeven jaar altijd meegedaan, met al haar kunstenaarsvrienden. Het was een ritueel geworden. Ze hielden een groots souper op de dag van de bekendmaking en stuurden iemand erop uit om een vroeg exemplaar van de Salacusgazette te halen, de krant die de wedstrijd sponsorde, om te zien wie er gewonnen had. En vervolgens maakten ze in hun beschonkenheid de organisatoren uit voor piassen zonder enig smaakgevoel.


  Het zou Isaac verbazen dat ze niet deelnam. Ze had besloten het een en ander te laten vallen over een monumentaal werk dat ze onderhanden had, iets waardoor hij voorlopig geen lastige vragen zou stellen.


  Maar ja, dacht ze, als die toestand met die garoeda nog speelt, dan merkt hij niet eens of ik meedoe of niet.


  Het klonk verbitterd en dat was onterecht. Ze was niet eerlijk, besefte ze. Ze had zelf ook de neiging geobsedeerd te raken; ze vond het nu al moeilijk de monsterlijke gedaante van meneer Allegaar niet voortdurend voor haar geestesoog te zien. Het kwam gewoon ongelukkig uit dat Isaac op hetzelfde ogenblik geobsedeerd was door wat anders. Deze opdracht vrat haar op. Ze wilde ’s avonds thuiskomen en opgewacht worden met vers gemengde vruchtensalade, en kaartjes voor het theater, en seks. In plaats daarvan zat hij gedreven te schrijven in zijn lab en kwam zij elke avond in de Aspicse Heul thuis en trof daar een leeg bed aan. Een keer of twee in de week spraken ze af en dan werd het een gehaaste maaltijd en een nachtje stevig en onromantisch vrijen.


  Lin keek op en zag dat de schaduwen een eind waren opgeschoven sinds haar aankomst. Haar geest voelde nevelig. Haar tere voorste hoofdpoten poetsten met snelle beweginkjes haar mond en ogen en voelsprieten schoon. Ze kauwde een hap kleurbessen weg en besloot dat dit de laatste portie van de dag was. De bijtende smaak van de blauwbessen werd getemperd door de zoete rozebessen. Ze mengde zorgvuldig en deed er een onrijpe parelbes bij en een bijna gistende geelbes. Ze wist precies wat voor smaak ze wilde hebben: de misselijkmakende, mierzoete bitterheid van een kleur als fel grijzend zalmroze, precies de kleur van de kuitspier van meneer Allegaar.


  Ze slikte en perste het sap door haar hoofdkeelgat en uiteindelijk werd het over het glanzende oppervlak van opdrogend kheprispeeksel gespoten. Het was een beetje te dun: het kwam er spetterend en druppelend uit. Lin ging er meteen mee aan de slag en drukte spierspanning uit met abstracte vegen en druppels - een snelle reddingsactie.


  Toen het speeksel droog was maakte ze zich los. Ze voelde hoe een kleverig zegel van speeksel werd uitgerekt tot het knapte toen ze haar hoofd wegtrok bij het halfvoltooide been. Ze boog zich opzij, spande zich en perste de resterende pasta naar buiten door de spuitklier. De geribbelde onderbuik van haar koplijf drukte zich samen en nam zijn gebruikelijke vorm weer aan. Een dikke, witte klodder kheprispeeksel viel van haar kop en belandde als een kringel op de vloer. Lin richtte haar spuitklier naar voren, veegde hem schoon met haar achterste hoofdpoten en sloot dan behoedzaam het beschermende klepje onder haar vleugeluiteinden. Ze stond op en rekte zich uit.


  Het minzame, kille en gevaarlijke gebabbel van meneer Allegaar hield abrupt op. Hij had niet beseft dat ze klaar was. ‘Zo gauw al, mevrouw Lin?’ riep hij theatraal teleurgesteld.


  Raak mijn inspiratie kwijt als ik niet oppas, gebaarde ze langzaam. Het eist wel zijn tol. Ik moet stoppen.


  ‘Natuurlijk,’ zei meneer Allegaar. ‘En hoe staat het met het meesterwerk?’


  Ze draaiden zich samen om.


  Lin zag tot haar genoegen dat haar geïmproviseerde opvang van het te waterige kleurbessensap een levendig, suggestief effect had opgeleverd. Het was niet helemaal naturalistisch, maar dat was haar werk toch nooit. Het leek nu alsof de spieren met geweld op de botten van meneer Allegaars been waren gesmeten. Een vergelijking die misschien nog dicht bij de waarheid kwam ook.


  De doorschijnende kleur drupte in ongelijke zakkers omlaag langs het wit, dat zacht glansde, als de binnenkant van een schelp. De lagen vlees en spier kropen over elkaar heen. De details van het meervoudige vlees kwamen heel duidelijk uit. Meneer Allegaar knikte goedkeurend.


  ‘Weet je,’ zei hij zacht, ‘mijn gevoel voor het grote gebaar doet me wensen dat er een manier was om hier niet meer van te zien tot het klaar is. Ik vind het tot nog toe mooi, hoor. Heel mooi. Maar het is gevaarlijk al te vroeg met loftuitingen te komen. Dat kan tot zelfvoldaanheid leiden... of het tegenovergestelde. Dus wees niet terneergeslagen, mevrouw Lin, als dit het laatste is wat ik over dit werk zeg, in positieve of negatieve zin, tot het helemaal af zal zijn. Stem je daarmee in?’


  Lin knikte. Ze was niet in staat haar blik af te wenden van wat ze geschapen had en wreef heel zachtjes met haar hand over het gladde oppervlak van drogend kheprispeeksel. Haar vingers verkenden de overgang van vacht naar schubben naar huid onder de knie van meneer Allegaar. Ze keek omlaag naar het origineel. Ze keek omhoog naar zijn hoofd. Hij beantwoordde haar blik met een stel tijgerogen.


  Wat... wat was u oorspronkelijk? gebaarde ze.


  Hij zuchtte. ‘Ik vroeg me al af wanneer je dat zou vragen, Lin. Ik hoopte dat je het niet zou doen, maar ik wist dat dat niet waarschijnlijk was. Ik vraag me nu af of we elkaar eigenlijk wel begrijpen,’ siste hij en opeens klonk hij heel vijandig. Lin deinsde achteruit.


  ‘Het is zo... zo voorspelbaar. Je ziet nog steeds niet op de juiste manier. Absoluut niet. Het is een wonder dat je zulke kunst kunt voortbrengen. Je ziet dit hier’ - hij duidde met een apenarmpje vaag zijn lichaam aan - ‘nog steeds als iets ziekelijks. Je bent nog steeds geïnteresseerd in hoe het vroeger was en waar het mis is gegaan. Dit hier is geen fout of gebrek of mutatie! Dit is beeld en essentie!’ Zijn stem schalde onder de hanenbalken. Hij kalmeerde enigszins en liet zijn talloze armen zakken. ‘Dit is totaliteit.’


  Ze knikte om hem te beduiden dat ze het begrepen had, zelfs te moe om geïntimideerd te zijn.


  ‘Maar misschien val ik je nu te hard,’ zei meneer Allegaar nadenkend. ‘Ik wil maar zeggen... deze sculptuur die we hier zien maakt wel duidelijk dat je inderdaad gevoel hebt voor het verbroken moment, ook al suggereert je vraag het tegenovergestelde. Dus misschien,’ vervolgde hij langzaam, ‘is dat moment in jouzelf vervat. Een deel van je verstaat mij zonder toevlucht te zoeken bij woorden, terwijl het hogere brein vragen stelt in een formaat dat antwoorden onmogelijk maakt.’ Hij keek haar triomfantelijk aan. ‘Ook jij bent de bastaardzone, mevrouw Lin! Jouw kunst vindt plaats, daar waar jouw begrip en jouw onwetendheid in elkaar vervagen.’


  Mooi, gebaarde ze terwijl ze haar spullen bij elkaar zocht. Wat u zegt. Het spijt me dat ik de vraag stelde.


  ‘Dat speet mij ook, maar nu niet meer, geloof ik,’ antwoordde hij.


  Lin klapte de houten kist dicht rondom haar bevuilde knielkussen en de resterende kleurbessen (ze moest nieuwe hebben, zag ze) en de blokken pasta. Meneer Allegaar ging door met zijn filosofische uitweidingen, zijn overpeinzingen over de theorie van het bastaardisme. Lin luisterde niet. Ze richtte haar voelsprieten van hem af en voelde de kleine schokjes en rommelingen van het huis, de druk van de lucht buiten op het raam.


  Ik wil de hemel boven me, dacht ze, niet die oude hanenbalken, dit geteerde, breekbare dak. Ik ga te voet naar huis. Heel langzaam. Via Brockemars. Haar besluit nam vastere vorm aan terwijl ze verder dacht. Ik ga gewoon bij het lab langs en vraag Isaac heel nonchalant om mee te gaan en dan steel ik hem voor een nachtje.


  Meneer Allegaar bleef maar betogen.


  Hou je kop, hou je kop, verwend kind dat je bent, verwenste machtswellusteling met je bezopen theorieën, dacht Lin.


  Toen ze zich omdraaide en vaarwel gebaarde was dat op het randje van onbeleefdheid.
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  Een duif hing uitgespreid op een zwarthouten kruis op Isaacs bureau. Het kopje draaide wanhopig heen en weer, maar ondanks zijn doodsangst kon het dier alleen maar een zielig gekoer uitbrengen. De vleugels waren vastgezet met dunne spijkers die door de strakke openingen tussen de uitgespreide veren waren gedreven en dan omgebogen om de punt van de vleugel op zijn plaats te houden. Het hout onder het dier was bespikkeld met het vuilwit en grijs van vogelpoep. Het dier sidderde en probeerde zijn vleugels los te rukken, maar bleef vast zitten.


  Isaac stond dreigend over het dier heen met een vergrootglas en een lange pen. ‘Klooi toch niet zo, kreng,’ mompelde hij terwijl hij de schouder van de vogel een prikje gaf met de punt van de pen. Hij tuurde door zijn vergrootglas naar de nauw merkbare sidderingen die door het fijne gebeente en de spieren voer. Hij krabbelde een aantekening zonder op het papier te kijken.


  ‘Oy!’


  Isaac keek op toen hij Loeblamais geërgerde kreet hoorde en verliet zijn bureau. Hij liep naar de balustrade van het balkon en keek naar beneden.


  ‘Tisser?’


  Loeblamai en David stonden zij aan zij op de benedenverdieping met hun armen over elkaar. Ze zagen eruit als een achtergrondkoortje dat elk ogenblik in gezang kon uitbarsten. Ze hadden diepe rimpels in hun gezicht. Er viel een stilte die enkele seconden duurde.


  ‘Hoor eens,’ zei Loeblamai en zijn stem klonk opeens verzoenend. ‘Isaac... We zijn het er altijd over eens geweest dat dit lab de plek is waar we alle onderzoekingen konden doen die we wilden, zonder lastige vragen, waar we elkaar altijd zouden dekken, van die dingen, weet je wel?’


  Isaac zuchtte en wreef met duim en wijsvinger van zijn linkerhand in zijn oog. ‘Om Jabberswil, jongens, geen ouwe jongens krentenbrood gedoe, hè?’ zei hij kreunend. ‘Jullie hoeven me niet te vertellen dat we samen door dik en dun zijn gegaan of weet ik weel. Ik weet dat jullie de pest in hebben en ik kan het je niet kwalijk nemen ook.’


  ‘Het stinkt, Isaac,’ zei David botweg. ‘En we worden de godganse dag getrakteerd op vogelengezang.’


  Toen Loeblamai het gesprek had geopend, was de oude construct onzeker naar hen toegehobbeld op zijn wieltjes. Hij was stil blijven staan, zijn kop was in de rondte gegaan en had de twee mannen zien staan. Hij had een ogenblik geaarzeld en toen zijn stompe metalen armen over elkaar geslagen in een lompe nabootsing van hun houding.


  Isaac gebaarde in zijn richting. ‘Moet je zien, dat stomme ding begint nou echt af te takelen! Hij heeft een virus! Je kan hem maar beter op de schroothoop gooien, anders gaat-ie zichzelf reorganiseren en dan heb je voor het eind van het jaar existentiële discussies met je mechanische schoonmaker!’


  ‘Isaac, gooi het nou niet over een andere boeg, verdomme,’ zei David geërgerd terwijl hij achterom keek en de construct een duw gaf, waardoor het ding omviel. ‘We zijn allemaal best wel tolerant als het op overlast aankomt, maar dit gaat echt te ver.’


  ‘Ook al goed!’ Isaac sloeg zijn handen ten hemel. Hij keek langzaam om zich heen. ‘Ja, ik heb Lemuels inspanningen misschien ook wel wat onderschat,’ zei hij spijtig.


  Langs de buitenmuren van het magazijn, over de gehele lengte van de verhoging, stonden kooien gepropt met fladderend, jankend en kruipend gedierte. Het geluid van gefladder en uitslaan van wieken, het gespetter van poepende vogels en het luidst van al, het constante geschreeuw van gevangen vogels, schalde door het pakhuis. Duiven en mussen en spreeuwen gaven blijk van hun ongemak met gekoer en getjilp, op zich best zachtjes, maar in groten getale een door merg en been gaand koor. Papagaaien en kanaries zetten tussen het vogelgekwetter krijsende uitroeptekens, waarvan Isaacs gezicht vertrok. Ganzen en kippen en eenden verleenden de kakofonie een landelijk accent. Aspis met valse gezichtjes wierpen zichzelf door de lucht in hun benauwde kooitjes en sloegen tegen het kippengaas. Ze likten hun wonden met hun kleine leeuwensnoetjes en brulden als agressieve muizen. Enorme terraria met vliegen en bijen en wespen, eendagsvliegen en vlinders en vliegende kevers, brachten een krachtig, agressief gegons ten gehore. Libelleslangen ritselden met hun elegante lange vleugels en sisten luid.


  De bodems van de kooien waren nog niet schoongemaakt en de bijtende stank van vogeluitwerpselen was behoorlijk penetrant. Isaac zag Oprechtheid door de ruimte waggelen terwijl ze haar gestreepte kop schudde.


  David zag waar Isaac naar keek. ‘Zie je wel?’ riep hij. ‘Ze wordt helemaal akelig van de stank!’


  ‘Jongens,’ zei Isaac. ‘Ik stel jullie verdraagzaamheid op hoge prijs, echt waar. Het blijft geven en nemen, ja toch? Loeb, weet je nog toen jij die experimenten met sonar deed en je die kerel had binnengehaald die twee dagen lang op een trommel zat te slaan?’


  ‘Isaac, dit is al bijna een week aan de gang! Hoe lang gaat dat nog duren? Wat is je schema? En maak dan tenminste de kooien schoon!’


  Isaac keek neer op de nijdige gezichten beneden hem. Ze hadden serieus de pest in, besefte hij. Hij zocht snel naar een compromis.


  ‘Goed, luister,’ zei hij. ‘Ik zal ze vanavond schoonmaken - dat beloof ik jullie. En ik zal me ook echt uit de naad werken... wacht, ik weet het! Ik begin met de meest lawaaierige! Ik zal proberen me zo snel mogelijk van allemaal te ontdoen binnen... twee weken?’ besloot hij zwakjes. David en Loeblamai protesteerden, maar hij onderbrak hun gehoon en gefluit. ‘En dan betaal ik een groter aandeel in de huur voor de komende maand. Wat zeggen jullie daarvan?’


  Het onbeschofte gejouw verstierf op slag. De twee namen hem met berekenende blik op. Ze waren kameraden in de wetenschap, de kwajongens van Brockemars, en vrienden, maar hun bestaan was wankel en er was weinig ruimte voor sentiment als het om geld ging. Dat wetende, probeerde Isaac te voorkomen dat ze ook maar in de verleiding zouden komen elders een ruimte te huren. Hij kon de huur van dit pand tenslotte niet alleen opbrengen.


  ‘Over hoeveel hebben we het dan?’ vroeg David.


  Isaac dacht even na. ‘Twee guinjes extra?’


  David en Loeblamai keken elkaar aan. Dat was gul.


  ‘En nu we het er toch over hebben,’ zei Isaac achteloos, ‘een beetje hulp kan ik wel gebruiken. Ik weet niet goed hoe ik met sommige van mijn... proefobjecten moet omgaan. Had jij niet ooit ornithologische theorie gestudeerd, David?’


  ‘Nee,’ zei David pinnig. ‘Ik ben ooit assistent geweest van iemand die die cursus had gedaan. Ik heb me dood verveeld. En wees niet zo doorzichtig, ’Zaac. Ik zal die teringbeestjes van je heus niet aardiger gaan vinden als jij me bij je project betrekt.’ Hij lachte, met zowaar een spoortje echte humor. ‘Heb je de Inleiding tot de Empathie-theorie gedaan of zo?’


  Maar ondanks zijn geschamper kwam David de trap op met Loeblamai achter zich aan. Hij bleef boven aan de trap staan en bekeek de snaterende gevangenen. ‘Bij de Duvel z’n staart, Isaac!’ fluisterde hij grijnzend. ‘Hoeveel heb je moeten schuiven voor die handel?’


  ‘O, ik heb nog niet helemaal afgerekend met Lemuel,’ zei Isaac droog. ‘Maar dat kan mijn nieuwe baas best betalen.’


  Loeblamai was naast David komen staan op de bovenste trede. Hij gebaarde naar een verzameling kooien in de verste hoek van de omloop. ‘Wat is dat daar?’


  ‘Daar heb ik de exoten staan,’ zei Isaac. ‘Aspis, lasiflie...’


  ‘Heb je een lasiflie?’ riep Loeblamai uit.


  Isaac knikte grijnzend. ‘Ik kan het niet over mijn hart verkrijgen proeven te doen met dat prachtige dier.’


  ‘Mag ik kijken?’


  ‘Tuurlijk, Loeb. Hij zit achter die kooi met de vleerken.’


  Terwijl Loeblamai afmarcheerde, tussen dicht opeengepakte kooien en bakken door, keek David energiek om zich heen.


  ‘Zo, en waar is dat ornithologische probleempje van je dan?’ vroeg hij handenwrijvend.


  ‘Op mijn bureau.’ Isaac wees naar de arme vastgesnoerde duif. ‘Hoe krijg ik dat ding stil? Eerst wilde ik dat-ie zich bewoog omdat ik het spierstelsel in actie wilde zien, maar nu wil ik zelf de vleugels laten bewegen.’



  David zei op vlakke toon, alsof hij het tegen een dorpsidioot had: ‘Maak hem dan dood.’


  Isaac haalde breeduit zijn schouders op. ‘Heb ik geprobeerd. Hij wou niet dood.’


  ‘Krijg de tering.’ David lachte geërgerd en liep naar het bureau toe, waar hij de duif de nek omdraaide.


  Isaac gaf een overdreven kreetje en stak zijn handen omhoog. ‘Die kolenschoppen van mij zijn nou eenmaal niet gevoelig genoeg voor dat soort werk. Mijn handen zijn er te lomp voor en mijn gevoelens te fragiel,’ verklaarde hij luchtig.


  ‘Ja, ja,’ zei David sceptisch. ‘En waar ben je nu mee bezig?’


  Isaac was op slag enthousiast. ‘Nou...’ Hij beende naar het bureau. ‘Ik ben dus geen pest opgeschoten met die garoeda in de stad. Ik had bij geruchte gehoord dat er een stel zou wonen in Sint Jabbersberg en in Syriac en ik liet overal weten dat ik bereid was goed te schuiven voor een onderhoud van een paar uur en een paar helio’s. Reacties: nul komma nul. Ik heb ook nog een paar aanplakbiljetten opgehangen bij de universiteit, voor het geval er garoeda-studenten waren die bereid zouden zijn bij mij langs te komen, maar mijn bronnen vertellen me dat er dit jaar geen garoeda zijn ingeschreven.’


  ‘‘‘Garoeda zijn nu eenmaal minder... toegerust voor abstract denken.’” David imiteerde feilloos de spottende toon van de spreker namens de sinistere Drie Slagpennen, die het jaar tevoren een rampzalig verlopen verkiezingsactie had gehouden in Brockemars. Isaac en David en Derkhan waren er heen gegaan om het gebeuren te verstoren en hadden de man op het podium scheldwoorden en rotte sinaasappelen naar het hoofd gegooid, tot groot vermaak van de demonstrerende xeno’s buiten. Isaac schaterde bij de herinnering.


  ‘Absoluut! Maar goed, tenzij ik naar de Mors ga, kan ik dus niet met echte garoeda werken en vandaar dat ik me dus verdiep in de verschillende mechanismen van het vliegen die je, eh... hier om je heen ziet. Een verbijsterende verscheidenheid, eerlijk gezegd.’


  Isaac bladerde door stapels notities en liet tekeningen zien van vleugels, van vinken tot aasvliegen. Hij maakte de dode duif los en bewoog de vleugel zachtjes in een golvende boog. Hij wees zonder iets te zeggen naar de muur achter zijn bureau. Die was van boven tot onder volgehangen met zorgvuldig getekende schema’s van vleugels, uitsneden van het roterende gewricht van de schouder, versimpelde weergaven van krachten, prachtig geschakeerde afbeeldingen van verenpatronen. Ook hingen er helio’s van luchtschepen met daarop gekrabbeld pijlen en vraagtekens in donkere inkt. Er hingen suggestieve schetsen van hersenloze luchtkwallen en enorm uitvergrote tekeningen van wespenvleugels. En allemaal, stuk voor stuk, met zorg van naam en toenaam voorzien. David liet zijn blik langzaam langs die uren en nog eens uren werk glijden, een vergelijkende studie van de verschijnselen van het vliegen.


  ‘Ik geloof niet dat mijn cliënt moeilijk zal doen over het uiterlijk van zijn vleugels - of wat dan ook - als hij er maar mee de lucht in kan, uiteindelijk.’ David en Loeblamai wisten van Yagharek. Isaac had hun gevraagd het geheim te bewaren. Hij vertrouwde hen. Hij had het hun alleen verteld voor het geval Yagharek langs zou komen wanneer zij ook in het pakhuis waren, hoewel de garoeda er bij zijn vluchtige bezoekjes tot nog toe in geslaagd was hen te ontwijken.


  ‘Heb je er ooit over gedacht om gewoon een paar vleugels bij hem te laten inplanteren?’ vroeg David. ‘Hem te Hermaken, weet je wel?’


  ‘Ja, natuurlijk, dat is de richting waarin ik het voornamelijk zoek, maar ik heb dan twee problemen. Om te beginnen: wat zijn vleugels? Ik zal ze eerst moeten maken. En ten tweede, ken jij Hermakers die bereid zijn dat ondershands te doen? De beste bio-thaumaturg die ik ken is de verfoeide Vermishank. En ik zal wel naar hem toe gaan als het absoluut niet anders kan, maar dan moet ik wel ontstellend wanhopig zijn. Dus op het ogenblik ben ik met wat inleidende verkenningen bezig. Ik probeer de afmeting en vorm en de benodigde krachtbron te berekenen van het een of ander dat hem in de lucht kan houden. Mocht ik uiteindelijk die kant op gaan, uiteraard.’


  ‘En wat heb je verder nog in gedachten? Physicothaumaturgie?’


  ‘Nou ja, je weet wel, de Algemene Veld Theorie, mijn ouwe favoriet...’ Isaac grinnikte en haalde zijn schouders op, om aan te geven dat het niet van groot belang was. ‘Ik heb het gevoel dat zijn rug zo’n zootje is dat Hermaken niet mee zal vallen, zelfs al zou ik dat met die vleugels kunnen uitdokteren. Ik vraag me af of ik twee verschillende energievelden zou kunnen combineren... Godscheet, David, ik weet het niet. Ik heb alleen het begin van een idee...’ Hij gebaarde min of meer in de richting van een slordig van onderschrift voorziene tekening van een driehoek.


  ‘Isaac?’ Loeblamai’s kreet ontsteeg het niet aflatende gekras en gekrijs. Isaac en David keken zijn kant uit. Hij was verder gelopen, langs de lasiflie en een koppeltje verguldparkieten en stond te wijzen naar een stapel kleinere kistjes en terraria. ‘Wat is dat allemaal?’


  ‘O, dat is mijn kraamkamer,’ riep Isaac grijnzend. Hij liep met grote stappen naar Loeblamai toe, David met zich mee trekkend. ‘Ik dacht dat het misschien interessant zou zijn te zien waar de overgang is van iets dat niet kan vliegen naar iets dat het wel kan, en vandaar dat ik de hand heb weten te leggen op een hele bubs kleintjes, pasgeborenen en ongeborenen.’


  Hij bleef bij zijn verzameling staan. Loeblamai stond voorovergebogen in een kastje te loeren waarin een legsel van fel kobaltblauwe eieren lag.


  ‘Tja, ik weet niet wat dat zijn,’ zei Isaac. ‘Iets moois, hoop ik maar.’


  Het kastje stond boven op een stapel soortgelijke kastjes, allemaal open van voren en met in elk een onhandig zelfgemaakt nestje dat van één tot vier eitjes bevatte. Sommige waren verrassend van kleur, andere vaalbeige. Een smal buisje liep in bochten achter de kastjes langs en verdween over de balustrade naar de grote stookketel beneden. Isaac duwde er tegen met zijn voet.


  ‘Ik denk dat ze het ’t liefst warm hebben...’ mompelde hij. ‘Maar ik weet het niet...’


  Loeblamai stond gebukt in een terrarium te turen. ‘Sjonge...’ fluisterde hij. ‘Het lijkt wel of ik weer tien ben! Ruilen tegen zes glazen stuiters?’


  Op de bodem van het terrarium wemelde het van de kleine groene rupsjes. Ze waren stelselmatig en vraatzuchtig bezig de bladeren op te peuzelen van de takken die in de bak waren gepropt. De stelen zaten vol met de kleine lijfjes.


  ‘Ja, dat is heel interessant. Ze kunnen zich nu elk ogenblik gaan inspinnen en dan ga ik denkelijk genadeloos de cocons opensnijden, in diverse stadia, om te zien hoe ze van gedaante veranderen.’


  ‘Wat kan het leven van een laborant toch wreed zijn,’ mompelde Loeblamai boven de bak. ‘En wat heb je nog meer voor afzichtelijk gedierte?’


  ‘Een stelletje maden. Makkelijk te voeren. Dat is waarschijnlijk ook de geur waarvan Oprechtheid zo van streek raakt,’ lachte Isaac. ‘Dan zijn er nog wat rupsen die in vlinders of nachtvlinders moeten veranderen, een stel akelig agressieve waterdiertjes die naar men zegt waterjuffers worden.’ Isaac wees naar een bak vol vuil water. ‘En dan hebben we hier,’ zei hij terwijl hij trots naar een kooitje van metaalgaas liep dat een meter verderop stond, ‘iets dat best wel bijzonder is.’ Hij wees met zijn duim naar de kooi.


  David en Loeblamai kwamen erbij staan en keken met open mond toe.


  ‘O, dat is echt schitterend’, fluisterde David na een poosje.


  ‘Wat is het?’ siste Loeblamai.


  Isaac keek over hun hoofden heen naar de rups die het pronkstuk van zijn verzameling was. ‘Eerlijk gezegd, beste vrienden, mag ik hangen als ik het weet. Ik weet alleen dat-ie groot is en mooi en dat-ie zich niet zo lekker voelt.’


  De rups zwaaide blindelings zijn dikke kop heen en weer. Hij hees zijn zware lijf log het metaalgazen kooitje rond. Hij was ten minste tien centimeter lang en een duim dik, en vertoonde schitterende kleuren die lukraak op zijn mollige, kokervormige lijf schenen te zijn aangebracht. Sprietige haren staken uit zijn achterste. Hij deelde zijn kooi met bruin geworden slablaadjes, snippertjes vlees, plakje fruit en papiersnippers.


  ‘Zie je,’ zei Isaac, ‘ik heb hem al van alles geprobeerd te voeren. Ik heb alle planten en kruiden erin gestopt die er maar bestaan, maar hij wil ze niet.


  Dus toen heb ik het geprobeerd met vis en vruchten en koek, brood, vlees, papier, lijm, katoen, zijde. Maar hij blijft daar maar doelloos rondscharrelen en honger hebben en mij beschuldigend aankijken.’



  Isaac boog zich naar voren tot zijn gezicht tussen dat van David en Loeblamai was. ‘Hij wil kennelijk eten,’ zei hij. ‘Zijn kleur begint te verbleken, wat verontrustend is, in zowel esthetisch als fysiologisch opzicht. Ik weet niet wat ik moet doen. Ik denk dat dat prachtige beestje gewoon op een gegeven moment doodblijft.’ Isaac snoof prozaïsch.


  ‘Waar heb je hem vandaan?’ vroeg David.


  ‘Ach, je weet hoe zoiets gaat,’ zei Isaac. ‘Van een vent die hem van een man had gekregen die hem van een vrouw had die... enzovoorts. Geen idee waar-ie vandaan komt.’


  ‘Je gaat deze toch niet opensnijden, wel?’


  ‘Duivelstaart, nee! Als hij in leven blijft en een cocon spint, hetgeen ik helaas waag te betwijfelen, dan zal ik met grote belangstelling zien wat eruit komt. Misschien doneer ik hem wel aan het Wetenschapsmuseum. Jullie kennen me, één en al burgerzin... Maar hoe dan ook, ik heb aan dit geval eigenlijk niks voor mijn onderzoek. Ik krijg hem nog niet eens aan het eten, laat staan aan het verpoppen, laat staan aan het vliegen. Al het andere wat jullie hier rondom je zien’ - hij breidde zijn armen wijd uit en maakte wapperende handgebaren om heel de ruimte te omvatten - ‘is koren op mijn anti-zwaartekracht molen. Maar dit knulletje hier,’ - hij wees naar de lusteloze rups - ‘dat is maatschappelijk werk.’ Hij grijnsde breed.


  Er klonk geknerp van beneden. De deur werd opengeduwd. Als één man hingen ze gedrieën over de balustrade van de omloop en keken omlaag, in de verwachting Yagharek de garoeda te zien met zijn valse vleugels onder zijn mantel.


  Het was Lin die naar hen opkeek.


  In verwarring schoten David en Loeblamai overeind. Dat Isaac zo plotseling blij maar ook geërgerd haar naam riep bracht hen in verlegenheid. Ze keken maar gauw ergens anders naar.


  Isaac was de trap al af gedraafd. ‘Lin!’ brulde hij. Wat leuk!’ Toen hij haar bereikt had zei hij zacht: ‘Liefje, wat doe je hier? Ik dacht dat we later in de week hadden afgesproken.’


  Terwijl hij het zei zag hij haar voelsprieten trillen van ellende en hij probeerde zijn zenuwachtige ergernis te temperen. Het was duidelijk dat Loeb en David best begrepen wat er speelde - ze kenden hem al zo lang; hij twijfelde er niet aan of ze hadden door zijn uitvluchten en de vage verwijzingen naar zijn liefdesleven allang heel aardig begrepen hoe de vork in de steel zat. Maar het was hier niet Salacuskamp. Dit was veel te dicht bij huis. Iemand zou hen kunnen zien.


  Maar Lin was er overduidelijk slecht aan toe.


  Luister, gebaarde ze snel, Je moet met me mee naar huis. Niet nee zeggen. Mis je. Ben moe. Moeilijk werk. Heb je nodig.



  Ergernis en genegenheid verdrongen elkaar in Isaacs gevoel. Dit is een riskant precedent, dacht hij. Sode...


  Wacht even,’ fluisterde hij. ‘Eén minuutje.’


  Hij rende de trap weer op. ‘Loeb, David, ik was vergeten dat ik vanavond uit zou gaan met vrienden. Ze hebben iemand gestuurd om me te halen. Ik beloof jullie dat ik de behuizing van al mijn pupillen morgen zal schoonmaken. Erewoord. Ze zijn allemaal al gevoerd, dus dat is in orde.’ Hij keek snel om zich heen en dwong zich toen hen recht aan te kijken.


  ‘Ja,’ zei David. ‘Prettige avond dan maar.’


  Loeblamai wuifde hem weg.


  ‘Goed dan,’ zei Isaac langzaam terwijl hij om zich heen keek. ‘Mocht Yagharek terugkomen, dan, eh...’ Hij besefte dat hij niets te zeggen had. Hij graaide een opschrijfboek van het bureau en bolderde de trap af zonder achterom te kijken. Loeblamai en David keken hem heel nadrukkelijk niet na.


  Hij scheen haar mee te vagen als was hij een stormwind, blies haar hulpeloos, met wapperende kleren, de deur uit en de al donker wordende straat op. Pas toen ze de opslagplaats verlieten en hij haar duidelijk kon zien, voelde hij zijn ergernis zakken. Hij zag haar in heel haar uitgeputte terneergeslagenheid.


  Isaac aarzelde even en pakte haar toen bij de arm. Hij liet zijn aantekenboek in haar tas glijden, die hij weer dichtknipte. ‘Laten we er een lange nacht van maken,’ fluisterde hij.


  Ze knikte en leunde met haar hoofdscarabee even tegen hem aan terwijl ze hem stevig vastpakte.


  Ze lieten elkaar los uit angst dat iemand hen zou gadeslaan. Ze liepen langzaam, slenterend als gelieven, naar Station Slij, behoedzaam een meter uit elkaar.
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  Als een moordenaar de weelderige huizen van Seinpostheuvel of Guller Scheg onveilig maakte, zou de militie dan zuinig zijn met geld of inzet? Natuurlijk niet! De jacht op Jack de Halfbidder bewijst dat wel! Maar wanneer de Ogentroostmoordenaar toeslaat in Smookbocht, dan gebeurt er niets! Weer werd er vorige week een ogenloos slachtoffer uit de Teer gedregd, waarmee het totaal op vijf komt. Maar van de blauwbullen in de Stekel geen woord. Daarom zeggen wij: Er is een wet voor de armen en een andere wet voor de rijken!


  Overal in Nieuw Crobugon verschijnen de aanplakbiljetten die u aansporen uw stem uit te brengen - als u er één heeft natuurlijk! Rudgutters Dikke Zon balkt poeha, Eindelijk Licht pruttelt valse wezelwoordjes, Diverse Neiging liegt tegen de onderdrukte xeno’s, en het menselijk vuil van de Drie Slagpennen verbreidt zijn vergif. Met zo’n droef stelletje als ‘aanbod’, roept de Vrijdenker alle ‘winnaars’ van een stem op hun stembiljet ongeldig te maken. Bouw een partij op van onderen af en stel de Kiesrechtloterij aan de kaak als een cynische truc. Wij zeggen dus: iedereen een stem en stem op verandering!


  De vodyanoi stuwadoors van Kelltree overwegen stakingsacties na de vuige aanvallen op hun loon door het havenbestuur. Het Gilde van Menselijke Havenarbeiders heeft schandelijk genoeg deze acties openlijk veroordeeld. Wij zeggen dus: op naar één vakbond van alle rassen, om gezamenlijk tegen de bazen te strijden.


  



  Derkhan keek op van haar lectuur toen een stelletje de wagon binnenkwam. Onopvallend en achteloos vouwde ze haar exemplaar van de Verwoede Vrijdenker dubbel en stak hem in haar tas.


  Ze zat helemaal voor in de trein en reed achteruit, zodat ze de weinige mensen in haar wagon kon opnemen zonder dat het leek dat ze hen bespiedde. De twee jongelui die net waren ingestapt wankelden toen de trein Station Sedim uitreed en ze gingen snel zitten. Ze waren eenvoudig maar goed gekleed, waardoor ze zich onderscheidden van de meerderheid van degenen die naar Hondenveen reisden. Derkhan gokte op Verulijner zendelingen, studenten van de universiteit verderop in Ludmede, die in hun vroomheid en schijnheiligheid afdaalden in de diepten van Hondenveen om de zielen van de armen te verheffen. Ze lachte hen honend uit in gedachten terwijl ze een spiegeltje te voorschijn haalde.


  Ze keek nog een keer snel op om te zien of niemand haar gadesloeg en nam haar gezicht kritisch op. Ze verschikte haar witte pruik een millimeter en drukte op het rubber litteken om er zeker van te zijn dat het ding stevig zat. Ze was met zorg gekleed. Vuile en kapotte kleren, zonder de geur van geld die haar ongewenste aandacht zou opleveren in Hondenveen, maar ook weer niet smerig genoeg om minachtende woede op te roepen bij de reizigers in Kraai waar ze haar tocht begonnen was.


  Ze had haar blocnote op haar schoot liggen. Ze had de reistijd voor een deel gebruikt om voorbereidende aantekeningen te maken over de Shintacostprijs. De eerste ronde zou ergens tegen het einde van de maand plaats vinden en ze had iets in gedachten voor Het Baken over wat wel en wat niet door de eerste ronden kwam. Ze was een grappig artikel van plan, maar wel met een serieuze invalshoek op het beleid van de jury.


  Ze staarde naar haar allesbehalve sprankelende begin en zuchtte. Dit is niet het juiste moment, besloot ze.


  Derkhan tuurde uit het raampje links van haar en keek uit over de stad. Op deze tak van de Dexterlijn, tussen Ludmede en de industriële zone van Nieuw Crobuzon in het zuid-oosten, passeerden de treinen het kernpunt van de stoeipartij die de stad hield met het luchtruim. De dakenmassa werd doorstoken door de militietorens in Brockemars en op Strack en verder weg in Hoge Wal en Sheck. De treinen van de Zuidlijn reden naar het gebied bezuiden de Dikke Teer.


  De uitgebleekte Ribben verschenen langs de spoorbaan en verdwenen weer. Rook en vuil balden zich samen in de lucht totdat de trein op een springvloed van luchtvervuiling leek te rijden. Toen de trein door Sunter reed vlogen ze tussen ophopingen van enorme, kale fabrieksschoorstenen door, die eruitzagen als door bliksem getroffen bomen. Echoveen lag als een gewelddadig industriegebied een eindje naar het zuiden. En ergens een eindje verder naar beneden en naar het zuiden, besefte Derkhan, zijn de vodyanoi stakers bezig zich massaal op te stellen. Succes, broeders.


  De zwaartekracht trok haar naar het westen toen de trein een scherpe bocht maakte. Het spoor maakte zich hier los van de lijn naar Kelltree en boog af naar het oosten, zich opmakend om over de rivier te springen.


  De masten van de hoge schepen in Kelltree draaiden haar gezichtsveld binnen met de bocht van de trein. Ze wiegden en zwalkten zoetjes op het water. Derkhan zag gereefde zeilen, enorme schoepenraderen en gapende schoorstenen, de altijd opgewonden en dus strak aangelijnde zeewyrmen van de handelsschepen uit Myrschok en Shankell en Gnurr Kett. Het wemelde in het water van de onderzeeërtjes, gesneden uit reusachtige nautilusschelpen. Derkhan draaide haar hoofd om te kunnen blijven kijken toen de trein verder afboog.


  Achter de daken in het zuiden stroomde de Dikke Teer, breed en genadeloos en stekelig van de schepen. Volgens oeroude verordeningen werden de grote schepen, de buitenlandse schepen, een kilometer stroomafwaarts van de samenvloeiing van Gal en Teer tegengehouden. Ze verzamelden zich voorbij Strack aan de kaaien. Twee, drie kilometer of meer van de noordoever van de Dikke Teer stond vol met hijskranen die voortdurend aan het laden en lossen waren en op en neer knikten als pikkende vogels. Zwermen aken en sleepbootjes brachten de overgeladen vracht vervolgens stroomopwaarts naar Smookbocht en Dikke Bocht en de armzalige industriële sloppen van Kreekkant; ze voeren met hun kratten langs de vele grachten van Nieuw Crobuzon, die kleine licentiebedrijfjes en povere werkplaatsjes met elkaar verbonden, en vonden hun weg door het doolhof, als waren ze laboratoriumratten.


  In de kleigrond van Kelltree en in Echoveen waren forse vierkante bassins met kaaien uitgegraven, enorme doodlopende stegen van water die ver de stad in reikten en via diepe vaargeulen verbonden waren met de rivier, waar het krioelde van de schepen.


  Er was ooit een poging gedaan de kaaien van Kelltree na te bouwen in Lage Wal. Derkhan had gezien wat daar van over was: drie enorme stinkende troggen vol slik die een broeinest voor malaria vormden. Uit de modder staken de restanten van halfgezonken wrakken en verwrongen spanten omhoog.


  Het gerammel en gedender van de rails onder de ijzeren wielen veranderde plotseling van toon toen de dampende stoomlokomotief zijn lading de machtige metalen balken van de Gortbrug op trok. De trein wiegde heen en weer en minderde wat vaart op de slecht onderhouden sporen terwijl hij zich verhief boven Hondenveen alsof hij er met afkeer op neerkeek.


  Een paar grauwe woonblokken priemden uit de straat omhoog als onkruid in een beerput; het beton lekte en was verrot. De meeste torens waren nooit afgebouwd; omgebogen ijzeren spanten staken aan alle kanten uit wat ooit daken waren geweest, roestend, bloedend van regen en vocht waarmee ze de opperhuid van het gebouw besmeurden. Wyrlui zwermden als kraaien rondom de monolieten, huisden op de bovenste verdiepingen en bevuilden de buurdaken met hun stront. Het silhouet van het sloppenlandschap van Hondenveen zwol en barstte voortdurend en was elke keer als Derkhan het zag anders. Tunnels werden gegraven door de onderstad, die zich in een netwerk van ruïnes en riolen en catacomben uitstrekte onder Nieuw Crobuzon. Ladders die tegen een muur waren achtergelaten waren de volgende dag vastgetimmerd en de dag daarop verstevigd en waren binnen een week het trappenhuis geworden van een nieuwe verdieping die wankel tussen twee droevig neerhangende daken was gelegd. Waar ze ook keek zag Derkhan mensen in het daklandschap die lagen of draafden of vochten.


  Ze stond vermoeid op toen de geur van Hondenveen de vaart minderende trein binnendrong.


  Zoals gebruikelijk was er niemand om haar kaartje in ontvangst te nemen bij de uitgang van het station. Als het niet zulke verstrekkende gevolgen had als ze gepakt werd, zou Derkhan nooit de moeite nemen een kaartje te kopen. Ze smeet het op de toonbank en liep de trap af.


  De deuren van Station Hondenveen stonden altijd open. Ze waren in die stand vastgeroest en de klimop had ze tegen de muur verankerd. Derkhan stapte naar buiten, de herrie en de stank van de Silverrugstraat in. Handkarren stonden tegen muren die glibberig waren van de schimmel en de rottende voedselbrei. Allerlei waren - sommige van verbazend goede kwaliteit - waren hier voorhanden. Derkhan draaide zich om en liep dieper de sloppenwijk in. Ze werd omstuwd door kreten van venters, die een constant rumoer vormden dat nog het meest leek op een gigantische ruzie. Het was voornamelijk etenswaar die hier werd aangeprezen.



  ‘Uien, wie maakt me los, beste uien!’


  ‘Alikruiken, niks beters als alikruiken!’


  ‘Lekker soepie om warm te worden!’


  Andere goederen en diensten waren zeer nadrukkelijk in de aanbieding op elke straathoek. Hoeren stonden bijeen in ellendige, luidruchtige groepjes. Smerige rokken en goedkope bonte roesjes van gestolen zijde, gezichten geplamuurd met wit en rood om blauwe plekken en gesprongen adertjes te bedekken. Ze lachten met monden vol afgebrokkelde tanden en snoven kleine dotjes shazbah, versneden met roet en rattengif. Sommigen waren nog kinderen die met papieren poppetjes of houten werpringen speelden, maar sensueel hun lippen tuitten en tongzoenen imiteerden zodra er een man voorbij kwam.


  De tippelaarsters van Hondenveen waren de allerlaagsten van een veracht soort mensen. Voor decadente, inventieve, obsessieve, fetisjistische liederlijkheden en perversies des vlezes moest de echte fijnproever elders zijn, in de rodelampjesbuurt tussen Kraai en Spithaard. In Hondenveen werd alleen de snelste, eenvoudigste en goedkoopste manier geboden om aan je gerief te komen. De klanten waren hier even arm en vuil en ongezond als de hoeren.


  Voor de clubs, waar nu al bewusteloze dronkaards buiten werden gezet, stonden industriële Hermaakten als uitsmijters. Ze wipten agressief op hoeven en rupsbanden en massieve poten en knepen hun metalen klauwen dicht. Hun gezichten stonden bruut, defensief, hun blikken op oneindig bij het getreiter van voorbijgangers. Ze kregen klodders spuug in hun gezicht en lieten het over hun kant gaan, niet bereid hun baantje te riskeren. Hun angst was begrijpelijk: links van Derkhan was er onder de bogen van de spoorbaan in een van de pijlers een gapende opening. Uit dat donker kwam de stank van olie en stront, het mechanische rammelen en het menselijke kreunen van Hermaakten die langzaam stierven in een uitgehongerd, dronken, stinkend samenzijn.


  Een paar antieke, wankele constructen strompelden door de straten, onhandig wegduikend voor de stenen en de modder die de voddige straatkinderen hen nawierpen. Alle muren waren overdekt met graffiti. Schuine rijmpjes en schunnige tekeningen verdrongen zich tussen kreten uit de Verwoede Vrijdenker en bezorgde hulpkreten.


  De Halfbidder komt!


  Wees tegen de Loterij!


  Teer en Gal zijn de gespreide benen / de Stad vraagt waar haar liefje is / want nu wordt ze voortdurend genaaid / door die lullen van de Regering.


  Muren van kerken werden ook niet gespaard. De Verulijner monniken stonden nerveus op een kluitje de pornografische krabbels weg te poetsen die op hun kapelmuur waren verschenen.


  Er liepen ook xeno’s tussen de menigte. Sommigen werden getreiterd, met name de weinige khepri. Anderen lachten en grapten en vloekten gelijk op met hun buren. Op een straathoek stond een cactus heftig te ruziën met een vodyanoi, terwijl de voornamelijk menselijke menigte voor beide partijen stond te joelen en te fluiten.


  Kinderen sisten Derkhan toe en bedelden om stuvers. Ze besteedde geen aandacht aan ze en trok haar tas niet dichter tegen zich aan, waardoor ze zich als slachtoffer zou hebben laten kennen. Ze beende agressief verder, het hart van Hondenveen binnen.


  De muren rondom sloten opeens aan boven haar toen ze onder een reeks wankele bruggetjes en geïmproviseerde kamertjes door liep die zomaar waren ontstaan - als aankoekend vuil leek het wel. In de schaduw droop en knerpte de lucht dreigend. Een ‘joehoe!’ klonk achter haar en ze voelde een windvlaag in haar nek toen een wyrman in een vertoon van aërobatiek door de korte tunnel stoof en kakelend als een dolle aan de andere kant weer het luchtruim koos. Ze struikelde toen hij voorbij zoefde en viel tegen de muur, waarna haar stem zich voegde bij het koor van verwensingen in het kielzog van de wyrman.


  De stijl van de gebouwen die ze passeerde scheen te worden beheerst door regels die volstrekt afweken van die in de rest van de stad. Hier was geen enkel besef van functionaliteit. Hondenveen scheen te zijn ontstaan uit een worsteling waarbij de bewoners van geen belang waren geweest. De kernen en cellen van hout en baksteen en lamlendig beton waren uit de hand gelopen en verbreidden zich als kwaadaardige tumoren.


  Derkhan sloeg een schimmelig slop in en keek om zich heen. Een Hermaakt paard stond achterin met enorme, door zuigers aangedreven hamers als achterbenen. Daarachter stond een huifkar vrijwel tegen de muur. De mannen met de dode ogen die hier rondlummelden konden stuk voor stuk spionnen van de militie zijn. Dat risico moest ze nemen.


  Ze liep om de achterkant van de wagen heen. Zes varkens waren uit de wagen getild en in een geïmproviseerde kraal gezet waarvan de muur de achterwand vormde. Twee kerels zaten de varkens achterna door de kleine ruimte. Komisch. De varkens gilden en krijsten als baby’s onder het draven.


  De kraal kwam op straathoogte uit op een halfronde opening in de muur van zo’n anderhalve meter hoog. Derkhan tuurde naar binnen en zag drie meter lager een stinkend hol, karig verlicht door gasvlammen die onbetrouwbaar flakkerden. Het schalde en siste in de kelder, die rood opblonk in het schijnsel van de gaslampen. Gedaanten liepen af en aan, dubbelgebogen onder druipende lasten als zielen in een lugubere hel.



  Een opening zonder deur, links van haar, voerde Derkhan langs een steile trap omlaag naar het verzonken slachthuis. De voorjaarswarmte werd hier vermenigvuldigd als door helse energie. Derkhan zocht zwetend haar weg tussen bengelende kadavers en plassen half opgedroogd bloed door. Achter in het vertrek sjorde een hoge lopende band zware vleeshaken langs de zoldering in een oneindige kringloop en liet ze in de donkere ingewanden van het knekelhuis verdwijnen.


  Zelfs het blikkeren van de messen scheen gedempt te worden in de rosse schemering. Derkhan hield een ruikertje voor haar neus en mond en probeerde niet te kokhalzen van de ranzige zware geur van bloed en warm vlees.


  Aan het andere eind van de ruimte zag ze drie mannen bij elkaar bezig onder de open boog die ze vanaf de straat had gezien. In dit oord van stank en duisternis waren het licht en de lucht van Hondenveen die door die opening naar binnen vielen pittig als bleekwater.


  Op een onuitgesproken teken gingen de drie slachters achteruit. De varkenshandelaars boven in het steegje hadden een van de dieren te pakken gekregen en werkten, onder een opslaande golf van gevloek en gekreun en geluiden van doodsangst, haar enorme lijf door de opening. Het varken gilde toen ze het donker in werd gesmeten. Verstard van doodsangst was ze toen ze omlaag stortte, op weg naar de wachtende messen.


  Er klonk een misselijkmakend knappen toen de stijve korte pootjes van de zeug met een slag verbrijzelden op de met stront en bloed besmeurde plavuizen. Ze zakte neer op poten die bloedden van de botsplinters die naar buiten staken, krijsend en met haar kop schuddend, niet meer in staat te vluchten of zich te verweren. De drie mannen schoten toe met bedreven precisie. De ene hield de achterhand neer, voor het geval ze zou gaan kronkelen, de tweede trok haar kop achterover aan haar flaporen, de derde man jaapte de huid van haar strot open met zijn mes.


  Haar kreten ebden snel weg op het uit haar gutsende, gulpende bloed. De kerels hesen haar enorme, nog stuiptrekkende lijf op een wachtende tafel waar een roestige zaag tegenaan stond geleund. Een van de mannen zag Derkhan. Hij stootte een van de anderen aan.


  ‘Hé, die Ben, stille wateren, hè? Het is je mokkeltje!’ riep hij gemoedelijk, maar wel zo hard dat Derkhan het verstaan kon. De man tegen wie hij het zei, draaide zich om en zwaaide naar haar. ‘Vijf minuutjes!’ schreeuwde hij.


  Ze knikte. Ze hield haar ruikertje stijf tegen haar mond gedrukt terwijl ze de gal in haar mond wegslikte. Steeds weer stortte er een dodelijk beangst varken omlaag uit de steeg en klapte tegen de grond, waar het met verbrijzelde poten bleef liggen, waarna het werd opengesneden om leeg te bloeden op de oude houten tafels. Tongen en slordige lappen huid hingen er druipend bij. De goten die in de vloer van het abattoir waren uitgespaard liepen over en een moeras van vuil bloed klotste tegen emmers vol slachtafval en uitgebleekte gekookte koeienkoppen.


  Tenslotte was het laatste varken gekeeld. De uitgeputte mannen stonden te wankelen op hun benen. Ze zaten onder het bloed en dampten van het zweet. Er werd kort overleg gepleegd, schaterend gelachen, en toen draaide de man die Ben werd genoemd zijn makkers de rug toe en kwam naar Derkhan toe. De twee overgeblevenen begonnen achter hem het eerste karkas in tweeën te zagen en de ingewanden in een grote trog te vegen.


  ‘Ha, Dee,’ zei Flex zacht. ‘Ik zal je maar geen zoen geven.’ Hij gebaarde even naar zijn van bloed doorweekte kleren en zijn besmeurde gezicht.


  ‘Zeer bedankt,’ antwoordde ze. ‘Kunnen we hier nu weg?’


  Ze doken onder de schokkerig voortschuivende vleeshaken door op weg naar de donkere uitgang. Daar namen ze de trap naar de begane grond. Het licht werd minder heftig naarmate het grijsblauw van de hemel naar binnen drong door de smerige bovenlichten in het dak van de hoge smalle gang, een heel eind boven hen.


  Benjamin en Derkhan gingen een kamertje binnen zonder ramen, met een tobbe, een pomp en een aantal emmers. Achter de deur hingen een paar stijve badjassen. Derkhan keek stil toe terwijl hij zijn smerige kleren afstroopte en in een emmer met water en zeeppoeder gooide. Hij krabde zich, strekte zich eens lekker uit en begon toen energiek de tobbe vol te pompen met water. Zijn naakte lijf zat onder het glibberige bloed, alsof hij pas geboren was. Hij schudde wat zeeppoeder uit onder de proestende pomp en klopte het koude water op om schuim te maken.


  ‘Je kameraden hebben er kennelijk geen probleem mee dat je zomaar een neukpauze neemt, hm?’ zei Derkhan vriendelijk. ‘Wat heb je ze wijsgemaakt? Dat ik je hart heb gestolen, of jij het mijne, of is het gewoon een zakelijke overeenkomst?’


  Benjamin grinnikte. Hij had een sterk Hondenveen-accent in tegenstelling tot de sjiekere tongval van Derkhan.


  ‘Nou, ja, ik heb immers een extra dienst gedraaid, ja? En m’n uren zitten er allang op. Ik had gezegd dat je langs zou komen. Wat hen betreft ben je gewoon een mokkel dat mij wel ziet zitten en ik jou wel. Die pruik is trouwens een mirakel, voor ik het vergeet.’ Hij grijnsde scheef. ‘Staat je goed, Dee. Je bent echt een stuk.’


  Hij stapte in de tobbe en liet zich langzaam in het water zakken. Vuil en bloed maakten zich langzaam los van zijn huid en wolkten lui naar het wateroppervlak. Hij deed zijn ogen dicht. ‘Eventjes, Dee, echt eventjes,’ fluisterde hij.


  ‘Doe rustig aan,’ antwoordde ze.


  Hij haalde diep adem en liet zich verder in het water zakken. Zijn hoofd glipte onder de zeepbellen; dunne franjes van haar draaiden nog even op het oppervlak rond en werden toen langzaam onder water gezogen. Onder water begon hij krachtig zijn lijf te boenen, waarbij hij nu en dan boven kwam om adem te halen en dan weer onderdook.


  Derkhan pompte een emmer water en ging achter de tobbe staan. Toen hij weer boven kwam goot ze het water langzaam over hem uit om de bloederige zeepplekken van hem af te spoelen.


  ‘Oooo, da’s lekker. Dat had ik net nodig,’ mompelde hij. ‘Doe nog eens, alsjeblieft.’


  Ze deed wat hij vroeg.


  Tenslotte stapte hij uit de tobbe, die er nu uit zag alsof er een gewelddadige moord in was gepleegd. Hij kiepte de slijmerig resten sop in een afvoerput die in de vloer was ingelaten. Ze hoorden het klotsen tussen de muren.


  Benjamin schoot een ruwe badjas aan en maakte hoofdgebaren tegen Derkhan. ‘Zullen we dan nu maar ter zake komen, liefje?’ Hij gaf haar een knipoog.


  ‘Zeg maar hoe je je beurt wil hebben, schatje,’ antwoordde ze.


  Ze verlieten de ruimte. Aan het eind van de gang, afgetekend in de waterval van licht die door het dakraam kwam, lag het kleine kamertje waar Benjamin sliep. Hij deed de deur achter hen dicht en sloot hem af. De kamer was net een put, veel hoger dan hij breed was. Ook in dit vierkante dak was een smoezelig dakraam geplaatst. Derkhan en Benjamin stapten over de dunne matras heen naar de wankele oude kleerkast erachter, een reliek van vergane glorie die niet strookte met de armoedige omgeving.


  Benjamin stak zijn hand naar binnen en schoof een paar groezelige hemden opzij. Hij tastte naar de vingergaten die op een strategische plaats in de achterwand van de kast waren geboord en tilde hem eruit, terwijl hij even zacht steunde. Hij kiepte hem voorzichtig opzij en legde hem op de bodem van de kast.


  Derkhan keek door de kleine bakstenen doorgang die Benjamin had onthuld, terwijl hij van een plank in de kast een doos zwavelstokjes en een kaars pakte. Hij stak de kaars aan in een waaier van zwavelspetters en hield er zijn hand omheen om hem te beschutten tegen de koele tocht die uit de verborgen kamer kwam. Met Derkhan achter zich aan stapte hij door de kleerkast en bracht licht in de burelen van de Verwoede Vrijdenker.


  Derkhan en Benjamin staken de gaslantaarns aan. De ruimte was groot en het slaapkamertje ernaast leek er nog kleiner door. Natuurlijke verlichting was er niet. In de hoogte waren nog de omtrekken van een dakraam zichtbaar, maar het glas was zwartgeverfd. Overal in de ruimte stonden afgedankte stoelen en een paar bureaus, bedekt met papier en scharen en schrijfmachines. Op een van de stoelen zat een werkeloze construct met blanco ogen. Een van zijn benen was ingedeukt en gebroken en bloedde koperdraad en glassplinters. De muur was behangen met aanplakbiljetten. Stapels schimmelende VV’s omzoomden het vertrek. Tegen een van de vochtige muren stond de log ogende drukpers, een reusachtig ijzeren gevaarte, onder de inkt en het vet.


  Benjamin ging aan het dichtstbijzijnde bureau zitten en trok een stoel bij. Hij stak een lange, slappe cigarillo op. Het ding walmde hevig. Derkhan kwam bij hem zitten en wees met haar duim achterom naar de construct. ‘Hoe gaat het met dat ouwe ding?’ vroeg ze.


  ‘Veel te lawaaierig om overdag te laten werken; ik moet wachten tot de anderen naar huis zijn. Maar ja, de pers zelf is ook niet zo geluidsarm, dus dat maakt geen reet uit. En het is een hele opluchting dat ik niet zelf elke veertien dagen dat verdomde wiel de godganse nacht hoef rond te draaien. Ik stop wat steenkool in zijn buik, ik wijs hem waar-ie zijn moet en ik kan gaan slapen.’


  ‘Hoe staat het met het jongste nummer?’


  Benjamin knikte langzaam en wees naar een ingepakte stapel naast zijn stoel. ‘Niet zo gek. Ik ga nog wat nummers bij draaien. We hebben dat stuk van jou opgenomen over die Hermaakte in het rariteitenkabinet.’


  Derkhan wuifde het weg. ‘Dat was geen groots verhaal.’


  ‘Nee, maar het heeft... tanden, weet je wel. Hoofdartikel gaat over de verkiezingen. ‘De Loterij kan de tering krijgen,” maar dan in iets minder gillende termen.’ Hij grijnsde. ‘Ik weet wel dat het min of meer hetzelfde is als het vorige nummer, maar ja, dat is de tijd van het jaar, hè?’


  ‘Jij was toevallig niet de gelukkig winnaar in de lotto, dit jaar? Dat je nummer werd getrokken, hm?’ vroeg Derkhan.


  ‘Nee, ben je gek. Eén keer in mijn leven maar, jaren geleden. Ik meteen met mijn coupon naar het stembureau gedraafd, zo trots als wat, om op Eindelijk Licht te stemmen. Jeugdig enthousiasme.’ Ben grinnikte vals. ‘Jij komt niet automatisch in aanmerking, of wel?’


  ‘Duivelstaart, Benjamin, zoveel geld heb ik niet! Anders zou ik een poep meer geven aan de VV. En nee, ik heb dit jaar ook niet gewonnen.’


  Benjamin trok het touw om de stapel kranten los. Hij stak er Derkhan een stapeltje toe. Ze pakte het bovenste exemplaar en keek naar de voorpagina. De krant bestond uit een groot vel dat een keer was dubbel gevouwen en dan nog een keer. Het lettertype op de voorpagina was ongeveer even groot als wat ze gebruikten in Het Baken of De Pijl of andere voorbeelden van de legale pers van Nieuw Crobuzon. Maar binnenin, tussen de vouwen van de VV, verdrongen zich verhalen en strijdkreten en opwekkingen in een woest struikgewas van letters. Lelijk, maar doeltreffend.


  Derkhan haalde drie sjekels te voorschijn en schoof die Benjamin toe. Hij pakte ze aan met een gemompeld dankjewel en stopte ze in een blikje op zijn bureau.


  ‘Wanneer komen de anderen?’ vroeg Derkhan.


  ‘Ik heb met een paar een afspraak in de kroeg over een paar uur en de rest komt vanavond en morgenochtend.’ In de steeds naar links en rechts uitslaande, onoprechte, repressieve, gewelddadige politieke atmosfeer van Nieuw Crobuzon was het een noodzakelijke verdedigingsmaatregel dat de schrijvers van de VV elkaar niet ontmoetten, behalve in zeer uitzonderlijke gevallen. Op die manier werd de kans op infiltratie door de militie tot een minimum beperkt. Benjamin was de hoofdredacteur, de enige van de steeds veranderende redactie die iedereen kende en die zij ook allemaal kenden.


  Derkhan zag een stapel slordig gedrukte vellen op de vloer bij haar stoel liggen. Andere ondergrondse bladen, halverwege tussen kameraden en rivalen.


  ‘Is dat wat?’ vroeg ze terwijl ze naar de stapel wees.


  Benjamin haalde zijn schouders op. ‘De Gil is niks, deze week. Behoorlijk hoofdartikel in de Smidse over Rudgutters handjeklap met de scheepvaartmaatschappijen. Ik denk dat ik er ook iemand achteraan stuur, eerlijk gezegd. Afgezien daarvan is het niet veel.’


  ‘En waar wou je mij op zetten?’


  ‘Nou...’ Benjamin bladerde een stapel papier door, raadpleegde zijn aantekeningen. ‘Als jij je oor te luisteren kan blijven leggen bij die havenstaking... Probeer wat meningen los te krijgen, wat positieve reacties, uitspraken die we kunnen citeren, je weet wel. En wat dacht je van vijfhonderd woorden over de geschiedenis van de Kiesrechtloterij?’


  Derkhan knikte. ‘Wat komt er verder nog aan?’


  Benjamin tuitte zijn lippen. ‘Er gaan geruchten dat Rudgutter een of andere aandoening zou hebben, dubieuze behandelingswijzen erbij - daar zou ik graag achteraan willen gaan, maar je ziet meteen dat het over Jabber mag weten hoeveel tongen is gegaan. Maar hou je oren open. En er is nog iets, nog heel onduidelijk in dit stadium, maar wel interessant. Ik heb contact met iemand die beweert contact te hebben met iemand die wel uit de school zou willen klappen over banden tussen het Parlement en de georganiseerde misdaad.’


  Derkhan knikte langzaam en waarderend.


  ‘Dat klink uitermate smakelijk. Waar hebben we het dan over? Narcotica Prostitutie?’


  ‘Je kan er donder op zeggen dat Rudgutter zijn vingers in elk potje pap heeft dat je maar bedenken kan. Iedereen daar trouwens. Draai d’r uit wat de mensen willen, strijk de winst op en daarna laat je de militie je klantjes te grazen nemen en hup, je hebt een nieuwe oogst aan Hermaakten of werkslaven voor de mijnen van Pijlkop, en de gevangenissen blijven lekker vol... Mooi toch? Ik weet niet wat deze tipgever speciaal op het oog heeft en hij is kennelijk nerveus als de pest, klaar om hem zo te smeren. Maar je kent me, Dee, rustig aan, rustig aan.’ Hij knipoogde. ‘Ik laat deze niet door mijn vingers glippen.’


  ‘Hou me op de hoogte, wil je?’ vroeg Derkhan.


  Benjamin knikte.


  Derkhan propte haar bundeltje kranten in een tas en verborg ze onder allerhande rommel. Ze stond op. ‘Goed, ik heb mijn opdracht. In die drie sjekels zit tussen twee haakjes ook de opbrengst van de veertien exemplaren van de VV die ik heb verkocht.’


  ‘Mooi werk,’ zei Benjamin en zocht een aantekenboekje op het bureau om het feit in op te tekenen. Hij stond op en beduidde dat Derkhan door de opening en de kleerkast moest gaan.


  Ze wachtte in zijn bekrompen slaapkamertje terwijl hij de gaslampen in de drukkerij uitdeed.


  ‘Koopt-ie nog steeds een nummer, die Grim-hoe-heet-ie-ook-weer?’ vroeg hij door de opening. ‘Die wetenschaps figuur?’


  ‘Ja. Hij is heel trouw.’


  ‘Ik hoorde een gek gerucht over hem, onlangs,’ zei Benjamin terwijl hij door de kleerkast naar buiten kwam en zijn vette handen aan een lap afveegde. ‘Is dat die vent die vogeltjes zoekt?’


  ‘O, ja, hij is met een of ander experiment bezig. Praat jij met criminelen dan, Benjamin?’ Derkhan grinnikte. ‘Hij verzamelt vleugels. Ik geloof dat hij er een punt van maakt nooit iets langs officiële weg aan te schaffen als hij het illegaal te pakken kan krijgen.’


  Benjamin knikte waarderend met zijn hoofd. ‘Nou hij is er goed in, die knakker. Hij weet hoe hij bronnen moet aanboren.’


  Terwijl hij het zei leunde hij zijwaarts de kleerkast in en hees de houten achterkant op zijn plaats. Hij zette hem vast en draaide zich toen om naar Derkhan.


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Nou nog even inleven in onze rol.’


  Derkhan knikte kortaf en maakte haar witte pruik een beetje door de war. Daarna knoopte ze haar ingewikkeld geregen schoenveters los. Benjamin trok zijn ceintuur half los, hield zijn adem in en zwaaide wild heen en weer met zijn armen tot hij vuurrood in zijn gezicht was. Toen liet hij zijn adem met een plof ontsnappen en zuchtte een paar keer diep. Hij keek Derkhan met samengeknepen ogen aan.


  ‘Hé zeg,’ zei hij smekend. ‘Doe ook ’ns wat voor mij. Hoe moet dat met m’n rippetasie? Je zou er tenminste uit kunnen zien alsof je moe was.’


  Ze grijnsde tegen hem en wreef zuchtend over haar gezicht en haar ogen. ‘Ooooo, meneer B!’ piepte ze overdreven. ‘U bent de beste die ik ooit heb gehad!’



  ‘Dat lijkt er meer op,’ mompelde hij en gaf haar een knipoog.


  Ze maakten de deur open en liepen de gang in. Hun voorbereidingen waren voor niets geweest. Ze waren helemaal alleen.


  Diep beneden hen hoorden ze het lawaai van de gehaktmolen.
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  Toen Lin wakker werd met Isaacs hoofd vlak naast het hare, bleef ze er een hele poos naar liggen staren. Ze liet haar voelsprieten wapperen in de wind van zijn adem. Het was, dacht ze, veel te lang geleden sinds ze zo van zijn aanblik had kunnen genieten.


  Ze rolde een klein eindje opzij en streelde hem. Hij mompelde wat en trok zijn mond strak. Zijn lippen tuitten zich en puften open bij het ademen. Ze ging met haar handen over zijn grote lijf.


  Ze was tevreden met zichzelf, tevreden en trots op wat ze gisteravond bereikt had. Ze was ellendig geweest en eenzaam en ze had het risico genomen Isaac boos te maken door ongevraagd naar zijn kant van de stad te gaan. Maar ze was erin geslaagd er een goede avond van te maken.


  Lin was niet van plan geweest op Isaacs medeleven te werken, maar zijn boosheid was zo snel omgeslagen in bezorgdheid om haar houding. Ze had met een vaag soort voldaanheid beseft dat ze zichtbaar uitgeput en terneergeslagen was en dat ze hem er niet van hoefde te overtuigen dat ze er behoefte aan had in de watten te worden gelegd. Hij begon al emoties af te lezen aan de stand van haar hoofdscarabee.


  Er was een positieve kant aan Isaacs streven niet voor haar minnaar te worden aangezien. Als ze samen over straat liepen zonder elkaar aan te raken, bootsten ze in feite de schuchterheid na van jonge verliefde mensen. Bij de khepri bestond daar geen equivalent voor. Hoofdseks met als doel voortplanting was een onaangenaam karweitje dat uit demografisch oogpunt werd verricht. Khepri-mannetjes waren hersenloze kevers, in dezelfde vorm als de hoofdscarabeeën van de vrouwelijke khepri, en Lin was blij dat het een hele tijd geleden was dat ze had ervaren hoe ze over je hoofd kropen en erop klommen en ermee paarden. Seks voor je genoegen, tussen de vrouwelijke khepri, was een luidkeels gemeenschapsgebeuren, maar wel tamelijk geritualiseerd. De gebaren van flirten, afwijzen of aanvaarden tussen enkelingen of groepen waren zo formeel als danspassen. Niets van de dodelijk verlegen erotiek tussen menselijke jongelui.


  Lin had voldoende menselijke cultuur in zich opgenomen om de traditie ter herkennen waarop Isaac terugviel wanneer ze samen door de stad liepen. Voor haar illegale verhouding dwars over de rassengrenzen heen was ze enthousiast geweest over seks met haar eigen soort en had ze verstandelijk minachting gekoesterd voor de overbodige, zinloze gestamelde gesprekken van de mensen in Nieuw Crobuzon waarvan ze flarden opving. Maar tot haar verrassing voelde ze diezelfde schuchtere en onzekere kameraadschap soms bij Isaac - en ze vond dat wel prettig.


  Het was de vorige avond ook opgekomen toen ze door de koele straten naar het station liepen en over de bovenkant van de stad naar de Aspicse Heul reden. Een van de beste gevolgen was uiteraard dat de seksuele ontlading, wanneer die eenmaal mogelijk was, er des te heftiger door werd.



  Isaac had haar beetgepakt zodra de deur was dichtgegaan en zij had hem stijf tegen zich aangedrukt, met haar armen om hem heen. Lust volgde al gauw. Ze had hem tegengehouden, eerst haar dekschilden geopend en hem haar vleugels laten strelen, hetgeen hij deed met bevende vingers. Ze liet hem wachten, genietend van zijn toewijding, voor ze hem mee naar bed trok. Ze rolde met hem om en om tot ze boven lag. Ze rukte zich de kleren van het lijf en trok hem de zijne uit. Ze besteeg hem en hij streelde haar harde scarabee en liet zijn handen langs haar lichaam dwalen, langs haar borsten, om dan haar heupen te pakken terwijl ze samen bewogen.


  Nadien maakte hij het avondeten. Ze praatten onder het eten. Lin vertelde hem niet over meneer Allegaar. Ze was er verlegen mee toen hij haar vroeg waarom ze die avond zo droevig was, ze begon hem halve waarheden te vertellen over een enorme, moeilijke sculptuur die ze aan het maken was, waardoor ze niet kon meedoen aan de Shintacostprijs; werk dat ze aan niemand kon laten zien en dat alles uit haar haalde, in een ruimte ergens in de stad die ze had gevonden, maar waar, dat kon ze hem niet zeggen.


  Hij was vol aandacht. Misschien was het gespeeld. Hij wist dat Lin er zich soms aan stoorde dat hij zo afwezig was als hij een project onderhanden had. Hij vroeg met klem te mogen weten waar ze dan werkte.


  Natuurlijk vertelde ze hem dat niet.


  Ze gingen naar bed en veegden de kruimels en de pitjes eruit. Isaac hield haar dicht tegen zich aan in zijn slaap.


  Toen Lin wakker werd bleef ze minutenlang liggen om van Isaacs aanwezigheid te genieten, voordat ze opstond en in de koekenpan brood opbakte voor zijn ontbijt. Toen hij van de geur wakker werd, kwam hij speels haar hals en de buik van haar scarabee zoenen. Ze streelde zijn wangen met haar hoofdpoten.


  Moet je vanochtend echt werken? gebaarde ze vanaf de andere kant van de tafel terwijl haar monddelen een grapefruit verorberden.


  Isaac keek een beetje onbehagelijk op van zijn brood. ‘Eh, ja, ik moet wel, lieverd.’ Hij kauwde en tuitte zijn mond naar haar.


  Wat dan?


  ‘Nou... ik heb dus thuis al die troep, al die vogels en wat al niet, maar het is een beetje belachelijk, eigenlijk. Ik heb duiven bestudeerd en roodborstjes en torenvalkjes en Jabber mag weten wat nog meer, maar ik heb nog steeds niet zo’n klere-garoeda van dichtbij gezien. En dus ga ik nou eens op jacht. Ik heb het steeds voor me uit geschoven, maar ik denk dat de tijd nu rijp is. Ik ga naar Mors.’ Isaac trok een lelijk gezicht en liet dat even tot haar doordringen. Hij nam weer een grote hap. Toen hij die had doorgeslikt keek hij haar vanonder zijn wenkbrauwen aan. ‘Het kan vast niet... maar zou je mee willen?’


  Isaac, gebaarde ze meteen, dat moet je niet vragen als je het niet meent, want ik wil wel graag met je mee en als je niet uit kijkt zeg ik ja. Zelfs naar Mors.


  ‘Nou ja... ik bedoel... ik meende het ook. Echt waar. Als je vanochtend niet hoeft te werken aan je magnum opus, hobbel dan met mij mee.’ De overtuiging in zijn stem werd allengs sterker. ‘Vooruit, dan kan je mijn wandelende lab-assistente zijn. Nee, ik weet het nog beter: je kan mijn heliotypeuse zijn. Neem je camera mee. Je moet er nodig even tussenuit.’


  Isaac begon meer te durven. Ze verlieten samen het huis zonder dat hij tekenen van onbehagen vertoonde. Ze drentelden een eindje de Shadrachstraat af in de richting van Station Salacuskamp, maar Isaac werd ongeduldig en riep onderweg een taxi aan. De zwaar behaarde koetsier trok zijn wenkbrauwen op bij het zien van Lin, maar hield eventuele tegenwerpingen voor zich. Hij neeg het hoofd terwijl hij iets tegen zijn paard prevelde en gebaarde dat Lin en Isaac konden instappen.


  ‘Waarheen, heerschap?’ vroeg hij.


  ‘Mors, graag.’ Isaac zei het op weidse toon, alsof hij daarmee goed wilde maken dat hij zo’n bestemming opgaf.


  De koetsier draaide zich ongelovig naar hem om. ‘Dat meen je niet, heerschap. Mij krijg je Mors niet in. Ik kan je naar Vaudois brengen en daar doe je het maar mee. Verder ga ik niet. Voor geen goud. In Mors stelen ze de wielen van je wagen onder het rijden!’


  ‘Goed, goed,’ zei Isaac geërgerd. ‘Breng ons dan maar zo dichtbij als je durft.’


  Terwijl het gammele rijtuigje door Salacuskamp over de kasseien hobbelde, vroeg Lin Isaacs aandacht.


  Is het werkelijk zo gevaarlijk? gebaarde ze zenuwachtig.


  Isaac keek eens om zich heen en gaf toen zelf met gebaren antwoord. Hij was er veel langzamer en minder bedreven in dan zij, maar in gebarentaal kon hij vrijuit op de koetsier afgeven.


  Nou... ze zijn er gewoon zo arm als de neten. Jatten alles wat los en vast zit, maar echt gewelddadig zijn ze niet. Die klootzak hier is gewoon een angsthaas. Leest te veel... Isaac haperde en vertrok zijn gezicht in diep nadenken. ‘Kan niet op het gebaar komen,’ mompelde hij. Sensatieblaadjes. Leest te veel sensatieblaadjes. Hij ging makkelijker zitten en keek uit het raampje naar de daken van het Huiler Grafveld die onvast aan hun linkerkant voorbij hobbelden.


  Lin was nooit in Mors geweest. Ze kende het alleen van naam en faam. Veertig jaar geleden was de Sinklijn doorgetrokken ten zuidwesten van Lichvoorde, voorbij de Vaudoisheuvel, tot in de uitloper van de Ruige Hout, het bos dat langs de zuidelijke zoom van de stad groeide. De plannenmakers en geldschieters hadden hoge karkassen voor woonblokken opgetrokken: niet monolieten zoals in het naburige Ketcherhei, maar toch best indrukwekkend. Ze hadden Station Eng geopend en waren begonnen nog een station aan te leggen in de Ruige Hout zelf, nog voordat meer dan een smalle strook langs de spoorbaan ontgonnen was. Er hadden plannen gelegen voor nog een station, verderop, en de spoorbaan was dus doorgetrokken tot diep in het bos. Er hadden zelfs aarzelende, overmoedige plannen bestaan om de spoorbaan honderden kilometers naar het zuiden of westen door te trekken, om Nieuw Crobuzon te verbinden met Myrschok of Cobzee.


  En toen was het geld op. Er had een of andere financiële crisis gespeeld, speculatieve zeepbellen waren gebarsten, een handelsnetwerk was ingestort onder het gewicht van de concurrentie en de overdaad van veel te goedkope producten die niemand wilde kopen, en dus werd het project in de kiem gesmoord. De treinen bleven Eng aandoen en een paar minuten wachten zonder dat het enige zin had, om dan weer terug te rijden naar de stad. De Ruige Hout maakte zich snel weer meester van het land ten zuiden van de leegstaande bouwsels en nam het naamloze, leegstaande station en de roestende rails in zich op. Een paar jaar lang wachtten de treinen leeg en stil op Station Eng. En toen begonnen er passagiers te verschijnen.


  De lege doppen van grootse gebouwen begonnen vol te lopen. Armen van het platteland, uit de Graanspiraal en de Mendicaanse heuvels, begonnen heimelijk de verlaten wijk binnen te trekken. Al gauw werd er rondverteld dat dit een spooksector was, buiten de gezichtskring van het Parlement, waar belasting en wetten even zeldzaam waren als riolering. Ruwe raamwerken van gestolen hout vulden de lege etages. Binnen de omtrekken van doodgeboren straten zwollen van de ene dag op de andere krotten van beton en golfplaten op als brandblaren. De bewoning verbreidde zich als een schimmel. Er waren geen gaslampen om de nacht te verzachten, geen artsen, geen werk, maar binnen tien jaar stond het hele gebied mudvol met geïmproviseerde woningen. Het had ook een naam gekregen die de lukrake onsamenhangendheid van het geheel weerspiegelde: Mors - omdat de hele stinkende sloppenstad erbij lag als een morsplek uit de hemel.


  De voorstad lag buiten het verzorgingsgebied van de gemeenschap van Nieuw Crobuzon. Er bestond een onbetrouwbare alternatieve infrastructuur: een zelf ingesteld netwerk van mensen die de post en de riolering verzorgden; er was zelfs een soort van rechtspleging. Maar het waren inefficiënte diensten die in het gunstigste geval slechts gedeeltelijk functioneerden. Voor het overgrote deel kwam er niets of niemand en ook geen militie naar Mors. De enige bezoekers van buiten waren de treinen die op schema in het ongerijmd goed onderhouden Station Eng stopten en de bendes gemaskerde, bewapende mannen die soms ’s nachts verschenen om te moorden en een schrikbewind uit te oefenen. Vooral de straatkinderen van Mors waren kwetsbaar voor het barbaarse geweld van de moordpatrouilles.


  De sloppenbewoners van Hondenveen en zelfs Lage Wal vonden Mors ver beneden hun stand. Het was gewoon geen deel van de stad, het was een vreemd stadje dat zich aan Nieuw Crobuzon had vastgehecht zonder zelfs maar te vragen of het mocht; meer niet. Er was geen geld om industrie en nijverheid te lokken - legaal of illegaal. De misdaad in Mors was niets anders dan kleinschalige wanhoop en overlevingspogingen.


  Er was nog iets bijzonders aan Mors, en dat was wat Isaac naar deze afwijzende sloppen en stegen voerde. Al dertig jaar lang was dit het garoeda-getto van Nieuw Crobuzon.


  Lin keek naar de enorme torenflats van Ketcherhei. Ze zag kleine stipjes die boven de daken cirkelden op de opstijgende luchtstromen die de torens veroorzaakten. Wyrlui; en wie weet garoeda.


  De taxi reed onder de hangrail door die sierlijk omlaag dook uit de militietoren die een eindje achter de hoge gebouwen ten hemel stak. Toen kwam het rijtuig tot stilstand.


  ‘Zo, heerschap, verder ga ik niet,’ zei de koetsier.


  Isaac en Lin stapten uit. Aan de ene kant van de taxi stond een rijtje keurige witte huizen, met voortuintjes die voor het overgrote deel nijver werden bijgehouden. Langs de stoeprand stonden ruige waringins. Aan de overkant van de huizen, aan de andere kant van de taxi, lag een langgerekt smal park, een strook groen van een meter of tweehonderd breed die van de straat af steil omlaag liep. Deze smalle baan gras en bomen deed dienst als niemandsland tussen de beschaafde huizen van Vaudoisheuvel, bewoond door ambtenaren en artsen en advocaten, en de verbrokkelde chaos achter de bomen, aan de voet van de heuvel: Mors.


  ‘Geen wonder dat Mors niet zo populair is,’ zei Isaac fluisterend. ‘Moet je zien, ze hebben het uitzicht van al die keurige mensen hier grondig verrin-eweerd.’ Hij trok een gemene grijns.


  In de verte zag Lin dat de zoom van de heuvel doorsneden werd door de Sinklijn. De treinen reden door een steil dal dat in het park op de westelijke flank van de heuvel was uitgegraven. De rode baksteen van Station Eng rees hoog op boven het drijfzand van Mors. In deze uithoek van de stad lagen de sporen slechts een fractie hoger dan de daken van de huizen, maar er was niet veel architectonische grandeur voor nodig om het station boven de geïmproviseerde behuizinkjes rondom te laten optorenen. Van alle gebouwen in Mors waren alleen de aangepaste, leegstaande woontorens hoger.


  Lin voelde dat Isaac haar aanstootte. ‘Kijk daar eens bovenop.’


  Lin volgde zijn wijzende vinger. De onderste helft van de grote gebouwen oogde verlaten. Maar vanaf de zesde of zevende verdieping staken dikke takken vanuit spleten en gaten naar buiten. De vensters waren geen lege oogkassen, maar waren afgeplakt met pakpapier. En boven op de platte daken, bijna op ooghoogte met Lin en Isaac, ontwaarde ze kleine figuurtjes.


  Lin volgde Isaacs wijzende vinger verder omhoog, de lucht in. Ze voelde een steek van opwinding. Gevleugelde wezens speelden duidelijk zichtbaar boven de gebouwen.


  ‘Dat zijn garoeda,’ zei Isaac.


  Lin en Isaac liepen de heuvel af naar de spoorlijn, ietwat rechts aanhoudend om vlak bij de hoge nesten van de garoeda uit te komen.


  ‘Bijna alle garoeda in de stad huizen in die vier torens. Er zijn er waarschijnlijk niet meer dan tweeduizend in heel Nieuw Crobuzon. Dat vertegenwoordigt dus, eh... nul komma nul drie procent van de bevolking.’ Isaac grijnsde. ‘Je ziet, ik heb mijn huiswerk gedaan.’


  Maar ze wonen niet allemaal hier. Krakhleki niet, toch?


  ‘O, tuurlijk. Ik wil niet zeggen dat er geen garoeda zijn die zich losmaken. Ik heb er ooit een als student gehad; aardige knaap. Er zitten er waarschijnlijk een stel in Hondenveen, en een stuk of drie, vier in Zwarte Wal en zes in Dikke Bocht. In Jabbersberg en Syriac zitten er ook een handvol, heb ik me laten vertellen. En een keer of wat per generatie komt er iemand als Krakhleki die het helemaal maakt. Ik heb nooit wat van hem gelezen, overigens. Is het echt goed?’


  Lin knikte.


  ‘Maar goed, je hebt dus lui zoals hij en nog anderen... je weet wel, hoe heet die zeikerd ook weer, die in de Diverse Neiging zit... Shashjar, dat is ’m. Die is er ook alleen maar bijgehaald om te laten zien dat de dn er voor alle xeno’s is.’ Isaac slaakte een schamper geluid. ‘Vooral de rijken dan.’


  Maar de meesten wonen hier. En als je eenmaal hier zit, moet het heel moeilijk zijn om er weer uit te komen.


  ‘Dat zal vast wel. En dat is nog zacht uitgedrukt, eigenlijk.’


  Ze staken een beekje over en vertraagden hun pas toen ze de buitenrand van Mors naderden. Lin sloeg haar armen over elkaar en schudde haar hoofdscarabee.


  Wat doe ik hier? gebaarde ze sarcastisch.


  ‘Je geest verruimen,’ zei Isaac opgewekt. ‘Heel belangrijk om te weten hoe andere rassen leven in onze schone stad.’


  Hij trok aan haar arm, tot Lin zich, zogenaamd protesterend, mee liet trekken onder de schaduw van de bomen vandaan, de Mors in.


  Om er te komen, moesten ze een wankele brug over, bestaande uit een paar planken over de meer dan twee meter brede greppel die de krottenstad van Vaudoisheuvel scheidde. Ze liepen achter elkaar, soms met hun armen wijd om hun evenwicht te bewaren.


  Anderhalve meter beneden hen lag een walgelijke, drillende soep van stront en gifstoffen en zure regen - een sloot vol. Onheilspellende gasbellen en gezwollen dierenkadavers bolden door het oppervlak. Hier en daar dobberden roestige blikjes en knobbels vleesachtig weefsel, als van gezwellen of geaborteerde foetussen. De vloeistof rimpelde niet, maar maakte lange, trage golven, bijeengehouden door een oppervlaktespanning zo hoog dat hij niet te breken was: steentjes die van de brug af vielen werden opgeslokt zonder ook maar de geringste plons.


  Zelfs met zijn hand voor zijn neus en mond tegen de stank hield Isaac het niet meer. Halverwege de loopplanken slaakte hij een bulkend geluid van afkeer dat overging in kokhalzen. Hij bedwong zich voordat hij daadwerkelijk begon te braken. Om te staan wankelen op een brug als deze, zijn evenwicht te verliezen en te vallen, dat was te afschuwelijk om zelfs maar over te denken.


  De smaak van de prut die in de lucht hing maakte Lin bijna net zo onpasselijk als Isaac. Tegen de tijd dat ze aan de overkant van de smalle planken aan land stapten was beider goede humeur nergens meer. Zwijgend liepen ze de doolhof in. Lin vond het niet moeilijk zich te oriënteren met al die lage bouwsels: het groepje hoge torens dat ze zochten was duidelijk zichtbaar vlak voor het station. Soms liep ze voor Isaac uit, dan weer liep hij voorop. Ze stapten over de goten vol afvalwater die tussen de huizen door liepen. Het deed ze niets. Ze waren de walging voorbij.


  De bewoners van de Mors liepen uit om naar hen te kijken.


  Mannen met zure gezichten, en vrouwen, en honderden kinders, gekleed in bizarre combinaties van uit de vuilnisbelt geredde kleren en zelfgenaaid zakkengoed. Kleine handjes en vingertjes grepen naar Lin in het voorbijgaan. Ze tikte ze weg, bleef voor Isaac uit lopen. Stemmen rondom; eerst een gemompel, en dan klonk de luidere vraag om geld op. Er werd geen poging gedaan hen tegen te houden.


  Isaac en Lin liepen onaangedaan door de kronkelige straatjes, steeds zich richtend op de torenflats. Ze hadden nu een hele menigte achter zich aan. Naarmate ze dichterbij kwamen werden de garoeda die erboven door de lucht vlogen steeds duidelijker afgetekend.


  Een dikke man, bijna net zo fors als Isaac, versperde hun de weg. ‘M’heer, strontje!’ riep hij kortaf terwijl hij hen om beurten toeknikte. Zijn blik ging snel tussen hen heen en weer.


  Isaac stootte Lin aan en beduidde dat ze stil moest blijven staan.


  ‘Mot je?’ vroeg Isaac ongeduldig.


  De man sprak op snelle toon. ‘Wel, bezoekers niet bekend in Mors. Dacht zo, misschien helpend handje?’


  ‘Doe niet zo achterlijk, man!’ bulderde Isaac. ‘Ik ben geen bezoeker! De laatste keer dat ik hier was, was ik de gast van Wilde Piet,’ voegde hij er opschepperig aan toe. Hij wachtte even op het gemompel dat die naam veroorzaakte. ‘Vandaag ben ik hier om een babbeltje te maken met die lui daar.’ Hij wees naar de garoeda.


  De dikke man deinsde zichtbaar achteruit. ‘Kleppen met de vogeljongs wou je? Vanwege wat dan, m’heer?’



  ‘Gaat je geen reet aan! De vraag is of je me naar hun horst kan brengen.’


  De man hief bezwerend beide handen op. ‘Nee, nee, had ik me niet tegenaan moeten bemoeien, m’heer! Mijn zaken niet! Lachebek brengt je naar de broedkasten, voor een nietige kleine fooi.’


  ‘Jabber-nog-an-toe! Maak je niet druk. Die krijg je heus wel. Maar denk erom,’ gilde Isaac tegen iedereen in de starende menigte die het maar horen wilde, ‘dat jullie geen stomme geintjes gaan uithalen zoals neerslaan en beroven of zo. Ik heb net genoeg bij me om een ordentelijke gids te betalen en geen stuver meer en ik weet dat Wilde Piet geheid vuil wordt als een ouwe makker van hem wat overkomt op zijn grondgebied.’


  ‘Asjevanblieft, m’heer, je beledigt de Morsers. Niks meer zeggen, loop gewoon achter me aan, beter zo?’


  ‘Ga maar voor,’ zei Isaac.


  Terwijl ze langs uitmergelend beton en roestige ijzeren daken liepen, draaide Lin zich om naar Isaac.


  Jabber-nog-an-toe, wat was dat allemaal? Wie is Wilde Piet?


  Isaac gebaarde onder het lopen: Allemaal gelul. Ben een keer hier geweest met Lemuel voor... voor een dubieuze boodschap. Heb Wilde Piet ontmoet. Plaatselijke hotemetoot. Wist niet eens of-ie nog wel leefde! Hij weet allang niet meer wie ik ben.


  Lins geduld was bijna op. Ze geloofde er niets van dat de Morsers zich door Isaacs bespottelijke vertoning in de luren hadden laten leggen. Aan de andere kant werden ze nu wel naar de toren van de garoeda’s gebracht. Misschien was wat ze had gadegeslagen meer een ritueel geweest dan een echte confrontatie. Maar misschien had Isaac hen ook helemaal niet om de tuin geleid of angst aangejaagd. Misschien hielpen ze hem uit medelijden.


  De geïmproviseerde krotten klotsen als kleine golfjes op tegen de voet van de woontorens. Isaacs gids wenkte hen geestdriftig en gebaarde naar de vier torens die in een vierkant waren geplaatst. In de schaduw ertussenin was een tuin aangelegd met verwrongen boompjes die wanhopig naar echt licht reikten. Vetplanten en winterhard onkruid schoten op uit het overwoekerde parkje. Beneden het wolkendek cirkelden de garoeda.


  ‘Da’s je doel, m’heertje,’ zei de man trots.


  Isaac aarzelde. ‘Hoe moet ik... ik wil niet zomaar onaangekondigd binnen komen vallen...’ hakkelde hij. ‘Eh, hoe kan ik het best hun aandacht trekken?’


  De gids stak zijn hand uit.


  Isaac staarde hem een ogenblik aan, haalde toen een sjekel te voorschijn.


  De man keek hem stralend aan en stopte de munt in zijn zak. Toen draaide hij zich om, liep een eindje bij de muur van het gebouw vandaan, stak zijn vingers in zijn mond en floot. ‘Hoei!’ riep hij. Vogelkoppen! M’heer hier wil palaveren!’


  De menigte die Lin en Isaac nog steeds omstuwde nam de kreten enthousiast over. Een schor gekrijs deed de garoeda daarboven kond dat ze bezoek hadden. Een contingent vliegende gedaanten verzamelde zich in de lucht boven de menigte Morsers. En toen, na een onzichtbare verdraaiing van de vleugels, liet een drietal van hen zich in een spectaculaire duikvlucht omlaag vallen.



  De adem stokte alom en hier en daar werd waarderend gefloten.


  De drie garoeda stortten in een dodensprong op de wachtende menigte neer. Vijf meter boven de grond kantelden ze even hun uitgestrekte vleugels en braken daarmee hun val. Ze bleven zweven, onmerkbaar stijgend, licht dalend, voortdurend net even buiten bereik, waarbij ze de lucht heftig ranselden en zware vlagen wind en stof in de ogen en gezichten van de mensen beneden hen joegen.


  ‘Wat staan jullie te schreeuwen?’ krijste de garoeda links.


  ‘Fascinerend,’ fluisterde Isaac tegen Lin. ‘Zijn stem is die van een vogel, maar hij is lang zo moeilijk niet te verstaan als Yagharek. Ragamoll moet zijn moedertaal zijn; waarschijnlijk heeft hij nooit wat anders gesproken.’


  Lin en Isaac staarden naar de vorstelijke schepsels. De garoeda vlogen met ontbloot bovenlijf en hun benen staken in slanke, bruine pantalons. Een had er zwarte veren en een zwarte huid, de twee anderen waren donkerbruin. Lin staarde naar de geweldige vleugels. Ze breidden zich in hun wiekslag uit tot een spanwijdte van ten minste zes meter.


  ‘Deze m’heer...’ begon hun gids.


  Maar Isaac onderbrak hem. ‘Aangenaam kennis te maken!’ gilde hij omhoog. ‘Ik kom u een voorstel doen. Ik wou met u praten.’


  De drie garoeda keken elkaar eens aan.


  Wat wil jij?’ gilde de garoeda met de zwarte veren.


  ‘Nou, ik...’ Isaac gebaarde naar de menigte. ‘Ik had me dat gesprek ietsje anders voorgesteld. Kunnen we niet ergens heen waar we privé kunnen praten?’


  ‘Zeker wel,’ zei de eerste. We zien je zo dadelijk boven!’


  Drie stel wieken knalden eenparig dicht en de garoeda verdwenen hemelwaarts, Isaac jammerend achterlatend.


  Wacht!’ gilde hij. Het was te laat. Hij keek om naar de gids. ‘Ik veronderstel dat de lift niet meer werkt,’ zei hij vragend.


  ‘Nooit in gezeten, m’heer.’ De gids grijnsde vals. ‘Zou maar vast gaan klimmen.’


  



  ‘O, lieve zoete Sint Jabber in zijn blote kont. Lin, ga jij maar door. Ik leg het af. Laat mij hier maar gewoon liggen en doodgaan.’


  Isaac lag op de overloop tussen de zesde en de zevende verdieping. Hij siste en hijgde en spuugde.


  Lin stond bij hem, met haar armen in haar zij van ergernis. Sta op, vette klootzak, gebaarde ze. Ja, ja, uitputtend. Nou, voor mij ook. Denk maar aan je goud. Denk aan de wetenschap.



  Kreunend alsof hij werd gefolterd wankelde Isaac overeind. Lin joeg hem vittend naar de rand van de betonnen trap. Hij slikte, vermande zich en begon waggelend te klimmen.


  Het trappenhuis was grijs en onverlicht, afgezien van schijnsel dat om hoeken en door kieren binnenviel. Pas nu ze op de zevende verdieping kwamen begonnen de trappen eruit te zien of ze wel eens gebruikt werden. Rotzooi begon zich te verzamelen rond hun voeten. Er lag stof op de treden, maar het was eerder een groezeligheid dan een dikke laag. Op elke verdieping bevonden zich twee deuren en de schorre klanken van garoeda-gesprekken waren hoorbaar achter het ongeschaafde hout.


  Isaac was tot een langzaam, troosteloos tempo vervallen. Lin volgde hem, zonder zich iets aan te trekken van zijn mededelingen over aanstaande hartaanvallen. Na lange, pijnlijke minuten bereikten ze eindelijk de bovenste verdieping.


  Boven hen zagen ze een deur die toegang gaf tot het dak. Isaac hing tegen de muur en veegde zijn gezicht af. Hij baadde in het zweet.


  ‘Geef me even een minuutje, lieverd,’ mompelde hij en toen wist hij zelfs weer een glimlach op te brengen. ‘Alle goden! En dat allemaal voor de wetenschap, ja toch? Hou je camera klaar... Goed, daar gaan we dan.’


  Hij richtte zich op, haalde een paar maal diep adem en liep toen langzaam het laatste trapje op naar de deur, deed die open en liep het vlakke daglicht binnen dat op het dak heerste. Lin volgde hem, met haar camera in haar handen.


  Khepri ogen hadden geen tijd nodig om zich aan te passen aan licht na donker of andersom. Lin stapte naar buiten op een ruw betonnen dak vol rommel en afgebrokkeld beton en zag hoe Isaac wanhopig zijn ogen probeerde af te schermen van het licht en ze half dicht kneep. Ze keek koel om zich heen.


  Een eindje naar het noordoosten stond de Vaudoisheuvel, een zinnelijke wig van hoogland die zich verhief alsof ze van zins was het stadshart aan het oog te onttrekken. De Stekel, Station Perdido, het Parlement, de koepel van de Kas, die waren allemaal zichtbaar en verhieven zich boven die verhoogde horizon. Aan de andere kant van de heuvel zag Lin de Ruige Hout zich kilometers ver uitstrekken en verdwijnen in het golvende terrein. Her en der staken kleine rotsbulten dwars door het bladerdak. Naar het noorden had ze ononderbroken uitzicht over Serpolet en Galdermark, de voorsteden van de middenklasse, alsmede op de militietoren op St. Jabbersberg en de hoge sporen van de Versolijn die door Kreekkant en Chimer liepen. Lin wist dat een paar kilometer verderop, vlak achter die beroete bogen, het kronkelende bed lag van de Teer, die de aken met hun lading van de steppen in het zuiden naar de stad bracht.


  Toen zijn pupillen waren samengetrokken liet Isaac zijn handen zakken.


  Boven hun hoofden cirkelde een aërobatische werveling van honderden garoeda. Ze begonnen te dalen om in een beheerste spiraal uit het luchtruim omlaag te komen en in dikke rijen rond Lin en Isaac neer te strijken op hun klauwvoeten. Ze kwamen uit de lucht regenen als overrijpe appels.


  Het waren er op z’n minst zo’n tweehonderd, schatte Lin. Ze schoof zenuwachtig iets dichter naar Isaac toe. De garoeda waren gemiddeld ten minste een meter negentig lang, afgezien nog van de opstaande punten van hun magnifieke vleugels. Er was geen verschil in gespierdheid of lengte tussen mannen en vrouwen. De vrouwen droegen dunne rechte mouwloze japonnen, de mannen lendendoeken of broeken met afgeknipte pijpen. Meer niet.


  Lin was maar anderhalve meter lang. Ze kon niet verder kijken dan de eerste kring garoeda die haar en Isaac op armslengte omgaven, maar ze zag wel dat er nog steeds meer omlaag kwamen; ze voelde hoe ze in aantal toenamen. Isaac klopte haar verstrooid op haar schouder.


  Nog een paar gedaanten zwierden en joegen en speelden in het luchtruim rondom. Toen er geen garoeda meer op het dak neerstreken verbrak Isaac het stilzwijgen.


  ‘Mooi zo,’ riep hij. ‘Zeer bedankt dat u ons op het dak hebt uitgenodigd. Ik wilde u een voorstel doen.’


  ‘Aan wie?’ riep een stem in de menigte.


  ‘Nou, aan u allemaal,’ antwoordde hij. ‘Ik doe namelijk onderzoek naar... naar het vliegen. En u bent de enige wezens in Nieuw Crobuzon die niet alleen kunnen vliegen maar ook hersens in hun kop hebben. Wyrluitjes staan nou eenmaal niet bekend om hun sprankelende conversatie,’ zei hij leutig.


  Er kwam geen reactie op zijn grapje. Hij schraapte zijn keel en ging verder. ‘Hoe dan ook... ik, eh... ik vroeg me af of er onder u zijn die een paar dagen met mij zouden willen werken in mijn laboratorium, me het vliegen laten observeren, een paar afdrukken laten maken van uw vleugels.’ Hij pakte Lins hand met de camera en wapperde ermee. ‘Uiteraard zal ik u voor uw tijd betalen. Uw hulp zou me erg van pas komen.’


  ‘Wat doe jij?’ Het was de stem van een van de garoeda op de eerste rij. De anderen keken naar hem toen hij het woord nam. Dat is ’m, dacht Lin. De Grote Baas.


  Isaac keek hem aandachtig aan. ‘Hoe bedoelt u: wat ik doe?’


  ‘Ik bedoel, waarvoor heb jij die platen nodig? Waarmee ben jij bezig?’


  ‘Nou, ik doe, eh... onderzoek naar de aard van het vliegen. Ik ben wetenschapper, moet u weten, en...’


  ‘Gezeik. Hoe weten wij dat jij ons niet gaat doodmaken?’


  Isaac keek ervan op. De garoedavergadering knikte en kraste instemmend.



  ‘Waarom in de lieve vrede zou ik u willen doodmaken?’


  ‘Mieter op, m’heer. Niemand hier wil jou helpen.’


  Er klonk wat onbehagelijk gemompel. Het was duidelijk dat er onder de verzamelde garoeda een paar waren die in feite wel bereid waren geweest mee te doen. Maar niemand vocht de spreker aan, een forse garoeda met een lang litteken dat van zijn ene tepel naar zijn andere liep.


  Lin zag Isaac langzaam zijn mond open doen. Hij ging proberen de situatie te keren. Ze zag hem in zijn zak tasten, maar met lege handen te voorschijn komen. Als hij nu met geld begon te wapperen zou hij de indruk kunnen wekken een oplichter of een snelle jongen te zijn.


  ‘Hoort u eens...’ begon hij aarzelend. ‘Ik had niet beseft dat dit een probleem zou zijn...’


  ‘Ja, wel, dat kan waar zijn of niet. En misschien ben je militie.’ Isaac snoof minachtend, maar de grote garoeda vervolgde op zijn geringschattende toon: ‘Misschien dat de moordcommando’s een manier hebben bedacht om de vogeljongens te pakken. ‘Kom eens mee voor onderzoekje...” Nou, niemand hier heeft belangstelling. Dank zeer.’


  ‘Zeker,’ zei Isaac. ‘Ik begrijp dat u zich bezorgd maakt over wat mijn motieven zijn. Ik wil maar zeggen, u kent mij niet en...’


  ‘D’r gaat niemand met jou mee, m’heer. Eenvoudig.’


  ‘Luister. Ik kan ervoor betalen. Ik ben bereid een sjekel per dag te geven voor iedereen die bereid is naar mijn lab te komen.’


  De grote garoeda deed een stap naar voren en porde Isaac agressief in diens borst. ‘Wil ons in je lab hebben om ons open te snijden, te zien hoe we in elkaar zitten?’ De andere garoeda gingen achteruit toen hij om Isaac en Lin heen begon te lopen. ‘Jij en je keeffie willen mij in stukken snijden?’ Isaac protesteerde en probeerde de aantijging te weerleggen. Hij draaide zich opzij en keek naar de omringende menigte. ‘Ik moet hier dus uit opmaken dat deze heer namens iedereen spreekt, of is er iemand onder u die wel een sjekel per dag wil verdienen?’


  Er klonk wat gemompel. Garoeda wierpen elkaar schuinse, onbehagelijke blikken toe. De grote garoeda tegenover Isaac hief zijn handen ten hemel en schudde zijn gebalde vuisten. Hij was razend.


  ‘Ik spreek voor allen!’ Hij draaide zich om en nam zijn rasgenoten langzaam op. ‘Iemand er niet mee eens?’


  Er viel een korte stilte en toen deed een jonge man een stap naar voren, een kleine stap.


  ‘Charlie...’ Hij sprak de zelfbenoemde leider rechtstreeks aan. ‘Sjekel is hoop slappe was. Stel wij gaan met een groep, zorgen dat geen gemenigheid gebeurt, houden het prettig...’


  De garoeda die Charlie heette liep naar de ander toe terwijl die nog sprak en stompte hem midden in zijn gezicht.



  Een gemeenschappelijk gekrijs steeg op uit de verzamelde garoeda. Met luid tumult van vleugels en veren stoven grote aantallen garoeda op, en verlieten het dak als een explosie. Sommigen cirkelden even rond en streken dan weer neer om te kijken, maar vele anderen verdwenen naar de bovenverdiepingen van de andere woontorens of de wolkenloze hemel.


  Charlie stond bij zijn verdoofde slachtoffer, dat op een knie was gezakt. ‘Wie is de grote man?’ schreeuwde Charlie in een snerpende vogelstem. ‘Wie is de grote man?’


  Lin trok aan Isaacs hemd, begon hem mee te slepen naar de deur van het trappenhuis. Isaac bood weerstand, maar niet van harte. Hij was zichtbaar ontzet over de wending die de behandeling van zijn verzoek had genomen, maar was ook geboeid en wilde zien hoe de confrontatie verliep. Ze sjorde hem langzaam weg van de plek.


  De gevallen garoeda keek naar Charlie op. ‘Jij de grote man,’ mompelde hij.


  ‘Ja, ik ben de grote man, want ik zorg voor jullie, ja? Ik zorg dat jullie het goed maken, ja? En wat zeg ik altoos tegen jullie? Blijf bij de grondkruipers vandaan! En het verste bij de andros vandaan! Die zijn de ergsten. Die verscheuren je, die pakken je je vleugels af, die maken je dood! Vertrouw er geen een! En dat geldt ook voor die dikke en zijn dikke beurs!’ Voor het eerst tijdens zijn tirade keek hij in de richting van Lin en Isaac. ‘Jij!’ schreeuwde hij terwijl hij naar Isaac wees. ‘Mieter op jij, ik je laat zien wat vliegen is... als een baksteen omlaag!’


  Lin zag hoe Isaac zijn mond open deed voor nog een laatste vergoelijkende verklaring. Ze stampte geërgerd met haar voet en trok hem met een ruk de deur door.


  Leer eens de stemming van een situatie te proeven, Isaac. Hoog tijd dat we gaan, gebaarde Lin woedend terwijl ze de trap af liepen.


  ‘Ja, al goed, Lin, al goed, ‘Jabber-nog-an-toe, ik vat het nou wel, hoor!’ Hij was boos en denderde met zijn logge lijf de trappen af, dit keer zonder te klagen. Zijn laaiende ergernis en verbazing gaven hem energie.


  ‘Ik snap het gewoon niet,’ zei hij. ‘Waarom waren ze zo verdomd vijandig?'


  Lin draaide zich om. Haar geduld was op. Ze dwong hem stil te staan en wilde hem niet door laten.


  Omdat ze xeno zijn en arm en bang, stomme idioot! gebaarde ze langzaam. Jabber-nog-an-toe. Grote dikke klootzak wappert met geld, komt naar Mors - niet de beste toevlucht, maar alles wat ze hebben - en probeert ze er weg te praten voor een doel dat-ie niet echt wil uitleggen. Volgens mij had Charlie het helemaal bij het rechte eind. Als je hier zit moet je voor je eigen soort zorgen. Als ik garoeda was zou ik ook doen wat hij zei, dat kan ik je wel vertellen.


  Isaac begon alweer te kalmeren, keek zelfs een beetje beschaamd. ‘Eerlijk is eerlijk, Lin, je hebt gelijk. Ik had het eerst moeten aftasten, het via iemand laten lopen die het gebied kent of zo.’



  Ja, en die kans heb je nou ook verklooid. Dat kan nu niet meer. Te laat.


  ‘Ja, inderdaad en dank je wel dat je me dat onder mijn neus wrijft.’ Hij trok een lelijk gezicht. ‘Jabberse kankertering! Ik heb er wel een zootje van gemaakt, niet?’


  Lin antwoordde niet.


  Ze zeiden verder niet veel terwijl ze terugliepen door Mors. Ze werden op de terugweg nagekeken vanachter ruiten van flessenbodems en vanuit deuropeningen.


  Toen ze weer over de smerige afgrond van uitwerpselen en verrotting waren gelopen, keek Lin even om naar de afbrokkelende torens. Ze zag het platte dak waar ze gestaan hadden.


  Isaac en zij werden gevolgd door een kleine wervelende drom garoeda jongeren die hen gemelijk navlogen door de lucht. Isaac draaide zich om en zijn gezicht klaarde even op, maar de garoeda kwamen niet laag genoeg om mee te praten. Ze maakten schunnige gebaren vanuit de hoogte.


  Lin en Isaac liepen de Vaudois weer op, naar de stad.


  ‘Lin,’ zei Isaac na een minutenlang zwijgen. Zijn stem was een en al melancholie. ‘Daarstraks zei je dat je zou hebben gedaan wat hij zei, als je zelf garoeda zou zijn geweest? Nou ben je geen garoeda, maar je bent wel khepri... Toen jij er klaar voor was Kinken achter je te laten, moeten er toch ook zat lui zijn geweest die tegen je zeiden dat je bij je eigen soort moest blijven, dat mensen niet te vertrouwen waren en zo meer. Maar het punt is, Lin, dat jij dus niet hebt gedaan wat ze zeiden. Toch?’


  Lin dacht daar een heel lange tijd over na, maar antwoord gaf ze niet.
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  ‘Kom op, ouwe jongen, ouwe makker, ouwe dibbes. Eet nou ’s wat, Jabber-nog-an-toe.’


  De rups lag lusteloos op zijn zij. Zijn slappe vel golfde van tijd tot tijd en dan bewoog zijn kop heen en weer op zoek naar eten. Isaac klakte met zijn tong, mompelde tegen de rups, porde hem met een stokje. Het dier kronkelde van onbehagen, lag dan weer stil.


  Isaac richtte zich op en gooide het stokje erbij neer.


  ‘Dan weet ik het ook niet meer, hoor,’ riep hij tegen niemand in het bijzonder. ‘Je kan toch niet zeggen dat ik het niet geprobeerd heb.’


  Hij liep weg bij het kastje met de hoopjes beschimmelde etenswaar.


  Op de hoge omloop van het pakhuis stonden nog steeds kooien hoog opgetast; de dissonante symfonie van gekras en gesis en vogelkreten werd nog steeds ten gehore gebracht, maar de voorraad gedierte was flink uitgedund. Veel kooien en hokken stonden open en waren leeg. Minder dan de helft van de oorspronkelijke voorraad was nu nog over.


  Isaac was een aantal proefdieren kwijtgeraakt door ziekte, sommige door gevechten, onderling en tussen verschillende soorten, en ook een aantal als gevolg van zijn onderzoekingen. Een stel stijve lijkjes was in diverse houdingen op plankjes gespijkerd langs de muur van de omloop. Hij had een enorme hoeveelheid tekeningen aan de muren geplakt. Zijn eerste schetsen van vleugels en vliegen hadden zich met een reuzenfactor vermenigvuldigd.


  Isaac leunde tegen zijn bureau. Hij streek met zijn vingers over de schema’s die kriskras op het blad lagen. Bovenop stond een driehoek gekrabbeld, met daarin een kruis. Hij deed zijn ogen dicht om de voortdurende kakofonie buiten te sluiten.


  ‘Hou je kop, jullie!’ schreeuwde hij, maar het koor der dieren ging gewoon door. Isaac greep zijn hoofd met beide handen vast en zijn frons werd steeds doordringender.


  Zijn rampzalige tocht naar Mors, de vorige dag, schrijnde nog. Telkens weer ging hij in gedachten de loop der gebeurtenissen na - hij kon er niets aan doen - en dan bedacht hij wat hij allemaal anders had kunnen en moeten doen. Hij was aanmatigend geweest en dom door daar binnen te banjeren als de koene ontdekkingsreiziger, wapperend met zijn geld, alsof dat een thaumaturgisch wapen was. Lin had gelijk. Geen wonder dat het hem gelukt was waarschijnlijk de complete garoeda-bevolking van de stad van zich te vervreemden. Hij had hen benaderd als een bende boeven die je moest overdonderen en afkopen. Hij had ze bejegend alsof ze van het slag van Lemuel Duif waren. Dat waren ze niet. Ze vormden een arme, bange gemeenschap die in een vijandige stad vocht om te overleven en misschien nog een restje trots te bewaren. Ze zagen hoe hun buren door de moordbrigades werden gedood alsof het een soort vossenjacht was. Ze leefden in een heel andere economie, een van jagen en ruilhandel, strooptochten in de Ruige Hout en kleine diefstalletjes.


  Hun opstelling was hard maar volstrekt begrijpelijk.


  En nu had hij het bij de stadsgaroeda verbruid. Isaac keek op naar de helio’s en de tekeningen en schema’s die hij had gemaakt. Net als gisteren, dacht hij. De rechtstreekse benadering werkt niet. Helemaal in het begin zat ik op het juiste spoor. Het gaat niet om de aërodynamica, op die manier kom je er niet... Het gekraai van zijn gevangenen stoorde zijn gedachtegang.


  ‘Goed!’ schreeuwde hij opeens. Hij richtte zich op en keek de gevangen dieren woedend aan, alsof hij ze uitdaagde door te gaan met hun lawaai, als ze durfden. Wat ze natuurlijk ook deden.


  ‘Goed!’ riep hij nog eens en beende naar de dichtstbijzijnde kooi. De duiven die erin zaten zetten hun veren op en zwalkten als ballonnen van de ene kant naar de andere toen hij hun hok naar een van de grote ramen sjorde. Hij liet het daar staan, vlak voor het glas en ging een tweede hok halen, waarin een levendige libelleslang zich in bochten kronkelde. Die zette hij op het eerste hok. Hij pakte een gazen kooi met muggen en een tweede met bijen en sleepte ze er ook heen. Hij wekte chagrijnige vleermuizen en aspis die in de zon lagen te bakken en sleepte ze naar het raam dat uitkeek op de Gal.


  Heel zijn resterende menagerie verplaatste hij naar die stapel. De dieren keken uit op de Ribben die wreed opwelfden boven het oosten van de stad. Hij stapelde kooien en hokken met levende wezens op tot een piramide voor het vensterglas. Het zag eruit als een brandoffer op een altaar.


  Tenslotte was hij klaar. Rovers en hun prooi fladderden en krijsten door elkaar heen, slechts van elkaar gescheiden door een laagje hout of smalle tralies.


  Onhandig tastend in de smalle ruimte voor de kooien, maakte Isaac het anderhalve meter hoge raam open. Het klapte op als een bovenlicht. En toen het de warme lucht binnenliet spoelde ook een vloedgolf van stadsgeluid naar binnen op de avondhitte.


  ‘Vooruit!’ riep Isaac, die er lol in begon te krijgen. ‘Ik trek mijn handen van jullie af!’


  Hij keek om zich en marcheerde terug naar zijn bureau, om terug te komen met een lange rotan stok die hij jaren geleden had gebruikt om bij te wijzen op het schoolbord. Hij prikte ermee naar de kooien, porde haakjes uit oogjes, prutste net zo lang tot hij grendels had opengeschoven, stak er gaten mee in gaas dat zo dun was als zijde.


  De voorkanten van de kleine kerkers begonnen open te klappen. Isaac werkte sneller en zette alle deurtjes open, waarbij hij ook zijn vingers gebruikte als de stok te onhandig was.


  Eerst begrepen de dieren in de kooien niet wat ze overkwam. Voor de meeste was het weken geleden dat ze voor het laatste gevlogen hadden. Ze hadden niet best te eten gehad. Ze hadden zich verveeld of waren bang geweest. Ze vatten het niet, dat plotselinge weidse uitzicht op de vrijheid, de schemer, de geur van het luchtruim. Maar na een lange pauze verkoos de eerste van de gevangenen de vrijheid.


  Het was een uil.


  Hij wierp zich door het open raam en zeilde weg naar het oosten, waar de hemel het donkerst was, naar de beboste gebieden bij de IJzerbaai. Hij zwierde tussen de Ribben door op wieken die amper bewogen.


  Zijn vlucht was het teken. Er stak een storm van vleugelslagen op.


  Valken, vlinders, vleerken, aspis, paardenvliegen, parkieten, kevers, eksters, schepsels van de hogere luchtlagen, kleine scheerders van het wateroppervlak, schepsels van de dag, de nacht en de schemering, spatten door Isaacs venster naar buiten in een verglijdende glanzende explosie van camouflage en kleur. De zon was aan de andere kant van het pakhuis ondergegaan. Het enige licht dat de wolken van veren, vacht en chitine opvingen kwam van straatlantaarns en scherven zonsondergang, teruggekaatst door de vuile rivier.


  Isaac genoot van die glorieuze aanblik. Hij haalde diep adem alsof hij voor een groot kunstwerk stond. Even keek hij om zich heen of hij zijn draagbare camera zag, maar toen draaide hij zich weer om en stelde zich tevreden met alleen maar kijken.


  Duizenden silhouetten wervelden door de lucht naast zijn woonpakhuis. Ze kringelden een ogenblik doelloos rond, voelden dan de luchtstromingen en waren op slag weg. Sommige verdwenen op de wind, andere gingen er tegenin en streden tegen de vlagen en cirkelden boven de stad. De vrede van dat eerste verwarde ogenblik werd aangetast. Aspis vlogen door scholen gedesoriënteerde insecten en hun kleine leeuwenkaken sloten zich knersend om de sappige lijfjes. Haviken spietsten duiven en kauwtjes en kanaries, libelleslangen draaiden zich als kurkentrekkers om en om in de thermiek en hapten naar prooi.


  De vliegstijlen van de bevrijde dieren waren even kenmerkend als hun silhouetten. Een donkere gedaante fladderde chaotisch in het rond, omlaag gezogen naar een straadantaarn, niet in staat weerstand te bieden aan het licht: een grijze nachtvlinder. Een andere gedaante steeg op met majesteitelijke eenvoud en verdween met een boog in de nacht: een roofvogel. Een derde opende zich een ogenblik als een bloem, kneep zich dan samen en schoot weg op een stoot verkleurde lucht: een van de kleine windpoliepen.


  Lichaampjes van uitgeput en stervend gedierte vielen uit de hemel met een zacht vlezig gepets. De straat beneden zou helemaal verkleurd zijn van bloed en lichaamssappen, besefte Isaac. Er klonk zacht geplons: de Gal die slachtoffers opeiste. Maar er was meer leven dan dood. De eerste paar dagen, de eerste paar weken, bedacht Isaac, zou de hemel boven Nieuw Crobuzon er een stuk kleuriger op zijn geworden.


  Isaac zuchtte verzaligd. Hij keek om zich heen en holde naar de paar kastjes met cocons en eieren en maden. Hij schoof ze allemaal naar het raam toe en liet alleen de grote, veelkleurige, stervende rups ongemoeid.


  Isaac greep eieren met handenvol tegelijk en smeet ze het raam uit, de vluchtende gedaanten achterna. Daar achteraan gooide hij de rupsen die zich kronkelden en dubbelvouwden tijdens hun val naar het plaveisel. Hij schudde kooitjes waarin fijne poppen heen en weer rammelden en kiepte ze leeg door het raam. Hij goot een aquarium met waterlarven leeg. Voor deze dieren was het een wrede bevrijding: een paar seconden vrijheid en langssnellende lucht.


  Toen tenslotte de laatste nietige gedaante beneden verdwenen was, sloot Isaac het raam. Hij draaide zich om en bekeek zijn pakhuis. Hij hoorde een zwak gonzen van vleugels en zag een paar vliegende gedaanten rond de lampen zwieren. Een aspis, een paar handenvol vlinders van dag en nacht, een paar kleine vogeltjes. Nou ja, dacht hij, die komen zelf wel naar buiten. En zo niet, dan houden ze het toch niet lang uit. Als ze eenmaal zijn doodgehongerd ruim ik ze wel op.


  Op de vloer voor het raam lag een strooisel van de kleinsten, de stervenden, de zwakkelingen die waren gevallen voor ze konden vliegen. Sommige waren al dood. De meeste kropen zwakjes heen en weer. Isaac begon ze op te ruimen.


  ‘Jij hebt het voordeel dat je (a) best mooi bent en (b) behoorlijk interessant, ouwe makker,’ zei hij onder het vegen tegen de enorme zieke rups. ‘Nee, nee, je hoeft me niet te bedanken. Beschouw me maar als een filantroop. Daarbij komt dat ik niet snap waarom je niet eet. Je bent mijn project,’ zei hij terwijl hij een stofblik vol zwakjes kruipende lichaampjes leegschudde in de nachtlucht. ‘Ik betwijfel of je de ochtend haalt, maar tering nog an toe, je spreekt mijn medelijden aan en mijn nieuwsgierigheid en ik doe toch nog maar weer een poging om jou te redden.’


  



  Er klonk een sidderende slag. De deur van het pakhuis was opengesmeten.


  ‘Grimnebulin!’


  Het was Yagharek. De garoeda stond in de flauw verlichte ruimte met zijn benen wijd terwijl zijn armen krampachtig de mantel dicht hielden. De opstekende omtrek van zijn houten vleugelvermomming zwalkte onrealistisch heen en weer; het tuig zat niet goed vast. Isaac leunde over de balustrade en fronste zijn voorhoofd.


  ‘Yagharek?’



  ‘Heb je me verloochend, Grimnebulin?’ Yagharek krijste als een gefolterde vogel. Zijn woorden waren vrijwel onmogelijk te verstaan.


  Isaac beduidde hem te bedaren. ‘Yagharek, waar heb je het bij alle goden over?’


  ‘De vogels, Grimnebulin, ik zag de vogels gaan! Je hebt gezegd, je hebt laten zien, dat die voor jouw onderzoek zijn. Wat is er gebeurd, Grimnebulin? Heb je het opgegeven?’


  ‘Hé, hé, wacht nou even. Hoe heb je ze kunnen zien wegvliegen, Jabberskont-nog-an-toe? Waar was je dan?’


  ‘Op je dak, Grimnebulin.’ Yagharek begon al in te binden. Hij was kalmer. Er ging een zware droefenis van hem uit. ‘Op jouw dak, waar ik nacht aan nacht zit en wacht tot je me zult helpen. Ik zag je alle kleine proefdieren vrijlaten. Waarom heb je het opgegeven, Grimnebulin?’


  Isaac wenkte hem boven te komen. ‘Yag, ouwe reus... Verdomme, ik weet niet waar ik beginnen moet.’ Isaac staarde naar het plafond. ‘Wat was je godvergeten aan het uitvreten op mijn dak? Hoe lang hang je daar al rond? Bij de Duvel zijn staart, je had net zo goed hier beneden kunnen slapen of zo. Het is gewoon absurd. Om niet te zeggen een tikje griezelig ook. Het idee dat jij daarboven zit terwijl ik zit te werken of te eten of te schijten of weet ik veel...’ Hij hief zijn hand op om Yaghareks reactie in de kiem te smoren. ‘En nee, ik heb het niet opgegeven, jouw project.’


  Hij zweeg een poosje. Liet zijn woorden bij Yagharek bezinken. Hij wachtte tot de ander kalmer was geworden, was teruggekeerd uit dat ellendige holletje dat hij voor zichzelf had gegraven.


  ‘Ik heb het niet opgegeven,’ herhaalde hij. ‘Wat er gebeurd is, is in feite gunstig. We zijn in een nieuwe fase aangeland. Weg met al het oude. Die onderzoeksrichting... eh... die heeft afgedaan.’


  Yagharek boog het hoofd. Zijn schouders schokten licht terwijl hij langdurig zijn adem liet ontsnappen.


  ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Eh, ja. Goed. Kom dan hierheen. Ik zal je wat laten zien.’


  Isaac nam Yagharek mee naar zijn bureau. Hij bleef onderweg even staan bij de enorme rups, die op zijn zij in het hokje lag en zwakjes bewoog. Isaac klakte meewarig met zijn tong en liep door.


  Yagharek keurde het diertje geen blik waardig.


  Isaac wees naar de verschillende bundels papier die in wankele stapels op zijn bureau stonden en bibliotheekboeken overeind hielden die allang over tijd waren. Tekeningen, vergelijkingen, notities en verhandelingen. Yagharek begon ze langzaam door te bladeren. Isaac gaf aanwijzingen.


  ‘Kijk... Kijk al die schetsen eens. Voornamelijk vleugels. Het beginpunt van het onderzoek was de vleugel. Logisch, nietwaar? Dus waar ik mee bezig ben geweest is proberen een inzicht te krijgen in dat lichaamsdeel.


  Aan de garoeda die in Nieuw Crobuzon wonen hebben we overigens niets voor ons onderzoek. Ik heb briefjes opgehangen in de universiteit, maar kennelijk zijn er dit jaar geen garoeda studenten. Ik heb zelfs geprobeerd een discussie aan te gaan met een, eh... een soort leider van de garoeda gemeenschap hier... en dat verliep min of meer rampzalig, laat ik het zo maar stellen.’ Isaac zweeg, dacht terug aan het gebeuren en knipperde dan met zijn ogen om zichzelf weer terug te halen naar het huidige gesprek. ‘Dus laten we in plaats daarvan eens naar de vogels kijken.


  Nu brengt dat ons tot een geheel nieuw probleem. Die kleine kutvogeltjes, kolibries en winterkoninkjes en weet ik veel, zijn allemaal interessant en nuttig, maar dan vooral in, je weet wel... het brede achtergrondgebeuren, hoe vliegen in elkaar zit en zo meer. Maar in de grond moeten we natuurlijk bij de grote jongens zijn. Valken, haviken, adelaars zelfs als ik er daar eentje van te pakken had kunnen krijgen. Want in dit stadium denk ik nog steeds analoog. Maar je moet niet denken dat ik nergens voor open sta. Ik bestudeer de eendagsvlieg niet zomaar uit algemene belangstelling; ik probeer te weten te komen of ik daar iets van kan gebruiken.


  Ik wil maar zeggen, ik neem aan dat je niet kieskeurig bent, Yag. Dat klopt toch? Ik ga ervan uit dat als ik een paar vleermuisvlerken of bromvliegvleugels op je rug kan transplanteren of zelfs de vliegklier van een windpoliep, dat je er dan niet moeilijk over gaat doen. Staat misschien niet zo fraai, maar het enige wat telt is dat je weer de lucht in kunt, ja toch?’


  Yagharek knikte. Hij luisterde met verbetenheid en keek intussen de papieren door op het bureau. Hij wilde bovenal begrijpen wat er gebeurde.


  ‘Goed. Dat alles gegeven zijnde, lijkt het dus voor de hand te liggen dat we ons vooral met de grote vogels moeten bezighouden. Maar uiteraard...’ Isaac rommelde in de papieren, griste een paar afbeeldingen van de muur en stopte Yagharek een stapel schema’s in handen. ‘Maar natuurlijk blijkt dat juist niet zo te zijn. Ik bedoel, je komt een eind met de aërodynamica van vogels en dat is allemaal reuze nuttig, maar het is tegelijk ook enorm misleidend. Omdat de aërodynamica van jouw lichaam zo verdomd anders is, in principe. Je bent gewoon niet een adelaar waar toevallig een mager mensenlijf onderaan zit. Zo heb je jezelf vast en zeker ook nooit beschouwd. Ik weet niet hoe goed je bent in wis- en natuurkunde, maar op dit schema’ - Isaac scharrelde het papier op en gaf het hem aan - ‘zie je grafische voorstellingen en een paar vergelijkingen die aantonen waarom de vlucht van grote vogels volstrekt niet de richting is waarin wij het zoeken moeten. De richting van de krachten is volkomen anders. Het geheel is niet sterk genoeg. Dat soort dingen.


  Dus ga ik te rade bij de andere vleugels in mijn verzameling. Stel dat we libellevleugels op je rug plakken of wat dan ook? Nou, om te beginnen zal het een toer zijn om aan insectenvleugels te komen die groot genoeg zijn. De enige insecten die zelf groot genoeg zijn zullen ze heus niet braaf afstaan. En ik weet niet hoe jij erover denkt, maar ik heb echt geen zin om in de heuvels of weet ik veel waar te gaan klooien om een moordenaarskever te vangen. Zou ons niet in onze kouwe kleren gaan zitten.


  Maar als we ze nou eens lieten maken, volgens eigen specificatie? Dan krijgen we de juiste vorm en de juiste maat. En dan kunnen we je ietwat’ - Isaac grijnsde - ‘onhandige vorm compenseren. Maar de ellende is dat we, gegeven de staat van de wetenschap, misschien vleugels zullen kunnen laten maken die doeltreffend genoeg en licht genoeg en sterk genoeg zijn, maar eerlijk gezegd betwijfel ik dat. Ik ben nu bezig met ontwerpen die misschien kunnen functioneren, maar misschien ook niet. Ik geloof dat de kans gewoon miniem is.


  Daarnaast moet je niet vergeten dat dit hele project ervan afhangt of we je kunnen laten Hermaken door een echte virtuoos. Ik ken persoonlijk geen Hermakers - tot mijn genoegen mag ik wel zeggen - en dat is punt één; punt twee is dat die lui meestal meer geïnteresseerd zijn in vernedering of arbeidskracht of esthetiek, dan in zoiets ingewikkelds als vliegen. Je hebt godsallemachtig veel zenuwuiteinden en ladingen spierweefsel en afgehakte botten en zo die allemaal in jouw rug rond klotsen en dan zullen ze toch al die aansluitingen stuk voor stuk precies goed moeten krijgen, wil je ook maar een beetje kans hebben om weer de lucht in te gaan.’


  Isaac loodste Yagharek naar een stoel. Hij trok zelf een krukje bij en ging tegenover hem zitten. De garoeda was doodstil. Hij keek Isaac met volledige concentratie aan en bekeek dan weer de schema’s die hij in zijn hand had. Zo las hij dus, besefte Isaac, zo intens en gericht. Hij was niet als een patiënt die zit te wachten tot de dokter eindelijk ter zake komt; hij nam elk woord dat er gezegd werd in zich op.


  ‘Ik moet wel zeggen dat ik dit nog niet helemaal heb afgesloten. Er is één persoon die ik ken en die zeer adept is in het soort bio-thaumaturgie die we nodig hebben om vleugels te laten transplanteren die ook werken. Ik zal dus bij hem langs gaan en eens proberen uit te vissen wat hij denkt van onze kans op succes.’ Isaac trok een lelijk gezicht en schudde zijn hoofd. ‘En laat ik je zeggen, ouwe reus, als jij die knakker kende zou je weten hoe verrotte nobel dat is van mijn kant. Maar goed, voor jou is geen offer te veel...’ Hij zweeg een hele poos. ‘De kans bestaat dus dat die vent zegt: ‘Vleugels? O, ja, geen probleem, laat hem maar langskomen en dan is dat Stofdagmiddag zo gepiept.” Die kans bestaat dus, maar je hebt mij in dienst genomen vanwege mijn wetenschappelijke kennis en als wetenschapper ben ik van mening dat dat niet zal gebeuren. Ik geloof dus dat we lateraal moeten gaan denken. Mijn eerste uitstapjes in die richting waren verkenningen van diverse dingen die vliegen zonder vleugels. Ik zal je de details van mijn plannen besparen.


  De meeste staan trouwens daarin... mocht je geïnteresseerd zijn. Een onderhuids aangebracht, zichzelf opblazend miniatuur luchtschip; transplantatie van gemuteerde spuitklieren van windpoliepen; integratie met een vliegende golem; zelfs zoiets prozaïsch als jou elementaire fysieke thaumaturgie bijbrengen.’ Isaac wees beurtelings naar de uitgewerkte plannen. ‘Allemaal onwerkbaar. Thaumaturgie is onbetrouwbaar en hoogst vermoeiend. Iedereen kan wel een paar elementaire betoveringetjes onder de knie krijgen als-ie maar z’n best doet, maar constante contra-geo-entropie wanneer men maar wil kost heel wat meer vaardigheid en energie dan de meeste mensen kunnen opbrengen. Hebben jullie krachtige toverij in de Cymek?’



  Yagharek schudde langzaam het hoofd. ‘Wat prevelementen om prooi naar onze klauwen te lokken; paar symbolen en gebaren om beenderen op te wekken zich te helen of om bloed te stelpen. Meer niet.’


  ‘Ja, dat verbaast me niks. Daar kunnen we ons dus ook beter niet op verlaten. En geloof mij maar als ik zeg dat mijn andere... eh, buitenissige plannen ook onwerkbaar waren.


  Ik ben dus al die tijd met dat soort dingen bezig geweest zonder een stap vooruit te komen en ik besefte dat als ik ook maar even een minuutje ophield om eens na te denken, er steeds maar weer hetzelfde bij me op kwam. Waterhandwerk.’


  Yagharek fronste zijn voorhoofd, waarbij hij zijn toch al zware wenkbrauwen samentrok tot een overhangende richel die bijna geologisch aandeed. Hij schudde zijn hoofd om verwarring uit te drukken.


  ‘Waterhandwerk,’ herhaalde Isaac. ‘Weet je wat dat is?’


  ‘Ik heb er iets over gelezen... de vaardigheid van de vodyanoi...’


  ‘Helemaal goed, ouwe reus. Je ziet het de dokwerkers wel eens doen in Kelltree of Smookbocht. Met een heel stel kunnen ze een fors stuk rivier vormgeven. Ze graven gaten in het water waar overboord gevallen lading op de bodem ligt, zodat de hijskranen ze kunnen pakken. Ongelofelijk! Op het platteland maken ze er gebruik van om geulen van lucht te maken in de rivier en er dan de vissen in te drijven. Die vliegen zo de platte kant van de rivier uit, op de grond en gaan daar liggen zieltogen. Briljant.’ Isaac tuitte waarderend zijn mond. ‘Hoe dan ook, dezer dagen klooien ze d’r meestal maar een beetje mee, maken kleine sculptuurtjes. Ze hebben d’r wedstrijden in en zo.


  Maar waar het me om gaat, Yag, mijn jongen, is dat je hier water hebt dat zich gedraagt zoals water zich niet zou moeten gedragen. Ja toch? En dat moet je net hebben. Je wil dat dat zware ding, dat lichaam hier’ - hij prikte Yagharek zachtjes in zijn borst - ‘gaat vliegen. Kan je het nog volgen? Laten we onze gedachten eens richten op het elementaire raadsel: hoe krijgen we de materie zover dat ze afstapt van haar eonenoude gewoonten? We willen dat de elementen zich gaan misdragen. Dit vraagstuk behoort niet tot de gevorderde ornithologie, dit is filosofie! En bij de staart van de Duvel, Yag, dat is nou net waar ik al jaren mee bezig ben! Het is zelfs bijna een soort stokpaardje van me geworden. Maar vanochtend keek ik nog eens naar de aantekeningen die ik in het begin van jouw geval had gemaakt en ik legde verband met mijn oude denkbeelden en toen zag ik dat het die kant uit moest gaan. Daar ben ik dus de hele dag mee bezig geweest.’


  Isaac wapperde met een stuk papier in Yaghareks richting, een stuk papier waarop een driehoek stond met een kruis erin. Hij greep een potlood en schreef op de drie hoeken van de driehoek een paar woorden. Hij draaide het schema om en liet het Yagharek zien. Bij de bovenste hoek stond Occult/Thaumaturgisch, bij de linkerbenedenhoek stond Materieel en bij de rechterbenedenhoek Maatschappelijk/Verstandelijk.


  ‘Mooi. Maar bijt je daar niet al te zeer in vast, Yag, want het is alleen maar bedoeld als hulpmiddel bij het denken, anders niet. Wat je hier ziet is de afbeelding van de drie punten waartussen alle studie en alle kennis zich bevinden.


  Hier beneden heb je het materiële. Dat is het eigenlijke tastbare spul, atomen en zo. Alles, van fundamentele femtoscopische deeltjes zoals elyctronen, tot en met godvergeten grote kanjers van vulkanen. Stenen, elyctromagnetisme, chymische reacties. Al dat soort dingen.


  Daar tegenover heb je het maatschappelijke. Intelligente wezens, waaraan we geen gebrek hebben op Bas-Lag, kun je eenvoudig niet net zo bestuderen als een stuk steen. Door na te denken over de wereld en over hun eigen denkbeelden scheppen mensen en garoeda en cactacae en zo meer een geheel nieuwe orde van organisatie, ja? Dus moet je die in zijn eigen termen bestuderen - maar tegelijkertijd staat het uiteraard ook in verbinding met het materiële, waar we tenslotte allemaal van gemaakt zijn. Dat is dat aardige lijntje hier dus, dat die twee verbindt.


  Bovenaan heb je het occulte. En nou zijn we pas echt bezig. Occult: ‘Verborgen”. Daar brengen we de diverse krachten en dynamiek en dergelijke onder die niet alleen maar te vangen zijn onder het samenspel van tastbare ditsen en datsen en ook niet alleen maar gedachten van filosofen zijn. Geesten, demonen, goden als je ze zo noemen wil, thaumaturgie... je begrijpt me wel. Dat zit daar bovenin. Maar dat staat weer in verbinding met die twee andere. Om te beginnen zullen thaumaturgische technieken, aanroepingen, sjamanisme enzovoort, invloed uitoefenen op - en invloeden ondergaan van - de maatschappelijke relaties die ze omgeven. En dan is er ook het fysieke aspect: bezweringen en begoochelingen zijn voor het overgrote deel manipulaties van theoretische deeltjes - de ‘betoverde” deeltjes - die we thaumaturgonen noemen. Nu zijn er wetenschappers’ - hij bonkte zich op de borst - ‘die denken dat die thaumaturgonen in essentie niet verschillen van dingen als protonen en alle andere fysieke deeltjes.


  En dit,’ zei Isaac leep terwijl hij steeds trager sprak, ‘is het punt waarop het heel erg interessant wordt. Denk maar aan een willekeurig studie- of kennisgebied; dat zal altijd ergens in de driehoek liggen, maar nooit helemaal in de ene of de andere hoek. Neem sociologie, of psychologie, of xenologie. Heel eenvoudig toch? Rechts beneden in de ‘Maatschappelijke” hoek. Nou: ja en nee. Dat is beslist wel het punt waar het ’t dichtste bij zit, maar je kunt samenlevingen niet bestuderen zonder aandacht te besteden aan de problematiek van de materiële hulpbronnen. Waar of niet? Dus meteen begint het fysieke aspect een woordje mee te spreken. En dus moeten we sociologie een klein stukje opschuiven langs die onderste as.’ Hij liet zijn vinger een klein eindje naar links glijden. ‘Maar hoe kun je, zeg maar, de cultuur van de cactacae doorgronden als je hun zongerichtheid niet begrijpt, of de khepri-cultuur zonder hun godheden of de vodyanoi-cultuur zonder inzicht in sjamanistische kanalisatie? Dat kan dus niet!’ besloot hij triomfantelijk. ‘En dus moeten we alles ook een eindje opschuiven in de richting van het occulte.’ Zijn vinger schoof een stukje omhoog. ‘Dat is dus ruwweg waar sociologie en psychologie en zo zitten. Rechterbenedenhoek, ietsje naar links, ietsje naar boven.


  Natuurkunde? Biologie? Dat zou toch hier bij de materiële wetenschappen horen, ja? Maar als je kan zeggen dat biologie zijn weerslag heeft op de samenleving, dan geldt dat ook andersom, en dus komt biologie feitelijk toch een beetje meer naar rechts van de Materiële hoek. En hoe zit het met de vlucht van de windpoliep? Het voeden van de zielbomen? Dat is occult spul en dus verhuist biologie weer een stukje, en wel naar boven. In de natuurkunde zit mede vervat de doeltreffendheid van zekere substanties in thaumaturgische bezweringen. Je vat wat ik bedoel? Zelfs het meest ‘zuivere” onderwerp ligt in feite ergens tussen de drie punten in.


  En dan heb je een hele vracht onderwerpen die juist worden bepaald door hun veelslachtigheid. Socio-biologie? Halverwege de grondlijn en dan een tikje naar boven. Hypnotologie? Halverwege de rechterflank. Socio-psychologisch en occult, maar ook met een vleugje neurochymie, dus dat komt weer wat hierheen...’


  Isaacs tekening raakte overdekt met kruisjes waar hij de verschillende disciplines had neergezet. Hij keek Yagharek even aan en zette toen een keurig, weloverwogen laatste kruis precies midden in de driehoek.


  ‘Nou, wat zien we hier nou? Wat bevindt zich precies in het midden? Sommige mensen denken dat de wiskunde daar zit. Prima. Maar als wiskunde de studie is die je het best in staat stelt naar het middelpunt toe te denken, wat zijn dan de krachten die hier worden onderzocht? Wiskunde is volstrekt abstract op een bepaald niveau: de vierkantswortel uit min één en zo; maar onze wereld is door en door rigoureus wiskundig van opzet. Dit is dus een manier van de wereld bekijken waarin alle krachten samenkomen: de geestelijke, de maatschappelijke en de materiële.


  Als alle onderwerpen te vinden zijn binnen die ene driehoek met drie knooppunten en één middelpunt, dan geldt dat ook voor de krachten en dynamica die het onderwerp van die studie zijn. Met andere woorden, als je meent dat deze manier om naar de dingen te kijken interessant of nuttig is, dan bestaat er in de grond maar één veld, één kracht, die wordt bestudeerd in al zijn verschillende aspecten. En daarom heet dat de ‘Verenigde Veld Theorie.”’



  Isaac glimlachte uitgeput. Godzever, besefte hij ineens. Ik heb dat best goed gedaan. Tien jaar onderzoek plegen heeft mijn onderwijsvaardigheid een stuk verbeterd.


  Yagharek zat hem nauwlettend op te nemen. ‘Ik... begrijp het,’ zei de garoeda tenslotte.


  ‘Dat doet me genoegen. Maar er is meer, ouwe reus, dus maak je borst maar nat. De VVT is niet algemeen aanvaard als theorie, moet je weten. Hij heeft waarschijnlijk ongeveer dezelfde status als de Gebroken Land-hypothese, als je dat iets zegt.’


  Yagharek knikte.


  ‘Mooi, dan weet je wat ik bedoel. Net nog respectabel, maar wel een beetje verknipt. Evenwel, om de laatste restjes geloofwaardigheid die ik bij elkaar zou kunnen schrapen meteen de nek om te draaien, moet ik zeggen dat ik onder VVT-theoretici een minderheidsstandpunt aanhang. En dat gaat over de aard van de krachten die worden onderzocht.


  Ik zal proberen dit simpel te houden.’ Isaac kneep zijn ogen eventjes dicht en zette zijn gedachten op een rijtje. ‘Goed. De vraag is: is het voor een ei dat men loslaat abnormaal dat het valt?’ Hij zweeg en liet het beeld een ogenblik waar het was. ‘Want zie je, als je meent dat de materie, en dus ook de verenigde kracht die we onderzoeken, in essentie statisch is, dan zijn vallen, vliegen, rollen, van gedachte veranderen, een betovering uitvoeren, ouder worden en bewegen, in de grond afwijkingen van de essentiële toestand. En anders meen je dat beweging deel uitmaakt van de ontologie en dan is het weer de vraag hoe je dat het best in een theorie kunt vatten. Je voelt al waar mijn voorkeur ligt. De aanhangers van het statische uitgangspunt zullen zeggen dat ik een verkeerde voorstelling van zaken geef, maar die kunnen m’n rug op.


  Ik ben dus een VVIBT, een Verenigd Veld In Beweging Theoreticus. En niet een SVVT, een Statisch Verenigd... nou ja, je vat het wel. Maar ja, een standpunt als VVIBT roept weer evenveel problemen op als het net heeft opgelost. Als het in beweging is, hoe dan? In een gestaag tempo? Geïnterrumpeerde inversie?


  Als je een stuk hout pakt en het drie meter boven de grond houdt, bezit het meer energie dan wanneer het op de grond ligt. Dat noemen we potentiële energie, ja? Geen enkele wetenschapper zal dat controversieel vinden. Potentiële energie is de energie die het hout het vermogen geeft jou pijn te doen of de vloer te beschadigen, een vermogen dat het hout niet bezit wanneer het gewoon op de grond ligt. Het bezit die energie wanneer het bewegingloos is, net als tevoren, maar wel zou kunnen vallen. Als het valt, dan wordt de potentiële energie omgezet in kinetische energie en dan krijg jij een buil op je knar of zo.


  Kijk, waar het bij potentiële energie om gaat is dat je iets in een dusdanige toestand brengt dat het gaat wankelen, dat het er na aan toe is van toestand te veranderen. Net als wanneer je voldoende druk uitoefent op een groep mensen; dan slaat ineens de vlam in de pan. In een enkel ogenblik veranderen ze van stil en gemelijk in gewelddadig en creatief. De overgang van de ene toestand naar de andere wordt bewerkstelligd door iets - een maatschappelijke groep of een stuk hout of een bezwering - zodanig te plaatsen dat de interactie met andere krachten het dwingt de eigen energie aan te wenden tégen de toestand van dat ogenblik. Wat ik dus bedoel is de zaken op de spits te drijven, tot het crisispunt.’


  Isaac leunde even achterover. Tot zijn verrassing genoot hij ervan. Het uitleggen van zijn theoretische benadering verstevigde zijn denkbeelden en maakte dat hij zijn benadering met een wat aarzelende strengheid formuleerde.


  Yagharek was een ideale leerling. Zijn aandacht was absoluut onverdeeld, zijn blikken waren scherp als stiletto’s.


  Isaac haalde diep adem en ging verder. ‘Het gaat wel diep waar we het nu over hebben, makker. Ik loop al jaren te klooien met die crisistheorie. Maar in een notendop komt het hierop neer: ik stel dat het in de aard der dingen zit om in een crisis te belanden, als deel van wat ze zijn dus. Dingen keren zichzelf binnenstebuiten louter en alleen doordat ze die dingen zijn, vat je? De kracht die het Verenigde Veld aandrijft is crisisenergie. Potentiële energie, dat is maar één aspect van de crisisenergie, een heel klein deeltje van de manier waarop die zich manifesteert. Zou je nou de reserves aan crisisenergie in willekeurig welke gegeven situatie kunnen aanboren, dan heb je het over ontzaglijke krachten. Sommige situaties zijn meer aan crises onderhevig dan andere, zeker, maar het punt van de crisistheorie is dus dat dingen zich in crisis bevinden als inherent deel van hun wezen. Hele scheepsladingen crisisenergie stromen de hele tijd in het rond, maar we hebben nog niet geleerd om die doeltreffend aan te boren. En in plaats daarvan rijst de crisis om de zoveel tijd onvoorspelbaar en onbeheersbaar de pan uit. Eeuwig zonde.’


  Isaac schudde zijn hoofd bij die gedachte. ‘De vodyanoi zijn in staat crisisenergie aan te boren, volgens mij. In een heel, heel bescheiden mate. Het is paradoxaal. Je boort de crisisenergie in water aan, om het water vast te houden in een vorm waartegen het zich verzet, zodat het nog heviger in crisis geraakt, alleen kan die energie nergens heen en dus lost de crisis zichzelf op door terug te keren naar zijn oorspronkelijke gedaante. Maar stel nou dat de vodyanoi water zouden gebruiken dat ze al, eh... behandeld hadden en als ze dat zouden gebruiken als onderdeel in een experiment dat die toenemende crisisenergie zou gebruiken... Neem me niet kwalijk. Ik dwaal af. Waar ik heen wil is dat ik een manier probeer te bedenken waarop je jouw eigen crisisenergie kan aanboren en die kan kanaliseren tot vliegen. Want als ik het bij het rechte eind heb, dan is dat de enige kracht die... waarvan je altijd doortrokken zult zijn. En hoe meer je vliegt, des te meer geraak je in crisis en des te meer zul je kunnen vliegen. Dat is althans de theorie.


  Maar om heel eerlijk te zijn, Yag, dit gaat om iets veel groters. Als ik werkelijk in staat zal zijn crisisenergie voor jou te ontsluiten, dan is jouw geval, heel eerlijk gezegd, van nul en gener belang meer. We hebben het nu over krachten en energieën die alles, de hele wereld, volslagen zouden kunnen veranderen.’


  Het ongelofelijke denkbeeld deed de lucht verstillen. De smerige omgeving van het pakhuis leek te bekrompen en te klein voor dit gesprek. Isaac staarde uit het raam, de groezelige nacht van Nieuw Crobuzon in. De maan en haar dochters dansten statig boven hen, de dochters, kleiner dan hun moeder maar groter dan sterren, straalden hard en kil aan de hemel. Isaac dacht aan crisis.


  Na een lange poos zei Yagharek: ‘En als je het bij het rechte eind hebt... zal ik dan vliegen?’


  Isaac barstte in lachen uit bij die pathetische vraag. ‘Ja, Yag, ouwe makker. Ja, als ik het bij het rechte eind heb, dan kan jij weer vliegen.’
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  Isaac kon Yagharek niet overreden in het pakhuis te blijven. De garoeda wilde niet uitleggen wat hij er voor bezwaar tegen had. Hij glipte weg in de avond, een ellendige uitgestotene in weerwil van al zijn trots, om in een sloot of schoorsteen of bouwval te slapen. Hij wilde zelfs geen eten aanpakken. Isaac stond in de deuropening van het pakhuis en keek hem na. Yaghareks donkere deken hing losjes af van het houten raamwerk, zijn valse vleugels.


  Tenslotte deed Isaac de deur dicht. Hij klom terug naar de omloop en keek naar de lichtjes die op de Gal voorbijkwamen. Hij legde zijn hoofd op zijn vuisten en luisterde naar het tikken van de klok. De woeste geluiden van Nieuw Crobuzon bij nacht drongen steels door de muren heen. Hij hoorde het melancholieke loeien van machines en schepen en fabrieken.


  In de ruimte beneden leek de construct van David en Loeblamai zachtjes te klokken in zijn keel, op de maat van het tikken.


  Isaac haalde zijn tekeningen van de muur. Sommige die hij vrij goed vond stopte hij in een overvolle map. De meeste bekeek hij kritisch met samengeknepen ogen om ze vervolgens weg te gooien. Hij ging op zijn vette buik liggen, dook onder het bed en diepte een stoffig telraam en een rekenliniaal op.


  Wat ik moet doen, dacht hij, is naar de universiteit gaan en een van hun differentiaalmachines ritselen. Makkelijk zou dat niet zijn. Dergelijke toestellen werden bijna neurotisch bewaakt. Isaac besefte opeens dat hij de kans zou krijgen om zelf het bewakingssysteem eens te bekijken: hij moest de volgende dag naar de universiteit voor een gesprek met zijn diep verfoeide werkgever, Vermishank.


  Niet dat Vermishank hem veel werk gaf, dezer dagen. Het was alweer maanden geleden dat hij een brief had gekregen, in dat benepen, kleine handschrift, die hem meedeelde dat zijn diensten vereist werden voor het onderzoek aan een buitenissige en mogelijk doodlopende theoretische zijweg. Isaac kon die Verzoekjes’ niet weigeren. Dan zou hij het risico lopen zijn recht op de faciliteiten van de universiteit te verspelen en daardoor zijn toegang tot een rijke ader van hulpbronnen, die hij min of meer naar eigen believen kon plunderen. Vermishank ondernam niets om Isaacs privileges te beknotten, ondanks het feit dat hun professionele betrekkingen steeds vager werden en ondanks de waarschijnlijk best opgemerkte correlatie tussen het verdwijnen van apparatuur en voorraden en Isaacs onderzoeksschema. Isaac wist ook niet waarom. Waarschijnlijk wil hij mij in zijn macht proberen te houden, dacht hij.


  Het zou voor het eerst van zijn leven zijn dat hij Vermishank uit zichzelf opzocht, besefte hij, maar hij moest hem absoluut spreken. Ook al had hij besloten dat zijn nieuwe benadering, zijn crisisstheorie, het helemaal zou worden, hij kon toch niet een praktisch gerichte technologie, zoals het Hermaken, de rug toekeren zonder de mening van de meest vooraanstaande bio-thaumaturg van de stad te vragen over Yaghareks geval. Dat zou niet professioneel zijn.


  Isaac maakte een broodje ham en een kop koude chocola klaar. Hij moest zich vermannen bij de gedachte aan Vermishank. Isaac had een hekel aan de man om een enorme hoeveelheid uiteenlopende redenen. Een daarvan was politiek. Bio-thaumaturgie was tenslotte een nette manier om een vakgebied te beschrijven dat onder meer diende om lichamen te vernielen en te herscheppen, in nooit bedoelde vormen te binden, te manipuleren binnen grenzen die slechts door de verbeelding werden gesteld. Uiteraard kon men met diezelfde technieken ook genezen en herstellen, maar dat was niet waarvoor ze meestal werden gebruikt. Niemand kon het bewijzen, uiteraard, maar het zou Isaac helemaal niet verbazen als een deel van Vermishanks onderzoek zou blijken te zijn uitgevoerd in de straffabrieken. Vermishank bezat de vaardigheid van een buitengewoon vormgever in levend vlees.


  Er werd op de deur gebonsd. Isaac keek verbaasd op. Het was bijna elf uur. Hij zette zijn avondeten neer en liep snel de trap af. Hij opende de deur en voor hem stond Gazid de Boff, die eruitzag alsof hij langdurig had doorgehaald.


  Klere! Wat moet dat voorstellen? dacht hij.


  ‘’Zaac, mijn broeder, mijn... bolle... bovenste beste... beminde!’ krijste Gazid zodra hij Isaac zag. Hij zocht naar nog meer allitererende woorden. Isaac trok hem snel het pakhuis binnen, want aan de overkant van de straat gingen lichten aan.


  ‘Gazid, zeikerd, wat moet je?’


  Gazid liep heen en weer, veel te opgewonden. Zijn ogen waren wijd opengesperd en leken bijkans te stuiteren in zijn hoofd. Hij was kennelijk gekwetst door Isaacs toon.


  ‘Nou, rustig aan, m’heertje; kalmpies-aan, kalmpies-aan. Hoef je niet meteen rot te doen, hoor. Ik moet Lin hebben. Is die hier?’ Abrupt begon hij te giechelen.


  Aha, dacht Isaac behoedzaam. Dat kan moeilijk worden. De Bofkont woonde zelf in de Salacuskamp en kende dus het geheim van de nooit openlijk erkende relatie tussen Isaac en Lin. Maar dit was Salacuskamp niet.


  ‘Nee, Bofkont, ze is niet hier. En als ze om een of andere reden wel hier zou zijn, dan heb je nog volstrekt het recht niet hier midden in de nacht herrie te komen trappen. Wat moet je met haar?’


  ‘Ze is niet thuis.’ Gazid draaide zich om en liep de ladder op, doorpratend, maar zonder naar Isaac om te kijken. ‘Ben d’r net langs geweest, maar ze is natuurlijk met haar ‘kunst” bezig, wat? Ze is me geld schuldig, commissie is ze me schuldig, omdat ik haar die vette opdracht heb bezorgd, zodat d’r carrière nou wel verzekerd is. Daar zit ze nou natuurlijk, wat? Ik moet poen hebben...’


  Isaac sloeg geërgerd zijn hand voor zijn kop en draafde achter Gazid de trap op. ‘Waar heb je het verdomme over? Wat voor opdracht? Ze is op dit moment met een eigen project bezig.’


  ‘O, ja, natuurlijk, prima, ja, daar komt het wel op neer,’ beaamde Gazid met een merkwaardig verstrooide verbetenheid. ‘Maar ze is me geld schuldig. Ik ben ten einde raad. ’Zaac, leen me een nobeltje...’


  Isaac begon kwaad te worden. Hij greep Gazid beet en dwong hem stil te staan. Gazid had de magere armen van de verstokte verslaafde. Hij kon alleen maar een beetje zielig spartelen in Isaacs greep.


  ‘Gazid, je bent een zak. Hoe kan je nog meer nodig hebben? Je bent nu al zo opgefokt dat je amper kan blijven staan. Hoe durf je stampei te komen maken in mijn huis, smerige junk...’


  ‘Oy!’ riep Gazid opeens. Hij lachte Isaac honend toe zodat die de draad kwijtraakte. ‘Lin is er wel niet, maar ik snak naar iets en dan moet jij me maar helpen, want anders weet ik niet wat ik er allemaal uitflap en als Lin me niet wil helpen, dan jij vast wel, want je bent immers haar ridder op het witte paard, het lieveheersbeestje van je reetkevertje, ja toch?’


  Isaac haalde uit met zijn vlezige vuist en stompte Gazid de Bofkont midden in diens gezicht zodat de kleine man een paar meter door de lucht vloog. Gazid piepte van verbijstering en angst. Hij trok zijn benen op en hobbelde zittend over de kale vloer naar de trap. Stralen van een ster van bloed verbreidden zich onder zijn neus. Isaac veegde het bloed van zijn knokkels en liep op Gazid af. Hij was kil van woede.


  Dacht je dat ik me dat zomaar liet zeggen? Dacht je dat je me chanteren kon, ettertje dat je bent? dacht hij. ‘Gazid, ik zou maar als de sodemieter maken dat ik nu weg kwam, anders ram ik je kop eraf.’


  Gazid krabbelde overeind en barstte in huilen uit. ‘Je bent hartstikke gek, Isaac. Ik dacht dat we vrienden waren...’


  Snot en bloed en tranen dropen op Isaacs vloer.


  ‘Nou, dat had je dan verkeerd gedacht, lul die je bent. Je bent uitvaagsel en meer niet en ik...’ Isaac stopte midden in zijn tirade en zette grote ogen op.


  Gazid stond tegen de lege kooien geleund waarop het hokje met de rups lag. Isaac kon het vette dier zien spartelen, zich dubbel vouwen van opwinding, zich wanhopig tegen het metaalgaas drukken en met onverwachte reserves van energie in de richting van Gazid de Bofkont kronkelen.


  De Bofkont stond trillend te wachten tot Isaac uitgesproken zou zijn. ‘Wat?’ jammerde hij. ‘Wat ga je met me doen?’


  ‘Hou je bek!’ siste Isaac.



  De rups was dunner dan toen Isaac hem kreeg en zijn ongelooflijke pauwenkleuren waren doffer geworden, maar hij leefde ontegenzeggelijk. Hij kronkelde rond in zijn kleine hokje, tastte de lucht af als de vingers van een blinde, hobbelde in de richting van Gazid.


  ‘Beweeg je niet,’ siste Isaac en schoof voorzichtig dichterbij. De doodsbenauwde Gazid gehoorzaamde. Hij volgde Isaacs blik en zette grote ogen op bij het zien van de enorme rups die door het kooitje kronkelde en naar hem toe probeerde te komen. Hij trok met een kreetje snel zijn hand van het hokje en deinsde achteruit. Ogenblikkelijk veranderde de rups van richting en probeerde hem te volgen.


  ‘Dit is fascinerend,’ zei Isaac. Terwijl hij stond waar te nemen, greep Gazid opeens zijn hoofd met allebei zijn handen beet en begon er plotseling mee te schudden, heel heftig, alsof het vol insecten zat.


  ‘O, wat gebeurt er nou toch in mijn hoofd?’ stotterde Gazid.


  Toen Isaac dichterbij kwam begon hij het ook te voelen. Flarden onmenselijke gevoelens glibberden als razendsnelle palingen door zijn hersenen. Hij knipperde met zijn ogen en kuchte even, opeens heel even helemaal in de ban van emoties die een keel, maar niet de zijne, verstikten.


  Isaac schudde zijn hoofd en kneep zijn ogen stijf dicht. ‘Gazid, loop er eens langzaam omheen!’ beet hij de ander toe.


  Gazid de Bofkont deed wat hem gezegd werd. De rups duikelde om bij zijn gretige pogingen zich op te richten, Gazid te volgen, op te sporen.


  ‘Waarom moet dat ding mij hebben? jammerde de Bofkont.


  ‘Ja, nou, dat weet ik dus niet, Gazid,’ zei Isaac bits. ‘Het arme dier snakt ergens naar. En het ziet ernaar uit dat hij iets wil hebben dat jij hebt. Dus, ouwe makker, haal eens langzaam je zakken leeg. Maak je niet dik, ik zal heus niks van je achteroverdrukken.’


  Gazid begon strookjes papier en zakdoeken uit de kreukels van zijn smerige jasje en broek te voorschijn te halen. Hij aarzelde, stak dan zijn hand in zijn binnenzak en haalde er twee dikke pakjes uit.


  De rups werd helemaal dol. De desoriënterende flarden van synesthetische ervaringen wervelden opnieuw door hun beider hoofd.


  ‘Wat heb je daar dan, verdomme?’ zei Isaac met opeengeklemde kaken.


  ‘Nou, dit is shazbah,’ zei Gazid aarzelend en zwaaide met het eerste pakje in de richting van de kooi. ‘En dit is droomgom.’ Gazid hield het tweede zakje boven de kop van de rups en het dier verhief zich zowat op zijn achtereind om erbij te kunnen komen. Zijn jammerlijke geschrei was niet zozeer hoorbaar, maar zeer scherp voelbaar.


  ‘Dat is het!’ zei Isaac. ‘Dat is het. Dat beest moet droomgom hebben!’ Isaac stak zijn hand uit naar Gazid en knipte met zijn vingers. Geef op.’


  Gazid aarzelde en reikte hem toen het pakje aan. ‘Dat is een heleboel hoor man... een hele poep slappe was,’ zei hij klagelijk. ‘Dat kan je niet zomaar afpakken, man...’


  Isaac woog de buidel op zijn hand. Twee tot drie pond, schatte hij. Hij trok hem open. Opnieuw die emotionele jammerklacht van de rups die door merg en been ging. Isaacs gezicht vertrok bij dat schrijnende, onmenselijke smeken.


  De droomgom bestond uit een massa kleverige bruine bolletjes die sterk naar gebrande suiker roken.


  Wat is het voor spul?’ vroeg Isaac aan Gazid. ‘Ik heb ervan gehoord, maar ik weet er geen sodemieter van af.’


  ‘’t Is nieuw, ’Zaac. Duur spul. Het is er nou een jaar of zo. Erg, eh... heftig...’


  Wat doet het?’


  ‘Kan ik niet echt beschrijven. Wou je wat kopen?’


  ‘Nee,’ zei Isaac vinnig, maar toen aarzelde hij. ‘Nou... niet voor mezelf in elk geval. Hoeveel zou dit pakje kosten, Gazid?’


  De Bofkont aarzelde en vroeg zich ongetwijfeld af hoe ver hij de prijs kon opdrijven.


  ‘Eh... zo’n dertig guinjes.’


  ‘Ach, lazer toch op, Bofkont. Je lult weer uit je nek, makker. Ik koop dit van je voor...’ Isaac aarzelde. ‘Voor tien.’


  ‘Akkoord,’ zei Gazid meteen.


  De klere, dacht Isaac. Ik ben opgelicht. Hij wou net gaan stechelen, toen hij zich ineens bedacht. Hij keek nadenkend naar Gazid, die alweer patserig begon te doen, ondanks het feit dat zijn gezicht nog plakkerig was van het bloed en het slijm.


  ‘Goed dan. Luister, Bofkont,’ zei Isaac op vlakke toon. ‘Het kan dat ik hier meer van wil hebben; je begrijpt wat ik bedoel? En als wij goede maatjes blijven, dan is er geen enkele reden jou niet aan te houden als mijn... mijn enige leverancier. Je begrijpt wat ik bedoel? Maar mocht er iets gebeuren dat onenigheid zou zaaien in onze verhouding, wantrouwen en zo meer, dan zou ik het ergens anders moeten betrekken. Begrepen?’


  ‘’Zaac, gabber, je hoeft niks meer te zeggen... Zakenpartners, dat zijn we.’


  ‘Helemaal,’ zei Isaac gelaten. Hij was niet zo dom te veronderstellen dat hij Gazid de Bofkont vertrouwen kon, maar op deze manier kon hij hem tenminste een beetje lijmen. Gazid zou zich niet keren tegen wie hem wat toestopte; voorlopig tenminste nog niet.


  Lang kan het nooit duren, dacht Isaac, maar voorlopig doe ik het er wel mee.


  Isaac peuterde een van de vochtige, plakkerige klontjes uit het pakje. Het was zo groot als een forse olijf en bedekt met een dikke, snel opdrogende slijmlaag. Isaac trok het deksel van het hokje van de rups een eindje opzij en liet het klontje droomgom erin vallen. Hij ging op zijn hurken zitten om door


  de gazen voorkant naar de rups te kijken. Zijn oogleden knipperden alsof er statische energie doorheen ging. Even kon hij zijn blik niet scherp stellen.


  ‘Oaaooh...’ jammerde Gazid de Boff achter hem. ‘M’n kop wordt verneukt...’


  Isaac was heel even misselijk en voelde zich dan branden in de meest verterende en onvoorwaardelijke extase die hij ooit had meegemaakt. Na minder dan een halve seconde verlieten de onmenselijke gewaarwordingen hem op slag. Hij had het gevoel alsof ze door zijn neus naar buiten waren gespoten.


  ‘O, Jabber-nog-an-toe!’ riep Isaac. Zijn gezichtsvermogen fluctueerde, scherpte zich dan aan en werd ongebruikelijk helder. ‘Is dat kleine loeder een soort empaath, dan?’ mompelde hij.


  Hij keek naar de rups en voelde zich een voyeur. Het schepseltje had zich rond het drugsklompje gewikkeld als een slang die zijn prooi dooddrukt. Het monddeel was wijd opengesperd en over de bovenkant van de droomgom gestulpt en het verorberde het met een honger die haast zinnelijk leek in zijn intensiteit. De tweedelige kaken dropen van het speeksel. Het werkte zijn maal naar binnen als een klein kind dat karamelpudding eet. Een Jabberfeest. De droomgom verdween zienderogen.


  ‘Helse eenden-nog-an-toe!’ zei Isaac. ‘Die wil dus veel en veel meer.’ Hij liet nog een stuk of vijf, zes bolletjes in de kooi vallen. De rups rolde zielsgelukkig in het rond tussen de plakkerige klompjes.


  Isaac stond op. Hij keek Gazid de Boff aan, die zacht heen en weer wiegend en met een verzaligde glimlach stond te kijken hoe de rups aan het eten was.


  ‘Bofkont die je bent, zo te zien heb je net op tijd dit experimentje van me gered. Dank je zeer.’


  ‘Ja, ja, ik ben een redder, hè, ’Zaac?’ Gazid maakte langzaam een klunzige pirouette. ‘Een redder! Een redder!’


  ‘Ja, dat ben je en zo is het wel weer genoeg, makker. Stil nou maar.’ Isaac wierp een blik op de klok. ‘Ik moet echt nog wat werken, dus wees fideel en ga er nou van door, ja? Enne, alles is nou weer goed tussen ons, hè?’ Isaac aarzelde en stak toen zijn hand uit. ‘Het spijt me van je neus, Gazid.’


  ‘O.’ Gazid keek verbaasd. Hij betastte zijn gezicht eens. ‘Ja, nou ja, wat je zegt...’


  Isaac beende naar zijn bureau. ‘Ik pak je poen. Wacht even.’ Hij rommelde in de laden, vond uiteindelijk zijn portefeuille en haalde er een guinje uit. ‘Wacht even, ik moet er hier nog meer hebben. Even geduld...’ Isaac knielde bij het bed en begon stapels paperassen opzij te gooien en de stuvers en sjekels die hij opdiepte bij elkaar op te tellen.


  Gazid stak zijn hand in het pakje droomgom dat Isaac op het kooitje van de rups had laten staan. Hij keek nadenkend naar Isaac, die nu onder het bed lag te grabbelen met zijn gezicht plat op de vloer. Gazid plukte twee bolletjes droomgom uit de kleverige massa en wierp weer een blik op Isaac om te zien of die keek. Isaac was iets aan het zeggen op gewone spreektoon, maar zijn woorden werden gesmoord door het bed waar hij onder lag.


  Gazid slenterde langzaam naar het bed toe. Hij pakte een snoeppapiertje uit zijn zak, draaide een van de doses droomgom erin en liet het in zijn zak glippen. Een hersenloze grijns bloeide op en verbreedde zich op zijn gezicht terwijl hij naar het tweede bolletje keek.


  ‘Je moet weten wat je voorschrijft, ’Zaac,’ fluisterde hij. ‘Da’s niet meer dan ethisch...’ Hij giechelde verrukt.


  Wat zeg je?’ riep Isaac. Hij begon kronkelend onder het bed uit te schuiven. ‘Ik heb het gevonden. Ik wist wel dat ik nog wat geld had zitten in de zak van een van mijn broeken...’


  Gazid de Boff lichtte snel de bovenkant van het broodje ham dat half opgegeten op het bureau lag. Hij stopte het klompje droomgom in een holte onder een slablaadje, bedekt door een klodder mosterd. Hij legde de bovenkant terug en deed een stap bij het bureau vandaan.


  Isaac stond op en draaide zich, glimlachend en onder het stof, naar hem toe. Hij had een waaiertje bankbiljetten in zijn hand en wat kleingeld. ‘Dat is dan tien guinjes. Bij de Duvel zijn staart, je sjachert als een echte koopman.’


  Gazid nam het aangeboden geld aan en liep snel achterwaarts de steektrap af. ‘Nou, bedankt hoor, ‘Zaac,’ zei hij. ‘Ben er blij mee.’


  Isaac was ietwat beduusd. ‘O, nou, ja, ik neem wel contact met je op, als ik meer droomgom nodig heb, goed?’


  ‘Ja, ja, doe dat, grote broer...’


  Gazid draafde bijkans op een holletje het pakhuis uit en trok de deur achter zich dicht na een achteloze zwaai met zijn hand. Isaac hoorde de verdwijnende gedaante in ongerijmd gegiechel uitbarsten, een ijl hinnikend gemonkel dat in de duisternis verstierf.


  Bij de Duvel zijn staart! dacht hij. Ik heb er toch zo de pest aan met die verslaafden om te moeten gaan. Wat een ramp is die vent... Isaac schudde zijn hoofd en slenterde terug naar het kooitje met de rups.


  De rups was al begonnen aan zijn tweede klompje van het kleverige roesmiddel. Onvoorspelbare kleine golfjes insectiele gelukzaligheid klotsen over de rand van zijn geest die van Isaac binnen. Het was een onaangename ervaring. Isaac deed een paar stappen achteruit. Terwijl hij zat te kijken hield de rups op met eten en begon zich nuffig te reinigen van de kleverige restjes. Toen ging hij verder met eten, waarbij hij zich weer vuil maakte, waarna hij zich weer begon te poetsen.


  ‘Pietepeutje, hè?’ mompelde Isaac. ‘Is het zo lekker, dan? Vind je het lekker? Hmmm? Mooi zo.’


  Isaac slenterde naar zijn bureau en pakte zijn eigen avondeten. Hij draaide zich om en keek weer naar de kleine, kronkelende, veelkleurige gedaante terwijl hij een hap nam van zijn droog geworden broodje en zijn chocola dronk.


  ‘Wat ter wereld ga jij worden?’ mompelde hij tegen zijn experiment. Hij at de rest van het broodje op, met een lelijk gezicht omdat het brood oud was en de sla muf. Nou ja, de chocola was goed.


  Hij veegde zijn mond af en liep terug naar de kooi met de rups, zich schrap zettend tegen die eigenaardige kleine golfjes van empathie. Hij ging op zijn hurken zitten en keek hoe het uitgehongerde schepseltje zich volpropte. Hij kon er niet helemaal zeker van zijn, maar hij vond dat de kleuren van de rups alweer feller waren.


  ‘Jij wordt een mooi zijlijntje voor me, zodat ik niet al te geobsedeerd kan raken door de crisistheorie, vind je niet? Vind je, niet, kleine kronkelende dondersteen die je bent? En je staat ook in geen enkel leerboek. Schuchter van aard, mmm?’


  Een schicht van flarden emotie trof Isaac als een kruisboogpijl. Hij wankelde en viel om. ‘Au!’ schreeuwde hij terwijl hij kronkelend uit de buurt van de kooi probeerde te komen. ‘Dat empathische gekrijs van je kan ik echt niet hebben, ouwe reus...’


  Hij krabbelde overeind en liep naar het bed terwijl hij zijn hoofd wreef. Net toen hij het bed bereikt had, krampte er opnieuw een stuiptrekking van onmenselijke gewaarwordingen met geweld door zijn hoofd. Hij zakte door zijn knieën en viel naast het bed op de grond, klauwend aan zijn slapen.


  ‘De tering!’ Hij was nu echt geschrokken. ‘Dat is veel te veel, je wordt me veel te sterk!’


  Opeens kon hij niet meer praten. Hij verstilde geheel en al toen een derde intense aanval zijn synapsen overstroomde. Maar dit was iets anders, besefte hij, dit was niet hetzelfde als de mopperende emotionele jammerklachtjes van de rare rups, een paar meter verderop. Zijn mond was ineens kurkdroog en smaakte naar muffe sla. Naar verrot stro. Compost. Belegen vruchtencake.


  Klonterige mosterd.


  ‘O, nee...’ fluisterde hij. Zijn stem beefde toen het besef bezit van hem nam. ‘O, nee, nee, nee, o, Gazid, zak die je bent, etter die je bent, ik vermoord je verdomme...’


  Hij klampte zich vast aan de rand van het bed met handen die heftig beefden. Hij zweette en zijn huid zag wit als steen. Kruip je bed in, dacht hij wanhopig. Kruip onder de dekens en ziek het uit; duizenden mensen doen dit elk dag voor de lol, Jabber-nog-an-toe...


  Isaacs handen kroop als verdoofde tarantula’s over de plooien van de dekens. Hij kon maar niet bedenken hoe hij nou onder de dekens moest komen, want ze zaten in elkaar gevouwen en samengevouwen met het laken en de plooien van de stof leken zozeer op elkaar dat Isaac er ineens van overtuigd was dat ze deel uitmaakten van één grote, golvende lap stof en dat het afschuwelijk zou zijn om ze van elkaar te scheiden en dus rolde hij zich met zijn grote lijf maar boven op het dek en ontdekte dat hij aan het zwemmen was tussen de in elkaar verwikkelde plooien van katoen en wol. Hij zwom op en neer, op zijn hondjes als een kind, terwijl hij energiek met zijn armen zwaaide en hoestte en spuwde en smakte met zijn lippen omdat hij zo’n geweldige dorst had.


  Moet je jezelf nou eens zien, je lijkt wel achterlijk, beet een deel van zijn geest hem minachtend toe. Is dat nou waardig?


  Maar hij besteedde er geen aandacht aan. Het was hem genoeg dat hij zoetjes in bed zwom zonder vooruit te komen, hijgend als een zieltogend dier, terwijl hij nu en dan zijn nek probeerde te spannen om te zien of dat ging, en zijn ogen betastte.


  Hij voelde dat er druk opgebouwd werd achter een deur in zijn geest, een grote kelderdeur in de muur van het meest verwaarloosde hoekje van zijn hersenen. De deur rammelde. Er probeerde iets naar buiten te komen...


  Gauw, dacht Isaac. De grendel erop...


  Maar hij voelde de toenemende kracht van wat het ook was dat zijn best deed te ontsnappen. De deur was een steenpuist, barstensvol pus, klaar om open te barsten, een enorme, zwaar gespierde hond met een strak gezicht die dreigend en zwijgend aan zijn ketenen trok, de zee die niet aflatend op een afbrokkelende kade beukte.


  En in Isaacs geest barstte er iets open.
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  zon stroomt binnen als een waterval en ik verheug me terwijl bloesems op mijn hoofd en schouders open bloeien en chlorofyl door mijn huid jaagt en me energie geeft en ik machtige stekelarmen ophef


  raak me daar niet aan, zwijn, ik ben niet zover


  kijk die stoomhamers! die zou ik wel willen als ze me maar niet zo hard lieten werken! is dit


  ik kan je tot mijn trots vertellen dat je vader heeft toegestemd in onze verbintenis


  is dit een


  en hier zwem ik onder al dat smerige water in de richting van de logge omtrek van de boot die is als een grote wolk ik adem vervuild water dat me doet hoesten en mijn zwemvoeten stuwen me voort


  is dit een droom?


  licht huid voedsel lucht metaal seks ellende vuur paddestoelen webben schepen folteringen bier kikvors stekels bleekwater viool inkt rotspunten sodomie geld vleugels kleurbessen goden kettingzagen beenderen raadsels baby’s beton schelpdieren stelten ingewanden sneeuw duisternis


  is dit een droom?


  



  Maar Isaac wist dat het geen droom was. Een toverlantaarn flakkerde in zijn hoofd en bestookte hem met een opeenvolging van beelden. Dit was geen zoëtroop met een eindeloos herhaalde kleine visuele anekdote; dit was een sidderend bombardement van oneindig gevarieerde ogenblikken. Isaac lag onder een hagel van miljoenen vlokjes tijd. Elke deeltje van leven sidderde wanneer het overging in het volgende en Isaac bij weer andere wezens meeluisterde. Hij sprak de chymische taal van de khepri die huilde omdat haar broedma haar had gestraft, en toen snoof hij geringschattend terwijl hij, de opperstalknecht, het lullige smoesje van het nieuwe jongmaatje moest aanhoren, en sloot zijn doorschijnende binnenste ooglid terwijl hij onder de koude, frisse wateren van de bergbeek verdween en zich afzette in de richting van de andere vodyanoi die orgiastisch copuleerden en hij...


  ‘O, Jabber...’ Hij hoorde zijn eigen stem vanuit de diepte van die kakofonische emotionele aanval. Er kwamen er steeds meer en steeds sneller achter elkaar, ze overlapten elkaar en de randen begonnen te vervagen, totdat zich twee of drie of meer ogenblikjes van leven tegelijkertijd afspeelden.


  Het licht was helder als er licht brandde en sommige gezichten waren duidelijk en andere vaag en onzichtbaar. Elke afzonderlijke splinter van leven bewoog zich rond een veelbetekenend, symbolisch middelpunt. Elk werd geregeerd door droomlogica. In een analyserende enclave in zijn geest besefte Isaac dat dit geen klontjes geschiedenis waren, gestold en gedestilleerd tot kleverige hars - dat kon immers niet. Daarvoor was het allemaal te vluchtig en vloeiend. Gewaarwording en werkelijkheid waren verstrengeld. Isaac was niet bezig gek te worden in het leven van anderen, maar in hun geest. Hij was een voyeur die het laatste toevluchtsoord van de achtervolgde bespiedde. Dit waren herinneringen. Dit waren dromen.


  Isaac werd ondergespoten door een psychisch riool. Hij voelde zich in-smerig. Geen opeenvolging nu meer, geen één twee drie vier vijf zes oogwenken van binnengedrongen gedachten die kort op hun plaats vielen om te worden beschenen door het licht van zijn bewustzijn. Nee, hij zwom nu in een moeras, in een kleverige beerput van dromensap dat in en uit en door elkaar vloeide, dat geen eigenheid bezat, dat logica en beelden liet sijpelen dwars over levens en geslachten en rassen tot hij amper meer adem kon halen, tot hij verdronk in de klotsende materie van dromen en hoop, herinneringen en bespiegelingen, die nooit van hem waren geweest. Zijn lichaam was slechts een zak vol mentale uitstoot, zonder gebeente. Hij hoorde als van ver zijn lijf rochelen en kreunen en op het bed heen en weer rollen.


  Het duizelde Isaac. Ergens in die flakkerende aanslag van emotie en alledaagsheid bespeurde hij een dunne, constante stroom van walging en angst die hij als eigen herkende. Hij worstelde erheen door het rioolslib van verbeelde en herbeleefde drama’s van het bewustzijn. Hij beroerde de aarzelende druppeling van misselijkheid die onbetwistbaar een gevoel was dat hijzelf ervoer, en hield het vast, legde zich erin... klampte zich eraan vast met radicale verbetenheid, bleef zijn kern vasthouden, heen en weer geslingerd door de dromen rondom. Isaac vloog over een stad met spitse transen: een zesjarig meisje dat lachend sprak in een taal die hij nooit had gehoord, maar die hij heel even net zo goed verstond als de zijne. Hij schokte in onervaren opwinding in de seksdroom van een puberjongen. Hij zwom door machtige estuaria en bezocht vreemde grotten en vocht in rituele veldslagen. Hij dwaalde door het platgetrapte veld van de dagdromende cactacae. Huizen verwrongen zich om hem heen volgens de droomlogica die alle intelligente rassen en soorten van Bas-Lag gemeen schenen te hebben.


  Nieuw Crobuzon verscheen hier en daar in droomvorm, met herinnerde of gefantaseerde plattegrond, met bepaalde details uitgelicht terwijl andere ontbraken, grote leemten tussen straten die binnen seconden werden overbrugd. Andere steden en landen en continenten kwamen voor in die dromen. Sommige waren ongetwijfeld droomlanden, geboren achteren flikkerende oogleden. Andere leken naar iets te verwijzen, vermeldingen in droomtaal van tastbare steden en stadjes en dorpen die even werkelijk waren als Nieuw Crobuzon, met eigen bouwstijl en boeventaal, zoals Isaac ze nog nooit had gezien of gehoord.


  De zee van dromen waarin hij zwom, besefte Isaac, bevatte droppels die van heel ver kwamen. Nee, niet zozeer een zee, dacht hij beschonken op de bodem van zijn losgeslagen geest; meer een soort soep. Hij stelde zich voor dat hij onaangedaan kauwde op het kraakbeen en slachtafval van een onmenselijke geest, klonters ranzig droomvoedsel die in een dunne brij van halve herinneringen dobberden. Hij kokhalsde in gedachten. Als ik hier moet overgeven, draait mijn hoofd binnenstebuiten, dacht hij.


  De herinneringen en dromen kwamen in golven. Getijden droegen ze aan in thematische vloedgolven. Dobberend op de baren van lukrake gedachten, werd Isaac niettemin door herkenbare stromingen langs de vergezichten in zijn hoofd gevoerd. Hij bezweek voor de verlokking van gelddromen, een doorgaande beweging van herinneringen aan stuvers en dollars en stuks vee en beschilderde schelpen en belofte-tabletten.


  Hij rolde om en om in een branding van seksdromen; cactusmannen die hun zaad stortten op de grond, op de rijen ei-bollen die door de vrouwen waren geplant; khepri-vrouwen die in vriendschappelijke orgieën elkaar met olie inwreven, celibataire mensenpriesters die hun schuldige, niet toegestane wensen in dromen beleefden.


  Isaac wervelde mee in een kleine draaikolk van paniekdromen. Hij was een mensenmeisje, dat binnenkort examen moest doen, en liep opeens naakt naar school; het hart van een vodyanoi waterhandwerker dat als een bezetene begon te slaan toen het bijtende zoute water van de zee terugstroomde, zijn rivier in; een toneelspeler die met stomheid geslagen op de planken stond, niet in staat zich ook maar een woord van zijn tekst te herinneren.


  Mijn geest is een kookpot, dacht Isaac, en al die dromen koken over.


  De klotsende ideeën zaten steeds dichter op elkaar en werden dikker. Dat bedenkend, probeerde Isaac zich in het ritme te voegen, zich erop te richten en er een betekenis in aan te brengen, en herhaalde bij zichzelf: dichter en dikker en dikker en dichter en dichter en dikker... in een poging het bombardement, de zondvloed van psychische uitstoot te negeren.


  Het had geen zin. De dromen bevonden zich in Isaacs geest en ontsnappen was niet mogelijk. Hij droomde dat hij dromen van anderen droomde en besefte dat zijn droom waarheid was. Het enige wat hij kon doen was met een koortsachtige, angstige intensiteit proberen zich te herinneren welke dromen van hemzelf waren.


  Er klonk een wanhopig getjilp van ergens dicht bij. Het zigzagde naar binnen door een knoop van beelden die door Isaacs hoofd klotsten en nam dan in intensiteit toe, tot het in heel zijn geest weerklonk als het overheersende thema.


  En abrupt hielden alle dromen op.


  Isaac deed zijn ogen te schielijk open en vloekte van de pijn die met het licht zijn schedel binnenstroomde. Hij tastte naar zijn hoofd en voelde zijn hand tegen zijn gezicht petsen als een grote, vaag omlijnde roeispaan. Hij legde hem met een klap over zijn ogen.


  De dromen waren opgehouden. Isaac loerde door zijn vingers heen. Het was licht.


  ‘Bij de kont van Jabber...’ fluisterde hij. Van die inspanning alleen al kreeg hij pijn in zijn hoofd.


  Dit was absurd. Hij had helemaal niet het gevoel dat hij tijd was kwijtgeraakt. Hij herinnerde zich alles nog duidelijk. Ja, zijn herinneringen aan het meest recente verleden leken wel aangescherpt te zijn. Hij had een duidelijk besef van het feit dat hij ongeveer een half uur, langer niet, onder invloed van de droomgom slap op bed had gelegen en had gezweten en gejammerd. Maar desondanks was het nu... hij worstelde met zijn oogleden en tuurde naar de klok... half acht in de ochtend, uren en nog eens uren nadat hij met moeite het bed had gehaald.


  Hij leunde op zijn elleboog en bekeek zichzelf eens. Zijn donkere huid was kletsnat en grauw. Hij stonk uit zijn mond. Isaac besefte dat hij de hele nacht vrijwel bewegingloos moest hebben gelegen: het dek was een klein beetje gerimpeld en meer niet.


  Het angstige vogelgetjilp dat hem had gewekt begon opnieuw. Isaac schudde geërgerd zijn hoofd en keek waar het geluid vandaan kwam. Een klein vogeltje vloog wanhopig rondjes in het pakhuis. Isaac besefte dat het een van de bevrijde beestjes van de vorige avond was, die niet uitgevlogen waren: een winterkoninkje dat duidelijk ergens bang voor was. Toen Isaac rond keek om te zien wat het vogeltje zo op de zenuwen werkte, schoot het slanke reptielenlijfje van een aspis als een pijl uit een boog van de ene hoek van de zoldering naar de andere. In het voorbijgaan plukte hij het vogeltje uit de lucht. De roep van het winterkoninkje hield abrupt op.


  Isaac kwam onwennig strompelend zijn bed uit en draaide verward in het rond. ‘Aantekeningen,’ zei hij bij zichzelf. ‘Moet aantekeningen maken.’


  Hij graaide papier en pen van zijn bureau en begon op te schrijven wat hij zich van de droomgom herinnerde.


  ‘Wat was dat voor teringzooi?’ fluisterde hij onder het schrijven hardop. ‘Iemand heeft de bio-chymie van dromen verdomd goed weten na te bootsen, of bij de bron afgetapt natuurlijk...’ Hij wreef over zijn hoofd. ‘God, wat is dat voor schepsel dat zoiets eet.’ Isaac stond even op om naar zijn gevangen rups te kijken.


  En bleef doodstil staan. Zijn mond zakte dwaas open, ging dan dicht en weer open, en wist uiteindelijk woorden vorm te geven: ‘Nou. Is. Mijn. Kont. Gaar.’


  Hij struikelde zenuwachtig de omloop langs, langzaam, schoorvoetend leek het wel, alsof hij er bang voor was te zien wat hij gezien had. Hij naderde het hokje.


  Daarbinnen wriemelde een kolossale, prachtig gekleurde rups ongelukkig heen en weer. Isaac stond bij het reusachtige beest en voelde zich niet lekker. Rondom hem in de ether bespeurde hij de zachte trillingen van onmenselijk onbehagen.



  De rups was van de ene dag op de andere in omvang verdriedubbeld. Hij was nu dertig centimeter lang en navenant dik. De vervaagde glorie van zijn kleurvlekken had de oorspronkelijke blinkende schittering herwonnen. En met rente. De plakkerig ogende haartjes op het staarteinde waren nu gemeen ogende borstels. Het beest had rondom niet meer dan een centimeter of tien bewegingsruimte. Het duwde zwakjes tegen de wanden van het hok.


  ‘Wat is er met jou gebeurd?’ siste Isaac.


  Hij ging geschrokken achteruit en bekeek het beest dat in den blinde met zijn kop door de lucht zwalkte aandachtig. Hij dacht snel na, haalde zich het aantal brokjes droomgom voor de geest die hij de rups te eten gegeven had. Hij keek om zich heen en zag het pakje met alles wat er van het middel over was. Het lag waar hij het had neergelegd en was ongemoeid gelaten. Het was onmogelijk, besefte Isaac, dat de bolletjes roesmiddel die hij in het hokje had gedaan het aantal calorieën zouden bevatten dat de rups nodig had gehad om in één nacht zo te groeien. Zelfs als hij per ons voedsel een ons zou zijn aangekomen, dan had hij nog niet zo kunnen groeien.


  ‘Wat de energie ook mag zijn die jij uit je avondeten hebt gepeurd,’ fluisterde hij, ‘fysiek was die beslist niet. Wat bén je toch, Jabbers-nog-an-toe?’


  Hij moest het beest uit het hokje halen. Het zag er zo ellendig uit, doelloos met zijn kop zwaaiend in die bekrompen ruimte. Isaac wilde er eigenlijk niet aan; het idee dat buitengewone wezen te moeten aanraken maakte hem een beetje bang en misselijk tegelijk. Tenslotte pakte hij het hokje op, wankelend onder het toegenomen gewicht, en hield het vlak boven de vloer van een veel grotere kooi, die over was van zijn experimenten, een minivolière van anderhalve meter hoog met kippengaas aan de voorkant, waarin een kleine kanariefamilie gehuisvest was geweest. Hij maakte de voorkant van het hokje open en kiepte de dikke rups in het zaagsel, waarna hij snel het deurtje aan de voorkant van de volière sloot. Toen deed hij een stap achteruit en keek naar zijn geherhuisveste gevangene. Het beest keek terug, recht in zijn gezicht, en hij voelde het kinderlijk smeken om zijn ontbijt.


  ‘Ja, hé, rustig aan, hè,’ zei hij. ‘Ik heb zelf nog niet eens gegeten.’


  Hij liep ongemakkelijk een paar stappen achteruit, draaide zich toen om en zocht zijn zithoek op. Bij een ontbijt van vruchten en zoete broodjes met glazuur, besefte Isaac dat de nawerking van de droomgom heel snel aan het verdwijnen was. Het mag dan de ergste kater ter wereld zijn, dacht hij wrang, maar hij is wel binnen een uur over. Geen wonder dat de klanten blijven komen.


  Aan de andere kant van de ruimte scharrelde de nu dertig centimeter lange rups rond over de vloer van zijn nieuwe kooi. Hij snuffelde triest rond in het zand, richtte zich dan weer op en wees met zwaaiende kop in de richting van het pakje droomgom.


  Isaac sloeg zijn hand voor zijn gezicht. ‘Alle helse ezels nog-an-toe!’ zei hij. Vage gevoelens van onbehagen en experimentele nieuwsgierigheid verstrengelden zich in zijn geest. Het was een kinderlijk soort opwinding, als van jongens en meisjes die insecten in brand steken met een vergrootglas. Hij stond op, haalde met een grote houten lepel een kluit droomgom uit het pakje en liep ermee naar de rups, die bijna danste van opwinding toen hij de droomgom zag of rook of op een andere manier voelde aankomen. Isaac opende een klein voederluikje achter in de kooi en wipte de dosis roesmiddel naar binnen. Ogenblikkelijk richtte de rups de kop op en bracht die met kracht neer op de klont. De bek was nu groot genoeg om te zien hoe alles werkte. De kaken gleden open en begonnen hongerig te knagen aan het krachtige roesmiddel.


  ‘Hoor ’s,’ zei Isaac, ‘een grotere kooi krijg je niet, dus hou het even rustig met dat gegroei, wil je?’ Hij liep achterwaarts naar waar zijn kleren lagen, zonder zijn blik van het vretende beest af te wenden. Hij raapte de diverse kledingstukken op die in de kamer rondslingerden en rook eraan. Hij trok een broek en een hemd aan die niet riekten en een minimum aan vlekken vertoonden.


  Ik moest maar eens een lijstje opstellen van wat ik nog moet doen, dacht hij verbeten. En bovenaan komt dan: ‘Gazid de Boff doodslaan.’ Hij beende naar zijn bureau. Het driehoekige schema van zijn Verenigde Veld Theorie dat hij voor Yagharek had getekend lag boven op de papieren die het bureaublad bedekten. Isaac tuitte zijn lippen en staarde ernaar. Hij pakte het op en keek nadenkend naar de rups, die tevreden zat te kauwen. Er was nog iets anders dat hij die ochtend moest doen.


  Uitstel helpt toch niet, dacht hij met tegenzin. Misschien kan ik het voorwerk voor Yag afronden en meteen iets te weten komen over mijn vriendje hier... wie weet. Isaac zuchtte eens diep, rolde dan zijn mouwen op en ging voor de spiegel zitten voor een zeldzame en oppervlakkige poging tot zelfverfraaiing. Hij prutste onhandig aan zijn haar, vond nog een overhemd dat schoner was en trok dat aan terwijl de wrevel er bij hem vanaf straalde.


  Hij schreef een briefje voor David en Loeblamai en controleerde of zijn reuzenrups goed opgeborgen zat en niet geacht mocht worden te ontsnappen. Toen liep hij de trap af, prikte het briefje op de deur en liep de dag binnen, die vol van scherpe, heldere lemmeten van licht was.


  Isaac zuchtte en ging op zoek naar een vroege taxi om hem naar de universiteit te brengen, naar de beste bioloog, natuurfilosoof en bio-thaumaturg die hij kende: de verfoeilijke Montague Vermishank.
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  Isaac ging de Universiteit van Nieuw Crobuzon binnen met een mengeling van weemoed en onbehagen. Er was aan de universiteitsgebouwen weinig veranderd sinds zijn tijd als docent. De verschillende faculteiten en departementen bespikkelden Ludmede met een grandioze architectuur die de rest van de wijk overschaduwde.


  Het voorplein voor het enorme en antieke gebouw van de Wetenschappelijke Faculteit stond vol met bomen die net hun bloesem lieten vallen. Isaac liep over voetpaden, uitgesleten door generaties van studenten, in een sneeuwjacht van opzichtig roze bloemblaadjes. Hij beende drukdoenerig het geschrobde bordes op en duwde de grote deuren open.


  Isaac zwaaide met een identiteitskaart van de faculteit die al zeven jaar verlopen was, maar hij had geen moeite behoeven te doen. De portier achter de balie was Sedge, een oude, volslagen van zijn verstand beroofde man, die al veel eerder bij de universiteit in dienst was gekomen dan Isaac en die zo te zien gerust altijd zo door zou willen gaan. Hij begroette Isaac zoals altijd met een onsamenhangend gemompel van herkenning. Isaac schudde hem de hand en informeerde naar zijn gezin. Isaac had goeie redenen Sedge dankbaar te zijn, want onder diens troebele blikken had hij talloze kostbare stukken laboratoriumuitrusting ontvreemd.


  Isaac liep met grote stappen de trap op, langs studenten die rookten, discussieerden, schreven. Het was allemaal overweldigend menselijk en mannelijk, maar niettemin zag je nu en dan defensieve hechte groepjes jonge xeno’s of vrouwen, of zelfs allebei. Sommige studenten hielden theoretische debatten op zo’n luide toon dat het wel moest opvallen. Anderen maakten nu en dan aantekeningen in de marges van hun boeken en trokken aan handgerolde cigarillo’s van bijtende tabak. Isaac kwam langs een groep die op de hurken zat aan het eind van een gang en in de praktijk bracht wat ze zojuist had geleerd. Ze lachten verrukt toen de kleine homunculus die ze van gemalen lever hadden gevormd vier wankele stapjes deed, alvorens ineen te storten tot een hoopje stuiptrekkend afval.


  Het aantal studenten om hem heen werd minder naarmate hij trappen beklom en gangen afliep. Tot zijn ergernis merkte Isaac dat zijn hart sneller ging slaan nu hij zijn voormalige baas naderde.


  Hij liep tussen de sjieke zwarthouten panelen van de administratieve vleugel van de faculteit op een kantoor toe aan het eind van de gang, waar op de deur in bladgoud geschreven stond: directeur, montague vermishank.


  Isaac bleef voor de deur zenuwachtig staan dralen. Hij was emotioneel in de war, want hij moest proberen tien jaar van boosheid en afkeer in stand te houden, maar wel een verzoenende en niet-agressieve toon te bezigen. Hij haalde nog eens diep adem, draaide zich toen om, klopte energiek op de deur en liep naar binnen.


  ‘Wat denk je wel!’ riep de man achter het bureau, maar toen zag hij dat het Isaac was en hield hij abrupt op. ‘Aha,’ zei hij na een lange stilte. ‘Natuurlijk. Isaac. Ga zitten.’


  Isaac ging zitten.


  Montague Vermishank zat zijn twaalfuurtje te eten. Zijn bleke gezicht en schouders leunden schuin naar voren over zijn enorme bureau. Achter hem was een klein raam. Isaac wist dat het uitkeek op de brede lanen en grote huizen van Mafaton en Chnum, maar het groezelige glasgordijn was dichtgetrokken zodat het licht werd gesmoord.


  Vermishank was op zich niet dik, maar was van zijn kaken tot zijn voeten bedekt met een dunne extra vetlaag, een soort floers van dood vlees, als een lijk. Hij droeg pakken die een maat te klein waren en zijn doodwitte huid puilde uit zijn mouwen. Zijn dunne haar was met neurotische toewijding in model geborsteld. Vernishank was bezig roomsoep te verorberen waarin wat vage klonten dreven. Hij doopte er met grote regelmaat een klam wit broodje in en sabbelde daar dan op, kauwde wel maar beet er geen stuk af, knagend en sabbelend aan het door speeksel besmeurde brood waarvan een bleek geel vocht op zijn bureau droop. Zijn kleurloze ogen namen Isaac op.


  Isaac staarde vol onbehagen terug en was dankbaar voor zijn stevige lijf en zijn huid die de kleur had van smeulend hout.


  ‘Wou al schreeuwen dat je verzuimd had te kloppen of een afspraak te maken, maar toen zag ik dat jij het was. Uiteraard. Voor jou gaan de regels niet op. Hoe gaat het, Isaac? Moet je geld hebben? Heb je een onderzoeksopdracht nodig?’ vroeg Vermishank met zijn schorre fluisterstem.


  ‘Nee, nee, volstrekt niet. Zo slecht sta ik er niet voor, Vermishank,’ zei Isaac op moeizaam joviale toon. ‘En hoe staat het met jouw werk?’


  ‘O, prima, prima. Ik ben net bezig met een artikel over bio-ontvlamming. Ik heb de pyrotische flens weten te isoleren in een vuurbei.’ Er viel een lange stilte. ‘Zeer opwindend,’ fluisterde Vermishank.


  ‘Ja, zo te horen zeker,’ deed Isaac enthousiast. Ze staarden elkaar aan. Isaac kon geen koetjes en kalfjes meer bedenken. Hij verfoeide Vermishank en respecteerde hem tegelijk. Een onthutsende combinatie.


  ‘Dus, eh, nou ja...’ zei Isaac. ‘Eerlijk gezegd ben ik gekomen om jou om hulp te vragen.’


  ‘Oho.’


  Ja... want weet je, ik ben met iets bezig dat een beetje buiten mijn terrein ligt... Ik ben veel meer theoreticus dan praktisch onderzoeker, weet je...’


  Ja.’ Vermishanks stem droop van onpersoonlijke ironie.


  Klerelijer, dacht Isaac. Die heb ik je gratis en voor niks gegeven...


  ‘Goed,’ zei hij langzaam. ‘Kijk, het is... of liever gezegd: dit zou een bio-thaumaturgisch vraagstuk kunnen zijn, hoewel ik het begin te betwijfelen. Daarom wilde ik jouw professionele mening vragen.’



  ‘Aha.’


  ‘Ja. Wat ik dus wilde weten... kun je iemand Hermaken zodat-ie kan vliegen?’


  ‘Oho.’ Vermishank leunde achterover en depte de soep van zijn mond met het broodje. Heel even droeg hij een snor van kruimels. Hij vouwde zijn handen op zijn buik en bewoog zijn dikke vingers. ‘Vliegen, hm?’


  In Vermishanks toon klonk nu iets van opwinding door, wat tevoren in zijn kille stem ontbroken had. Hij kon lsaac nog zo graag steken onder water willen geven, maar wetenschappelijke vraagstukken wekten zijn enthousiasme op, daar kon hij niets aan doen.


  ‘Ja. Ik bedoel: is dat ooit gedaan?’ vroeg lsaac.


  ‘Ja... het is weleens gedaan...’ Vermishank knikte langzaam zonder zijn blik af te wenden van lsaac, die overeind schoot op zijn stoel en een notitieboekje uit zijn zak haalde.


  ‘Werkelijk?’ vroeg lsaac.


  Vermishanks blik werd onscherp, zo hard dacht hij na. ‘Ja. Hoezo, lsaac? Is er iemand bij je gekomen om te vragen of je hem kan laten vliegen?’


  ‘Nou ja, ik kan het feitelijk niet, eh... in de openbaarheid brengen.’


  ‘Natuurlijk kun je dat niet, lsaac. Natuurlijk niet. Je bent tenslotte professioneel wetenschapper. En dat respecteer ik in je.’ Vermishank glimlachte zijn bezoeker lui toe.


  ‘En... wat zijn de details?’ waagde lsaac. Hij had zijn kiezen op elkaar moeten klemmen voordat hij het zei om het trillen van verontwaardiging te onderdrukken. Krijg de tering, neerbuigende smeerlap met je rotspelletjes, dacht hij woedend.


  ‘O... wel...’ lsaac kronkelde van ongeduld terwijl Vermishank zwaarwichtig het hoofd ophief in een poging het zich te herinneren. ‘Er was ooit een bio-filosoof, jaren geleden, aan het eind van de vorige eeuw. Calligine genaamd. Liet zichzelf Hermaken.’ Vermishank glimlachte teder en wreed en schudde zijn hoofd. ‘Waanzinnig, in feite, maar het schijnt te hebben gewerkt. Enorme mechanische vleugels die zich als waaiers uitvouwden. Hij heeft er nog een boekje over geschreven.’ Vermishank keek met moeite over zijn spekschouder en wierp een vage blik op de planken vol folianten die zijn muren bedekten. Hij maakte een slap handgebaar dat niets zei over de plaats van Calligines boekje. ‘Het vervolg ken je niet? Het liedje heb je nooit gehoord?’


  lsaac kneep niet-begrijpend zijn ogen tot spleetjes. Tot zijn afschuw zong Vermishank een paar regels, met een dunne tenorstem.


  ‘Dus Calli vloog heen / op waaiers gedragen / Zijn liefje versagend / Verdween in de lucht / Ging west met een zucht / waar hij in het land van de monsters verdween...’


  ‘Natuurlijk heb ik dat wel gehoord!’ zei lsaac. ‘Ik heb alleen nooit geweten dat het over een echt iemand ging...’


  ‘Nou ja, je hebt nooit de Inleiding tot Bio-Thaumaturgie gevolgd, wel? Als ik me goed herinner heb je veel later ongeveer twee trimesters de vervolgcolleges gelopen. Je hebt dus mijn eerste college gemist. Dat is het verhaal dat ik altijd gebruik om onze verveelde jonge kenniszoekers te verlokken de weg naar deze nobele wetenschap in te slaan.’


  Vermishank sprak op een toon die even uitgestreken was als zijn gezicht, lsaac voelde zijn walging weer op komen zetten, met rente.


  ‘Calligine verdween,’ vervolgde Vermishank. ‘Hij vloog weg naar het zuidwesten, in de richting van de Cacotopische Smet. Werd nimmer meer gezien.’


  Weer viel er een lange stilte.


  ‘Eh, is dat het hele verhaal?’ vroeg lsaac. ‘Hoe hebben ze die vleugels aan hem bevestigd? Heeft hij aantekeningen gemaakt van zijn experiment? Hoe heeft de Hermaking eruitgezien?’


  ‘O, verschrikkelijk moeilijk, stel ik me zo voor. Calligine heeft er waarschijnlijk wel een aantal proefpersonen doorgejast voordat zijn berekeningen klopten...’ Vermishank grijnsde. ‘Waarschijnlijk heeft hij aangeklopt bij burgemeester Mantagony, die hem vast nog wel wat schuldig was. Ik vermoed dat een aantal ter dood veroordeelde misdadigers een paar weekjes langer hebben mogen leven dan ze verwachtten. Dat heeft hij niet aan de grote klok gehangen, maar het lijkt me logisch dat je zoiets een paar keer moet uitproberen voordat alles op zijn plaats zit, nietwaar? Ik wil maar zeggen dat je het mechanisme moet aanhechten aan beenderen en spieren en wat al niet meer, die geen flauw benul hebben van wat ze verondersteld worden te doen...’


  ‘Maar als die botten en spieren nu eens wél wisten wat ze deden? Stel dat je de vleugels had afgesneden van een... een wyrmannetje of zo? Zou je die dan kunnen vervangen?’


  Vermishank keek lsaac aan. Zijn hoofd en ogen bewogen niet. ‘Ha...’ zei hij uiteindelijk zwakjes. ‘Je zou denken dat zoiets makkelijker zou zijn, niet? In theorie is dat ook zo, maar in de praktijk is het nog veel moeilijker. Ik heb dergelijke dingen wel gedaan met vogels en... nou ja, vliegende wezens. Eerst en vooral, lsaac, in theorie is het geheel en al mogelijk. In theorie is er vrijwel niets dat je niet kunt bereiken met Hermaken. Het is gewoon een kwestie van de juiste bedrading en vormgeving van het vlees. Maar vliegen is afschuwelijk moeilijk, omdat je te maken krijgt met allerlei variabelen die ontzettend nauw luisteren. Kijk, lsaac, je kunt een hond Hermaken - zijn poot er weer aan zetten, of er een boetseren met een klei/vlees-bezwering - en dan hompelt het beest dolgelukkig weg. Mooi is het niet, maar het kan weer lopen. Met vleugels gaat dat niet. Vleugels moeten perfect zijn, anders vliegen ze niet. Het is moeilijker om spieren die denken dat ze weten hoe ze moeten vliegen te leren hoe ze hetzelfde kunstje anders moeten doen, dan het is om het te leren aan spieren die er geen flauw idee van hebben. Bij die vogel, of wat het dan ook is, raken de schouderspieren helemaal in de war vanwege die vleugel die net een tikje anders van vorm is of van afmeting, of die op een andere aërodynamica is gebaseerd. En het eind van het liedje is dat die spieren er helemaal niets meer van kunnen.


  Dus ik denk dat het antwoord dat ik je geef, Isaac, luidt: ja, het kan. De wyrman, of wat het dan ook is, kan worden Hermaakt zodat hij weer kan vliegen. Maar waarschijnlijk is het niet. Het is veel en veel te moeilijk. Er is geen bio-thaumaturg en geen Hermaker die resultaat zou durven te beloven. Je zult dus Calligine moeten zien te vinden en het hem laten doen,’ siste Vermishank tot besluit, ‘en anders zou ik het niet riskeren.’


  Isaac maakte nog een laatste notitie en klapte zijn boekje dicht. ‘Bedankt, Vermishank. Ik, eh... ik hoopte al min of meer dat je dat zou zeggen. En dat is jouw professionele mening, nietwaar? Nou, dan zal ik verder moeten zoeken in die andere richting, die jij helemaal niet zou goedkeuren...’ Zijn ogen puilden uit als die van een stout jongentje.


  Vermishank knikte even terwijl een bleek glimlachje als een zwam rond zijn mond opbloeide en afstierf.


  ‘Aha,’ zei hij zacht.


  ‘Goed, bedankt dan voor je tijd. Wordt zeer op prijs gesteld,’ taterde Isaac terwijl hij opstond. ‘Spijt me dat ik er meteen weer vandoor moet.’


  ‘Helemaal niet erg. Nog behoefte aan andere meningen?’


  ‘Nou...’ Isaac bleef staan met zijn arm halverwege zijn jasje. ‘Nou, heb je ooit gehoord van iets dat droomgom heet?’


  Vermishank trok een wenkbrauw op. Hij leunde achterover in zijn stoel en beet op zijn duim terwijl hij Isaac met half geloken ogen aankeek. ‘Dit is een universiteit, Isaac. Dacht je dat een nieuw en opwindend verboden roesmiddel de stad kon veroveren zonder dat onze studenten in de verleiding kwamen? Natuurlijk heb ik ervan gehoord. Nog geen half jaar geleden is de eerste student wegens het verkopen van deze drug van de universiteit gestuurd. Zeer intelligente jonge psychonomist met een voorspelbaar avant-gardistische theoretische opstelling.


  Isaac, Isaac, ondanks je vele, eh... indiscreties’ - een gemaakt lachje pretendeerde de belediging van zijn venijn te ontdoen - ‘zou ik je toch niet hebben aangezien voor... voor een verslavingstype.’


  ‘Nee, Vermishank, en dat ben ik ook niet. Aangezien ik echter heb verkozen te wonen en werken in een moeras van bederf, omringd door tuig van de richel en ontaarde veilaards, wil ik op de diverse onverkwikkelijke orgiën die ik bijwoon nog wel eens geconfronteerd worden met zaken als narcotica.’ Isaac gaf zichzelf er inwendig van langs omdat hij zijn geduld had verloren, maar besloot op hetzelfde moment dat diplomatie hem toch niet verder zou helpen. ‘Hoe dan ook,’ vervolgde hij, luid en sarcastisch, genietend van zijn wrevel, ‘een van mijn onsmakelijke vrienden gebruikt dit bizarre middel en ik wilde er meer over weten. Had ik kennelijk niet aan een zo verheven denker moeten vragen.’


  Vermishank grinnikte geluidloos, zonder zijn mond open te doen, terwijl hij zijn blik op Isaac gericht hield. Het enige dat verried dat hij lachte was het flauwe schokken van zijn schouders en een licht wiegen, naar achteren en naar voren.


  ‘Ha, aha,’ zei hij tenslotte. Lange tenen, Isaac.’ Hij schudde zijn hoofd.


  Isaac klopte op zijn zakken en knoopte zijn colbert dicht, overdreven duidelijk makend dat hij zo weg zou gaan en koppig weigerend zich belachelijk te voelen. Hij draaide Vermishank de rug toe en liep naar de deur, terwijl hij nadacht over de verdienste van een laatste schot voor de boeg.


  Terwijl hij het nog overwoog, zei Vermishank: ‘Droomg... eh, die substantie valt feitelijk buiten mijn terrein, Isaac. Farmacologie en hoe-heet-het-ook-weer zijn een beetje een achtergebleven gebied in de biologie. Een van je ex-collega’s kan je vast meer vertellen. Veel succes.’


  Isaac had besloten niets meer te zeggen. Hij stak echter wel zonder zich om te draaien zijn hand op met een strijdlustig gebaar, dat je best minachtend kon uitleggen, zo hield hij zichzelf met succes voor, maar dat ook kon doorgaan als dank en groet. Lullige lafaard, schold hij zichzelf uit. Maar hij kon er niet omheen, Vermishank was een zeer nuttig kennisreservoir. Isaac wist dat er heel wat moest gebeuren, wilde hij ooit echt ongegeneerd onbeschoft zijn tegen zijn vroegere baas. Die vertegenwoordigde gewoon te veel deskundigheid om voorgoed buiten te sluiten.


  Dus vergaf Isaac zichzelf zijn halfslachtige weerwoord en grijnsde maar weer eens over zijn sullige reactie op die afschuwelijke man. Hij was in elk geval te weten gekomen waarvoor hij was gegaan. Hermaken was geen optie voor Yagharek. Isaac was tevreden en was eerlijk genoeg om de platvloersheid van zijn beweegredenen te erkennen. Zijn eigen onderzoekingen waren nieuwe energie ingeblazen door het vraagstuk van het vliegen en als de prozaïsche vleesvormgeving van de toegepaste bio-thaumaturgie het zou hebben gewonnen van de crisistheorie, dan zou zijn eigen onderzoek vast zijn gelopen. Hij wilde zijn nieuwe vaart niet verliezen.


  Yag, ouwe jongen, peinsde hij, het is precies wat ik al dacht. Ik ben je beste kans en jij bent het voor mij.


  Voor de stad werd bereikt, waren er kanalen die slingerden langs rotsformaties als slagtanden van silicaat en kleine veldjes graan in magere aarde. En voor de vlakte van gras en struiken waren er dagen van verbeten steen. Knoestige granieten gezwellen die zwaar in de buik van het land hadden gelegen sinds haar geboorte en wier dunne vlees van aarde in niet meer dan duizend jaar door lucht en water was afgestroopt. Ze waren zoals alle ingewanden lelijk en beangstigend, die rotsuitsteeksels, die pieken.



  Ik volgde het pad van de rivier. Naamloos was hij tussen de harde heuvelribbels; over een paar dagen zou hij de Teer worden. Ik zag de ijskoude hoogten van echte bergen kilometers ver naar het westen, kolossen van rots en sneeuw die zich even vorstelijk boven de plaatselijke toppen van hitjes en korstmos verhieven, als die lagere heuvels zich verhieven boven mij.


  Soms meende ik dat de rotsen waren gevormd als dreigende gedaanten met klauwen en slagtanden en hoofden in de vorm van knuppels of handen. Versteende reuzen, bewegingloze stenen goden - gezichtsbedrog of de toevallige sculpturen van de wind.


  Ik werd gezien. Geiten en schapen hoorden mijn gestruikel. Krijsende roofvogels schreeuwden hun minachting uit. Soms passeerde ik herders die me achterdochtig en onbeschoft nastaarden.


  ’s Nachts waren er donkerder gedaanten. Onder de wateren waren er die me killer gadesloegen.


  De rotstanden braken zo langzaam en heimelijk door de aarde heen dat ik al uren door die uitgescheurde vallei liep voor ik het besefte. Voor die tijd lagen dagen en nog eens dagen van gras en struiken.


  De aarde was zachter voor mijn voeten en de enorme hemel was zachter voor mijn ogen. Maar ik liet me niet bedriegen. Ik liet me niet verleiden. Dit was de woestijnhemel niet. Het was voorgewend, het was namaak die probeerde me in slaap te sussen. Verdorrende planten streelden me bij elke golf wind, veel weelderiger dan thuis. In de verte lag het woud dat, naar ik wist, zich naar het noorden uitstrekte tot aan de rand van Nieuw Crobuzon en naar het oosten tot aan de zee. Op geheime plaatsen tussen de dikke bomen liggen daar enorme, duistere, vergeten machines, zuigerstangen en tandraderen, ijzeren stammen tussen het hout, met boombast van roest.


  Ik ging er niet heen.


  Achter me, waar de rivier zich vertakte, lag drasland, een soort doelloos binnenslands estuarium dat vaag toezegde ooit eens in zee uit te lopen. Daar verbleef ik in de lange huizen op poten van de steltsperen, dat stille, vrome volk. Ze gaven me te eten en zpngen Zoete wiegeliedjes. Ik ging met hen op jacht en reeg kaaiman en anaconda aan mijn speer. In de draslanden was het dat ik mijn speerpunt kwijtraakte; de speer brak af in het lijf van een aanstormend zuigroofdier dat opeens uit het slik en het doorweekte riet kwam steigeren. Het schoot recht overeind en schreeuwde als een ketel op het vuur, om dan weer in de modder te verdwijnen. Ik weet niet of het dood was.


  

  Voor het drasland en de rivier waren er dagen van verdorrend gras en lage heuvels die, naar men mij gewaarschuwd had, geteisterd werden door bendes rovende Vrijgemaakten die op de vlucht waren voor de wet. Ik heb ze niet gezien.


  Er waren dorpjes die me omkochten om te blijven, met vlees en stoffen, en me smeekten een goed woordje voor hen te doen bij de oogstgoden. Er waren dorpjes die me buiten de deur hielden met pieken en geweren en gillende claxons. Ik deelde het gras met de kudden en nu en dan met ruiters, met vogels die ik mijn neven heette en dieren waarvan ik geloofd had dat ze mythisch waren.


  Ik sliep alleen, verborgen in plooien van steen, of in bosjes, of in bivakken die ik optrok. als ik regen rook. Vier maal ben ik bezocht en bekeken terwijl ik lag te slapen en vond ik hoefafdrukken en de geur van kruiden of zweet of vlees.


  Op dat weidse lage heuvelland veranderden mijn woede en mijn ellende van gedaante.


  Ik liep voort terwijl insecten van de gematigde zones mijn onbekende geuren verkenden, mijn zweet probeerden op te likken, mijn bloed trachtten te proeven en de kleurplekken op mijn mantel trachtten te bestuiven. Ik zag vette zoogdieren in dat rijpe groen. Ik plukte bloemen die ik in boeken had gezien, langstelige bloemen in subtiele kleuren alsof ze door ijle rook heen werden bekeken. Ik kon niet adem halen vanwege de geur van de bomen. De hemel was rijk aan wolken.


  Ik, een woestijnschepsel, liep door dat vruchtbare land. Ik voelde me knarsend en stoffig.


  Op een dag besefte ik dat ik niet meer droomde over wat ik. zou doen als ik weer heel was. Mijn wil brandde in mij om tot dat punt te komen - en opeens was er verder niets meer. Ik was geworden tot niets meer dan mijn verlangen om te vliegen. Ik had me op een of andere manier aangepast. Ik was geëvolueerd in die onbekende streek, waar ik onaangedaan doorheen zwoegde, op weg naar de plaats waar de wetenschappers en de Hermakers. van de hele wereld bijeenkwamen. Het middel was het doel geworden. Als ik mijn vleugels herkreeg, zou ik een ander iemand worden, zonder het verlangen dat nu bepaalde wie en wat ik was.


  Ik zag in die vochtige lente, terwijl ik onafgebroken noordwaarts liep, dat ik niet meer streefde naar vervulling, maar naar verlossing. Ik zou mijn lichaam aan een nieuwgeborene geven en dan mogen rusten.


  Ik was harder geweest toen ik voor het eerst deze heuvels en vlakten betrad. Ik verliet Myrschok, waar mijn schip voor anker was gegaan, zonder er zelfs maar een nacht door te brengen. Het is een lelijke havenstad, waar zoveel van mijn soort huisden dat ik. me bedrukt voelde.


  Ik haastte me de stad door en had er niets anders van nodig dan voorraden en de verzekering dat ik het bij het rechte eind had door naar Nieuw Crobuzon te gaan. Ik kocht vette zalf voor mijn rauwe rug waar het wondvocht uit liep, vond een dokter die eerlijk genoeg was om toe te geven dat ik in Myrschok niemand zou vinden die me helpen kon. Ik gaf mijn zweep aan een koopman die me bijna honderd kilometer mee liet rijden op zijn kar, de dalen in. Mijn goud wilde hij niet aanvaarden, alleen mijn wapen.


  Ik liet de zee maar al te graag achter me. De zee was een tussenspel. Vier dagen op een trage, van olie vergeven raderboot die over de Magere Zee kroop, terwijl ik benedendeks bleef en alleen aan het gescbommel en het geluid van ivater kon weten dat we voeren. Ik kon niet aan dek gaan, die smoorhete dagen; ik zou me daar onder die enorme oceaanhemel nog meer gevangen hebben gevoeld dan in mijn stinkende hut. Ik school weg voor de meeuwen en de zeearenden en de albatrossen. Ik bleef dicht bij het zilte nat in mijn smerige houten schuilhokje, achter het privaat.


  En voor die wateren, toen ik nog brandde en raasde, toen mijn littekens nog nat waren van het bloed, was er Shankell, de cactusstad. De stad met de vele namen. Zonnejuweel. Oase. Borridor. Zoutgat. De Kurkentrekkerburcht. Het Solarium. Shankell, waar ik vochten vocht en vocht in de vleesputten en de kooien van haakgaas, waar ik vlees openreet en opengereten werd en vaker won dan ik verloor, waar ik ’s nachts rondstruinde als een vechthaantje en overdag als een vrek op mijn penningen zat. Tot de dag dat ik streed tegen de barbaarse prins die een helm wilde maken van mijn garoedaschedel en ik onmogelijkerwijs won, terwijl mijn bloed in angstaanjagende gutsen naar buiten stroomde. Terwijl ik mijn ingewanden met mijn ene hand binnenhield, klauwde ik met de andere zijn keel open. Ik won zijn goud en zijn volgelingen, die ik meteen vrijliet. Ik kocht genezing voor mezelf en boekte een overtocht op een koopvaardijschip.


  Ik aanvaardde de oversteek van het continent om weer heel te worden.


  De woestijn kwam met me mee.


  Deel Drie

  Metamorfosen
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  De lentewind werd warmer. De vervuilde lucht boven Nieuw Crobuzon was geladen. De meteoromancers in de wolkentoren in de Teerse Scheg schreven cijfers over van wild ronddraaiende wijzers en scheurden papieren grafieken uit gedreven krassende atmosferometers. Ze tuitten hun lippen en schudden het hoofd.


  Ze prevelden tegen elkaar dat er een ongelooflijk hete natte zomer zat aan te komen. Ze bonkten op de enorme buizen van de aëromorfe machine die verticaal oprezen in het binnenste van de holle toren, als reusachtige orgelpijpen, of de lopen van kanonnen die een duel eisten tussen hemel en aarde.


  ‘Waardeloos rotding,’ mompelden ze nijdig. Er werden halfslachtige pogingen gedaan om de machines in de kelder te starten, maar die waren in honderdvijftig jaar niet in beweging geweest en er leefde niemand meer die in staat was ze te repareren. Nieuw Crobuzon zat dus opgescheept met het weer dat werd bevolen door de goden, of de natuur, of het lot.


  In de dierentuin van Gallepunt roerden de dieren zich vol onbehagen bij het veranderende weer. Het waren de nadagen van de bronsttijd en het rusteloze zenuwtrekken van wellustige maar gescheiden gehouden lijven was wat afgenomen. De verzorgers waren al even opgelucht als de dieren. Het broeierige floers van diverse muskusgeuren die door de kooien had gewaaid had heel wat onvoorspelbaar agressief gedrag veroorzaakt.


  Nu het elke dag langer licht bleef, lagen de beren en hyaena’s en de benige hippo’s, de eenzame alopex en de aapjes uren lang doodstil - gespannen leek het wel - vanuit hun geschrobde bakstenen cellen en hun modderige greppels naar de voorbijgangers te kijken. Ze wachtten. Op de zuidelijke regens die Nieuw Crobuzon nooit zouden bereiken, maar die, wie weet, in hun gebeente waren gecodeerd. En als de regens dan niet kwamen, dan zouden ze zich misschien schikken en gaan wachten op het droge seizoen dat evenmin zijn weerslag had op hun nieuwe thuis. Het moest een vreemd, angstig bestaan zijn, peinsden de verzorgers, bij het gebrul van vermoeide en gedesoriënteerde beesten.


  De nachten waren nu al bijna twee uur kwijtgeraakt sinds de winter, maar schenen in dat kortere tijdsbestek meer essentie te persen dan ooit. Ze leken in het bijzonder zo intens omdat steeds meer illegale bezigheden zich trachtten in te passen in de paar uren tussen zonsondergang en dageraad. Elke nacht trok de reusachtige oude fabriekshal die een paar honderd meter ten zuiden van de dierentuin was gelegen stromen mensen. Het gebonk en het aanhoudende geloei van de grillige, nog wakkere stad overstemde af en toe een ogenblik het gebrul van een leeuw en steeg uit boven de menigte die het oude gebouw binnenging, maar daar werd niet op gelet. De bakstenen van het pakhuis waren ooit rood geweest en waren nu zwart van het vuil, glad en puntgaaf zwart, alsof ze met een kwastje waren opgeschilderd.. Het oorspronkelijke naambord hing nog langs de volle lengte van de fabriekshal: CADNEBAR ZEEP- EN TALKFABRICAGE. Cadnebar was bankroet gegaan in de recessie van ’57. De enorme machinerie waarmee het vet werd gesmolten en geraffineerd, werd weggehaald en als schroot verkocht. Na twee, drie jaar van ongestoord verschimmelen was Cadnebar herboren als glado-circus.


  Net zoals burgemeesters die hem voorgingen, wilde Rudgutter gaarne de beschaving en schittering van de stadstaat Nieuw Crobuzon vergelijken met de het slijk waarin de barbaarse bewoners van andere landen noodgedwongen moesten rondkruipen. Denk maar aan landen als Rohagi, kreet Rudgutter op hoge toon in toespraken en hoofdartikelen. Dit was Tesh niet of Troglodopolis, of Vadaunk of Hoog Cromlech. Dit was geen stad die door heksen werd geregeerd, dit was geen ondergronds verblijf gewijd aan aardgodheden, de wisseling der seizoenen bracht geen aanval van bijgelovige onderdrukking, Nieuw Crobuzon verwerkte haar inwoners niet in zombie-fabrieken, en het Parlement was niet, zoals in Maru’ahm, een casino, waar wetten de inzet vormden bij het roulettespel.


  En dit was evenmin, zo benadrukte Rudgutter, Shankell waar mensen als dieren met elkaar vochten ter vermaak.


  Behalve natuurlijk in Cadnebar.


  Het mocht dan illegaal zijn, maar niemand kon zich herinneren dat de militie er ooit een inval had gedaan. Van de sponsors van de beste stallen waren velen parlementariër of industrieel of bankier en hun tussenkomst zorgde er ongetwijfeld voor dat de belangstelling van de officiële instanties tot een minimum bleef beperkt. Er waren natuurlijk wel andere zalen waar ook werd gevochten, waar ook hanengevechten en rattengevechten plaatsvonden, waar de gevechten varieerden van de strijd van hond tegen beer of das aan het ene uiteinde van het spectrum, slangworstelen aan het andere eind, en gladogevechten in het midden.


  Maar Cadnebar was legendarisch.


  Iedere nacht begon het vertier van die avond met een open nummer, een komedie voor de vaste klanten. Tientallen jonge, domme, stevig gebouwde boerenzoons, de sterksten van hun dorp, die dagenlang op weg waren geweest vanuit de Graanspiraal of de Mendicaanse heuvels om naam te maken in de stad, lieten hun spieren rollen voor de keuzecommissie. Dan werden er twee of drie gekozen en de middelste arena in geduwd, ten overstaan van de brullende menigte. Vol zelfvertrouwen zwaaiden ze met de machetes die ze uitgereikt hadden gekregen. Dan ging het traliehek van de arena open en trokken ze bleek weg als ze tegenover een geweldige Hermaakte gladiator kwamen te staan of een onaangedane cactacae krijger. De slachtpartij was vervolgens kort en bloedig, waarbij de beroeps de lachers op hun hand wisten te krijgen.


  De sport die Cadnebar bood werd aangestuurd door de mode. In de nadagen van die lente was de waan van de dag gevechten tussen twee Hermaakten en drie khepri wachter-Gezusters. De khepri werden met grote prijzen weggelokt uit Kinken en Kreekkant. Ze hadden jarenlang samen geoefend, eenheden van drie godsdienstige vrouwelijke krijgers, opgeleid om de khepri wachtergoden, de Taaie Gezusters, uit te beelden. Net als de Taaie Gezusters vocht er altijd eentje met haaknet en speer, eentje met kruisboog en radslagmusket en eentje met het khepri wapen dat mensen de steekdoos noemden.


  Naarmate de zomer onder de huid van de lente begon te kruipen, werden de weddenschappen steeds driester. Kilometers verderop in Hondenveen peinsde Benjamin Flex sip over het feit dat Cadnebars Zand, het illegale orgaan van de beroepsvechtsport, een vijf keer zo hoge oplage had als de Verwoede Vrijdenker.


  



  De Ogentroostmoordenaar had weer een verminkt slachtoffer in het riool gedumpt. Het werd ontdekt door jongens die de modder afstroopten naar bruikbaar afval. Het hing half uit een afvoerbuis boven de Teer, als iemand die doodmoe was.


  Aan de rand van Bijslochter overleed een vrouw ten gevolge van zware verwondingen aan weerszijden van haar hals, die eruitzagen alsof ze waren veroorzaakt door een enorme kartelschaar. Toen de buren haar lijk vonden lag het bestrooid met documenten die aantoonden dat ze een kolonel was bij de spionageafdeling van de militie. Het bericht ging van mond tot mond. Jack de Halfbidder had weer toegeslagen. In de goot en de sloppen werd zijn slachtoffer niet diep betreurd.


  



  Als het even kon brachten Lin en Isaac stiekem samen de nacht door. Isaac merkte wel dat het niet helemaal goed met haar was. Op een keer beval hij haar te gaan zitten en hem te vertellen wat er aan de hand was, waarom ze dit jaar niet had meegedaan aan de Shintacostprijs (wat haar gebruikelijke gekanker over de normen voor de laatste selectie een extra bitter zweem verleende) en waaraan ze aan het werk was, en waar. Haar artistieke afvalstoffen slingerden nergens in haar kamertje rond.


  Lin had zijn arm gestreeld, duidelijk dankbaar voor zijn bezorgdheid. Maar ze wilde hem niets vertellen. Ze zei dat ze bezig was aan een werk waarop ze, heel voorzichtig, heel trots begon te worden. Ze had een werkruimte gevonden waarover ze niet kon en niet wilde praten en waar ze een heel groot werk vervaardigde waarnaar hij niet mocht vragen. Het was immers niet alsof ze van de aardbodem was verdwenen. Pakweg eens in de veertien dagen was ze weer te vinden in een van de kroegen van Salacus-kamp, lachend met haar vrienden, zij het met ietsje minder energie dan twee maanden geleden.


  Ze had Isaac geplaagd met het feit dat hij zo kwaad was op Gazid de Boff, die met een verdacht goed gevoel voor het juiste moment spoorloos verdwenen was. Isaac had Lin verteld over zijn ongewilde ervaring met de droomgom en had als een dolle lopen zoeken naar Gazid om hem te straffen. Isaac had de bijzondere rups beschreven die op het roesmiddel welig scheen te tieren. Lin had het diertje niet gezien en was ook niet terug geweest naar Brockemars sinds die trieste dag, de maand tevoren, maar zelfs als ze rekening hield met Isaacs neiging tot overdrijven, leek het beestje haar heel apart.


  Lin dacht met genegenheid aan Isaac terwijl ze het gesprek handig in de door haar gewenste richting stuurde. Ze vroeg hem wat volgens hem de voedingswaarde was die de rups uit dit merkwaardige voedsel haalde en ging er eens makkelijk voor zitten toen Isaacs gezicht open bloeide, zo ging hij erin op. Enthousiast vertelde hij haar dat hij het niet wist, maar dat hij wel de volgende ideeën had... Ze vroeg of hij haar de crisistheorie wilde uitleggen en of hij echt dacht dat Yagharek daardoor uiteindelijk weer zou kunnen vliegen, en hij begon geanimeerd te praten en tekende schema’s voor haar op stukjes papier.


  Hij was zo makkelijk te bespelen. Lin kreeg soms het gevoel dat Isaac wel wist dat hij werd gemanipuleerd en dat hij zich schuldig voelde over het gemak waarmee hij zijn bezorgdheid om haar opzij zette. In de bruuske manier waarop hij van onderwerp kon veranderen bespeurde ze dankbaarheid maar ook berouw. Hij wist dat het zijn rol was bezorgd om haar te zijn, gezien haar melancholie, en bezorgd was hij ook, werkelijk waar, maar hij moest zich ervoor inspannen, het was een verplichting, terwijl zijn hoofd voornamelijk volgepropt zat met crisistheorie en rupsenvoer. Ze gaf hem permissie om niet bezorgd te zijn en hij maakte er dankbaar gebruik van.


  Lin wilde die bezorgdheid van Isaac maar het liefst uit de weg hebben - voorlopig. Ze kon het zich niet veroorloven dat hij nieuwsgierig werd. Hoe meer hij wist, des te groter werd het gevaar waarin hij verkeerde. Ze wist niet wat voor vermogens haar opdrachtgever bezat. Dat hij telepathisch was betwijfelde ze, maar ze nam geen enkel risico. Ze wilde haar werk afmaken, het geld opstrijken en de Beenderbuurt achter zich laten.


  



  Elke dag dat ze meneer Allegaar zag, trok hij haar - hoe onwillig ze ook was - verder zijn wereld in. Hij praatte achteloos over territoriumstrijd in Grisswinkel en Lage Wal, strooide met verwijzingen naar bloedige bende-oorlogen in het hart van Kraai. Ma Francine was bezig haar bereik te vergroten. Ze had zich een groot brok van de shabazmarkt ten westen van Kraai toegeëigend en daar was meneer Allegaar op voorbereid geweest. Maar nu sloop ze ook het oosten binnen. Lin kauwde en speekselde en vormde en probeerde niet de details te horen, de bijnamen van de dode drugskoeriers, de adressen van veilige huizen. Meneer Allegaar was bezig haar erbij te betrekken. Dat moest opzet zijn.


  Het beeld kreeg dijen en nog een been erbij en de aanzet van een taille (voor zover meneer Allegaar iets bezat wat je als zodanig kon duiden). De tinten waren niet natuurlijk, maar zeer beeldend, dwingend, hypnotisch. Het was een verbijsterend stuk werk, wat ook passend was gezien het model.


  Ondanks haar pogingen zich voor hem af te sluiten, sloop de luchtige prietpraat van meneer Allegaar haar geest binnen, langs haar verdedigingslinie. Ze betrapte zich erop dat ze nadacht over wat hij vertelde. Ontzet trok ze haar gedachten terug, maar dat hield ze niet lang vol. Na verloop van tijd merkte ze dat ze zich afvroeg wie de strijd om de heerschappij over het klarithee-entrepot in het Chimerslaantje zou winnen. Ze liet zich gevoelloos worden. Ook een vorm van afweer. Ze liet haar geest verdoofd langs gevaarlijke brokjes kennis navigeren. Ze probeerde ijverig onkundig te blijven van de betekenis.


  Lin betrapte zich erop dat ze steeds vaker aan Ma Francine dacht. Meneer Allegaar sprak altijd heel luchthartig over haar, maar ze kwam steeds weer aan de orde in zijn lange alleenspraken en Lin besefte dat hij toch een tikje ongerust was.


  Tot haar verbazing begon Lin partij te trekken voor Ma Francine.


  Ze wist niet precies hoe het begonnen was. De eerste keer dat ze besefte dat ze het deed, was toen meneer Allegaar zogenaamd humoristisch het verhaal deed over een rampzalig verlopen aanval op twee koeriers, de avond tevoren, waarbij een enorme hoeveelheid van een niet nader genoemde substantie, de grondstof voor de vervaardiging van iets anders, was buitgemaakt door khepri overvallers van Ma Francines bende. Lin had gemerkt dat ze inwendig hoera riep voor de khepri. Ze was er zo verbijsterd door dat haar spuitwerk een ogenblik stilviel terwijl ze haar gevoelens doordacht.


  Ze wilde dat Ma Francine zou winnen.


  En dat was volstrekt niet logisch. Zodra ze gericht over de situatie nadacht, had ze helemaal geen standpunt. Intellectueel gezien was de overwinning van de ene narcoticabaron en misdadiger op de andere voor haar van geen enkel belang. Maar op het emotionele vlak begon ze de ongeziene Ma Francine te beschouwen als haar Voorvechtster. Ze merkte dat ze meneer Allegaar inwendig uitjouwde als ze hem zelfvoldaan en listig hoorde vertellen dat hij een plan had dat het aanzien van de markt radicaal zou veranderen.


  Wat nou weer? dacht ze wrang. Begint na al die jaren opeens het khepri rasbewustzijn zich te roeren?


  Ze lachte zichzelf uit, maar er school wel enige waarheid in die ironische gedachte. Misschien zou het opgaan voor iedereen die tegen Allegaar is, dacht ze. Lin was er zo huiverig voor na te denken over haar betrekkingen met meneer Allegaar, zo beducht om iets anders voor hem te zijn dan iemand die hij in dienst had, dat het nog heel lang geduurd had voordat ze doorhad dat ze hem haatte. De vijand van mijn vijand... dacht ze. Maar er speelde meer mee. Lin realiseerde zich dat ze zich solidair voelde met Ma Francine omdat die khepri was. Maar - en dat was waarschijnlijk de kern van al haar gevoelens - Francine was geen goede khepri.


  Die gedachten staken Lin, brachten haar van haar stuk. En daardoor bezag ze voor het eerst in jaren haar betrekkingen met de khepri gemeenschap anders dan rechttoe-rechtaan, overtuigd van eigen gelijk en confronterend. En daardoor moest ze ook denken aan haar jeugd.


  



  Als de dag met meneer Allegaar voorbij was, bracht Lin de laatste tijd steevast een bezoek aan Kinken. Ze verliet hem en pakte een taxi aan de rand van de Ribben. Dan ging het over de Danechibrug of de Barguestbrug, langs de restaurants en kantoren en woonhuizen van Speethaard.


  Soms ging ze winkelen in de Speetbazaar en slenterde op haar gemak onder de gedempte verlichting, betastte de linnen japonnen en jasjes die aan de kraampjes hingen en negeerde de onbeschoft starende blikken van de voorbijgangers die zich verwonderden over een khepri die mensenkleren wilde kopen. Lin zigzagde door de bazaar tot ze Sheck bereikte, volgebouwd en chaotisch, met ingewikkeld lopende straatjes en grote blokken flats.


  Dit was geen sloppenwijk. De gebouwen in Sheck waren stevig genoeg en hielden voor het overgrote deel de regen buiten. Vergeleken bij de gemuteerde uitwassen van Hondenveen, de rottende modderstenen van Lage Wal en Chimerslaantje, de wanhopige krotten van Mors, was Sheck een wijk waar je graag zou wonen. Een beetje overbevolkt, natuurlijk, en niet gespeend van dronkenschap en armoe en diefstal. Maar alles bij elkaar genomen waren er een heleboel wijken waar je veel slechter af was. Dit was een buurt waar winkeliers woonden, sous-chefs en de beter betaalde fabrieksarbeiders die elke dag in drommen de kaaien van Echoveen en Kelltree bevolkten, en van Dikke Bocht en Didacaidorp dat algemeen bekend stond als Smookbocht.


  Lin was er niet welkom. Sheck grensde aan Kinken en werd er alleen van gescheiden door een paar onbeduidende parkjes. De khepri herinnerden er Sheck voortdurend aan dat diep zinken zo gebeurd was. Khepri bevolkten de straten van Sheck overdag, op weg naar Kraai om te winkelen of de trein te nemen op Station Perdido. Maar ’s nachts moest je een dappere khepri zijn om je te wagen in straten die onveilig werden gemaakt door leden van de Drie Slagpennen, die ‘hun stad rein hielden’. Lin zorgde er wel voor dat ze met zonsondergang deze buurt weer uit was. Want vlak daarachter lag Kinken en daar was ze veilig.


  Veilig, maar niet gelukkig.


  Lin liep door de straten van Kinken in een staat van licht misselijke makende opwinding. Jarenlang waren haar tochten naar deze wijk korte uitstapjes geweest om kleurbessen en pasta te kopen en misschien nu en dan een khepri lekkernij. Nu woelden haar bezoeken herinneringen los die ze uitgebannen had gewaand.



  Langs huizen sijpelde het witte slijm van de huiskevers. Sommige gebouwen waren helemaal bedekt door het dikke spul. Het lag over de daken heen en verbond verschillende gebouwen tot één klonterige gestolde totaliteit. Lin kon door ramen en deuropeningen naar binnen kijken. De wanden en vloeren die de menselijke architecten hadden voorzien waren her en der uitgebroken; daar hadden de zware huiskevers hun gang mogen gaan in de lege huls, blindelings hun gangen makend met het slijmcement dat ze afscheidden uit hun buikklier, trippelend op hun korte stompe pootjes terwijl ze zich een weg vraten door het verwoeste binnenste van de gebouwen.


  Een enkele keer zag Lin een levend exemplaar, van de boerderijen bij de rivier, dat bezig was een gebouw te renoveren door de ingewikkelde draaiende organische gangen te vervaardigen waaraan de meeste khepri bewoners de voorkeur gaven. De domme, enorme kevers, groter dan kleine neushoorns, banjerden, reagerend op het rukken en trekken van hun hoeders, log door de huizen waar ze ruimten opnieuw bekleedden met een sneldrogende deklaag die hoeken afrondde en kamers, gebouwen en straten met elkaar verbond in wat er van binnen uitzag als reusachtige wormgangen.


  Soms ging Lin in een van de piepkleine parkjes van Kinken zitten. Heel stil zat ze dan tussen de langzaam bloesemende bomen en keek naar haar soortgenoten die haar omringden. Ze staarde hoog boven het park uit en zag de zij- en achterkanten van hoge gebouwen. Op een keer zag ze hoog boven zich een jong mensenmeisje uit een raam leunen, dat bijna lukraak boven in een hoge vlekkerige betonnen muur aan de achterkant van het gebouw was aangebracht. Lin zag het meisje gezapig kijken naar haar khepri buren terwijl aan een paal vlak naast haar de was van het gezin wapperde en klapperde in de stijve bries. Wat vreemd om zo op te groeien, dacht Lin, en zag voor haar geestesoog het kind te midden van zwijgende figuren met insectenkoppen - even vreemd als wanneer Lin zou zijn opgegroeid te midden van vodyanoi... maar die gedachte bracht haar onbehaaglijk ver in de richting van haar eigen jeugd.


  Natuurlijk was haar reis naar deze verfoeide straten een terugreis door de stad van haar herinnering. Dat wist ze wel. Ze staalde zich voor dat terugdenken.


  Kinken was Lins eerste toevluchtsoord geweest. In die vreemde tijd van afzondering, waarin ze de prestaties van khepri misdaadkoninginnen toejuichte en als een uitgestotene rondging in alle andere kwadranten van de stad - behalve misschien Salacuskamp waar de uitgestotenen regeerden - besefte ze dat haar gevoelens voor Kinken ambivalenter waren dan ze tot nu toe had willen toegeven.


  Er woonden al zevenhonderd jaar khepri in Nieuw Crobuzon, sinds de Gedreven Sprinkhaan de Gezwollen Oceaan overstak en Bered Kai Nev bereikte, het oostelijk continent, het moederland van de khepri. Een paar koopvrouwen en reizigsters waren mee terug gekomen om er iets van op te steken, al was een thuisreis niet mogelijk. Eeuwenlang had deze kleine stam zich in de stad weten te handhaven; waren stadsbewoners geworden. Toen waren er geen aparte wijken geweest, geen huiskevers, geen getto’s. Er waren niet genoeg khepri. Tot de Tragische Oversteek.


  Honderd jaar geleden was het dat de eerste vluchtelingenschepen, amper zeewaardig nog, de IJzerbaai waren binnengekropen. Hun enorme opwindmotoren waren verroest en kapot, hun zeilen hingen aan flarden. Het waren knekelschepen, volgepakt met khepri uit Bered Kai Nev die ternauwernood nog leefden. De besmetting sloeg zo genadeloos over dat de oude taboes op uitvaarten ter zee opzij waren gezet. Er waren dus maar weinig lijken aan boord, maar wel duizenden stervenden. De schepen waren als overvolle wachtkamers voor het lijkenhuis.


  De aard van de tragedie bleef voor de autoriteiten in Nieuw Crobuzon een raadsel, want ze bezaten geen consuls en hadden amper contact met de staten van Bered Kai Nev. De vluchtelingen wilden er niet over spreken, of alleen in zeer vage omschrijvende termen, en als ze wel de zaken ronduit bij de naam wilden noemen, voorkwam de taalbarrière nog dat ze verstaan en begrepen werden. Het enige wat de mensen wisten, was dat de khepri van het oostelijk continent iets verschrikkelijks was overkomen, een afschuwelijke draaikolk die miljoenen van hen had verzwolgen, zodat slechts een kleine handjevol khepri gespaard was gebleven en kon vluchten. De khepri noemden deze ongrijpbare apocalyps later de Woeding.


  Vijfentwintig jaren lagen er tussen de aankomst van het eerste schip en het laatste. Op een aantal trage schepen die geen motoren bezaten, vond men, naar verluid, uitsluitend op zee geboren khepri, aangezien alle oorspronkelijke vluchtelingen tijdens de onafzienbaar lange oversteek waren gestorven. Hun dochters wisten niet wat het was waarvoor ze op de vlucht waren, alleen dat hun stervende broedma’s hun hadden opgedragen naar het westen te gaan en nooit de steven te wenden. Verhalen over de Genadeschepen (genoemd naar hetgeen waarom ze smeekten) bereikten Nieuw Crobuzon ook uit andere landen op de oostkust van het continent van Rohagi, uit Gnurr Kett en de Jeshulleilanden en zelfs helemaal uit de Scherven in het zuiden. De khepri diaspora was chaotisch geweest, uiteenlopend en panisch.


  In sommige landen waren de vluchtelingen afgeslacht in verschrikkelijke pogroms. In andere, zoals Nieuw Crobuzon, werden ze ontvangen met enig onbehagen maar zonder officieel geweld. Ze hadden zich er gevestigd, waren belastingbetalers geworden, werknemers, criminelen, en hadden gemerkt dat ze door een organische druk die te zacht was om echt kenbaar te zijn, werden samengedrongen in getto’s en soms werden uitgebuit door schijnvromen en boeven.


  Lin was niet opgegroeid in Kinken. Ze was geboren in het jongere en armere khepri getto van Kreekkant, een smoezelige vlek op het noordwesten van de stad. Het was bijna onmogelijk inzicht te krijgen in de ware geschiedenis van Kinken en Kreekkant, vanwege het stelselmatig wissen van de herinnering dat de kolonisten hadden ondernomen. Het trauma van de Woeding was zo groot geweest dat de eerste generatie vluchtelingen tienduizend jaar khepri geschiedenis opzettelijk vergat en verkondigde dat hun aankomst in Nieuw Crobuzon het begin was geweest van een nieuwe cyclus van jaren, de Stadscyclus. Toen de volgende generatie hun broedma’s om hun geschiedenis hadden gevraagd, hadden velen dat geweigerd en vele anderen hadden zich niets meer kunnen herinneren. De khepri geschiedenis werd verduisterd door de zware slagschaduw van de genocide.


  En dus viel het voor Lin niet mee om de geheimen van die eerste twintig jaar van de Stadscyclus te doorgronden. Kinken en Kreekkant werden voorgesteld als voldongen feit - aan haar, aan haar broedma, en de generatie daarvoor en de generatie daarvoor.


  Kreekkant bezat geen Plein der Beelden. Het was honderd jaar geleden een vervallen krottenwijk voor mensen geweest, een roekennest van bijeen gegraaide bouwstijlen waarmee de huiskevers van de khepri weinig méér hadden gedaan dan de vervallen huizen in cement te hullen zodat ze op het ogenblik van instorten versteend waren voor de eeuwigheid. De bewoners van Kreekkant waren geen kunstenaars of eigenaars van vruchtenbars, geen zusterschapsleidsters of korfoudsten of winkeliersters. Ze waren van laag allooi en hadden honger. Ze werkten in de fabrieken en de riolen en verkochten zich aan wie er maar betalen wilde. Hun zusters in Kinken keken op hen neer.


  In de afgeleefde straatjes van Kreekkant bloeiden vreemde en gevaarlijke denkbeelden op. Kleine groepjes radicalen vergaderden in geheime zaaltjes. Messianistische sekten beloofden verlossing aan de uitverkorenen.


  De meeste oorspronkelijke vluchtelingen hadden de goden van Bered Kai Nev de rug toegekeerd, uit boosheid omdat ze hun discipelen niet voor de Woeding hadden kunnen behoeden. Maar de volgende generaties, die de aard van de tragedie niet kenden, begonnen hen weer te vereren. Binnen honderd jaar waren er tempels gewijd in voormalige werkplaatsen en verlaten danszalen. Maar vele Kreekkanters wendden zich in hun onwetendheid en honger tot afgescheiden goden.


  Binnen de grenzen van Kreekkant waren alle gebruikelijke tempels te vinden. Ontzagwekkende Broedma werd er vereerd en ook Kunstspeekselaarster. Minnelijke Verzorgster stond aan het hoofd van het haveloze ziekenhuisje en de Taaie Gezusters verdedigden de gelovigen. Maar in primitieve krotten die langs de industrievaarten stonden te verschimmelen, en in voorkamertjes waarvan de vensters verduisterd waren, werden gebeden opgezonden naar nog vreemdere goden. Priesteressen wijdden zich aan de dienst van de Elyctrische Duivel of de Maaier van de Lucht. Schichtige groepjes klommen het dak op en zongen hymnen tot de Vleugelzuster en baden dat ze mochten vliegen. En sommige eenzame, wanhopige zielen - zoals Lins broedma - zwoeren trouw aan het Insectiel Aspect.


  Naar behoren vertaald uit het khepri naar het schrift van Nieuw Crobuzon, werd de chemisch-audiovisuele composiet die de naam van de god vormde, weergegeven als Insect/Aspect/(mannelijk)/(op één gericht). Maar de weinige mensen die van hem af wisten noemden hem Insectiel Aspect en zo had Lin de naam in gebaren aan Isaac geduid toen ze hem het verhaal van haar opvoeding vertelde.


  Vanaf haar zesde, toen ze de cocon afscheurde van wat haar baby-hoofdlarve was geweest en nu opeens een hoofdscarabee was, toen ze met een sprong bewustzijn verwierf met taalbesef en gedachten, had haar moeder haar bijgebracht dat ze een zondeval had gemaakt. Wat de sombere leer van het Insectiel Aspect behelsde, was dat khepri vrouwen waren vervloekt. Een veile tekortkoming van de eerste vrouw had haar dochters voor eeuwig veroordeeld tot een leven dat werd gehinderd door een bespottelijk, traag, onhandig tweebenig lichaam en een geest die krioelde van nutteloze zijwegen en verwikkelingen van het bewustzijn. De vrouw was de insectiele zuiverheid van God en het mannetje kwijtgeraakt.


  Lins broedma (die het bezit van een naam decadente aanstellerij vond) had Lin en haar broedzuster geleerd Hem te aanbidden met angstige gedrevenheid, en hun bewustzijn en hun zachte lijven zonder chitinepantser te verafschuwen. Hen werd ook geleerd hun van intelligentie gespeende broers te vereren en te dienen.


  Als Lin nu terugdacht aan die tijd huiverde ze niet meer van afkeer. In de beschutte parkjes van Kinken gezeten, liet Lin nauwlettend haar verleden zich ontrollen voor haar geestesoog, stukje bij beetje, in een geleidelijke daad van herinnering waarvoor niet weinig moed nodig was. Ze herinnerde zich hoe ze langzaam aan was gaan beseffen dat hun leven ongebruikelijk was. De zeldzame keren dat ze boodschappen ging doen, zag ze vol afgrijzen de achteloze minachting waarmee haar khepri zusters mannetjeskhepri behandelden, hoe ze de hersenloze, veertig centimeter lange insecten wegschopten of vertrapten. Ze herinnerde zich aarzelende gesprekken met andere kinderen, waaruit ze leerde hoe het er bij de buren aan toeging; haar angst om de taal te bezigen die ze instinctief kende, de taal die ze in haar bloed droeg, maar die haar broedma haar geleerd had te verfoeien.


  Lin herinnerde zich hoe ze thuiskwam in een huis waar het krioelde van de mannetjeskhepri, dat stonk naar rotte groente en vruchten omdat er overal organisch afval lag waar de mannetjes zich te goed aan konden doen. Ze herinnerde zich dat ze opdracht kreeg de glinsterende pantsers van haar talloze broers te wassen, hun mest op te stapelen voor het huisaltaar, hen over zich heen te laten lopen om haar lichaam te verkennen, al naar gelang hun van verstand gespeende nieuwsgierigheid hen gebood. Ze herinnerde zich de nachtelijke discussies met haar broedzuster, gevoerd in de minieme chymische geursporen en zacht ratelende sisklanken waaruit khepri gefluister bestond. Als gevolg van hun theologische debatten was haar broedzuster helemaal de andere kant op gegaan, had zich dieper begraven in het geloof aan het Insectiel Aspect, zodat ze hun moeder in kwezelarij voorbijstreefde.



  Het had geduurd tot Lin vijftien was voordat ze zich openlijk tegen haar broedma verzette. Ze deed dat in bewoordingen die, dat zag ze nu wel, verward en naïef waren. Lin maakte haar moeder voor ketter uit en vervloekte haar uit naam van het gebruikelijke khepri pantheon. Ze ontvluchtte de krankzinnige zelfhaat van het Insectiel Aspect en de smalle straatjes van Kreekkant. Ze was weggelopen naar Kinken.


  En daarom, zo bedacht ze, was er een deel van haar dat, ondanks haar latere ontnuchtering - haar minachting, ja, haar haat - zich Kinken altijd zou herinneren als een veilige toevlucht. Nu werd ze misselijk van de zelfvoldaanheid van die kleine gesloten gemeenschap, maar ten tijde van haar ontsnapping had ze zich erdoor laten vervoeren. Ze had zich verlustigd in hooghartige verachting van Kreekkant, had tot de Ontzagwekkende Broedma gebeden met heftig genoegen. Ze had zichzelf een khepri naam gegeven en - want dat was van levensbelang in Nieuw Crobuzon - een mensennaam. Ze had ontdekt dat in Kinken, in tegenstelling tot Kreekkant, het stelsel van korf en zusterschap voor een complex en nuttig netwerk van maatschappelijke verbanden zorgde. Haar moeder had nooit verteld waaruit zij geboortig was en waar ze was opgegroeid, dus had Lin zich de band van haar eerste vriendin in Kinken eigen gemaakt en zei tegen ieder die ernaar vroeg dat ze van de Roodvleugelkorf was, Zusterschap Kattenschedel.


  Haar vriendin had haar ingewijd in genotseks en haar geleerd te genieten van het zinnelijke lichaam dat tot haar hals reikte. Dat was de allermoeilijkste en de meest bijzondere overgang geweest. Haar lichaam was een bron van schaamte en afkeer geweest; de overgave aan bezigheden die geen enkel doel dienden dan zich louter te verlustigen in de lichamelijkheid van dien, had haar eerst doen kokhalzen, vervolgens angst aangejaagd en uiteindelijk bevrijd. Tot aan dat ogenblik was ze alleen onderworpen geweest aan kopseks, op bevel van haar moeder, en had onbehaaglijk stil moeten blijven zitten terwijl een mannetje opgewonden met zijn pootjes kriewelde en met haar hoofdscarabee paarde, in gelukkig niet-geslaagde pogingen tot voortplanting. Na verloop van tijd was Lins haat voor haar broedma bekoeld, was eerst minachting geworden en tenslotte medelijden. Haar afkeer van de smeerboel van Kreekkant werd verzacht door begrip. En toen liep haar liefdesrelatie met Kinken na vijf jaar ten einde. Het begon toen ze op de Plaza van de Beelden stond en besefte dat de beelden eigenlijk zoetelijk waren, en nog slecht uitgevoerd ook. Dat ze een cultuur belichaamden die blind was voor zichzelf. Ze begon te zien dat Kinken medeverantwoordelijk was voor de onderdrukking van Kreekkant en van de armen van Kinken zelf, waarover nooit gesproken werd. Ze zag een ‘gemeenschap’ die op haar best onverschillig en ongevoelig was en op haar ergst Kreekkant bewust onder het juk hield, om te kunnen blijven denken dat ze zelf beter waren.


  Haar priesteressen en haar orgieën, haar thuisindustrietjes, en haar geheime vertrouwen op de bredere economie van Nieuw Crobuzon - waarvan de enorme omvang doorgaans luchthartig werd afgedaan als een soort aanhangsel van Kinken - dit was, zo besefte Lin, een rijk dat niet te handhaven viel. Het combineerde hypocrisie, decadentie, onzekerheid en snobisme tot een eng, neurotisch brouwsel. Het parasiteerde op Kreekkant.


  Tot haar afschuw en woede realiseerde Lin zich dat Kinken veel oneerlijker was dan Kreekkant. Maar dat besef bezorgde haar geen heimwee naar haar ellendige jeugd. Naar Kreekkant wilde ze niet terug. En als ze dan Kinken de rug toekeerde, zoals ze eens het Infectiel Aspect de rug had toegekeerd, dan kon ze maar één richting uit.


  En dus leerde Lin gebarentaal en vertrok.


  



  Lin was niet dom genoeg om te menen dat ze, voor wat de stad betreft, ooit niet meer door haar khepri-zijn zou worden gedefinieerd. Dat wilde ze ook niet. Maar voor haarzelf hield ze ermee op te proberen khepri te zijn, net zoals ze ooit opgehouden was te proberen een insect te zijn. Daarom was ze zo onthutst over haar gevoelens jegens Ma Francine. Het kwam niet alleen doordat Ma Francine een tegenstandster was van meneer Allegaar, besefte Lin . Er was iets met het feit dat een khepri het gedaan had, en dat ze moeiteloos een stuk territorium van die walgelijke man had afgepikt, dat Lin aansprak.


  Ze durfde niet te beweren dat ze het begreep - zelfs in het diepst van haar hart niet. Urenlang zat ze in de schaduw van de waringins of de eiken of de perenbomen, in het Kinken dat ze jarenlang had verfoeid, te midden van zusters voor wie ze een buitenstaander was. Ze wilde niet terug naar de khepri levenswijze, net zo min als ze terug wilde naar het Infectiel Aspect. Ze verstond de kracht niet die ze aan Kinken ontleende.
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  De construct die jarenlang de vloer van David en Loeblamai had geveegd, scheen zowat de geest te hebben gegeven. Hij piepte en draaide in het rond onder het vegen. Hij raakte gefixeerd op willekeurige stukjes vloer en poetste ze alsof het juwelen waren, ’s Ochtends duurde het soms bijna een uur voor hij op stoom was. Hij raakte verstrikt in gesloten programmalussen zodat hij eindeloos een klein stukje gedrag kon herhalen.


  Isaac had al geleerd het steeds herhaalde neurotische gejank te negeren. Hij werkte met twee handen tegelijk. Met zijn linker krabbelde hij aantekeningen in diagrammatische vorm. Met zijn rechter voerde hij vergelijkingen in zijn kleine berekenmachine in met behulp van de stijve toetsjes, schoof ponskaarten in de programmasleuf en trok ze er weer uit, soms stuntelend in zijn haast. Hij loste dezelfde vraagstukken op in verschillende programma’s, vergeleek de uitkomsten en typte vellen vol getallen.


  De ontelbare boeken over vliegen die Isaacs boekenkasten hadden gevuld waren met assistentie van TweeThee vervangen door een even groot aantal folianten over de Verenigde Veld Theorie en het exotische neventerrein van de crisismathematica.


  Na amper twee weken van naspeuringen was er iets buitengewoons gebeurd in Isaacs geest. Het hernieuwde concept kwam zo eenvoudig bij hem op dat hij de reikwijdte van zijn visie eerst niet eens besefte. Het leek gewoon een bedachtzaam moment zoals zovele binnen de innerlijke wetenschappelijke dialoog. Er daalde geen besef van genialiteit op Isaac Dan des Grimnebulin neer in een kille schok van schitterend licht. Nee, op een dag, toen hij op een potlood zat te knauwen, was er een ogenblik dat hij vaag iets onder woorden bracht als: wacht eens even, dat zou je misschien ook zo kunnen doen...


  Pas anderhalf uur later besefte Isaac dat wat volgens hem misschien een handig gedachtenmodel kon zijn, in feite oneindig opwindender was. Vervolgens toog hij aan het werk om te bewijzen dat hij het bij het verkeerde eind had. Hij stelde het ene na het andere mathematische scenario op in een poging de vloer aan te vegen met zijn aarzelend opgekrabbelde vergelijkingen. De pogingen zijn idee onderuit te halen liepen spaak. Zijn vergelijkingen bleven overeind.


  Isaac had er twee dagen voor nodig voordat hij begon te geloven dat hij een fundamenteel vraagstuk van de crisistheorie had opgelost. Hij kende ogenblikken van euforie, maar veel meer momenten van huiverige nervositeit. Hij nam zijn leerboeken door, in een moordend traag tempo, alles natrekkend om zich ervan te overtuigen dat hij niet een voor de hand liggende fout over het hoofd had gezien, dat hij niet een allang ontkracht theorema opnieuw aan het bewijzen was. Maar zijn vergelijkingen bleven overeind. Dodelijk beangst voor overmoed zocht Isaac naar allerlei alternatieven, liever dan te geloven wat steeds meer als de waarheid naar voren kwam, namelijk dat hij het vraagstuk van de mathematische weergave, de kwantificatie van de crisisenergie had opgelost.


  Hij wist dat hij ogenblikkelijk overleg zou behoren te plegen met collega’s, dat hij zijn bevindingen diende te publiceren als ‘lopend onderzoek’ in Het Maandblad voor Filosofische Fysica en Thaumaturgie of in Het Verenigd Veld. Maar hij was zo geïntimideerd door wat hij ontdekt had, dat hij die weg maar liever niet koos. Hij wilde er eerst zeker van zijn, maakte hij zichzelf wijs. Hij moest er nog een paar dagen, een paar weken, misschien een maand of wat aan spenderen... daarna zou hij dan wel publiceren. Hij zei niets tegen David en Loeblamai en Lin, wat des te uitzonderlijker was. Isaac was een gretige prater die er een handje van had er meteen uit te flappen wat er bij hem opkwam, of het nou wetenschappelijk was, maatschappelijk of schunnig. Die geheimhouding was helemaal niets voor hem. Hij kende zichzelf goed genoeg om dat te herkennen en te beseffen wat het betekende: hij was tot in de grond van zijn ziel onthutst en ook heel erg opgewonden door wat hij ontdekt had.


  Isaac dacht terug aan de manier waarop zijn ontdekking, zijn formulering in zijn werk was gegaan. Hij besefte dat de vooruitgang die hij geboekt had, de ongelofelijke theoretische sprongen van de afgelopen maand, die zijn werk van de afgelopen vijf jaar in de schaduw stelden, allemaal een reactie waren geweest op rechtstreekse praktische vragen. Hij had in een impasse gezeten in zijn studie van de crisistheorie tot Yagharek hem die opdracht gaf. Isaac wist niet waarom het zo in elkaar zat, maar besefte dat hij zijn meest abstracte theorieën het best vooruit hielp als hij aan praktische toepassingen dacht. En dus besloot hij zich niet helemaal in die exotische theorie onder te dompelen. Hij zou zich blijven richten op het vraagstuk van Yagharek.


  Hij zou zichzelf niet toestaan na te denken over de reikwijdte van zijn ontdekking, niet in dit stadium. Alles wat hij ontdekte, ieder stapje vooruit, elk idee dat hij kreeg, zou hij kalm terugploegen in zijn praktische onderzoekingen. Hij probeerde alles te beschouwen als een manier om Yagharek weer het luchtruim in te krijgen. Het was moeilijk - pervers zelfs - om voortdurend te moeten trachten zijn werk in te perken en te begrenzen. Hij had een beeld van de situatie alsof hij met zijn handen achter zijn rug aan het werk was, alsof hij onderzoek probeerde te doen vanuit zijn ooghoek. Maar hoe ongelofelijk het ook scheen, met de discipline die hij zichzelf had opgelegd vorderde Isaac theoretisch in een tempo waarvan hij zes maanden geleden niet had kunnen dromen.


  Het was een buitengewoon omslachtige weg om een wetenschappelijke omwenteling te bereiken, dacht hij wel eens, en tikte zichzelf dan weer op de vingers omdat hij voluit naar zijn theorie had gekeken. Gauw weer aan je werk, zei hij dan streng tegen zichzelf. Je moet een garoeda de lucht in zien te krijgen. Maar hij kon toch niet voorkomen dat zijn hart van opwinding bonkte, dat nu en dan een bijna hysterische grijns over zijn gezicht schoot. Soms zocht hij Lin op en als ze niet aan het werk was aan haar geheime werkstuk op die geheime plaats, dan probeerde hij haar in haar appartement te verleiden met een tedere, opgewonden heftigheid die haar verrukte, ook al was ze zichtbaar moe. En dan weer bracht hij dagen achter elkaar in zijn eentje door en dompelde zich onder in de wetenschap.


  Gebruikmakend van zijn buitengewone nieuwe visie begon Isaac heel voorzichtig een machine te ontwerpen die Yaghareks probleem zou kunnen oplossen. Dezelfde tekening verscheen steeds weer in zijn werk. Eerst was het een krabbeltje, een paar los verbonden lijnen omgeven door pijlen en vraagtekens. Binnen een paar dagen werd het ontwerp al steviger. De lijnen waren met de liniaal getrokken, met inkt. De bochten waren nauwlettend uitgezet. De tekening was op weg een blauwdruk te worden.


  Yagharek kwam soms weer naar Isaacs lab, altijd als ze alleen konden zijn. Isaac hoorde dan ’s nachts de deur knerpend open gaan en als hij zich omdraaide zag hij de onaangedane, waardige garoeda, die nog altijd diepe ellende uitstraalde.


  Isaac merkte dat het hem hielp als hij zijn werk aan Yagharek probeerde uit te leggen. Niet dat grote theoretische gedoe natuurlijk, maar de toegepaste wetenschap die de halfverscholen theorie vooruit hielp. Isaac was dagenlang bezig met wel duizend ideeën en mogelijke projecten die wild in zijn hoofd rondmaalden, en door die in te perken, door in niet-technische taal de verschillende technieken uiteen te zetten die hen volgens hem in staat zouden stellen de crisisenergie af te tappen, dwong hij zich zijn wegen te evalueren, sommige af te stoten en zich op andere te concentreren.


  Hij begon te rekenen op Yaghareks belangstelling. Als er te veel dagen waren verstreken zonder dat de garoeda verscheen, raakte Isaac afgeleid. En die uren bracht hij door met het bestuderen van de reusachtige rups.


  Het dier had zich meer dan twee weken lang volgepropt met droomgom en was maar blijven groeien, tot het nu bijna een meter lang was. Zenuwachtig had Isaac het voederen maar gestaakt. De kooi werd veel te klein. Hij zou er eigenlijk een moeten hebben die net zo lang was als het dier. De twee dagen daarop had het beest hoopvol door zijn kleine ruimte gedraaid met zijn neus in de lucht. Daarna had het zich kennelijk neergelegd bij het feit dat het geen eten meer zou krijgen. De wanhopige honger van het begin was verdwenen. Het dier bewoog zich niet veel meer, schoof alleen nu en dan wat heen en weer en golfde dan een paar keer de kooi op en neer, zich rekkend alsof hij moest geeuwen. Voor het overgrote deel van de tijd lag hij daar gewoon licht te pulseren - van zijn ademhaling of zijn hartslag of iets anders? Isaac wist het niet. Het ding zag er gezond genoeg uit. Het leek net of het ergens op wachtte. Soms, wanneer hij de klontjes droomgom in de gretige kaken van de rups liet vallen, had Isaac zich erop betrapt dat hij met een vaag, gemelijk verlangen terugdacht aan zijn eigen ervaring met het droommiddel. Het was niet de vertekening van de nostalgie. Isaac herinnerde zich nog levendig het gevoel midden in de viezigheid te zwemmen, het gevoel besmeurd te zijn tot in het diepst van zijn ziel, de desoriënterende misselijkheid, tot kokhalzens toe, de panische verwarring toen hij zichzelf kwijtraakte in een draaikolk van emoties en meteen daarop de verwarring zelf kwijtraakte die hij toen per abuis aanzag voor de angst van een ander voor binnendringers in de geest... Maar ondanks de heftigheid van die herinneringen merkte hij dat hij soms naar het ontbijt van zijn rups keek met een speculatieve blik - misschien zelfs een hunkerende blik.


  Isaac was erg ontsteld over die gevoelens. Hij was altijd een ongegeneerde lafaard geweest op het punt van narcotica. Als student had hij natuurlijk ruimschoots los gerolde, stinkende cigarillo’s van nevelkruid gerookt en het bijbehorende domme gegiechel doorgemaakt. Maar voor iets sterkers had Isaac nooit de moed gehad. Het onrijpe gerommel van een nieuwe honger suste zijn vrees ook al niet. Hij wist niet hoe verslavend droomgom was - en of het wel verslavend was - maar hij weigerde streng toe te geven aan de nieuwsgierigheid die zich flauw roerde.


  De droomgom was voor zijn rups en anders niet.


  Isaac leidde zijn nieuwsgierigheid in intellectuele in plaats van sensuele banen. Hij kende maar twee chymici persoonlijk en die waren allebei onuitsprekelijk preutse types met wie hij net zo min over illegale roesmiddelen zou praten als dat hij in zijn blootje midden op de Tervissadweg zou gaan dansen. In plaats daarvan stelde hij het onderwerp droomgom aan de orde in de louche drankgelegenheden van Salacuskamp. Een aantal kennissen bleek het middel geprobeerd te hebben en een paar waren regelmatig gebruikers. Voor wat betreft de werking van droomgom scheen er geen verschil te zijn tussen de rassen. Niemand wist waar de drugs vandaan kwamen, maar iedereen die toegaf ze ooit gebruikt te hebben zong de lof van de buitengewone effecten. Het enige waar ze het allemaal over eens waren was het feit dat droomgom duur was en steeds duurder werd. Niet dat dat een beletsel was om te blijven gebruiken. Vooral de kunstenaars spraken in quasi mystieke termen over nauwe omgang met de geest van anderen. Isaac deed daar schamper over en beweerde (zonder zijn eigen beperkte ervaring op te biechten) dat droomgom niet meer was dan een krachtig oneirogene stof die de droomcentra van de hersenen stimuleerde, net zoals klarithee de visuele en reukcentra van de hersenschors stimuleerde.


  Hij geloofde het zelf niet. En hij was niet verrast door de heftige tegenwerpingen tegen zijn theorie.


  ‘Ik weet niet hoe het gebeurt, ’Zaac,’ had Groeiende Dijen vol ontzag tegen hem gesist, ‘maar je kunt de dromen van anderen delen...’ En daarop hadden alle gebruikers die opgepropt zaten in de kleine cabine van De Kip Onder de Klok instemmend geknikt, keurig in de maat, wat hoogst komisch was. Isaac trok een sceptisch gezicht om zijn rol als strooier van roet in het eten te kunnen handhaven, maar in feite was hij het er uiteraard mee eens. Hij was van zins meer over die buitengewone substantie te weten te komen - Lemuel Duif leek de aangewezen figuur om het aan te vragen, of Gazid de Boff als die ooit weer boven water kwam - maar het tempo van zijn werk aan de crisistheorie overspoelde hem. Zijn opstelling inzake de droomgom die hij in de kooi van de rups had geschoven bleef er een van beduchtheid, nieuwsgierigheid en onwetendheid.


  Isaac zat op een warme ochtend, aan het eind van melluari, met enig onbehagen naar het enorme schepsel te kijken. Het was meer dan wonderbaarlijk, besloot hij. Het was meer dan een hele grote rups. Het was ronduit een monster. Hij nam het ’t dier kwalijk dat het zo verrekt interessant was. Anders had hij het gewoon uit zijn hoofd kunnen zetten.


  Beneden werd de deur opengeduwd; Yagharek verscheen in de stralen van de ochtendzon. Het gebeurde maar heel, heel zelden dat de garoeda verscheen voordat de nacht was gevallen. Isaac sprong met een schok overeind en wenkte zijn cliënt dat hij boven moest komen.


  ‘Yag, ouwe reus! Dat is lang geleden! Ik ben een beetje aan het afdrijven en ik heb jou nodig om me weer te verankeren. Kom boven!’


  Yagharek beklom zwijgend de trap.


  ‘Hoe weet je toch altijd dat Loeb en David er niet zijn?’ vroeg Isaac. ‘Je houdt ons in het oog, of iets van dien aard, ja toch? Verdomd, Yag, je moet eens ophouden zo eng rond te sluipen alsof je verdomme een straatrover bent of zo.’


  ‘Ik zou met je willen praten, Grimnebulin.’ Yaghareks stem klonk vreemd aarzelend.


  ‘Begin maar, ouwe reus.’ Isaac ging zitten en keek hem aan. Hij wist intussen al dat Yagharek niet wilde zitten.


  Yagharek deed zijn mantel uit, legde zijn vleugelstaketsel af en keerde zich toen met de armen over elkaar geslagen naar Isaac. Die begreep dat dit voor Yagharek het dichtst in de buurt kwam van een motie van vertrouwen, zo open en bloot mismaakt voor hem te staan zonder een poging te doen zich te bedekken. Hij zou zich waarschijnlijk vereerd moeten voelen, dacht Isaac.


  Yagharek nam hem van terzijde op. ‘Er zijn mensen in de nachtelijke stad waar ik verblijf, Grimnebulin, die uit heel verschillende levens afkomstig zijn. Het zijn niet allemaal wrakken die zich daar schuilhouden.’


  ‘Daar ben ik nooit van uit gegaan...’ begon Isaac, maar Yagharek maakte een ongeduldige snelle hoofdbeweging en Isaac zweeg.


  Vele nachten breng ik zwijgend door en alleen, maar andere keren spreek ik met diegenen wier geest nog scherp is onder het patina van alcohol en eenzaamheid en roesmiddelen.’


  Isaac wilde zeggen: ‘Ik heb toch gezegd dat we wel een onderkomen voor je konden vinden?’ maar hij hield zich in. Hij wilde zien waar dit heen ging.


  ‘Er is daar een man, een gestudeerde dronkeman. Ik weet niet of hij wel gelooft dat ik echt besta. Misschien denkt hij dat ik een regelmatig terugkomende hallucinatie ben.’ Yagharek haalde diep adem. ‘Ik heb met hem gesproken over jouw theorieën, de crisis, en ik was erg opgewonden. En toen zei de man tegen mij... toen zei hij tegen mij: ‘Waarom ga je dan niet tot het uiterste? Waarom gebruik je de Torque dan niet?’”


  Er viel een heel lange stilte. Isaac schudde geërgerd en vol afkeer zijn hoofd.


  ‘Ik ben gekomen om je de vraag voor te leggen, Grimnebulin,’ vervolgde Yagharek. ‘Waarom gebruiken we de Torque niet? Je bent bezig te proberen een nieuwe wetenschap uit te vinden, Grimnebulin, maar Torquische energie bestaat al, technieken om die af te tappen zijn bekend... Ik vraag het als een onwetende, Grimnebulin. Waarom gebruik je de Torque niet?’


  Isaac zuchtte heel diep en masseerde zijn gezicht. Een deel van hem was kwaad, maar voornamelijk was hij bezorgd en wilde hij wanhopig graag zo gauw mogelijk een eind maken aan dergelijke praat. Hij draaide zich om naar de garoeda en hief zijn hand op. ‘Yagharek...’ begon hij.


  Op dat ogenblik werd er hard op de deur gebonsd. ‘Hallo?’ riep een opgewekte stem.


  Yagharek verstijfde. Isaac sprong overeind. Net nu! Ongelooflijk!


  ‘Wie is daar?’ riep Isaac terwijl hij met grote sprongen de trap af holde.


  Een man stak zijn hoofd om de hoek van de deur. Hij had een vriendelijk gezicht, bijna absurd vriendelijk. ‘Hallo, m’heertje. Ik kom voor de construct.’


  Isaac schudde zijn hoofd. Hij had geen flauw idee waar de vent het over had. Hij keek achterom, naar boven, maar Yagharek was onzichtbaar. Hij was een paar stappen bij de rand van de omloop vandaan gegaan en was zodoende uit het zicht.


  De man in de deuropening overhandigde Isaac een kaartje. NATHANIEL ORRIABEN, REPARATIE EN VERVANGING VAN CONSTRUCTEN, STOND ER. KWALITEIT EN VERZORGING TEGEN BILLIJKE PRIJZEN.


  ‘Die heer is gisteren langs geweest. Ene... Serachin?’ opperde de man terwijl hij op een blaadje keek. ‘Hij zei dat zijn schoonmaakmodel... eh... ekb4c problemen gaf. Bang dat het misschien een virus was of zoiets. Ik had morgen zullen komen, maar ik heb net hier in de buurt een klus afgerond en ik dacht, laat ik even kijken of er iemand thuis is.’ De man glimlachte stralend. Hij stopte zijn handen in de zakken van zijn met olie besmeurde overal.


  ‘O, ja,’ zei Isaac. ‘Eh... moet je horen, het komt nu niet zo gelegen...’


  ‘Prima! U zegt het maar! Alleen, eh...’ De man keek om zich heen alsof hij een geheimpje ging delen. Voldaan dat niemand voor wie het niet bestemd was het zou kunnen horen, vervolgde hij op vertrouwelijke toon: ‘Het is namelijk zo, m’heertje, dat ik waarschijnlijk morgen niet kan komen zoals ik oorspronkelijk van plan was...’ Het gezicht dat hij trok was er een van komisch overdreven verontschuldiging. ‘Ik kan m’n karwei makkelijk hier in het hoekje doen en horen zal u me niet. Het is met een uurtje gepiept als ik het hier kan doen, en zo niet, dan moet het in de werkplaats gebeuren. Binnen vijf minuutjes weet ik waar ik aan toe ben. Want anders kom ik er deze week niet meer aan toe, denk ik.’



  ‘O Jabber! Ja... Luister, ik heb boven een bespreking en het is van absoluut belang dat ik niet gestoord word. Dat meen ik. Denk je dat dat lukt?’


  ‘O ja, zeker wel. Ik zet gewoon de schroevendraaier op die ouwe schoonmaker en als ik weet hoe het ervoor staat, dan roep ik even, is dat goed?’


  ‘Ja, goed, dus je kunt het alleen af?’


  ‘Perfecto.’ De man was al op weg naar de schoonmaakconstruct met een gereedschapskistje in zijn hand. Loeblamai had de schoonmaker die ochtend aangezet en de opdracht ingetoetst zijn studiehoek te dweilen, maar dat was vergeefse hoop geweest. De construct had twintig minuten lang in een kringetje rondgeprutteld en was toen gestopt om tegen de muur te leunen. Nu, drie uur later, stond hij er nog, ongelukkige klikjes slakend terwijl zijn drie grijpledematen stuiptrokken.


  De monteur liep naar het ding toe, mompelend en klakkend met zijn tong als een ongeruste ouder. Hij voelde de ledematen, haalde een zakhorloge uit zijn borstzak en nam de tijd tussen de krampjes op. Hij krabbelde iets in een notitieboekje. Hij draaide de schoonmaakconstruct om zodat hij hem kon aankijken en tuurde in een van de glazen irissen. Hij bewoog zijn potlood langzaam van links naar rechts en controleerde hoe de zintuigmachine de beweging volgde.


  Isaac stond met een half oog naar de monteur te kijken, maar zijn aandacht schoot steeds terug naar boven waar Yagharek wachtte. Dat gedoe over de Torque, dacht Isaac zenuwachtig, dat kan niet wachten.


  ‘Je redt het verder wel?’ riep Isaac naar de monteur.


  De man klapte zijn gereedschapskist open en haalde er een lange schroevendraaier uit. Hij keek omhoog naar Isaac.


  ‘Geen probleem, heerschap,’ zei hij en zwaaide vrolijk met zijn schroevendraaier. Hij richtte zijn blik weer op de construct en zette het ding uit met de schakelaar achter in de nek. De wanhopige kreetjes stierven weg in een dankbaar gefluister. Hij begon het paneel los te schroeven achter op het ‘hoofd’ van het ding - een onafgewerkte klomp grijs metaal boven op het cilinder vormige lijf.


  ‘Goed dan,’ zei Isaac en draafde terug naar boven.


  Yagharek stond naast Isaacs bureau, uit het zicht van de benedenverdieping. Hij keek op toen Isaac terugkwam.



  ‘Dat was niets bijzonders,’ zei Isaac zacht. ‘Een monteur om onze construct te repareren die het begeven heeft. Ik vroeg me alleen af of we beneden kunnen worden verstaan...’


  Yagharek deed zijn mond open om iets te zeggen en toen klonk opeens een ijl, vals gefluit van de benedenverdieping. Yaghareks mond bleef even dom open hangen.


  ‘Hadden we ons weer geen zorgen over hoeven maken,’ zei Isaac grijnzend. Dat doet-ie met opzet! dacht hij. Om ons te laten weten dat-ie niet meeluistert. Beleefd van ’m. Isaac neeg het hoofd als onzichtbare dankbetuiging aan de monteur. Toen richtte hij zijn aandacht op de onderhavige kwestie, Yaghareks opmerking over de Torque, en zijn glimlach verdween. Hij ging met een plof op het bed zitten, streek met zijn handen door zijn dikke haar en keek op naar Yagharek. ‘Jij zit nooit, hè, Yagharek?’ zei hij zacht. ‘Hoe komt dat zo?’ Hij trommelde met zijn vingers tegen zijn slaap en dacht na. Tenslotte zei hij: ‘Yag, ouwe reus... je hebt al eens enorme indruk op me gemaakt met die... verbijsterende bibliotheek van jullie, ja? Dus nu ga ik je twee namen noemen en eens kijken wat die jou zeggen. Wat weet je van Suroch of van de Cacotopische Smet?’


  Er viel een lange stilte. Yagharek stond lichtelijk omhoog te kijken, uit het raam.


  ‘De Cacotopische Smet, daar weet ik natuurlijk van. Daar hoort men altijd over wanneer er over de Torque wordt gepraat. Misschien is het gewoon bangmakerij.’ Isaac kon in Yaghareks stem geen stemmingen onderscheiden, maar de woorden klonken verdedigend. ‘Misschien moeten we onze angst overwinnen. En Suroch... Ik heb jullie geschiedenisboeken gelezen, Grimnebulin. Oorlog is altijd een... een smerige tijd.’


  Isaac stond op en liep naar zijn chaotische boekenplanken, waar hij tussen de opgestapelde boekdelen begon te zoeken. Hij kwam terug met een dun folio met harde kaft. Hij sloeg het voor Yagharek open.


  ‘Dit,’ zei hij somber, ‘is een verzamelingen heliotypen die bijna honderd jaar geleden werden genomen. Het komt voor een groot deel door deze helio’s dat er een eind werd gemaakt aan Torque-experimenten in Nieuw Crobuzon.’


  Yagharek stak langzaam zijn hand uit en sloeg bladzijden om. Hij zei niets.


  ‘Dit was bedoeld als een geheime onderzoeksmissie, om te zien wat honderd jaar nadien de effecten van de oorlog nog waren,’ vervolgde Isaac. ‘Een kleine troep militiesoldaten, een paar wetenschappers en een heliotypeur reisden langs de kust naar het noorden in een spionagezeppelin en schoten vanuit de lucht een aantal opnamen. Vervolgens werd er een aantal neergelaten in de resten van Suroch om opnamen te nemen van dichtbij.


  Sacramundi, de heliotypeur, was dermate ontzet dat hij zijn verslag in vijfhonderdvoud liet drukken, op eigen kosten. Deelde ze gratis aan boekwinkels uit. Ging over de hoofden van de burgemeester en het Parlement heen en legde het aan het volk voor... burgemeester Turgisadi was laaiend, maar hij kon er niets tegen doen. Er kwamen protestdemonstraties en toen de Sacramundi-rellen van ’89. Zijn nu zowat vergeten, maar de regering was er toch bijna door gevallen. Een paar grote bedrijven die geld in het Torque-programma hadden gestoken - Pentons, die nog steeds eigenaar is van de Pijlpuntmijnen, was de grootste - maar hoe dan ook, die werden bang en trokken zich terug en toen zakte het hele project in elkaar.



  Dit, beste Yagharek,’ - Isaac wees op het boek - ‘is dus waarom wij de Torque niet gebruiken.’


  Yagharek sloeg langzaam de bladzijden om. Sepia opnamen van verwoesting kwamen voorbij.


  ‘Aha...’ Isaac legde zijn vinger op een vaal panorama van iets dat eruitzag als vergruisd glas met houtskool. De helio was van zeer geringe hoogte genomen. Een paar van de grotere scherven die op de enorme, volmaakt cirkelvormige vlakte lagen waren goed te zien en wekten de indruk dat het droge puin de resten vormde van voorwerpen die ooit veel meer dan normaal verwrongen waren geweest.


  ‘Dit is dus wat er van het hart van de stad over is. Daar hebben ze de kleurbom van 1545 laten vallen. Daarmee kwam er een eind aan de Piratenoorlogen, zeggen ze, maar om helemaal eerlijk te zijn, Yagharek, die oorlog was al een jaar tevoren beëindigd, vanaf het moment dat Nieuw Crobuzon Torquebommen op Suroch liet vallen. Die kleurbommen hebben ze een jaar later gegooid, moet je begrijpen, om uit te wissen wat ze hadden aangericht. Alleen viel er eentje in zee, en wilden er twee niet werken, zodat ze er nog maar eentje over hadden en daarmee hebben ze alleen een paar vierkante kilometer van het stadshart van Suroch opgeruimd. Deze brokken die je hier ziet...’ Hij wees naar een lage rand van puin die de cirkelvormige vlakte omzoomde. ‘Vanaf daar staan de ruïnes nog. Daar kan je de Torque in werking zien.’


  Hij gebaarde dat Yagharek de bladzij om moest slaan. Dat deed Yagharek en toen klonk er een klokkend geluid diep in zijn keel dat, naar Isaac vermoedde, bij de garoeda het equivalent was van stokkende adem. Isaac keek even naar de plaat en keek toen, niet al te gehaast, Yagharek aan.


  ‘Die dingen op de achtergrond die eruitzien als gesmolten standbeelden, dat waren vroeger huizen,’ zei hij op vlakke toon. ‘Waar je nu naar kijkt is, voor zover ze konden vaststellen, iets dat afstamt van de tamme geit. Kennelijk hield men die vroeger als huisdier in Suroch. Dit kan de tweede, de tiende of de twintigste generatie na de Torque zijn, uiteraard. We weten niet hoe lang die wezens leven.’


  Yagharek staarde naar het dode schepsel op de helio.



  ‘Ze moesten hem neerschieten, legt hij hier uit in de tekst,’ vervolgde Isaac. ‘Het schepsel had al twee militiesoldaten gedood. Ze deden een poging tot lijkschouwing, maar die hoorns in de maag waren niet dood; de rest wel, maar die niet, en ze vochten terug en hebben nog bijna de bioloog gedood. Zag je dat pantser? Heel merkwaardige vormvermenging daar.’


  Yagharek knikte langzaam.


  ‘Sla maar om, Yagharek. De volgende, daarvan heeft niemand enig idee wat het ooit kan zijn geweest. Misschien spontaan gegenereerd in de Torque-explosie. Maar ik denk dat die raderwielen afstammen van locomotieven.’ Hij klopte zachtjes op de bladzijden. ‘Het... eh... het mooiste moet nog komen. Je hebt nog niet de kakkerlakkenboom gezien of de kudden van wat vroeger misschien mensen waren.’


  Yagharek was zorgvuldig. Hij sloeg elke bladzijde apart om. Hij zag haastige opnamen, in het geheim geschoten vanachter muurtjes, en duizelingwekkende opnamen vanuit de lucht. Een trage caleidoscoop van mutaties en gewelddadigheid, oorlogjes die werden uitgevochten tussen ondoorgrondelijke monstruositeiten over een niemandsland van wegglijdende vuurslakken en architectuur uit een nachtmerrie.


  ‘Ze waren met twintig militiesoldaten, Sacramundi de heliotypeur en drie wetenschappelijk onderzoekers, plus een aantal technici die al die tijd in het luchtschip bleven. Zeven militiemannen, Sacramundi en een chymica kwamen uit Suroch terug. Sommigen waren gewond door de Torque. Tegen dat ze weer in Nieuw Crobuzon waren, was nog een van de militiesoldaten overleden. Een tweede bezat tentakels met stekels op de plaats waar zijn ogen hadden moeten zitten, terwijl er van de chymica elke nacht stukjes lichaam verdwenen. Geen bloed, geen pijn... gewoon glad afgewerkte gaten in haar buik of haar arm of waar dan ook. Die heeft zichzelf van het leven beroofd.’


  Isaac herinnerde zich hoe hij het verhaal voor het eerst had gehoord, van een onorthodoxe leraar geschiedenis. Isaac was er achteraan gegaan, had het spoor van voetnoten en oude krantenberichten terug gevolgd. De geschiedenis was vergeten, veranderd in emotionele dreigementen voor kinderen: ‘Braaf zijn, anders stuur ik je naar Suroch, naar de monsters!’ Het duurde anderhalf jaar voordat Isaac een exemplaar van Sacramundi’s verslag zag en nog eens drie voordat hij de vraagprijs kon opbrengen.


  Hij dacht dat hij sommige van de gedachten die bijna onzichtbaar over Yaghareks onverstoorbare gelaat voorbij schoten wel herkende. Het waren dezelfde ideeën die elke onorthodoxe student op zeker ogenblik door het hoofd waren gegaan.


  ‘Yag,’ zei Isaac zacht. ‘We gaan de Torque niet gebruiken. Misschien denk je nu: ‘Maar jullie gebruiken nog steeds hamers, en daar worden toch ook mensen mee vermoord.” Ja, hè? ‘Rivieren kunnen overstromen en duizenden mensen doden, maar kunnen ook turbines aandrijven.”Ja toch? Geloof nou maar iemand die vroeger dacht dat de Torque ver-schrik-ke-lijk opwindend was... De Torque is geen stuk gereedschap. Het is geen hamer en je kan het niet vergelijken met water. Het is... de Torque is een op zichzelf staande kracht. We hebben het hier niet over crisisenergie, let wel. Zet dat absoluut uit je hoofd. Crisisenergie is de energie die de hele fysica overeind houdt. Torque heeft niets met fysica te maken. Het heeft nergens mee te maken. Het is... het is een door en door pathologische kracht. We weten niet waar hij vandaan komt, waarom hij zich voordoet en waar hij heengaat als hij verdwijnt. Geen peil op te trekken. De gewone regels gaan hier niet op. Je kunt Torque niet aanboren - goed, je kunt het proberen, maar je hebt de resultaten net gezien. Je kunt er niet mee spelen, je kunt er niet op vertrouwen, je kunt het niet begrijpen en je kan het nooit beheersen, en daar kan je stervenszeker van zijn.’ Isaac schudde zijn hoofd van ergernis. ‘O, ja, natuurlijk, er zijn experimenten uitgevoerd en wat niet al, ze denken dat ze nu wel de technieken hebben om sommige effecten af te schermen en andere toe te spitsen, en sommige werken misschien zo hier en daar een beetje, maar er is nog nooit één experiment met Torque gedaan dat niet geëindigd is in... nou, in elk geval in tranen, op zijn minst. Wat mij betreft is er maar één experiment dat we met Torque behoren uit te halen en dat is zorgen dat we er uit de buurt blijven. Of we roepen het een halt toe, of we gaan ervandoor als Libintos die de drakows achter zich aan kreeg.


  Vijfhonderd jaar geleden, kort nadat de Cacotopische Smet zich opende, heerste er een milde Torquestorm die ergens van zee kwam, in het noordoosten. Hij heeft Nieuw Crobuzon een poosje geteisterd.’ Isaac schudde langzaam zijn hoofd. ‘In de verste verte niet in de orde van grootte van Suroch, uiteraard, maar toch voldoende voor een epidemie van monstergeboortes en een paar heel merkwaardige cartografische grapjes. Alle aangedane gebouwen werden meteen geslecht. Heel verstandig naar mijn mening. Toen hebben ze ook de plannen gemaakt voor de Wolkentoren - ze wilden het weer niet meer aan het toeval overlaten. Maar ja, die is nu stuk en als we nu een Torquestorm krijgen zijn we de sigaar. Gelukkig schijnen ze door de eeuwen heen steeds zeldzamer te zijn geworden. Rond 1200 was er echt een soort piek.’


  Isaac gebaarde druk onder het praten; hij begon aardigheid te krijgen in zijn taak van bekritiseren en uitleggen. ‘Wist je, Yag, toen ze beseften dat er wat aan de hand was in het savannegebied in het zuiden - en ze hadden in een mum van tijd door dat het een grandioos grote Torqueslenk was - is er heel wat afgeluid over hoe ze dat ding moesten noemen. En nu, een half millennium later, is het geruzie verdomme nog niet voorbij. Iemand heeft het de Cacotopische Smet genoemd en die naam is blijven hangen. Ik weet nog dat me op de middelbare school is verteld dat het een verschrikkelijk populistische beschrijving was omdat Cacotopos - Slechte Plaats - een moreel oordeel inhield, en dat de Torque niet goed was en ook niet slecht, enzovoorts. Maar ja, dat ligt voor de hand - op een bepaald niveau, ja? De Torque is niet verdorven - het heeft geen verstand, het heeft geen beweegredenen. Zo zie ik het in elk geval. Niet iedereen is het met me eens.


  Maar zelfs als dat zo zou zijn, dan vind ik eigenlijk dat de westelijke Ragamoll inderdaad een Cacotopos is. Het is een groot gebied dat zich geheel en al aan onze macht onttrekt. Er bestaat geen enkele thaumaturgie die we ons eigen kunnen maken, geen enkele techniek die we kunnen vervolmaken, waarmee we ook maar dat met dat gebied kunnen beginnen. We moeten er gewoon weg blijven en maar hopen dat het uiteindelijk wegebt. Het is gewoon een reusachtig kutgebied waar het krioelt van de Duimelui - en die leven buiten de Torquezones, dat geef ik toe, maar ze schijnen zich er wel verrekte op hun gemak te voelen - en nog andere wezens die ik maar niet beschrijven zal. Je hebt dus een kracht daar die onze intelligentie totaal te kakken zet. Dat vind ik dan dus ‘slecht”. Het zou verdomme de definitie van het woord kunnen zijn. Zie je, Yag, het doet me pijn dat ik het moet zeggen, echt waar; ik bedoel maar, ik ben verdomme een rationalist, maar de Torque is gewoon niet te doorgronden.’


  Met een enorme zucht van verlichting zag Isaac dat Yagharek knikte. Isaac knikte ook, zo heftig mogelijk. ‘Het is natuurlijk ten dele eigenbelang dat ik dat allemaal zeg,’ zei hij met plotselinge grimmige humor. ‘Ik bedoel maar, dat ik geen zin heb met experimenten te gaan klooien om dan in iets... weet ik veel... iets walgelijks te worden veranderd. Dus laten we ons bij de crisistheorie houden, ja? En nou ik het er toch over heb, ik moet je het een en ander laten zien.’


  Isaac pakte Yagharek voorzichtig het verslag van Sacramundi uit handen en zette het weer op de plank. Hij trok een la van zijn bureau open en haalde er zijn schets van een blauwdruk uit. Hij legde hem voor Yagharek neer, aarzelde toen en deed een paar stappen achteruit.


  ‘Yag, ouwe reus,’ zei hij. ‘Ik moet het echt weten... hebben we dat onderwerp nou helemaal afgehandeld? Ben je... voldaan? Overtuigd? Als je met Torque wil gaan klooien, zeg het me dan nu, om Jabbers wil, dan kan ik afscheid van je nemen... en je mijn innige deelneming betuigen.’ Hij bestudeerde Yaghareks gezicht met zorgelijke blik.


  ‘Ik heb gehoord wat je zei, Grimnebulin,’ zei de garoeda na een poos. ‘Ik... respecteer je.’


  Isaac glimlachte vreugdeloos.


  ‘Ik aanvaard wat je zegt.’


  Isaac begon te grijnzen en wilde al reageren, maar Yagharek ging uit het raam staan staren in melancholiek zwijgen. Zijn snavel stond een hele poos open voordat hij weer iets zei. ‘Wij zijn met de Torque bekend, wij garoeda.’ Hij pauzeerde lange tijd tussen zijn zinnen. ‘Hij heeft ook de Cymek bezocht. Wij noemen hem rebekb-lajhnar-h ’k.’ Het woord werd uitgestoten in een schorre cadans die leek op een nijdige strofe van een willekeurige vogel. Yagharek keek Isaac recht aan. ‘Rebekh-sackmai is de Dood, ‘de kracht die eindigt”. Rebekh-kavt is de Geboorte: ‘de kracht die begint”. Dat waren de eerste Tweelingen, gebaard door de wereldschoot nadat zij gemeenschap had gehad met haar eigen droom. Maar bij hen in de wereldschoot was een... een ziekte... een gezwel...’ Hij zweeg even om het juiste woord te zoeken. ‘Rebekh-lajhnar wrong zich met geweld de wereldschoot uit, vlak na hen of misschien ook op hetzelfde moment of misschien vlak voor hen. Hij is de...’ Hij dacht hard na om een vertaling te vinden. ‘Het kanker-kind. Zijn naam betekent: ‘de kracht die men niet kan vertrouwen”.’


  Yagharek vertelde het volksverhaal niet op zangerige sjamanistische toon, maar met de vlakke stem van de xenoloog. Hij opende zijn snavel heel wijd, sloot hem abrupt en deed hem toen weer open.


  ‘Ik ben een uitgestotene, een afvallige,’ vervolgde Yagharek. ‘Het is niet... verrassend, misschien, dat ik mijn tradities de rug toekeer... Maar ik moet leren wanneer ik ze weer in het gezicht moet zien. ‘Lajhni betekent ‘Vertrouwen” en ook ‘stevig binden”. De Torque kan men niet vertrouwen en laat zich niet binden. Hij is niet te vatten. Ik heb dat altijd geweten sinds ik die verhalen voor het eerst hoorde. Maar in mijn... Ik verlang zo naar het vliegen, Grimnebulin. Misschien wend ik me dan te snel naar dingen waarvoor ik vroeger zou zijn teruggedeinsd. Het is... hard om tussen twee werelden te leven... en tot geen enkele wereld te behoren. Maar jij hebt me herinnerd aan wat ik altijd geweten heb. Alsof je een oudste van mijn stam was.’ Een laatste lange pauze. ‘Dank je.’


  Isaac knikte langzaam. ‘Niets te danken... Ik... ik ben erg opgelucht dat te horen, Yag. Meer dan ik je zeggen kan. Laten we... eh... hier maar niets meer over zeggen.’ Hij schraapte zijn keel en wees op het schema. ‘Ik heb wat fascinerende dingetjes voor je, ouwe knakker.’


  



  In het stoffige licht onder Isaacs omloop bewerkte de monteur van Orriaben Constructreparatie het binnenwerk van de kapotte schoonmaakmachine met een schroevendraaier en soldeer. Hij bleef een hersenloos leutig deuntje fluiten, een kunstje waarbij hij volstrekt niet hoefde te denken.


  Het geluid van het overleg boven hem bereikte hem als een heel zwak basgerommel, met nu en dan een korte snerpende uitspraak ertussen. Bij die tweede stem keek hij even verbaasd op, maar al gauw wijdde hij zich weer aan het onderhavige werk. Een korte controle van het mechanisme van de analytische machine in het binnenste van de construct had de eerste diagnose bevestigd. Afgezien van de gebruikelijke problemen die met ouderdom te maken hadden, zoals barsten in de gewrichten en versleten koolborstels die de monteur allemaal snel kon verhelpen - bleek de construct een soort virus te hebben opgelopen. Een verkeerd ponsgat in een programmakaart of een radertje dat was doorgedraaid in de diepte van de door stoom aangedreven machine had ertoe geleid dat een reeks instructies terugkoppelde op zichzelf, in een oneindige lus. Bezigheden die de construct reflexmatig had moeten kunnen uitvoeren, begon hij steeds opnieuw te bestuderen in een poging er meer gegevens of uitgebreidere instructies uit te peuren. Gegrepen door elkaar tegensprekende instructies of een overmaat aan gegevens was de construct verlamd geraakt.


  De monteur keek naar de houten omloop boven zich. Niemand lette op hem.


  Hij voelde zijn hart bonken van opwinding. Virussen kwamen in allerlei vormen voor. Sommige legden de werking van de machine eenvoudig stil. Andere brachten het mechanisme ertoe bizarre of zinloze taken te verrichten, als gevolg van een nieuw geprogrammeerde opvatting van alledaagse informatie. En weer andere, waarvan dit een volmaakt, een prachtig voorbeeld was, verlamden de constructen door ze te dwingen steeds weer hun elementaire gedragsprogramma’s te bestuderen.


  Ze werden in verwarring gebracht door zelfbespiegeling, de kiem van het bewustzijn.


  De monteur tastte in zijn kist en haalde een stel programmakaarten te voorschijn die hij vaardig liet uitwaaieren. Hij fluisterde een gebed.


  Met verbijsterend snel werkende vingers schroefde de man diverse ventielen en wijzerplaten in de kern van de construct los. Hij wipte het beschermkapje van de invoergleuf voor programmakaarten. Hij ging na of er voldoende druk op de generator zat om het ontvangend mechanisme in het metalen brein van energie te voorzien. De programma’s zouden in het geheugen worden geladen en, zodra de construct weer werd aangezet, in alle processoren worden verwerkt. Snel schoof hij de eerste kaart in de gleuf, dan de tweede, de derde. Hij voelde de radertjes over het stijve karton lopen, voelde de geveerde palletjes in de ponsgaten schieten waarin opdrachten en informatie waren vertaald. Na elke kaart wachtte hij even om er zeker van te zijn dat de gegevens correct waren geladen.


  Hij hanteerde zijn pakje kaarten als een professioneel gokker. Hij voelde de minuscule schokjes van de analytische machine met de vingertoppen van zijn linkerhand. Hij zocht tastend naar een foutieve invoer, afgebroken tandjes of stijve bewegende delen die niet gesmeerd waren en die zijn programma’s zouden kunnen verdraaien of blokkeren. Die waren er niet. De man kon het niet nalaten triomfantelijk te sissen. Het virus dat de construct had was uitsluitend het gevolg van terugkoppeling van informatie en niet van enigerlei soort mechanisch falen. Dat betekende dat de kaarten die de man aan de machine voerde, allemaal zouden worden afgelezen en dat al hun instructies en alle informatie in het verfijnde stoommachinebrein zouden worden geladen.


  Toen hij alle zorgvuldig geselecteerde programmakaarten in de invoersleuf had gestoken, in weloverwogen volgorde, tikte hij een korte code in op de cijfertoetsen die met de analytische machine van de schoonmaker verbonden waren.


  De man sloot de afdekplaat van de machine en maakte het lichaam van de construct weer dicht. Hij zette de schroeven terug die het paneel op zijn plaats hielden en legde even zijn handen op het levenloze lichaam van de construct. Toen hees hij hem overeind en zette hem op zijn rupsbandjes. Hij pakte zijn gereedschap bij elkaar en liep naar het midden van de hal.


  ‘Eh... neem me niet kwalijk... m’heertje!’ riep hij.


  Er heerste even een stilte en toen baste Isaacs stem: ‘Ja?’


  ‘Ik ben klaar. Het probleem moet nu verholpen zijn. Zeg maar tegen meneer Serachin dat-ie de ketel eens even flink opstookt en zijn trouwe beestje dan weer aanzet. Beeldjes van dingen, die ekb’s.’


  ‘O, ja, dat geloof ik graag,’ klonk het ten antwoord. Isaac verscheen aan de balustrade. ‘Is er verder nog iets dat ik moet weten?’ vroeg hij ongeduldig.


  ‘Nee, heerschap, dat is het wel. We sturen meneer Serachin binnen een week de factuur. Goeiedag!’


  ‘Ja, ja. En bedankt.’


  ‘Geen dank, meneer,’ begon de man, maar Isaac had zich al omgedraaid en was weggelopen.


  De monteur liep langzaam naar de buitendeur. Hij deed hem open en keek toen om naar waar de construct stond in de schaduwen van de grote hal. Zijn ogen gingen even snel naar boven om zich ervan te vergewissen dat Isaac echt weg was, en toen beschreef hij met zijn handen een teken dat leek op twee in elkaar grijpende cirkels.


  ‘Virus geschiede,’ fluisterde hij en liep toen de warme middag binnen.
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  ‘Wat zie ik hier?’ vroeg Yagharek. Hij bekeek het schema dat hij in zijn hand had met zijn kop schuin, in een onthutsend vogelachtige pose.


  Isaac pakte hem het papier af en draaide het een slag.


  ‘Dit, ouwe makker, is een crisisgeleider,’ zei Isaac weids. ‘Althans, een prototype. Een triomf voor de toegepaste crisis-fysicofïlosofie, verdomd als het niet waar is.’


  ‘Wat is het? Wat doet het?’


  ‘Kijk hier. Je stopt wat je... eh... afgetapt wil hebben hierin.’ Hij wees op een krabbeltje dat een glazen stolp moest voorstellen. ‘En dan... nou ja, de wetenschappelijke basis is wat ingewikkeld, maar het komt erop neer dat... Even kijken.’ Hij trommelde met zijn vingers op het bureau. ‘De ketel hier wordt goed heet gestookt en drijft een stel gekoppelde machines aan. Hier. Deze ene machine zit vol sensoren die verschillende soorten energievelden kunnen opsporen - elyctrostatische, potentiële, warmte, thaumaturgische emissies - en die dan kan weergeven in wiskundige vorm. Als ik nu gelijk heb wat betreft het Verenigde Veld, en dat heb ik ook, dan zijn al die energievormen verschillende manifestaties van crisisenergie. En deze analytische machine hier heeft dan de taak te berekenen wat voor soort energieveld voorhanden is, gegeven de diverse andere energievelden die aanwezig zijn.’ Isaac krabde zich op zijn hoofd. ‘Het is verrotte ingewikkelde crisiswiskunde, makker. En dat wordt ook het moeilijkste, denk ik zo. Het idee is dat we een programma krijgen dat zegt: ‘goed, we hebben dus zoveel potentiële energie en zoveel thaumaturgische en zo veel van dit en dat, en dat betekent dan dat de onderliggende crisissituatie zus-en-zo zal zijn.” Het moet proberen het, eh... alledaagse te vertalen naar de crisisvorm. En dan - en dat is een ander moeilijk punt, hoor - moet het gegeven effect dat je wilt bereiken ook nog worden vertaald naar een mathematische vormgeving, een soort crisisvergelijking die dan in deze machine hier wordt ingevoerd. En wat je dan doet is dat je dit ding gebruikt, dat wordt aangedreven door een combinatie van stoom of chymie en thaumaturgie. Dat is de kern van het geheel, een omzetter die de crisisenergie aftapt en in zijn onbewerkte vorm doet manifesteren. En die laat je dan in je object vloeien.’


  Isaac werd steeds opgewondener terwijl hij over het project uitweidde. Hij kon het niet helpen. Heel even won zijn opgetogenheid over het gigantische potentieel dat dit voor zijn onderzoek had het van zijn vaste voornemen alleen aandacht te hebben voor zijn huidige project.


  ‘Wat we dus zouden moeten kunnen doen, is de vorm van het object zodanig veranderen dat het aftappen van zijn crisisveld zijn crisistoestand doet toenemen. Met andere woorden, het crisisveld groeit doordat het wordt leeg geheveld.’ Isaac keek Yagharek stralend aan, met open mond. ‘Snap je wat ik bedoel? Dat is het perpetuum mobile, sodemieters-nog-an-toe! Als we het proces kunnen stabiliseren, dan heb je gewoon een oneindige terugkoppeling en dat betekent dus een nooit afnemende voorraad energie!’


  Hij bedaarde bij het zien van Yaghareks onaangedane, fronsende gezicht. Isaac grinnikte. Zijn besluit om zich op toegepaste theorie te richten werd des te makkelijker en zelfs dwingender door Yaghareks blinde obsessie met de huidige opdracht.


  ‘Maak je geen zorgen, Yag. Je krijgt wat je hebben wilt. En wat dit betekent voor wat jou betreft - als ik het aan de gang kan krijgen - is dat ik je kan veranderen in een wandelende en vooral vliegende dynamo. Hoe meer je vliegt, des te meer crisisenergie komt er tot uitdrukking en des te meer kan je weer vliegen. Moeheid in je vleugels is een probleem dat tot het verleden behoort.’ Er viel een zorgelijke stilte. Tot Isaacs opluchting scheen het Yagharek te zijn ontgaan dat dat laatste voor tweeërlei uitleg vatbaar was. De garoeda streelde het papier met verwondering en ook hunkering. Hij murmelde iets in zijn eigen taal, een zacht, kelig gekreun.


  Tenslotte keek hij op. ‘Wanneer bouw je dit ding, Grimnebulin?’ vroeg hij.


  ‘Nou, ik moet dus nog een proefmodel in elkaar knutselen om het uit te proberen, het mathematische gedeelte aan te scherpen en wat niet al. Het zal me een weekje kosten, denk ik, om z’n ding in elkaar te zetten. Maar het is nog vroeg dag, vergeet dat niet. Héél vroeg dag.’


  Yagharek knikte en wuifde het voorbehoud weg.


  Weet je zeker dat je niet hier wilt slapen? Blijf je rondwaren als een spook om me te bespringen wanneer ik er het minst op verdacht ben?’ vroeg Isaac ironisch.


  Yagharek knikte. ‘Alsjeblieft, Grimnebulin, deel het mij mee zodra je theorieën vooruitgang boeken,’ vroeg hij.


  Isaac moest lachen om de potsierlijke vormelijkheid van het verzoek. ‘Tuurlijk makker. Erewoord! Zodra de theorietjes vooruitgang boeken krijg jij het te horen.’


  Yagharek draaide zich stijf om en liep in de richting van de trap. Toen hij vaarwel wilde zeggen werd zijn oog ergens door getroffen. Hij bleef een minuut langs stilstaan en liep toen naar het oostelijk uiteinde van de omloop. Hij gebaarde naar de kooi met de reusachtige rups.


  ‘Grimnebulin,’ zei hij. Wat doet je rups?’


  ‘Ja, ik weet het, ik weet het, hij groeit als de neten, die kleine,’ zei Isaac terwijl hij erheen slenterde. Wat een knaap van een ding, hè?’


  Yagharek wees naar de kooi en keek vragend om. ‘Ja,’ zei hij. ‘Maar wat doet hij?’


  Isaac fronste zijn voorhoofd en tuurde in het hok. Hij had de kast verplaatst zodat het ding met zijn rug naar de ramen stond, hetgeen betekende dat alles daarbinnen schemerig en onduidelijk was. Hij kneep zijn ogen half dicht en tuurde de duisternis in.



  Het enorme gevaarte was naar de verste hoek van de kooi gekropen en was er op een of andere manier in geslaagd tegen het ruwe hout op te klimmen. Vervolgens had hij zich, met een of andere organische gom, aan zijn achterlijf opgehangen aan het dak van de kooi. Hij hing daar nu zwaarwichtig te bengelen, zachtjes heen en weer zwaaiend en van binnen golvend als een sok vol modder.


  Isaac siste en zijn tong stak tussen zijn lippen uit.


  De rups had zijn stompe pootjes samengetrokken en ze zo dicht mogelijk tegen zijn onderlijf opgerold. Terwijl Isaac en Yagharek toekeken, klapte hij dubbel vanuit het midden, scheen zijn eigen kont te kussen en zich dan weer langzaam te ontspannen totdat hij weer slap afhing. Het proces werd herhaald.


  Isaac wees in de duisternis. ‘Zie je?’ zei hij. ‘Hij smeert zich helemaal in met het een of ander goedje.’


  Waar de bek van de rups zijn lijf raakte, liet hij oneindig dunne glinsterende vezels achter die strak uitrekten als hij zijn bek terugtrok en vastkleefden zodra ze zijn lichaam weer raakten. De haartjes op het achterlijf van het beest lagen vlak tegen zijn lijf en zagen er vochtig uit. De enorme rups was langzaam bezig zich te smoren in doorschijnende zijde, te beginnen bij zijn achterste.


  Isaac richtte zich langzaam op en keek Yagharek aan. ‘Nou, nou...’ zei hij. ‘Beter laat dan nooit. Eindelijk doet-ie waarvoor ik hem per slot van rekening had aangeschaft. Hij gaat zich verpoppen.’


  Na een poosje knikte Yagharek langzaam. ‘En gauw zal hij kunnen vliegen,’ zei hij zacht.


  ‘Dat is niet gezegd, makker. Niet alles wat uit een cocon kruipt heeft vleugels.’


  ‘Je weet niet wat het zal worden?’


  ‘Dat, Yagharek is de enige reden dat ik dat vermaledijde ding nog steeds heb. M’n ellendige nieuwsgierigheid. Het laat me niet los.’ Isaac glimlachte. Eerlijk gezegd was hij een beetje zenuwachtig nu hij dat bizarre exemplaar eindelijk bezig zag uit te voeren waarop hij gewacht had vanaf het eerste ogenblik dat hij hem zag. Hij keek hoe het beest zichzelf bedekte, gevolg gevend aan een vreemde, binnenstebuiten versie van poetsdrang. Het deed het snel ook. De heldere kleurvlekken van zijn pels werden versluierd onder de eerste laag vezels en verdwenen dan snel uit het zicht.


  Yaghareks belangstelling voor het schepsel was van korte duur. Hij zette het houten raamwerk dat zijn mismaaktheid moest verhullen weer op zijn schouders en sloeg er zijn mantel overheen. ‘Ik neem nu afscheid, Grimnebulin,’ zei hij.


  Isaac keek op van de rups die al zijn aandacht gevangen hield. ‘O, ja, prima, Yag! Ik zal m’n best doen met die... eh... machine. Ik hoef je niet te vragen wanneer ik je weer zie, dat weet ik nou wel. Je komt wel weer langs als de tijd rijp is.’ Hij schudde zijn hoofd.


  Yagharek stond al onder aan de trap. Hij draaide zich nog een keer om, stak zijn hand op naar Isaac en verdween.


  Isaac wuifde terug. In gedachten verzonken hield hij zijn hand nog secondenlang omhoog nadat Yagharek vertrokken was. Maar tenslotte sloeg hij hem met een zachte pets tegen zijn andere en draaide zich weer om naar de kooi van de rups.


  Het omhulsel van vochtige draden droogde snel. Het achtereind was al stijf en kon niet meer bewegen. Dat perkte het gekronkel van de rups in en dwong hem tot steeds claustrofobischer acrobatische toeren om zich in te wikkelen. Isaac trok zijn stoel naar de voorkant van de kooi om de inspanningen gade te slaan. Hij maakte aantekeningen.


  Een deel van hem zei dat hij een intellectuele luilak was, dat hij zich moest vermannen en zich moest richten op zijn onderhavige opdracht. Maar het was maar een klein deeltje en het fluisterde zacht, zonder veel overtuiging. Bijna plichtmatig. Er was immers niets dat Isaac kon beletten gebruik te maken van deze gelegenheid om dit buitengewone gebeuren bij te wonen. Hij ging makkelijk op zijn stoel zitten en haalde een vergrootglas naar zich toe.


  Het duurde iets meer dan twee uur voordat de rups zich helemaal had ingesponnen in een vochtige cocon. De ingewikkeldste manoeuvre was het bedekken van de kop. De rups moest eerst een soort kraag rondom spuwen en die dan eerst een beetje laten drogen voor hij zich samenbalde in zijn wikkel om zich eventjes korter en dikker te maken, terwijl hij een dekseltje weefde om zichzelf op te sluiten. Hij duwde er langzaam tegen om de sterkte te beproeven en scheidde toen nog meer plakseldraden af tot de kop helemaal bedekt was en niet meer te zien.


  Een paar minuten lang bleef de organische wade sidderen, uitzetten en zich samentrekken naar gelang van de bewegingen daarbinnen. De witte cocon werd zienderogen hard en bros en veranderde van tint naar vaal parelmoer. Hij wiegde heel zachtjes heen en weer wanneer nietige luchtbewegingen hem verstoorden, maar de buitenkant was nu hard geworden, zodat de bewegingen van de rups daarbinnen niet meer te volgen waren.


  Isaac leunde achterover en krabbelde aantekeningen. Yagharek had het vrijwel zeker bij het rechte eind wat die vleugels betreft, dacht hij. De zoetjes wiegende organische wikkel was een schoolvoorbeeld van de cocon van een vlinder of mot, alleen een heel stuk groter.


  Buiten werd het licht dikker terwijl de schaduwen lengden.



  De opgehangen cocon was al meer dan een half uur roerloos toen de deur openging, waardoor Isaac overeind schoot.


  ‘Ben je boven?’ schreeuwde David.


  Isaac leunde over de balustrade en groette hem. ‘Er is een kerel langs geweest om de construct te repareren, David. Hij zei dat je hem alleen maar even goed hoefde op te stoken en dan aan te zetten, dan moet-ie het weer doen.’


  ‘Da’s prima. Ik ben dat vuil zo zat. We krijgen dat van jou ook allemaal. Doe je zeker met opzet?’ grijnsde David.


  ‘Welnee,’ antwoordde Isaac terwijl hij nadrukkelijk stof en kruimels met zijn voet door een opening in de balustrade schoof. David lachte en slenterde uit het zicht. Isaac hoorde een metalige dreun toen David de construct een hartelijke klap verkocht.


  ‘En ik moet je ook nog zeggen dat je schoonmaker een ‘beeldje van een ding” is,’ zei Isaac beleefd. Ze moesten er allebei om lachen. Isaac ging halverwege de trap zitten. Hij zag David briketjes geconcentreerde steenkool scheppen in de kleine ketel van de construct - een zeer efficiënt drievoudig kringloopmodel. David sloeg de klep dicht en schoof de grendel ervoor. Hij reikte naar het hendeltje boven op het hoofd van de construct en zette het op aan. Er klonk gesis en een kort gejank toen de stoom door de dunne pijpen werd gestuwd en langzaam de analytische machine van de construct begon aan te drijven. De schoonmaker schokte stuipend op en zakte toen weer tegen de muur.


  ‘Dat warmt zo dadelijk wel op,’ zei David voldaan terwijl hij zijn handen in zijn zakken stopte. ‘En wat heb jij uitgevoerd, ’Zaac?’


  ‘Kom maar boven,’ zei Isaac. ‘Zal ik je wat laten zien.’


  Toen David de hangende cocon zag moest hij even lachen en zette zijn handen in zijn zij. ‘Bij Jabber!’ zei hij. ‘Dat ding is reusachtig. Als die uitkomt, dan maak ik benen.’


  ‘Nou, ja, dat is ook ten dele waarom ik het je laat zien. Om te vragen of je een oogje in het zeil wilt houden voor als-ie gaat ontpoppen. Kan je me meteen helpen hem in een kooi te sluiten.’ Ze grijnsden allebei.


  Van beneden klonk een reeks knallen, als van water dat zich met geweld een weg baant door een lastig buizenstelsel. Er klonk een flauw gesis van zuigerstangen. Isaac en David keken elkaar aan, en begrepen even niet wat er aan de hand kon zijn.


  ‘Dat klinkt alsof de schoonmaker zich opmaakt om er serieus tegen aan te gaan,’ zei David.


  



  Door de korte, geknotte achterafbochten van koper en messing die het brein van de construct vormden, kletterde heftig een baaierd van nieuwe gegevens en instructies. Overgebracht door zuigers en schroeven en talloze ventielen kwamen de keutels en brokken intelligentie klem te zitten in de bekrompen ruimte.


  Onmeetbare kleine stootjes energie ontsnapten aan piepkleine, fijn geschapen stoomhamertjes. In het centrum van het brein bevond zich een kastje vol met rijen en nog eens rijen minuscule aan/uit schakelingen die met grote en steeds toenemende snelheid aan en uit schoten. Elke schakeling was een door stoom aangedreven synaps die knopjes en schakelaars bediende in ingewikkelde combinaties.


  De construct schokte op.


  Diep in de intelligentiemachine van de construct draaide de merkwaardige solipsistische lus die het virus belichaamde, geboren op het ogenblik dat een miniatuurvliegwiel heel even gehaperd had. Terwijl de stoom met toenemende snelheid en kracht door de hersenpan voer, bleef de door het virus veroorzaakte nutteloze reeks vragen rondzingen in een autistisch kringetje, steeds weer dezelfde ventielen openend en sluitend en steeds dezelfde schakelaars omzettend, in steeds dezelfde volgorde.


  Maar ditmaal werd het virus verzorgd. Gevoed. De programma’s die de monteur in de analytische machine had geladen zonden merkwaardige opdrachten met snelle vaart door heel het buizensmeedwerk van de grote hersenen. De ventielen klapperden en de schakelaars gonsden in een staccato trilling, allemaal schijnbaar veel te snel om iets anders te zijn dan een onwillekeurig bewegen. Maar in die abrupte stukjes numerieke code werd het primitieve kleine virusje gemuteerd en geëvolueerd.


  Gecodeerde informatie welde op in die beperkt sissende neuronen, werd toegediend aan de repeterende idiotie van het virus en spon er dikke strengen nieuwe data bij. Het virus bloeide op. De imbeciele motor van het elementaire, monddode circuit begon sneller te draaien, strooide bloesems van pasgeboren viruscode in spiralen om zich heen met een soort binaire middelpuntvliedende kracht, zodat ze in alle delen van de processor belandden.


  Elk van deze ondergeschikte circuits van het virus herhaalde het proces, totdat instructies en data en zelfgegenereerde programma’s elke paadje van die beperkte berekenmachine overstroomden.


  De construct stond in een hoek heel zacht te snorren en te schudden.


  In wat een onbeduidend hoekje van het ventielenbrein was geweest, draaide nog steeds het oorspronkelijke virus rondjes, de oorspronkelijke combinatie van foutieve data en richtingloze verwijzingen die het vermogen van de construct om vloeren te vegen had aangetast. Het was hetzelfde virus, maar het had een metamorfose ondergaan. Het was geen vernietigend slop meer, het was een middel tot een doel geworden, een generator, een stuwende kracht.


  Al gauw, al heel gauw, stond de centrale verwerkingsmachine in de hersenen van de construct op volle kracht te gonzen en te klikken. Ingenieuze mechanismen kwamen in beweging in opdracht van de nieuwe programma’s die door de analoge ventielen gonsden. Secties van het analytisch vermogen die normaal gesproken gebruikt werden voor bewegings-, opslag- en ondersteuningsfuncties werden zo geplooid dat hun capaciteit werd verdubbeld, omdat dezelfde binaire functies nu een dubbele betekenis hadden gekregen. De stortvloed vreemde data werd omgeleid maar niet vertraagd. Verbijsterende staaltjes programmering vergrootten de doelmatigheid en het verwerkingsvermogen van de ventielen en schakelaars die ze verder leidden.



  David en Isaac zaten boven te praten en trokken lelijke gezichten en grijnsden om de geluiden die de arme construct stond te maken zonder dat-ie er iets aan kon doen.


  De stroom van data bleef aanhouden, eerst overgenomen van de dikke stapel programmakaartjes van de monteur en opgeslagen in de zacht gonzende, klikkende geheugenkast, en nu omgezet in instructies voor een actieve bewerkingseenheid. En de stroom bleef maar komen, bleef maar komen, een meedogenloze stortvloed van abstracte opdrachten, niets meer dan combinaties van ja/nee of aan/uit, maar in zo’n kwantiteit en zo complex, dat ze begrippen begonnen te benaderen.


  En op een gegeven ogenblik, op een zeker punt, werd kwantiteit kwaliteit. Er sloeg iets om in de hersenen van de construct.


  Het ene ogenblik was hij een rekentuig, die onaangedaan probeerde de vloedgolven nieuwe data bij te houden. En toen versprong er ineens iets metaligs midden tussen die gutsende gegevens en klikten er ventielen die daartoe van die getallen geen opdracht hadden gekregen. De analytische machine bracht zelf een nieuwe lus met data voort. De processor dacht na over zijn schepping bij luid gesis van stoom onder hoge druk.


  Het ene ogenblik was het een rekentuig. Het volgende ogenblik dacht hij.


  



  Met een vreemd, berekenend, onmenselijk bewustzijn, dacht de construct na over zijn eigen denken. Hij voelde geen verbazing. Geen vreugde. Geen boosheid, geen existentieel afgrijzen. Alleen nieuwsgierigheid.


  Bundels data die hadden gewacht en nog niet-bekeken in de kast met de schakelaars en ventielen rondjes hadden gedraaid, werden ineens van belang en gingen interactie aan met deze buitengewone nieuwe wijze van berekenen, deze autotelische gegevensverwerking. Wat voor een schoonmaakconstruct onbegrijpelijk was geweest, was plotseling logisch. De data vormden advies. Beloften. De data heetten welkom. De data gaven een waarschuwing.


  



  De construct stond een hele poos roerloos terwijl hij korte mompelingen van stoom slaakte.


  Isaac boog zich zo ver over de balustrade dat die angstaanjagend begon te kraken. Hij schoof zo ver door dat zijn hoofd ondersteboven hing, zodat hij de construct kon zien staan, pal beneden hem en David. Isaac sloeg de onzekere sidderingen en schokken gade met gefronste wenkbrauwen.



  Net toen hij zijn mond opendeed om iets te zeggen, duwde de construct zich af en nam een actieve houding aan. Hij stak zijn zuigledemaat uit en begon, eerst aarzelend, het stof van de vloer op te zuigen. Terwijl Isaac hing te kijken, stak de construct aan de achterkant een roterende borstel uit en begon de vloer te boenen. Isaac keek goed of hij iets van haperen merkte, maar het tempo werd met bijna tastbaar zelfvertrouwen opgevoerd. Isaacs gezicht verhelderde toen hij de construct zijn eerste succesvolle schoonmaakwerk in weken zag uitvoeren.


  ‘Da’s beter!’ riep Isaac achterom naar David. ‘Het kreng kan weer schoonmaken. Het is weer normaal!’


  21


  In de enorme stijve cocon vingen buitengewone processen aan. Het ingepakte vlees van de rups begon uiteen te vallen. Poten en ogen en borstels en lichaamssegmenten verloren hun samenhang. Het buisvormige lichaam werd vloeibaar. Het wezen maakte gebruik van de opgeslagen energie die het uit de droomgom had betrokken en dreef daarmee zijn transformatie aan. Het reorganiseerde zichzelf. De muterende vorm borrelde en welde op tot in vreemde dimensionele scheuren, droop als smeerolie over de rand van de wereld andere bestaansniveaus binnen en dan weer terug. Het vouwde zich binnenwaarts, vormde zichzelf uit de onbestendige modder van zijn eigen elementaire materie.


  Het was onbestendig. Het leefde, en dan was er een ogenblik tussen vormen in dat het niet leefde noch dood was, maar doortrokken van kracht.


  En toen leefde het weer. Maar anders. Spiralen van biochymisch aftreksel zwiepten plotseling terug in vaste vorm. Zenuwen die waren ontrold en vloeibaar geworden wonden zich plotseling weer op tot strengen zintuigweefsel. Uiterlijke trekken losten op en sloten zich weer aaneen in vreemde nieuwe samenstellingen.


  Het wezen begon te bewegen van onrijpe pijn en rudimentaire maar toenemende honger.


  Van buiten was er niets te zien. Het gewelddadige proces van vernietiging en schepping was een metafysisch drama dat zonder publiek werd gespeeld. Het ging schuil achter een ondoorzichtig gordijn van knisperende zijde, een losse schil die de gedaanteverandering verborg met een brute, instinctieve schuchterheid.


  Na het trage, chaotische verval van de vorm was er een kort moment waarop het schepsel in de cocon op een drempel stond. En toen begon het, als reactie op ondenkbare getijden van het lichaam, zichzelf opnieuw op te bouwen. Steeds sneller en sneller.


  Isaac zat urenlang naar de pop te kijken, maar kon zich de worsteling van de autopoiesis daarbinnen alleen maar voorstellen. Wat hij zag was een tastbaar voorwerp, een vreemde vrucht die aan een ijl draadje in de riekende duisternis van een grote kooi hing. De cocon baarde hem zorgen; hij verbeeldde zich allerlei reusachtige dag- of nachtvlinders die eruit te voorschijn konden komen. De cocon veranderde niet. Een paar keer duwde hij er behoedzaam tegen en dan zwaaide het ding een paar seconden zoetjes een klein eindje heen en weer. Meer niet.


  Isaac keek naar de cocon en brak zich er het hoofd over wanneer hij niet aan zijn machine werkte. Dat vergde het grootste deel van zijn tijd.


  Bergen koper en glas begonnen vorm aan te nemen op Isaacs bureau en vloer. Hij was dagen bezig met solderen en hameren, en stoomzuigerstangen en thaumaturgische machines aan zijn in aanbouw zijnde apparaat te koppelen. Zijn avonden bracht hij door in de kroeg, waar hij discussies aanging met Gedrecsechet, de bibliothecairs van Palgolak, of met David of Loeblamai, of ex-collega’s van de universiteit. Hij lette op zijn woorden en liet het achterste van zijn tong niet zien, maar sprak geboeid en met hartstocht en lokte zo discussies uit over wiskunde en energie en crisis en machines.



  Hij kwam Brockemars niet uit. Hij had zijn vrienden in Salacuskamp gewaarschuwd dat ze hem een poosje niet zouden zien en die betrekkingen waren toch al erg rekbaar, soepel en vrij oppervlakkig. De enige die hij miste was Lin. Haar werk hield haar op z’n minst net zo hard bezig als het zijne hem bezig hield, en toen de vaart in zijn onderzoek begon te komen werd het steeds moeilijker om ogenblikken te vinden waarop ze elkaar konden ontmoeten. In plaats daarvan zat Isaac ’s nachts in bed brieven aan haar te schrijven. Hij vroeg naar haar sculptuur en zei dat hij haar zo miste. Om de dag zo ongeveer deed hij er een postzegel op en postte ze in de bus aan het eind van de straat.


  Ze schreef terug. Isaac gebruikte haar brieven om zichzelf te plagen. Hij gaf zichzelf geen toestemming om ze te lezen tot hij het werk voor die dag had afgemaakt. Dan ging hij zitten in zijn vensterbank met thee of chocola en liet zijn schaduw vallen over de Gal en de donkere wordende stad en las haar brieven. Hij verbaasde zich over de emotionele warmte die hij dan voelde. Er zat bij die stemmingen best een zekere mate van zwelgen in goedkoop sentiment, maar ook genegenheid, een echte band, een gemis dat hij voelde als Lin er niet was.


  Binnen een week had hij een prototype van de crisismachine gebouwd, een stampende, spuwende kringloop van buizen die niet veel meer deed dan kabaal voortbrengen in grote, blaffende bonken. Hij haalde hem uit elkaar en bouwde een nieuwe.


  Iets meer dan drie weken later nam een nieuw conglomeraat van mechanische onderdelen de ruimte voor het raam in beslag waar kooien vol gevleugelde wezentjes hun vrijheid hadden herkregen. Het was een niet vast omlijnde, vage samenklontering van afzonderlijke motoren en dynamo’s en transformatoren die over de hele vloer lagen en onderling verbonden waren met ruwe lassen en koppelingen.


  Isaac wilde op Yagharek wachten, maar hij kon hem niet bereiken, want de garoeda leefde als een dakloze. Isaac geloofde dat het wat Yagharek betrof een vreemd omgekeerd vastklampen aan zijn waardigheid was. Als hij op straat leefde was hij niemand iets verschuldigd. De pelgrimstocht over een heel continent kon er niet mee eindigen dat hij dankbaar zijn verantwoordelijkheid en zijn zelfbeheersing uit handen gaf. Yagharek was een ontwortelde buitenstaander in Nieuw Crobuzon. Hij wilde niet op anderen bouwen of anderen erkentelijk zijn.


  Isaac stelde zich voor hoe hij van de ene plek naar de andere trok, op kale vloeren sliep in verlaten gebouwen, of opgerold op daken, dicht bij stoomuitlaten voor de warmte. Misschien kwam hij over een uur op bezoek en misschien over weken pas. Isaac had pas een halve dag gewacht toen hij besloot zijn schepping buiten aanwezigheid van Yagharek uit te proberen.


  



  In de glazen stolp waar de draden en buizen en buigzame kabels samenkwamen, had Isaac een stukje kaas geplaatst. Het lag daar langzaam uit te drogen terwijl hij op de toetsen van zijn rekentoestel rammelde. Hij probeerde de krachten en vectoren te berekenen die ermee gemoeid waren. Hij hield vaak op om aantekeningen te maken.


  Beneden hem hoorde hij het gesnuffel van Oprechtheid, de das, en Loeblamai die met zijn tong ten antwoord klakte, en de zoemende voortgang van de schoonmaakconstruct. Isaac kon dat allemaal negeren en buitensluiten en zich helemaal op de cijfers richten.


  Hij voelde zich niet helemaal op zijn gemak en had eigenlijk geen zin verder te gaan met zijn werk zolang Loeblamai in de ruimte was. Isaac zette zijn ongebruikelijke beleid van niets zeggen nog steeds voort. Misschien begin ik zin in het theatrale te ontwikkelen, dacht hij en moest grijnzen.


  Toen hij zijn vergelijkingen zo goed mogelijk had opgelost bleef hij maar rondhangen, in de hoop dat Loeblamai weg zou gaan. Isaac loerde schuin onder de omloop naar waar Loeblamai schema’s zat te tekenen op grafiekpapier. Hij zag er niet uit als iemand die gauw weg zou gaan. Isaac werd het wachten zat.


  Hij liep voorzichtig door de janboel van metaal en glas die zijn vloer in beslag nam en ging behoedzaam op zijn hurken zitten, met aan zijn linkerhand de gegevensinvoer voor zijn crisismachine. De machinerieën en buizen beschreven een meanderende kringloop rond de ruimte en kwamen weer uit in de stolp met de kaas, aan zijn rechterhand.


  Isaac had in zijn ene hand een buigzame buis waarvan het uiteinde was gekoppeld aan zijn laboratoriumketel, bij de andere muur. Hij was zenuwachtig, opgewonden. Zo stilletjes als hij kon koppelde hij het buisje aan het drijfkrachtventiel op de crisismachine. Hij liet de vergrendeling los en voelde hoe de stoom de motor begon te vullen. Er klonk een sissend gegons en dan een geratel. Isaac stapte op zijn knieën opzij en tikte zijn wiskundige formules over op de invoertoetsen. Hij schoof snel vier programmakaarten in de gleuf, voelde de kleine wieltjes rollen en toehappen, en zag het stof opwolken toen de trillingen van de machine in kracht toenamen.


  Hij mompelde iets voor zich heen en keek aandachtig toe. Hij had het gevoel alsof hij de energie en de gegevens door de synapsen naar de diverse knooppunten in de uitgebeende crisismachine kon voelen gaan. Hij had het gevoel alsof de stoom door zijn aderen stuwde en zijn hart tot een bonkende zuigerstang maakte. Hij zette drie grote schakelaars om op het toestel en hoorde hoe de hele constructie begon op te warmen.


  Het gonsde in de lucht.


  Schoorvoetende seconden lang gebeurde er niets. En toen begon het blokje kaas onder de stoffige stolp te beven.


  Isaac zag het en kon wel schreeuwen van triomf. Hij zette een van de wijzers honderdtachtig graden om en het blokje bewoog nog iets harder.


  Laten we eens een crisis ontketenen, dacht Isaac, en hij haalde de hendel over waarmee de kringloop gesloten werd en de stolp onder de aandacht van de sensormachines werd gebracht.


  Isaac had de stolp aangepast, de bovenkant er afgezaagd en vervangen door een zuiger. Daar tastte hij nu naar. Hij begon hem omlaag te drukken zodat de scherpe onderkant langzaam in de richting van de kaas ging. De kaas werd bedreigd. Als de zuiger zijn beweging voltooide zou de kaas helemaal geplet worden.


  Terwijl Isaac met zijn rechterhand de zuiger omlaag drukte, bediende hij met zijn linkerhand knopjes en wijzertjes als reactie op de sidderende drukmeters. Hij zag de naalden omlaag duiken en opspringen en stelde de thaumaturgische stroom bij.


  ‘Kom op, sukkel,’ fluisterde hij. ‘Kan je niet uitkijken? Voel je het niet? D’r komt een crisis aan...’


  De zuiger schoof sadistisch steeds dichter naar de kaas toe. De druk in de buizen liep gevaarlijk hoog op. Isaac siste van frustratie. Hij vertraagde het tempo waarin hij de kaas bedreigde, maar bleef de zuiger onverbiddelijk omlaag drukken. Als de crisismachine faalde en de kaas niet het effect vertoonde dat hij had geprobeerd in te programmeren, dan zou hij de kaas niettemin vermorzelen. De crisis draaide namelijk om potentialiteit. Als hij niet de oprechte bedoeling had de kaas te vermorzelen, dan zou het blokje niet in crisis verkeren. Je kon een ontologisch veld nu eenmaal niet bedotten.


  En toen, net op het moment dat het gejank van de stoom en het sissen van de zuigerstangen onaangenaam begon te worden en de schaduwranden van de zuiger scherper werden terwijl het ding op de bodem van de stolp afging, ontplofte de kaas. Er klonk een luide vochtige pets toen het blokje kaas zichzelf opblies met grote snelheid en geweld, waarbij de binnenkant van de stolp onder de kruimels kaas en de olie kwam te zitten.


  Loeblamai gilde naar boven wat dat in Jabbersnaam was, maar Isaac luisterde niet. Hij zat als een zot met open mond naar de verwoeste kaas te staren. Toen begon hij te lachen van ongelovig plezier.


  ‘Isaac? Wat doe je toch, verdomme?’ gilde Loeblamai.


  ‘Niks, niks! Spijt me dat ik je heb laten schrikken. Gewoon een onderzoekje. Ging vrij goed trouwens...’ Isaacs antwoord stokte, want hij moest hoognodig grijnzen.


  Hij zette de crisismachine snel uit en lichtte de stolp op. Hij streek met zijn vingers over de uitgesmeerde, half gesmolten smurrie aan de binnenkant. Ongelofelijk! dacht hij. Hij had geprobeerd de kaas zo te programmeren dat het blokje een centimeter of vijf boven de bodem van de stolp zou zweven. Als je het zo bezag was de proef natuurlijk mislukt. Maar hij had verwacht dat er helemaal niets zou gebeuren! Natuurlijk, hij had de formules verkeerd uitgewerkt, waardoor de kaarten verkeerd waren geprogrammeerd. Het was overduidelijk dat het precies aangeven welke effecten hij beoogde uitermate moeilijk zou worden. Waarschijnlijk was het aftappen zelf ontstellend primitief, waardoor er aan alle kanten ruimte ontstond voor vergissingen en onvolmaaktheden in het proces. En hij had niet eens geprobeerd de permanente terugkoppeling op te zetten waar het hem uiteindelijk om te doen was.


  Maar, maar... hij had wel crisisenergie afgetapt.


  Zoiets was nog nooit voorgekomen. Voor het eerst geloofde Isaac werkelijk dat zijn ideeën zouden werken. Van nu af aan werd het een kwestie van verfijnen. Tal van problemen, natuurlijk, maar problemen van een heel andere, veel lagere orde van grootte. Het elementaire raadsel, het centrale probleem in het geheel van de crisistheorie, was opgelost.


  Isaac pakte zijn aantekeningen, bladerde ze eerbiedig door. Hij kon niet geloven wat hij bereikt had. Meteen kwamen allerlei nieuwe plannen bij hem op. Volgende keer, dacht hij, gebruik ik een stukje vodyanoi waterhandwerk Iets wat al door energie bij elkaar gehouden wordt. Dat zou het leven een heel stuk interessanter maken. En misschien kunnen we die terugkoppeling op gang krijgen... Isaac werd er helemaal dol van.


  Hij sloeg zich voor zijn hoofd en grijnsde. Ik ga uit, dacht hij opeens. Ik ga... ik ga me bedrinken. Ik ga Lin zoeken. Ik neem de avond vrij. Ik heb net een van de meest onhandelbare teringproblemen in een van de meest controversiële paradigma’s van de wetenschap opgelost en nou verdien ik wat te drinken... Hij moest lachen om zijn emotionele uitbarsting, maar werd toen weer ernstig. Hij besefte dat hij besloten had Lin te vertellen over de crisismachine. Ik kan er niet meer op mijn eentje over blijven denken.


  Hij keek of hij zijn sleutels en zijn portefeuille in zijn zak had. Hij rekte zich en schudde zich eens uit en liep toen naar beneden. Loeblamai draaide zich om toen hij zijn voetstappen hoorde.


  ‘Ik ga d’r vandoor, Loeb,’ zei Isaac.


  ‘Hou je er nu al mee op, Isaac? Het is pas drie uur.’


  ‘Hoor eens, makker, ik heb heel wat extra uurtjes gemaakt,’ grijnsde Isaac terug. ‘Ik neem de middag vrij. Mocht er iemand naar me vragen, morgen ben ik er weer.’


  ‘Doe ik,’ zei Loeblamai terwijl hij zijn hand opstak en weer aan zijn werk ging. ‘Veel plezier.’



  Isaac bromde een groet.


  



  Hij bleef midden op de Paddelerstraat staan en zuchtte diep, gewoon om de lol van het lekker adem halen. Het was niet druk op straat, maar ook niet uitgestorven. Isaac groette een paar van zijn buren, draaide zich toen om en beende weg in de richting van Magere Bocht. Het was een prachtige dag en hij had besloten naar Salacuskamp te gaan lopen.


  



  De warme lucht sijpelde naar binnen door de deur en de ramen en de reten in de muren van het pakhuis. Eén keer stopte Loeblamai met zijn werk om zijn kleding te schikken. Oprechtheid stoeide speels met een kevertje. De construct was al een poosje klaar met schoonmaken en stond nu zachtjes te tikken in de verste hoek, met een van zijn optische lenzen schijnbaar op Loeblamai gevestigd.


  Een poosje nadat Isaac was vertrokken stond Loeblamai op, leunde uit het open raam bij zijn bureau en bond een rode sjaal aan een bout in de buitenmuur. Hij stelde een boodschappenlijstje op van dingen die hij nodig had voor het geval Tweethee langs zou komen. Toen ging hij weer door met zijn werk.


  Tegen vijven stond de zon nog wel aan de hemel, maar neeg al naar de aarde toe. Het licht werd snel dikker, geliger van tint.


  Diep in de hangende cocon voelde de verpoppende levensvorm dat het laat op de dag was. Hij huiverde en spande zijn bijna voltooide lichaam. In zijn lichaamsvocht en de holten van zijn lijf werd een laatste reeks chymische reacties in gang gezet.


  Om half zes werd Loeblamai gestoord door een lompe bons voor het raam. Hij keek naar buiten en zag Tweethee in het steegje zweven terwijl hij met zijn grijpvoet zijn kop wreef. Het wyrventje keek op naar Loeblamai en slaakte een brullende groet.


  ‘Baas Loebloeb! Ik dee de ronde en zag je rooie fladder...’


  ‘Goeienavond, Tweethee,’ zei Loeblamai. ‘Wil je niet even binnenkomen?’ Hij ging bij het raam vandaan en liet het wyrmannetje erin. Tweethee liet zich met een logge fladderbeweging op de vloer vallen. Zijn rosbruine huid zag er prachtig uit in de bundel laat zonlicht die erop viel. Hij grijnsde naar Loeblamai op met zijn opgewekte oerlelijke gezicht.


  ‘Wat wazze we van plan, baas?’ schreeuwde Tweethee. Voordat Loeblamai antwoord kon geven, had Tweethee opzij gekeken naar waar Oprechtheid hem ietwat twijfelend in de gaten hield. Hij zette zijn vleugels uit, stak zijn tong uit en keek haar spottend aan. Ze schoot er haastig vandoor, zo akelig vond ze het.


  Tweethee lachte luidruchtig en liet een boer.



  Loeblamai glimlachte toegeeflijk. Voordat Tweethee de kans kreeg zich weer te laten afleiden, sleepte hij hem mee naar het bureau waar het boodschappenlijstje lag. Hij gaf Tweethee een plak chocola om zijn aandacht bij het werk te houden.


  Terwijl Tweethee en Loeblamai stechelden over hoeveel levensmiddelen een wyrventje door de lucht kon vervoeren, roerde zich boven hen iets.


  



  In de snel donker wordende schaduwen van de kooi in Isaacs lab op de verdieping schommelde de cocon heen en weer, gedreven door een kracht die niet de wind was. Een beweging binnen in het strakke organische pakketje zette het tot een snelle hypnotische beweging aan. Het draaide in het rond, haperde even en schokte licht op. Er klonk een nauw merkbaar scheurend geluidje, veel te zacht om door Loeblamai of Tweethee te worden opgevangen.


  Een vochtige, gewelfde, zwarte klauw spleet de vezels van de cocon. Langzaam bewoog de klauw naar boven en reet het stijve materiaal even moeiteloos als een moordenaarsmes. Een baaierd van volstrekt onmenselijke gewaarwordingen stortte als onzichtbare ingewanden uit de rafelige opening. Desoriënterende vlagen gevoel rolden een kort ogenblik door het vertrek en deden Oprechtheid grommen en Loeblamai en Tweethee even zenuwachtig opkijken.


  Fijn gevormde handen kwamen uit het donker te voorschijn en pakten de randen van de scheur vast. Ze duwden geruisloos, dwongen de kanten van elkaar, open. Er klonk een allerzachtste bons toen een bevend lichaam uit de cocon gleed, even nat en glibberig als elke pasgeborene.


  Een minuut lang bleef het ineengedoken op de houten bodem zitten, zwak en verward, in dezelfde ineengedrongen houding waarin het schepsel in de pop gevouwen had gezeten. Langzaam ontplooide het zich, genietend van die plotselinge ruimte. Toen het op het metaalgaas voor op het hok stootte rukte het moeiteloos het gaas uit de deur en kroop de veel grotere ruimte van de hal binnen.


  Het ontdekte zichzelf. Het leerde zijn vorm kennen.


  Het leerde dat het behoeften had.


  



  Loeblamai en Tweethee keken op bij het knerpende, valse geluid van losgerukt metaaldraad. Het geluid scheen boven hen te beginnen en dan door de hele ruimte te spoelen. Ze keken elkaar aan, keken dan weer naar boven.


  ‘Wawasda, baas?’ zei Tweethee.


  Loeblamai liep bij het bureau vandaan. Hij keek omhoog naar Isaacs balkon, draaide zich langzaam om, nam de hele benedenverdieping in ogenschouw. Stilte. Loeblamai bleef doodstil staan en fronste zijn voorhoofd.


  Was het geluid van buiten gekomen? vroeg hij zich af.



  In de spiegel naast de voordeur zag hij een beweging weerkaatst. Een donkere vorm kwam omhoog van de vloer boven aan de trap. Loeblamai zei iets, stootte een bevende klank uit van ongeloof, van vrees, van verwarring, maar in een oogwenk was het geluidloos verklonken. Hij staarde met open mond naar het spiegelbeeld.


  De gedaante vouwde zich uit. Het gaf de indruk van een openbloeien. Een ontplooien na lang besloten te zijn geweest, als een mens die gaat staan en de armen wijd uitslaat na in een foetushouding te hebben gelegen, maar dan vele malen vermenigvuldigd en groter. Alsof de onduidelijk te onderscheiden ledematen van het schepsel wel duizendmaal konden scharnieren, zodat het uitklapte als een papiersculptuur, verhief het zich en vouwde armen of benen of tentakels of staarten uit, die zich bleven ontrollen. Het schepsel dat in elkaar gedoken de grootte van een hond had gehad, stond op en vouwde zich uit en was nu bijna zo groot als een mens.


  Tweethee schreeuwde iets. Loeblamai deed zijn mond nog wijder open en probeerde zich te verroeren. Hij kon de vorm niet echt zien. Alleen de donkere, glinsterende huid en handen die grepen als de knuistjes van een kind. Kille schaduwen. Ogen die geen ogen waren. Organische plooien en uitsteeksels en krullen als rattenstaarten die sidderden en stuiptrekten alsof ze net gestorven waren. En die vingerlange scherven van kleurloos bot die zo wit blonken en vaneen gingen en dropen en tanden waren...


  Terwijl Tweethee probeerde langs Loeblamai weg te komen en Loeblamai probeerde zijn mond verder open te doen om te gillen, zijn ogen vast gericht op het wezen in de spiegel, terwijl zijn voeten wegschoten op de plavuizen, opende het schepsel boven aan de trap zijn vleugels.


  Vier ritselende vouwharmonica’s van donkere materie schoten naar buiten op de rug van het wezen en nog verder naar buiten en nog verder, schikten zich in positie, wiekten heen en weer en verbreidden zich vanuit enorme plooien van dik gespikkeld vlees, breidden zich uit tot onmogelijke afmetingen: een explosie van organische patronen, een vlag die werd uitgerold, een gebalde vuist die zich opende.


  Het schepsel maakt zijn lichaam smal en breidde die kolossale vleugels uit, zware vlakke plooien van stijve huid die de hele pakhuishal leken te vullen. Ze waren onregelmatig, chaotisch van model met willekeurige vloeiende krullen, maar links en rechts weerspiegelden de patronen elkaar perfect, als gemorste inkt of verfvlekken in een dubbelgevouwen stuk papier.


  En op die enorme vlakke panelen bevonden zich donkere vlekken, primitieve patronen die schenen te flikkeren voor Loeblamai’s ogen, terwijl Tweethee jammerend met de deurknop stuntelde. De kleuren waren die van middernacht, van het grafgewelf: zwartblauw, zwartbruin, zwartrood. En toen begonnen de patronen inderdaad te flikkeren; de schaduwvormen bewogen als amoeben onder een vergrootglas of olie op water. En de patronen links en rechts bleven elkaar spiegelen, bewogen op dezelfde maat, hypnotisch en zwaar, en steeds sneller. Loeblamai’s gezicht kneep zich samen. Hij had een gekmakende kriebel op zijn rug bij de gedachte dat dat wezen achter hem stond. Met een ruk draaide Loeblamai zich ernaar om en staarde recht in die muterende kleuren, die levendige duistere vertoning...


  ... en toen dacht Loeblamai niet meer aan schreeuwen, maar alleen nog maar aan het kijken naar die donkere tekeningen die over de vleugels rolden en kolkten in volmaakte symmetrie, als wolken in een nachthemel boven en in het water beneden.


  Tweethee brulde het uit. Hij draaide zich om, wilde het wezen zien dat de trap nu af kwam, nog steeds met die vleugels ontvouwen. Toen vingen de patronen op de vleugels ook hem en bleef hij staan staren met open mond.


  De donkere tekening op die vleugels bewoog listig-verleidelijk.


  Loeblamai en Tweethee stonden roerloos en zwijgend, met grote ogen en open mond, en huiverden, starend naar die magnifieke vleugels.


  



  Het schepsel proefde de lucht. Het keek even naar Tweethee en deed zijn bek open, maar daar was weinig te halen. Het wendde zijn kop af en keek Loeblamai aan, waarbij het zijn vleugels betoverend wijd hield. Het kreunde van honger op een geluidloze toon die Oprechtheid, die al misselijk van angst was, een kreet deed slaken. Ze zat in elkaar gedoken in de schaduw van de roerloze construct die tegen de muur geleund stond in een hoekje van de ruimte en in wiens lenzen griezelige schaduwen bewogen. De lucht zinderde van de smaak van Loeblamai. Het schepsel liep het water in de bek en de vleugels flikkerden als een waanzinnige en de smaak van Loeblamai werd maar steeds sterker, totdat de monsterlijke tong van het schepsel naar buiten kwam en hij naar voren trad, waarbij hij Tweethee moeiteloos opzij smeet.


  Het gevleugelde schepsel nam Loeblamai in zijn hongerige omhelzing.
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  De zonsondergang droop in de grachten en de samenvloeiende rivieren van Nieuw Crobuzon. Dik en bloedrood van licht waren ze. Ploegen werden afgelost; de werkdag liep ten einde. Stoeten uitgeputte ijzersmelters en -gieters, klerken en bakkers en kolentremmers sjokten van de fabriek en het kantoor naar de stations. Op de perrons was het een en al vermoeid, luidkeels geruzie, cigarillo’s en drank. Stoomkranen in Kelltree werkten de hele nacht door om de exotische lading uit buitenlandse schepen te lossen. Vanaf de rivier en de grote kaden schreeuwden de stakende vodyanoi stuwadoors beledigingen naar de werkploegen van mensen op de steigers. De hemel boven de stad was besmeurd met wolken. De lucht was warm en rook beurtelings weelderig en smerig, naar gelang boomfruit rijpte en fabrieksafval stolde in steeds dikker wordende stromen.


  Tweethee vluchtte de fabriekshal aan de Paddelerstraat uit als een kogel uit een kanon. Hij raasde de hemel in door het brekende raam, jankend en snotterend als een baby en met een kielzog van bloed en tranen, en vloog in een hakkelende spiraalbocht weg in de richting van Pincot en Tenietmeent.


  Minuten verstreken voordat een andere, donkerder gedaante ook het luchtruim koos.


  Het complexe, pas uitgekomen schepsel wrong zich soepel door een bovenraam en vloog de schemering in. Op de grond waren zijn bewegingen aarzelend geweest en leek elke beweging een experiment. In de lucht was het meester. Geen aarzeling hier, slechts de triomf van de beweging.


  De onregelmatig gevormde vleugels sloegen dicht en klapten open in enorme geluidloze bewegingen die grote hoeveelheden lucht verplaatsten. Het schepsel draaide zich om zijn as, loom met zijn vleugels slaand, en tolde langs de hemel met de chaotisch onelegante vaart van een vlinder. Kolkjes wind en zweet en niet-lijfelijke uitstotingen slierden er achteraan.


  Het schepsel moest nog drogen.


  Het genoot. Het likte de afkoelende lucht.


  De stad woekerde beneden het als een schimmel. Een palimpsest van gevoelsindrukken overspoelde het vliegende schepsel. Geluiden en geuren en lichten die tot zijn duistere geest doordrongen als een synesthaetische onderdompeling, een onmenselijke gewaarwording.


  De weelderige geursmaak van prooi dampte van Nieuw Crobuzon af.


  Het schepsel had zich gevoed en was voldaan, maar al dat voedsel bracht het glorieus in verwarring, zodat het kwijlde en verwoed met zijn reusachtige tanden knarste.


  Omlaag scheerde het. De vleugels wapperden en beefden toen het neerdook op de onverlichte steegjes beneden. Het wist in zijn jagershart al dat de grote korsten van licht her en der in de stad gemeden moesten worden, dat de donkere plekken moesten worden gezocht. Het liet zijn tong door de lucht slepen, vond zo het voedsel en zwierde met chaotische acrobatiek de schaduw tussen de bakstenen muren binnen. Als een gevallen engel kwam het neer in het knoestige doodlopende steegje waar een prostituée en haar klant tegen een muur stonden te neuken. Hun ongerichte schokbewegingen stokten toen ze het schepsel naast zich bespeurden.


  Hun geschreeuw was van korte duur. Het hield snel op toen het schepsel zijn vleugels spreidde.


  Het viel op hen aan met gretige belustheid.


  



  Na afloop vloog het weer op, dronken van smaken. Het zweefde boven de stad, zocht naar het centrum, draaide zich alle kanten uit en werd allengs aangetrokken door de enorme wijdlopigheid van Station Perdido. Het wiekte naar het westen, over Spithaard en de rodelichtjesbuurt, over de tegenstrijdige verstrengeling van handel en vervuiling van de Kraai. Daarachter verhieven zich de donkere gebouwen van het Parlement waaraan de lucht bleef haken, als was het een valstrik, en de militietorens van Strack en Brockemars. Het schepsel beschreef een warrelende koers boven het pad van de hangtrein die de lagere torens verbond met de Staak die boven de meest westelijke schouder van Station Perdido opdoemde.


  Het vliegende schepsel schrok op toen er capsules langs die rail schoten. Even bleef het op de plaats zweven, geboeid door de rammelende treinen die beneden voorbijkwamen en uitzwermden van het station, die monsterlijke architectonische gruwel.


  Trillingen in wel honderd registers en toonaarden wenkten het schepsel naar waar krachten en emoties en dromen overliepen en versterkt werden in de bakstenen klankkasten van het station, om hemelwaarts te worden uitgestoten. Een massief maar onzichtbaar smaakspoor.


  De enkele nachtvogels zwenkten verwoed opzij voor dat griezelige ding dat zwaar wiekend op weg was naar het donkere stadshart. Wyrlui die om een boodschap gingen zagen het onbegrijpelijke silhouet en zwierden snel weg, de andere kant uit, terwijl ze schunnigheden en verwensingen schreeuwden. Dreunen en gonzen deed de lucht trillen als de luchtschepen naar elkaar riepen terwijl ze traag tussen stad en hemel voortgleden als dikke snoeken. Terwijl ze zich statig wendden, fladderde het schepsel tussen hen door, ongezien, behalve door een monteur die het voorval niet rapporteerde maar een religieus teken sloeg en fluisterend bescherming vroeg aan Solenton.


  Gevangen in de thermiek, de stroom van gewaarwordingen die uit Station Perdido opging, liet het vliegende schepsel zich omhoog dragen tot het heel, heel ver boven de stad zweefde. Het draaide zich langzaam met een licht trillen van zijn vleugels om en om en oriënteerde zich op zijn nieuwe territorium.


  Het zag de loop van de rivier. Het voelde de uitstoot van verschillende energieën boven de verschillende zones van de stad. Het werd de stad gewaar in een flakkerend voorbijgaan van allerlei verschillende toonaarden. Samenballingen van voedsel. Onderdak.


  Nog een ding zocht het schepsel. Anderen van zijn eigen soort.


  Het was geen eenzaat. Toen het voor de tweede maal werd geboren bezat het al een hunkering naar gezelschap. Het rolde zijn tong uit en proefde de gruizige lucht, zoekend naar iets wat gelijkend was.


  Het schepsel huiverde.


  Zwakjes, heel zwakjes bespeurde het iets in het oosten. Het kon frustratie proeven. Zijn vleugels trilden van medegevoel.


  Het beschreef een bocht en wiekte terug in de richting van waaruit het gekomen was. Het koerste nu iets noordelijker, over de parken en elegante oude gebouwen van Gidd en Ludmede. De versplinterde enormiteit van de Ribben stond vreemd wijduit tegen de hemel in het zuiden en het vliegende schepsel voelde onpasselijkheid en een zekere panische bezorgdheid bij het gewaar worden van die hoog opstekende beenderen. De kracht die er hemelwaarts uit sijpelde beviel het schepsel helemaal niet. Maar zijn onrust moest het opnemen tegen de diep ingeprogrammeerde voorliefde voor zijn eigen soort, waarvan de smaak sterker, steeds sterker werd in de schaduw van het grote gebeente.


  Het schepsel ging aarzelend lager vliegen. Het benaderde de wijk met een omweg, vanuit het noordoosten. Het vloog laag en in een strakke lijn, onder de hangrail die zich uitstrekte naar het noorden, van de militietoren op Mogheuvel naar de toren van Chnum. Het schaduwde een naar het oosten rijdende trein van de Dexterlijn, meeglijdend op de smerige thermiek. Toen zwenkte het in een grote bocht om de toren van Mogheuvel heen, over de noordelijke zoom van het industrieterrein van Echoveen. Het zeilde verder in de richting van de verhoogde spoorweg van de Beenderbuurt, krimpend van afkeer voor de invloed van de Ribben, maar meegesleept door de smaak van zijn soortgenoten.


  Het fladderde van dak tot dak terwijl zijn tong obsceen uit zijn bek hing om het spoor van de anderen te volgen. Soms deed de luchtverplaatsing van de vleugels een voorbijganger opkijken omdat hoeden en stukken papier opeens door de verlaten straten dansten. Als ze de donkere gedaante, die een oogwenk boven hen zweefde en dan weer verdwenen was, ontwaarden, huiverden ze en liepen snel door, of fronsten hun voorhoofd en ontkenden wat ze gezien hadden.


  Het gevleugelde schepsel liet zijn tong achter zich aan slepen terwijl het langzaam voortwiekte. Het gebruikte de tong als een bloedhond zijn neus. Het gleed over het golvende daklandschap dat door de Ribben leek te zijn verwrongen. Het likte zich een weg langs een flauw spoor.


  Toen kwam het binnen de aura van een groot geteerd gebouw in een verlaten straat en de lange tong schokte als een zweepslag. Het zette vaart, schoot omhoog en weer omlaag in een elegante boog en streek neer op het geteerde dak. Daar in de verste hoek, onder die zoldering waardoor de gewaarwordingen van zijn soortgenoten lekten als pekelwater door een spons...


  Hij klauterde over de pannen en strekte zijn merkwaardige ledematen. Bezorgde gevoelens gingen van het schepsel uit en er was even een ogenblik van verward onbegrip toen zijn gevangen verwanten op zijn aanwezigheid reageerden. Toen veranderde hun mistige gevoel van ellende in hartstocht: smeekbeden en vreugde en het dwingende verlangen te worden bevrijd, maar daartussen ook kille, precieze aanwijzingen voor wat hem te doen stond.


  Het schepsel zocht de rand van het dak op en daalde af, met een beweging die half vliegen, half klimmen was, tot het aan de onderrand van een gesloten raam bengelde, een meter of twaalf boven de straat. Het glas was zwart geverfd. Het trilde heel nauw merkbaar in onwerkelijke dimensies, geranseld als het werd door de uitstotingen daarbinnen.


  Het schepsel aan de vensterbank krabbelde even met zijn vingers en rukte toen met een snelle beweging het hele raamwerk eruit, een lelijke wond slaand in de muur. Het liet het al brekende glas met rampzalig kabaal vallen en stapte een donkere zolder binnen.


  De ruimte was erg groot en leeg. Een grote kleverige vloed van welkom en waarschuwing kwam op hem toe van de andere kant van de met rotzooi bezaaide vloer.


  Tegenover zich zag de nieuwkomer vier soortgenoten. Hij leek bij hen vergeleken heel klein; naast de vorstelijke doeltreffendheid van hun ledematen oogden de zijne geknot, onuitgegroeid. De vier waren aan de muur geketend met enorme metalen banden rond hun middenrif en een aantal van hun ledematen. Van alle vier waren de vleugels helemaal uitgespreid, en vlak tegen de muur gelegd. Elk stel vleugels was even uniek en willekeurig als die van de nieuwkomer.


  Na een ogenblik rukken was het de nieuweling duidelijk dat die banden zich niet lieten lostrekken. Een van de vier die aan de muur was vastgepind siste het gefrustreerde schepsel toe en gebood hem op hoge toon op te letten. Het communiceerde door middel van psychisch gekwetter.


  Het vrije, pas nederig geworden schepsel liep achteruit zoals hem was opgedragen en wachtte.


  Op het eenvoudige niveau van hoorbaar geluid klonk er geroep en geschreeuw van buiten op straat waar het raam was stukgevallen. Verward gerommel klonk beneden in het gebouw. In de gang achter de deur klonk het geluid van rennende voetstappen. Chaotische brokjes conversatie vonden hun weg door het hout.


  ‘... binnen..!


  ‘... daar binnen gaan?’


  ‘... spiegels. Je moet nooit...’


  Het schepsel kroop zo ver mogelijk weg van zijn geboeide verwanten en dook in de schaduw aan de andere kant van de ruimte, voorbij de deur. Het sloeg zijn vleugels dicht en wachtte.


  Grendels werden aan de andere kant van de deur geschoven. Even was er een ogenblik van aarzeling, toen vloog de deur open en stormden vier gewapende mannen naar binnen, vlak achter elkaar. Ze keken allemaal de andere kant uit, niet naar de gevangen wezens. Twee hielden zware musketten voor zich uit, met kruit al in de pan. Twee waren Hermaakten. In hun linkerhand hadden ze pistolen, maar aan hun rechterschouder hadden ze elk een enorme metalen loop, trompetvormig aan het uiteinde, net als een donderbus. De wapens waren zodanig bevestigd dat ze wezen naar een punt vlak achter de Hermaakten. Ze hielden ze zorgvuldig gericht terwijl ze in spiegeltjes staarden die voor hun ogen afhingen van hun helm.


  De twee met de normale geweren droegen ook helmen met spiegels, maar tuurden langs de spiegeltjes heen recht vooruit het donker in.


  ‘Vier motten present, alles in orde!’ schreeuwde een van de Hermaakten met het vreemde naar achteren gerichte geweer terwijl hij in zijn spiegels bleef turen.


  ‘Hier ook niets...’ antwoordde een van de mannen die vooruit keek, in de duisternis bij het vernielde raamkozijn, maar mét dat hij dat zei stapte de indringer uit de schaduwen te voorschijn en spreidde zijn ongelofelijke vleugels. Allebei de mannen die vooruit hadden gekeken trokken een ontzet gezicht en deden hun mond open om te schreeuwen.


  ‘Jabber, verdomme, nee toch...’ wist een van de twee nog uit te brengen en toen zwegen ze allebei stil toen de patronen op de vleugels van het schepsel begonnen te wervelen als een genadeloze, vale caleidoscoop.


  Wel alle...’ begon een van de Hermaakten terwijl hij heel even zijn blik naar voren liet schieten. Zijn gezicht werd slap van afgrijzen, maar zijn gekreun verstierf snel toen hij de vleugels van het schepsel in het oog kreeg.


  De laatste Hermaakte riep zijn kameraden bij naam en jammerde zachtjes toen hij hoorde hoe ze hun wapens lieten vallen. Hij kon vanuit zijn ooghoek heel flauw een gedaante ontwaren. Het schepsel tegenover hem voelde zijn doodsangst. Het beende op hem af terwijl het zacht geruststellend gemurmel uitstootte in een gevoelsvector. Eén zinnetje draaide hersenloos rond in ’s mans geest: Voor me is er niets, voor me is er niets...


  De Hermaakte probeerde een stap naar voren te doen met zijn blik vast op de spiegels gevestigd, maar het schepsel voor hem stapte moeiteloos zijn gezichtsveld binnen. Wat hij vanuit zijn ooghoek had gezien werd een onontkoombaar, immer veranderend veld en de man bezweek, liet zijn blik vallen op die gewelddadig veranderende vleugels en zijn mond viel open en hij sidderde heftig. Hij liet zijn donderbusarm zakken.



  Met een zwaai van een streng vlees sloot het vrije schepsel de deur. Het stond tegenover de vier betoverde mannen en kwijl droop uit zijn kaken. Een afgebeten bevel van zijn gevangen verwanten brak door zijn honger en dwong het tot volgzaamheid. Het stak ledematen uit en draaide de mannen stuk voor stuk om zodat ze tegenover de vier gevangen motten stonden.


  Er was voor elke man een nietig ogenblik waarop hij niet langer tegenover die vleugels stond, een moment waarin zijn geest graaide naar de vrijheid - heel even, maar dan ontrukte het ontzagwekkende schouwspel van vier stel rondmalende patronen hem met geweld de beheersing over zijn geest en was hij verloren.


  Achter hen staand, duwde de indringer elke man op zijn beurt naar een van de enorme vastgeklonken schepsels, die gretig met de korte ledematen die ongeboeid waren hun prooi vastgrepen.


  Toen voedden ze zich.


  Een van hen tastte naar de sleutels aan de riem van zijn maaltijd en rukte ze uit ’s mans kleren los. Toen het met eten klaar was bracht het met behoedzame bewegingen een ledemaat omhoog en duwde de sleutel voorzichtig in het slot van de metalen band die hem kluisterde.


  Er waren vier pogingen voor nodig - vingers die onwennig de sleutel hanteerden en hem onder een moeilijke hoek moesten omdraaien - maar het schepsel wist zich te bevrijden. Het ging naar zijn soortgenoten toe en herhaalde het moeizame proces tot alle gevangenen waren bevrijd.


  Een voor een strompelden ze de zolder over naar het ruwe gat van het raam. Ze bleven even stilstaan en zetten hun verslapte spieren schrap tegen de stenen, sloegen dan die verbijsterende vleugels uit en wierpen zich naar buiten, naar boven, weg van die ziekelijk droge aether die uit de Ribben scheen te sijpelen. De laatste die vertrok was de nieuweling.


  Uit alle macht probeerde die zijn kameraden bij te houden; zelfs uitgeput en mishandeld als ze waren vlogen ze veel sneller dan de kleine. Ze wachtten in een kring, zo’n honderd meter hoger vanwaar ze hun bewustzijn lieten uitwaaieren, dobberend in de zintuiglijke prikkels en indrukken die overal rondom opwelden.


  Toen hun nederige bevrijder hen bereikt had, weken ze een eindje vaneen om hem ertussen te laten. Toen vlogen ze samen verder, delend wat ze voelden, wellustig de lucht likkend.


  Ze zweefden, net als de eerste die kon vliegen had gedaan, naar het noorden in de richting van Station Perdido. Traag draaiden ze daar rond met hun vijven, als de vijf spoorlijnen van de stad, gedragen op de massale steedse, wereldse tegenwoordigheid beneden hen, een vruchtbaar, krioelend oord zoals geen van hun soort ooit had meegemaakt. Boven dat alles schommelden ze met klapperende vleugels, heen en weer geslingerd door de wind, tintelend van de geluiden en de energie van die grommende stad.


  En het was overal; elk deel van de stad, elke donkere brug, elk vijfhonderd jaar oud landhuis, elke kronkelige bazaar, alle groteske betonnen pakhuizen en torens en woonboten en morsige sloppen en verfijnd onderhouden parken wemelden van het voedsel.


  Het was een oerwoud zonder vijanden. Hun jachtvelden.
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  De voordeur van Isaacs fabriekshal was geblokkeerd. Hij slaakte een milde verwensing en duwde tegen de versperring.


  Het was vroeg in de middag, de dag na zijn succes, dat hij nu al zag als ‘het kaasmoment’. Toen hij de vorige avond Lins appartement bereikte bleek ze tot zijn verrukking thuis te zijn. Ze was moe geweest, maar net zo gelukkig als hij. Ze waren in bed gedoken en waren drie uur later naar De Kip Onder de Klok gestrompeld.


  Het was een onthutsend volmaakte nacht geweest. Iedereen die Isaac mogelijkerwijs had willen zien was in Salacuskamp en allemaal deden ze de kok aan om kreeft te eten of whisky te drinken of chocola met een scheut quinner. Er waren nieuwe aanwinsten in de clique, waaronder Maybet Sunder, die het intussen niet meer werd kwalijk genomen dat ze de Shintacostprijs had gewonnen. Op haar beurt deed ze niet vervelend over de pittige kritiek die Derkhan op schrift had gehad en anderen mondeling.


  Lin had zich ontspannen in gezelschap van haar vrienden, hoewel haar melancholie niet zozeer oploste als wel ietwat wegebde. Isaac hield een van zijn sissend gefluisterde politieke debatten met Derkhan, die hem de jongste editie van de VV toestopte. De vriendenschaar had geruzied en gegeten en elkaar met voedsel bekogeld tot twee uur ’s ochtends, waarna Isaac en Lin waren teruggegaan naar bed en een warme, verstrengelde slaap.


  Bij het ontbijt had hij haar over zijn triomf met de crisismachine verteld. Ze begreep de reikwijdte van zijn prestatie niet echt, maar dat was begrijpelijk. Ze had beseft dat hij zo opgewonden was als ze hem bijna nooit eerder had gezien en had haar best gedaan even enthousiast te reageren. Wat Isaac betrof had het precies het verschil gemaakt dat hij beoogd had, door simpelweg de onopgesmukte hoofdlijnen van het project te moeten uitleggen op de meest onwetenschappelijke manier die denkbaar was. Hij voelde zich nu niet meer in een potsierlijke droom leven, maar met beide benen op de grond staan. Hij had in de loop van zijn uitleg potentiële problemen onderkend en toen hij vertrok brandde hij van verlangen ze recht te zetten.


  Isaac en Lin waren in diepe genegenheid uiteengegaan en met de belofte, over en weer, dat ze het niet meer zo lang zonder elkaar zouden doen.


  En nu kon Isaac zijn werkplaats niet in.


  ‘Loeb! David! Waar zijn jullie verdomme mee bezig?’ brulde hij terwijl hij weer tegen de deur duwde.


  Door het duwen was de deur een heel klein eindje opengegaan en kon hij een reepje van de zonverlichte ruimte zien. Hij kon ook de zijkant zien van datgene wat de deur blokkeerde.


  Het was een hand.



  Isaacs hart begon te razen. ‘O, Jabber-nog-an-toe!’ hoorde hij zichzelf schreeuwen terwijl hij met zijn volle gewicht tegen de deur duwde. Voor zijn zware lijf week de deur.


  Loeblamai lag voorover dwars achter de deur. Toen Isaac bij het hoofd van zijn vriend neerknielde hoorde hij Oprechtheid snuffelen van een eindje verderop, tussen de rupsbandjes van de construct. Ze was heel stilletjes.


  Isaac draaide Loeblamai om en slaakte een sidderende zucht van verlichting toen hij voelde dat zijn vriend nog warm was en nog adem haalde.


  ‘Word wakker, Loeb!’ riep hij.


  Loeblamai’s ogen waren al open. Isaac deinsde achteruit bij het zien van die starende blik.


  ‘Loeb...?’ fluisterde hij. Kwijl was langs Loeblamai’s gezicht naar beneden gelopen, had sporen getrokken over zijn bestofte huid. Hij lag volkomen slap, volslagen roerloos. Isaac voelde aan de hals van zijn vriend. De hartslag was gewoon gestaag. Loeblamai haalde diep adem, hield de lucht even binnen en ademde dan weer uit. Het klonk net alsof hij sliep.


  Maar Isaac voelde diep afgrijzen voor de imbeciele leegte in die blik. Hij wapperde met zijn hand voor Loeblamai’s ogen, maar kreeg geen reactie. Hij sloeg hem in het gezicht, eerst zachtjes, toen twee keer heel hard. Isaac besefte dat hij Loeblamai’s naam zat te schreeuwen.


  Loeblamai’s hoofd rolde heen en weer als een zak vol keien.


  Isaac verplaatste zijn hand en voelde iets klammigs. Op Loeblamai ’s hand zat een dunne laag van een helder, plakkerig vocht. Isaac snoof aan de hand en deinsde terug voor de zwakke geur van citroen en verrotting. Hij voelde zich heel even licht in het hoofd.


  Isaac betastte Loeblamai’s gezicht en zag dat de huid rond neus en mond ook glibberig en kleverig was en dat wat hij voor speeksel van Loeblamai had aangezien voor het overgrote deel dat dunne slijm was.


  Loeblamai was niet te wekken met roepen, smeken, of klappen in zijn gezicht.


  Toen Isaac uiteindelijk opkeek en de ruimte in zich opnam, zag hij dat het raam bij Loeblamai’s bureau open stond, dat het glas was gebroken en de houten luiken in splinters hingen. Hij stond op en draafde naar het klapperende kozijn, maar er viel niets te zien, binnen noch buiten.


  Maar terwijl Isaac van de ene hoek naar de andere draafde onder zijn eigen lab op de eerste verdieping, heen en weer schietend tussen Davids hoek en die van Loeblamai, idiote geruststellende woordjes prevelend tegen de dodelijk beangste Oprechtheid, op zoek naar indringers, besefte hij dat er al even geleden een verschrikkelijk idee bij hem was opgekomen, dat een poos lang gemelijk achter in zijn geest had gehuisd. Hij bleef staan. Langzaam hief hij zijn blik op en keek vol kille afschuw tegen de onderkant van de planken van zijn omloop aan. Een beduchte kalmte kwam over hem, als sneeuw. Hij voelde hoe hij zijn voeten optilde en onafwendbaar op de houten trap afliep. Hij keek achterom onder het lopen en zag dat Oprechtheid al snuffelend allengs dichter bij Loeblamai kwam; nu ze niet meer alleen was kreeg ze haar moed weer terug.


  Alles wat Isaac zag scheen vertraagd te zijn. Hij liep als door bevriezend water.


  Hij ging naar boven, tree voor tree. Hij was niet verrast en had slechts heel flauw een beklemmend voorgevoel toen hij plasjes vreemd speeksel zag liggen op elke trede, en verse sporen zag van iets met scherpe klauwen, dat daar eerder niet was geweest. Hij hoorde zijn hart kloppen in zo te horen een uiterst kalm tempo en vroeg zich af of hij ongevoelig was geworden voor schokken.


  Maar toen hij boven kwam en zich omdraaide en zag hoe het hok op zijn kant lag, hoe het metaalgaas er van binnen uit was gedrukt, met kleine vingers van metaal die opzij waren gespat rond een gat in het midden, en toen hij zag dat de pop opengespleten was en leeg, en toen hij het spoor van donkere sappen zag dat nadruppelde uit de lege cocon, toen hoorde Isaac zich schreeuwen van afschuw en voelde hij zijn lijf sidderend verstijven terwijl een ijzige vloedgolf van kippenvel hem meevoerde. Afgrijzen wolkte in en rondom hem op als inkt in water.


  ‘O, lieve-goden-nog-an-toe...’ fluisterde hij met bevende, droge lippen. ‘O, Jabber, wat heb ik nou gedaan?’


  



  De militie van Nieuw Crobuzon liet zich niet graag zien. Ze gingen ’s nachts de straat op in donkere uniformen om taken te vervullen zoals het uit de rivier vissen van lijken. Hun luchtschepen en capsules zwierven gonzend boven de stad en waren ondoorzichtig. Hun torens waren hermetisch gesloten.


  De militie, die de militaire verdediging van Nieuw Crobuzon verzorgde en daarnaast optrad als ordehandhavers binnen de stad, vertoonde zich alleen in uniform met de beruchte volledige maskers, donkere pantsers, schilden en musketten, wanneer ze optraden als bewaking bij een risicovol gebeuren of in tijden van grote nood. Ze hadden hun kleuren openlijk gedragen gedurende de Piratenoorlogen en de Sacramundirellen, als vijanden de orde van de stad bedreigden, van buitenaf of van binnenuit.


  Voor hun taken van alledag verlieten ze zich op hun reputatie en hun uitgebreide netwerk van verklikkers - de beloning voor informatie was gul - en agenten in burger. Wanneer de militie toesloeg, waren het de man die zwarte bessenlikeur zat te drinken in het cafeetje, de oude vrouw die krom liep van haar zware tassen, de klerk met zijn stijve boord en zijn gepoetste schoenen, die ineens achter zich reikten en zwarte kappen te voorschijn trokken vanonder onzichtbare plooien in hun kledij, die enorme radslotpistolen uit verborgen holsters trokken en criminele broeinesten bestormden. Wanneer een beurzensnijder wegrende bij zijn slachtoffer, kon het zijn dat de gezette man met de borstelige snor (zichtbaar vals, dacht iedereen naderhand, waarom hadden ze dat niet eerder gezien?) degene was die de boosdoener in een pijnlijke nekgreep nam en met hem verdween, de menigte of de militietoren in. En nadien zou geen enkele ooggetuige met zekerheid hebben kunnen zeggen hoe die agenten er hadden uitgezien in hun burger-vermomming. En niemand zou de klerk of de gezette man of een van de anderen ooit meer terugzien in dat deel van de stad.


  Het was ordehandhaving door middel van gedecentraliseerde angst.


  Het was vier uur in de ochtend geweest toen de prostituée en haar klant werden gevonden in Brockemars. De twee mannen die door de donkere steegjes slenterden met hun handen in hun zakken en hun hoofden zwierig schuin, hadden de ineengezakte gedaanten zien liggen in het flauwe schijnsel van de gaslantaarn en waren blijven staan. Op slag was hun gedrag veranderd. Ze hadden om zich heen gekeken en waren toen het slop in gedraafd.


  Ze vonden het versufte paar schuin over elkaar heen liggen, met glazige, lege blik en haperende ademhaling die naar mierzoete citrusvruchten riekte. De broek en onderbroek van de man hingen op zijn enkels zodat hij met zijn verschrompelde penis bloot lag. De kleren van de vrouw - met rok, compleet met de onopvallende split waarvan veel prostituées gebruik maakten om sneller te kunnen werken - waren intact. Toen de nieuwkomers er niet in slaagden ze te wekken, was de ene man bij de zwijgende lichamen gebleven terwijl de ander in de duisternis was weggedraafd. Beide mannen hadden donkere kappen over hun hoofd getrokken.


  Een poosje later was er een zwart rijtuig gestopt dat werd getrokken door twee enorme Hermaakte paarden met hoorns en slagtanden die glommen van het kwijl. Een klein corps geüniformeerde militie was op de grond gesprongen en had zonder iets te zeggen de in coma verkerende slachtoffers in het duister van de cabine getild, waarna het rijtuig met grote vaart vertrok in de richting van de Staak die boven het hart van de stad uittorende.


  De twee mannen waren achtergebleven. Ze wachtten tot het rijtuig over de kasseien van de kronkelstegen was verdwenen. Toen keken ze heel zorgvuldig om zich heen, maakten de balans op van de magere oogst aan lichten die pinkten aan de achterkant van gebouwen en bijgebouwen, achter afbrokkelende muren en door de ijle vingers van vruchtbomen in tuinen. Ervan overtuigd dat ze niet werden gadegeslagen, hadden ze hun kappen weer afgedaan en hun handen weer in hun zakken gestopt. Opeens versmolten ze tot een heel ander karakter, zachtjes lachend onderling en beschaafd babbelend, totaal onschuldig, terwijl ze hun nachtelijke surveillance hervatten.


  In de catacomben onder de Staak werden de twee slappe vondelingen betast en geslagen, toegeschreeuwd en met zoete woordjes toegesproken. In de vroege ochtenduren waren ze onderzocht door een wetenschapper van de militie die een voorlopig rapport schreef.



  Alom werd op het hoofd gekrabd van verbijstering.


  Het verslag van de wetenschapper werd, tegelijk met de samengebalde informatie over alle ongebruikelijke of bijzondere misdrijven, door de Staak omhoog gestuurd, tot op de een na hoogste verdieping. De verslagen werden via een kronkelende gang zonder ramen door snelle koeriers naar het kantoor van de Secretaris van Gemeentezaken gebracht. Ze kwamen op tijd aan, tegen half tien.


  Om twaalf over tien begon een spreekbuis gebiedend te bonken in het galmende capsulestation dat de hele bovenste verdieping van de Staak in beslag nam. De jonge sergeant van dienst stond aan de andere kant van de zaal een gebarsten lamp te repareren op de voorkant van een capsule die, evenals tientallen andere, bengelden aan een ingewikkeld raamwerk van luchtrails die elkaar kruisten en om elkaar heen liepen onder het hoge plafond. Door de wirwar van rails konden de capsules om elkaar heen worden geschoven en naar believen aan een van de zeven luchtrails worden bevestigd die door de enorme openingen die op regelmatige afstand in de buitenmuren waren aangebracht de toren uit spatten. Vanuit de Staak schoten de rails weg over heel het kolossale oppervlak van Nieuw Crobuzon.


  Vanwaar hij stond kon de sergeant de luchtrail de militietoren van Sheck, anderhalve kilometer naar het zuidwesten, zien binnengaan om er aan de andere kant weer uit te komen. Hij zag een capsule de toren verlaten, hoog boven de rommelige zee van huizen maar voor hem vrijwel op ooghoogte, en wegschieten in de richting van de Teer, die bochtig en onbetrouwbaar zuidwaarts sukkelde.


  Hij keek op toen het bonken maar niet ophield, besefte welke buis zijn aandacht vroeg, vloekte en rende de zaal door. Zijn pelsjas flapperde achter hem aan. Zelfs in de zomer was het zo hoog boven de stad, in een open ruimte die bijkans als een reusachtige windtunnel functioneerde, behoorlijk koud. Hij trok de dop van de spreekbuis en blafte in de koperen tuut: ‘Jawel, secretaris?’


  De stem die eruit kwam was geknepen en verwrongen door de tocht door het kronkelende metaal.


  ‘Maak ogenblikkelijk mijn capsule klaar. Ik ga naar Strack.’


  



  De deuren van de Lenquistzaal, het kantoor van de burgemeester in het Parlementsgebouw, waren enorm en beslagen met stroken antiek ijzer. Twee militieagenten stonden te allen tijde op wacht voor de deuren van de zaal, maar de gebruikelijke voordeeltjes van een plaatsing in de wandelgangen van de macht werden hun onthouden: door de enorme deuren drongen geen roddels, geen geheimen, ja, zelfs geen enkel geluid tot hun oren door.


  Achter de met metaal omgorde ingang was de zaal zelf immens hoog, betimmerd met panelen donkerhout van zulk een exquise kwaliteit dat het bijna zwart leek. Portretten van vorige burgemeesters hingen rondom aan de wanden vanaf tien meter hoog, vlak onder het plafond en dan langzaam omlaag spiralend tot zo’n twee meter boven de vloer. Er was een enorm venster dat pal op Station Perdido en de Staak uitkeek en in nissen rondom het vertrek stond een verscheidenheid aan spreekbuizen, rekenmachines en telescopische periscopen weggeborgen en opgesteld in duistere en vreemd dreigende poses.


  Bentham Rudgutter zat achter zijn bureau met een air van volstrekt gezag. Niemand die hem ooit in deze kamer had meegemaakt kon de buitengewone overtuiging van de absolute macht die hij uitstraalde ontkennen. Hij was hier het zwaartepunt. Dat wist hij in het diepst van zichzelf en zijn bezoekers wisten het ook. Zijn grote postuur en gespierde corpulentie deden daar ongetwijfeld nog aan toe, maar voor zo’n tegenwoordigheid als de zijne kwam veel meer kijken.


  Tegenover hem zat Montjohn Redding, zijn vizier, zoals altijd met een dikke sjaal om zijn nek, die zich voorover boog om iets aan te wijzen op een papier dat de beide mannen aan het bestuderen waren.


  Twee dagen,’ zei Redding met een vreemde, vlakke stem, heel anders dan de stem die hij voor zijn redevoeringen gebruikte.


  ‘En dan?’ vroeg Rudgutter terwijl hij zijn onberispelijke puntbaardje streelde.


  ‘Dan wordt de staking geïntensiveerd. Op het moment bezorgt de staking het laden en lossen voor vijftig tot zeventig procent vertraging. Maar we hebben informatie gekregen dat de vodyanoi stakers van plan zijn over twee dagen de rivier lam te leggen. Ze beginnen ’s nachts, op de bodem, en werken dan naar boven toe. Even ten oosten van de Gortbrug. Een reusachtige demonstratie van waterhandwerk. Ze gaan een geul van lucht graven dwars door het water die net zo diep wordt als de rivier zelf. Ze zullen de wanden doorlopend moeten schoren en voortdurend opnieuw moeten bewerken om te zorgen dat ze niet instorten, maar ze hebben leden genoeg om het in ploegendienst te doen. Er is geen schip dat zo’n gat kan overbruggen, burgemeester. Ze snijden Nieuw Crobuzon volkomen af van de goederentoevoer te water, in beide richtingen.’


  Rudgutter peinsde met getuite lippen.


  ‘Dat kunnen we niet toestaan,’ zei hij op volkomen redelijke toon. ‘Hoe staat het met de menselijke dokwerkers?’


  ‘Mijn tweede punt, burgemeester,’ vervolgde Redding. ‘Zorgwekkend. De aanvankelijke vijandigheid schijnt af te nemen. Er is een groeiende minderheid die bereid schijnt te zijn zich achter de vodyanoi te scharen.’


  ‘O, nee, nee, nee, nee,’ zei Rudgutter terwijl hij zijn hoofd schudde als een onderwijzer die een anders heel betrouwbare leerling terechtwijst.


  ‘Inderdaad. Onze agenten zijn uiteraard sterker in het menselijke dan in het xeno kamp en de hoofdmoot is nog steeds tegen de staking gekant of heeft althans nog niets besloten, maar er schijnt een soort beweging aan de gang te zijn, een soort samenzwering zo u wilt... geheime bijeenkomsten met de stakers en dergelijke.’


  Rudgutter spreidde zijn enorme vingers uit en keek aandachtig naar de houtnerven van het bureaublad die ertussen te zien waren. ‘Heb je daar ook mannetjes zitten?’ vroeg hij zacht.


  Redding trok aan zijn sjaal. ‘Eentje bij de mensen,’ antwoordde hij. ‘Het is nogal moeilijk je schuil te houden tussen de vodyanoi, die doorgaans geen kleren dragen in het water.’


  Rudgutter knikte.


  De twee zwegen, dachten na.


  ‘We hebben geprobeerd van binnenuit te werken,’ zei Rudgutter na een poosje. ‘Dit is veruit de ernstigste staking die onze stad in... in meer dan een eeuw heeft bedreigd. Hoezeer ik het ook verfoei, het lijkt erop dat we een voorbeeld zullen moeten stellen...’


  Redding knikte.


  Een van de spreekbuizen op het bureau van de burgemeester bonkte. Hij trok zijn wenkbrauwen op terwijl hij de dop eraf nam. ‘Davinia?’ zei hij. Zijn stem was een meesterstukje van suggestie. In één woord maakte hij zijn secretaresse duidelijk dat het hem verbaasde dat ze hem tegen zijn instructies in stoorde, maar dat hij groot vertrouwen in haar had en er dus van overtuigd was dat ze er een voortreffelijke reden voor zou hebben om hem ongehoorzaam te zijn, en dat ze daar maar liever meteen mee op de proppen moest komen.


  De holle galmende stem uit de buis blafte kleine blikken klanken uit.


  ‘Wel, wel!’ riep de burgemeester minzaam uit. ‘Natuurlijk, natuurlijk.’ Hij deed de dop weer op de buis en keek Redding aan. ‘Dat heeft ze goed uitgemikt,’ zei hij. ‘Onze Secretaris Gemeentezaken.’


  De enorme deuren gingen even een klein eindje open en de Secretaris Gemeentezaken kwam binnen en knikte hen toe.


  ‘Goedemorgen, Eliza,’ zei Rudgutter. ‘Kom erbij zitten.’ Hij gebaarde naar een stoel naast die van Redding.


  Eliza Stem-Fulcher liep met grote stappen naar het bureau. Haar leeftijd was onmogelijk vast te stellen. Ze had vrijwel geen rimpels of groeven in haar gezicht en de krachtige lijnen leken erop te duiden dat ze ergens in de dertig was. Maar haar haar was wit met alleen hier en daar enkele donkerder draden die deden vermoeden dat het ooit een andere kleur had gehad. Ze droeg burgerkleding - een slim uitgekozen donker broekpak dat in snit en kleur sterk een militie-uniform suggereerde. Ze zoog rustig aan een langstelige witte aarden pijp, waarvan de kop bijna een halve meter van haar mond verwijderd was. Haar tabak was gesausd.


  ‘Burgemeester, loco.’ Ze ging zitten en nam de map vanonder haar arm. ‘Vergeef me dat ik onaangekondigd kom binnenvallen, burgemeester Rudgutter, maar ik meende dat u dit ogenblikkelijk zou moeten zien. U ook, Redding. Ik ben blij dat u erbij bent. Het ziet ernaar uit dat ons een... een crisis boven het hoofd hangt.’


  ‘Ja, dat zeiden wij ook tegen elkaar, Eliza,’ zei de burgemeester. ‘Je hebt het toch ook over de dokwerkersstaking?’


  ‘Nee, burgemeester. Iets volkomen anders.’ Haar stem was hard en schallend. Ze wierp een misdaadrapport op het bureau.


  Rudgutter legde het dwars tussen hem en Redding in; ze hielden allebei het hoofd schuin en lazen het samen. Na een minuut keek Rudgutter op.


  Twee mensen in een soort coma. Merkwaardige omstandigheden. Ik neem aan dat je me meer kan laten zien dan dit alleen?’


  Stem-Fulcher overhandigde hem een tweede blad. Opnieuw lazen Redding en hij het samen. Dit keer kwam de reactie bijna meteen. Redding siste en begon geconcentreerd op de binnenkant van zijn wang te kauwen. Op bijna hetzelfde ogenblik slaakte Rudgutter een lichte zucht van begrip, een kleine, bevende ademtocht.


  De secretaris sloeg hen onverstoorbaar gade. ‘Kennelijk heeft onze mol in Allegaars kantoor er geen flauw benul van wat er gaande is. Ze meent dat het om een nieuwe code gaat. Maar een van de gespreksflarden die ze heeft genoteerd luidt: ‘... vier moeten vannacht zijn uitgebroken.” Ik denk dat we het er alle drie over eens kunnen zijn dat ze dat verkeerd heeft geïnterpreteerd, en ik denk dat we ook alle drie weten wat er werkelijk is gezegd.’ Rudgutter en Redding lazen en herlazen het rapport zwijgend.


  ‘Ik heb ook het wetenschappelijk rapport meegebracht dat we hebben laten opmaken helemaal bij het begin van het LM-project; de haalbaarheidsstudie.’ Stem-Fulcher sprak snel maar zonder emotie. Ze liet het rapport met een klap op het bureau vallen. ‘Ik wil uw aandacht vestigen op een aantal bijzonder relevante zinsneden.’


  Rudgutter sloeg het ingebonden rapport open. Sommige woorden en zinnen waren met rood omcirkeld. De burgemeester liep ze snel na: ...


  extreem gevaarlijk... ingeval van ontsnapping... geen natuurlijke vijanden...


  ... volslagen catastrofe...


  ... voortplanten...
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  Burgemeester Rudgutter stak zijn hand uit en nam de dop weer van zijn spreekbuis. ‘Davinia,’ zei hij. ‘Zeg al mijn afspraken voor vandaag af... nee, voor de komende twee dagen. Verontschuldigingen waar gepast. Niet storen tenzij Station Perdido ontploft of iets in die orde van grootte. Begrepen?’ Hij deed de dop er weer op en keek Stem-Fulcher en Redding woedend aan. Waar is die Allegaar verdomme mee bezig, godscheet, Jabber-nog-an-toe! Ik dacht dat die man beroeps was...’


  Stem-Fulcher knikte. ‘Dat was ook een punt dat aan de orde kwam toen we de overdracht moesten regelen,’ zei ze. ‘We gingen zijn activiteiten na - die meestal tegen ons gericht waren, moet ik erbij zeggen - en we schatten in dat hij tenminste zo capabel was als wijzelf om de beveiliging te verzorgen. Hij is bepaald niet gek.’


  Weten we wie het gedaan heeft?’ vroeg Redding.


  Stem-Fulcher haalde haar schouders op. ‘Kan een rivaal zijn geweest, Francine of Judix of iemand anders. Als dat zo is, dan hebben ze veel meer gekregen dan waar ze op gerekend hadden...’


  ‘Goed,’ onderbrak Rudgutter haar op gezaghebbende toon. Stem-Fulcher en Redding keken hem aan en wachtten. Hij balde zijn vuisten, zette zijn ellebogen op het bureau, sloot zijn ogen en concentreerde zich zo hard dat het leek of zijn gezicht ervan zou versplinteren.


  ‘Goed,’ herhaalde hij terwijl hij zijn ogen open deed. ‘Om te beginnen moeten we verifiëren of er sprake is van de situatie waarvan we denken dat er sprake van is. Dat lijkt voor de hand te liggen, maar we moeten honderd procent zeker zijn. Het tweede is dat we een strategie moeten ontwikkelen om snel en zonder ophef de situatie binnen zekere perken te houden.


  Wat die tweede doelstelling aangaat weten we allemaal dat we niet kunnen terugvallen op menselijke militie of Hermaakten - of op xeno’s wat dat aangaat. Zelfde basistype. We zijn allemaal voedsel. Jullie herinneren je allemaal onze oorspronkelijke aanval/verdedigingsproeven nog...’


  Redding en Stem-Fulcher knikten haastig.


  Rudgutter vervolgde: ‘Mooi. Zombies zijn een mogelijkheid, maar we zijn hier niet in Cromlech, we hebben niet de faciliteiten om ze te produceren in de aantallen en van de kwaliteit die wij nodig hebben. Het komt me dus voor dat de eerste doelstelling niet bevredigend kan worden afgedaan als we ons moeten verlaten op onze gebruikelijke veiligheidsoperaties. We zullen toegang moeten zien te krijgen tot een ander soort informatie. Om twee redenen dus dienen we hulp in te roepen van agenten die beter zijn uitgerust om de situatie het hoofd te bieden - een andere psychische gesteldheid dan de onze is van doorslaggevend belang. Nu komt het me voor dat er twee mogelijke agenten van dien aard zijn en dat er voor ons niet veel anders op zit dan ten minste een van hen te benaderen.’


  Hij zweeg en nam Stem-Fulcher en Redding om beurten op. Hij wachtte op protest. Het kwam niet.


  ‘We zijn het eens?’


  ‘We hebben het nu over de ambassadeur, nietwaar?’ zei Stem-Fulcher. ‘En wat verder nog... u bedoelt toch niet de Wever?’ Ze kneep ontzet haar ogen half dicht.


  ‘Nu ja, hopelijk hoeft het daar niet van te komen,’ zei Rudgutter geruststellend. ‘Maar ja, dat zijn de twee... eh... agenten die ik bedenken kan. In die volgorde.’


  ‘Mee eens,’ zei Stem-Fulcher snel. ‘Zolang het maar in die volgorde is. De Wever... Jabber-nog-an-toe! Laten we met de ambassadeur gaan praten.’


  ‘Montjohn?’ Rudgutter wendde zich tot zijn loco.


  Redding knikte langzaam, frunnikend aan zijn sjaal. ‘De ambassadeur,’ zei hij langzaam. ‘En ik hoop maar dat we verder niets meer nodig hebben.’


  ‘Dat hopen we allemaal, loco,’ zei Rudgutter. ‘Dat hopen we allemaal.’


  



  Tussen de elfde en de veertiende verdieping van de Mandragoravleugel van Station Perdido, boven een van de minder gewilde winkelpromenades die zich specialiseerde in oude stoffen en buitenlandse batik, onder een reeks al lang verlaten torentjes, lag de Diplomatieke Zone. De meeste ambassades in Nieuw Crobuzon lagen elders, uiteraard, in barokke gebouwen in Bijslochter of Oost Gidd of op Seinpostheuvel. Maar een aantal bevond zich in het station, voldoende om die verdiepingen hun naam te geven en te laten behouden.


  De Mandragoravleugel was bijna een in zichzelf besloten vesting. De gangen beschreven een enorme betonnen rechthoek rond een centrale open ruimte, op de bodem waarvan een niet onderhouden tuin lag, overwoekerd met donkerbomen en exotische bosbloemen. Kinderen huppelden over de paden en speelden in het veilige park, terwijl hun ouders winkelden of op reis waren of werkten. De muren stonden er reusachtig hoog omheen zodat de bossages leken op mos op de bodem van een waterput.


  Aan de gangen van de bovenverdiepingen ontsproten reeksen met elkaar in verbinding staande vertrekken. Vaak waren dat ooit ministeriële kantoren geweest. Een korte poos waren ze elk afzonderlijk de hoofdzetel geweest van de een of andere kleine handelsmaatschappij. Vervolgens hadden ze vele jaren lang leeg gestaan, tot de schimmel en de houtrot waren opgeruimd en de ambassadeurs erin trokken. Dat was iets meer dan twee eeuwen tevoren gebeurd, toen een gemeenschappelijk besef door de diverse regeringen van Rohagi voer, namelijk dat van nu af aan diplomatie verre de voorkeur had boven oorlog. Er waren al veel langer ambassades geweest in Nieuw Crobuzon, maar nadat de slachting van Suroch een bloedig einde had gemaakt aan wat de Piratenoorlogen werd genoemd, of ook de Trage Oorlog of de Valse Oorlog, had het aantal landen en stadstaten die onenigheid wilden oplossen door onderhandelen zich reusachtig vermenigvuldigd. Gezanten arriveerden uit plaatsen op heel het continent en daarbuiten. De verlaten verdiepingen van de Mandragoravleugel werden overspoeld door nieuwkomers en oudere consulaten, die erheen verhuisden om beter in te kunnen spelen op die nieuwe overvloed van diplomatieke bezigheden.


  Wie zelfs maar de liften of het trappenhuis wilde verlaten op de verdiepingen van de Zone, moest zich aan een heel scala van veiligheidscontroles onderwerpen. De gangen waren koud en stil, door slechts enkele deuren onderbroken en schaars verlicht door gaslampen die hier en daar waren aangebracht. Rudgutter, Redding en Stem-Fulcher liepen door de uitgestorven gangen van de twaalfde verdieping. Ze waren in gezelschap van een kleine pezige man met dikke brillenglazen, die achter hen aan draafde zonder echt bij te blijven en die een grote koffer torste.


  ‘Eliza, Montjohn,’ zei burgemeester Rudgutter onder het lopen, ‘dit is broeder Sanchem Vansetty, een van onze meest bedreven karcisten.’


  Redding en Stem-Fulcher knikten. Vansetty negeerde hen.


  Niet elk kantoor in de Diplomatieke Zone was bezet. Maar op sommige deuren zaten koperen platen die verkondigden dat die ruimte het soevereine territorium was van deze of gene staat - Tesh of Khadoh of Ghargheltist - en daarachter lagen enorme appartementen die diverse verdiepingen konden beslaan, complete huizen binnen de toren. Sommige kantoren bevonden zich op duizenden kilometers van hun hoofdsteden. Sommige waren leeg. Volgens de traditie van Tesh, bijvoorbeeld, leefde de ambassadeur als dakloze in Nieuw Crobuzon en communiceerde per post over belangrijke aangelegenheden. Rudgutter kon hem niet ontmoeten. Andere ambassades stonden leeg door gebrek aan geld of interesse.


  Maar een groot deel van de zaken die hier werden afgewikkeld waren uiterst belangrijk. De vertrekken waar de ambassades van Myrschok en Vadaunk gevestigd waren, waren een paar jaar terug uitgebreid vanwege de uitdijende papierwinkel en kantoorruimte die de handelsbetrekkingen nu eenmaal vergden. De bijgebouwde kamers staken als lelijke gezwellen uit de binnenmuren op de elfde verdieping, riskant uitpuilend boven de tuin.


  De burgemeester en zijn gezelschap liepen langs een deur waarop stond kreeftse gemenebest van salkrikaltor. De gang schudde door het stampen en ratelen van de enorme, ongeziene machinerie die elke dag vele uren in touw was om vers zeewater op te zuigen voor de kreeftse ambassadeur, uit de twintig kilometer verderop liggende IJzerbaai, en het gebruikte, vuile water op de rivier te lozen.


  De gang was verwarrend. Als je er onder een bepaalde hoek in keek, leek hij veel te ver door te lopen en onder een andere hoek leek hij bijna te kort. Hier en daar ontsproten korte zijgangen die naar andere, kleinere ambassades voerden of naar bezemkasten of dichtgetimmerde ramen. Aan het eind van de hoofdgang, voorbij de kreeftse ambassade, sloeg Rudgutter een van die smalle gangetjes in. Het was kort en kronkelig en het plafond kwam abrupt een heel eind omlaag omdat dwars erop een trap van de verdieping erboven omlaag moest. Het gangetje kwam uit op een deur zonder bordje.



  Rudgutter keek achter zich om zich ervan te vergewissen dat hij en zijn gezelschap niet werden gadegeslagen. Er was maar een klein eindje van de gang zichtbaar en ze waren er helemaal alleen.


  Vansetty was bezig krijt en kleurpododen in diverse kleurtjes uit zijn zakken op te diepen. Hij haalde iets wat op een uurwerk leek uit zijn horlogezakje en knipte het open. De wijzerplaat was in talloze ingewikkelde secties onderverdeeld. Er zaten zeven wijzers op van verschillende lengte.


  ‘Even rekening houden met de variabelen, burgemeester,’ mompelde Vansetty terwijl hij de complexe uitslagen van het apparaatje bestudeerde. Hij scheen meer tegen zichzelf te praten dan tegen Rudgutter of wie dan ook. ‘Ziet er voor vandaag niet zo’n béétje vuil uit... Hogedrukgebied trekt op in de aether. Kan krachtstormen alle kanten opstoten, van de krocht tot boven in de null-ruimte. En een pestpokken vooruitzicht voor de grensgebieden ook nog. Hmmm...’ Vansetty schreef een paar berekeningen op de achterkant van een notitieboekje. ‘Goed!’ zei hij kortaf en keek de drie ministers aan.


  Hij begon ingewikkelde gestileerde figuren te tekenen op stukjes dik papier die hij telkens als er een klaar was overhandigde aan Stem-Fulcher, Rudgutter en Redding, terwijl hij de laatste zelf hield.


  ‘Houd die op je hart,’ zei hij kortaf terwijl hij het zijne in zijn overhemd stopte. ‘Met het symbool naar buiten.’


  Hij opende zijn sjofele koffer en haalde er een stel omvangrijke keramische dioden uit. Hij ging midden in het groepje staan en gaf elk van zijn metgezellen er een. ‘In je linkerhand, en laat ze asjeblieft niet vallen...’ Toen wond hij er koperdraad strak omheen dat hij verbond aan een draagbare opwindmotor die hij ook uit zijn koffer opdiepte. Hij las zijn merkwaardige metertjes af, stelde wijzertjes en modulen op de motor bij.


  ‘Goed, mensen, hou je vast,’ zei hij, waarop hij de schakelaar omzette die de veer van de opwindmotor bevrijdde. Kleine boogjes veelkleurige energie ontstonden knetterend langs de draden en tussen de smoezelige dioden. Het viertal was nu opgesloten in een kleine driehoek van stroom. Hun haren stonden zichtbaar overeind. Rudgutter vloekte binnensmonds.


  ‘We hebben ongeveer een half uurtje voordat het op is,’ zei Vansetty snel. ‘Dan moesten we ons maar haasten, niet?’


  Rudgutter stak zijn rechterhand uit en opende de deur. Het viertal schuifelde naar binnen, waarbij ze ervoor zorgden hun positie ten opzichte van elkaar te handhaven en de driehoek rondom hen op zijn plaats te houden. Stem-Fulcher duwde de deur achter hen dicht.



  Ze stonden in een volstrekt donkere kamer. Ze konden alleen iets ontwaren dankzij de zwakke lichtkrans van de krachtlijnen, totdat Vansetty de opwindmotor aan een riem om zijn hals had gehangen en een kaars aanstak. Bij het ontoereikende schijnsel zagen ze dat de kamer zo’n drie bij drieëneenhalve meter groot was, erg stoffig en helemaal leeg op een oud bureau met een stoel na, en een zacht gonzende stoomketel bij de deur. Geen ramen, geen kasten, verder helemaal niets. De lucht was erg bedompt.


  Uit zijn tas haalde Vansetty een ongebruikelijke draagbare machine. De kronkels van draad en metaal en de knoppen van veelkleurig glas waren verfijnd en met liefde vervaardigd. Waar hij voor diende was volslagen ondoorzichtig. Vansetty leunde heel even opzij, buiten de driehoek en prikte een inlaatventiel in de ketel naast de deur. Hij haalde een hefboompje over boven op de kleine machine, die meteen begon te gonzen en te knipperen met zijn lichtjes.


  ‘In vroeger dagen, voordat ik in het vak kwam, moest je een levend wezen offeren, natuurlijk,’ legde hij uit terwijl hij een strakke rol draad onder op het machientje loswikkelde. ‘Maar wij zijn geen wilden, toch? Wetenschap is iets prachtigs. Dit dotje hier’ - hij klopte trots op zijn machientje - ‘is een versterker. Ze versterkt de energie van die ketel tweehonderd, tweehonderdtien maal en zet die dan om in aetherische energie. Dat laten we door de draden druppelen, en wel zo...’ Vansetty wierp de losgewikkelde draad naar de verste hoek van het vertrek, achter het bureau. ‘En klaar is kees! Het slachtofferloze offer!’


  Hij grijnsde triomfantelijk en richtte toen zijn aandacht op de wijzers en knopjes van zijn machientje, die hij met intense aandacht begon te verdraaien en in te drukken. ‘En niks stomme vreemde talen leren,’ prevelde hij zacht. ‘De oproeping gaat helemaal automatisch tegenwoordig. We gaan niet daadwerkelijk ergens heen, dat begrijpen jullie toch, hè?’ Opeens sprak hij veel luider. ‘We zijn geen krochtonauten en we hebben hier in de verste verte niet genoeg energie om een transplantropische sprong te maken. Het enige wat we doen is door een venstertje loeren en de Hellegenoten naar ons toe laten komen. Maar de dimensionaliteit van deze kamer zal een poosje verdomde onstabiel zijn, dus blijf binnen de beschermende lijnen en ga niet rotzooien. Begrepen?’


  Vansetty’s vingers dansten over het kastje. Gedurende een minuut of twee, drie gebeurde er niets. Er viel niets te beleven buiten de hitte en het bonken van de ketel en het gonzen en ratelen van het machientje dat Vansetty droeg. En ondertussen tikte Rudgutter ongeduldig met zijn voet.


  Toen begon het opeens merkbaar warmer te worden in het kleine vertrek. Er klonk een diep, subsonisch beven. Een suggestie van rozerood licht en olieachtige rook drong binnen. Alle geluiden werden dof en dan opeens weer heel scherp. Er volgde een desoriënterend moment dat trekkerig aanvoelde, een roodgemarmerd schijnsel speelde over alle oppervlakken, voortdurend in beweging, als scheen het door bloederig water.



  Er klonk gefladder. Rudgutter keek op en zijn ogen schrijnden in een lucht die opeens heel droog en klonterig leek.


  Achter het bureau was een zwaargebouwde man verschenen in een onberispelijk donker kostuum. Hij leunde traag naar voren en legde zijn ellebogen op de paperassen die opeens overal op het bureaublad lagen. Hij wachtte.


  Vansetty loerde over de schouder van Redding en wees met zijn duim naar de verschijning. ‘Zijne Infernale Excellentie,’ verklaarde hij. ‘De ambassadeur van de Hel.’


  ‘Burgemeester Rudgutter, prettig u weer eens te zien,’ zei de demon met aangename lage stem. ‘Ik was net met wat administratie bezig.’


  De mensen keken op met een korte rilling van onbehagen. De stem van de ambassadeur bezat een echo: een halve seconde nadat hij uitgesproken was werden zijn woorden herhaald met een ontstellende krijsstem, als van iemand die gefolterd wordt. De geschreeuwde woorden klonken niet erg luid. Ze waren net hoorbaar achter de muren van de kamer, alsof ze omhoog waren gevlogen uit een of andere kloof in de bodem van de Hel, door kilometers onaardse hitte.


  ‘Wat kan ik voor u doen?’ vervolgde hij. (Wat kan ik voor u doen? klonk het in een zielloos gehuil vol ellende). ‘Nog steeds bezig te bedenken of u zich bij ons zult aansluiten wanneer u heengaat?’ De ambassadeur glimlachte lichtjes.


  Rudgutter glimlachte terug en schudde zijn hoofd. ‘U kent mijn standpunt daarin, ambassadeur,’ antwoordde hij op vlakke toon. ‘Ik laat me niet verlokken, helaas. U kunt me echt geen existentiële angst aanpraten, weet u.’ Hij slaakte een hoffelijk lachje, dat door de ambassadeur werd beantwoord. En door zijn afgrijselijke echo.


  ‘Mijn ziel, voor zover aanwezig, behoort mij toe,’ ging Rudgutter verder. ‘Het is niet aan u haar te straffen of te begeren. Het universum is een zo veel grilliger oord... Ik heb u al eens eerder gevraagd wat u meent dat er met demonen gebeurt wanneer ze sterven. En dat kan gebeuren, zoals we allebei weten.’


  De ambassadeur boog het hoofd in hoffelijk protest. ‘U bent zo’n modernist, burgemeester Rudgutter,’ zei hij. ‘Ik ga niet met u in debat. Maar vergeet niet dat mijn aanbod van kracht blijft.’


  Rudgutter wapperde ongeduldig met zijn hand. Hij was kalm. Hij vertrok geen spier bij de jammerlijke kreten die de schaduw waren van alles wat de ambassadeur zei. En hij stond zich niet toe onbehagen te voelen toen, terwijl hij naar de ambassadeur keek, het beeld van de man op de stoel gedurende een minieme splinter van een seconde leek te vervagen en er... iets anders voor in de plaats kwam.


  Hij had dit eerder meegemaakt. Elke keer als Rudgutter met zijn ogen knipperde, zag hij, gedurende een onmeetbaar kort ogenblik, heel andere vormen van het vertrek en de man die daar zat. Door zijn oogleden heen zag Rudgutter de binnenzijde van een houten kooi. IJzeren tralies die zich kronkelden als slangen, bogen van onvoorstelbare energie, een grillige, golvende maalstroom van hitte. Waar de ambassadeur zat, ving Rudgutter glimpen op van een monsterlijke gedaante. Een hyaenakop met de tong uit de bek die hem aanstaarde. Borsten met knarsende tanden voorop. Hoeven en klauwen.


  De bedompte lucht in de ruimte gaf hem niet de kans zijn ogen steeds open te houden; hij moest wel knipperen. Hij negeerde de korte voorstellingen. Hij bejegende de ambassadeur met behoedzaam respect. En dat was ook de houding van de demon ten opzichte van hem.


  ‘Ambassadeur, ik ben hier om twee redenen. Ten eerste om uw meester, Zijne Diabolische Majesteit, de Tsaar der Hel, de eerbiedige groeten over te brengen van de burgers van Nieuw Crobuzon, in hun onwetendheid.’


  De ambassadeur knikte genadig.


  ‘En ten tweede om uw advies te vragen.’


  ‘Het is ons altijd een waar genoegen onze naburen van dienst te zijn, burgemeester Rudgutter. Vooral buren zoals u, met wie Zijne Majesteit zulke goede betrekkingen onderhoudt.’ De ambassadeur wreef verstrooid zijn kin en wachtte.


  Twintig minuten, burgemeester,’ siste Vansetty in Rudgutters oor.


  Rudgutter legde zijn handen tegen elkaar als ging hij bidden en keek de ambassadeur nadenkend aan. Hij voelde kleine vlaagjes kracht rondom. ‘Ziet u, ambassadeur, we hebben min of meer een probleem. We hebben redenen aan te nemen dat zich... laat ons zeggen, een ontsnapping heeft voorgedaan. Iets dat we buitengewoon graag weer in handen zouden willen krijgen. We zouden daarin uw hulp willen vragen, als dat kan.’


  ‘Waarover hebben we het dan, burgemeester Rudgutter? Ware antwoorden?’ vroeg de ambassadeur. ‘En op de gebruikelijke voorwaarden?’


  ‘Ware antwoorden, ja... en misschien iets meer. Dat moeten we bezien.’


  ‘En betaling nu of achteraf?’


  ‘Ambassadeur,’ zei Rudgutter beleefd, ‘uw geheugen laat u even in de steek. Ik heb nog twee vragen te goed.’


  Ach, natuurlijk, burgemeester Rudgutter. Mijn oprechte verontschuldigingen. Gaat u verder.’


  ‘Gelden er op het ogenblik nog bijzondere regels, ambassadeur?’ vroeg Rudgutter nadrukkelijk.



  De demon schudde het hoofd (grote hyaenatong die heel even kwijlend van links naar rechts likte) en glimlachte. ‘Het is melluari, burgemeester Rudgutter,’ zei hij simpelweg bij wijze van verklaring. ‘In melluari gelden de gewone regels. Zeven woorden. Achterstevoren.’


  Rudgutter knikte. Hij zette zich in postuur en concentreerde zich. Zorg dat je die woorden goed achter elkaar zet. Die verdomde stomme kinderachtige spelletjes, dacht hij heel even. Toen begon hij snel en op vlakke toon te spreken terwijl hij de ambassadeur recht in de ogen keek. ‘Correct ontsnapping aangaande inschatting onze is?’


  ‘Ja,’ antwoordde de ambassadeur ogenblikkelijk.


  Rudgutter draaide zich even om en keek Stem-Fulcher en Redding veelbetekenend aan. Ze knikten met strakke, verbeten gezichten.


  De burgemeester wendde zich weer tot de demonen-ambassadeur. Ze staarden elkaar een ogenblik aan zonder iets te zeggen.


  ‘Vijftien minuten,’ siste Vansetty.


  ‘Een aantal van mijn meer... belegen collegae zouden het weglaten van het lidwoord niet goedkeuren, weet u,’ zei de ambassadeur. ‘Maar ik ben een liberaal.’ Hij glimlachte. ‘Wilt u nu uw laatste vraag stellen?’


  ‘Ik denk het niet, ambassadeur. Die bewaar ik voor later. Ik heb een voorstel.’


  ‘Ga uw gang, burgemeester Rudgutter.’


  ‘Wel, u kent de aard van datgene dat ontsnapt is en u begrijpt dat ons er alles aan gelegen is zo snel mogelijk iets aan deze situatie te doen.’


  De ambassadeur knikte.


  ‘U zult ook begrijpen dat het voor ons bezwaarlijk is hierin iets te ondernemen en dat tijd van doorslaggevend belang is. Ik stel daarom voor dat wij een hoeveelheid van uw... strijdkrachten contracteren om ons te helpen de vluchtelingen in hechtenis te nemen.’


  ‘Nee,’ zei de ambassadeur.


  Rudgutter knipperde met zijn ogen. ‘We hebben de voorwaarden nog niet besproken, ambassadeur. Ik verzeker u dat we u een zeer gunstig voorstel kunnen doen...’


  ‘Ik vrees dat daar geen sprake van kan zijn. Niemand van mijn soortgenoten is beschikbaar.’ De ambassadeur staarde Rudgutter onverstoorbaar aan.


  De burgemeester dacht na. Als de ambassadeur de prijs wilde opdrijven, dan deed hij dat op een nog nooit vertoonde manier. Rudgutter vergat waar hij was, sloot zijn ogen om na te kunnen denken en deed ze meteen weer open toen hij dat monsterlijke beeld te zien kreeg en een glimp opving van de andere vorm van de ambassadeur. Hij probeerde het nog eens.


  ‘Ik zou zelfs tot, laat eens kijken...’



  ‘Burgemeester Rudgutter, u begrijpt mij niet,’ zei de ambassadeur. Zijn stem klonk onverstoorbaar, maar hij scheen aangeslagen te zijn. ‘Het maakt niet uit hoeveel eenheden goederen u ons kunt bieden en in welke conditie. Wij zijn voor deze opdracht niet beschikbaar. Het komt ons niet uit.’


  Er viel een lange stilte. Rudgutter staarde ongelovig naar de demon tegenover hem. Het begon hem te dagen wat hier gebeurde. In het bloedende lichtschijnsel zag hij de ambassadeur een la openmaken en er een bundel papieren uitnemen.


  ‘Als dat het was, burgemeester Rudgutter...?’ vervolgde de demon gladjes. ‘Ik heb nog het een en ander te doen.’


  Rudgutter wachtte tot de ellendige genadeloze nagalm: een en ander te doen... buiten was verstorven. Zijn maag werd draaierig van die echo.


  ‘O, ja, ja, ambassadeur,’ zei hij. ‘Het spijt me als ik u opgehouden heb. We spreken elkaar spoedig weer, mag ik hopen.’


  De ambassadeur neeg hoffelijk het hoofd, haalde toen een pen uit zijn binnenzak en begon aantekeningen te maken op zijn papieren. Achter Rudgutter stond Vansetty aan grepen te draaien en knoppen in te drukken; de houten vloer begon te schudden alsof er een etherbeving plaatsvond. Er klonk gegons dat steeds sterker werd rond de op een kluitje staande mensen, die wankelden in hun bekrompen energieveld. De smerige lucht ging trillend langs hun lijven op en neer.


  De ambassadeur bolde op en spleet in tweeën en verdween in een oogwenk, als een helio in het vuur. Het kolkende karmozijnen schijnsel borrelde en verdampte alsof het door wel duizend spleten in de stoffige muren van het kantoortje wegsijpelde. De duisternis van de kamer omvatte hen als een val. Vansetty’s kleine kaars sputterde en doofde uit.


  



  Na om de hoek gekeken te hebben of niemand hen gadesloeg, wankelden Vansetty, Rudgutter, Stem-Fulcher en Redding de kamer uit. De lucht was verrukkelijk koel. Ze waren een minuutje bezig het zweet van hun voorhoofd te wissen en hun kleren recht te trekken, die door de wind van een ander plan waren verwaaid.


  Rudgutter stond zijn hoofd te schudden in spijtige verbazing. Zijn ministers vermanden zich en keken hem aan.


  ‘Ik heb de ambassadeur misschien een keer of twaalf gesproken in de afgelopen tien jaar,’ zei Rudgutter, ‘maar hij heeft zich nog nooit zo gedragen als nu. Die verdomde lucht daar ook!’ voegde hij eraan toe terwijl hij in zijn ogen wreef.


  Het viertal liep terug door het gangetje naar de hoofdgang en ging op weg terug naar de lift.


  ‘Hoe bedoelt u, ‘zo gedragen’?’ vroeg Stem-Fulcher. ‘Ik heb maar een keer eerder met hem te maken gehad. Ik ben dit niet zo gewend.’


  Rudgutter peinsde onder het lopen en trok nadenkend aan zijn onderlip en zijn sikje. Zijn ogen waren bloeddoorlopen. Het duurde een paar seconden voor hij Stem-Fulcher antwoord gaf.


  ‘We kunnen er twee dingen over zeggen. Het ene is demonologisch en het andere is direct praktisch van aard.’ Rudgutter sprak op vlakke, puntige toon en eiste daarmee de aandacht van zijn ministers op. Vansetty drentelde haastig voor hen uit; zijn werk zat erop. ‘Het eerste kan ons enig inzicht geven in de psyche van de Hellegenoten, of hun gedragspatronen of hoe dan ook. Jullie hebben allebei de echo gehoord, neem ik aan? Ik heb een poosje gedacht dat hij dat deed om me te intimideren. Maar denk aan de immense afstand die dat geluid heeft moeten afleggen. Ja, ik weet het,’ zei hij terwijl hij snel zijn handen opstak, ‘het is niet letterlijk ‘geluid” en het is niet letterlijk een ‘afstand”, maar het zijn analogieën, zij het van een ander plan, en de meeste analogieën blijven dan gelden, zij het min of meer gemuteerd. Denk er dus aan hoe ver het geluid heeft af te leggen, van de bodem van de Krocht tot in die kamer. Het gaat er om dat het even duurt voordat het er is... Die ‘echo” is, naar ik meen, dat wat het eerst gezegd wordt. De... de welluidende woorden die we uit de mond van de ambassadeur horen... dat zijn de werkelijke echo’s. Dat zijn de verwrongen afspiegelingen.’


  Stem-Fulcher en Redding deden er het zwijgen toe. Ze dachten aan het gekrijs, de gefolterde, krankzinnige toon die ze van buiten hadden opgevangen, het hersenloze vernietigende geraaskal, dat de duivelse verfijning van de ambassadeur leek te bespotten... en ze bedachten dat dat heel wel de stem kon zijn die het meest werkelijk was.


  ‘Ik vraag me af of we het misschien bij het verkeerde eind hebben gehad toen we meenden dat zij een afwijkend psychisch model bezitten. Misschien zijn ze wél te bevatten. Misschien denken ze net zoals wij. En het tweede is, gelet op het voorgaande en in aanmerking genomen wat de ‘echo” ons kan vertellen over de demonische geestestoestand, dat de ambassadeur tegen het eind, toen ik probeerde tot een overeenkomst met hem te komen, gewoon bang was. Daarom wil hij ons niet te hulp komen. Daarom zijn wij alleen. Omdat de demonen bang zijn voor datgene wat wij willen vangen.’


  Rudgutter bleef staan en draaide zich om naar zijn adjudanten. Het drietal keek elkaar aan. Stem-Fulchers gezicht vertrok heel even, toen had ze het weer in de plooi. Redding was even onverstoorbaar als een standbeeld, maar stond wel heftig aan zijn sjaal te frunniken. Rudgutter knikte terwijl ze stonden na te denken.


  Er heerste even stilte.


  ‘Wel,’ zei Rudgutter energiek terwijl hij zijn handen ineensloeg. ‘De Wever dan maar.’
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  Die nacht werd, in de gezwollen duistere uren nadat een braaksel van regen de stad met smerig water had afgespoeld, de deur van Isaacs pakhuis opengeduwd. De straat was leeg. Stilte volgde. Nachtvogels en vleermuizen waren de enige wezens die zich roerden. Gaslantaarns sputterden.


  De construct rolde schokkerig naar buiten in het holst van de nacht. De ventielen en zuigerstangen waren omwikkeld met lappen en randjes van dekens, waardoor het kenmerkende lawaai van zijn gang werd gedempt. Hij ging snel de deur uit, maakte een niet al te precieze bocht en bewoog zich zo snel als zijn bejaarde rupsbandjes hem vooruit konden krijgen.


  Hij rommelde door de achterafstraatjes, langs snurkende dronkelappen die hun roes lagen uit te slapen. De vale gasvlammen werden heimelijk weerkaatst in zijn gebutste metalen huid.


  De construct vervolgde zijn haastige, onzekere weg onder de luchtrails. Onbestendige vegen cirruswolken onttrokken de luchtschepen aan het gezicht. De construct ging als een wichelroedeloper af op de Teer, de rivier die in een ingewikkelde krul werd gevangen op de tijdloze rotsen beneden de stad.


  Uren nadat hij over de Louterbrug was gegaan en in het zuidelijk stadsdeel was verdwenen, kwam de construct zwalkend terug naar Brockemars, toen de donkere hemel door de dageraad werd besmet. Hij had het tijdstip goed gekozen. Hij had de deur nog maar net achter zich op slot gedaan toen Isaac terugkeerde van een wanhopige zoektocht, die de hele nacht had geduurd. Een zoektocht naar David en Lin en Yagharek en Lemuel Duif en iedereen die hem maar zou kunnen helpen.


  Loeblamai lag op een bed dat Isaac geïmproviseerd had van een paar stoelen. Toen hij het pakhuis binnenkwam was zijn eerste gang naar zijn roerloze vriend. Hij fluisterde hem hopeloos toe, maar er was niets veranderd. Loeblamai sliep niet en was niet wakker. Hij staarde.


  Het duurde niet lang voordat David op een holletje terugkwam naar het lab. Hij was afgezakt naar een van zijn stamcafés, waar hij was begroet met een haastige en verhaspelde versie van een van de talloze boodschappen die Isaac voor hem had achtergelaten in heel Nieuw Crobuzon.


  Hij zat zwijgend, net als Isaac, bij zijn hersenloze vriend.


  ‘Ik kan er nog niet bij dat ik je je gang heb laten gaan,’ zei hij verdoofd.


  ‘Jabber-nog-an-toe! Verdomme, David, hoe vaak denk je dat dat al door mijn hoofd gegaan is? Ik heb dat vervloekte dier laten verpoppen...’


  ‘We hadden allemaal beter moeten weten,’ beet David hem toe.


  Er viel een lange stilte tussen de twee.


  ‘Heb je er een dokter bij gehaald?’ vroeg David.



  ‘Het eerste wat ik deed. Phorgit, van de overkant. Ik heb wel eerder met hem van doen gehad. Ik heb eerst Loeb wat opgeknapt, die viezigheid een beetje van zijn gezicht geveegd... Phorgit wist niet wat-ie ervan denken moest. Heeft de goden mogen weten hoeveel verschillende apparaten aangesloten, heeft ik weet niet hoeveel metingen verricht. Zijn conclusie: ‘Ik heb geen flauw idee. Hou hem maar warm en geef hem te eten, maar aan de andere kant kun je hem misschien beter laten afkoelen en niet te eten geven...” Ik zou misschien een van de lui van de uni eens naar hem kunnen laten kijken, maar voor mij is het een verloren zaak.’


  ‘Wat heeft dat ding met hem gedaan?’


  ‘Precies, David. Precies. Dat is verdomme de vraag, ja?’


  Er werd aarzelend gerammeld aan het kapotte raam. Isaac en David keken op en zagen Tweethee die triest zijn hoofd om de hoek stak.


  ‘O, barst!’ riep Isaac geërgerd. ‘Tweethee, dit is niet echt een goed ogenblik, capiche? We praten later nog wel eens.’


  ‘Kwam alleen effe kijken, baas,’ zei Tweethee met een bedrukt stemmetje, heel wat anders dan zijn normale uitgelaten gekrijs. Wou weten hoe de loebloeb het maakt.’


  Wat?’ vroeg Isaac fel terwijl hij opstond. Wat wou je weten?’


  Tweethee deinsde met een ellendig gezicht achteruit en begon te jammeren. ‘Ikke nie, m’heertje, niks gedaan... wou alleen weten of-ie beter is vanwege dat grote teringmonster dat zijn gezicht heeft opgegeten...’


  ‘Tweethee, was jij erbij?


  Het wyrmannetje knikte somber en schoof wat dichterbij, in wankel evenwicht midden in het raamkozijn.


  Wat is er gebeurd, dan? We zijn echt niet boos op je, Tweethee. We willen alleen weten wat je gezien hebt...’


  Tweethee snoof en wiegelde droef met zijn hoofd. Hij keek mokkend als een klein kind, trok zijn gezicht samen en flapte er toen een dikke prop woorden uit.


  ‘Grote monster komt de trap af, klapperend met afschuwelijke vleugels waar je duf in je harses van wordt, klapperend met zijn grote tanden en... en... allemaal klauwen en een grote vieze stinkende pesttong... en... ik... ik zag m’heer Loebloeb met open mond in de spiegel kijken en toen draait-ie zich om, naar dat ding toe, en wordt helemaal... helemaal maf... en ik zag... mijn hoofd deed raar en toen ik wakker werd had dat ding zijn tong in... in m’heer Loeb ze smoel gestoken... en toen ging het van slurpslurp in mijn hoofd en toen... toen ben ik d’r vandoor gegaan, ik kon echt niks doen... eerlijk waar nie... ik ben zo bang..! Tweethee begon te grienen als een kind van twee; de snottebellen en tranen liepen over zijn gezicht.


  Toen Lemuel Duif arriveerde zat Tweethee nog te snotteren. Hoe ze ook fleemden of dreigden of lekkere dingen aanboden, het wyrventje wilde niet bedaren. Uiteindelijk viel hij in slaap, opgerold in een gestikte deken die hij met zijn snot voorgoed verpest had, precies als een uitgeputte menselijke zuigeling.


  



  ‘Ik ben hier onder valse voorwendselen heen gelokt, Isaac. In het bericht dat ik kreeg was er sprake van dat het de moeite waard zou zijn als ik even langsging bij jouw lab.’


  ‘Alle goden, Lemuel, geldwolf die je bent!’ barstte Isaac los. ‘Zit dat je dwars? Jabber-nog-an-toe, ik zorg er verdomme heus wel voor dat je krijgt wat je toekomt. Nou goed? En nu luister je verdomme naar me... Iemand hier is aangevallen door iets dat is uitgekomen uit een van de rupsen die jij voor mij hebt bemachtigd en we moeten dat ding dus zien tegen te houden voor-ie iemand anders aanvalt en dus moeten we d’r alles van weten en dus moeten we dringend de figuur zien op te sporen die dat ding het eerste had en dan wel op heel korte termijn. Kan je me nog volgen, makker?’


  Lemuel was helemaal niet onder de indruk van Isaacs uitbarsting. ‘Hoor eens, je kan mij moeilijk de schuld geven...’ begon hij.


  Maar Isaac onderbrak hem met een geërgerd gebrul. ‘Niemand zegt dat het jouw schuld is, Lemuel, stomme sukkel! Bij de staart van de Duivel... Integendeel! Wat ik zeg is dat jij een veel te goed zakenman bent om niet nauwkeurig overal aantekeningen van bij te houden, en wat ik dus wil is dat je die aantekeningen naloopt. We weten allebei dat alles via jou persoonlijk gaat. Je moet me de naam bezorgen van degene die die dikke rups het eerst had. Die enorme rups, met die vreemde kleuren. Weet je nog wel?’


  ‘Ik herinner het me vaag, ja.’


  ‘Nou, dat is dan mooi.’ Isaac bedaarde een beetje. Hij wreef met zijn handen over zijn gezicht en slaakte een enorme zucht. ‘Lemuel, ik heb je hulp nodig,’ zei hij in alle eenvoud. ‘Ik zal je betalen... Maar daarnaast smeek ik je. Het is echt hard nodig dat je me helpt. Luister.’ Hij deed zijn ogen open en keek Lemuel fel aan. ‘Misschien is dat verrekte ding met z’n pootjes omhoog gaan liggen en gestorven. Misschien is het een eendagsvlinder. één glorieuze dag van leven en meer niet. Misschien wordt Loeb morgen wakker en is-ie weer kiplekker. Maar misschien ook niet. Wat ik dus wil weten is, punt één:’ - hij telde het af op zijn dikke vingers - ‘hoe we Loeb bij moeten laten komen; punt twee: wat dit voor een pestding is - de enige beschrijving die we hebben is nogal verward.’ Hij keek even naar het wyrventje dat in de hoek lag te slapen. ‘En drie: hoe vangen we dat kreng?’


  Lemuel keek hem aan zonder een spier te vertrekken. Langzaam en nadrukkelijk haalde hij een snuifdoos uit zijn zak en nam een snuifje. Isaac balde zijn vuisten en ontspande ze dan weer.


  ‘Mooi, ’Zaac,’ zei Lemuel zacht terwijl hij zijn met juwelen bezette doosje weer wegstopte. Hij knikte langzaam. ‘Ik zal zien wat ik doen kan. Je hoort nog van me. Maar ik ben geen liefdadigheidsinstelling, Isaac. Ik ben zakenman en jij bent een cliënt. Dit moet mij wat opleveren. Ik stuur je wel een rekening, ja?’


  Isaac knikte vermoeid. Er school geen rancune in Lemuels stem, geen kwaadaardigheid, geen wrok. Hij zette gewoon de waarheid uiteen die onder zijn minzaamheid schuil ging. Isaac wist dat als het Lemuel meer zou opleveren om de leverancier van deze bepaalde rups niet bekend te maken, Lemuel dat eenvoudig ook niet zou doen.


  



  ‘Burgemeester.’ Eliza Stem-Fulcher liep parmantig de Lenquistzaal binnen.


  Rudgutter keek vragend op.


  Ze wierp een dun krantje voor hem op tafel. We hebben een aanknopingspunt.’


  



  Tweethee ging snel weg nadat hij was ontwaakt, terwijl David en Isaac hem ervan probeerden te verzekeren dat niemand dacht dat hij verantwoordelijk was. Tegen de avond was een afschuwelijke matte kalmte neergedaald op het pakhuis aan de Paddelerstraat.


  David zat dikke vruchtenmoes in Loeblamai’s mond te lepelen en dan door diens keel omlaag te wrijven. Isaac ijsbeerde lusteloos. Hij hoopte maar dat Lin thuis zou komen en dan het briefje zou vinden dat hij gisternacht op haar deur had geprikt en naar hem toe zou komen. Als het niet in zijn handschrift was geweest, zou ze nog denken dat het een misselijke grap was. Dat Isaac haar uitnodigde naar zijn lab-woning te komen was ongehoord. Maar hij moest haar zien en hij was bang dat hij, als hij wegging, een doorslaggevende verandering bij Loeblamai zou mislopen of een brokje onmisbare informatie.


  De deur werd opengeduwd. Isaac en David keken haastig op.


  Het was Yagharek.


  Isaac stond even versteld. Dit was voor het eerst dat Yagharek was verschenen terwijl David (en Loeblamai, maar die telde amper mee) in het vertrek was. David staarde naar de garoeda, weggedoken onder zijn vuile deken, de pieken van de valse vleugels.


  ‘Yag, makker,’ zei Isaac somber. ‘Kom erin. Dit is David. We zitten hier min of meer met een kleine ramp...’ Hij sjokte naar de deur.


  Yagharek bleef daar op hem staan wachten, half in de deuropening. Hij zei niets totdat Isaac zo dichtbij was dat hij tegen hem kon fluisteren, een vreemd ijl geluid als van een vogel die geworgd werd.


  ‘Ik had niet moeten komen, Grimnebulin. Ik wil niet gezien worden...’ Isaac had weinig geduld op dat moment. Hij deed zijn mond al open om iets te zeggen, maar Yagharek vervolgde: ‘Ik heb... dingen gehoord. Ik heb gevoeld... een doodswade over dit huis. Jij en je vrienden hebben vandaag het huis niet verlaten, de hele dag niet.’


  Isaac slaakte een kort lachje. ‘Ha, je hebt ons in de gaten gehouden dus? Je wachtte tot alles veilig zou zijn, niet? Om je kostbare anonimiteit te bewaren...’ Hij voelde dat hij gespannen was en probeerde zichzelf te kalmeren. ‘Luister, Yag, er is hier min of meer een ramp gebeurd en ik heb echt niet de tijd, of de zin, om... om jou met fluwelen handschoentjes aan te pakken. Ik ben bang dat ons project een poosje in de ijskist zal moeten.’


  Yaghareks adem stokte en hij slaakte een zwakke kreet. ‘Dat kan je niet doen,’ kraste hij gedempt. ‘Je kunt me niet in de steek laten...’


  ‘Verdomme!’ Isaac stak zijn arm uit en trok Yagharek naar binnen. ‘Kom kijken!’ Hij beende naar waar Loeblamai haperend lag te ademen en te staren en te kwijlen. Hij schoof Yagharek voor zich uit. Hij duwde wel hard, maar niet met geweld. Garoeda waren pezig en gespierd en veel sterker dan ze eruitzagen, maar met hun holle beenderen en hun magere lijf waren ze geen partij voor een forse kerel. Maar dat was niet de voornaamste reden dat Isaac zich inhield en er niet zijn volle gewicht achter zette. De stemming tussen hem en Yagharek was prikkelbaar maar niet hatelijk. Isaac voelde dat Yagharek voor een deel zelf wilde zien wat de reden was voor de plotselinge spanning in het pakhuis, al moest dat betekenen dat zijn eigen gebod, dat andere mensen hem niet mochten zien, werd overtreden.


  Isaac wees naar Loeblamai. David staarde wazig naar de garoeda op. Yag negeerde hem totaal.


  ‘Die verrotte rups die ik je heb laten zien,’ zei Isaac, ‘heeft zich ontpopt als iets dat mijn vriend dit heeft aangedaan. Heb je ooit zoiets gezien?’


  Yagharek schudde langzaam zijn hoofd.


  ‘Dus je ziet,’ zei Isaac, ‘totdat ik erachter ben wat ik Jabberskont-nog-an-toe op de stad heb losgelaten, en totdat ik Loeblamai heb teruggebracht van waar-ie ook mag uithangen, vrees ik dat het vraagstuk van het vliegen en crisismachines, hoe opwindend ook, voor mij gewoon even op een laag pitje komt te staan.’


  ‘Je zal mijn schande verklappen...’ siste Yagharek snel.


  Isaac onderbrak hem. ‘David weet alles van je zogenaamde schande af, Yag!’ riep hij. ‘En kijk me niet zo aan, zo werk ik nou eenmaal; dit is mijn collega, en daardoor heb ik vooruitgang kunnen boeken in jouw geval.’


  David keek Isaac scherp aan. ‘Wat?’ fluisterde hij. ‘Crisismachines?’


  Isaac schudde geprikkeld zijn hoofd alsof er een mug in zijn oor zat. ‘Ik ben een beetje vooruitgekomen in de crisistheorie, anders niet. Vertel ik je later wel.’


  David knikte langzaam. Hij kon aanvaarden dat het nu niet het moment was om erover te praten, maar zijn uitpuilende ogen verrieden zijn verbazing. Anders niet?! drukten ze uit.


  Yagharek leek te trekkebenen van de zenuwen, van de zware ellende die door hem heen ging. ‘Ik... ik heb je hulp nodig...’ begon hij.



  ‘Ja, net als Loeblamai hier!’ schreeuwde Isaac. ‘En ik vrees dat dat voor mij zwaarder weegt.’ Toen verzachtte zijn stemming langzaam. ‘Nee, ik laat je niet vallen, Yag. Dat ben ik echt niet van plan. Maar het punt is dat ik op dit moment gewoon niet verder kan.’ Isaac dacht even na. ‘Maar als je het zo gauw mogelijk afgewerkt wil zien, dan zou je kunnen meehelpen. Verdwijn nou eens niet, verdomme. Blijf verdomme nou eens hier en help ons hier uit te komen. Op die manier kunnen we zo snel mogelijk weer door met jouw probleem.’


  David keek Isaac schuins aan. Nu zei zijn blik: Weet je wel wat je doet? Isaac zag het wel en begon aangebrand te doen, vermande zich dan.


  ‘Je kan hier slapen, je kan hier eten... David heeft daar geen bezwaar tegen, die woont hier toch niet. Ik ben de enige die hier woont. En als we dan iets horen, dan kunnen we... nou ja, dan bedenken we wel iets waarmee je ons van nut kan zijn. Als je begrijpt wat ik bedoel. Je kunt meehelpen, Yagharek. Dat zou verdomd handig zijn. Hoe vlugger dit geregeld is, des te eerder kunnen we weer verder met jouw programma. Begrijp je?’


  Yagharek trok zich in zichzelf terug. Het duurde even voordat hij reageerde en dat bestond er alleen maar uit dat hij knikte en zei dat hij, ja, inderdaad, wel in het pakhuis zou blijven. Het was duidelijk dat hij maar aan één ding kon denken: het vliegonderzoek. Isaac ergerde zich dood, maar kon het hem toch ook wel vergeven. Het afsnijden van zijn vleugels, de straf die Yagharek te beurt was gevallen, had zich als loden ketenen om diens ziel gesloten. Hij was volslagen zelfzuchtig, maar hij had er een goede aanleiding voor.


  David viel uitgeput in slaap van ellende. Hij bracht de nacht door in een stoel. Isaac nam de zorg voor Loeblamai over. Het eten was door zijn maag gegaan en Isaacs eerste onsmakelijke taak was het opruimen van de stront. Hij maakte een bundel van de bevuilde kleren en stopte ze in een van de stookketels van het pakhuis. Hij dacht aan Lin. Hij hoopte maar dat ze gauw zou komen.


  Hij besefte dat hij erg naar haar verlangde.
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  Er roerde zich iets, die nacht. En de volgende ochtend, in de kleine uurtjes en ook later toen de zon opkwam, werden er meer mensen gevonden die van hun verstand waren beroofd. Dit keer waren het er vijf: twee zwervers die onder de bruggen van Dikke Bocht scholen; een bakker die naar huis liep na zijn werk in Bijslochter; een dokter op Vaudoisheuvel; een vrouwelijke schippersknecht voorbij Ravenspoort. Een uitzaaiing van aanvallen die de stad ontsierden zonder herkenbaar patroon. Noord, oost, west, zuid. Veilige wijken waren er niet.


  Lin sliep slecht. Ze was geroerd geweest door Isaacs briefje - het idee dat hij de halve stad was doorgetrokken om een stukje papier op haar deur te prikken - maar ze was ook bezorgd. Er ging iets hysterisch uit van die korte alinea, en de smeekbede naar zijn lab te komen was zo helemaal niets voor hem dat ze er bang van werd.


  Desniettemin zou ze meteen gegaan zijn, als ze niet erg laat in de Aspicse Heul was teruggekomen - te laat om nog te reizen. Ze had niet gewerkt. De vorige ochtend had ze toen ze wakker werd een briefje gevonden dat onder haar deur door was geschoven.


  



  Dringende zaken noodzaken uitstel van afspraken tot nader order. Zodra de hervatting van uw taken weer mogelijk is zal contact met u worden opgenomen.


  A.


  



  Lin had het korte briefje in haar zak gestoken en was naar Kinken geslenterd. Daar had ze haar melancholieke bespiegelingen weer opgevat. En toen was ze, met een merkwaardig gevoel van verwondering, alsof ze haar eigen leven als voorstelling zag en verrast was door de wending die de zaken namen, Kinken uitgelopen naar Schuilvoorde, waar ze op de trein was gestapt. Ze was twee haltes naar het noorden gereisd op de Sinklijn en was opgeslokt door de reusachtige geteerde muil van Station Perdido. In de verwarring en de sissende stoom van de enorme centrale hal, waar de vijf lijnen elkaar ontmoetten als een reusachtige ster van hout en ijzer, was ze overgestapt op de Versolijn.


  Ze had vijf minuten moeten wachten terwijl de ketel in de kelders in het hart van het station werd opgestookt. Tijd genoeg om zichzelf ongelovig te bezien en zich af te vragen wat ze in naam van de Ontzagwekkende Broedma aan het doen was. En misschien in naam van andere goden ook.


  Maar ze had zichzelf geen antwoord gegeven, was stil blijven zitten, terwijl de trein wachtte en vervolgens langzaam in beweging kwam, om dan vaart te meerderen en een geregeld rammelen in te zetten terwijl hij uit een van de poriën van het station werd geperst. De trein liep met een bocht naar het gebied ten noorden van de Staak, onder twee luchtrails door met uitzicht op het gedrongen, barbaarse circus van Cadnebar. De welstand en majesteit van Kraai - de Sennedgalerij, Fuchsiaborg, het Gargouillepark - werd gelardeerd door vuil. Lin staarde neer op de dampende vuilstortplaatsen waar Kraai overging in Rim, zag de brede straten met de gepleisterde huizen van die welgestelde buurt zich in zorgvuldige bochten kronkelen om de verscholen, in puin vallende huizenblokken te mijden, waar, naar ze wist, de ratten vrij spel hadden.


  De trein reed Station Rim binnen en weer uit en wierp zich over de dikke grauwe modder van de Teer, op korte afstand ten noorden van de Hadrachbrug, tot hij kieskeurig zijn weg begon te zoeken over het vervallen daklandschap van Kreekkant.


  Ze was uitgestapt in Lage Modderval, aan de westelijke rand van het sloppengetto. De tocht had niet lang geduurd, over straten van verrotting, langs grauwe gebouwen die onnatuurlijk uitbolden van een zweterige damp, langs soortgenoten die haar bekeken en haar in de lucht proefden en dan opzij gingen, omdat haar binnenstadsparfum en haar vreemde kleren haar kenmerkten als een die ontsnapt was. Het had niet lang geduurd voor ze de weg terug gevonden had naar het huis van haar broedma.


  Lin was niet te dichtbij gekomen, had niet gewild dat haar smaak door de kapotgeslagen ramen zou dringen en haar broedma of zuster van haar aanwezigheid zou verwittigen. In de toenemende hitte was haar geur voor de andere khepri als een naambordje op haar borst dat ze er niet af kon halen.


  De zon was langs de hemel gegaan en had de lucht en de wolken verhit en nog steeds stond Lin daar, een eindje bij haar oude huis vandaan. Het was niet veranderd. Ze kon, door barsten in de muren en spleten rond de deur, het getrappel en het organische gestamp van kleine mannelijke khepripootjes horen.


  Er kwam niemand naar buiten.


  Voorbijgangers hadden op chymische wijze van hun afkeer blijk gegeven, omdat ze terug was gekomen om op te scheppen en omdat ze een nietsvermoedend huishouden bespioneerde. Maar ze had ze allemaal genegeerd.


  Als ze naar binnen ging en haar broedma was er, dan zouden ze allebei boos en verdrietig worden en ruzie maken alsof de jaren niet voorbij waren gegaan, zonder dat het enige zin had.


  Als haar zuster er was en haar zou vertellen dat hun broedma overleden was en dat Lin haar had laten sterven zonder een woord van boosheid of vergiffenis, dan zou ze helemaal alleen zijn. Misschien zou haar hart dan bersten.


  En als er niemand meer was... als het er alleen maar krioelde van de mannetjes, die leefden als het ongedierte dat ze waren, niet langer als verwende hersenloze prinsjes, maar als torren die stonken en aas vraten, als haar broedma en haar zuster er allebei niet meer waren... dan zou Lin in een verlaten huis staan. En dat had geen enkele zin. Dan zou haar thuiskomst bespottelijk zijn.


  Er verstreek een uur of meer en toen had Lin het rottende gebouw de rug toegekeerd. Met maaiende hoofdpootjes en een hoofdscarabee die krampte van zenuwen, verwarring en eenzaamheid was ze teruggegaan naar het station. Ze had haar melancholie fel aangepakt, was in Kraai uitgestapt en had een deel van Allegaars honorarium besteed aan boeken en zeldzame lekkernijen. Ze was een exclusieve damesboetiek binnengestapt waar de bedrijfsleidster zich gedrongen voelde haar met scherpe tong terecht te wijzen, totdat Lin haar waaiertje guinjes te voorschijn had gehaald en gebiedend twee japonnen had aangewezen. Ze had zich ruim de tijd gegund om zich de maat te laten nemen en had erop aangedrongen dat beide japonnen haar net zo zinnelijk om het lijf moesten vallen als bij de mensenvrouwen voor wie de ontwerper ze had bedoeld.


  Ze had beide japonnen gekocht, zonder een woord van de bedrijfsleidster, die haar neus optrok toen ze het geld van een khepri aannam.


  Lin liep door Salacuskamp in een van haar aankopen, een verrukkelijk nauwsluitend japonnetje van wolkenblauw, dat haar roodbruine huid donkerder deed lijken. Ze wist niet of ze zich nu beter voelde of niet.


  De volgende dag, toen ze de stad doorkruiste om Isaac op te zoeken, droeg ze die japon weer.


  



  Die ochtend bij de kaden van Kelltree was de dageraad begroet met een machtig geschreeuw. De vodyanoi dokwerkers waren de hele nacht bezig geweest met graven, vormen, duwen en wegwerken van grote hoeveelheden gehandwerkt water. Toen de zon opkwam doken ze met honderden tegelijk op uit het smerige oppervlak, schepten handenvol rivierwater op en smeten het ver weg over de Dikke Teer.


  Er ging een wat rafelig gegil en gejuich op toen ze de laatste dunne sluier water afwierpen van de grote geul die ze door de rivier hadden gegraven. Wel vijftien meter breed, of meer zelfs, gaapte de enorme plak lucht die van oever tot oever was uitgehakt, over de volle tweehonderdvijftig meter. Smalle geultjes water aan weerszijden, en ook hier en daar op de bodem, waren opengelaten om te voorkomen dat het water zich in de rivier zou ophopen. Op de bodem van de geul, twaalf meter onder het oppervlak, krioelde de bedding van de vodyanoi, dikke lijven die over elkaar heen glibberden in de modder en zorgvuldig een plekje hier of een plekje daar aanklopten op de vlakke verticale wand waar de rivier ophield. Nu en dan pleegde een vodyanoi overleg met zijn kameraden, en sprong dan over hun hoofden heen met een krachtige afzet van zijn enorme kikvorsachtige benen. Hij dook door de muur van lucht het opstaande water in en verdween, trappend met zijn zwemvliesvoeten, naar een niet nader aangegeven bestemming. Anderen streken haastig het water achter hem glad en verzegelden het waterhandwerk weer, om de onaantastbaarheid van hun blokkade te waarborgen.


  In het midden van de geul waren drie forse vodyanoi voortdurend druk aan het overleggen, waarna ze kruipend of springend informatie doorgaven aan hun kameraden verderop, om dan weer terug te komen. Nijdige debatten werden gevoerd. Dit waren de gekozen stakingsleiders.


  Toen de zon opkwam, ontrolden de vodyanoi op de rivierbodem en langs de kaden hun spandoeken, wij eisen eerlijk loon, verkondigden ze, en: GEEN LOONSVERHOGING, GEEN DOORVAART.


  Aan weerszijden van de kloof in de rivier kwamen kleine bootjes behoedzaam aangeroeid tot aan de rand van het water. De matrozen leunden zo ver als ze konden over de rand en schatten hoe ver het was naar de overkant van de voor. Ze schudden geërgerd hun hoofd. De vodyanoi joelden en juichten.


  De geul was iets ten zuiden van de Gortbrug gegraven, aan de uiterste rand van de dokken. Er lagen schepen die naar binnen wilden en schepen die eruit wilden. Een paar kilometer stroomafwaarts, in de ongezonde wateren tussen Lage Wal en Hondenveen, toomden koopvaardijschepen hun zenuwachtige zeewyrmen in en lieten de ketels op een lager pitje brandden. Aan de andere kant, aan de steigers en in de bassins in de vettige kanalen van Kelltree naast de droogdokken, zaten kapiteins van schepen die soms helemaal uit Khadoh kwamen ongeduldig te kijken naar de vodyanoi stakers die zich op de kaden verdrongen, en ze vroegen zich bezorgd af wanneer ze weer thuis zouden zijn.


  Halverwege de ochtend waren de menselijke dokwerkers aangekomen om te laden en te lossen zoals hun taak was. Ze ontdekten al snel dat hun aanwezigheid min of meer overbodig was. Zodra het resterende werk was afgerond - het klaarmaken van de schepen die nog in Kelltree zelf voor anker lagen, en dat was op z’n hoogst twee dagen werk - konden ze niet verder meer.


  Het groepje dat overleg had gepleegd met de stakende vodyanoi was niet onvoorbereid gekomen. Om tien uur ’s ochtends stormden zo’n twintig dokwerkers opeens het terrein af, klommen over de hekken en draafden naar de kade, naar de gelederen van de vodyanoi stakers, die hen toejuichten met iets dat hysterie nabij kwam. De mannen haalden hun eigen spandoeken te voorschijn: mens en vodyanoi, samen tegen de bazen.


  Ze sloten zich aan bij de luidruchtige spreekkoren.


  Gedurende de volgende twee uur verhardde de stemming zich. Een kleine kern van mensen begon een tegendemonstratie op de dokken, achter de lage muurtjes. Ze scholden de vodyanoi uit voor padden en kikkers. Ze jouwden de stakende mensen uit en beschuldigden ze ervan ras-verraders te zijn. Ze waarschuwden voor de vodyanoi, die de dokken kapot zouden maken waardoor de lonen voor de mensen snel omlaag zouden gaan. Een paar hadden pamfletten van De Drie Slagpennen bij zich.


  Tussen hen en de al even luidkeelse menselijke stakers bevonden zich grote aantallen dokwerkers die in verwarring waren gebracht en niet wisten wat ze kiezen moesten. Vloekend en verbijsterd dwaalden ze van de ene naar de andere kant en hoorden de geschreeuwde argumenten van beide partijen aan.


  De groepen begonnen groter te worden.


  Aan weerszijden van de rivier, in Kelltree zelf en op de zuidelijke oever van Syriacse Bron, hadden zich menigten verzameld om naar de confrontatie tussen de partijen te kijken. Een paar mensen schoten tussen hen door, te snel om te zien wie het waren, en deelden foldertjes uit met het logo van de Verwoede Vrijdenker. De tekst riep de menselijke dokwerkers op zich bij de vodyanoi aan te sluiten, omdat dat de enige manier was om te krijgen wat ze wilden. De pamfletten gingen ook zichtbaar rond onder de menselijke dokwerkers, uitgedeeld door een of meer ongeziene personen.


  Naarmate de dag verstreek en het warmer werd, begonnen ongemerkt steeds meer dokwerkers over de muur te klimmen om zich bij de demonstratie naast de groep vodyanoi aan te sluiten Ook de tegendemonstratie werd groter, en soms heel snel, maar na enkele uren was het de groep stakers die zichtbaar het meest was gegroeid.


  Er hing een gespannen onzekerheid in de lucht. De menigte toeschouwers begon zich te laten horen en riep naar beide partijen of ze nou eens iets gingen doen. Het gerucht ging dat de voorzitter van het havenbedrijf een toespraak zou komen houden, maar ook dat Rudgutter zelf zou verschijnen.


  En al die tijd waren de vodyanoi in de canyon van lucht die in de rivier was uitgesneden druk bezig de glimmende watermuren te schoren. Zo nu en dan schoten vissen per ongeluk door de vlakke wanden naar buiten en vielen klapperend met hun vinnen op de grond, of er kwam half gezonken rotzooi in trage wervelingen de plotseling leemte in. De vodyanoi gooiden alles terug. Ze werkten in ploegen en zwommen door het water naar het oppervlak om de bovenste delen van de riviermuren te bewerken. Ze schreeuwden vanuit de rivierbedding, tussen het kapotte metaal en het vette slik dat de bodem van de Grote Teer vormde, de menselijke stakers bemoedigend toe.


  Om half vier, toen de zon heet door de lamlendige wolken brandde, zag men op de kaden twee luchtschepen naderen, vanuit het noorden en vanuit het zuiden.


  Er ontstond grote opwinding en al gauw ging het gerucht door de verzamelde menigte dat de burgemeester eraankwam. Toen zagen ze een derde en vierde luchtschip die onafwendbaar boven de stad in de richting van Kelltree koersten.


  Een schaduw van onbehagen gleed over de rivieroever.


  Een deel van de menigte maakte stilletjes dat ze wegkwam. De stakers verdubbelden hun spreekkoren.


  Tegen vijf voor vier hingen de luchtschepen boven de dokken en vormden daar een zwevende x, een zwaar, dreigend teken van afkeuring. Een paar kilometer naar het oosten hing een enkel luchtschip boven Hondenveen, aan de andere kant van de trage dubbele bocht in de rivier. De vodyanoi en menselijke stakers en het verzamelde publiek hielden hun handen boven hun ogen en tuurden omhoog naar de onverstoorbare schepen met hun kogelvormige gedaante, als van jagende pijlinktvissen.


  De luchtschepen begonnen te dalen. Ze kwamen met enige snelheid omlaag zodat heel plotseling de details van hun constructie duidelijk te zien waren en het besef van de enorme massa van dat gasgevulde gevaarte zich opdrong.


  Gelijktijdig kwamen boven de omringende daken vreemde organische gedaanten aanzweven, die te voorschijn waren gekomen vanachter schuifdeuren boven in de militieposten van Kelltree en van Syriac, kleinere torens die niet met het luchtrailnet verbonden waren.


  De dobberende, gewichtloze voorwerpen wiegden zoetjes op de wind en begonnen bijna lukraak in de richting van de dokken te zweven. Opeens was de hemel er vol van. Ze waren groot en zacht van lijf, en bestonden elk uit een massa in elkaar gedraaid gezwollen weefsel, bedekt met ingewikkelde flappen en schulpen van huid en met kraters en druipende lichaamsopeningen. De centrale zak was een meter of drie in doorsnee. Elk van de schepsels had een menselijke berijder die gezeten was in een harnas dat aan het bolle lijf was vastgestikt. Onder het lijf hing een wirwar van bungelende tentakels, repen vlees, van blazen voorzien, die zo’n meter of tien, twaalf afhingen tot op de grond. Het roze-paarse vlees pulseerde gelijkmatig, als het kloppen van een hart.


  De buitengewone schepsels kwamen op de verzamelde menigte af. Tien volle seconden lang waren degenen die ze zagen aankomen te ontzet om iets te zeggen, of om hun ogen te geloven. Toen begon het geschreeuw. ‘Luchtkwallen!’


  



  Toen de paniek begon sloeg een klok ergens in de buurt vier uur en vervolgens gebeurden er diverse dingen tegelijk.


  Overal verspreid in de verzamelde menigte, en in de demonstratie van anti-stakers en zelfs tussen de stakende dokwerkers, tastten mannen en soms ook vrouwen opeens achter zich en trokken met felle, snelle bewegingen zwarte kappen over hun hoofd. De kappen hadden geen zichtbare openingen voor ogen of mond; het waren geplooide lappen zwarte nietszeggendheid.


  Uit de onderbuik van elk van de vier luchtschepen, die nu absurd dicht bij de grond hingen, kwamen bundels touwen omlaag, die in hun val opsprongen en door de lucht zwiepten. Meterslang vielen ze door de lucht tot de uiteinden met een lichte bocht op straat lagen. Ze sloten iedereen - de stakers, de demonstraties en de toegestroomde menigte, binnen vier zuilen van hangend touw, aan elke kant van de rivier twee. Donkere gedaanten gleden vaardig met halsbrekende vaart langs de touwen omlaag. Ze volgden elkaar op als een gestage druppeling. Ze zagen eruit als klompjes kleverigheid die uit de ingewanden van het luchtschip, uit de opengesneden onderbuik dropen.


  Gejammer steeg op uit de menigte, die in doodsangst uiteenviel. De organische samenhang was verbroken. Mensen vluchtten alle kanten uit, liepen anderen die gestruikeld waren onder de voet, grepen kinderen of gelieven mee en vielen over kasseien en gebroken tegels. Ze probeerden een heenkomen te zoeken in de zijstraatjes die als een netwerk van barsten uitwaaierden vanaf de kades. Maar daar stootten ze op de luchtkwallen die kalmpjes boven de steegjes dobberden.


  Geüniformeerde militie kwam plotseling vanuit elke zijstraat op de stakers af. Kreten van doodsangst klonken toen er bereden officieren verschenen op monsterlijke tweebenige shunn, wier haken opzij staken en wier stompe, oogloze koppen heen en weer zwalkten om met behulp van echo-lokatie hun weg te zoeken.


  De lucht was vervuld van plotselinge korte kreten van pijn. Groepen mensen strompelden hoeken om, regelrecht in de tentakels van de kwallen, en begonnen te krijsen terwijl het zenuwgif dat aan de bengelende franje kleefde door hun kleren drong en op hun blote huid terechtkwam. Een paar ademtochten afgrijselijke, sidderende pijn en dan koude ongevoeligheid en verlamming.


  De bestuurders van de luchtkwallen trokken aan de zenuwknopen en onderhuidse synapsen die de bewegingen van de schepsels regelden en koersten verrassend snel over de daken van de sloppen en de pakhuizen aan de kaden, waarbij ze de giftige aanhangsels van hun rijdieren door de sleuven tussen de bebouwing lieten slieren. Achter hen lag een spoor van stuiptrekkende lijven met glazige ogen en schuim op de mond van niet te uiten pijn. Hier en daar reageerde een enkeling in de menigte - ouderen, zwakken, mensen die allergisch waren of gewoon pech hadden - al te heftig op de steken. Hun hart bleef stilstaan.


  In de donkere kostuums van de militie waren vezels van luchtkwalhuid meegeweven; de neteldraden konden er niet doorheen dringen.


  Militie in het gelid bestormde de open ruimten waar de stakers waren bijeengekomen. Mensen en vodyanoi zwaaiden met borden op staken, als primitieve knuppels. Binnen de ordeloze massa ontstonden wrede schermutselingen toen militiespionnen zich bedienden van stekelknuppels en zwepen die waren ingesmeerd met gif van de medusa’s.


  Vijf meter voor de eerste linie van de boze en verwarde demonstranten liet het eerste gelid geüniformeerde militie zich op de knieën vallen en hief de spiegelende schilden op. Daarachter klonk het gebrabbel van een shunn en toen verschenen er snelle bogen van wolkende rook, van de gasgranaten die door de andere soldaten midden in de menigte werden geworpen. De militie trok onafwendbaar op door de wolken, ademend door filtermaskers.


  Een groepje agenten maakte zich van de wigvormige hoofdformatie los en draafde naar de rivier. Ze wierpen de ene na de andere sissende buis met wolkend gas in de waterhandwerkgreppel van de vodyanoi, wier longen en huid begonnen te branden. Schor geschreeuw vulde de kloof. De zorgvuldig onderhouden watermuren begonnen te splijten en water te lekken, en dat werd erger naarmate steeds meer stakers zich in de rivier wierpen om aan de gemene dampen te ontkomen.


  Drie militiesoldaten knielden pal aan de rand van de rivier neer. Ze werden omgeven door een haag van collega’s, als een beschermende huid. Snel nam het drietal in het midden de lange-afstandsgeweren van hun schouder. Ze hadden er elk twee, kant en klaar geladen en met het kruit in de pan; het tweede legden ze naast zich neer. Met snelle bewegingen keken ze langs de gerichte loop de baaierd van grijze rook in. Een officier met de zilveren epauletten van een kapitein-thaumaturg kwam achter hen staan en begon snel en onverstaanbaar te prevelen, met gedempte stem. Hij raakte alle drie de scherpschutters even aan bij de slapen en trok toen snel zijn handen terug.


  Achter hun maskers traanden de ogen van het drietal en klaarden toen op; plotseling zagen ze hele registers van licht en straling die de rook vrijwel onzichtbaar maakte.


  Ze kenden elk de lichaamsvorm en het bewegingspatroon van hun doelwit. De scherpschutters doorzochten snel de nevel van gas en zagen hun doelwitten met elkaar staan overleggen, met natte doeken voor hun neus en mond. Een kort geknetter weerklonk van drie schoten vlak achter elkaar.


  Twee van de vodyanoi vielen. De derde keek in paniek om, maar zag niets anders dan het kolken van het vileine gas. Hij draafde naar het water dat als een muur voor hem stond, schepte er een handvol uit en begon er tegen te zingen terwijl zijn hand snelle, esoterische gebaren beschreef. Een van de schutters op de kade liet snel zijn geweer vallen en pakte het tweede. Het doelwit was een sjamaan, besefte hij, en als die de tijd werd gegund kon hij misschien een undine oproepen. Dat zou de zaak er een heel stuk ingewikkelder op maken. De schutter zette de musket tegen zijn schouder, legde aan en schoot in één doortastende beweging. De hamer met het scherfje vuursteen erin geklemd schraapte langs de kartelrand van de pan en bracht een vonkje voort. De kogel stormde door de vlagen gas, deed het kolken in ingewikkelde kringels en begroef zich in de hals van het doelwit. Het derde lid van het vodyanoi stakingscomité viel kronkelend in het slik terwijl het water in een boogje uit zijn hand spoot. Zijn bloed vormde een plasje en vermengde zich met de dikke modder.


  De gehandwerkte muren van de geul in de rivier barstten, zakten door en puilden uit. Water kwam er doorheen in dikke stralen. Het overstroomde de bedding en wervelde rond de voeten van de enkele overgebleven stakers, kolkend als het gas erboven, tot de Dikke Teer zich met een korte huivering dichtmaasde en de kleine kloof, die haar had verlamd en haar stromingen van slag had gebracht, heelde. Vervuild water verzwolg het bloed, de politieke pamfletten en de lijken.


  



  Terwijl de militie de staking in Kelltree neersloeg, vielen ook uit het vijfde luchtschip kabels omlaag. De menigte in Hondenveen stond te schreeuwen en riep elkaar nieuwtjes en beschrijvingen van de gevechten toe. Stakers die hadden weten weg te komen, strompelden door de bouwvallige steegjes. Groepen jongelui renden in energieke verwarring van hot naar haar.


  De groentemannen met de handkarren in de Zilverrugstraat stonden te schreeuwen en te wijzen toen het luchtschip zijn bungelende want op de grond liet vieren. Hun kreten werden overstemd door het onverwacht schellen en toeteren van claxons, toen de vijf luchtschepen zich om beurten lieten horen. Een eskader militie kwam langs de touwen afgedaald en gleed omlaag tot hun laarzen op het glibberige beton roffelden van de binnenplaats waar ze landden. Ze zagen er meer uit als constructen dan als mensen, groot en log als ze waren in hun bizarre, vertekenende wapenrusting. De paar arbeiders en baliekluivers in het slop stonden er met open mond naar te kijken, tot een van de militiesoldaten zich omdraaide en een enorme donderbus ophief waarmee hij een dreigende boog beschreef. Daarop doken de kijkers naar de grond of maakten dat ze wegkwamen.


  De militiesoldaten stormden de druipende trap naar het ondergrondse slachthuis af. Ze beukten de niet gesloten deur open en vuurden in de stoffige, naar bloed ruikende lucht. De slachters en uitbeenders draaiden zich stomverbaasd om naar de deur. Een van hen viel op de grond, rochelend in zijn doodsstrijd, want een kogel had zijn long doorboord. Zijn bebloede tuniek werd opnieuw doorweekt, ditmaal van binnenuit. De andere arbeiders vluchtten, uitglijdend op het slachtafval.


  De militie sleurde de zwaaiende druipende karkassen van geiten en varkens los en rukte net zolang aan de lopende band met de vleeshaken tot het ding uit het vochtige plafond was losgescheurd. In opeenvolgende golven stormden ze naar het achtereind van de donkere ruimte, bonkten de trappen op en kwamen op de kleine overloop. De afgesloten kamerdeur van Benjamin Flex hield hen wel even op, maar had net zo goed van gaas kunnen zijn. Eenmaal binnen posteerden twee soldaten zich aan weerszijden van de kleerkast terwijl een derde de enorme slopershamer losgespte die hij op zij rug droeg. Hij haalde uit naar het oude hout en vernielde de kast met drie enorme slagen, waardoor het gat in de muur zichtbaar werd waaruit het puffen van een stoommachine klonk en het onbestendige licht van een olielamp scheen.


  Twee officieren verdwenen in de geheime kamer. Een gedempte kreet weerklonk en het geluid van doffe klappen, snel achter elkaar. Benjamin Flex vloog door de brokkelige opening terwijl droppels bloed de smoezelige muren bespatten. Hij kwam met zijn hoofd op de vloer terecht, gaf een gil en probeerde onsamenhangend vloekend op handen en voeten weg te komen. Een andere officier pakte hem bij zijn kraag met door stoom vergrote spierkracht en duwde hem tegen de muur. Ben brabbelde van angst en probeerde te spugen, starend naar dat onaangedane blauwgemaskerde gezicht, dat er met zijn rookkleurige bril en gasmasker en zijn helm met de piek erop uitzag als de kop van een insectendemon.


  De stem die uit de sissende monddelen klonk was monotoon maar zeer duidelijk te verstaan. ‘Benjamin Flex, gelieve mondeling dan wel schriftelijk in te stemmen met ons verzoek met mij en deze andere leden van de militie van Nieuw Crobuzon mee te gaan naar een door ons vastgestelde plaats met het doel een onderhoud te voeren en informatie te vergaren.’ De militieofficier sloeg Ben met een klap tegen de muur, zodat diens adem naar buiten werd gestoten en hij een onverstaanbaar geluid slaakte. Toestemming ontvangen in tegenwoordigheid van mijzelf en twee getuigen,’ zei de officier daarop. ‘Ja?’


  Twee soldaten achter de officier knikten eenparig en antwoordden: ‘ja!’


  De officier gaf Ben met de rug van zijn hand een gemene slag in zijn gezicht die hem versufte en waarbij zijn lip werd gescheurd. Zijn ogen rolden dronken in hun kassen en hij kwijlde bloed. De enorme gepantserde man hees Ben met een zwaai over zijn schouder en liep bonkend de kamer uit.


  De officieren die het drukkerijtje waren binnengaan wachtten tot de rest van de groep achter de officier in de gang was verdwenen. Toen pakten ze, volmaakt in de maat, allebei een grote metalen bus van hun riem en drukten de zuigers in die een heftige chymische reactie in gang zette. Ze wierpen de cilinders op de grond in het benauwde kamertje, waar de construct nog steeds het rad van de drukpers in het rond draaide in een eindeloze, hersenloze kringloop.


  De militieofficieren draafden als zwaarwichtige tweebenige neushoorns de gang af, hun bevelvoerder achterna. Het zuur en het poeder in de pijpbommen vermengde zich en vonkte, vlamde toen heftig op waardoor het stijf aangestampte kruit tot ontbranding werd gebracht. Twee plotselinge ontploffingen deden de vochtige muren van het gebouw sidderen.


  De gang schokte op onder de klappen, terwijl ontelbare vlammende vlokken papier door de deuropening vlogen, tezamen met kokende inkt en flarden van de uiteengereten pijpen. Bogen van glas en metaal spatten door het dakraam als een industriële fontein. Als smeulende confetti werden snippertjes van hoofdartikelen en aanklachten over de omringende straten uitgestrooid, wij zeggen stond er op één te lezen en op een ander: verraad! Hier en daar was de kop nog zichtbaar: De Verwoede Vrijdenker. Een ander stukje, gescheurd en nog brandend, toonde nog maar één fragment: woede...


  



  Een voor een maakten de militiesoldaten zich aan de wachtende touwen vast door middel van een sluithaak aan hun gordel. Ze tastten onhandig naar hefboompjes die waren ingebouwd in de tot het pantser behorende ransel en zetten daarmee een ongeziene, krachtige machine in beweging die hen van de straat de lucht in trok. De band liep, de tandwielen grepen in elkaar en trokken de donkere, omvangrijke gedaanten op in de buik van hun luchtschip. De officier die Ben droeg hield hem stevig vast, maar de machine haperde niet onder het extra gewicht van één man.


  Terwijl zwakke vlammen nog speelden over wat eens het slachthuis was geweest, viel er iets van het dak, waar het achter een gescheurde dakgoot was blijven hangen. Het buitelde door de lucht en viel met een zware klap op de grond. Het was de kop van Bens construct, met de rechter bovenarm er nog aan. De arm van het ding trok heftig in een poging aan een zwengel te draaien die er niet meer was. De kop rolde om als een schedel die in tin was gevat. De metalen mond vertrok en paar afgrijselijke seconden lang voerde het een walgelijke parodie van kruipen uit, toen het over de ongelijke grond voortbewoog als gevolg van het openen en sluiten van de kaken. Binnen een halve minuut was echter het laatste restje energie eruit gelekt. De glazen ogen vibreerden en vielen opeens stil. Het verroerde zich niet meer.


  Een schaduw streek over het dode ding toen het luchtschip, nu weer zwaar van al zijn troepen, langzaam over het aangezicht van Hondenveen gleed, over de laatste wrede, minderwaardige gevechten in de dokken, langs de Parlementsgebouwen en over de enorme uitgestrektheid van de stad, in de richting van Station Perdido en de verhoorkamers in de Staak.


  

  In het begin werd ik er misselijk van in hun buurt te zijn, al die mensen, hun haastige, Zware, stinkende adem, hun paniek die door hun huid uitwasemt als azijn. Ik wilde de kou terug, de duisternis onder de spoorbanen, waar grovere vormen van leven streven en vechten en sterven en gegeten worden. Er schuilt troost in die brute eenvoud.


  Maar dit is mijn land niet en de keus is niet aan mij. Ik heb gepoogd niets van anderen nodig te hebben. Ik heb geworsteld met de vreemde jurisprudentie van deze stad, één en al scherpe afbakeningen en schuttingen, lijnen die dit van dat scheiden en mijn van dijn. Ik heb mijzelf daaraan gespiegeld. Ik heb troost en bescherming gezocht in het feit dat ik van niemand anders ben, mijn eigen, afgezonderde privé-eigendom ben, voor het eerst van mijn leven. Maar met onverwachte gewelddadigheid heb ik. ontdekt dat ik het slachtoffer ben geworden van kolossaal bedrog.


  Ik ben belogen. Als de crisis uitbreekt kan ik hier net zo min mijn eigen eigendom zijn als in de bestendige zomer van de Cymek (waar ‘mijn’ zand of ‘jouw’ water absurde opmerkingen zijn die de dood betekenen voor wie ze zou uiten). De luisterrijke afzondering waarnaar ik gestreefd heb is afgebrokkeld. Ik heb Grimnebulin nodig, Grimnebulin heeft zijn vriend nodig, zijn vriend heeft hulp van ons allen nodig. Het is een eenvoudige wiskundige bewerking om de elementen die we gemeen hebben te schrappen, om dan te ontdekken dat ook ik hulp nodig heb. Ik moet anderen hulp bieden om mezelf te redden.


  Ik struikel. Ik mag niet vallen.


  Eens was ik een schepsel van de lucht, en de lucht weet nog wie ik ben. Wanneer ik de hoogten van de stad beklim en tegen de wind in leun, dan kriebelt hij me met stromingen en vectoren uit mijn verleden. Ik ruik en zie rover en prooi voorbijkomen in de kringelende getijden van deze atmosfeer.


  Ik ben als een duiker die zijn duikerpak kwijt is, die nog door de glazen bodem van een boot kan turen en de schepsels van de bovenste en de diepere duisternis kan gadeslaan, hun gangen kan volgen en de trek van het getij kan voelen, zij het vertekend en vanuit de verte, versluierd en half verscholen.


  Ik weet dat er iets mis is in de hemel.


  Ik zie het aan de verstoorde vogelzwermen, die plotseling weg deinzen van willekeurige plekken in het luchtruim. Ik zie het aan het panisch voorbijkomen van de wyrlui die aldoor achterom schijnen te kijken onder het vliegen.


  De lucht wordt stil van zomer, zwaar van hitte en nu van die nieuwkomers, die indringers die ik niet zien kan. De lucht is zwanger van dreiging. Mijn nieuwgierigheid wordt groter.


  Mijn jachtinstinct roert zich.


  Maar ik ben aan de aarde gebonden.


  Deel Vier

  Een plaag van nachtmerries
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  Het was onplezierig en het hield maar niet op en het porde Benjamin Flex wakker. Zijn hoofd zwalkte zo heen en weer dat hij er misselijk van werd en zijn maag steigerde.


  Hij zat op een stoel vastgebonden in een kleine, antiseptisch witte ruimte. In de ene muur zat een raam met matglas dat wel licht maar geen beelden doorliet, niets dat verried wat daar achter te zien zou zijn. Een man met een witte jas stond over hem heen gebogen en prikte hem met een lange metalen staaf die met draden vastzat aan een gonzende machine.


  Benjamin keek op en zag zijn eigen gezicht. De man droeg een masker dat bestond uit een volmaakt gladde, gewelfde spiegel, een convexe lens die Benjamins vertekende gezicht naar hem terugkaatste. Ook al was het bespottelijk kromgetrokken, hij was geschokt bij het zien van de beurse plekken en het bloed dat zijn gezicht ontsierde.


  De deur was een eindje open en er stond een man half in de kamer. Hij hield de deur vast en keek achterom en sprak tegen iemand in de gang of misschien in een andere kamer.


  ‘...fijn dat het je bevalt,’ hoorde Benjamin. ‘... vanavond naar het theater met Cassandra, dus je weet maar nooit... nee, ik heb nog steeds erg last van die ogen...’ De man lachte kort, als reactie op een geestige opmerking die niet te horen was. Hij stak zijn hand op. Toen draaide hij zich om en kwam het kamertje binnen. Hij liep naar de stoel en Benjamin zag een man die hij herkende van massabijeenkomsten, van redevoeringen, van de enorme helio’s die overal in de stad waren aangeplakt. Burgemeester Rudgutter.


  De drie in het kamertje zwegen en keken elkaar aan.


  



  ‘Meneer Flex,’ zei Rudgutter tenslotte, ‘wij moeten eens praten.’


  ‘Ik heb bericht van Duif.’ Isaac wapperde met de brief terwijl hij terugliep naar de tafel die David en hij in Loeblamai’s hoek van de benedenverdieping hadden neergezet. Daar hadden ze alle uren van de vorige dag doorgebracht met wanhopig en vergeefs zoeken naar ideeën. Loeblamai lag en kwijlde en scheet in een bed dat een eindje verderop stond.


  Lin zat bij hen aan tafel lusteloos plakjes banaan te eten. Ze was de vorige dag gekomen. Isaac had haar, hakkelend en maar half begrijpelijk, verteld wat er gebeurd was. David en hij leken allebei zwaar geschokt te zijn. Het had een paar minuten geduurd voor ze Yagharek had opgemerkt die weggedoken in de schaduw bij de muur zat. Ze had niet goed geweten of ze hem wel moest groeten en had zich kort met gebaren voorgesteld, maar hij had niet gereageerd. Toen ze hun ellendige avondmaaltijd begonnen, was hij naar de tafel gedwaald en was erbij komen zitten, met zijn enorme mantel gedrapeerd over wat naar zij wist valse vleugels waren. Niet dat ze hem zou vertellen dat ze wist dat hij poppenkast speelde.


  Op een gegeven ogenblik gedurende die lange, ellendige avond, had Lin bedacht dat er nu eindelijk iets was gebeurd waardoor Isaac haar openlijk erkende voor wat ze was. Hij had allebei haar handen gepakt toen ze kwam. Hij had niet eens voor de vorm een tweede bed geïmproviseerd toen ze ermee had ingestemd om die nacht te blijven slapen. Maar het was geen triomf, niet die grote rechtvaardiging van de liefde waarvoor ze zelf zou hebben gekozen. De aanleiding voor de verandering was eenvoudig.


  David en hij hadden veel belangrijker zaken om zich het hoofd over te breken.


  Een ietwat zuur deel van haar wilde zelfs nu nog niet geloven dat Isaacs bekering volledig was. Ze wist dat David een oude vriend van hem was, behept met dezelfde vrije ideeën; iemand die - als hij er ooit over nadacht - best de moeilijke kanten van de situatie zou begrijpen en van wie je kon verwachten dat hij discreet zou zijn. Maar ze wilde er niet al te ver op doorgaan, want ze vond het klein en zelfzuchtig dat ze zo aan zichzelf dacht terwijl Loeblamai... vernietigd was.


  Ze kon zich wat Loeblamai was overkomen niet zo diep aantrekken als zijn twee vrienden, natuurlijk, maar de aanblik van dat kwijlende, geestloze wezen in het bed schokte haar en maakte haar angstig. Ze was blij dat er iets met meneer Allegaar aan de hand was zodat ze een paar uren of dagen de tijd voor Isaac had, die gebroken scheen te zijn door schuldgevoel en ellende. Nu en dan schoot hij ineens vol woede overeind om iets te ondernemen - zonder dat het enige zin had. Dan riep hij ‘Juist!’ en sloeg met een beslist gebaar zijn handen ineen, maar er viel niets te beslissen, er was niets dat hij kon doen. Zolang ze geen aanwijzing hadden, geen vermoeden, zelfs niet het begin van een spoor, viel er niets aan te pakken.


  Die nacht hadden Isaac en zij samen boven geslapen; hij had haar verdrietig in zijn armen gehouden, zonder een zweem van opwinding. David was naar huis gegaan en had beloofd de volgende ochtend vroeg terug te komen. Yagharek had het aanbod van een matras afgeslagen en had zich in een merkwaardige kromme kleermakerszit in een hoek genesteld, kennelijk een houding die bedoeld was om zijn veronderstelde vleugels niet te kneuzen. Lin wist niet of hij die illusie volhield vanwege haar, of dat hij werkelijk zo sliep, in de houding die hij van kindsbeen af had aangenomen.


  De volgende ochtend zaten ze aan tafel koffie en thee te drinken en flegmatiek te eten terwijl ze zich afvroegen wat ze zouden gaan doen. Toen Isaac de post had gepakt gooide hij er snel de rommel uit en kwam terug met Lemuels briefje - niet gefrankeerd en persoonlijk langsgebracht door een van zijn onderlingen.


  Wat schrijft hij?’ vroeg David snel.



  Isaac hield het blad zodanig, dat David en Lin over zijn schouder konden meelezen. Yagharek hield zich op de achtergrond.


  



  Heb herkomst van Merkwaardige Rups in mijn boekhouding nagetrokken. Ene Josef Cuaduador. Ambtenaar Verwerving bij het Parlement. Had geen zin tijd te verliezen en heb, het toegezegde dikke honorarium indachtig, gesproken met meneer Cuaduador in gezelschap van mijn Forse Medewerker, Heer X. Heb enige druk uitgeoefend teneinde medewerking te verzekeren. Aanvankelijk zag meneer C. mij voor militie aan. Heb hem gerustgesteld en zijn spraakzaamheid verkregen door inzet van Heer X's vriend Musket. Schijnt dat meneer C. rups heeft achterovergedrukt uit officiële zending. Heeft het sindsdien berouwd. (Ik heb er niet eens veel voor betaald.) Niet bekend met doel of herkomst van rups. Niet bekend met lot van andere rupsen in oorspronkelijke pakket - slechts één genomen. Een aanwijzing: (Zinloos. Zinvol?) Pakket geadresseerd aan Dr. Barbeel? Barrière? Babber? Berber, etc. In Departement van Onderzoek.


  Houd geleverde diensten bij, Isaac. Gespecificeerde rekening volgt.


  Lemuel Duif


  



  ‘Fantastisch!’ knalde Isaac eruit. ‘Eindelijk een aanwijzing, verdomme!’ David was volkomen ontzet. ‘Het Parlement?’ hijgde hij met verstikte stem. We zijn aan het klooien met het Parlement? O, lieve Jabber-nog-an-toe, heb je enig idee van de orde van grootte van de rotzooi die we ons op de hals halen? Wat bedoel je verdomme met ‘fantastisch’? Stomme idioot! Nee, dat is echt prachtig! We hoeven alleen maar het Parlement te vragen naar de topgeheime lijst van mensen in Onderzoek wier naam met een B begint, en dan al die mensen stuk voor stuk opzoeken om ze te vragen of ze wat weten van vliegende wezens die hun slachtoffers zich een coma laten schrikken, en vooral hoe je die vangen moet. Nee, dat wordt een makkie.’


  Niemand zei iets. Een droef floers viel zachtjes over de kamer.


  



  In de zuidwesthoek lag Brockemars tegen Magere Bocht aan, een hechte knoop van kanslozen, misdaad en een architectuur van verloederde grootsheid, samengeperst in een knik van de rivier.


  Iets meer dan honderd jaar geleden was Magere Bocht het stedelijk middelpunt geweest voor de vooraanstaande families: de Mackie-Drendas en de Turgisadys; Dhrachschachet, de vodyanoi financier en oprichter van de Dracher Bank; Sinjeur Jeremile Carr, de koopman/boer - hun grote huizen stonden allemaal aan de brede straten van Magere Bocht.


  Maar de industrie was losgebarsten in Nieuw Crobuzon, voor een groot deel overigens gefinancierd door diezelfde families. Fabrieken en kaden ontsproten en vermenigvuldigden zich. Grisswinkel, pal aan de overkant van de rivier, beleefde een kort hoogtij voor kleine bedrijfjes met machine-industrie, met alle lawaai en stank van dien. Het kreeg enorme vuilnisbelten langs de rivier. Een nieuw landschap van verwoesting en huisvuil en industrieel afval werd daar geschapen in een versnelde parodie van het geologische proces. Karren stortten de ene lading na de andere van kapotte machines, rottend papier, slakken, organisch en chemisch afval op de omheinde belten van Grisswinkel. De afgedankte materie klonk in en verschoof en viel in model en nam vormen aan die de natuur na-aapten: kopjes, delletjes, steengroeven en poelen met borrelend stinkend gas. Binnen een paar jaar waren de plaatselijke fabriekjes weer verdwenen, maar de vuilnisbelten bleven en als de wind van zee kwam kon hij een verpestende stank over de Teer jagen, in de richting van Magere Bocht.


  De rijken lieten hun mooie huizen in de steek. Magere Bocht verloederde op een levendige manier. Het werd er lawaaieriger. Verf en muurpleister bobbelden en bladderden af en de enorme huizen gingen onderdak bieden aan een steeds groter deel van de aanzwellende bevolking van Nieuw Crobuzon. Ruiten braken en werden primitief opgelapt; braken weer. Toen kleine levensmiddelenwinkeltjes en bakkerijen en timmerbedrijfjcs Magere Bocht binnentrokken, viel de wijk gevankelijk ten prooi aan het onontkoombare vermogen tot spontane architectuur van de stad. Muren, vloeren en plafonds werden in twijfel getrokken en verbouwd. Nieuwe en inventieve bestemmingen werden gevonden voor verlaten bouwwerken.


  Derkhan Blauwdag haastte zich in de richting van dit mengelmoes van misbruikte en verkeerd toegepaste oude grandeur. Ze had een tas die ze dicht tegen zich aan hield. Haar gezicht stond strak en verdrietig. Ze kwam over de Hanekambrug, een van de oudste bouwwerken van de stad. Hij was smal en ruw geplaveid met kasseien en in de brug zelf waren huizen gebouwd. Vanaf het midden van de brug was de rivier niet te zien. Aan weerskanten zag Derkhan niets anders dan de gedrongen hoekige aftekening van huizen die bijna duizend jaar oud waren, en waarvan de verfijnde marmeren gevelplaten allang afgebrokkeld waren. Volle waslijnen hingen dwars over de brug. Rauwe gesprekken op schreeuwtoon en ruzies kaatsten heen en weer.


  In Magere Bocht zelf aangekomen liep Derkhan snel onder het hoge spoor van de Zuidlijn door en koerste naar het noorden. De rivier die ze was overgestoken maakte een scherpe bocht terug en schoot op haar af als een enorme s, alvorens zich recht te trekken en weer naar het oosten te gaan, om er de Gal te ontmoeten. Magere Bocht liep min of meer over in Brockemars. De huizen waren hier kleiner, de straten smaller en ingewikkelder van kronkeling. Schimmelende oude huisjes hingen met hun bovenverdieping schuin over straat, met hoge steile daken als wijde mantels over te smalle schouders, hetgeen ze iets schichtigs gaf. In hun holle voorkamers en op de binnenplaatsen, waar bomen en struiken stierven naarmate het vuil optrok, waren primitieve advertenties aangeplakt, voor scarabemancy en automatisch lezen en betovertherapie. Hier vochten de armste of meest ongezeggelijke van Brockemars mislukte chymici en thaumaturgen om een werkplek met charlatans en leugenaars.


  Derkhan keek op de aanwijzingen die ze gekregen had en kwam uiteindelijk terecht in het St. Sorrelshof. Het was een smalle korte steeg die uitliep op een ingestorte muur. Rechts van haar zag Derkhan het hoge roestkleurige gebouw dat haar beschreven was. Ze ging binnen over de deurloze drempel en stapte over het bouwpuin een korte onverlichte gang door die bijkans droop van het vocht. Aan het eind van de gang zag ze het kralengordijn dat ze moest hebben, slingers van aangeregen glasscherven die zacht schommelden. Ze vermande zich en schoof de gemene scherven voorzichtig opzij, zonder zich te snijden. Derkhan ging de kleine zitkamer binnen die erachter lag.


  Allebei de ramen van de kamer waren geblindeerd: een dikke stof was er tegenaan geplakt in grote vezelklompen die de lucht verdikten met hun zware slagschaduw. Het meubilair was minimaal. Het had dezelfde bruine kleur als de schemer en werd daardoor bijna onzichtbaar. Aan een laag tafeltje zat een mollige, harige vrouw, breeduit in een weelderige vermolmde leunstoel, op een absurd verfijnde manier thee te drinken.


  Ze keek Derkhan aan. Wat kan ik voor je doen?’ vroeg ze met vlakke stem - de toon van gelaten ergernis.


  ‘U bent de communicatrix?’ vroeg Derkhan.


  ‘Umma Balsum.’ De vrouw neeg het hoofd. ‘Je hebt een opdracht voor me?’


  Derkhan liep de kamer door en bleef zenuwachtig voor een kapotte sofa staan dralen, totdat Umma Balsum gebaarde dat ze moest gaan zitten. Dat deed ze, heel abrupt, waarop ze in haar tas begon te zoeken.


  ‘Ik... eh... ik moet... eh... Benjamin Flex spreken.’ Haar stem was gespannen. Ze sprak in kleine explosies van woorden - moest zich eerst instellen op wat ze zeggen zou en stootte het er dan uit. Ze haalde een buideltje te voorschijn met de resten die ze op de plek van het slachthuis gevonden had.


  Ze was de avond te voren naar Hondenveen gegaan, toen het nieuws over hoe de militie de dokwerkersstaking had gesmoord Nieuw Crobuzon overspoeld had. In het kielzog waren ettelijke geruchten meegesleurd en een daarvan ging over een aanval op een ondergronds krantje in Hondenveen.


  Het was al laat geweest toen Derkhan, zoals altijd vermomd, in de stinkende straatjes in het zuidoosten van de stad aankwam. Het had geregend: warme, vette druppels die als rotte vruchten uiteenspatten op de rommel in het slop. De ingang was versperd, dus was Derkhan naar binnen geglipt door het lage luik waardoor vlees en slachtdieren naar binnen werden gegooid. Ze had zich vastgeklampt aan de smerige stenen en zich over de rand laten zakken in de slachterswerkplaats, besmeurd met stront en bloed van duizenden doodsbange dieren, en liet zich toen het laatste eindje vallen in de duisternis van het verlaten knekelhuis.


  Ze was over de vernielde lopende band heen gekropen en was met haar kleren blijven hangen aan de vleeshaken die overal op de vloer lagen. Het bloederige slik waarin ze uitgleed was koud en plakkerig. Ze had zich langs de brokken steen gewrongen die uit de muur waren geslagen en was de kapotte trap op gekropen die voerde naar Bens kamer, het centrum van de vernietiging. Haar weg was geplaveid met losgeslagen en vernielde brokken van de pers en verkoolde en beroete flarden stof en papier.


  De kamer zelf was niet veel meer dan een gat vol puin. Hele brokken metselwerk hadden het bed verpletterd. De muur tussen Bens slaapkamertje en de verborgen drukkerij was bijna helemaal vernield. Een lome zomerregen viel door het kapotte bovenlicht op het uiteengeslagen gebeente van de drukpers.


  Derkhans gezicht had zich verhard. Ze was met gedreven intensiteit aan het zoeken geslagen. Ze had kleine brokjes bewijs opgediept, kleine dingetjes die getuigden van het feit dat dit een plek was waar ooit iemand had geleefd. Ze haalde ze nu te voorschijn en legde ze op tafel voor Umma Balsum. Ze had zijn scheermes gevonden met een randje stoppeltjes en ingeroest bloed op het lemmet. De uiteengereten resten van een broek. Een stuk papier met een vlek bloed van hem, dat ze had verkregen door het velletje steeds maar weer over de rode vlek op de muur te wrijven. De laatste twee nummers van de Verwoede Vrijdenker die ze onder het vernielde bed had gevonden.


  Umma Balsum keek hoe de zielige resten op tafel kwamen. ‘Waar is hij?’ vroeg ze.


  ‘In... in de Staak, denk ik,’ zei Derkhan.


  ‘Nou, dat kost je dan een nobel extra, dat zeg ik maar meteen,’ zei Umma Balsum. ‘Militiezaken raak ik liever niet verwikkeld in. Vertel me over z’n spullen.’


  Derkhan liet haar zien wat ze had meegebracht. Umma Balsum knikte telkens kortaf, maar scheen bijzonder geïnteresseerd te zijn in de nummers van de VV. ‘Daar schreef-ie voor?’ vroeg ze enthousiast terwijl ze het papier betastte.


  ‘Ja.’ Derkhan zei er niet bij dat hij de hoofdredacteur was. Ze was er nog steeds huiverig voor het taboe op het noemen van namen te overtreden, al was haar verzekerd dat de communicatrix te vertrouwen was. Umma Balsum ontleende haar inkomen voornamelijk aan het contact leggen met lieden die door de militie werden vastgehouden. Haar cliënten verraden zou een grove financiële misrekening zijn. ‘Dit...’ Derkhan sloeg het belangrijkste artikel op met als kop: wat wij ervan vinden. ‘Dit heeft hij geschreven.’


  ‘Aha,’ zei Umma Balsum. ‘Jammer dat je niet wat hebt in zijn eigen handschrift. Maar dit is niet slecht. Verder nog uiterlijke bijzonderheden?’



  ‘Hij heeft een tatoeage. Boven zijn linkerbicep. Ziet er zo uit.’ Derkhan haalde de tekening te voorschijn die ze had gemaakt van het verstrengelde anker.


  ‘Zeeman?’


  Derkhan lachte vreugdeloos. ‘Oneervol ontslagen en in de bak gegooid, nog voor hij ooit voet aan boord kon zetten. Ging zich bedrinken zodra hij had aangemonsterd en beledigde de kapitein nog voordat de tatoeage droog was.’ Ze herinnerde zich hoe hij haar dat verhaal had verteld.


  ‘Goed,’ zei Umma Balsum. ‘Twee mark voor de poging. Vijf mark voor de verbinding als ik die krijg en twee stuvers per minuut zolang er verbinding is. Plus een nobel vanwege dat hij in de Staak zit. Mee eens?’


  Derkhan knikte. Het was duur, maar dit soort thaumaturgie was niet een kwestie van een paar gebaren uit het hoofd leren. Met voldoende oefening kon iedereen wel een stuntelige bezwering uitvoeren, maar deze vorm van psychische kanalisering vergde een enorm aangeboren talent en vele jaren zwaar studeren. Ondanks haar uiterlijk en haar omgeving was Umma Balsum als thaumaturgisch expert bepaald niet de mindere van een gevorderd Hermaker of chimerist. Derkhan zocht haar beurs.


  ‘Betalen komt straks wel. We moeten eerst zien of we contact krijgen.’ Umma Balsum rolde haar linkermouw op. Haar vlees hing slap en er zaten kuiltjes in. ‘Teken die tatoeage er bij mij op. Zoveel mogelijk overeenkomstig het origineel.’ Ze wees Derkhan met een hoofdbeweging een kruk in de hoek van de kamer aan waarop een palet lag met een verzameling penselen en gekleurde inkten.


  Derkhan bracht ze naar de tafel en begon op Umma Balsums arm te tekenen. Ze dolf wanhopig in haar geheugen om de kleuren precies goed te krijgen. Ze was er zo’n vijfentwintig minuten mee bezig voordat ze klaar was. Het anker dat zij had getekend was bonter van kleur dan dat van Benjamin (gedeeltelijk als gevolg van de kwaliteit van de inkt) en misschien ook wat vierkanter. Toch was ze ervan overtuigd dat iedereen die het origineel kende haar afbeelding zou herkennen als een kopie.


  Umma Balsum klapperde met haar arm als was het een dikke kippenvleugel om de inkt te laten drogen. Ze rommelde met de resten uit Benjamins slaapkamer.


  ‘... verrot onhygiënische manier om je brood te verdienen, verdomme...’ zei ze binnensmonds, net zo hard dat Derkhan haar kon verstaan. Umma Balsum pakte Benjamins scheermes, hield het vast als iemand die er ervaring mee had en gaf zichzelf een klein sneetje in haar kin. Ze wreef het bebloede papier tegen het wondje. Toen lichtte ze haar rok op en trok de broekspijp zo hoog mogelijk over haar dikke dij. Daarna pakte ze vanonder de tafel een doos van leer en donkerhout, zette hem op tafel en deed hem open. In de doos zat een dicht verknoopte wirwar van ventielen en buisjes en draden die onder en over elkaar heen kronkelden en een ongelofelijk compacte machine vormden. Bovenop rustte een belachelijk ogende koperen helm met voorop een soort trompetachtig geval. De helm was met de doos verbonden door middel van een lange metalen spiraaldraad.


  Umma Balsum pakte de helm uit de doos. Ze aarzelde, zette hem toen op haar hoofd en gespte de riempjes vast. Uit een verborgen hoekje ergens in de doos diepte ze een kleine slinger op die precies paste in een zeskantig gat in de zijkant van de doos en de machine. Ze zette de doos op de kant van de tafel waar Derkhan het dichtst bij zat en sloot de machine aan op een chymische accu.


  ‘Goed,’ zei Umma Balsum terwijl ze verstrooid haar nog druppelende kin depte. ‘Nu zul jij de machine op gang moeten brengen door aan die slinger te draaien. Zodra hij op de accu begint te lopen hou je hem in de gaten. Als hij begint te haperen ga je meteen weer aan het draaien. Als je die stroom laat uitvallen raken we de verbinding kwijt en als je het contact niet voorzichtig verbreekt loop je de kans dat je vriend krankzinnig wordt, en wat meer is: ik ook. Hou hem dus goed in de gaten. Nog iets, als we contact krijgen, zeg hem dan dat-ie niet te veel moet gaan rondlopen, anders zit ik zo aan het eind van m’n kabel.’ Ze rammelde met de draad die van haar helm naar de machine liep. ‘Begrepen?’


  Derkhan knikte.


  ‘Goed, geef me dat artikel maar dat-ie geschreven heeft. Ik ga proberen me in hem in te leven, met hem in harmonie te komen. Begin maar te draaien en hou niet op tot de accu het overneemt.’


  Umma Balsum stond op, pakte haar fauteuil en schoof die hijgend tegen de muur. Toen draaide ze zich om en bleef midden in de betrekkelijk lege ruimte staan. Ze vermande zich zichtbaar, haalde een tijdmeter uit haar zak, drukte op het knopje dat het ding in werking stelde en knikte tegen Derkhan.


  Derkhan begon aan de slinger te draaien. Gelukkig liep hij soepel. Ze voelde hoe gesmeerde tandraderen in de doos in elkaar begonnen te grijpen en hoe een uitgekiende spanning haar arm begon te belasten om de esoterische mechanismen van vermogen te voorzien. Umma Balsum had de tijdmeter op tafel laten vallen en hield de VV in haar rechterhand terwijl ze met snel bewegende lippen en onhoorbare fluisterstem Benjamins woorden oplas. Haar linkerhand had ze iets opgegeven en de vingers dansten een ingewikkelde quadrille en beschreven thaumaturgische symbolen in de lucht.


  Toen ze het eind van zijn artikel had bereikt begon ze gewoon weer van voren af aan, telkens weer, als een snelle, eindeloze lus.


  De stroom vloeide door en langs de spiraaldraad en diende Umma Balsum een zichtbare schok toe, waar haar hoofd een paar seconden van natrilde. Ze liet het krantje vallen en bleef Benjamins woorden sotto voce herhalen, uit haar geheugen. Ze draaide langzaam in het rond met lege blik, schuifelend met haar voeten. In die draai was er een ogenblik waarop de trompet voor op de helm recht naar Derkhan wees. Gedurende een onderdeel van een seconde voelde Derkhan een stoot vreemde aethero-mentale golven tegen haar psyche beuken. Ze wankelde even, maar bleef de slinger ronddraaien tot ze voelde hoe een andere kracht het overnam en de slinger aandreef, waarna ze voorzichtig haar hand eraf nam en keek hoe het ding door draaide. Umma Balsum had net zo lang gedraaid tot ze naar het noordwesten stond met haar gezicht, op een lijn met de Staak die zich, onzichtbaar van hieruit, in het hart van de stad bevond.


  Derkhan hield de accu en de machine in de gaten om ervoor te zorgen dat hij gestage omwentelingen maakte. Umma Balsum deed haar ogen dicht. Haar lippen bewogen. De lucht in de kamer leek opeens te zingen zoals wanneer je langs de rand van een wijnglas wrijft.


  Toen schokte Umma Balsums lichaam plotseling heftig op. Ze sidderde. Haar ogen vlogen open.


  Derkhan staarde de communicatrix verbijsterd aan.


  Umma Balsums haar stond recht overeind en kronkelde als een nest slangen. Het gleed weg van haar voorhoofd en kronkelde naar achteren in een benadering van het achterovergekamde en met vet ingesmeerde kapsel dat Benjamin graag droeg als hij niet hoefde te werken. Een golfbeweging voer door Umma Balsums lichaam, van haar voeten tot haar hoofd. Het was net alsof een bliksemsnelle vloedgolf door haar onderhuidse vetlagen spoelde en daarbij lichte veranderingen aanbracht. Toen de golf bij haar kruin verdween was haar hele lichaam anders. Ze was niet dikker of dunner geworden, maar de verdeling van het weefsel had de vorm van haar lichaam subtiel gewijzigd. Ze oogde wat breder in de schouders. Haar kaak stak verder vooruit en haar ampele hangwangen waren op een of andere manier minder zwaar geworden. Beurse plekken bloeiden op in haar gezicht. Ze bleef een seconde zo overeind staan en viel toen opeens op de grond, op handen en voeten. Derkhan slaakte een korte kreet, maar zag dat Umma Balsums ogen nog open waren en niet wazig.


  Umma Balsum ging opeens op de grond zitten met haar benen wijd en haar rug tegen de arm van de sofa geleund. Haar blik ging langzaam omhoog terwijl een rimpel van onbegrip een voor trok in haar gezicht. Ze keek op naar Derkhan, die nog steeds stond te staren. Umma Balsums mond, nu voorzien van dunnere, strakkere lippen, ging open in grote verbazing, leek het wel.


  ‘Dee?’ fluisterde ze met een stem waarachter een oscillerende diepere echo schalde.


  Derkhan gaapte Umma Balsum dwaas aan. ‘Ben...?’ zei ze aarzelend.


  ‘Hoe ben je hier binnengekomen?’ fluisterde Umma Balsum terwijl ze snel overeind kwam. Ze nam Derkhan op met samengeknepen ogen, vol ontzag. ‘Ik kan door je heen kijken...’



  ‘Ben, luister.’ Derkhan besefte dat ze hem moest kalmeren. ‘Niet rondlopen. Je ziet me door tussenkomst van een communicatrix die zich in harmonie gebracht heeft met jou. Ze heeft zichzelf uitgeschakeld en in een volstrekt passieve, ontvankelijke toestand gebracht, zodat ik rechtstreeks met je kan praten. Begrijp je dat?’


  Umma Balsum, die Ben was, knikte haastig. Z/hij bleef stilstaan en liet zich toen weer op de grond zakken, tot z/hij geknield zat. Waar ben je?’ fluisterde z/hij.


  Derkhan stootte bevend haar adem uit en liet haar spanning en wanhoop met een grote zucht ontsnappen. ‘In Brockemars, tegen de Magere Bocht aan. Ben, we hebben niet veel tijd. Waar ben je? Wat is er gebeurd? Hebben ze... hebben ze je pijn gedaan?’


  Een paar kilometer verderop schudde Ben ellendig zijn hoofd, en Derkhan zag het gebaar voor zich.


  ‘Nog niet,’ fluisterde Ben. ‘Ze laten me met rust, voorlopig...’


  ‘Hoe wisten ze waar je was?’ siste Derkhan.


  ‘Jabber, Dee, dat hebben ze immers altijd al geweten? Rudgutter zelf was hier verdomme daarstraks en hij... hij lachte me gewoon uit. Hij zei dat ze altijd hadden geweten waar de VV zat, maar dat het gewoon te veel moeite was om ons in te rekenen.’


  ‘Dan was het de staking dus,’ zei Derkhan triest. ‘Ze vonden natuurlijk dat we te ver waren gegaan...’


  ‘Nee.’


  Derkhan keek met een ruk op. Bens stem, althans de benadering daarvan die uit Umma Balsums mond kwam, klonk sterk en helder. De blik waarmee de ogen haar aankeken was hard en dringend.


  ‘Nee, Dee, het is niet vanwege de staking. Hadden we maar zoveel invloed op de staking gehad dat ze zich zorgen gingen maken... Nee, dat was verdomme maar een dekmantel.’


  Wat dan...’ begon Derkhan aarzelend.


  Ben viel haar in de rede. ‘Ik zal je vertellen wat ik weet. Ik ben hier binnengebracht, Rudgutter komt binnen en wappert met de VV onder mijn neus. En weet je waar hij naar staat te wijzen? Naar dat stukje in de tweede rubriek dat verdomme nog helemaal niet bevestigd was of wat ook. regering speelt handjeplak met topcrimineel. Je weet wel, van die tipgever die ik had, die zei dat de regering een of andere troep, een mislukt wetenschappelijk project, had doorverkocht aan een crimineel. Niks! We hadden helemaal niks! Ik was een beetje de boel aan het opstoken, anders niet! En Rudgutter staat ermee te zwaaien en duwt het me onder mijn neus...’ Umma Balsums blik werd even dromerig toen Ben het zich weer voor de geest haalde. ‘En hij gaat maar door. ‘Wat is u hiervan bekend, meneer Flex? Wat zijn uw bronnen? Wat weet u van de motten?” Ik zweer het je. Motten! Ofwel nachtvlinders! ‘Wat is u bekend over de recente problemen van meneer A?’” Ben schudde langzaam Umma Balsums hoofd. ‘Heb je dat allemaal doorgekregen, Dee? Ik weet niet wat hier verdomme aan de hand is, maar we hebben een verhaal openbaar gemaakt dat... Jabber, waar Rudgutter het van in zijn broek doet! Daarom heeft-ie me laten oppakken! Hij zei maar steeds: ‘Als u weet waar de motten zijn, dan kunt u me dat maar beter vertellen, meneer Flex.” Dee...’ Ben kwam voorzichtig en onvast overeind. Derkhan deed haar mond al open om hem te waarschuwen niet te ver weg te lopen, maar de woorden bestierven haar in de mond toen hij voorzichtig op haar toeliep op Umma Balsums benen. ‘Dee, je moet hier achterheen. Ze zijn bang, Dee. Ze zijn echt bang. We moeten hier iets mee doen. Ik had geen flauw idee waar hij het allemaal over had, maar volgens mij dacht hij dat ik maar deed alsof, en dus ben ik begonnen er zoveel mogelijk uit te peuren, gewoon omdat hij zich er zo ongemakkelijk bij voelde.’


  Aarzelend en behoedzaam stak Ben Umma Balsums hand uit naar Derkhan. Derkhan kreeg een brok in haar keel toen ze zag dat Ben huilde. Tranen rolden langs zijn wangen, maar hij maakte geen geluid. Ze beet op haar lip.


  Wat is dat voor snorrend geluid, Dee?’ vroeg Ben.


  ‘Dat is de motor van de communicatiemachine. Die moet aan de gang blijven,’ zei ze.


  Umma Balsums hoofd knikte. Haar handen raakten die van Derkhan. Derkhan beefde bij de aanraking. Ze voelde dat Ben haar vrije hand pakte en voor haar knielde.


  ‘Ik kan je voelen...’ Ben glimlachte. ‘Je bent maar half zichtbaar, net een spook, verdomme, maar ik kan je voelen.’ Zijn glimlach verdween, hij zocht naar woorden. ‘Dee... ik... ze gaan me dood maken. O, Jabber!’ Hij ademde zwaar. ‘Ik ben bang. Ik weet dat die... die schoften pijn op me zullen gaan toepassen...’ Zijn schouders schokten een ogenblik toen hij zijn zelfbeheersing kwijtraakte. Hij zweeg eventjes en keek omlaag terwijl hij stilletjes huilde van angst. Toen hij weer opkeek, klonk zijn stem vast. ‘Laat ze de tering krijgen! De klootzakken zijn als de dood, Dee. Je moet hier achteraan gaan! Hierbij benoem ik jou tot hoofdredacteur van de Verwoede Vrijdenker..! Hij glimlachte vluchtig. ‘Luister. Ga naar Mafaton. Ik heb de tipgeefster maar twee keer ontmoet, in cafeetjes daar, maar volgens mij woont ze er in de buurt. We hadden namelijk vrij laat afgesproken en ik denk niet dat ze naderhand nog in haar eentje de halve stad zou willen doorkruisen, dus ik denk dat ze daar ook vandaan komt. Haar naam is Magesta Barbile. Ze heeft me niet veel verteld. Alleen dat een project waarmee zij bezig was in het departement van Onderzoek - ze is wetenschapster - is gestopt door de regering en verkocht is aan een onderwereldbaas. Ik dacht dat het allemaal net zo goed gebakken lucht kon zijn en ik heb het meer gepubliceerd om te pesten dan omdat het een goed onderbouwd verhaal was. Maar alle goden, hun reactie bevestigt het wel.’


  Nu moest Derkhan een beetje huilen. Ze knikte. ‘Ik ga er achterheen, Ben. Dat beloof ik je.’


  Ben knikte. Er viel een korte stilte.


  ‘Dee...’ zei Ben tenslotte. ‘Ik... je kan natuurlijk niet iets uithalen met die communi-dinges zodat... nee, zal wel niet... je kan me zeker niet doden, hè, of wel?’


  Derkhan hijgde van schrik en verdriet. Ze keek wanhopig om zich heen en schudde toen het hoofd. ‘Nee, Ben. Dat zou alleen kunnen door de communicatrix te doden.’


  Ben knikte triest. ‘Ik weet echt niet of ik wel in staat zal zijn... bepaalde dingen voor me te houden... Jabber mag weten dat ik het zal proberen, maar... het zijn experts, weet je niet? En ik... Nou ja, dan alles maar in een keer, als je begrijpt wat ik bedoel?’


  Derkhan hield haar ogen dicht. Ze huilde, om Ben en met Ben. ‘O, alle goden, Ben, ik vind het zo erg...’


  Opeens was hij zo op het oog weer dapper. Kaak vooruit. Strijdlustig. ‘Ik zal m’n best doen. Als jij maar je best doet om achter die Barbile aan te gaan, ja?’


  Ze knikte.


  ‘Enne... dank je wel,’ zei hij met een wrang lachje. ‘En... Vaarwel.’


  Hij beet op zijn lip, keek naar de grond en toen naar omhoog en kuste haar heel lang op haar ene wang. Derkhan hield hem dicht tegen zich aan met haar linkerarm.


  Toen maakte Benjamin Flex zich los en deed een stap achteruit en maakte Umma Balsum met een of andere mentale reflex, die de ontredderde Derkhan niet opmerkte, duidelijk dat het tijd was het contact te verbreken.


  Weer spoelde er een golf door het lichaam van de communicatrix, die sidderde en wankelde, waarop met een bijna tastbare zucht van verlichting haar lichaam weer haar eigen gedaante aannam. De accu bleef de kleine slinger ronddraaien tot Umma Balsum zich oprichtte, ernaar toe liep en er gebiedend haar hand op legde. Ze drukte de tijdmeter op tafel in en zei: ‘Dat was het dan, kind.’


  Derkhan boog zich over het tafelblad en liet haar hoofd zakken. Ze weende in stilte. Aan de andere kant van de stad deed Benjamin Flex hetzelfde.


  Alleen, allebei.


  Het duurde maar een minuutje of twee, drie en toen snoof Derkhan luid en ging weer rechtop zitten. Umma Balsum zat weer in haar fauteuil, met grote doeltreffendheid berekeningen makend op een stuk papier. Ze keek op bij Derkhans energieke poging zichzelf weer in bedwang te krijgen.


  ‘Gaat het weer, kindje?’ vroeg ze luchtig. ‘Ik heb uitgerekend wat de kosten zijn.’


  Heel even was Derkhan misselijk. Dat die vrouw zo ongevoelig kon zijn! Maar dat gevoel was snel weer verdwenen. Derkhan wist niet of Umma Balsum zich kon herinnerden wat ze hoorde en zei als ze geharmoniseerd was. En zelfs dan was de tragedie van Derkhan er maar eentje van de honderden en duizenden in de stad. Umma Balsum verdiende haar geld als tussenpersoon en haar mond had het ene na het andere hakkelende relaas geuit over verlies en verraad en foltering en ellende.


  Er school voor Derkhan een zeker duistere, eenzame troost in het besef dat het verdriet van Ben en haarzelf niet een uitzonderlijk, een ongebruikelijk lijden was. Bens dood zou geen uitzonderlijke dood zijn.


  ‘Kijk.’ Umma Balsum hield Derkhan het papiertje onder de neus. ‘Twee mark plus vijf voor de verbinding is zeven. Ik ben elf minuten weg geweest, dat wordt tweeëntwintig stuvers, dat is dus twee mark twee, samen negen mark twee. Plus een nobel om het gevaar van de Staak te dekken. Dat is dan alles bij elkaar een nobel tweeënnegentig.’


  Derkhan gaf haar twee nobels en vertrok.


  Ze liep snel, zonder erbij na te denken, terug door de straten van Brockemars. Ze kwam weer in bewoonde straten waar de mensen die ze tegenkwam meer waren dan onbetrouwbaar ogende figuren die haastig van schaduw naar schaduw glipten. Derkhan duwde eigenaars van winkeltjes opzij, venters met goedkope en dubieuze toverdrankjes.


  Ze besefte dat ze op weg was naar Isaacs lab-woning. Hij was een naaste vriend en min of meer een politiek kameraad. Hij had Ben niet gekend - had zijn naam zelfs nog nooit gehoord - maar hij zou de reikwijdte van wat er gebeurd was begrijpen. Misschien had hij een idee hoe ze te werk moest gaan, en zo niet... ach, Derkhan was ook al tevreden met sterke koffie en andere troost.


  Zijn deur was op slot. Er kwam geen antwoord toen ze klopte. Derkhan zette het zowat op een grienen. Ze wilde juist weglopen in eenzame ellende, toen ze zich Isaacs enthousiaste beschrijvingen te binnen riep van een of andere walgelijke kroeg waar hij vaak kwam, aan de oever van de rivier - het Dode Kind of iets dergelijks. Ze sloeg het steegje naast het huis in en keek het pad naast het water langs, waar de tegels waren gebroken, opgeduwd door volhardend gras.


  De smerige kabbelende golfjes trokken de organische vuiligheid zoetjes mee naar het oosten. Aan de overkant van de Gal werd de oever verstikt door een wirwar van braamstruiken en hele oerbossen kronkelend onkruid. Een eindje verderop, aan Derkhans kant van de rivier, stond aan het pad een bouwvallig, kleumend etablissement. Ze liep er aarzelend heen en verhaastte haar pas toen ze het afbladderende uithangbord zag: Het Stervende Kind.


  Binnen was de lucht warm en onthutsend vochtig en het riekte er, maar in de verste hoek, achter onderuitgezakte mensen en vodyanoi en Hermaakte wrakken, zat Isaac.


  Hij zat geanimeerd te fluisteren met een andere man die Derkhan zich vaag herinnerde, een of andere wetenschapper en een vriend van Isaac. Isaac keek op terwijl Derkhan in de deuropening stond, schudde zijn hoofd eens en staarde haar aan. Ze holde bijna naar hem toe.


  ‘Isaac, verdomd, Jabber-nog-an-toe... Ik ben zo blij dat ik je gevonden heb...’


  Terwijl ze tegen hem ratelde en haar handen zenuwachtig in de stof van zijn jasje knepen, besefte ze met een vernederende schok dat hij helemaal niet verwelkomend naar haar keek. Haar toespraakje kwam hakkelend tot stilstand.


  ‘Derkhan... alle goden...’ zei hij. ‘Ik... Derkhan, er is min of meer een crisis gaande... Er is wat gebeurd en ik...’ Hij was helemaal niet op zijn gemak.


  Derkhan staarde hem diep ellendig aan. Toen ging ze opeens zitten, zakte naast hem neer op de bank. Het was alsof ze zich nu maar gewonnen gaf. Ze leunde op de tafel en wreef haar ogen, die opeens en onstuitbaar overliepen.


  ‘Ik heb net een dierbare vriend en kameraad gesproken die zich erop moet voorbereiden te worden doodgemarteld, en mijn halve leven is verpletterd en ontploft en onder de voet gelopen en ik weet niet waarom, en nou moet ik een of andere verdomde doctor Barbile zien te vinden, ergens in de stad, om erachter te komen wat er in vredesnaam aan de hand is en nou kom ik bij jou om... omdat je verondersteld wordt een vriend van me te zijn en nou, en nou heb je het te druk?


  Tranen sijpelden tussen haar vingers door en trokken sporen over haar gezicht. Ze veegde heftig met haar handen langs haar ogen en snoof, waarbij ze even opkeek en zag dat Isaac en de andere man haar zaten aan te staren met een uitzonderlijke, absurde intensiteit. Hun ogen waren zo groot als schoteltjes.


  Isaacs hand kroop over tafel en pakte haar bij haar pols.


  Wie moet je zien te vinden?’ fluisterde hij.
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  ‘Wel,’ zei Bentham Rudgutter behoedzaam. ‘Ik heb niets uit hem gekregen. Nog niet.’


  ‘Zelfs de naam van zijn zegsman niet?’ vroeg Stem-Fulcher.


  ‘Nee.’ Rudgutter tuitte zijn lippen en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Hij klapt gewoon dicht. Maar ik geloof niet dat het al te moeilijk zal zijn daar achter te komen. Er zijn tenslotte niet zoveel lieden die het kunnen zijn. Het moet iemand zijn in het D. van O. en waarschijnlijk, iemand bij het m-project... We weten waarschijnlijk meer als de inquisitores hem hebben verhoord.’


  ‘Zo...’ zei Stem-Fulcher. ‘Zo staat het er dus voor.’


  ‘Inderdaad.’


  Stem-Fulcher, Rudgutter en Montjohn Redding stonden, omgeven door een elitegarde van de militie, in een tunnel, diep onder Station Perdido. Gaslampen maakten schokkerig inbreuk op de schemer. De kleine smoezelige puntjes licht strekten zich voor hen uit zo ver het oog reikte. Een eindje achter hen stond de liftkooi die ze zojuist hadden verlaten.


  Op Rudgutters teken zette zijn metgezellen en hun escorte zich in beweging, de duisternis in. De militiesoldaten marcheerden in formatie.


  ‘Goed,’ zei Rudgutter. ‘Jullie hebben allebei de schaar?’


  Stem-Fulcher en Redding knikten.


  ‘Vier jaar geleden waren het schaakspelen,’ peinsde Rudgutter. ‘Ik herinner me nog die keer dat de smaak van de Wever zich wijzigde. Het kostte ons drie doden voordat we erachter waren wat hij hebben wou.’ Er viel een onbehaaglijke stilte. ‘Onze gegevens zijn zeer bij de tijd,’ zei Rudgutter met galgenhumor. ‘Ik heb nog met doctor Kapnellior gesproken voordat ik naar deze afspraak ging. Hij is onze inwonende ‘expert” voor wat betreft de Wever... wat min of meer een verkeerde betiteling is. Het betekent gewoon dat hij, in tegenstelling tot anderen zoals wij, alleen maar behoorlijk onwetend is op dat gebied, en niet volslagen onwetend. Hij heeft me verzekerd dat scharen nog steeds zeer worden begeerd.’ Hij zweeg even en zei toen: ‘Ik doe het woord. Ik heb eerder met de Wever te maken gehad.’ Hij wist niet zeker of dat nu een voordeel of een nadeel was.


  Ze hadden het einde van de gang bereikt, die bestond uit een dikke deur van eikenhout met ijzeren banden. De man aan het hoofd van de militie-eenheid stak een enorme sleutel in het slot en draaide hem soepel om. Hij trok de deur open, waarbij hij zich schrap moest zetten vanwege het gewicht, en marcheerde de donkere kamer in. Hij was goed getraind. Zijn discipline was hard als staal. Dat moest ook wel, want hij was namelijk heel erg bang.


  De rest van de officieren volgde hem, daarna kwamen Redding en Stem-Fulcher en tenslotte Rudgutter. Hij trok de deur achter hen dicht. Nadat ze het vertrek waren binnengegaan, waren ze allemaal een kort ogenblik zichzelf kwijt - een ijl onbehagen dat met een bijna tastbare kracht prikkelend over hun huid liep. Lange draden, onzichtbare vezels van gesponnen aether en emotie waren in ingewikkelde patronen overal in de kamer gedrapeerd en golfden nu op de luchtbeweging en bleven kleven aan de indringers.


  Rudgutter sidderde inwendig. Vanuit zijn ooghoek zag hij draden die op slag verdwenen waren als hij er recht naar keek.


  De kamer was schemerig, alsof hij in spinnenwebben was gewikkeld. Op alle wanden waren scharen bevestigd, in bizarre patronen. Scharen zaten elkaar achterna als roofvissen; ze speelden tegen het plafond, ze kronkelden om elkaar heen in ingewikkelde, onthutsende geometrische patronen.


  De militie en zij die ze bewaakten stonden heel stil tegen de muur van het vertrek. Er waren geen lichtbronnen zichtbaar, maar ze konden wel zien. De atmosfeer in de ruimte leek maar één kleur te bezitten of op een of andere manier verstoord te zijn en het licht was kwijnend en bangelijk.


  Ze stonden zo een hele poos stil. Geluid was er niet.


  Langzaam en geruisloos tastte Bentham Rudgutter in de tas die hij bij zich had en haalde er de grote grijze schaar uit die hij door een adjudant had laten aanschaffen bij een ijzerwinkel op de hoogste winkelpassage van Station Perdido. Hij trok de schaar geruisloos open, hield hem omhoog in de zoetige lucht en liet de vlijmscherpe benen dichtklappen. De kamer schalde van het onmiskenbare geluid van snijkanten die langs elkaar gleden en dichtsloegen in onafwendbare deling.


  De echo’s beefden als vliegen in een spinnenweb. Ze gleden weg in een donkere dimensie in het hart van de kamer. Een vlaag koude joeg alle aanwezigen het kippenvel over de rug.


  De echo’s van de dichtklappende schaar kwamen opnieuw, en terwijl ze vanonder de drempel van het gehoor naar boven kropen, ondergingen ze een metamorfose, werden woorden, gesproken door een stem die melodieus was en melancholiek, die aanvankelijk fluisterde maar dan steviger werd en zichzelf de realiteit in spon vanuit de echo’s van de schaar. Hij was niet goed te beschrijven, die stem. Hartbrekend en angstaanjagend, trok hij de luisteraar naar zich toe en klonk niet in hun oren, maar dieper van binnen, in bloed en gebeente en zenuwbundels.


  ... VLEESHEID INGAANDE DE VOUWING INGAANDE DE VLEESHEID EEN GROET TE SPREKEN IN DIT HET GESCHAARDE RIJK IK ZAL ONTVANGEN EN ONTVANGEN WORDEN...


  In de angstige stilte gebaarde Rudgutter naar Stem-Fulcher en Redding totdat die het begrepen en hun scharen ophieven, net als hij had gedaan, en ze open deden en weer dicht knipten, de lucht klievend met een bijna tastbaar geluid. Hij sloot zich erbij aan en gedrieën openden en sloten ze hun scharen in een macaber applaus.


  Op het geluid van dat ruisend knippen, weerklonk de onaardse stem opnieuw in de ruimte, kreunend van obsceen genot. Telkens als de stem sprak, was het alsof datgene wat tot hoorbaarheid versmolt slechts een flard was van een nooit ophoudende alleenspraak.



  ... OPNIEUW EN OPNIEUW EN OPNIEUW HOUD NIET DEZE VLIJMENDE OPROEP ACHTER DEZE OMBOORDE HYMNE IK AANVAARD IK STEM IN JULLIE KNIPPEN ZO KNAP EN KNAPPERIG KLEINE POPPETJES MET JULLIE ENDOSKELET JULLIE KNIPPEN EN SCHEREN EN SPLIJTEN DE KOORDEN VAN HET GEWEVEN WEB EN GEVEN HET VORM MET LOMPE GRATIE...


  Vanuit de schaduwen, geworpen door ongeziene vormen, schaduwen die strak leken te staan, uitgerekt en van hoek tot hoek gespannen in de vierkante kamer, kwam dreigend iets te voorschijn. Ontstond iets. Opeens was er een gevaarte waar daareven niets had gestaan. Het was achter een plooi in de ruimte vandaan gestapt. Het trippelde nuffig naar voren op puntige voeten; het enorme lijf deinde op en neer en de meervoudige poten werden hoog geheven. Het keek neer op Rudgutter en zijn gezelschap vanuit de kolossale kop die boven hen zweefde.


  Een spin.


  Rudgutter had zich keihard getraind. Hij was iemand zonder fantasie, een koud mens die zichzelf met industriële discipline regeerde. Angst voelde hij niet meer. Maar als hij naar de Wever keek, kwam hij er na aan toe.


  Het was erger, veruit angstaanjagender dan de ambassadeur. De Helgenoten waren angstwekkende, ontzagwekkende, monsterlijke machten voor wie Rudgutter het diepste respect koesterde. Maar toch... maar toch... hij begreep ze. Ze waren gekweld en bezorgden kwellingen, ze waren berekenend en grillig. listig. Begrijpelijk. Het waren politieke dieren.


  De Wever was tot en met on-menselijk, een anderling. Er kon geen sprake zijn van schipperen of spelletjes spelen. Het was wel geprobeerd.


  Rudgutter vermande zich, boos op zichzelf, zich scherp veroordelend, en bestudeerde het wezen tegenover hem in een poging er een optelsom van te maken en het geheel in zich op te nemen.


  De omvang van de Wever bestond voornamelijk uit zijn enorme druppelvormige buik die vanuit de nek, die tegelijk de taille was, opwelde en naar achteren afhing - een strakke, bolle vrucht van meer dan twee meter lang en anderhalve meter breed, volstrekt rimpelloos en glad in zwarte, iriserende chitine. Het hoofd van het schepsel had de omvang van een mannentorso. Het hing aan de voorkant van de buik, ongeveer op een derde van de totale hoogte. De dikke welving van het lijf doemde achter de kop op als opgetrokken, in zwart gehulde schouders.


  Het hoofd bewoog langzaam heen en weer om de bezoekers op te nemen. De bovenkant was glad en onversierd als een menselijk doodshoofd, in zwart uitgevoerd; daaronder stonden meervoudige ogen in een enkele kleur: diep bloedrood. Twee voorste ogen zo groot als kinderhoofdjes lagen in diepe kassen aan weerszijden van het hoofd; daartussen bevond zich een veel kleiner derde oog, daarboven zaten er nog twee en daar weer boven nog eens drie. Een verfijnd en scherp getekend sterrenbeeld van vonken op donkerrood. Een slagorde die nimmer doofde.


  De ingewikkelde monddelen van de Wever klapten open, en de binnenste bijtdelen, die een kruising leken tussen een onderkaak en een zwarte ivoren berenklem, gingen open en dicht. De vochtige strot rekte zich en vibreerde diep van binnen.


  De poten, mager en bottig als de enkels van een mens, ontsproten aan de smalle gesegmenteerde strook die het hoofddeel en de buik met elkaar verbond. De Wever liep op zijn achterste vier poten. Ze schoten zijwaarts op onder een hoek van vijfenveertig graden en scharnierden door middel van kniegewrichten die zich een kwart meter of meer zelfs boven het neergedoken hoofd van de Wever bevonden, hoger dan de bovenkant van het buikdeel. Vanuit de gewrichten doken de poten vrijwel rechtstandig drie meter omlaag, en liepen daar uit in punten, even glad en scherp als een stiletto.


  Net als een tarantula bewoog de Wever slechts één poot tegelijk. Die werd hoog opgetild en weer neergezet met de verfijnde precisie van een chirurg of een kunstenaar. Een trage, sinistere en onmenselijke manier van voortbewegen.


  Uit dezelfde ingewikkelde plooien als het grote vierbenige raamwerk kwamen twee stel kortere poten te voorschijn. Het ene paar, meer dan anderhalve meter lang, stak in rust vanaf de ellebogen omhoog. De dunne harde chitineschacht liep uit in een klauw van bijna een halve meter lengte, een wreed, glimmend stuk roodbruin pantser met een snede als van een scalpel. Aan de basis van het wapen ontsproot een krul van arachnidebot, een scherpe haak om prooi te vangen en vast te houden en open te rijten. De organische krissen staken omhoog als brede hoorns, als lansen. Een nadrukkelijk vertoon van moorddadig potentieel.


  Ervoor hing het laatste, kortste stel ledematen. Aan het uiteinde, halverwege de kop van de Wever en de vloer, prijkte een stel kleine, dunne handjes. Vijfvingerig en slank als ze waren, onderscheidden alleen de gladde vingertoppen zonder nagels en de huid, van een onmenselijk, parelmoer pekzwart, de handjes van die van mensenkinderen.


  De Wever lichtte zijn ellebogen een eindje op om de handjes bij elkaar te brengen. Hij sloeg ze ineen en wreef ze langzaam maar onophoudelijk, een steels, onthutsend menselijk gebaar, als van een onbetrouwbare, meesmuilende priester.


  De voeten als speerpunten slopen dichterbij. De roodzwarte klauwen draaiden ietsje opzij, glinsterend in het on-licht. De handjes wreven elkaar.


  Het lijf van de Wever wiegde naar achteren en toen schrikbarend ver naar voren.


  ... WAT OFFER WAT GESCHENK DE SCHARNIERENDE SPLIJTERS BRENGT JULLIE MIJ... zei hij, en onverwachts stak hij zijn rechterhand uit. De snelle beweging deed de militieofficieren verstarren.


  Zonder aarzelen stapte Rudgutter naar voren en legde zijn schaar in die handpalm, waarbij hij er wel voor zorgde de huid niet aan te raken. Stem-Fulcher en Redding volgden zijn voorbeeld. De Wever ging met onthutsende snelheid achteruit. Hij keek naar de scharen die hij in zijn handen had, stak zijn vingers door de ogen en deed elke schaar om beurten snel een paar keer open en dicht. Toen liep hij naar de achtermuur en drukte met een snelle beweging de scharen stuk voor stuk op hun plaats tegen het kille steen. Op de een of andere manier bleef het levenloze metaal hangen op die plaats, zich vasthechtend aan de door vochtplekken ontsierde stenen.


  ‘Wij zijn gekomen om u naar iets te vragen, Wever.’ Rudgutters stem klonk vast.


  De Wever draaide zich traag weer naar hen toe.


  ... DE SCHERING VAN DRADEN OMGEVEN RONDOM OMHEEN UW HENENDE WERENDE KARKASSEN DIE GE TREKT EN STREKT LOSHAALT EN VASTKNOOPT GIJ TRIUMVIRAAT VAN MACHT GEVAT IN HET BLAUWGEKLEDE MET GEWELD VONKEND VUURSTEEN KRUITZWART IJZER GIJ DRIEËN RUSTPUNT HEBT NIJNAGELZIELEN GEVANGEN AAN OPHALEN IN HET WEEFSEL VIJF GEVLEUGEI.DE RIJTERS TORNEND WIKKELEN SYNAPSE LOS OP GANGLION BELUST SLURPT GEEST GEDACHTENVEZELS...


  Rudgutter keek met een ruk naar Redding en Stem-Fulcher. Ze moesten alle drie uit alle macht hun best doen de droompoëzie van de Wevertaal te volgen. Maar één ding was duidelijk overgekomen.


  ‘Vijf?’ fluisterde Redding terwijl hij naar Rudgutter en Stem-Fulcher keek. ‘Allegaar heeft maar vier motten overgenomen...’


  ... VIJF VINGERS VAN EEN HAND OM TE HINDEREN HET WERELD WEEFSEL TE RUKKEN VAN DE SPOELEN VAN HET STADSVOLK VIJF LUCHTVERSCHEURENDE INSECTEN VIER FRAAI GEVORMD NOBEL GERINGELD MET GLANZENDE SIER EEN NAKOMER NIETIGE DUIM DE VERWOESTE ZIJN VORSTELIJKE BROEDERS HERSTELLEND IN MACHT VIJF VINGERS DE HAND...


  De militiegarde zette zich schrap toen de Wever met trage balletpassen op Redding toeliep. Hij breidde de vingers van een hand uit en hield ze op voor Reddings gezicht, bracht ze steeds dichterbij. De lucht rond het groepje mensen verdikte zich bij de nadering van de Wever. Rudgutter verbeet de aanvechting zijn gezicht af te vegen, het te reinigen van de onzichtbare, aanklevende zijden draden. Redding zette zijn kiezen op elkaar. De militiegarde murmureerde in besluiteloze onmacht. Hun nutteloosheid werd hen ingewreven.


  Rudgutter sloeg het kleine drama met onbehagen gade. De voorlaatste keer dat hij met de Wever had gesproken had deze, om een redenering toe te lichten - een of andere uitdrukking was het - de militiekapitein die naast Rudgutter stond beetgepakt, opgetild en langzaam gefileerd. Met een van zijn klauwen had hij het pantser opengesneden, langs de zijkant van de buik omhoog en dan met een bocht onder de kin weer omlaag, waarna hij het ene na het andere dampende bot te voorschijn had gehaald. De man had gekrijst en gesparteld en gekrijst terwijl de Wever hem ontweidde en zijn in-droevige stem in Rudgutters hoofd galmde en uiteenzettingen deed in droomraadsels.


  Rudgutter wist dat de Wever tot alles in staat was dat volgens hem het wereldweefsel beter zou maken. Misschien wel doen alsof hij dood was, of de stenen vloer opnieuw vormgeven als een standbeeld van een leeuw. Misschien Eliza’s ogen eruit rukken. Wat er ook voor nodig mocht zijn om het patroon in het weefsel van de aether, dat alleen hij kon zien, vorm te geven, wat er ook voor nodig mocht zijn om het wandtapijt naar behoren te weven.


  De herinnering aan Kapnellior die een verhandeling hield over Texturologie - de wetenschap van de Wevers - schoot even door Rudgutters gedachten. Wevers waren fabuleus zeldzaam en bewoonden slechts bij wijlen de conventionele werkelijkheid. Er waren ooit maar twee Weverlijken opgediept door de wetenschappers van Nieuw Crobuzon sinds de geboorte van de stad. Kapnelliors wetenschap kon je moeilijk exact noemen.


  Niemand wist waarom deze Wever verkozen had hier te blijven. Hij had meer dan tweehonderd jaar tevoren in zijn typische onrechtstreekse manier van spreken burgemeester Dagman Beyn meegedeeld dat hij onder de stad zou gaan leven. Door de jaren heen hadden een paar regeringen hem ongemoeid gelaten. De meesten waren echter niet in staat geweest de lokroep van de Weversmacht te weerstaan. De contacten die nu en dan met burgemeesters of wetenschappers plaatsvonden - soms banaal en soms fataal - waren de voornaamste bron van informatie voor Kapnelliors studie.


  Kapnellior zelf was een Evolutionist. Hij hing het standpunt aan dat de Wevers een conventionele spinnensoort waren geweest die door een Torquistisch of thaumaturgisch ongelukje - dertig- tot veertigduizend jaar geleden, en waarschijnlijk in Sagrimai - blootgesteld waren geworden aan een plotselinge en kortdurende, explosieve evolutionaire versnelling. Binnen enkele generaties, zo had hij Rudgutter uitgelegd, waren de Wevers van vrijwel hersenloze roofdieren geëvolueerd tot estheten met verbijsterende intellectuele en materie-thaumaturgische vermogens, superintelligente, de mens vreemde denkers, die hun webben niet langer gebruikten om prooi te verschalken, maar zich hadden afgestemd op voorwerpen van schoonheid die uit het weefsel van de werkelijkheid te ontwarren vielen. Hun spinklieren waren gespecialiseerde buiten-dimensionele organen geworden die patronen Weefden in de wereld. De wereld die voor hen een Web was.


  Oude verslagen vertelden hoe Wevers elkaar wel doodden om een esthetisch verschil van mening, of het bijvoorbeeld mooier was een leger van duizend manschappen te vernietigen of het te laten voortbestaan, en of een bepaalde paardenbloem al dan niet diende te worden geplukt. Voor een Wever was denken altijd esthetisch denken. Handelen was - voor een Wever - het teweegbrengen van mooie patronen. Tastbaar voedsel aten ze niet, ze schenen te bestaan van de waardering van schoonheid. Een schoonheid die niet herkend werd door de mens of andere bewoners van het wereldse vlak.


  Rudgutter bad verwoed dat de Wever niet zou besluiten dat het slachten van Redding een leuk patroontje zou maken in de aether.


  Na een korte, gespannen poos van enkele seconden ging de Wever achteruit, nog steeds de hand met de gespreide vingers omhooghoudend. Rudgutter slaakte een zucht van verlichting en hoorde zijn collega’s en de militiegarde precies hetzelfde doen.


  ... vijf... fluisterde de Wever.


  ‘Vijf,’ bevestigde Rudgutter op vlakke toon.


  Redding wachtte even en knikte toen langzaam. ‘Vijf,’ fluisterde hij.


  ‘Wever,’ zei Rudgutter, ‘natuurlijk hebt u gelijk. Wij wilden u vragen naar de vijf schepsels die de stad onveilig maken. Wij... maken ons daar zorgen over... en zo te horen u ook. Wij willen u vragen of u ons wilt helpen de stad van ze te verlossen. Ze op te sporen, uit hun schuilplaats te jagen. Te doden. Voordat ze het Weefsel beschadigen.’


  Er heerste een ogenblik stilte, en toen begon de Wever plotseling met grote snelheid te dansen, heen en weer. Er klonk een zacht maar heel snel geroffel van de scherpe poten op de vloer. Het lijf hobbelde bizar op en neer.


  ... ZONDER VRAGEN HET WEEFSEL IS STRAK GERIMPELD KLEUREN BLOEDEN INSLAG SLIJT DRADEN RAFELEN DEWIJL IK UITVAARTZANGEN JAMMER VOOR ZACHTE PUNTEN WAAR WEBSCHAPPEN UITVLOEIEN IK WENS IK WIL IK KAN KRONKELS VAN MONSTERS SCHADUWGRIJS DAKSCHAPPEN VLEUGELS ZWOEGEN ZUIGEN WERELDWEEFSEL KLEURLOOS VAAL HET ZAL NIET ZIJN IK LEES WEERKLANK SPRING VAN PUNT TOT PUNT OP HET WEB OM SCHOONHEID TE ETEN STEIGEREND RODE MESNAGELS SCHOON TE LIKKEN IK ZAL WEEFSELS KNIPPEN EN MAZEN IK BEN IK BEN EEN SUBTIELE TOEPASSER VAN KLEUR IK ZAL UW HEMELEN MET U BLEKEN IK ZAL ZE SCHOONVEGEN EN STEVIG TOEKNOPEN...


  Het duurde even voordat Rudgutter besefte dat de Wever ermee had ingestemd hen te helpen. Hij grijnsde behoedzaam.


  Maar voordat hij nog iets had kunnen zeggen, wees de Wever recht omhoog met zijn vier voorste armen... IK MOET VINDEN WAAR PATRONEN GEK WORDEN WAAR KLEUREN DOORLOPEN WAAR VAMPIERINSECTEN WEEFSPOEL-BURGERS LEEGZUIGEN EN IK EN IK KOM WEER TE MIJNER TIJD...


  De Wever deed een stap opzij en was verdwenen. Hij had zich losgemaakt van de tastbare ruimte. Nu draafde hij acrobatisch over heel de lengte en breedte van het wereldweb.


  De slierten van het aetherweb die onzichtbaar door de kamer en over de huid van de mensen daar kropen, begonnen te vervagen.


  Rudgutter keek langzaam van links naar rechts. De militie rechtte de rug, slaakte diepe zuchten, verliet de vechthouding die ze onwillekeurig hadden aangenomen.


  Eliza Stem-Fulcher keek Rudgutter aan. ‘Zo,’ zei ze. ‘Die heeft het baantje dus aangenomen.’


  29


  De wyrluitjes waren bedrukt. Ze vertelden over monsters in het luchtruim. Ze zaten ’s nachts rond hun afvalvuurtjes op de grote stortplaatsen van de stad en deelden oorvijgen uit om de kinderen stil te krijgen. Om beurten vertelden ze over de onverwachte wervelingen als de lucht werd verstoord, en over hun glimpen van verschrikkelijke wezens. Ze hadden kronkelige schimmen gezien in de lucht. Ze hadden droppels bijtend vocht op zich voelen vallen.


  Wyrluitjes werden genomen. Eerst waren het alleen maar verhalen. Angstig als ze waren, genoten ze daar toch nog half en half van. Maar toen begonnen ze de hoofdpersonen te kennen. Hun namen werden uitgejammerd boven de nachtelijke stad wanneer de kwijlende, idiote lijven werden gevonden. Arfamo, Opzij, Muntje en, het meest angstaanjagend, Klerelijer, de baasbaas van de oostelijke stad. Hij had nog nooit een gevecht verloren. Hij was voor niemand ooit uit de weg gegaan. Zijn dochter vond hem in de struiken bij een roestende gashouder in Teniet Meent. Zijn hoofd hing slap, snot droop uit zijn mond en neus en zijn ogen waren dik en bleek en even waakzaam als gebakken eieren.


  Twee khepri matrones werden slap en leeg op een bank op de Plaza der Beelden aangetroffen. Een vodvanoi lag slap aan de kant van de rivier in Schemerzij met zijn brede mond in een hersenloze, spottende grijns geplooid. Het aantal mensen dat van hun verstand was beroofd steeg gestaag tot in de tientallen. De toename vertoonde geen dalende lijn.


  De oudsten van de Kas in Stroomsvel wilden niet zeggen of er ook cactacae waren getroffen.


  De Pijl kwam met een artikel op pagina twee, onder de kop: mysterieuze


  EPIDEMIE VAN IMBECILITEIT.


  Het waren niet alleen de wyrlui die dingen zagen die er niet hadden behoren te zijn. Eerst waren er twee, drie, maar allengs meer hysterische ooggetuigen, die beweerden erbij te zijn geweest toen er iemand genomen werd. Ze waren verdwaasd geweest, hadden in een soort trance verkeerd, zeiden ze, maar ze ratelden wel door over monsters, insectenduivels zonder ogen, donkere gedrongen gedaanten die zich uitvouwden in een nachtmerrie van samengestelde poten, vooruitstekende tanden en hypnotische vleugels.


  



  De Kraai breidde zich rond Station Perdido uit in een ingewikkelde wirwar van doorgaande wegen en halfverscholen steegjes. De voornaamste straten - de LeTissofstraat, de Concubekpassage, de Boulevard Dod Ghérou - straalden naar alle richtingen uit, vanaf het station en Bilsantumplaza. Ze waren breed en stampvol, een verwarring van karren en rijtuigen en menigten voetgangers. Elke week openden in die veelheid weer nieuwe, elegante winkels hun deuren. Enorme magazijnen die drie verdiepingen besloegen van wat vroeger nobele herenhuizen waren geweest; kleinere, maar niet minder gedijende zaakjes, met etalages vol van het allernieuwste in gasverlichtingsproducten: lampen met fraai door elkaar slingerende koperen buizen en verlengventielen; en ook levensmiddelen, luxe snuifdozen, maatkleding. In de kleinere straten die van deze enorme straten aftakten, als haarvaten, verdrongen zich de kantoren van advocaten en artsen, actuarissen en apothekers, charitatieve instellingen en exclusieve clubs. Hier bevolkten heren van stand in onberispelijke kostuums de trottoirs.


  Weggestopt als ze waren in min of meer obscure hoekjes van de Kraai, werden de enclaves van geldgebrek en verziekte gebouwen op weloverwogen wijze genegeerd.


  Spithaard, in het zuidoosten, werd van boven doorsneden door de luchtrail die de militietoren op de punt van Brockemars verbond met Station Perdido. De wijk van natuurstenen huizen, met baksteen opgelapt, maakte deel uit van dezelfde luidruchtige regio als Sheck. Spithaard kon bogen op een schemerige tak van industrie: het Hermaken. Waar de wijk aan de rivier grensde, stootten ondergrondse straffabrieken soms gejammer van pijn uit, en haastig gesmoord gekrijs. Maar omwille van zijn gezicht naar buiten toe was Spithaard in staat die verborgen nijverheid naast zich neer te leggen, met niet meer dan een licht vertoon van afkeer.


  Het was een drukke buurt. Pelgrims trokken erdoorheen op weg naar de Palgolaktempel aan de noordrand van Brockemars. Eeuwenlang al was Spithaard een toevluchtsoord geweest voor ketterse kerken en godsdienstige gemeenschappen. De muren werden er overeind gehouden dankzij het plaksel van wel duizend rottende aanplakbiljetten die theologische debatten en voordrachten aankondigden. Monniken en nonnen van merkwaardige contemplatieve sekten gingen gehaast over straat, elk oogcontact vermijdend. Derwisjen en hiëronomen debatteerden er op de hoeken van de straten.


  Opzichtig tussen Spithaard en De Kraai ingeklemd lag het slechtst bewaarde geheim van de stad. Een smoezelige, schuldbewuste smet. Eén klein buurtje maar, op de hele stad. Een paar straten waar de oeroude smalle huizen dicht opeen stonden en makkelijk met elkaar verbonden konden worden met loopbruggen en ladders. Waar de ingesnoerde plekken bestrating tussen de hoge en vreemd versierde gebouwen een beschermende doolhof vormden. De bordeelwijk. De rodelichtjesbuurt.


  



  Het was laat in de avond toen David Serachin door het noordelijke bereik van Spithaard liep. Hij had op weg naar huis kunnen zijn, naar Schuilvoorde, schuin links onder de Zuidlijn en de luchtrails door, en dan via Sheck en langs de zware militietoren naar Schuilvoordse Meent. Het was een eind lopen, maar niet onvoorstelbaar.


  Maar toen David onder de bogen van Station Spitbazaar liep, maakte hij van de duisternis gebruik om achterom te kijken. De mensen achter hem waren gewone voorbijgangers. Hij werd niet gevolgd. Hij aarzelde even, kwam toen weer onder de spoorbogen vandaan op het ogenblik dat een trein daarboven floot en zijn geschal deed weerkaatsen in de bakstenen spelonken.


  David sloeg naar rechts af en liep met de spoorweg mee de buitenste regionen van de hoerenbuurt in. Hij propte zijn handen diep in zijn zakken en hield zijn hoofd gebogen. Dit was zijn schande. Hij stoofde zachtjes in de walging die hij van zichzelf voelde.


  In de buitenste kringen van de rodelichtjesbuurt beantwoordden de uitgestalde waren aan doorsnee verlangens. Er liepen hier wel een paar straatmadelieven, tippelaarsters die klandizie probeerden te snaaien, maar de amateurtjes waarvan het elders in Nieuw Crobuzon wemelde, waren hier de buitenstaanders. Dit was de buurt voor het lome vermaak onderdak, in de etablissementen. Afgewisseld met de winkel-van-sinkeltjes die zelfs hier in de alledaagse behoeften voorzagen, werden de nog altijd elegante gebouwen van deze wijk verlicht door gaslampen achter de traditionele rode filters. In sommige deuropeningen riepen jonge vrouwen in strakke keursjes zachtjes de voetgangers aan. De straten waren hier niet zo vol als in de stad daarbuiten, maar leeg kon je ze amper noemen. De meeste mannen hier gingen goed gekleed. Dit was geen koopwaar voor de armen.


  Sommige mannen hielden het hoofd strijdlustig hoog. De meesten liepen als David, behoedzaam en op zichzelf.


  De hemel was warm en vuil. De sterren flakkerden onduidelijk. In het luchtruim boven het daklandschap klonk de fluistering van een windvlaag: er kwam een capsule over. Het was een gemeentelijke ironie dat een luchtrail van de militie pal over de vleespotten liep. Bij zeldzame gelegenheden werden de corrupte, weelderige bordelen van de rodelichtjesbuurt wel eens overvallen. Maar als er maar geschoven werd en als eventueel geweld maar bleef binnen de kamers waarin ervoor betaald was, dan mengde de militie zich er meestentijds niet in.


  De vlagen nachtlucht voerden iets mee dat mensen van slag bracht, een besef van onbehagen dat veel dieper ging dan de gebruikelijke angst en wanhoop.


  In sommige huizen waren grote vensters verlicht vanachter zachte, verstrooiende mousseline gordijnen. Vrouwen in mouwloze hemden of strakke nachtjaponnen stonden zinnelijk zichzelf te wrijven of keken naar de voorbijgangers op vanonder kokette wimpers. Hier bevonden zich ook de xeno-bordelen waar dronken jongeren elkaar opjutten voor hun overgangsrite, het neuken van khepri of vodyanoi vrouwen, of nog exotischer rassen. Toen David de etablissementen zag moest hij zijnsondanks aan Isaac denken.


  Hij sloeg een hoek om en liep door een straat met lagere, goedkopere huizen. In de vensters lagen en stonden verre van subtiele verwijzingen naar wat daar voor waar werd aangeboden. Zwepen. Handboeien. Een meisje van zeven of acht dat snotterend en jankend in een babybedje lag.


  David liep verder en nog verder door. De menigte werd hier schraler, hoewel David nooit helemaal alleen liep. De nachtlucht wemelde van zwakke geluiden. Kamers vol gesprekken. Knap ten gehore gebrachte muziek. Gelach. Kreten van pijn en het blaffen of huilen van dieren.


  In het hart van de sector lag een vervallen, doodlopende steeg, een klein stil oord in het doolhof. David liep er binnen over de kasseien en huiverde licht. Er stonden kerels aan de deuren van deze etablissementen. Zwaar en gemelijk, met goedkope pakken aan, stonden ze voor de deur de ellendige mannen die hier kwamen scherp op te nemen.


  David slofte naar een van de deuren toe. De forse uitsmijter hield hem tegen, door onaangedaan zijn hand op Davids borst te zetten.


  ‘Mevrouw Tollmeck heeft me gestuurd,’ mompelde David.


  De man liet hem voorbij.


  Binnen waren de lampenkappen dik en vuilbruin. Het strontkleurige licht leek in de hal te blijven hangen als gelei. Achter een bureau zat een strenge vrouw van middelbare leeftijd met een vale bloemetjesjurk die bij de lampenkappen paste. Ze keek naar David op door de halve maantjes van een bril.


  ‘Is dit uw eerste keer in ons etablissement?’ vroeg ze. ‘Hebt u een afspraak?’


  ‘Ik heb afgesproken in kamer zeventien, om negen uur. De naam is Orrel,’ zei David.


  De vrouw achter het bureau trok haar wenkbrauwen heel even op en neeg het hoofd. Ze keek in het boek dat voor haar lag.


  ‘Ik zie het, ja. Wel, u bent...’ Ze keek even op de klok aan de wand. ‘U bent tien minuten te vroeg, maar u kunt net zo goed alvast naar boven gaan. U kent de weg. Sally wacht op u.’ Ze keek weer op en schonk hem - afschuwelijk, gruwelijk - een samenzweerderig knipoogje en een lepe lach. David werd onpasselijk.


  Hij draaide zich snel om en liep naar de trap.


  Zijn hart ging te keer terwijl hij de trap beklom en uitkwam op de lange gang boven in het huis. Hij herinnerde zich hoe het was toen hij hier voor het eerst kwam. Aan het eind van de gang lag kamer zeventien.


  David begon erheen te lopen.


  Hij haatte dit. Hij haatte het behang dat lichte blazen vertoonde, de merkwaardige geurtjes die uit de kamers sloegen, de onthutsende geluiden die door de muren kwamen zweven. De meeste deuren op de gang stonden traditiegetrouw open. Kamers die dicht waren, werden door klanten bezet.



  De deur van kamer zeventien werd uiteraard dicht gehouden. Een uitzondering op de huisregels.


  David liep langzaam over de smerige loper en kwam ter hoogte van de eerste deur. Die was dicht, gelukkig, maar de houten deur kon de geluiden niet binnen houden: merkwaardige, gedempte kreten, niet in een bepaald patroon, het knerpen van strak aangetrokken leer, een sissende stem vol haat. David wendde zijn hoofd af en keek pal in de slaapkamer aan de overkant. Hij zag een naakte gedaante op een bed. Ze staarde naar hem op, een meisje, niet ouder dan vijftien. Ze zat op handen en voeten... nee, haar armen en benen waren behaarde poten... hondenpoten.


  Terwijl hij voorbij liep bleef zijn blik aan haar hangen in een hypnotisch, wellustig afgrijzen en meteen sprong ze op de grond met een onhandig hondse beweging, draaide zich onwennig om - viervoeter zonder ervaring - en keek hem hoopvol aan over haar schouder terwijl ze hem haar anus en vulva presenteerde.


  Davids mond zakte een eindje open en zijn ogen werden glazig.


  Dit was de plaats van zijn schaamte, dit bordeel van Hermaakte hoeren. Het krioelde in de stad van Hermaakte prostituees, uiteraard. Dikwijls was dat de enige strategie die Hermaakten, vrouw of man, restte om te voorkomen dat ze omkwamen van de honger. Maar hier in de rodelichtjesbuurt werd op een verfijnde manier ruimte geboden aan allerlei pekelzonden.


  De meeste Hermaakte hoeren werden gestraft voor heel andere misdrijven; hun Hermaking was doorgaans niet veel meer dan een bizarre belemmering om hun werk te doen, waardoor hun prijs ook meteen een eind zakte. Deze buurt, daarentegen, was er voor de specialist, de consument die méér wilde. Hier waren de hoeren speciaal voor het vak Hermaakt. Hier werden kostbare lijven opnieuw vormgegeven om toegewijde lekkerbekken van pervers vlees te voorzien. Er waren kinderen die door hun ouders waren verkocht en mannen en vrouwen die door schulden gedwongen waren zichzelf te verkopen aan de vleesboetseerders, de illegale Hermakers. Er gingen geruchten dat er nogal wat mensen waren die tot een heel andere Hermaking waren veroordeeld, maar die na de operatie ontdekten dat ze door de straffabrieken waren Hermaakt in overeenstemming met vreemde vleselijke lusten, om vervolgens aan pooiers en hoerenmadammen te worden verkocht. Het was een winstgevende nevenactiviteit van de bio-thaumaturgen in dienst van de staat.


  De tijd werd in deze eindeloze gang ziekelijk uitgerekt, als ranzige stroop. Bij elke deur, bij elke statie van zijn gang, moest David naar binnen kijken, hij kon het niet helpen. Hij dwong zich de andere kant uit te kijken, maar zijn ogen wilden hem niet gehoorzamen. Het was als een tuin vol nachtmerries. Elke kamer bevatte een unieke bloem van vlees, bloesem van foltering.


  David zag in het voorbijgaan naakte lijven bedekt met borsten als mollige schubben, monsterlijke lijven als van een krab met aan beide uiteinden jonge meisjesbenen; een vrouw die hem aanzag met intelligente blik boven haar tweede vulva, een mond die een verticale spleet was met vochtige schaamlippen, een vlezige echo van die andere vagina tussen haar gespreide benen. Twee kleine jongetjes, die verbijsterd keken naar de loodzware fallussen die aan hen ontsproten. Een hermafrodiet met een veelheid van handen.


  Er bonkte iets in Davids hoofd. Hij voelde zich duizelig van uitputting en afgrijzen.


  Kamer zeventien lag voor hem. David keerde niet om. Hij stelde zich voor dat de blikken van de Hermaakten op hem gevestigd waren, starend naar hem vanuit hun gevangenis van bloed en gebeente en seks.


  Hij klopte op de deur. Na een ogenblik hoorde hij hoe de veiligheidsketting eraf werd genomen. De deur werd een klein eindje geopend. Kokhalzend ging David naar binnen, en liet, in zijn eigen privé-verloedering, de gang van schaamte achter zich. De deur werd gesloten.


  Een man in een keurig pak zat op een smerig bed en streek zijn stropdas glad. Een tweede man, die de deur had geopend en gesloten, kwam achter David staan met zijn armen over elkaar. David keek even naar hem om en richtte toen al zijn aandacht op de zittende man.


  Die gebaarde naar een stoel aan het voeteneind van het bed en gaf aan dat David die tegenover hem moest neerzetten.


  David nam plaats. ‘Hallo, ‘Sally”,’ zei hij zacht.


  ‘Goedendag, Serachin,’ zei de man. Hij was mager en van middelbare leeftijd. Zijn ogen waren berekenend en intelligent. Hij oogde absoluut niet op zijn plaats in deze sjofele kamer, in dit smerige huis, maar zijn gezicht was kalm. Hij had, tussen de Hermaakte hoeren, even geduldig en gerieflijk gewacht als in de wandelgangen van het Parlement.


  ‘Je hebt om een onderhoud met mij verzocht,’ zei de man. ‘Het is al een hele poos geleden dat we iets van jou hebben gehoord. We hadden je al ingedeeld als slaper.’


  ‘Tja...’ zei David, slecht op zijn gemak. ‘Er was niet veel om te rapporteren. Tot vandaag dus.’


  De man knikte bedachtzaam en wachtte.


  David likte langs zijn lippen. Hij vond het moeilijk om iets te zeggen.


  De man keek hem bevreemd aan en fronste zijn voorhoofd. ‘Het tarief is nog hetzelfde,’ zei hij. ‘Een fractie hoger, zelfs.’


  ‘Nee, goden-nog-an-toe, ik...’ stotterde David. ‘Het is alleen... U weet wel, ik ben het, eh... gewoon niet meer zo gewend.’


  De man knikte opnieuw.



  Het helemaal niet meer gewend, dacht David hulpeloos. Het is zes jaar sinds de laatste keer en toen zwoer ik hij mezelf dat ik het nooit meer zou doen. Ik. had me ervan losgemaakt. Die chantage was ondertussen iets uit de oude doos, vond ik zelf, en ik had het geld niet meer nodig...


  De allereerste keer, vijftien jaar geleden, waren ze dezelfde kamer binnengekomen op het ogenblik dat David klaarkwam in de mond van een uitgemergeld Hermaakt meisjeswrak. De mannen in pak hadden hem hun camera laten zien. Ze hadden tegen hem gezegd dat ze hun platen naar de kranten zouden sturen, en de weekbladen, en de universiteit. Ze hadden hem een keus gelaten. Ze betaalden goed. En hij had voor verrader gespeeld. Niet op vaste basis, misschien een of twee keer per jaar. En toen had hij het heel lang niet meer gedaan. Tot nu. Want nu was hij doodsbang.


  David haalde diep adem. ‘Er is iets aan de gang dat zo groot is... Jabber, ik weet niet waar ik beginnen moet. U weet die ziekte die nu overal toeslaat? Mensen die hun verstand verliezen? Ik weet hoe dat begonnen is. Ik dacht dat we gewoon door konden gaan en dat het allemaal nog wel in de hand te houden zou zijn, maar bij de Staart van de Duivel, het blijft maar toenemen en ik... ik denk dat we hulp nodig hebben.’ (Ergens in zijn binnenste moest een deel van zijn persoonlijkheid ervan spuwen, van die lafheid, die zelfverlakkerij, maar David praatte snel door, zorgde dat hij aan het woord bleef.) ‘Het komt dus allemaal door Isaac.’


  ‘Dan des Grimnebulin?’ vroeg de man. ‘Degene met wie je je werkruimte deelt? De afvallige theoreticus. De wetenschappelijke guerrillastrijder met groot talent voor zelfoverschatting. Wat heeft hij dit keer uitgehaald?’ De man glimlachte kil.


  ‘Nou, luister. Hij had dus een vraag van... hij had opdracht gekregen zich te verdiepen in de aard van het vliegen en had daarom hele ladingen vliegende wezens besteld voor onderzoek. Vogels, insecten, aspisi, echt alles wat vliegt. En zit daar bij de dingen die binnenkomen dus een enorme rups. Een hele tijd lang ziet het er naar uit dat het kreng het loodje zal leggen, maar kennelijk heeft ’Zaac uitgevogeld hoe je zoiets in leven moet houden, want opeens begint het te groeien. Enorm wordt het... wel zo groot.’ Hij gaf met zijn handen aan hoe groot de rups ongeveer was geweest.


  De man tegenover hem zat aandachtig naar hem te kijken, met strak gezicht en losjes gebalde vuisten.


  ‘Nou, dan begint dat rotding zich in te spinnen en natuurlijk zijn we allemaal nieuwsgierig wat eruit zal komen. Dus op een dag komen we thuis en daar ligt Loeblamai - de andere huurder, weet u wel - daar ligt Loeblamai kwijlend op de grond. Wat er dus ook uit de cocon gekomen mag zijn, dat kreng heeft Loebs verstand opgevreten... en toen is het ontsnapt en nu vliegt het daar ergens vrij rond...’


  De man knikte; een beslist gebaar, heel anders dan de achteloze uitnodigende houding waarmee hij tevoren informatie had ontlokt. ‘Dus toen dacht je dat je ons maar beter op de hoogte kon stellen.’



  ‘Jabber, néé! Ik dacht toen niet... zelfs toen dachten we nog dat we het allemaal wel konden rechttrekken. Ik bedoel, Jabber-nog-an-toe, ik was pissig op Isaac, ik snapte niks van wat er gebeurd was, maar ik dacht dat we dat rotding wel op een of andere manier konden opsporen en aan de hand daarvan dan iets konden bedenken om Loeblamai weer in orde te maken... Maar goed, toen nam het hand over hand toe, die verhalen over mensen die... die hun verstand verliezen. Maar het belangrijkste is dat we erachter zijn gekomen hoe dat ding bij ’Zaac is beland. Blijkt dat een of ander ambtenaartje ze achterover heeft gedrukt van het Departement van Onderzoek van het Parlement. En ik denk, krijg nou wat, de regering! Daar rotzooi ik mooi niet mee.’


  De man op het bed knikte, dat David dat goed gezien had.


  ‘Dus ik denk, dat gaat mij veel en veel te hoog...’ David zweeg even. De man op het bed deed zijn mond open, maar David legde hem het zwijgen op. ‘Nee, luister! Dat is nog niet alles! Ik hoor van die rel in Kelltree en ik weet dat jullie de hoofdredacteur van de Verwoede Vrijdenker in het cachot hebben gegooid. Ja toch?’


  De man wachtte en knipte een ingebeeld pluisje van zijn colbert met een werktuiglijk gebaar. Er was geen ruchtbaarheid gegeven aan het feit, maar het vernielde abattoir liet er geen twijfel aan bestaan dat er in Hondenveen een ondergronds broeinest was uitgeroeid en dus deden de geruchten heftig de ronde.


  ‘Nou, een vriendin van Isaac schrijft dus voor dat blaadje en die heeft contact gezocht met de hoofdredacteur - hoe, dat weet ik niet, iets thaumaturgisch of zo - en hij heeft haar twee dingen verteld. Ten eerste dat de inquisitores - jullie dus - denken dat hij iets weet wat hij niet weet, en ten tweede, dat ze hem uithoren over een artikeltje in de VV en dat de vrouw van wie hij dat verhaal heeft, en die dus naar je mag aannemen precies datgene weet waarvan ze denken dat hij het weet, Barbile heet. En, en dat is nou het mooie, dat is degene van wie ons ambtenaartje die monsterrups gepikt heeft!’


  David zweeg even en wachtte tot het goed tot de ander was doorgedrongen. Hij vervolgde: ‘Dus het grijpt allemaal in elkaar en ik weet echt niet wat er gaande is. Wil ik niet weten ook. Ik heb alleen wel door dat we in jullie vaarwater zitten. Misschien is het allemaal toeval, maar daar geloof ik zelf niet in... Monsters najagen vind ik op zich geen punt, maar ik vertik het om in het verdomhoekje te belanden van de militie én de geheime politie én de regering en wie weet wat nog meer. Jullie moeten er een eind aan maken, aan dat gedoe.’


  De man op het bed vouwde zijn handen samen.



  David bedacht opeens nog iets anders. ‘Verdomd, ja, moet u horen! Ik heb m’n hersens afgepijnigd om uit te vogelen wat er nou aan de hand is enne... nou ja, ik weet helemaal niet of het klopt, hoor, maar heeft het iets te maken met crisisenergie?’


  De man schudde heel langzaam het hoofd en zijn gezicht verried niets, leek niets te begrijpen ook. ‘Ga door,’ zei hij.


  ‘Nou, op een gegeven moment, vlak voor het allemaal gebeurde, liet Isaac zich iets ontvallen... niet rechtstreeks, maar toch... dat-ie een... een werkende crisismachine zou hebben gebouwd. U weet wat dat voor iets is?’


  Het gezicht van de man was hard als steen, met heel grote ogen. ‘Ik ben verbindingsofficier voor mensen die vanuit Brockemars rapporteren,’ siste hij. ‘Ik weet wat het zou betekenen... maar dat kan niet. Is het... Wacht even... Maar dat slaat nergens op... Is het... is het echt waar?’ Voor het eerst scheen de man oprecht van streek te zijn.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei David hulpeloos. ‘Maar hij was niet aan het opscheppen... hij maakte er een terloopse opmerking over... Ik, eh... ik heb er geen flauw idee van. Maar ik weet wel dat hij er met tussenpozen eigenlijk altijd mee bezig is geweest, ik weet niet hoeveel jaar al...’


  Er viel een lange stilte; de man op het bed keek bedachtzaam naar een hoek van de kamer. Zijn gezicht doorliep een heel scala van emoties. Hij keek David nadenkend aan. ‘Hoe weet je dat allemaal?’ vroeg hij.


  ‘’Zaac vertrouwt me,’ zei David (en dat plekje in zijn binnenste vertrok opnieuw van pijn en opnieuw negeerde hij het). ‘Eerst wil die vrouw...’


  ‘Naam?’ onderbrak de man hem.


  David aarzelde. ‘Derkhan Blauwdag,’ mompelde hij uiteindelijk. ‘Dus, eh, Blauwdag is er eerst erg huiverig voor om wat te zeggen waar ik bij ben, maar Isaac... Isaac staat voor me in. Hij kent mijn politieke inslag, we hebben samen in demonstraties meegelopen.’ (Weer die steek van pijn: je hebt helemaal geen politieke inslag, vuile verrader) ‘Maar ja, zoals het op het ogenblik gesteld is...’ Hij aarzelde, was er ongelukkig mee.


  De man wuifde het gebiedend weg. Hij stelde geen belang in Davids schuldgevoel of Davids rationalisatie.


  ‘Dus toen zei Isaac tegen haar dat ik te vertrouwen was en toen heeft ze ons alles verteld.’


  Er viel een lange stilte. De man op het bed wachtte.


  David haalde zijn schouders op. ‘Meer weet ik niet,’ fluisterde hij.


  De man knikte en stond op. ‘Dat is het dan. Zeer bruikbaar allemaal. We zullen vriend Isaac waarschijnlijk moeten inrekenen. Nee, maak je geen zorgen,’ voegde hij er met een geruststellend lachje aan toe, ‘het is niet in ons belang om ons van hem te ontdoen, dat verzeker ik je. Maar we hebben waarschijnlijk zijn hulp nodig. Je hebt gelijk, logisch. Er moet... een kwadratuur van de cirkel worden opgesteld, er moeten verbindingen worden gelegd; jij bent daar niet de aangewezen persoon voor, wij misschien wel. Met enige hulp van Isaac.


  Je zult contact met ons moeten blijven houden. Je krijgt je instructies op papier. Zorg dat je ze uitvoert. Maar dat hoef ik niet te benadrukken, wel? We zullen er wel voor zorgen dat des Grimnebulin niet weet waar onze informatie vandaan komt. Mogelijk wachten we een paar dagen voordat we in actie komen... niet in paniek raken, dan. Het is nu onze zaak. Hou jij je verder rustig en probeer te zorgen dat des Grimnebulin doorgaat met datgene waarmee hij bezig is. Ja?’


  David knikte triest. Hij wachtte.


  De man keek hem vinnig aan. ‘Dat was het,’ zei hij. ‘Je kunt gaan.’


  Schuldig en dankbaar stond David haastig op en ging naar de deur. Hij had het gevoel dat hij in een moeras zwom; zijn schaamte verzwolg hem als een zee van slijm. Hij snakte ernaar deze kamer achter zich te laten, te vergeten wat hij gezegd en gedaan had, niet te denken aan de bankbiljetten en de munten die hem zouden worden toegestuurd, en alleen maar te denken aan hoe loyaal hij zich wel voelde jegens Isaac en zichzelf voor te houden dat het zo toch maar het beste was.


  De andere man maakte de deur voor hem open en liet hem vrij. Dankbaar schoot David naar buiten, draafde bijna de lange gang af, snakkend naar de vrijheid.


  Maar hoe snel hij ook door de straten van Spithaard liep, schuld kleefde hem aan, net zo vasthoudend als drijfzand.
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  De ene nacht sliep de stad nog in betrekkelijke rust. Natuurlijk werd ze geplaagd door de gebruikelijke onderbrekingen. Mensen vochten met elkaar en stierven. Bloed en braaksel bevuilden de oude straten. Ruiten braken. De militie gierde voorbij door het luchtruim. Luchtschepen toeterden als monsterlijke walvissen. Het verminkte lijk zonder ogen van iemand, die later zou worden geïdentificeerd als Benjamin Flex, spoelde in Lage Wal aan land.


  De stad lag onbehaaglijk te woelen in haar nachtland, zoals ze al eeuwen deed. Het was een dikwijls onderbroken slaap, maar de stad had het nooit anders gekend.


  Maar de volgende nacht, toen David zijn heimelijke taak volbracht in de rodelichtjesbuurt, was er iets veranderd. Nachten van Nieuw Crobuzon waren altijd een chaos geweest van schokkende ritmen en plotseling aangeslagen akkoorden van geweld. Maar nu was er een nieuwe klank. Een gespannen, fluisterende ondertoon die de lucht ziek maakte.


  Een nacht lang was de spanning in de lucht iets ijls en aarzelends geweest, dat zich bedrieglijk toegang verschafte tot de geest van de inwoners en schaduwen legde over hun slapende gezicht. Toen werd het weer dag en herinnerde men zich niet veel meer dan een ogenblik van onbehagen in de nacht. Maar toen de schaduwen langgerekt werden en de temperatuur daalde en de nacht terugkeerde van de onderkant van de wereld, legde zich een nieuwe, verschrikkelijke wade over de stad.


  In heel de stad, van Seinpostheuvel in het noorden tot Barakkerheem beneden de rivier, van de slordig aangelegde buitenwijken van Lage Wal tot en met de lompe industriële sloppen van Chimer, lagen mensen te kreunen in bed en om zich heen te slaan.


  Eerst de kinderen. Ze schreeuwden het uit en boorden hun nagels in hun handjes en hun gezichtjes werden vertrokken in harde grimassen; ze transpireerden zwaar, met een weeë, zoete geur, hun hoofdjes sloegen van links naar rechts op een afschuwelijke manier - en dat alles zonder dat ze wakker werden.


  Naarmate de nacht vorderde begonnen de volwassenen er ook last van te krijgen. In de diepte van een andere, onschuldige droom kwamen oude angsten en wanen onverwachts met geweld door mentale branddeuren zetten, als invallende legers. Reeksen walgelijke beelden bestookten de getroffenen, bewegende uitbeeldingen van diepzetelende angsten en absurde, angstaanjagende banaliteiten, spookbeelden en boemannen waar ze nooit tegenover zouden komen te staan - waarom ze hartelijk zouden hebben gelachen als ze wakker waren geweest.


  Diegenen wie, naar willekeur, de beproeving bespaard bleef, werden in het holst van de nacht plotseling gewekt door het gekreun en gegil van slapende geliefden, of zwaar, wanhopig geschrei. Soms gingen de dromen over seks of geluk, maar dan zo heftig en koortsachtig dat ze angstaanjagend waren in hun intensiteit. In de verknoopte valstrik van de nacht was slecht slecht, en goed ook.



  De stad schokte en huiverde. Dromen werden een pestilentie, een bacil die van de ene slaper op de andere oversprong. Ze wisten zelfs de geest van de wakenden binnen te sluipen. Nachtwakers en militiesoldaten, nachtdansers en verbeten studenten en slapelozen merkten ineens dat ze de draad van hun gedachten kwijtraakten, dat ze afdwaalden naar fantasieën en overpeinzingen van een vreemde, hallucinatorische intensiteit. In heel de stad werd de nacht verscheurd door kreten van nachtelijke ellende.


  Nieuw Crobuzon was het slachtoffer van een epidemie, een olievlek, een plaag van nachtmerries.


  



  De zomer stremde de lucht boven Nieuw Crobuzon en smoorde de stad. De nachtlucht was dik en heet als een uitgestoten adem. Ver boven de stad, gevat tussen wolkendek en woningbouw, kwijlden de grote gevleugelde schepsels. Ze strekten hun enorme onregelmatige vleugels en klapten ze toe, waardoor dikke luchtvlagen met elke weidse beweging aan het rollen werden gezet. Hun ingewikkelde en talrijke aanhangsels - tentakels en chitine, insectoïde en humanoïde - beefden van koortsachtige opwinding onder het vliegen.


  Ze klapten hun onthutsende monden open en lange gevederde tongen ontrolden zich in de richting van de daken. De lucht was er dik van de dromen en de gevleugelden likten gretig de rijke sappen op. Als de franje die hun tong omzoomde zwaar was geworden van onzichtbare nectar gingen hun monden wijd open en rolde ze hun tongen weer op met een gretig smakken. Ze knarsten met hun enorme tanden.


  Hoog vlogen ze op. En onder het vliegen scheten ze, ontlastten ze zich van de afvalstoffen van hun vorige maaltijden. De onzichtbare uitwerpselen verbreidden zich door het luchtruim als een psychisch rioolslib dat, in weeë klompjes, door de spleten in het alledaagse glipte. Het sijpelde door de aether en vervulde de stad, vervulde de geest van de bewoners, verstoorde hun rust en bracht monsters voort. De slapenden en de wakenden voelden hun hersens malen.


  De vijf waren op jacht.


  



  In de enorme kolkende soep van nachtmerries die uit de stad opsteeg, konden de donkere wezens elk voor zich afzonderlijke, kronkelende smaaksporen onderscheiden. Meestal namen ze bij het jagen wat hen voor de mond kwam. Ze wachtten tot ze een krachtige geestelijke opschudding bespeurden, een geest die bijzonder smakelijk was in zijn uitwaseming. Dan beschreven de complexe zwarte gevleugelden een bocht en doken omlaag, suisden neer op hun prooi. Ze gebruikten hun slanke handjes om ramen op de bovenste verdieping open te maken, ze beenden over maanverlichte zolders naar huiverende slapers toe en laafden zich. Ze grepen met een veelheid van aanhangende ledematen eenzame gedaanten die langs de rivier liepen, gedaanten die het uitschreeuwden, en nog eens en nog eens, terwijl ze werden opgenomen in een nacht die reeds zwanger was van klagende kreten.


  Maar wanneer de lege vlezige omhulsels van hun maal waren weggeworpen en met slappe mond op vloerplanken en beschaduwde kasseien lagen te trekkebenen, met hun hoofd schuin opzij, wanneer de eerste hongersteken waren gestild en het eten langzamer kon plaatsvinden om de smaak te strelen, werden de gevleugelde schepsels nieuwsgierig. Ze proefden flauwe smaaksporen van geesten die ze eerder hadden geproefd en begonnen die, als onderzoekende, kil intelligente jachtdieren, te achtervolgen.


  Daar liep een ijle mentale draad van een van de bewakers die voor hun kooi in de Beenderbuurt op wacht had gestaan en die fantasieën had over de vrouw van zijn kameraad. Zijn smakelijke verbeelding dampte omhoog en krulde rond een zacht bewegende tong. Het schepsel dat de smaak te pakken kreeg maakte rechtsomkeert, beschreef de chaotisch fladderende bocht van een nachtvlinder of mot en dook op Echoveen neer, de geur van zijn prooi achterna.


  De tweede van de machtige gedaanten in de lucht remde plotseling af en beschreef een reusachtige acht, om en om rollend in zijn eigen spoor, op zoek naar de bekende geur die langs zijn smaakpapillen had gestreken. Het was een bezorgd aroma, waarvan de cocons van de verpoppende monsters doordrongen waren geweest. Het grote gedierte zweefde boven de stad terwijl zijn speeksel werd uitgestrooid door diverse dimensies beneden hem. De afgescheiden geur werd versluierd, was ergerlijk ijl, maar de smaakzin van het schepsel was scherp en omlaag ging het, naar Mafaton, likkend langs het lokkende geurspoor van de wetenschapster die hem had zien groeien, Magesta Barbile.


  De in zijn groei gestuite, de ondervoede kleinste uit het nest, die zijn soortgenoten had bevrijd, vond ook een smaakspoor dat hij zich herinnerde. Zijn geest was niet zo ontwikkeld, zijn smaakpapillen waren niet zo precies, hij kon de flakkerende geur niet najagen door de lucht. Maar hij probeerde het wel, ondanks het ongemak.


  De volle smaak van die geest was zo bekend... die had het ondermaatse schepsel omgeven in de tijd dat hij tot bewustzijn opbloeide, gedurende zijn verpopping en zijn herschepping in de schil van zijde. Hij raakte de geur kwijt, vond hem weer, raakte hem opnieuw kwijt, begon ongericht in het rond te zoeken.


  De kleinste en zwakste van de nachtelijke jagers, sterker dan enig mens, hongerig en door jachtlust gedreven, likte langs de hemel stukjes op van het spoor van Isaac Dan des Grimnebulin, pogend hem terug te vinden.


  



  Isaac, Derkhan en Lemuel Duif stonden nerveus op de hoek van de straat in het rokerige licht van een gaslantaarn.


  ‘Waar blijft die kameraad van je nou?’ fluisterde Isaac.


  ‘Ja, hij is wat laat. Kan het waarschijnlijk niet vinden. Ik zei daarstraks toch dat-ie stom is,’ zei Lemuel kalm. Hij haalde een knipmes te voorschijn en begon er zijn nagels mee schoon te maken.


  ‘Waar hebben we hem dan voor nodig?’


  ‘Hang nou niet de naïeveling uit, Isaac. Het is allemaal leuk en aardig dat je met je flappen wappert, zodat ik allerlei klussen voor je opknap die me eigenlijk tegen de borst stuiten, maar er zijn grenzen. Ik laat me niet in met zaken waar de regering de pest over in kan krijgen zonder dat ik zorg voor bescherming. En dat is X. Dubbel en dwars.’


  Isaac vloekte zachtjes, maar hij wist dat Lemuel gelijk had. Het idee dat hij Lemuel in dit avontuur moest betrekken had hem helemaal niet lekker gezeten, maar de gebeurtenissen hadden zich razendsnel zo geschikt dat hij niet veel anders kon. David had er overduidelijk helemaal geen zin in gehad Magesta Barbile te zoeken. Hij leek verlamd te zijn, één pot hulpeloze zenuwen. Isaac begon zijn geduld met hem te verliezen. Hij had steun nodig en wou maar dat David niet op zijn luie kont bleef zitten maar eens iets deed. Maar dit was niet het ogenblik voor een confrontatie.


  Derkhan had ongeweten de naam aangeleverd die de sleutel leek te zijn tot de in elkaar grijpende raadsels van de verschijnselen in de lucht en de onbegrijpelijke ondervraging van Ben Flex door de militie. Isaac stuurde een berichtje, met de naam en wat ze verder nog aan gegevens hadden - Mafaton, wetenschapster, Departement van Onderzoek - aan Lemuel Duif. Hij sloot er geld bij in, een aantal guinjes (en besefte terwijl hij dat deed dat het goud dat Yagharek hem gegeven had hard begon op te raken) en verzocht om informatie en om hulp.


  Daarom beheerste hij zijn ergernis over het feit dat meneer X te laat was. Ondanks zijn vertoon van ongeduld, was dat soort bescherming nou precies waarvoor hij Lemuel had benaderd.


  Er was ook niet veel voor nodig geweest om Lemuel over te halen met Isaac en Derkhan mee te gaan naar het adres in Mafaton. Hij wendde een zorgeloos gebrek aan belangstelling voor aangaande de bijzonderheden, en louter financiële interesse, maar Isaac geloofde er niks van. Hij dacht dat Lemuel belangstelling begon te krijgen voor de zaak.


  Yagharek was onvermurwbaar geweest; hij wou niet mee. Isaac had, snel en indringend, geprobeerd hem over te halen, maar Yagharek had zelfs geen antwoord gegeven. Wat voer je dan hier uit, verdomme? had Isaac willen vragen, maar hij had zijn ergernis ingeslikt en de garoeda met rust gelaten. Misschien dat het nog wat tijd zou vergen voordat hij zich ging gedragen als lid van een groep. Isaac kon wachten.



  Lin was net vertrokken voordat Derkhan kwam. Ze had Isaac, wanhopig als hij was, niet alleen willen laten, maar ze leek tegelijkertijd een beetje afgeleid. Ze was maar een nachtje gebleven, maar toen ze vertrok had ze Isaac beloofd zo gauw mogelijk terug te komen. De volgende ochtend kreeg Isaac een briefje, in haar fraaie schuinschrift, dat de halve stad door was gebracht door een dure koeriersorganisatie die aflevering garandeerde.


  



  Lief Hart,


  ik ben bang dat je boos zal zijn en je verraden voelen, maar alsjeblieft, wees geduldig. Toen ik thuiskwam lag er weer een brief van mijn werkgever, mijn opdrachtgever, mijn beschermheer, zo je wilt. Vlak na het bericht dat me meedeelde dat hij me in de nabije toekomst niet nodig zou hebben, volgde er een tweede bericht dat mij opdroeg terug te komen.


  Ik weet dat het tijdstip niet ongeschikter had kunnen zijn. Ik vraag je alleen te geloven dat ik hem graag ongehoorzaam zou zijn als ik kon, maar dat kan niet. Onmogelijk, Isaac. Ik zal proberen mijn opdracht voor hem zo snel mogelijk te voltooien - binnen een week of twee, hoop ik - zodat ik bij je terug kan komen. Wacht op mij.


  Met al mijn liefde, Lin


  



  En dus stonden op de hoek van de Addley-Passage, gecamoufleerd door het chiaroscuro van de maan die door de wolken scheen en de schaduwen van de bomen in het Billyplantsoen - alleen Derkhan, Isaac en Lemuel. Ze wipten ongedurig van de ene voet op de andere, keken op bij voorbijglijdende schaduwen, schrokken op bij geluiden die ze zich inbeeldden. Uit de straten rondom was op ongezette tijden te horen hoe alweer iemands slaap op akelige wijze werd verstoord. Bij elk woest gekreun of gejammer, keek het drietal elkaar aan.


  ‘Alle godenverdommes,’ siste Lemuel, geërgerd en bang. Wat is hier aan de hand?’


  ‘Iets in de lucht,’ zei Isaac binnensmonds, maar zijn stem stierf weg en hij staarde nietsziend omhoog.


  Om de spanning te verhogen hadden Derkhan en Lemuel, die elkaar de vorige dag pas hadden ontmoet, al gauw besloten dat ze niets van elkaar moesten hebben. Ze deden hun best elkaar te negeren.


  ‘Hoe ben je aan het adres gekomen?’ vroeg Isaac.


  Lemuel schokschouderde geprikkeld. ‘Connecties, ’Zaac, contacten en corruptie. Hoe dacht je anders? Doctor Barbile heeft een paar dagen geleden haar appartement ontruimd en wordt sindsdien gezien op deze iets minder verkwikkelijke plaats. Maar het is maar drie straten van haar oude adres verwijderd. Die vrouw heeft geen fantasie... Hé.’ Hij gaf een tikje op Isaacs arm en wees naar de overkant van de sombere straat. ‘Daar heb je hem.’ Aan de overkant rukte een enorme gedaante zich los uit de schaduwen en kwam log op hen af. Hij keek Isaac en Derkhan nijdig aan, en knikte toen Lemuel toe op een bijna absurd jolige manier.



  ‘Alles kits, Duif?’ vroeg hij, veel te hard. ‘Wa-gane me doen?’


  ‘Hou je mond, man,’ zei Lemuel kortaf. ‘Wat heb je bij je?’


  De zware man legde zijn vinger op zijn lippen om te laten zien dat hij het had begrepen. Hij sloeg zijn jasje aan een kant open en toonde twee enorme vuursteenpistolen. Isaac zette even grote ogen op bij het zien van de omvang. Hij en Derkhan waren allebei gewapend, maar niet met zulke kanonnen.


  Lemuel knikte goedkeurend. ‘Goed. Zijn waarschijnlijk niet nodig, maar... je weet wel. Goed. Jij zegt niks.’


  De grote man knikte.


  ‘En je hoort ook niks, begrepen? Vanavond heb je geen oren.’


  De man knikte opnieuw.


  Lemuel draaide zich om naar Isaac en Derkhan. ‘Luister goed. Jullie weten wat jullie die figuur willen vragen. En als het even kan zijn wij een stelletjes schaduwen en meer niet. Maar we hebben redenen om aan te nemen dat de militie hier belang in stelt en dat betekent dat we ons geen gelazer kunnen veroorloven. Als ze niet wil praten, dan geven we haar een duwtje in de goeie richting, duidelijk?’


  ‘Is dat gangsterjargon voor martelen?’ fluisterde Isaac.


  Lemuel keek hem kil aan. ‘Nee. En ga asjeblieft niet het heilige boontje uithangen; jij betaalt me hiervoor. We hebben geen tijd te verklooien en dus laat ik haar ook geen tijd verklooien. Heb je d’r problemen mee?’


  Er kwam geen antwoord.


  ‘Mooi. Voor de Wardockstraat moeten we nog een eindje naar rechts.’


  Ze kwamen geen andere late wandelaars tegen in de achterafstraatjes die ze uitzochten. Ze liepen allemaal anders: Lemuels kompaan ronduit en zonder een spoortje angst, schijnbaar onaangedaan door de sfeer van kwade dromen die in de lucht hing; Lemuel zelf met menige snelle blik in donkere portieken; en Isaac en Derkhan in zenuwachtige, bedrukte haast.


  Ze bleven staan voor Barbiles deur in de Wardockstraat. Lemuel draaide zich om en wenkte Isaac naar voren, maar Derkhan drong zich langs hem heen. ‘Laat mij dat doen,’ fluisterde ze verbeten.


  De anderen gingen achteruit. Toen ze min of meer uit het zicht stonden, naast het deurkozijn, draaide Derkhan zich om en trok aan het beltouw.


  Een hele tijd lang gebeurde er niets. Toen hoorden ze allengs voetstappen die langzaam de trap afkwamen en de deur naderden. Vlak achter de deur bleven ze staan en toen was het weer stil. Derkhan wachtte en gebaarde de anderen zich stil te houden. Tenslotte klonk er een stem vanachter de deur.


  Wie is daar?’ Magesta Barbile klonk alsof ze op het toppunt van angst verkeerde.


  Derkhan zei, zacht en snel: ‘Dr. Barbile, mijn naam is Derkhan. Wij moeten heel dringend met u spreken.’


  Isaac keek om zich heen om te zien of er ergens in de straat licht aanging. Tot nog toe scheen niemand hen in de gaten te hebben.


  Achter de deur deed Magesta Barbile moeilijk.


  ‘Ik... nou, dat weet ik zo net nog niet...’ zei ze. ‘Het komt me nu niet zo goed uit...’


  ‘Dr. Barbile... Magesta,’ zei Derkhan haastig, ‘je moet die deur open doen. We kunnen je helpen. Maar open die kutdeur dan. Nu!’


  Nog bleef ze even dralen, maar toen deed Magesta Barbile de deur van het slot en trok hem een klein eindje open. Derkhan stond al klaar om van dat ogenblik te profiteren door zich langs haar naar binnen te wringen, maar ze schrok en bleef doodstil staan.


  Barbile had een geweer. Zo te zien voelde ze zich er verschrikkelijk slecht mee op haar gemak; maar hoe weinig ervaring ze er ook mee mocht hebben, ze had de loop wel op Derkhans maag gericht. ‘Ik weet niet wie jullie zijn...’ begon Barbile.


  Maar voordat ze verder kon gaan stak Lemuels enorme kompaan, meneer X, moeiteloos en ongehaast zijn arm uit, langs Derkhan, greep het geweer beet en drukte de muis van zijn hand over de pan zodat de hamer er niet in kon slaan. Barbile begon hoog te jammeren en haalde de trekker over, hetgeen meneer X een licht gesis van pijn ontlokte toen de hamer op zijn vlees mepte. Hij gaf een por met het geweer waardoor Barbile achterwaarts op de trap belandde. Terwijl ze spartelend en onderuitglijdend probeerde overeind te komen liep hij het huis binnen. De anderen volgden hem. Derkhan protesteerde niet tegen zijn behandeling van Barbile. Lemuel had gelijk. Ze hadden er de tijd niet voor.


  Meneer X stond met de vrouw in zijn armen. Hij hield haar geduldig vast terwijl ze alle kanten uit kronkelde en ijselijke kreunende kreten uitstootte vanachter zijn hand. Haar ogen waren opengesperd en hysterisch van angst.


  ‘Grote goden,’ fluisterde Isaac. ‘Ze denkt dat we haar gaan vermoorden. Hou op!’


  ‘Magesta,’ zei Derkhan luid terwijl ze zonder om te kijken de deur achter zich dicht trapte, ‘Magesta, je moet daarmee ophouden. We zijn niet de militie, als je dat soms denkt. Ik ben een vriendin van Benjamin Flex.’


  Toen ze dat hoorde zette Barbile nog grotere ogen op en verslapte haar gespartel.



  ‘Goed zo,’ zei Derkhan. ‘En Benjamin is opgepakt. Dat weet je waarschijnlijk.’


  Barbile keek haar aan en knikte snel. Lemuels enorme werknemer haalde bij wijze van proef zijn hand weg voor Barbiles mond. Ze begon niet te gillen.


  ‘We zijn niet de militie,’ herhaalde Derkhan langzaam. ‘Wij komen je niet oppakken zoals ze hem hebben opgepakt. Maar je weet... je begrijpt toch wel... als wij je kunnen opsporen, als wij er zo snel achter kunnen komen wie Bens zegsvrouw was, dan kunnen zij dat ook.’


  ‘Ik... daarom had ik...’ Barbile keek naar het afgedankte geweer.


  Derkhan knikte. ‘Goed. Magesta, luister,’ zei ze. Ze sprak heel duidelijk en hield haar blik onafgebroken op Barbile gericht. ‘We hebben niet veel tijd... Laat haar los, lul! We hebben niet veel tijd en we moeten heel precies weten wat er gaande is. Want er is duvelsallemachtig veel raars aan de gang en een heleboel sporen schijnen allemaal naar jou te voeren. Dus ik stel voor dat je ons mee naar boven neemt voordat de militie arriveert, en ons precies uitlegt wat er speelt.’


  



  ‘Ik weet het nog maar net, van Flex,’ zei Magesta. Ze zat ineengedoken op haar sofa met een koude kop thee krampachtig in haar hand. ‘Ik hou het nieuws nooit zo bij. Ik had met hem afgesproken, een paar dagen geleden, en toen hij niet kwam werd ik echt bang dat hij... nou ja, me verraden had of zo.’


  Heeft-ie waarschijnlijk ook, dacht Derkhan, maar ze zei niets.


  ‘En toen hoorde ik geruchten over wat er gebeurd was in Hondenveen toen de militie die rel neersloeg...’


  Er was allegodenverdommes helemaal geen rel, had Derkhan bijna geschreeuwd, maar ze beheerste zich. Wat voor redenen Magesta Barbile ook gehad mocht hebben om Ben informatie toe te spelen, politieke stellingname zat er duidelijk niet bij.


  ‘Nou, en die geruchten dus...’ vervolgde Barbile. ‘Zodoende legde ik verband daartussen, weet je wel? En toen... en toen...’


  ‘En toen heb je je verstopt,’ zei Derkhan.


  Barbile knikte.


  ‘Luister,’ zei Isaac opeens. Hij had al die tijd gezwegen, met een van spanning verwrongen gezicht. ‘Voel je het dan verdomme niet? Proef je het niet?’ Hij hield zijn gekromde handen naast zijn gezicht, als omhoog gerichte klauwen, en schudde ze heen en weer alsof de lucht iets tastbaars was, dat hij vastgreep en de baas wilde worden. ‘De nachtlucht lijkt verdomme wel ransig te zijn geworden. En nou is dat misschien allemaal volslagen toeval of zo, maar tot nog toe hebben alle akelige dingen die de afgelopen maand zijn gebeurd op een of andere manier te maken met een of ander pokkengeheim en ik durf d’r om te wedden dat dit geen uitzondering is.’


  Hij boog zich naar voren, tot dicht bij Barbile. Ze keek timide en doodsbang naar hem op.


  ‘Doctortje,’ zei hij op vlakke toon. ‘Iets dat mensen hun verstand opvreet, waaronder dat van mijn vriend; een militierazzia op de Verwoede Vrijdenker, de lucht die verandert in bedorven soep. Wat is hier gaande? Waar ligt het verband met de droomgom?’


  Barbile begon te huilen. Isaac brulde het bijna uit van ergernis. Hij draaide haar de rug toe en sloeg zijn handen ten hemel van wanhoop, maar toen draaide hij zich weer om. Tussen het gegrien door begon ze te praten.


  ‘Ik wist wel dat het niet een goed plan was,’ zei ze. ‘Ik heb ze nog zo gezegd dat we het experiment zelf in handen moesten houden...’ Haar woorden waren bijna onverstaanbaar, en steeds onderbroken door gutsen snot en tranen. ‘Het was nog niet lang genoeg aan de gang... Ze hadden het nooit mogen doen...’


  ‘Wat niet mogen doen?’ vroeg Derkhan. ‘Wat hebben ze gedaan? Waarover hadden Ben en jij het?’


  ‘Dat ze ze hebben overgedragen,’ snikte Barbile. We waren niet klaar met het project, maar opeens hoorden we dat ze het gingen afsluiten, maar... en toen kwam een van ons erachter wat er echt was gebeurd... Onze specimina waren verkocht... aan een crimineel!’


  ‘Wat voor specimina?’ vroeg Isaac.


  Maar Barbile negeerde hem. Ze stortte haar hart uit in haar eigen tempo en op de manier die haar uitkwam: ‘Het ging niet vlug genoeg voor de sponsors, weet je wel. Die werden ongeduldig... De toepassingen die ze ervan verwachtten - militair, psychodimensionaal - kwamen niet van de grond. De subjecten waren niet te doorgronden, we boekten geen vooruitgang en... en ze waren ook niet in de hand te houden, ze waren gewoon zo gevaarlijk...’ Haar stem schoot uit en ze keek op, nog steeds snotterend. Ze zweeg even en ging toen wat rustiger verder: ‘We hadden misschien best wat bereikt, maar het duurde zo lang. En toen... de geldschieters zijn natuurlijk zenuwachtig geworden. En toen zei de projectleider tegen ons dat het voorbij was en dat de specimina waren vernietigd, maar dat was gewoon gelogen... Iedereen wist het. Het was niet het eerste project, moet je weten...’


  Isaac en Derkhan sperden hun ogen wijd open, maar zeiden niets.


  We wisten al dat er één geheide manier was om geld uit ze te slaan... Ze hebben ze natuurlijk verkocht aan wie er het meeste voor bood... iemand die ze ging gebruiken om narcotica te maken... Zo kregen de sponsors hun geld terug en kon de directeur het project voor eigen rekening laten doorlopen, in samenwerking met die narcoticafiguur aan wie hij ze had verkocht. Maar dat was niet eerlijk... Het is niet eerlijk dat de regering geld slaat uit drugs en het is niet eerlijk dat ze ons dat project hebben afgepakt...’ Barbile huilde niet meer. Ze zat maar door te ratelen. Ze lieten haar praten.


  ‘De anderen legden zich er wel bij neer, maar ik was zo kwaad... Ik had ze niet voor niets zien uitkomen, ik had niet voor niets alles geleerd wat ik geleerd had. En nou zouden ze ze gaan gebruiken voor een of andere schurk, die er geld uit ging slaan...’


  Zoveel naïviteit. Derkhan kon het nauwelijks geloven. Dit was dus Bens zegsvrouw, dit domme, ondergeschikte wetenschapstertje die zich op haar tenen getrapt voelde omdat ze haar project hadden afgepakt. Alleen daarvoor had ze bewijzen doorgespeeld over illegale overeenkomsten van de regering en zich, helemaal zelf, de woede van de militie op de hals gehaald.


  ‘Barbile,’ vroeg Isaac opnieuw, nu veel zachter en kalmer. ‘Wat zijn het?’


  Magesta Barbile keek naar hem op. Ze was ietwat van slag, zo te zien. ‘Wat het zijn?’ zei ze daas.


  ‘Die dingen die ontsnapt zijn. Dat project. Wat zijn het?’


  ‘Laafmotten.’
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  Isaac knikte, alsof hij die onthulling helemaal begreep. Hij wilde haar weer iets vragen, maar haar blik was niet meer op hem gericht.


  ‘Ik wist dat ze ontsnapt waren vanwege de dromen, weet je wel...’ zei ze. ‘Ik wist gewoon dat ze buiten waren. Ik weet niet hoe ze ontsnapt zijn. Maar zo zie je maar weer dat het helemaal geen goed plan was om ze te verkopen, ja toch?’ Haar stem stond strak van wanhopige triomf. ‘Dat kan Vermishank in zijn zak steken.’


  Bij het horen van die naam voelde Isaac zich samentrekken. Uiteraard, dacht een deel van hem kalm. Heel logisch dat hij hierbij betrokken is. En een ander deel van hem zat in zijn binnenste te krijsen. De draden van zijn leven waren bezig hem te wurgen als een genadeloos net.


  ‘Wat heeft Vermishank hiermee te maken?’ vroeg hij voorzichtig. Hij zag dat Derkhan hem scherp aankeek. Ze kende de naam niet, maar zag dat hij voor hem veel betekende.


  ‘Hij is immers de baas?’ zei Barbile verbaasd. ‘Hij is hoofd van het project.’


  ‘Maar hij is bio-thaumaturg, geen zoöloog, geen theoreticus. Waarom had hij de leiding?’


  ‘Bio-thaumaturgie is zijn specialisme, maar dat is niet het enige wat hij doet. Hij is voornamelijk administratief directeur. Hij heeft de algehele leiding van de bio-risicogroep: Hermaken, experimentele wapens, jachtorganismen, ziekten...’


  Vermishank was het hoofd van de exacte wetenschappen aan de Universiteit van Nieuw Crobuzon. Het was een in het oog lopende positie met veel prestige. Het was ondenkbaar dat een dergelijke eer zou worden toebedeeld aan iemand die zich vijandig tegenover de regering opstelde, dat lag voor de hand. Maar Isaac besefte nu dat hij de betrokkenheid van Vermishank bij staatszaken had onderschat. Vermishank was meer dan een jaknikker.


  ‘Vermishank heeft dus de... laafmotten verkocht?’ vroeg Isaac.


  Barbile knikte. Buiten was de wind opgestoken waardoor de luiken heftig rammelden en bonkten. Meneer X keek om bij het lawaai. De anderen hielden hun aandacht bij Barbile.


  ‘Ik had contact opgenomen met Flex omdat ik het niet eerlijk vond,’ zei ze. ‘Maar toen is er kennelijks iets gebeurd... de motten zijn buiten. Ze zijn ontsnapt. De goden mogen weten hoe.’


  Ik weet wel hoe, dacht Isaac grimmig.


  ‘Weten jullie wel wat het betekent dat ze vrij zijn? Ze maken jacht op ons... op ons allemaal. En de militie heeft natuurlijk de Verwoede Vrijdenker gelezen... en, en... die denken natuurlijk dat Flex er iets mee te maken had, en als ze dat denken, dan denken ze... dan denken ze binnen de kortste keren dat ik het heb gedaan...’ Barbile begon weer te snotteren.


  Met Ben in gedachten keek Derkhan vol afkeer de andere kant uit. Meneer X liep naar het raam om de luiken vast te zetten.


  ‘Dus... luister...’ Isaac probeerde zijn gedachten bijeen te garen. Er waren wel honderdduizend dingen die hij wilde vragen, maar er was er eentje die het dringendst was: ‘Dus, doctor Barbile... hoe vangen we ze weer?’


  Barbile keek hem aan en begon haar hoofd te schudden. Ze wierp een blik tussen Isaac en Derkhan door, die over haar heen gebogen stonden als bezorgde ouders, langs Lemuel, die aan de kant stond en nadrukkelijk geen aandacht aan haar besteedde. Haar blik vond meneer X die bij het niet-bedekte raam stond. Hij had het een eindje geopend en had zijn arm naar buiten gestoken om de luiken dicht te trekken.


  Hij stond roerloos naar buiten te staren.


  Magesta Barbile keek over zijn schouder en zag een flakkerend floers van middernachtelijke tinten. Haar ogen werden glazig, haar stem vroor vast.


  Er tikte iets tegen het raam, dat probeerde bij het licht te komen.


  Barbile stond op en Isaac en Dherkan schoten op haar toe, vroegen wat er was, begrepen haar zachte kreetjes niet. Haar hand ging bevend omhoog en ze wees naar de verstarde gedaante van meneer X.


  ‘O, Jabber-nog-an-toe...’ fluisterde ze. ‘O, zoete lieve Jabber, het heeft me gevonden, het heeft me geproefd...’


  En toen begon ze te krijsen en draaide zich met een ruk om. ‘De spiegel!’ schreeuwde ze. ‘Kijk in de spiegel!’


  Haar toon was vol van gevaar en volstrekt gebiedend. Ze gehoorzaamden. Ze sprak met zulk een wanhopig gezag dat geen van hen toegaf aan het instinct om zich om te draaien en te kijken.


  Met hun vieren staarden ze in de spiegel achter de afgeleefde sofa. Als aan de grond genageld keken ze.


  Meneer X liep achteruit met de hersenloze bonkende beweging van een zombie. Achter hem zagen ze een donker bewegen van kleuren. Een afgrijselijke gedaante perste zich samen en vouwde zich op om zijn organische plooien en uitsteeksels en omvang door het kleine raampje te krijgen. Een stompe kop zonder ogen werd door de opening gestoken en bewoog langzaam heen en weer. Het maakte de indruk van een onmogelijke geboorte. Het wezen dat zich door de ruimte tussen glas en kozijn drukte had zich heel klein opgevouwen door zich samen te trekken in onzichtbare, onmogelijke richtingen. Het blikkerde onwerkelijk van inspanning terwijl het zijn glinsterende lijf door de opening trok, met armen die uit de donkere massa te voorschijn kwamen om zich tegen het kozijn af te zetten.


  Achter het glas kolkten die halfverscholen vleugels.


  Het schepsel gaf plotseling een harde duw en het raam viel uit elkaar met niet meer dan een kort, droog geluidje alsof de inhoud uit de lucht gezogen was. De kamer werd besproeid door korreltjes glas.


  Isaac keek, als aan de grond genageld. Hij beefde. Aan de rand van zijn gezichtsveld zag hij Derkhan en Lemuel en Barbile, die in dezelfde toestand verkeerden als hij. Dit is waanzin! dacht hij. We moeten hier weg! Hij stak zijn hand uit, trok Derkhan aan haar mouw en begon in de richting van de deur te schuifelen.


  Barbile leek verlamd te zijn. Lemuel stond aan haar te trekken. Ze wisten geen van allen waarom ze gezegd had dat ze in de spiegel moesten kijken, maar geen van drieën keken ze achterom. Maar toen ze onvast op de deur af liepen, verstarden ze opnieuw, want het wezen in de kamer richtte zich op. In een plotselinge onduikende beweging verhief het zich achter hen en vulde heel de spiegel waar ze ontzet in tuurden.


  Ze zagen de rug van meneer X, die stond te staren naar de patronen op die vleugels, patronen die met hypnagogische snelheid rondstroomden terwijl de kleurcellen onder de huid van het schepsel in vreemde dimensies pulseerden. Meneer X deed een stap achteruit om de vleugels beter te zien. Zijn gezicht zagen ze niet.


  De laafmot had hem gebiologeerd.


  Het schepsel was groter dan een beer. Scherpe uitsteeksels als donkere zwepen van kraakbeen bloeiden in trossen aan weerszijden van het lijf en bewogen flakkerend in de richting van meneer X. Andere, kortere, scherpere ledematen balden zich als klauwtjes. Het schepsel stond op poten die leken op apenarmen. Drie paar groeiden er uit het lijf. Het stond nu eens op twee poten, dan op vier, en dan weer op zes. Het verhief zich op de achterste benen en een scherpe staart glibberde tussen de poten door naar voren om het evenwicht te verzekeren. En de kop...


  (En aldoor die grote, onregelmatig gevormde vleugels, die zich in vreemde richtingen welfden, die van vorm veranderden en zich aanpasten aan de ruimte, patronen zo willekeurig en onbestendig als olie op water, maar elke vleugel een volmaakte weerspiegeling van de andere, in voortdurende zachte beweging terwijl de patronen veranderen en flakkeren in een verlokkende stroom)


  Het bezat geen herkenbare ogen, alleen twee diepe holten voorop, waaraan dikke buigzame voelsprieten ontsproten, als stompe vingers, boven brede rijen enorme tanden als grafstenen. Terwijl Isaac toekeek, hield het die kop schuin en opende die onvoorstelbare bek waaruit zich een enorme kwijlende grijptong ontrolde.


  Snel golfde de tong door de ruimte. Het uiteinde was bedekt met klompjes ijle holtecellen die pulseerden terwijl de enorme tong als een olifantsslurf op en neer ging.


  ‘Hij probeert mij te vinden!’ jammerde Barbile. Ze verloor haar zelfbeheersing en rende naar de deur.


  Ogenblikkelijk zwiepte de tong van de laafmot in de richting van de beweging. Er volgde een reeks bewegingen die zich vee! te snel afspeelden om te kunnen zien. Een wrede organische punt schoot naar voren en sneed door het hoofd van meneer X als een mes door de boter. Meneer X sidderde abrupt en net toen het bloed explosief uit de gekliefde schedel begon te wellen, stak de laafmot vier van zijn armen uit, trok hem een ogenblik naar zich toe en smeet hem toen de kamer door. Hij vloog door de lucht met een spoor van bloed en botsplinters achter zich aan. Hij was dood voordat hij neerkwam. Het lijk trof Barbile in de rug, waardoor ze languit op de grond viel. Hij belandde log en levenloos dwars voor de deur. Zijn ogen stonden open.



  Lemuel, Isaac en Dherkan renden naar de deur. Ze schreeuwden allemaal door elkaar in een kakofonie van toonaarden. Lemuel sprong over Barbile heen, die, languit op de grond, wanhopig probeerde zich onder de enorme torso van meneer X uit te werken. Ze rolde zich op haar rug en begon om hulp te roepen. Isaac en Derkhan staken allebei tegelijk hun hand uit en begonnen aan haar armen te trekken. Ze hield haar ogen stijf dicht.


  Maar terwijl ze het lijk van meneer X van haar af rolden en Lemuel het met een gemene trap bij de deur vandaan werkte, kronkelde een harde, rubberachtige tentakel hun gezichtsveld binnen en wond zich met een zwiepende beweging rond Barbiles voeten. Ze voelde het en begon te gillen.


  Derkhan en Isaac trokken zo hard ze konden. Even voelden ze weerstand en toen gaf de laafmot een ruk met zijn voelspriet. Barbile werd Isaac en Derkhan met beschamend gemak uit handen getrokken. Ze gleed met enorme snelheid over de vloer waarbij ze zich aan allerlei splinters openhaalde.


  Ze begon te krijsen.


  Lemuel had met geweld de deur open weten te krijgen en draafde nu naar buiten en de trap af zonder om te kijken. Isaac en Derkhan schoten snel overeind. Op hetzelfde ogenblik draaiden ze zich om en keken ze in de spiegel.


  En op hetzelfde ogenblik slaakten ze een korte kreet van afgrijzen.


  Barbile krijste en spartelde in de allesomvattende omhelzing van de laafmot. Ledematen en vleesplooien streelden haar. Ze kronkelde en haar armen werden vastgehouden; ze trapte van zich af en haar benen werden vastgeklemd. Het grote schepsel hield de kop minzaam schuin en leek haar op te nemen met honger en nieuwsgierigheid. Het slaakte kleine obscene geluidjes. Het laatste paar handen kroop langzaam naar boven en begon Barbiles ogen te betasten. Heel voorzichtig aan te raken. Voorzichtig te proberen ze open te trekken. Barbile krijste en jammerde en smeekte om hulp.


  Isaac en Derkhan stonden als verlamd in de spiegel te kijken, als aan de grond genageld. Met heftig bevende handen tastte Derkhan in haar jasje en haalde haar pistool te voorschijn, al voorzien van kruit en lood. Ze tuurde in de spiegel en richtte achter zich. Haar hand beefde terwijl ze wanhopig probeerde te richten op zo’n onmogelijke manier.


  Isaac zag wat ze aan het doen was en pakte snel zijn eigen pistool. Hij was er sneller mee de trekker over te halen.


  Een felle knal van ontvlammend kruit. De kogel spatte uit de loop en vloog zonder enige schade aan te richten over het hoofd van de laafmot heen. Het schepsel keek niet eens op. Barbile krijste bij het horen van de knal en begon hen ijselijk te smeken haar dood te schieten.


  Derkhan beet haar lippen op elkaar en probeerde haar hand stil te krijgen. Ze vuurde. De laafmot draaide zich met een ruk een hele slag om en zijn vleugels begonnen te wapperen. Het opende zijn grote holle muil en slaakte een onverkwikkelijk gesmoord sissen, een fluisterende schreeuw. Isaac zag een klein gaatje in het papierdunne weefsel van de linkervleugel.


  Barbile slaakte een kreet, wachtte even, besefte toen dat ze nog leefde en begon opnieuw te gillen.


  De laafmot schonk even aandacht aan Derkhan. Twee van de zweeparmen overbrugden zwiepend de meer dan twee meter die hen scheidden en gaven haar een kribbige klap tegen haar rug. Derkhan werd door de open deur gesmeten terwijl haar adem met geweld uit haar longen werd gedreven. Ze jammerde onder het vallen.


  ‘Niet omkijken!’ schreeuwde Isaac. ‘Weg, schiet op, ik kom eraan!’ Hij probeerde niet te horen hoe Barbile smeekte. Hij had geen tijd om het pistool opnieuw te laden. Terwijl hij langzaam naar de deur schuifelde, hopende dat het schepsel hem zou blijven negeren, keek hij naar wat zich in de spiegel afspeelde.


  Hij weigerde het te verwerken. Het was, voor het ogenblik, een niets-betekenende reeks beelden. Later zou hij er misschien wel over nadenken, als hij levend dit huis uit kwam, als hij weer thuis wist te komen bij zijn vrienden, als hij lang genoeg in leven bleef om plannen te maken, dan zou hij nog wel eens nadenken over wat hij zag.


  Maar voorlopig dacht hij weloverwogen aan niets terwijl hij keek hoe de laafmot alle aandacht weer wijdde aan de vrouw die hij stijf in zijn armen hield. Isaac dacht aan niets terwijl hij zag hoe de mot met slanke apenvingertjes en duimpjes haar ogen met geweld opende, terwijl hij haar hoorde schreeuwen tot ze kotste van angst, en terwijl hij abrupt haar stem hoorde stokken toen ze de soepel bewegende patronen op de vleugels van de laafmot in het oog kreeg. Hij zag die vleugels langzaam groter worden en zich strak spannen tot een hypnotisch schilderij, zag Barbiles gezicht in vervoering raken en haar ogen zich wijd sperren om die bewegende vormen te vangen, zag hoe ze zich ontspande en hoe de laafmot kwijlde van smerige voorpret en zag die onuitsprekelijk obscene tong zich opnieuw uitrollen uit die gapende muil en over Barbiles met kwijl besprenkelde bloesje omhoog kruipen tot aan haar gezicht, waar haar ogen nog steeds in hersenloze extase naar die vleugels staarden. Hij zag hoe die gevederde tongpunt zachtjes Barbiles gezicht liefkoosde, haar neus en haar oren, om zich dan eensklaps met geweld tussen haar tanden door in haar mond te wringen (Isaac kokhalsde terwijl hij zo hard hij kon probeerde er niet bij te denken) en met vuige snelheid haar hoofd binnendrong zodat haar ogen steeds verder uitpuilden naarmate er meer van die tong naar binnen verdween.


  En toen zag Isaac iets razendsnel bewegen onder haar hoofdhuid, iets wat bolde en kronkelde en golfde onder haar haren en haar vlees als een paling in de modder, zag een beweging die niet de hare was achter haar ogen en zag aan hoe snot en tranen en hersenvocht uit de openingen van haar hoofd dropen terwijl de tong door haar geest kronkelde. Vlak voordat hij vluchtte zag Isaac nog hoe haar ogen verbleekten en uitdoofden en hoe de maag van de laafmot opzwol terwijl het schepsel haar uitdronk.
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  Lin was alleen. Ze zat op zolder met haar rug tegen de wand geleund en haar benen voor zich uit, haar voeten opzij wijzend als bij een pop. Ze keek hoe de stofjes bewogen. Het was donker. De lucht was warm. Het was ergens in de kleine uurtjes van de nacht, tussen twee en vier.


  De nacht was eindeloos en genadeloos. Lin voelde en hoorde trillingen in de lucht, de bevende kreten en het gehuil van verstoorde slaap die de stad rondom haar deden opschokken. Haar hoofd was zwaar van dreiging en voorgevoel. Ze wiegde een eindje achterover en wreef haar hoofdscarabee. Ze was bang. Ze was niet zo dom dat ze niet doorhad dat er iets heel erg mis was.


  Ze was uren tevoren bij Allegaar aangekomen, laat in de middag van de vorige dag. Zoals gewoonlijk had ze opdracht gekregen naar de zolder te gaan. Maar toen ze de langgerekte, uitgedroogde ruimte binnenkwam was er niemand. Haar sculptuur verhief zich duister aan het andere einde van de zolder. Nadat ze overal had rondgekeken - dwaas natuurlijk, alsof Allegaar zich ongezien in de lege ruimte had kunnen verstoppen - was ze naar haar werk toe gelopen en had het bekeken. Ze veronderstelde, al voelde ze zich een beetje onbehaaglijk, dat Allegaar zich al gauw bij haar zou voegen.


  Ze had over de figuur van kheprispeeksel gestreken. Hij was al half af. Allegaars diverse benen waren weergegeven in krullende vormen en hyperreële kleuren. Het stuk eindigde ongeveer een meter boven de vloer in afhangende, vloeiende golvingen. Het leek net alsof er een mansgrote kaars in de vorm van Allegaar half was opgebrand.


  Lin had gewacht. Een uur was verstreken. Ze had geprobeerd het luik op te lichten en de deur naar het gangetje te openen, maar ze waren allebei op slot. Ze had op het ene gestampt en op het andere gebonkt, hard en niet eens maar meermalen, maar er kwam geen antwoord.


  Het is natuurlijk een vergissing, had ze zichzelf voorgehouden. Allegaar heeft het druk, hij zal zo wel komen, hij is ergens mee bezig. Maar het was absoluut niet overtuigend. Allegaar was altijd volmaakt, als zakenman, als misdadiger, als filosoof en als artiest. Het oponthoud was geen toeval. Het was opzettelijk.


  Lin wist niet waarom, maar Allegaar wilde dat ze in haar eentje zou zitten wachten en bang zou zijn.


  Uren aan een stuk zat ze daar, tot haar zenuwen angst werden en angst verveling werd en verveling geduld werd en ze tekeningen maakte in het stof en haar kistje open deed om haar kleurbessen te tellen, telkens opnieuw.


  De nacht viel en nog lieten ze haar daar zitten. Haar geduld werd weer angst.


  Waarom doet hij dat? dacht ze. Wat wil hij van me? Dit was heel iets anders dan Allegaars gebruikelijke spelletjes, zijn plagende verwijzingen, zijn gevaarlijke spraakzaamheid. Dit was veel onheilspellender.



  Maar tenslotte, uren na haar aankomst, hoorde ze een geluid.


  



  Allegaar stond in de ruimte, geflankeerd door zijn cactacae-luitenant en een paar enorme Hermaakte gladiatoren. Lin wist niet hoe ze waren binnengekomen; een paar seconden daarvoor was ze nog alleen geweest.


  Ze stond op en wachtte. Ze vouwde zenuwachtig haar handen.


  ‘Mevrouw Lin, bedankt dat je hebt willen komen,’ zei Allegaar vanuit een gezwelachtige samenklontering van monden. ‘Ik had een uitermate interessant gesprek met een zekere Gazid de Boff, eergisteren. Ik vermoed dat je meneer de Boff al een poosje niet gezien hebt. Hij heeft voor mij gewerkt - incognito. Hoe dan ook, zoals je ongetwijfeld weet, is er min of meer gebrek aan droomgom in de hele stad. Inbraak is stijgende. Straatroof evenzeer. De mensen zijn wanhopig. De prijzen rijzen de pan uit. Er wordt eenvoudig geen nieuwe droomgom meer aangeboden, in de stad. Wat dit alles wil zeggen, is dat meneer de Boff, voor wie droomgom het huidige uitverkoren roesmiddel is, in alle staten is, zogezegd. Hij kan zich die waren niet meer veroorloven, zelfs niet met personeelskorting.


  Hoe dan ook, onlangs hoorde ik hem tieren. Hij had onthoudingsverschijnselen en vloekte iedereen uit die in zijn buurt kwam. Maar dit was toch iets anders. Weet u wat hij riep terwijl hij in zijn eigen vlees beet? Fascinerend! Het was iets in de geest van: ‘Ik had nooit die droomgom aan Isaac moeten geven!’”


  De cactacae die naast Allegaar had met zijn handen over elkaar geslagen gestaan. Nu maakte hij ze los en wreef zijn vereelte groene vingers tegen elkaar. Hij bracht zijn hand naar zijn ontblote borst en prikte, met een ijselijke doelbewustheid, zich aan een van zijn eigen stekels, om de punt op scherpte te testen. Zijn gezicht verried niets.


  ‘Vind je dat niet reuze interessant, mevrouw Lin?’ vervolgde Allegaar met een weemakende leutigheid. Hij begon zijdelings op haar af te lopen als een krab, op zijn ontelbare benen.


  Wat is dit toch? Wat is dit toch? dacht Lin terwijl hij naderbij kwam. Ze kon zich nergens verstoppen.


  ‘Welnu, mevrouw Lin. Er is mij een aantal zeer kostbare zaken ontstolen. Een kluitje kleine fabriekjes, zo je wilt. Vandaar het gebrek aan droomgom. En zal ik je eens wat vertellen? Ik moet toegeven dat ik volkomen in het duister tastte naar wie dat gedaan kon hebben. Werkelijk waar. Ik had geen enkele aanwijzing.’ Hij zweeg en een getij van ijzige glimlachjes gleed over zijn veelvoudige gelaatstrekken. ‘Totdat ik Gazid dat hoorde zeggen. Toen viel alles op zijn plaats!’ Hij beet haar de laatste woorden toe.


  Op een heimelijk teken beende de cactusman op Lin toe, die achteruit deinsde en trachtte te vluchten. Maar het was al te laat. Hij stak zijn enorme vlezige knuisten uit en greep haar stijf bij haar armen, zodat ze geen kant meer uit kon. Lins hoofdpoten trokken krampachtig samen en ze slaakte een doordringende chymische schreeuw van pijn. Cactacae hielden doorgaans zorgvuldig de stekels in hun handpalmen kort, om beter voorwerpen te kunnen hanteren, maar deze had de zijne laten doorgroeien. Bosjes korte, vezelige stekels boorden zich genadeloos in haar armen.



  Ze kon zich niet bewegen en werd zonder enige moeite voor Allegaar gesleept. Hij keek haar met een gemene grijns aan. Toen hij opnieuw het woord nam was het met een stem vol dreiging.


  ‘Dat vriendje van jou, dat zo graag strontkevers neukt, heeft geprobeerd mij te verneuken, nietwaar, mevrouw Lin? Heeft grote partijen van mijn droomgom opgekocht, om zelf motten te houden, zoals Gazid zegt. En vervolgens heeft-ie de mijne gestolen!’ De laatste woorden bulderde hij er uit, heftig sidderend.


  Lin kon amper denken vanwege de pijn in haar armen, maar ze probeerde wanhopig met haar handen op heuphoogte te gebaren: Nee nee nee zo is het niet is het niet...


  Allegaar sloeg haar handen neer. ‘Waag het verdomme niet, jij! Teef met je strontkeverkop, rassenhoer, schennige slet die je bent! Die kutsabbelaar van je probeert mij uit mijn eigen markt te dringen. Nou, dat is een heel, heel, heel gevaarlijk spelletje.’ Hij ging een eindje naar achteren en bekeek haar terwijl ze kronkelde van de pijn. ‘We zullen meneer des Grimnebulin eens laten komen om hem verantwoording te laten afleggen voor zijn dieverij. Zou hij komen als we hem jou aanbieden, denk je?’


  De mouwen van Lins bloes waren aan het verstijven van het bloed. Ze probeerde opmeuw naar hem te gebaren.


  ‘Je krijgt de kans nog wel je zaak uiteen te zetten, mevrouw Lin,’ zei Allegaar, nu weer heel kalm. ‘Misschien ben je zijn maatje in de misdaad, misschien heb je er geen idee van waar ik het over heb. Het is jammer voor je, dat moet ik wel zeggen. Ik laat dit namelijk niet zomaar over mijn kant gaan.’


  Wanhopig probeerde ze hem iets te vertellen, iets uit te leggen, zich te bevrijden. Haar armen begonnen te verstijven. De cactus was bezig haar gevoelloos te maken. Terwijl ze voelde hoe de kluisterende pijn haar hoofd verdoofde, hoorde ze meneer Allegaar nog fluisteren: ‘Ik ben geen vergevensgezind mens.’


  



  Op het voorplein van de Faculteit der Wetenschappen van de Universiteit krioelde het van de studenten. De meesten droegen de voorgeschreven zwarte toga; een paar opstandige types hingen hem over hun arm zodra ze het gebouw verlieten. In die zee van gedaanten bevonden zich twee roerloze mannen. Ze stonden geleund tegen een boom en sloegen geen acht op de hars die aan hun kleren kleefde. Het was vochtig en een van de twee was heel ongerijmd gekleed in een lange mantel met een zwarte hoed.


  Heel lang bleven ze roerloos staan. Een college liep ten einde. En weer een. De mannen zagen twee golven studenten komen en gaan. Nu en dan wreef de een of de ander in zijn ogen, bewoog de spieren van zijn gezicht een beetje. Maar steeds keerde zijn schijnbaar achteloze blik weer terug naar de hoofdingang.


  Maar eindelijk, toen de middagschaduwen begonnen te lengen, kwamen de mannen in beweging. Hun doelwit was verschenen. Montague Vermishank stapte het gebouw uit en snoof behoedzaam de lucht op, alsof hij wel wist dat hij daar plezier aan zou behoren te beleven. Hij begon zijn colbert uit te trekken, hield halverwege op en trok het weer aan. Toen ging hij op weg, Ludmede in.


  De mannen onder de bomen stapten onder het bladerdak vandaan en slenterden achter hun prooi aan.


  Het was druk op straat. Vermishank liep naar het noorden, om zich heen kijkend of hij een taxi zag. Hij kwam terecht op de Zeeltweg, de straat met het hoogste bohémiengehalte, waar progressieve academici hof hielden in café’s en boekwinkels. De gebouwen van Ludmede waren oud en goed onderhouden, de gevels waren gereinigd en opnieuw geschilderd. Vermishank besteedde er geen aandacht aan. Hij liep al jaren door deze straat. Hij had geen oog voor zijn omgeving, noch voor zijn achtervolgers.


  Een vierwielige taxi dook op tussen de menigte, getrokken door een slecht in zijn vel zittend, ruigharig tweebenig wezen uit de noordelijke toendra dat door het afval beende op hoge, achterwaarts knikkende poten, als van een vogel. Vermishank stak zijn hand op. De bestuurder probeerde het vehikel in zijn richting te manoeuvreren.


  Vermishanks achtervolgers zetten er de pas in. ‘Monty!’ brulde de langste van de twee terwijl hij Vermishank op zijn schouder beukte.


  Vermishank draaide zich geschrokken om. ‘I... Isaac...’ hakkelde hij. Zijn blikken schoten alle kanten op en zochten de taxi, die nog steeds naderde.


  ‘Hoe gaat het ermee, ouwe reus?’ gilde Isaac in zijn linkeroor en daaronder hoorde Vermishank een andere stem in zijn rechteroor fluisteren: ‘Dat ding dat nu in je maag prikt is een mes en ik heb je in een mum van tijd gefileerd als je zelfs maar ademhaalt op een manier die mij niet bevalt.’


  ‘Wat leuk dat ik je nou tegen het lijf loop,’ ronkte Isaac joviaal terwijl hij de taxi wenkte. De koetsier kwam mopperend dichterbij.


  ‘En als je probeert ervandoor te gaan, dan snij ik je open; en als je los weet te komen, dan jaag ik je een kogel door je hersens,’ zei de stem op zoete toon, vol afkeer.


  ‘Daar gaan we eens lekker wat op drinken bij mij,’ zei Isaac. ‘Brockemars graag, koetsier. De Paddelersteeg, ken je die? Mooi beest, trouwens.’ Isaac bleef een gestage stroom luidkeelse banaliteiten spuien terwijl hij in het gesloten rijtuigje klom. Vermishank volgde, bevend en hakkelend, opgejaagd door prikken van het mes. Lemuel Duif klom na hem naar binnen en sloeg het portier dicht, waarna hij strak voor zich uit bleef zitten kijken en het mes tegen Vermishanks zij gedrukt hield.



  De koetsier reed weg. Geknerp en gerammel en het klagelijke gemekker van het trekdier pakten de drie mannen in de taxi in, als in een cocon.


  Isaac keek Vermishank aan en alle overdreven opgetogenheid was uit zijn gezicht verdwenen. ‘Je hebt heel wat uit te leggen, vuile teringlijer,’ fluisterde hij dreigend.


  Zijn gevangene begon met de minuut zijn evenwicht te herwinnen. ‘Ah, Isaac,’ prevelde hij. ‘Ha! Wat kan ik voor je doen?’


  Lemuel prikte hem in zijn zij. ‘Hou je rotkop!’


  ‘M’n ‘kop” houden en heel wat uitleggen tegelijk, Isaac?’ zei Vermishank gladjes op peinzende toon, maar toen slaakte hij een ongelovige kreet toen Isaac hem heel hard en onverwacht in zijn gezicht sloeg. Hij staarde hem verbijsterd aan en wreef voorzichtig over zijn tintelende wang.


  ‘Ik zeg het je wel wanneer je je mond open kan doen,’ zei Isaac.


  Zo bleven ze zwijgen gedurende de rest van de route, die naar het zuiden afboog langs het station van Luddebraak en via de Danechibrug de trage Gal over. Isaac rekende af met de koetsier terwijl Lemuel Vermishank het pakhuis in loodste. Daarbinnen zat David, die zich achter zijn bureau had omgedraaid om de gebeurtenissen met een nijdig gezicht gade te slaan. Zijn roodbruine vest oogde ongerijmd vrolijk. Yagharek zat in elkaar gedoken in een hoekje, slechts half zichtbaar. Hij had zijn voeten met lappen ontwikkeld en zijn hoofd ging schuil onder een capuchon. Hij had zijn houten vleugels afgelegd. Hij was nu vermomd, niet als een ongeschonden garoeda, maar als een mens.


  Derkhan keek op uit een leunstoel die ze naar het midden van de achtermuur had gesleept, onder het raam. Ze zat heftig maar geluidloos te huilen. Ze had een bundel kranten in haar hand en overal om haar heen lagen voorpagina’s, midzomer nachtmErries breiden zich uit, kopte de ene, en een andere krant vroeg: wat is er met onze sLaap gebeurd? Derkhan negeerde de voorpagina’s en knipte een heel ander berichtje uit pagina zeven of acht van elke krant. Isaac kon vanwaar hij stond de kop lezen: ‘Ogentroostmoordenaar slaat toe: criminele redacteur slachtoffer.’


  De schoonmaakconstruct reed sissend en ratelend en rammelend de ruimte rond, veegde het stof op en vergaarde alle losse papiertjes en resten vruchten die overal op de vloer lagen. Oprechtheid de das drentelde lusteloos langs de andere muur.


  Lemuel duwde Vermishank in de middelste van de drie stoelen bij de deur en nam zelf een meter van hem af plaats. Heel nadrukkelijk haalde hij zijn pistool te voorschijn en richtte het op Vermishanks hoofd.



  Isaac deed de deur op slot. ‘Zo, Vermishank,’ zei hij zakelijk. Hij ging zitten en keek naar zijn voormalige baas. ‘Lemuel is een zeer goed schutter, voor het geval je avontuurlijke invallen mocht krijgen. Hij is een beetje een schurk, feitelijk. Een beetje gevaarlijk, wel. En ik ben zelf volstrekt niet in de stemming om je te hulp te schieten, dus ik raad je aan ons te vertellen wat we weten willen.’


  ‘Wat wil je dan weten, Isaac?’ vroeg Vermishank gladjes.


  Isaac was razend, maar toch ook onder de indruk. Die vent was echt goed, dat hij zijn aplomb zo snel herwon en zo goed behield. Daar moesten ze dus meteen iets aan doen, besloot Isaac.


  Hij stond op en liep met grote stappen op Vermishank af. De oudere man keek achteloos naar hem op en zijn ogen sperden zich pas verschrikt open toen hij besefte dat Isaac hem opnieuw ging slaan, maar toen was het al te laat.


  Isaac stompte Vermishank tot twee keer toe midden in diens gezicht en sloeg geen acht op diens kreten van pijn en verbijstering. Isaac greep Vermishank bij de keel, en liet zich op zijn hurken zakken tot zijn hoofd op dezelfde hoogte was als dat van de geschokte gevangene. Vermishanks neus bloedde en hij krabbelde krachteloos aan Isaacs vlezige handen. Zijn ogen waren glazig van angst.


  ‘Ik denk dat jij de situatie niet helemaal begrijpt, ouwe reus,’ fluisterde Isaac met weerzin in zijn stem. ‘Ik heb goeie redenen om aan te nemen dat jij ervoor verantwoordelijk bent dat mijn vriend hierboven ligt te kwijlen en zich te beschijten. Ik ben niet in de stemming om een beetje te klooien, om spelletjes te spelen of me aan de regeltjes te houden. Het kan me geen donder schelen of jij het leven laat of niet, Vermishank. Snap je dat? Ben je nog bij de les? En we gaan het doen als volgt, dat lijkt me de beste manier. Ik ga jou vertellen wat wij weten - en verdoe mijn tijd niet met me te vragen hoe we dat allemaal weten - en jij vult aan wat we nog niet weten. En elke keer dat je geen antwoord geeft of wanneer we het er hier over eens zijn dat je liegt, dan doen Lemuel of ik jou pijn.’


  ‘Je kan me niet folteren, klootzak die je bent...’ hijgde Vermishank met verstikte stem.


  ‘En jij van hetzelfde,’ fluisterde Isaac. ‘Jij bent tenslotte Hermaken En nu geef je antwoord op onze vragen of je gaat eraan.’


  ‘En mogelijk allebei,’ voegde Lemuel er kil aan toe.


  ‘Want, Monty, je hebt het mis, moet je weten,’ vervolgde Isaac. ‘We kunnen je best folteren. Dat kunnen we nou juist heel goed. Dus je kunt maar beter meewerken. Geef snel antwoord en probeer me ervan te overtuigen dat je niet liegt. En tussen twee haakjes, verbeter me vooral als ik het mis heb, hè?’ Hij keek Vermishank schamper aan.


  Even was het stil terwijl Isaac alles wat hij wist in gedachten op een rijtje zette. Toen begon hij, waarbij hij de feiten aftelde op zijn vingers.


  ‘Jij hebt de leiding van het onderzoek naar bio-risicoproducten voor de regering. Dat betekent dus ook het laafmot-programma.’ Hij keek op om te zien of er een reactie volgde, enig blijk van verbazing dat het geheim van het project elders bekend was. Vermishank zat er bewegingloos bij. ‘De laafmotten zijn ontsnapt - de motten die jij aan een of andere crimineel hebt verpatst. Ze hebben iets te maken met de droomgom en met de... de nachtmerries die iedereen krijgt. Rudgutter dacht dat Benjamin Flex er iets mee te maken had - ten onrechte overigens.


  Maar wat we nu moeten weten is het volgende: Wat zijn het voor wezens? Waar ligt het verband met de narcotica? Hoe vangen we ze?’


  Er viel een stilte. Vermishank slaakte een lange zucht. Zijn trillende lippen waren nat van bloed en speeksel, maar hij wist nog een glimlachje op te brengen. Lemuel dreigde met het pistool om hem aan te sporen.


  ‘Ha. Laafmotten,’ fluisterde Vermishank uiteindelijk. Hij slikte en masseerde zijn nek. ‘Tja. Fascinerend, vind je niet? Verbijsterende diersoort.’


  ‘Wat zijn het?’ vroeg Isaac.


  ‘Hoe bedoel je? Daar was je kennelijk toch al achter? Roofdieren zijn het. Doeltreffende en briljante roofdieren.’


  Waar komen ze vandaan?’


  ‘Ha.’ Vermishank dacht een ogenblik na. Hij keek op en zag net hoe Lemuel loom en nadrukkelijk het pistool op Vermishanks knie richtte. Vermishank vervolgde haastig: We kregen de rupsen van een koopman op een van de zuidelijkste Scherven - jij hebt er natuurlijk een gestolen toen die zending arriveerde - maar ze komen daar niet oorspronkelijk vandaan.’ Hij keek naar Isaac op met wat een geamuseerde blik leek. ‘Als je het werkelijk wilt weten, volgens de huidige favoriete theorie komen ze uit het Gebroken Land.’


  ‘Probeer me niet te besodemieteren!’ schreeuwde Isaac woedend.


  ‘Dat doe ik ook niet, idioot. Dat is de favoriete hypothese van het moment. De theorie van het Gebroken Land is in sommige kringen enorm in aanzien gestegen sinds de ontdekking van de laafmotten.’


  ‘Hoe hypnotiseren ze de mensen?’


  ‘Met hun vleugels - die onstabiel van dimensie en vorm zijn, gezien het feit dat ze zich in diverse bestaansniveaus bewegen - en die tjokvol zitten met oneirochromatoforen. Kleurcellen, zoals ook in de huid van een octopus zitten. De cellen zijn tevens gevoelig voor psychische resonantie en onderbewuste patronen en kunnen die ook beïnvloeden. Ze tappen de frequentie af van de dromen die... eh... onder het oppervlak van de denkende geest borrelen. Die bundelen ze en trekken ze naar het oppervlak en houden ze daar vast.’


  ‘Hoe komt het dat je er in een spiegel gewoon naar kan kijken?’


  ‘Goede vraag, Isaac.’ Vermishanks manier van doen was aan het veranderen. Het klonk steeds meer of hij college gaf. Zelfs in een situatie als deze, besefte Isaac, kwam het didactische instinct van de oude bureaucraat bovendrijven. ‘We weten het eenvoudig niet. We hebben allerlei experimenten uitgevoerd, met dubbele spiegels en driedubbele spiegels en zo meer. We weten niet hoe het komt, maar als we ze gespiegeld zien wordt de werking tenietgedaan, ondanks het feit dat het in wezen een identiek beeld is, aangezien beide vleugels een weerspiegeling van elkaar zijn. Maar, en dit is heel interessant, als we ze nogmaals weerspiegelen - er dus naar kijken met behulp van twee spiegels, zoals in een periscoop - dan oefenen ze weer wel hun hypnotische kracht uit. Is dat niet buitengewoon?’ Hij glimlachte.


  Isaac wachtte even. Er was iets, iets dringends leek het bijna wel, aan Vermishanks manier van doen. Hij leek er wel erg op gebrand te zijn niets achter te houden. Vast vanwege Lemuel die hem onafgebroken onder schot hield.


  ‘Ik... ik heb er een bezig gezien toen het zich laafde,’ zei Isaac. ‘Ik heb gezien hoe het iemands brein opvrat.’


  Ha.’ Vermishank schudde waarderend het hoofd. ‘Verbazend. Dan bof je dat je er nog bent. Maar je hebt het niet een brein zien opeten. Laafmotten leven niet geheel en al op ons bestaansniveau. Hun... eh... voedingsbehoeften worden vervuld door substanties die wij niet kunnen meten. Zie je dat dan niet, Isaac?’ Vermishank keek hem aandachtig aan, als een leraar die het juiste antwoord uit een onwillige leerling probeert los te krijgen. Weer dat dringende dat in zijn blik vlamde. ‘Ik weet dat biologie niet jouw sterkste punt is, maar het is zo’n... zo’n elegant mechanisme. Ik dacht dat het je wel opgevallen zou zijn. Ze lokken de dromen met hun vleugels, laten de geest overspoelen, de dijken doorbreken waarachter verborgen gedachten zijn opgesloten: schuldige gedachten, zorgen, verrukkingen, dromen...’ Hij zweeg, leunde achteruit. Hernam zichzelf. ‘En dan, als de geest vol van sap is gelopen, dan... dan zuigen ze hem leeg. Hun nectar is het onderbewustzijn, Isaac, begrijp je. Daarom laven ze zich alleen aan intelligente wezens. Geen katten en honden. Ze drinken het merkwaardige brouwsel dat ontstaat uit het bewuste denken, wanneer instincten en behoeften en verlangens en intuïtie zichzelf beschouwen en wij onze gedachten overdenken en daar weer over denken, bespiegelend tot in het oneindige...’ Vermishanks stem klonk steeds zachter. ‘Onze gedachten fermenteren als de zuiverste drank. Daaraan laven laafmotten zich, Isaac. Niet aan de calorieën die rondklotsen in je hersenpan, maar aan de kostelijke wijn van weten en intelligentie zelf, het onderbewustzijn. Aan dromen.’


  Het was stil in de ruimte. Het concept was verbijsterend. Iedereen scheen te duizelen bij het idee. Vermishank zat bijkans te genieten van de uitwerking van zijn onthullingen.



  Iedereen schrok op van een rammelend lawaai. Maar het was de construct maar die bezig was de rommel bij Davids bureau op te zuigen. Hij had geprobeerd de prullenmand te legen in zijn afvalkoker, had er net naast gemikt en de hele inhoud over de grond gestrooid. Nu was hij druk bezig de proppen papier op te rapen die in het rond lagen.


  ‘En... natuurlijk, verdomme!’ hijgde Isaac. ‘Dat zijn de nachtmerries natuurlijk!’ Het is... het is net mest! Net... weet ik veel, konijnenpoep waarvan de plantjes groeien waarvan de konijnen vreten... Het is een keten, een klein ecosysteem...’


  ‘Ha! Precies,’ zei Vermishank. ‘Eindelijk begin je na te denken. Je kunt de uitwerpselen van de laafmot niet zien en niet ruiken, maar wel voelen. In je dromen. Ze voeden de dromen, brengen ze aan de kook. En dan laaft de laafmot zich daaraan. Een compleet gesloten keten.’


  ‘En hoe weet je dat allemaal, zwijn dat je bent?’ hijgde Derkhan. ‘Hoe lang zijn jullie al met die monsters bezig?’


  ‘Laafmotten zijn zeer zeldzaam. En ze zijn staatsgeheim. Daarom waren we ook zo enthousiast over het stelletje dat we hadden. We bezaten eerst een enkel exemplaar dat stervende was, en toen kregen we zomaar vier nieuwe rupsen opgestuurd. Isaac had er ook eentje, uiteraard. Het oorspronkelijke exemplaar dat onze kleine rupsjes had gevoed, stierf. We discussieerden nog over het plan om een van de cocons open te maken tijdens de gedaanteverandering, waardoor het beest zou omkomen maar wij onschatbare kennis zouden opdoen over de metamorfische toestand, maar voordat we een besluit hadden genomen moesten we, helaas, het viertal verkopen.’ Hij zuchtte. ‘Ze vormden een buitensporig groot risico. We kregen bericht dat ons onderzoek te lang duurde, en dat het feit dat we er niet in slaagden de subjecten onze wil op te leggen de, eh... financiers verontrustte. Onderzoeksgelden werden ingetrokken en ons departement moest snel zijn schulden zien te betalen, aangezien het project was mislukt.’


  ‘En wat was het doel van het project?’ beet Isaac hem toe. ‘Wapens? Foltering?’


  ‘Och, Isaac toch,’ zei Vermishank kalm. ‘Moet je jou nou zien, star van morele verontwaardiging. Als jij er om te beginnen niet eentje gestolen had, zou het nooit zijn ontsnapt en zou het nooit zijn soortgenoten hebben bevrijd - want dat is wat er gebeurd moet zijn, dat besef je hopelijk wel. En bedenk dan eens hoeveel onschuldige mensen er nu nog zouden leven.’ Isaac staarde hem ontzet aan. ‘Krijg de tering, jij!’ schreeuwde hij. Hij sprong op en zou zich op Vermishank hebben geworpen als Lemuel niet zijn mond had open gedaan.


  ‘Isaac,’ zei hij kortaf, en Isaac zag dat het pistool nu op hem gericht was. ‘Vermishank heeft zich zeer gewillig betoond en er is nog een heleboel dat we moeten weten. Ja?’



  Isaac staarde hem aan, knikte en ging weer zitten.


  ‘En waarom ben je zo bereidwillig, Vermishank?’ vroeg Lemuel, die zijn blik weer op de oudere man richtte.


  Vermishank haalde zijn schouders op. ‘De gedachte aan pijn staat me tegen,’ zei hij terwijl hij even aanstellerig zijn mond vertrok. ‘Daarbij komt, en dat zullen jullie niet zo leuk vinden, dat het toch niets uitmaakt. Jullie kunnen ze niet vangen. Jullie kunnen de militie niet ontlopen. Waarom zou ik iets achterhouden?’ Hij schonk hun een zelfvoldane, afstotelijke glimlach. Maar zijn blik was nerveus en hij had zweet op zijn bovenlip. Een hopeloze klank huisde diep in zijn keel.


  Godzever! dacht Isaac toen hij opeens met een schok besefte wat er gaande was. Hij ging rechtop zitten en staarde naar Vermishank. Dat is niet het hele verhaal! Hij... hij vertelt het ons omdat hij bang is! Hij gelooft niet dat de regering ze kan vangen... en hij is bang. Hij hoopt dat het ons zal lukken!


  Isaac wilde Vermishank honen, wilde hem zijn zwakheid in het gezicht slingeren, hem straffen voor al zijn wandaden... maar riskeerde het toch liever maar niet. Als Isaac hem al te flagrant tegen zich in het harnas joeg en hem confronteerde met een inzicht in zijn angst, waarvan Isaac betwijfelde dat Vermishank dat zelf bezat, dan kon dat verwerpelijk stuk verdriet louter uit wrok zijn hulp intrekken.


  Wel, als hij er behoefte aan had koning te kraaien omdat hij anders niet om hulp kon vragen, dan zou Isaac hem laten begaan.


  ‘Wat is droomgom?’ vroeg hij.


  ‘Droomgom?’ glimlachte Vermishank en Isaac herinnerde zich de vorige keer dat hij Vermishank die vraag had gesteld en hoe de ander toen afkeer had voorgewend en geweigerd had zijn lippen te bezoedelen met dat smerige woord.


  Nu had hij er niet zoveel moeite mee.


  ‘Ha. Droomgom is babyvoedsel. Daarmee voeden de motten hun jongen. Ze scheiden de stof gedurig af, maar wanneer ze jongen groot brengen doen ze het in veel grotere hoeveelheden. Ze zijn niet zoals andere vlinders en motten: ze zijn zeer zorgzaam. Ze koesteren hun eitjes met zorg, naar wat men ervan vertelt, en zogen de pas uitgekomen rupsjes. Pas in hun adolescentie, wanneer ze verpoppen, kunnen ze zichzelf voeden.’


  Derkhan viel hem in de rede. ‘Bedoelt u dat droomgom moedermelk is van laafmotten?’


  ‘Precies. De rupsen kunnen zuiver psychische voeding nog niet verteren. Ze moeten die in quasi tastbare vorm tot zich nemen. De vloeistof die de motten afscheiden zit vol met gedestilleerde dromen.’


  Derkhan trok haar mondhoeken minachtend omlaag. ‘En daarom heeft een narcoticabaron ze aangekocht? Wie was dat?’



  ‘Geen idee. Ik heb de transactie alleen maar voorgesteld. Wie van de bieders succes heeft gehad is voor mij irrelevant. Men dient de motten zorgvuldig te beheren, regelmatig te prikkelen en dan te melken. Net als koeien. Ze kunnen worden gemanipuleerd - door iemand die weet wat hij doet - om ze zover te krijgen dat ze melk afscheiden zonder jongen te hebben gehad. En de melk moet worden verwerkt uiteraard. Geen mens, of andere intelligente soort, zou deze melk puur kunnen drinken. Hun geest zou op slag ontploffen. Het zeer onelegant benoemde droomgom, is verfijnd en wordt... eh... versneden met diverse substanties. Hetgeen overigens betekent, Isaac, dat de rups die jij hebt grootgebracht en die je naar ik aanneem droomgom hebt gevoerd, is opgegroeid tot een niet erg gezonde mot. Het is hetzelfde als je een mensenbaby melk zou voeren die was vermengd met grote hoeveelheden zaagsel en slootwater.’


  ‘Hoe weet je dat allemaal?’ siste Derkhan.


  Vermishank keek haar niet-begrijpend aan.


  ‘Hoe weet je hoeveel spiegels je moet gebruiken om veilig te zijn, hoe weet je dat ze die... opgegeten geesten omzetten in... in melk? Hoeveel mensen heb je ze gevoed, intussen?’


  Vermishank tuitte zijn lippen, een beetje verstoord. ‘Ik ben wetenschapper,’ zei hij. ‘Ik maak gebruik van wat mij ter beschikking staat. Bij gelegenheid worden misdadigers ter dood veroordeeld. De wijze van executie wordt niet gespecificeerd...’


  ‘Zwijn!’ siste ze vol haat. ‘En al die andere mensen dan, die de handelaar rooft om ze te voeden, zodat ze droomgom maken?’


  Vermishank,’ zei Isaac zacht terwijl hij de ander aankeek. ‘Hoe krijgen we hun geest weer terug? Van degenen die het slachtoffer zijn geworden?’


  ‘Terug?’ Vermishank scheen oprecht verbaasd. ‘Aha...’ Hij schudde zijn hoofd en trok rimpels in zijn voorhoofd. ‘Dat kan niet.’


  ‘Lieg niet!’ schreeuwde Isaac, denkend aan Loeblamai.


  ‘Ze zijn opgedronken,’ fluisterde Vermishank.


  Meteen was het stil in de kamer.


  ‘Ze zijn opgedronken,’ herhaalde Vermishank. ‘Hun gedachten zijn opgedronken. Hun dromen, hun bewustzijn en hun onderbewustzijn zijn verteerd in de maag van de mot en zijn weer uitgescheiden om de rupsen te voeden. Heb jij ooit droomgom gebruikt, Isaac? Eén van jullie soms?’ Niemand wilde hem antwoord geven, Isaac al helemaal niet.


  ‘Als jullie het ooit gebruikt hebben, dan hebben jullie ze verdroomd: de slachtoffers, de prooien. Hun gemetaboliseerde geest is in jullie maag beland en toen hebben jullie ze opgedroomd. Er is niets meer over om te redden. Er is niets meer om terug te halen.’


  Isaac was aan totale wanhoop ten prooi. Neem zijn lichaam dan ook, dacht hij. O, Jabber, wees niet zo wreed, laat me niet opgescheept zitten met die lege huls die ik niet kan laten doodgaan, die niets meer betekent...



  ‘En hoe kunnen we de laafmotten doden?’ siste hij.


  Vermishank glimlachte, heel langzaam. ‘Dat kun je ook niet.’


  ‘Besodemieter me nou niet, hè?’ siste Isaac. ‘Alles wat leeft kan dood...’


  ‘Je begrijpt me verkeerd. Als abstracte stelling, ja, natuurlijk kunnen ze sterven. En kunnen ze dus, theoretisch gesproken, worden gedood. Maar jij zult ze niet kunnen doden. Ze leven op verschillende bestaansniveaus, zoals ik al zei, en kogels en vuur en dergelijke kunnen hen maar op dat ene niveau schaden. Je zou ze in vele dimensies tegelijk moeten kunnen treffen, of je zou ze op dit ene niveau een onvoorstelbare hoeveelheid schade moeten toebrengen - en die kans geven ze je niet. Begrijp je?’


  ‘Laten we dan lateraal denken,’ zei Isaac. Hij sloeg met de muis van zijn hand hard tegen zijn slapen. ‘Biologische beheersing? Dieren die op hen jagen?’


  ‘Zijn er niet. Ze bevinden zich aan de top van hun voedselketen. We zijn er vrij zeker van dat er in hun geboorteland dieren moeten bestaan die in staat zijn hen te doden, maar die bevinden zich op enkele duizenden kilometers hier vandaan. Trouwens, als we het bij het rechte eind hebben, dan zou Nieuw Crobuzon nog veel sneller ten dode zijn opgeschreven als we die wezens erop los lieten.’


  ‘Lieve zoete Jabber,’ hijgde Isaac. ‘Geen rovers, geen mededingers, een reusachtige voedselvoorraad, vers en voortdurend aangevuld... Die zijn niet tegen te houden.’


  ‘En dat,’ fluisterde Vermishank aarzelend, ‘is nog zonder dat we in overweging nemen wat er kan gebeuren als ze... Ze zijn nog jong, begrijp je. Ze zijn nog niet helemaal volwassen. Maar al gauw, wanneer de nachten heter worden... We moeten er aan denken dat ze zich zouden kunnen voortplanten...’


  Het leek heel koud en stil te worden in de ruimte. Opnieuw trachtte Vermishank zijn gezicht in bedwang te krijgen, maar opnieuw zag Isaac de onverhulde angst die in hem school. Vermishank was als de dood. Hij wist wat de inzet was.


  Een eindje verderop stond de construct sissend en rammelend om zijn as te draaien. Er scheen allemaal stof en rommel uit te lopen en hij reed in willekeurige bewegingen over de vloer, terwijl een stijve papierprikker achter hem aan slierde. Weer kapot, dacht Isaac. Toen richtte hij zijn volle aandacht weer op Vermishank.


  ‘Wanneer gaan ze zich voortplanten?’ siste hij.


  Vermishank likte het zweet van zijn bovenlip. ‘Het zijn hermafrodieten, heb ik me laten vertellen. We hebben ze nog nooit zien paren of eieren leggen. We weten alleen wat ons verteld is. Ze worden zo tegen het einde van de zomer bronstig. Een wordt er aangewezen als de eierlegster. Het is meestal zo rond sinn, octuari. Meestal dus.’


  ‘Kom nou, we moeten toch wel iets kunnen doen!’ schreeuwde Isaac. ‘Vertel me nou niet dat Rudgutter geen plannetje in gedachten heeft...’


  ‘Daar word ik niet bij betrokken. Ik bedoel, natuurlijk hebben ze wel plannen, dat weet ik. Natuurlijk. Maar wat die plannen zijn, dat weet ik gewoonweg niet. Ik heb alleen...’ Vermishank aarzelde.


  ‘Wat?’ brulde Isaac.


  ‘Ik heb alleen gehoord dat ze de daemonen hebben benaderd.’


  Niemand die iets zei.


  Vermishank slikte en vervolgde: ‘En die hebben geweigerd te helpen. Zelfs tegen het hoogst mogelijke smeergeld.’


  ‘Waarom?’ vroeg Derkhan verbeten.


  ‘Omdat de daemonen bang waren.’ Vermishank likte zijn lippen af. De angst die hij probeerde verborgen te houden werd weer zichtbaar. ‘Begrijpen jullie dat? Ze waren bang. Omdat ze ondanks al hun macht en hun overwicht... net zo denken als wij. Ze zijn intelligente, denkende wezens. En wat de laafmotten betreft, zijn ze dan dus ook prooi.’


  Ze deden er allemaal het zwijgen toe. Het pistool zakte omlaag in Lemuels hand, maar Vermishank probeerde niet te vluchten, verloren als hij was in zijn eigen droom van ellende.


  ‘Wat doen we nu?’ vroeg Isaac. Zijn stem klonk niet helemaal vast.


  Het knerpende geluid dat de construct maakte werd steeds luider. Het ding maakte even een paar tollende draaien op zijn middelste wiel. Hij had zijn poetsarmen uitgestoken en die roffelden erbij over de vloer in een staccato tempo. Derkhan keek op, toen Isaac en toen David en de anderen.


  ‘Ik kan verdomme niet nadenken met dat rotding erbij!’ schreeuwde Isaac woedend. Hij liep er met grote stappen heen om zijn onmacht en angst op de construct uit te leven. Toen hij naderbij kwam, draaide het ding zich met een ruk om en keek hem aan met zijn glazen iris, terwijl de twee hoofdarmen opeens aan weerszijden werden uitgestoken. Op het eind van de ene zat een verdwaald propje geprikt. De construct leek onthutsend sterk op een mens die zijn armen uitbreidde. Isaac knipperde even met zijn ogen en liep door.


  De rechterarm wees met priemende bewegingen naar de vloer en het stof en de troep die hij zo hersenloos had rondgestrooid. Steeds weer ging die arm omlaag en klopte dan verwoed op de planken. De linkerledemaat, met de bezem aan het eind, schoot uit om Isaac tegen te houden en begon toen op en neer te wapperen - om mijn aandacht te trekken, besefte Isaac in opperste verwondering. De rechterarm, de proppenprikker, schoot weer omlaag en wees naar de vloer.


  Naar het stof. Waarin een boodschap stond geschreven.


  De punt van de prikker was door het stof en zelfs door het hout getrokken. De letters die in de rommel waren geschreven waren bibberig en onvast, maar volkomen leesbaar.



  JE BENT VERRADEN.


  Isaac keek, helemaal van slag af, met open mond naar de construct. Het ding zwaaide met zijn rechterarm en het propje papier dat op het uiteinde zat geprikt wapperde heen en weer.


  De anderen hadden nog niet gelezen wat er op de vloer geschreven stond, maar ze zagen wel aan Isaacs gezicht en het merkwaardige gedrag van de construct dat er iets vreemds aan de hand was. Ze stonden op, met nieuwsgierige blikken.


  ‘Wat is er, Isaac?’ vroeg Derkhan.


  ‘Ik... ik weet het niet zeker...’ mompelde hij.


  De construct leek erg geagiteerd te zijn en klopte nu eens op de boodschap op de vloer en wapperde dan weer met het papier op de prikker. Isaac stak zijn hand uit, met open mond van verbazing, en de construct hield zijn arm stil. Voorzichtig plukte Isaac het verfrommelde papiertje van de prikker.


  Toen hij het gladstreek, sprong David opeens op, verschrikt en ontzet. Hij stormde de kamer door. ‘Isaac!’ riep hij. ‘Niet doen...’


  Maar Isaac had het propje al opengevouwen, zijn ogen waren al groot geworden van afgrijzen om wat hij daar las. Zijn mond zakte open bij het besef van zoveel valsheid. Maar voordat hij iets kon uitstoten kwam Vermishank in beweging.


  Lemuel was meegesleept door het bizarre gebeuren rondom de construct; zijn blik had zijn prooi losgelaten en dat had Vermishank gezien. Iedereen in de ruimte keek naar Isaac, die stuntelde met het propje papier dat de construct hem had aangereikt.


  Vermishank sprong op van zijn stoel en rende naar de deur. Hij was vergeten dat die op slot was gedraaid. Toen hij eraan rukte en merkte dat hij niet open wilde, schreeuwde hij het uit van ordinaire paniek. Achter hem maakte David rechtsomkeert en holde in de richting van Vermishank en de deur. Isaac draaide zich met een ruk om, met het papiertje nog in zijn hand, en keek David en Vermishank aan met krankzinnige haat in zijn ogen.


  Lemuel had zijn vergissing bemerkt en had het pistool al weer op Vermishank gericht, toen Isaac opeens dreigend op de gevangene afliep en in Lemuels vuurlijn terechtkwam.


  ‘Isaac!’ riep Lemuel. ‘Opzij!’


  Vermishank zag dat Derkhan overeind was gesprongen, dat David angstig achteruitweek voor Isaac, dat de man met de capuchon in de andere hoek wijdbeens stond met zijn armen gespreid, in een vreemde roofvogelachtige houding. Lemuel was voor hem onzichtbaar, achter de logge dreiging van Isaac.


  Isaac keek van Vermishank naar David. Zijn blik schoot heen en weer. Hij wapperde met het papiertje.



  ‘Isaac,’ schreeuwde Lemuel nog eens, ‘ga opzij, klootzak!’


  Maar Isaac kon van woede niet meer horen of spreken. Er heerste kakofonie. Iedereen in de ruimte was aan het schreeuwen, wilde weten wat er op het papiertje stond, smeekte om een vrij schootsveld, gromde van woede of jankte als een grote vogel.


  Isaac scheen met zichzelf te overleggen wie hij het eerste zou aanpakken, Vermishank of David. David stortte in en smeekte Isaac om toch naar hem te luisteren. Na een laatste zinloze ruk aan de deurknop draaide Vermishank zich om en begon zich te verweren.


  Hij was tenslotte een zeer geoefend bio-thaumaturg. Hij ratelde een spreuk af en spande de onzichtbare, occulte spieren die hij in zijn arm had ontwikkeld. Hij kromde zijn hand rond de geheime energie die de aderen in zijn onderarm onder zijn huid deed zwellen als kronkelende slangen, die zijn vel deed trekken en strak spande.


  Isaacs overhemd stond half open en Vermishank stak zo zijn hand door het onbedekte vlees vlak onder Isaacs hals.


  Isaac brulde het uit van woede en pijn toen zijn vlees uiteenweek als vette klei. Onder Vermishanks geoefende handen werd het kneedbaar.


  Vermishank groef onelegant in het onwillige vlees. Hij boog en strekte zijn vingers in een poging een rib te pakken te krijgen. Isaac greep Vermishank pols beet en blokkeerde hem. Zijn gezicht vertrok in een grimas. Hij was sterker, maar de pijn was een handicap.


  Vermishank jammerde luid terwijl ze vochten. ‘Laat me los!’ schreeuwde hij. Hij had geen vooropgezet plan gehad, hij had van zich af geslagen omdat hij voor zijn leven vreesde en nu was hij opeens bezig met een moordadige aanval die hij niet kon terugdraaien. Hij kon niets anders doen dan graaien naar houvast in Isaacs borstkas.


  Achter hen zocht David stuntelig naar zijn sleutel.


  Isaac kon Vermishans vingers niet uit zijn borst trekken en Vermishank kon ze er niet verder in duwen. Zo stonden ze aan elkaar te treken en te rukken, licht heen en weer zwaaiend. Achter hen ging de verwarring van stemmen door. Lemuel was opgestaan, had zijn stoel weggeschopt en sprong van de ene voet op de andere in zijn pogingen een goede plek te vinden voor een onbelemmerd schot. Derkhan kwam aanrennen en rukte heftig aan Vermishanks arm, maar de angstige man kromde zijn vingers rond de botten in Isaacs borstkas en bij elke ruk schreeuwde Isaac het uit van de pijn. Bloed spoot uit zijn huid, langs de niet afdoende afdichting van Vermishanks vingers in zijn vlees.


  Vermishank en Isaac en Derkhan vochten en brulden en sproeiden bloed over de vloer, dat ook op Oprechtheid terechtkwam, die er meteen vandoor stoof. Lemuel legde aan over Isaacs schouder en wilde schieten, maar Vermishank sleurde Isaac, die op zijn hand gestoken was als een soort groteske poppenkastpop, opzij zodat het pistool uit Lemuels hand werd geslagen. Het kwam een meter verder op de vloer terecht, waarbij al het kruit eruit viel. Lemuel vloekte en begon haastig te zoeken naar een kruithoorn.


  Plotseling stond een omfloerste gedaante achter het onhandig vechtende drietal. Yagharek wierp zijn kap achterover. Vermishank staarde in die harde, ronde ogen en dat grote roofvogelgezicht van de garoeda en deed zijn mond al open. Maar voordat hij iets zeggen kon, had Yagharek zijn gemene kromsnavel in het vlees van Vermishanks rechterarm gezet.


  Hij reet door spieren en pezen met vaart en grote kracht. Vermishank gilde toen zijn arm openbloeide in vleesflarden en bloed. Hij rukte zijn hand terug uit Isaacs vlees, dat zich met een kletsend geluid rafelig sloot. Isaac gromde van pijn en streek over zijn borst. Die was nat van het bloed, en het oppervlak was misvormd met afdrukken van Vermishanks vingers die nog nabloedden.


  Derkhan had haar arm om Vermishanks nek heen geslagen. Terwijl hij zijn bloedende onderarm vastklemde, smeet ze hem van zich af, het midden van de ruimte in. De construct rolde uit de weg toen Vermishank wankelde en tenslotte gillend omviel en de vloerplanken met bloed besmeurde.


  Lemuel had zijn pistool weer geladen. Vermishank zag hoe Lemuel aanlegde en deed zijn mond open om te smeken, te jammeren. Hij hield zijn bloedige arm omhoog, bevend en smekend.


  Lemuel haalde de trekker over. Een holle tik weerklonk en daarop de ontploffing van het kruit. Vermishanks gejammer hield op slag op. De kogel trof hem pal tussen de ogen, een voorbeeldig schot en van zo dichtbij dat de kogel aan de andere kant weer te voorschijn kwam en de achterkant van de schedel meenam in een plotselinge fontein van donker bloed.


  Hij viel achterover en zijn verbrijzelde schedel kwam met een doffe klap op de oude planken terecht. De kruitdeeltjes wervelden en buitelden traag omlaag. Vermishanks lijk schokte na.


  Isaac leunde tegen de muur en vloekte. Hij drukte zijn hand tegen zijn borst, leek te proberen het vlees glad te strijken. Hij frunnikte eraan in een vruchteloze poging de schade die Vermishanks vingers hadden aangericht in elk geval voor het oog te herstellen. Hij slaakte blaffende kreten van woede en pijn.


  ‘Allegodenverdomme!’ zei hij heftig, terwijl hij Vermishanks lijk met afkeer bekeek.


  Lemuel hield zijn pistool losjes in de hand, Derkhan stond te beven. Yagharek had zich teruggetrokken en stond het gebeuren gade te slaan met een gezicht dat weer duister oogde in de schaduw onder zijn capuchon.


  Niemand zei iets. Het feit dat Vermishank was vermoord vervulde de ruimte. Er heerste onbehagen, ze waren aangeslagen, maar verwijten klonken er niet. Niemand die wilde dat hij nog leefde.


  Yag, ouwe jongen,’ zei Isaac tenslotte schor. ‘Ik sta bij je in het krijt.’


  De garoeda reageerde er niet op.


  ‘We moeten... we moeten hem hier weg zien te krijgen,’ drong Derkhan aan terwijl ze Vermishanks lijk een schop gaf. ‘Ze komen hem vast al gauw zoeken.’


  ‘Dat is nog de minste van onze zorgen,’ zei Isaac. Hij stak zijn rechterhand uit, waarin hij nog steeds het papiertje had dat hij van de construct had aangenomen en dat nu bevlekt was met bloed. ‘David is weg,’ merkte hij op terwijl hij naar de deur wees, die nu van het slot was. Hij keek om zich heen. ‘En hij heeft Oprechtheid meegenomen.’ Zijn gezicht vertrok. Hij gooide het stuk papier naar Derkhan toe. Terwijl ze het gladstreek, liep Isaac met grote bonkende stappen op de drukdoende construct af.


  Derkhan las het briefje. Haar gezicht werd keihard van afkeer en verontwaardiging. Ze hield het omhoog zodat Lemuel het ook kon lezen. Na een ogenblik kwam Yagharek ook aanlopen en las over Lemuels schouder mee vanonder zijn capuchon.


  



  Serachin. N.a.v. ons overleg. Bijgaand betaling en instructies. Des Grimnebulin en medewerkers zullen ter verantwoording worden geroepen op Ketendag, 8 tathis. De militie zal hem aanhouden in zijn woning om negen uur des avonds. Je dient ervoor te zorgen dat des Grimnebulin en allen die met hem samenwerken vanaf zes uur des avonds aanwezig zijn. Je zult aanwezig zijn ten tijde van de razzia om te voorkomen dat men je verdenkt. Onze agenten hebben helio’s van je bestudeerd, daarnaast dien je rode kleding te dragen. Onze manschappen zullen al het mogelijke doen om te voorkomen dat er slachtoffers vallen, maar dit kunnen wij niet garanderen, zodat het van cruciaal belang is dat je je duidelijk kenbaar maakt.


  Sally.


  



  Lemuel knipperde met zijn ogen en keek op. ‘Dat is vandaag!’ zei hij, en toen knipperde hij nog een keer. ‘Het is Ketendag vandaag. Ze komen er al aan.’


  33


  Isaac luisterde niet naar Lemuel. Hij was pal voor de construct gaan staan, die onbehaaglijk leek te staan draaien onder die intense blik.


  ‘Hoe wist je dat, Isaac?’ riep Derkhan.


  Isaac wees op de construct. ‘Ik kreeg een tip. David heeft ons verraden,’ fluisterde hij. ‘Mijn ouwe kompaan. Ben wel honderd keer met hem doorgezakt; samen gezopen, samen relletjes getrapt... de klootzak heeft me verkocht. En daar word ik over getipt door een verdomde construct.’ Hij duwde zijn gezicht tegen de lens van de construct. ‘Versta je me?’ fluisterde hij ongelovig. ‘Kan je me volgen? Je... wacht eens, je hebt immers audio-invoer? Draai je om. Draai je om als je me verstaat...’


  Lemuel en Derkhan keken elkaar eens aan.


  ‘Isaac, ouwe makker,’ begon Lemuel op vernietigende toon, maar zijn woorden stierven weg in een verbijsterde stilte.


  Langzaam en nadrukkelijk draaide de construct in het rond.


  Wat doet-ie verdomme?’ siste Derkhan.


  Isaac draaide zich om. ‘Geen idee,’ fluisterde hij. ‘Ik had er wel van gehoord, maar ik wist niet dat het echt gebeuren kon. Het heeft een of ander virus gehad, was dat het niet? CI... Constructuele Intelligentie... Ik kan maar niet geloven dat het echt waar is...’


  Hij draaide zich om en staarde weer naar de construct. Derkhan en Lemuel kwamen erbij staan en na enige aarzeling Yagharek ook.


  ‘Nee, het kan niet,’ zei Isaac opeens. ‘De motor van dat ding is niet verfijnd genoeg voor zelfstandig denken. Het kan gewoon niet.’


  De construct liet zijn ledemaat zakken en reed achteruit naar een hoopje stof dat daar lag. Hij trok zijn prikstok erdoorheen en schreef duidelijk leesbaar: kan wel.


  Toen ze dat zagen hijgden en sisten de drie mensen.


  ‘Sodemieters!’ gilde Isaac. ‘Je kan lezen en schrijven... jij...’ Hij schudde zijn hoofd en keek toen, op slag weer hard en kil, naar de construct. ‘Hoe wist je het? En waarom heb je me gewaarschuwd?’


  Het werd echter al snel duidelijk dat die uitleg even zou moeten wachten. Terwijl Isaac aandachtig op antwoord wachtte, keek Lemuel omhoog naar de klok en schrok. Het was al laat.


  Lemuel en Derkhan hadden er even voor nodig, maar ze wisten Isaac ervan te overtuigen dat ze het lab maar beter konden ontvluchten met medeneming van de construct. Ze konden maar beter afgaan op de tip die ze gekregen hadden, ook al begrepen ze niet waar die vandaan was gekomen.


  Isaac protesteerde zwakjes en trok aan de construct. Hij wenste David naar de Hel en verwonderde zich toen over de intelligentie van de construct. Hij krijste van woede en wierp vervolgens een analytische blik op de getransformeerde schoonmaakmachine. Hij was helemaal in de war. Dat Lemuel en Derkhan er maar steeds zo op aandrongen dat ze weg moesten gaan maakte hem helemaal daas.


  ‘Ja, David is een zak van het zuiverste water. En ja, de construct is een verdomd mirakel, Isaac,’ siste Derkhan, ‘maar dan een mirakel dat nergens toe heeft gediend als we nu niet maken dat we wegkomen!’


  En toen maakte de construct met een manoeuvre die Isaac tot het uiterste tergde een eind aan de zaak door het stof weer uit te waaieren en er terwijl Isaac keek zorgvuldig later in te schrijven.


  Lemuel dacht haastig na. Ik weet wel ergens in Gidd waar we heen kunnen,’ besloot hij. ‘Om even de nacht door te komen, en dan kunnen we ook plannen maken.’


  Derkhan en hij gingen snel de kamer rond om nuttige zaken in tassen te stoppen die ze uit Davids kasten achteroverdrukten. Het was wel duidelijk dat ze hier niet zouden kunnen terugkomen.


  Isaac stond als verdoofd tegen de muur. Zijn mond hing een eindje open. Zijn ogen waren glazig. Hij schudde maar steeds ongelovig het hoofd.


  Lemuel keek op en zag hem staan. Isaac!’ schreeuwde hij. ‘Ga je rotzooi nou uitzoeken. We hebben amper een uur. We gaan weg. Kom van je luie reet af!’


  Isaac keek op, knikte kortaf en liep bonkend de trap op, om bovenaan weer stil te blijven staan. Zijn uitdrukking was er een van beduusd en diep ellendig ongeloof.


  Na een paar seconden kwam Yagharek hem stilletjes achterna. Hij kwam achter Isaac staan en sloeg zijn kap terug. ‘Grimnebulin,’ fluisterde hij zo zacht als zijn vogelkeel het toeliet. ‘Je denkt aan je vriend David.’


  Isaac draaide zich met een ruk om. ‘Die teringlijer was mijn vriend niet,’ beet hij terug.


  ‘Toch wel. Je denkt aan het verraad.’


  Isaac zweeg een tijdje. Toen knikte hij. De blik van afschuw en verbijstering kwam terug.


  ‘Ik ben bekend met verraad, Grimnebulin,’ floot Yagharek. ‘Ik ken het goed. Ik... het spijt me voor jou.’


  Isaac draaide zich om en liep bruusk naar zijn labruimte en begon lukraak eindjes draad en stukken keramiek en glas in een enorm valies van dekenstof te kieperen. Hij trok de riemen aan en gespte het geheel, omvangrijk en rammelend en wel, op zijn rug.


  ‘Wanneer ben jij verraden, Yagharek?’ wilde hij weten.


  ‘Ik niet. Ik héb verraden.’


  Isaac bleef staan en draaide zich om.


  ‘Ik weet wat David gedaan heeft. En het spijt me.’



  Isaac keek hem aan in verbijstering, ontkenning en ellende.


  Toen viel de militie aan. Het was pas tien voor half acht.


  De deur schoot open met een zware dreun. Drie militieagenten doken de ruimte binnen terwijl de stormram uit hun handen vloog.


  De deur stond nog aan; David had hem opengelaten toen hij vluchtte. Dat had de militie niet verwacht, en ze hadden dus geprobeerd een deur in te rammen die geen weerstand bood. Ze gingen languit.


  Korte verwarring volgde. De drie militieagenten krabbelden snel overeind. Buiten stond een troep agenten stom naar binnen te staren. Op de begane grond staarden Derkhan en Lemuel terug. Isaac keek op de indringers neer.


  Toen kwam iedereen in beweging.


  De militie buiten op straat kwam weer bij hun positieven en bestormde de deur. Lemuel liet Davids zware bureau kantelen en dook achter het geïmproviseerde schild waar hij zijn twee lange pistolen begon te vullen. Derkhan rende naar hem toe en dook erbij. Yagharek siste en deed een stap achteruit op de omloop, uit het gezichtsveld van de militie.


  In één soepele beweging draaide Isaac zich om naar zijn labtafel, greep in de draai twee enorme glazen flessen met een bleke vloeistof en smeet ze over de balustrade naar de binnendringers, alsof het bommen waren.


  De eerste drie militieagenten die door de deur waren gekomen en net weer waren opgekrabbeld, werden getroffen door een stortbui van glas en chymische regen. Een van de zware flessen sloeg kapot op de helm van een van de agenten, die opnieuw op de grond belandde en roerloos en bloedend bleef liggen. Gemene scherven kaatsten van het pantser van de anderen af. De twee die door de vloeistof waren getroffen bleven even stil staan en begonnen toen ineens te krijsen, toen de chymicaliën door hun masker sijpelden en het zachte vlees van hun gezicht begonnen aan te vreten.


  Nog steeds was er niet geschoten.


  Isaac draaide zich opnieuw om en begon nog meer potten te pakken, nu wat strategischer, zodat de uitwerking van de omlaag komende chymicaliën niet helemaal willekeurig werd. Waarom schieten ze niet? dacht hij dwaas.


  De gewonde agenten waren naar buiten gerend. In hun plaats was een falanx van zwaar gepantserde manschappen binnengekomen met ijzeren schilden met een kijkgat van gewapend glas. Daarachter zag Isaac twee officieren zich klaarmaken voor een aanval met khepri steekdozen.


  Die willen ons levend hebben! besefte hij. De steekdoos kon doden, dat zeker, maar kon het ook niet doen. Als ze hem alleen maar dood hadden willen hebben, was het voor Rudgutter een stuk makkelijker geweest conventionele troepen in te zetten met kruisbogen en musketten, in plaats van zoiets zeldzaams als menselijke officieren die bedreven waren met de steekdoos.


  Isaac wierp een dubbel salvo van trobbe-ijzervijlsel en sanguimorf destillaat naar het kluitje agenten, maar de garde was snel en keerde de potten met kiepende schilden. De militie danste opzij om de gevaarlijk klodders uit de gevallen potten uit de weg te blijven.



  De twee officieren achter de schilddragers begonnen allebei hun dubbele gesel in het rond te zwaaien.


  De stekeldozen zelf - meta-opwindmotoren van verfijnde en buitengewone khepri makelij - waren bevestigd aan de koppelriem van de officieren en waren zo groot als een kleine tas. Aan weerszijden waren lange koorden bevestigd van dik metaaldraad, ontwikkeld met spiraalveren en beschermend rubber, die een meter of zes konden worden uitgeworpen. Zo’n halve meter voor het uiteinde van de koorden zat een glanzend geboend houten handvat dat de officieren vastpakten, in elke hand een. Hiermee lieten ze de uiteinden van de koorden met vreselijke snelheid rondzwiepen. Er glimmerde iets dat bijna onzichtbaar was. Aan het eind van de koorden, wist Isaac, zat een gemene metalen stekel, een verzwaarde tros punten en weerhaken. De stekels konden variëren. Sommige waren massief, de beste openden zich als een wrede bloem na de inslag. Allemaal waren ze ontworpen om zuiver op hun doel af te gaan en hard aan te komen, door pantser en vlees te dringen en zich zonder genade te hechten aan het uiteengereten vlees.


  Derkhan had de tafel bereikt en zat in elkaar gedoken naast Lemuel. Isaac draaide zich om en pakte nieuwe ammunitie. In dat ogenblik van stilte richtte Derkhan zich snel op, op haar ene knie, loerde over de rand van de tafel en legde aan met haar enorme pistool.


  Ze haalde de trekker over. Op hetzelfde ogenblik slingerde een van de officieren de werpkoorden van zijn stekeldoos weg.


  Derkhan was best een goede schutter. Haar kogel belandde midden in een van de militieschilden, in het kijkvenster, dat het zwakste punt zou zijn, dacht ze. Maar ze had de afweer van de militie onderschat. De patrijspoort barstte spectaculair en met veel geweld en werd helemaal wit van de scherven en de barsten en het glasstof, maar het glas was gewapend met koperdraad en dat hield stand. De militiesoldaat wankelde even, maar stond toen weer stevig overeind.


  De officier met de stekeldoos ging met grote vaardigheid te werk. Hij beschreef met allebei zijn armen op hetzelfde ogenblik een wijde bocht omhoog en zette in de houten handvaten de schakelaartjes om die het koord tegenhielden, zodat het erdoorheen kon schieten. Door het opgebouwde momentum van de rondsuizende stekels vlogen ze door de lucht in een flits van metaalgrijs.


  Het koord ontrolde zich vrijwel zonder wrijving in de stekeldoos en de lucht en door de openingen in de handvaten en remde de stekels niet noemenswaardig af. De boogvlucht die ze beschreven was volmaakt en zuiver. De puntige gewichten vlogen door de lucht in een lange elliptische beweging die snel afvlakte naarmate de kabels waarmee ze verbonden waren aan de stekeldoos verder werden afgewonden.


  De knoppen geslepen staal sloegen op hetzelfde ogenblik aan weerszijden van Derkhans borst in. Ze gilde en wankelde en knarsetandde toen het pistool uit haar stuiptrekkende vingers viel.


  Meteen drukte de officier een knop op zijn stekeldoos in, die de opgeslagen energie van de opgewonden veer ontketende.


  Er klonk gesputter en gegons. De verborgen windingen van de motor begonnen af te rollen, rondzwiepend als een dynamo en golven vreemde stroom genererend. Derkhan danste stuiptrekkend terwijl kreten van helse pijn vanachter haar tanden vandaan spatten. Kleine uitbarstingen van blauw schijnsel sloegen als zwepen uit haar haren en vingers.


  De officier sloeg haar aandachtig gade en draaide aan de wijzers op zijn stekeldoos die de intensiteit en de vorm van de energie beheersten. Een laatste, gewelddadige, knetterende slag en Derkhan vloog achterwaarts door de lucht, smakte tegen de muur en zakte ineen op de grond.


  De tweede officier wierp zijn stekelknoppen over de tafelrand in de hoop Lemuel te vangen, maar die had zich stijf tegen het tafelblad gedrukt zodat ze langs hem heen vlogen zonder hem te deren. De officier drukte op een knop en de koorden trokken zich rap terug en waren weer klaar voor gebruik.


  Lemuel keek met open mond naar de getroffen Derkhan en hief zijn pistool op.


  Isaac brulde het uit van woede. Hij smeet zijn zoveelste pot met een onstabiel thaumaturgisch mengsel naar de militie. De pot viel voor hen op de grond, maar spatte met zulk geweld uit elkaar dat de inhoud tegen de schilden opspatte, en zelfs eroverheen, en zich vermengde met het destillaat, waardoor twee agenten gillend op de grond vielen terwijl hun huid tot perkament verdroogde en hun bloed inkt werd.


  Een versterkt stemgeluid knalde door de deuropening. Het was de stem van burgemeester Rudgutter.


  ‘Staak uw aanvallen. U kunt niet ontkomen. Staak uw aanvallen, dan zullen wij genade betonen.’


  



  Rudgutter stond te midden van zijn erewacht met Eliza Stem-Fulcher. Het was hoogst ongewoon dat hij aanwezig was bij een razzia van de militie, maar dit was geen gewone razzia. Hij had post gevat aan de overkant van de straat, een eindje voor Isaacs lab.


  Het was nog niet helemaal donker. Geschrokken en nieuwsgierige gezichten loerden door vensters in de hele straat. Hij nam de metalen trechter van zijn mond en draaide zich om naar Eliza Stem-Fulcher. Zijn gezicht was gefronst van ergernis. ‘Het is een absolute, volslagen puinzooi,’ zei hij.


  Ze knikte.


  ‘Nou ja, hoe inefficiënt ze ook zijn, de militie kan het nooit verliezen. Misschien worden er een paar agenten gedood, helaas dan, maar des Grimnebulin en zijn kornuiten komen hier niet weg.’


  Opeens ergerde hij zich aan de gezichten die overal om hem heen uit de ramen loerden. Hij hief de scheepsroeper met een ruk op en brulde erin: ‘Ga ogenblikkelijk uw huizen in!’


  Een bevredigend gedwarrel van gordijntjes volgde. Rudgutter deed een stap achteruit en keek hoe het pakhuis sidderde op zijn grondvesten.


  



  Lemuel rekende met een elegant en zorgvuldig schot af met de andere stekeldooswerper. Isaac smeet zijn werktafel de trap af en vaagde daarmee twee agenten weg die hadden geprobeerd hem te bestormen, waarna hij zijn chemische sluipbombardement voortzette. Yagharek hielp hem en bekogelde op zijn aanwijzingen de aanvallers met verderfelijke mengseltjes.


  Het was natuurlijk allemaal erg dapper, maar wel tot mislukking gedoemd. Dat kon niet anders. Er waren te veel militie-agenten. Het hielp wel dat ze opdracht hadden gekregen niet te doden, want Isaac en Lemuel en Yagharek hadden van dat soort beperkingen geen last. Isaac schatte dar er vier militie-agenten waren gesneuveld: een door een kogel, een door een verbrijzelde schedel, en twee als gevolg van willekeurige chymico-thaumaturgische reacties. Maar dit kon zo niet doorgaan. De militie trok al op tegen Lemuel achter hun schilden.


  Isaac zag de militie omhoog kijken en even overleggen. Toen hief een van hen een musket op en mikte op Yagharek.


  ‘Yag!’ gilde hij. ‘Liggen! Ze willen je doodschieten!’


  Yagharek liet zich op de vloer vallen, zodat de moordenaar hem niet kon zien.


  



  Er was geen sprake van een plotselinge manifestatie, van kippenvel of een enorme, sluipende gedaante. Het enige wat er gebeurde was dat de stem van de Wever opeens in Rudgutters oor klonk.


  ... IK BEN ONGEZIEN GESPRONGEN LANGS VERWARDE DRADEN VAN HEMELHEID EN UITGEGLEDEN WIJDBEENS ONGEWILD OP DE PSYCHISCHE MEST VAN DE WEBROVERS MINNE SCHEPSELS ZIJN HET EN NIET ELEGANT EN VAAL FLUISTER WAT GESCHIEDT HEER MENEER BURGEMEESTER DIT OORD SIDDERT...


  Rudgutter schrok op. Dat had ik net nodig, dacht hij. Hij antwoordde op ferme toon: ‘Aha, Wever.’


  Stem-Fulcher draaide zich naar hem om met een scherpe, nieuwsgierige blik.


  ‘Aangenaam dat u er ook bij bent,’ zei Rudgutter. Dat schepsel is veel en veel te onvoorspelbaar, allegodenverdomme! dacht hij woedend. Niet nu, verdomme, niet nu! Ga lekker achter de motten aan, ga op jacht... wat doe je hier? De Wever was om razend van te worden en levensgevaarlijk; Rudgutter had een weloverwogen risico genomen toen hij daar om hulp ging vragen. Een ongericht geweer bleef een moordend wapen.


  Rudgutter had gedacht dat hij met de grote spin een soort overeenkomst had gesloten. Voor zover je uiteraard iets met een Wever overeen kon komen. Kapnellior had hem geholpen. Texturologie was nog een proefondervindelijk vakgebied, maar het had hier en daar vrucht gedragen. Er waren nu beproefde manieren om te communiceren en Rudgutter had daar gebruik van gemaakt om het contact met de Wever te onderhouden: boodschappen die in de benen van een schaar waren gekerfd die daarna was gesmolten; schijnbaar lukrake sculpturen die, van onderen belicht, boodschappen schreven op het plafond. De antwoorden van de Wever kwamen prompt en werden op een twee maal zo bizarre manier overgebracht.


  Rudgutter had de Wever hoffelijk gezegd zich bezig te houden met het najagen van de motten. Rudgutter kon de Wever niet bevelen, uiteraard, hij kon slechts suggereren, maar de Wever had positief gereageerd en Rudgutter besefte dat hij, dom genoeg, absurd genoeg, de Wever als zijn ondergeschikte was gaan beschouwen.


  Dat moest afgelopen zijn.


  Rudgutter schraapte zijn keel. ‘Mag ik vragen waarom u zich bij ons hebt aangesloten, Wever?’


  Opnieuw die stem, schallend in zijn oor, heen en weer kaatsend tussen de beenderen van zijn schedel: ... BINNEN EN BUITEN ZIJN DE VEZELS GESPLETEN EN GEBARSTEN EN EEN SPOOR IS GESNEDEN DWARS DOOR DE SCHERING VAN HET WERELDWEB WAAR KLEUREN BLOEDEN EN VERBLEKEN IK BEN LANGS DE HEMEL GEKROPEN ONDER HET OPPERVLAK EN HEB LANGS DE SCHEUR GEDANST MET TRANEN VAN ELLENDE OVER DE LELIJKE WOND VERWOESTING DIE STAMT EN UITBOT EN BEGINT IN DIT OORD...


  Rudgutter knikte langzaam terwijl de betekenis van de woorden bovenkwam. ‘Ja, het is hier begonnen,’ beaamde hij. ‘Dit is het middelpunt. Dit is de bron. Helaas...’ Hij lette nauwkeurig op zijn woorden. ‘Helaas is dit misschien een minder geschikt ogenblik. Kan ik u misschien overhalen dit... wat inderdaad de geboorteplaats van het probleem is... op een later tijdstip te onderzoeken?’


  Stem-Fulcher stond naar hem te kijken. Haar gezicht sprak boekdelen. Ze luisterde aandachtig naar zijn antwoorden.


  In een vreemd ogenblik der ogenblikken staakte rondom het geluid. De schoten en de kreten in het magazijn stierven weg. Het gekraak en gerammel van de wapenrusting van de militie was niet meer te horen. Stem-Fulchers mond stond open alsof ze op het punt bleef staan om iets te zeggen, maar ze sprak niet. De Wever was stil.


  Toen klonk er een fluistergeluidje in Rudgutters hoofd. Van consternatie stokte hem de adem, en toen opende hij zijn mond in oprechte ontzetting. Hij wist niet hoe hij het wist, maar hij beluisterde het griezelige geluid van de Wever die door diverse dimensies heen op weg was naar het pakhuis.



  



  De agenten stormden met genadeloze precisie op Lemuel af. Ze draafden over Vermishanks lijk heen. Ze droegen hun schilden triomfantelijk hoog voor zich uit.


  Boven waren Isaac en Yagharek door hun chymicaliën heen. Isaac stond te brullen en smeet stoelen en plankjes en allerlei rommel naar de militie. Die weerde alles moeiteloos af.


  Derkhan lag even roerloos als Loeblamai, nog steeds op zijn veldbed in een hoek van Isaacs woongedeelte.


  Lemuel slaakte een wanhopige kreet van woede en haalde uit naar de aanvallers met zijn kruithoorn, waardoor ze bestoven werden met het bijtende zwarte poeder. Hij tastte naar zijn tondeldoos, maar ze hadden hem al bereikt met zwaaiende knuppels. De officier met de stekeldoos kwam aanlopen en liet zijn stekels rondzwieren.


  De lucht in het midden van het magazijn begon onwerkelijk te trillen.


  Twee militieagenten die net op de onstabiele plek toeliepen, bleven niet-begrijpend staan. Isaac en Yagharek droegen een enorme werkbank tussen zich in en waren van zins die omlaag te smijten, op de aanvallers. Ze zagen het fenomeen. Ze bleven stiltaan om te kijken.


  Als een spookachtige bloem bloeide vanuit het niets een plek organische duisternis open in het midden van het vertrek. De plek verbreidde zich in de fysieke werkelijkheid met de dierlijke soepelheid van een kat die zich uitrekt. Het verschijnsel ontvouwde zich en vulde de ruimte: een kolossaal geleed iets, een nadrukkelijk tegenwoordig spin-wezen dat gonsde van kracht en dat het licht uit de lucht zoog.


  De Wever.


  Yagharek en Isaac lieten als één man de werkbank vallen.


  De militie hield op Lemuel af te ranselen en draaide zich om, gewaarschuwd door de verandering in de aard van de aether.


  Iedereen hield op met wat hij deed en keek, totaal ontzet.


  De Wever had zich gemanifesteerd pal boven twee bibberende agenten. Ze slaakten zachte kreetjes van doodsangst. De ene liet zijn zwaard vallen omdat zijn vingers gevoelloos waren geworden. De ander richtte, met meer moed dan zijn maat maar even weinig doeltreffend, zijn pistool met een hand die heftig beefde.


  De Wever keek neer op de twee mannen. Hij stak zijn mensenhandjes uit. En terwijl ze ineenkrompen, legde hij op elk hoofd een handje en gaf ze klopjes, alsof het honden waren.


  Toen hief hij het hoofd op en wees naar de omloop waar Isaac en Yagharek stonden, bang en met stomheid geslagen. De onaardse zangerige stem weerklonk in de eensklaps heel stille ruimte.



  ... BOVEN HOOG IN DE KLEINE GANG WAS HET WAS HET GEBOREN HET ONDERMAATSE DUIMPJE HET SCHEEFGEGROEIDE NAKOMERTJE DAT ZIJN BROEDZUSTERS BEVRIJDDE HET BRAK DE VERZEGELING VAN ZIJN WINDSELS EN WAS VRIJ IK RUIK DE RESTEN VAN ZIJN ONTBIJT DAT NOG DAAR LIGT O HOE BEVALT ME DIT IK GENIET VAN DIT WEB DE INSLAG ZO COMPLEX EN FIJN DOCH GESCHEURD WIE KAN HIER MET ZULK EEN ROBUUSTE EN NAÏEVE VAARDIGHEID WEVEN...


  Het hoofd van de Wever bewoog met onaardse soepelheid heen en weer, nam de ruimte op met zijn meervoudige, glinsterende ogen. Nog steeds bewoog geen van de mensen zich.


  Van buiten klonk Rudgutters stem. Gespannen. Nijdig. ‘Wever! Ik heb hier een geschenk en een boodschap voor u!’


  Even was het stil, toen vloog er een schaar met parelmoeren handvat door de deuropening van het magazijn. De Wever sloeg zijn handjes ineen in een uiterst menselijk gebaar van verrukking. Van buiten klonk het onmiskenbare geluid van scharen die werden geopend en dichtgeknipt.


  ... PRACHTIG, PRACHTIG, kreunde de Wever.... HET SNIPSNAP VAN SMEKING EN NIETTEMIN MAKEN ZIJ RANDEN GLAD EN VEZELS RUW MET KIL GELUID EEN OMGEKEERDE ONTPLOFFING EEN INVANGEN OP EEN BRANDPUNT IK MOET WENDEN PATRONEN HIER MAKEN MET AMATEURS ALS ONGEWETEN KUNSTENAARS OM DE CATASTROFALE SCHEUR TENIET TE DOEN BRUTE ASYMMETRIE IS ER BIJ DE BLAUWGEZICHTEN DAT VOLDOET NIET HET KAN NIET ZIJN DAT HET VERSCHEURDE NET WORDT GEBOET ZONDER PATRONEN EN IN DE GEEST VAN DEZEN WANHOPIG EN SCHULDIG EN BEROOFD HUIZEN EXQUISE WEEFTAFERELEN VAN VERLANGEN DE BONTE BENDE VERVLECHT SMACHTEN NAAR VRIENDEN VEREN WETENSCHAP GERECHTIGHEID GOUD...


  De stem van de Wever beefde van kreunende verrukking. De poten kwamen opeens met angstaanjagende snelheid in beweging, trippelend door het magazijn, rimpelend door de ruimte.


  De militiesoldaten die over Lemuel gebogen stonden lieten hun staven vallen en doken haastig opzij. Lemuel keek met half dichtgeslagen ogen op naar het enorme spinnenlijf. Hij hief zijn handen op en probeerde het uit te schreeuwen van angst. De Wever bleef een ogenblik vlak voor hem hangen en keek toen op naar de omloop boven. Hij nam een luchtige stap en stond op hetzelfde ogenblik, onbegrijpelijk, op de omloop een paar meter van Isaac en Yagharek vandaan. Ze staarden in doodsangst naar die enorme, monsterlijke gedaante.


  De gepunte steekvoeten dansten in hun richting. Ze waren als aan de grond genageld. Yagharek probeerde terug te wijken, maar de Wever was te snel... ongetemd en ondoordringbaar... zong hij en graaide Yagharek met een plotselinge beweging van de vloer en stopte hem onder zijn menselijke arm waar de garoeda spartelde en huilde als een angstige zuigeling.


  ... zwart en roodbruin... zong de Wever. Hij balanceerde sierlijk als een danseres op spitzen, bewoog zijwaarts door verwrongen dimensies en stond weer bij de in elkaar gedoken Lemuel. Hij greep hem en stopte zijn bungelende gedaante naast die van Yagharek.


  De militie hield zich afzijdig, met stomheid geslagen, doodsbang. De stem van burgemeester Rudgutter klonk van buiten, maar niemand die nog luisterde.


  De Wever deed een stap en stond opnieuw in Isaacs verhoogde woonruimte. Hij trippelde op Isaac af en greep hem en stopte hem onder zijn andere arm... extravagant werelds wemelend... zong hij terwijl hij Isaac beetpakte.


  Isaac kon zich niet verzetten. De aanraking van de Wever was koel en onveranderlijk, volkomen onwerkelijk. De huid was zo glad als opgewreven glas. Hij voelde hoe hij met adembenemend gemak werd opgetild en omstrengeld, warm en veilig gesteld onder die benige arm.


  ... diametraalonachtzaam en fel... hoorde Isaac de Wever zeggen terwijl hij op zijn onmogelijke schreden terugkeerde en vijf meter verderop stond, bij het roerloze lichaam van Derkhan. De militieagenten die om haar heen stonden weken achteruit in gezamenlijke vrees. De Wever tastte naar de bewusteloze gedaante en stopte haar onder zijn arm naast Isaac, die haar warmte voelde door haar kleding heen. Het duizelde hem.


  De Wever bewoog zich opnieuw zijdelings en stond meteen aan het andere einde van de ruimte, bij de construct. Een paar minuten lang was Isaac zijn bestaan ronduit vergeten. De construct was teruggegaan naar zijn gebruikelijke plekje in een hoekje van de ruimte, vanwaar hij keek hoe de militie aanviel. Hij draaide de enige gelaatstrek op zijn gladde bolle hoofd, zijn glazen lens, in de richting van de Wever. De onontkoombare arachnide aanwezigheid griste de construct op met zijn dolkpoten. De Wever wierp hem soepel de lucht in en ving de logge, mansgrote construct op zijn gewelfde chitinerug op. De construct hing daar in wankel evenwicht, maar viel er niet af, welke beweging de Wever ook maakte.


  Isaac voelde opeens een moordende pijn aan zijn hoofd. Hij schreeuwde het uit, voelde heet bloed in golven over zijn gezicht stromen. Hij hoorde Lemuel een ogenblik later schreeuwen - een echo van zijn kreet.


  Met ogen die wazig waren van verwarring en bloed zag Isaac de ruimte om hem heen flakkeren terwijl de Wever door de ineengrijpende bestaansniveaus beende. Hij verscheen om beurten naast alle militieagenten en bewoog dan een van zijn dolkpoten, maar te snel om te zien wat hij deed. Als de mannen erdoor werden aangeraakt schreeuwden ze, zodat een vreemd virus van pijnkreten met de snelheid van een zweepslag door de ruimte leek te varen.


  De Wever bleef in het midden van het pakhuis staan. Zijn ellebogen hield hij tegen zijn zij gedrukt zodat de gevangenen zich niet konden verroeren. Met zijn onderarmen liet hij overal op de vloer roodbevlekte dingen vallen, Isaac hief zijn hoofd op en keek de ruimte rond, probeerde waar te nemen ondanks de vlammende pijn onder zijn slaap. Iedereen in het vertrek was aan het schreeuwen, stond ineengedoken met de hand tegen de zijkant van hun hoofd en probeerde vergeefs met hun vingers de gutsen bloed te stelpen. Isaac keek weer omlaag.



  De Wever strooide een handvol bebloede oren op de grond. Onder de rustig bewegende hand droop bloed op het stof en trok glibberige vuile sporen. De klompjes pas gemaaid vlees vielen neer en vormden een volmaakte afbeelding van een schaar.


  De Wever keek op, onmogelijk zwaar beladen met spartelende gedaanten, en bewoog zich alsof hij geen hinderlijke last droeg.


  ... vurig en beminnelijk... fluisterde hij en verdween toen.


  

  Wat een ervaring was wordt een droom en dan een herinnering. Ik zie de scheidingsranden daartussen niet.


  De Wever, de grote spin, verscheen onder ons.


  In de Cymek noemen wij hem furiach-yajh-hett, de krankzinnige dansende god. Ik had nooit verwacht er een te zien te krijgen. Hij kwam uit een trechter de wereld in en stelde zich op tussen ons en de wetsdienaars. Hun pistolen zwegen. Woorden stierven in de keel als vliegen in een web.


  De krankzinnige dansende god bewoog zich door die ruimte met een woeste en onwereldse gang. Hij nam ons op in zijn boezem - wij, de afvalligen, de misdadigers. De vluchtelingen. Constructen die verhalen vertellen; garoeda’s die niet kunnen vliegen, verslaggevers die het nieuws zelf maken, misdadige wetenschappers en wetenschappelijke misdadigers. De krankzinnige dansende god vergaarde ons als verdoolde vereerders, en berispte ons omdat we waren afgedwaald.


  De meshanden flitsten. De mensenoren vielen als een regen van vlees in het stof. Ik bleef gespaard. In mijn onder veren verscholen oren schept deze krankzinnige macht geen behagen. Te midden van het gebrul en de wanhopige kreten van pijn rende de furiach-yajh-hett van verrukking in kringetjes rond.


  En toen werd het dat beu en stapte het tussen kronkels van materie het pakhuis uit.


  Een andere ruimte in.


  Ik deed mijn ogen dicht.


  Ik bewoog in een richting waarvan ik nooit geweten had dat die bestond. Ik voelde het trippelend glijden van die grote veelheid van poten terwijl de krankzinnige dansende god zich langs machtige draden van kracht voortbewoog. Hij schoot zijwaarts onder obscure hoeken met de werkelijkheid, en wij bungelden onderop. Mijn maag schokte omhoog. Ik voelde hoe ik even achter het weefsel van de wereld bleef haken en hangen. Mijn huid prikte in dat vreemde ergens.


  Een ogenblik lang werd ik aangestoken door de waanzin van de god. Een ogenblik lang vergat de zucht naar kennis zijn plaats en eiste te worden gelenigd. Gedurende een splinter tijds deed ik mijn ogen open.


  Gedurende een ijselijke eeuwigdurende ademtocht zag ik de werkelijkheid waarin de krankzinnige dansende god op weg was.


  Mijn ogen jeukten en traanden, voelden alsof ze uit elkaar zouden spatten, alsof ze geteisterd werden door duizend zandstormen. Ze konden niet in zich opnemen wat ze voor zich zagen. Mijn arme ogen spanden zich in het onzienbare te zien. Ik aanschouwde er maar een fractie van, de zijkant van een aspect.


  Ik zag, of meende te zien, of heb mezelf ervan overtuigd dat ik het zag een uitgestrektheid waarbij vergeleken de woestijnhemel nietig is. Een gapende leemte van gargantueske afmetingen. Ik jammerde en hoorde anderen rondom mij jammeren. Dwars over die leegte, zich uit strekkend naar alle richtingen en dimensies meteen hologig perspectief, levens en grootheden behelpend in elke verfijnde knoop van metafysische substantie, hing een web.


  Die substantie was mij bekend.


  De krioelende oneindigheid aan kleuren, de chaos van oppervlaktestructuren die in elke streng van dat eeuwig complexe weefsel vervlochten waren... en elk trilde mee onder de tred van de krankzinnige dansende god, vibreerde mee en zond kleine echo’s van dapperheid of honger of bouwstijl of ruzie of groene kool of moord of beton door de aether. De inslagdraad van de drijfveren van spreeuwen maakte contact met de dikke, kleverige streng van de lach van een jonge dief. De vezels trokken strak en kleefden stevig een derde draad aan, een zijden draad gemaakt van de hoeken die een zevental steunberen maakten met het dak van een kathedraal. En de vlecht verdween weer in de enormiteit van alle mogelijke ruimten.


  Elk voornemen of onderling contact, elke beweegreden of kleur, elk lichaam, elke actie en reactie, elk brokje fysieke werkelijkheid en de gedachten die daaruit voortkwamen, elk verband dat werd gelegd, elk geschakeerd ogenblik van geschiedenis of potentieel, elk bankbiljet en elke zere kies, elke plavuis, emotie en geboorte, alles wat denkbaar en mogelijk is, was ingeweven in dat onbegrensde wijd geworpen net.


  Het is, zonder begin of einde. Het is dusdanig complex dat men zich er nederig bij voelt. Het is een werk van zulk een schoonheid dat mijn ziel weende.


  Het wemelde van leven. Er waren anderen gelijk aan die ons droeg, nog meer krankzinnige dansende goden, even gezien aan de overkant van een oneindigheid aan weefwerk.


  Er waren ook andere wezens, ijselijke ingewikkelde gedaanten die ik mij niet wil herinneren.


  Het web is niet onberispelijk. Op ontelbare plaatsen is de zijde gescheurd en zijn de kleuren bedorven. Hier en daar staan de patronen onder spanning en zijn onstabiel. Wanneer we dergelijke wonden passeerden, voelde ik de krankzinnige dansende god stil staan en zijn spinklier uitsteken om te herstellen en kleur terug te brengen.


  Een eindje verderop zag ik de strakke zijde van de Cymek. Ik zweer dat ik. de golving ervan waarnam toen het wereldweb doorveerde onder het gewicht van de tijd.


  Rondom ons zag ik een kleine plaatselijke klit van meta-reële ijle draden... Nieuw Crobuzon. En daar in het midden werden schering en inslag verstoord door een lelijke scheur. Hij werd steeds breder en langer en spleet het weefsel van het stadsweb, roofde de veelheid aan kleuren en liet ze leegbloeden. Als vaal en levenloos wit werden ze achtergelaten. Een zinloze leegte, een bleke schim, duizend malen ziellozer dan het oog van een blinde, in grotten geboren vis.


  Terwijl ik toekeek met ogen die pijn deden en die ik uit inzicht wijder sperde, zag ik dat de scheur breder werd.


  Ik was bang voor die groter wordende scheur. En ik voelde me heel klein tegenover het enorme van dit alles, de allesomvattendheid van het web. Ik deed mijn ogen stijf dicht.


  Mijn geest kon ik niet afsluiten. Die deed ongevraagd zijn uiterste best zich te herinneren wat hij gezien had. Maar hij kon het niet bevatten. Mij restte alleen een indruk van het geheel. Ik herinner mij het nu nog alleen als een beschrijving. Het gewicht van die immensiteit rust niet langer in mijn hoofd.


  Dat is de uitgebeende herinnering die me nu in zijn ban heeft.



  Ik heb gedanst met de spin. Ik heb bokkensprongen gemaakt met de krankzinnige dansende god.


  Deel Vijf

  Beraadslagingen
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  In de Lenquistzaal hielden Rudgutter, Stem-Fulcher en Redding krijgsraad. Ze waren de hele nacht opgebleven. Rudgutter en Stem-Fulcher waren moe en geprikkeld. Ze namen kleine teugjes uit grote kommen sterke koffie terwijl ze zich over de stukken bogen. Redding was onverstoorbaar. Hij betastte de sjaal die om zijn nek was geslagen.


  ‘Moet je dit zien,’ zei Rudgutter en hield zijn ondergeschikten wapperend een vel papier voor. ‘Vanochtend aangekomen en persoonlijk bezorgd. Ik was in de gelegenheid de inhoud te bespreken met de schrijvers hiervan. Het was geen beleefdheidsbezoekje.’


  Stem-Fulcher boog zich naar voren en stak haar hand uit naar de brief. Rudgutter negeerde haar en begon de brief zelf te herlezen.


  ‘Hij komt van Josiah Penton, Bartol Sedner én Mashek Ghrashietnichs.’ Redding en Stem-Fulcher keken op. Hij knikte langzaam. ‘De directeuren van de Pijlpuntmijnen, Sedners Handelsbank en de Verenigde Paradoxbedrijven hebben de moeite genomen samen een brief op te stellen. Ik denk dus dat we hieraan nog een lange lijst namen van mindere goden zouden kunnen toevoegen, in onzichtbare inkt, hm?’ Hij streek de brief glad. ‘De heren Penton, Sedner en Ghrashietnichs zijn ‘uitermate bezorgd”, zeggen ze hier, op grond van ‘kwaadaardige geruchten” die hen hebben bereikt. Ze hebben dus lucht gekregen van onze crisis.’ Hij zag dat Stem-Fulcher en Redding elkaar een blik toewierpen. ‘Het is allemaal nogal verward, ze weten bij lange na niet wat er werkelijk gaande is, maar ze hebben geen van allen goed kunnen slapen. Waar nog bij komt dat ze des Grimnebulin met name noemen. Ze willen weten wat er wordt ondernomen tegen... aha, hier: ‘de dreiging die dit voor onze stadstaat betekent”.


  Jullie hebben het rapport van inspecteur Tormlin - ‘Sally” - gelezen. Volgens Serachin, die nu herstellende is onder ons toezicht, beweert des Grimnebulin dat hij een werkend prototype bezit van een of andere soort crisismachine. Wij begrijpen allemaal hoe ernstig dat is. Wel, onze brave zakenlieden zijn er achtergekomen. En zoals jullie je kunnen voorstellen zijn ze - en vooral meneer Penton - ‘zeer verlangend deze absurde bewering zo snel mogelijk de kop in te drukken. Mocht meneer des Grimnebulin bespottelijke namaakmachines hebben gebouwd om het goedgelovige volk te bedotten, dan dienen die zonder vorm van proces te worden vernietigd”, zo raadt men ons aan.’


  Hij zuchtte en keek op. ‘Dan wordt er nog gewag gemaakt van de ruime fondsen die ze de regering en de Dikke Zon-partij door de jaren heen hebben verschaft. We hebben onze dagorders ontvangen, dames en heren.


  Ze zijn helemaal niet blij met de laafmotten en zouden graag zien dat dergelijk gevaarlijk gedierte onverwijld wordt opgesloten. Maar, en dat hoeft ons niet te verbazen, ze krijgen bijkans een rolberoerte bij de gedachte aan een mogelijke crisismachine. Nu hebben we het pakhuis gisternacht zeer grondig doorzocht en er was volstrekt geen enkel spoor van een dergelijk toestel te vinden. We zullen de mogelijkheid dat des Grimnebulin zich vergiste of gelogen heeft dan ook in overweging moeten nemen. Maar voor het geval dat niet zo is, moeten we ook in overweging nemen dat hij zijn machine en zijn aantekeningen misschien gisteravond heeft meegenomen toen hij vertrok.’ Hij zuchtte zwaar. ‘Met de Wever.’



  Stem-Fulcher nam behoedzaam het woord. ‘Hebben we al enig inzicht in wat er gebeurd is?’ vroeg ze voorzichtig.


  Rudgutter haalde bruusk zijn schouders op. ‘We hebben de getuigenverklaringen van de militieagenten die de Wever hebben gezien en hebben gehoord wat hij zei aan Kapnellior doorgespeeld. Ik heb zelf geprobeerd contact te leggen met het schepsel en heb één kort, onbegrijpelijk berichtje terug ontvangen... met roet op mijn spiegel geschreven. Het enige wat we met zekerheid hebben kunnen vaststellen is dat hij meende dat het patroon van het wereldweb erop vooruit zou gaan als hij des Grimnebulin en zijn kornuiten onder onze neus ontvoerde. We weten niet waar hij heen is gegaan en waarom, en of hij ze wel in leven heeft gelaten. We weten helemaal niets. Hoewel Kapnellior er nog steeds van overtuigd is dat hij achter de motten aanzit.’


  ‘En die oren?’ vroeg Stem-Fulcher.


  ‘Ik heb geen flauw idee!’ schreeuwde Rudgutter. ‘Het web werd er mooier door! Ligt voor de hand! En nou hebben we een ziekenboeg met twintig doodsbange eenorige militieagenten!’ Hij bedaarde wat. ‘Ik heb erover nagedacht. Ik ben van mening dat een deel van ons probleem veroorzaakt is doordat we het te groots hebben willen aanpakken. We zullen doorgaan met pogingen de Wever te vinden, maar intussen zullen we ons moeten verlaten op minder ambitieuze methoden van mottenjacht. We zetten een eenheid op van alle gardeofficieren, militieagenten en wetenschappers die ook maar iets met dat gedierte van doen hebben gehad. We richten een specialistencommandogroep op. En dat doen we in samenwerking met Allegaar.’


  Stem-Fulcher en Redding keken hem aan en knikten.


  ‘Het is noodzakelijk. We leggen botje bij botje. Hij heeft getrainde manschappen, net als wij. We hebben procedures in gang gezet. Hij werkt met zijn eenheden en wij met de onze, maar we opereren gelijk op. Allegaar en zijn mensen krijgen onvoorwaardelijke amnestie voor alle criminele activiteiten voor de duur van de operatie.


  En Redding...’ zei Rudgutter zacht. ‘We zullen een beroep moeten doen op jouw bijzondere vaardigheden. In alle stilte natuurlijk. Hoeveel van jouw... soortgenoten denk je binnen een dag te kunnen mobiliseren? De aard van de operatie kennende... die is niet van gevaar ontbloot.’


  Montjohn Redding frunnikte aan zijn sjaal. Hij slaakte een merkwaardig binnensmonds geluidje en zei: ‘Een stuk of tien.’


  ‘Jullie zullen worden getraind, uiteraard. Jij hebt al eens een spiegelpantser gedragen, dacht ik?’


  Redding knikte.


  ‘Mooi, want het intelligentiemodel van jouw soort is... komt in grote trekken overeen met dat van de mens, nietwaar? Jullie geest is even verlokkelijk voor de motten als de mijne? Wie ook je gastheer mag zijn?’


  Redding knikte opnieuw. ‘Wij dromen ook, burgemeester,’ zei hij met zijn vlakke stem. ‘Wij kunnen prooi worden.’


  ‘Dat had ik begrepen. Jouw moed en die van je soortgenoten zal niet in het vergeetboek geraken. We zullen alles verschaffen wat maar enigszins tot jullie veiligheid kan bijdragen.’


  Redding knikte zonder zichtbare emotie. Hij kwam langzaam overeind. ‘Aangezien tijd van zulk groot belang is, zal ik nu vast beginnen om het voort te zeggen.’ Hij boog. ‘Mijn commando staat morgen bij zonsondergang tot uw beschikking.’ Hij draaide zich om en verliet de kamer.


  Stem-Fulcher tuitte haar lippen en keek Rudgutter aan. ‘Hij is hier niet erg gelukkig mee, wel?’ vroeg ze.


  Rudgutter haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft altijd geweten dat zijn rol risico’s inhield. De laafmotten zijn een even groot gevaar voor zijn soort als voor de onze.’


  Stem-Fulcher knikte. ‘Hoe lang is het nu geleden dat hij genomen werd? De oorspronkelijke, bedoel ik, de mens Redding?’


  Rudgutter rekende het in gedachten na. ‘Elf jaar. Hij was van plan mijn plaats in te nemen. Is het commando al van start gegaan?’ wilde hij weten.


  Stem-Fulcher leunde achterover en nam een lange trek aan haar aarden pijp. Aromatische rook danste in het vertrek. ‘We laten ze vandaag en morgen twee dagen intensieve training doorlopen. Je weet wel, achterwaarts mikken met behulp van de spiegelkleppen, dat soort dingen. Allegaar is kennelijk met hetzelfde bezig. Het gerucht gaat dat er bij Allegaars troepen een paar Hermaakten zitten die specifiek ontworpen zijn voor het omgaan met en vangen van laafmotten: ingebouwde spiegels, naar achter gerichte armen, enzovoorts. Wij hebben maar één zo’n officier.’ Ze schudde afgunstig haar hoofd. We hebben ook een aantal van de wetenschappers die aan het project hebben meegewerkt en die nu bezig zijn manieren te bedenken om de motten te detecteren. Ze doen de grootste moeite ons ervan te verzekeren dat je van zoiets niet op aan kunt, maar mochten ze met iets op de proppen komen, dan staan we misschien wat sterker.’


  Rudgutter knikte. ‘Voeg daar dan onze Wever bij, die ook ergens daarbuiten is en nog steeds achter de motten aanjaagt die bezig zijn dat kostbare wereldweefsel van hem aan flarden te scheuren, en dan hebben we toch een heel aardige legermacht.’


  ‘Maar die is niet gecoördineerd,’ zei Stem-Fulcher. ‘En dat baart me zorgen. Daarnaast gaat het met het moreel in de stad bergafwaarts. Uiteraard kennen maar heel weinig mensen de werkelijke achtergrond, maar iedereen weet dat ze niet meer kunnen slapen, ’s nachts, uit angst voor dromen. We zijn bezig op de plattegrond uit te zetten waar de nachtmerries het ergst zijn om te zien of we niet een soort patroon kunnen ontdekken, of we de motten op die manier kunnen opsporen. Er is een vloed van gewelddaden gemeld, afgelopen week. Geen grote of beraamde acties - gewoon onverwachte aanvallen, moorden in een opwelling, kroeggevechten. Mensen raken geprikkeld,’ zei ze langzaam. ‘Ze worden paranoïde, ze zijn bang.’


  Toen de stilte zich een ogenblik genesteld had, zei ze: ‘Vanmiddag zou je een van de vruchten van onze wetenschappelijke arbeid in ontvangst moeten nemen. Ik heb onze ploeg onderzoekers gevraagd een helm te maken die verhindert dat de mottenuitwerpselen in je hersens doordringen terwijl je slaapt. Je zult er absurd uitzien in bed, maar je kunt tenminste slapen.’


  Ze zweeg. Rudgutter zat heftig met zijn ogen te knipperen.


  ‘Hoe is het met je ogen?’ vroeg ze.


  Rudgutter schudde zijn hoofd. ‘Ze vergaan ook al,’ zei hij spijtig. ‘We kunnen dat probleem van die afstoting maar niet oplossen. Het wordt tijd voor een nieuw stel.’


  



  Burgers met rode ogen togen op weg naar hun werk. Ze waren gemelijk en niet toeschietelijk. Op de kaden van Kelltree werd er niet over de neergeslagen staking gesproken. De blauwe plekken van de vodyanoi stuwadoors trokken al weg. Ze hesen overboord gevallen lading uit het smerige water, net als altijd. Ze loodsten schepen naar krappe plekjes langs de kade. Ze mompelden heimelijk over de verdwijning van hun vakbondsvertegenwoordigers, de stakingsleiders. Hun menselijke collega’s bekeken de verslagen xeno’s met gemengde gevoelens.


  De dikbuikige luchtschepen patrouilleerden door het luchtruim boven de stad: een rusteloze, logge dreiging. Ruzies braken uit met bizar gemak. Vechtpartijen waren aan de orde van de dag. De nachtelijke ellende stak vangarmen uit en vond slachtoffers in de wakende wereld.


  In de Bleckly Ijzerfabriek in Dikke Bocht hallucineerde een uitgeputte kraandrijver over een van de folterende dromen die zijn slaap de vorige nacht aan flarden had gescheurd. Hij huiverde, en dat was net genoeg om de handgrepen een extra duwtje te geven. De zware, door stoom aangedreven kraan stortte zijn lading gesmolten ijzer nét een seconde te vroeg. Het vloeide in een withete stroom over de rand van de wachtende bak en spoot over de werkploeg heen alsof het een projectiel uit een ballista was. Ze krijsten en werden verzwolgen in de genadeloze ijzerstroom.


  Op de daken van de grote verlaten obelisken van Mors ontstaken de stadsgaroeda’s ’s nachts enorme vuren. Ze sloegen op gongs en potten en pannen en schreeuwden en slaakten rauwe kreten en zongen luidkeels schunnige liederen. Charlie, de grote man, had tegen ze gezegd dat ze zo konden verhinderen dat de kwade geesten hun torens bezochten - de vliegende monsters, de daemonen, die naar de stad waren gekomen om de geest van de levenden uit te zuigen.


  De luidruchtige kroegtaferelen in Salacuskamp waren een stuk rustiger geworden. De nachtmerries dreven sommige kunstenaars tot koortsachtig scheppen. Er stond al een tentoonstelling op stapel: Dépêches uit een Verstoorde Stad. Het zou een staalkaart worden van kunst en sculptuur en geluidswerk, geïnspireerd door het moeras van smerige dromen waarin de stad zich wentelde. Er hing vrees in de lucht, een beduchtheid om zekere namen te noemen, Lin en Isaac, die verdwenen waren. Als ze over hen spraken zou dat betekenen dat ze toegaven dat er iets mis was, dat ze het niet gewoon te druk hadden, dat hun gedwongen, zwijgende afwezigheid in hun stamcafés sinister was.


  De nachtmerries reten het membraan van de slaap open. Ze liepen gutsend over in het leven van alledag, maakten het rijk van het zonlicht onveilig, deden gesprekken opdrogen in de keel en ontvoerden vrienden.


  



  Isaac werd wakker in de ban van de herinnering. Hij dacht aan de buitengewone ontsnapping van de vorige avond. Zijn ogen schoten heen en weer, maar hij hield ze dicht.


  Zijn adem stokte.


  Heel aarzelend riep hij het zich weer te binnen. Onmogelijke beelden belaagden hem. Zijden strengen met de doorsnee van een mensenleven. Levende wezens die verraderlijk over koorden kropen die met elkaar verknoopt waren. Achter een prachtig palimpsest van ijle kleurdraden heerste een enorme, tijdeloze, oneindige massa afwezigheid...


  Doodsbang deed hij zijn ogen open.


  Het web was er niet meer.


  Isaac keek langzaam om zich heen. Hij lag in een bakstenen grot, koel en vochtig, waar het drupte in het donker.


  ‘Ben je wakker, Isaac?’ vroeg Derkhans stem.


  Isaac drukte zich moeizaam op zijn ellebogen op. Hij kreunde. Zijn lijf deed hem op allerlei manieren pijn. Hij had het gevoel dat hij een pak rammel had gehad en uit elkaar was gerukt. Derkhan zat een eindje verderop op een bakstenen richel. Ze glimlachte tegen hem zonder enige vreugde: een angstaanjagende grijns, als van een doodshoofd.


  ‘Derkhan?’ mompelde hij. Toen werden zijn ogen groot. ‘Wat heb jij nou aan?’



  In het halfschijnsel dat werd geworpen door een rokerige olielamp zag Isaac dat Derkhan gehuld was in een opbollende kamerjas van knalroze stof, die versierd was met afgrijselijke geborduurde bloemen.


  Derkhan schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik verdomme ook niet, Isaac,’ zei ze bitter. ‘Het enige wat ik weet is dat die officier me aanviel met de stekeldoos, dat ik toen buiten westen raakte en dat ik hier in het riool wakker werd met dit aan mijn lijf. En dat is nog niet alles...’ Haar stem trilde even. Ze lichtte het haar op aan de zijkant van haar hoofd. Isaac siste bij het zien van de rauwe bloedkorst opzij van haar gezicht waar nog bloed uit sijpelde. ‘Mijn oor, verdomme. Het is weg.’ Ze liet het haar los met een hand die beefde. ‘Lemuel zegt dat het een... een Wever was die ons hier heeft gebracht. Je moet trouwens zien wat je zelf aanhebt.’


  Isaac wreef zijn hoofd en ging rechtop zitten. Hij probeerde uit alle macht de nevel in zijn hersens te verdrijven. ‘Wat?’ vroeg hij. Waar zijn we, zeg je? Het riool? Waar is Lemuel? Waar is Yagharek? Waar is...’ Loeblamai hoorde hij in zijn hoofd, maar hij herinnerde zich wat Vermishank had gezegd, herinnerde zich met kil afgrijzen dat Loeblamai onherstelbaar verloren was. Zijn stem stierf weg. Hij hoorde zichzelf doorslaan. Hij wist dat hij hysterisch was. Hij hield op en haalde een paar maal diep adem en dwong zich tot bedaren.


  Hij keek om zich heen en nam de situatie op.


  Derkhan en hij zaten in een nis van een dikke halve meter breed in een kleine bakstenen kamer zonder ramen. Het was een ruimte van ongeveer drie bij drie - bij het zwakke licht was de overkant net nog zichtbaar - en met een plafond op niet meer dan anderhalve meter boven zijn hoofd. In elk van de vier muren van de kamer mondde een cilindervormige tunnel uit met een doorsnee van een dikke meter. De vloer van de kamer stond helemaal onder water. Onmogelijk vast te stellen hoe hoog het boven de vloer stond. Zo te zien liep het water naar binnen via twee van de vier tunnels, terwijl het langzaam door de twee andere naar buiten stroomde. De muren waren glibberig van organisch slijm en schimmel. Het stonk er zwaar naar verrotting en stront.


  Isaac bekeek zichzelf en fronste verward zijn voorhoofd. Hij was gekleed in een onberispelijk kostuum met stropdas, een donker, goed gesneden pak waar een Parlementariër trots op zou zijn geweest. Isaac had het nog nooit van zijn leven gezien. Naast hem stond, gehavend en vuil, zijn valies.


  Opeens herinnerde hij zich de explosie van bloed en pijn die hij de vorige avond had gevoeld. Met ingehouden adem tastte hij beducht naar zijn hoofd. Zijn struikelende vingers vonden niets en hij liet met een plofje zijn adem ontsnappen. Zijn linkeroorschelp was verdwenen.


  Voorzichtig tastte hij de plek af, een wond verwachtend, vochtig opengereten vlees of bloederige kloven. In plaats daarvan vond hij, in tegenstelling tot wat hij bij Derkhan had gezien, een genezen litteken, waar de huid was dichtgegroeid. Pijn had hij helemaal niet. Hij fronste zijn wenkbrauwen en knipte bij wijze van proef met zijn vingers naast zijn oor. Hij hoorde nog wel, alleen zou zijn vermogen om te bepalen waar een geluid vandaan kwam minder zijn geworden.



  Derkhan zat licht bevend naar hem te kijken. ‘Die Wever vond het kennelijk nodig je oor te genezen, net als dat van Lemuel. Het mijne niet...’ Ze klonk bedrukt en ongelukkig. ‘Hoewel,’ voegde ze eraan toe, ‘hij wel het bloeden heeft gestelpt van de wonden die die verrekte stekeldoos had geslagen.’ Ze bleef een ogenblik naar hem zitten kijken. ‘Dus Lemuel was niet gek en hij droomde niet en hij loog niet,’ zei ze zacht. ‘Jij wilt dus zeggen dat er een Wever verscheen die ons gered heeft.’


  Isaac knikte langzaam. ‘Ik weet niet waarom... Ik heb geen flauw idee waarom... maar waar is het wel.’ Hij dacht na. ‘Ik hoorde Rudgutter buiten staan schreeuwen tegen de Wever. Het klonk alsof het hem niet eens zo verbaasde dat het wezen er was... Ik geloof ook dat hij probeerde hem om te kopen. Misschien heeft de idioot geprobeerd met hem te marchanderen.’


  Isaac keek om zich heen. In de nis kon je je nergens verbergen, maar aan de overkant van de kamer was precies zo’n alkoof, helemaal in schaduwen gehuld. Als daar iemand zat zou hij in het donker onzichtbaar zijn. ‘Waar zijn de anderen?’


  ‘We werden allemaal hier wakker,’ zei Derkhan. ‘We hadden allemaal rare kleren aan, behalve Lemuel. Yagharek was...’ Ze raakte voorzichtig haar bloederige wond aan. Haar gezicht vertrok. ‘Yagharek was in de jurk van een straatmadelief gepropt. Er stonden brandende lampen klaar toen we wakker werden. Lemuel en Yagharek hebben me verteld wat er gebeurd was. Wat Yagharek zei... hij had het over allemaal van die rare dingen, iets over een web...’ Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik begrijp dat wel,’ zei Isaac somber. Hij zweeg en voelde hoe zijn geest vol ontzag op de vlucht sloeg voor de vage herinneringen die hij bezat. ‘Je was bewusteloos toen de Wever ons eruit haalde. Jij hebt niet gezien wat wij hebben gezien... waar hij ons heen bracht...’


  Derkhan fronste haar voorhoofd. Er stonden tranen in haar ogen. ‘Mijn oor... mijn oor doet zo’n pijn, verdomme,’ zei ze.


  Met een frons van bezorgdheid wreef Isaac haar onhandig over haar schouder.


  ‘Hoe dan ook, jij was buiten westen, ’Zaac,’ ging ze verder, ‘en dus is Lemuel weggegaan en Yagharek ging met hem mee.’


  ‘Waaat?’ schreeuwde Isaac.


  Maar Derkhan gebaarde dat hij zich rustig moest houden. ‘Je kent Lemuel, je weet wat hij voor werk doet. Het bleek dat hij de riolen goed kent. Ze zijn blijkbaar erg handig als je je schuil moet houden. Hij is even op verkenning uit geweest in een van de tunnels en toen hij terugkwam wist hij precies waar we zitten.’


  ‘En waar is dat?’


  ‘Zwarte Wal. Toen is hij weggegaan en Yagharek stond erop mee te gaan. Ze bezwoeren me dat ze binnen drie uur terug zouden zijn. Ze gaan eten halen en kleren voor mij en Yag en meteen eens zien hoe de zaken staan. Ze zijn pakweg een uur geleden vertrokken.’


  ‘Nou, laten we ze dan achterna gaan, verdomme...’


  Derkhan schudde haar hoofd. ‘Doe niet zo stom, ’Zaac,’ zei ze. Ze klonk uitgeput. ‘We kunnen het ons niet veroorloven elkaar kwijt te raken. Lemuel kent de riolen... Het is hier gevaarlijk. Er huist hier van alles: lijkenpikkers, trobben, de goden mogen weten wat nog meer. Daarom ben ik bij jou gebleven, omdat je nog niet bij was. We moeten gewoon hier op ze wachten. Afgezien van het feit dat jij op het ogenblik waarschijnlijk de meest gezochte persoon in heel Nieuw Crobuzon bent. Lemuel is een geslaagde crimineel; hij weet hoe hij ongezien kan blijven. Hij loopt veel minder risico dan jij.’


  ‘Ja, maar Yagharek dan?’


  ‘Lemuel heeft hem zijn mantel gegeven. Met de capuchon op en met repen van die jurk om zijn voeten gewonden zag hij er gewoon uit als een wat rare, oude man. Isaac, ze komen zo weer terug. We moeten op ze wachten. We moeten plannen maken. En jij moet luisteren.’


  Hij keek van opzij naar haar op, bezorgd om haar ongelukkige toon. ‘Waarom heeft hij ons hierheen gebracht, ’Zaac?’ vroeg ze. Haar gezicht vertrok van smart. ‘Waarom heeft hij ons pijn gedaan, waarom heeft hij ons zo aangekleed? Waarom heeft hij mij niet genezen?’ Nijdig veegde ze haar tranen van pijn weg.


  ‘Derkhan,’ zei Isaac zacht, ‘misschien kom ik daar wel nooit achter...’


  ‘Dit moet je nog zien,’ zei ze terwijl ze haastig haar neus ophaalde. Ze gaf hem een gekreukeld, stinkend stuk krant. Hij pakte het aan en zijn gezicht vertrok van afkeer bij de aanraking van het vieze, natte papier.


  ‘Wat is dat?’ vroeg hij terwijl hij het openvouwde.


  ‘Toen we wakker werden, helemaal gedesoriënteerd en verward, kwam dit door een van die tunneltjes aandobberen, tot een bootje gevouwen.’ Ze keek hem schuins aan. ‘Het kwam tégen de stroom in. We hebben het uit het water gevist.’


  Isaac opende de krant. Het was de middenpagina van Het Overwicht, een van de weekbladen van Nieuw Crobuzon. Hij zag aan de datum boven aan de bladzij - 9 thatis 1779 - dat het diezelfde ochtend was verschenen.


  Isaac liep de kleine verzameling artikelen door. Hij schudde niet-begrijpend zijn hoofd. ‘Wat zie ik niet?’ vroeg hij.


  ‘Kijk bij de ingezonden brieven,’ zei Derkhan.



  Hij sloeg het blad om. En daar was het, de tweede brief. In dezelfde stijve, vormelijke stijl geschreven als alle andere brieven, maar de inhoud was faliekant anders.


  Isaac las hem met grote ogen.


  



  Mijne Heren en Dame,


  Gelieve mijn complimenten te aanvaarden voor uw verfijnde textiele handvaardigheid. Ter bevordering van uw weefwerk heb ik me veroorloofd u aan een onfortuinlijke situatie te onttrekken. Mijn inspanningen zijn dringend elders van node en ik ben dus niet in staat u te begeleiden. Ongetwijfeld zullen wij elkander weerzien eer er veel tijd verstreken zal zijn. Gelieve intussen goede nota te nemen van het volgende: diegene onder u wiens onbedoelde teelresultaat tot de huidige hachelijke toestand in de stad heeft geleid, kan het slachtoffer worden van ongewenste attenties van de boreling. Ik verzoek u met klem voort te gaan met uw weefwerk, waarvan ik mij een liefhebber mag noemen.


  Uw dienstwillige W.


  



  Isaac keek langzaam naar Derkhan op. ‘De goden mogen weten wat de rest van de lezers van Het Overzicht ervan denkt,’ zei hij met ontzag in zijn stem. ‘Duvels, die spin is verrekte machtig!’


  Derkhan knikte langzaam. Ze zuchtte. ‘Ik wou maar dat ik begreep wat-ie deed,’ zei ze ongelukkig.


  ‘Dat kun je nooit, Dee,’ zei Isaac. ‘Nooit.’


  ‘Maar jij bent wetenschapper, ’Zaac,’ zei ze bits. Ze klonk wanhopig. ‘Jij moet verdomme toch iets weten over die wezens? Probeer nou eens te vertellen wat-ie wil zeggen...’


  Isaac ging er niet tegen in. Hij las de brief nog een keer en rommelde in zijn geheugen op zoek naar wat hij aan flintertjes informatie vinden kon.


  ‘Hij doet gewoon wat hij moet doen om... om het web mooier te maken,’ zei hij onbeholpen. Hij zag Derkhans lelijke wond en keek gauw weer de andere kant uit. ‘Hij is niet te begrijpen, hij denkt volstrekt niet zoals wij.’ Terwijl hij het zei viel hem iets in. ‘Misschien... misschien is dat wel de reden dat Rudgutter onderhandeld heeft met de Wever. Als hij namelijk niet denkt zoals wij is hij mogelijk immuun voor de motten... Misschien functioneert hij als... als een jachthond...’


  Rudgutter is de macht over de Wever kwijt, dacht hij, terwijl hij zich herinnerde hoe de burgemeester buiten had staan schreeuwen. Die doet niet meer wat hij wil.


  Hij richtte zijn aandacht weer op de brief in Het Overzicht. ‘Dit eerste stukje over onze textiele handvaardigheid...’ zei Isaac peinzend en zette zijn tanden in zijn onderlip. ‘Dat gaat over het wereldweb, ja? Ik denk dat hij hiermee zegt dat, eh... wat wij doen in de wereld hem bevalt. Dat het hem bevalt hoe wij ‘weven”. Ik denk dat hij ons daarom heeft gered. En dit stukje, verderop...’ Hij begon steeds banger te kijken toen hij verder las. ‘O, goden,’ fluisterde hij. ‘Dat is precies wat er met Barbile gebeurde...’


  Derkhans mond was strak. Ze knikte met tegenzin.


  ‘Wat zei ze ook al weer? ‘Het heeft me geproefd.” Die rups die ik had, die werd natuurlijk al die tijd gekweld door de aanwezigheid van mijn geest... Die heeft me al geproefd... Die is natuurlijk naar mij op jacht...’


  Derkhan keek hem met grote ogen aan. ‘En van die mot kom je niet vanzelf af, Isaac,’ zei ze zacht. ‘We zullen dat ding moeten doden.’


  Ze had ‘we’ gezegd. Hij keek dankbaar naar haar op.


  ‘Voordat we plannen maken, is er nog wat anders,’ zei ze. ‘Een raadsel, waarvoor ik een verklaring wil.’ Ze wees naar de andere alkoof aan de overkant van het donkere vertrek. Isaac tuurde nieuwsgierig de duisternis in. Hij kon nog net een bonkige, roerloze gedaante ontwaren.


  Hij wist meteen wat het was. Hij herinnerde zich de ongelofelijke manier waarop het ding tussenbeide was gekomen in het pakhuis. Zijn ademhaling werd sneller.


  ‘Hij wilde tegen niemand anders praten of schrijven,’ zei Derkhan. Toen we beseften dat hij bij ons was, hier, hebben we geprobeerd er tegen te praten; we wilden weten wat hij had gedaan. Maar hij negeerde ons volkomen. Ik geloof dat hij op jou zit te wachten.’


  Isaac liet zich over de rand van de nis glijden.


  ‘Het is ondiep,’ zei Derkhan van achter hem.


  Hij liet zich in het koele waterige rioolslik zakken. Het kwam tot zijn knieën. Hij liep zonder erbij na te denken, zonder te letten op de stank die hij losmaakte doordat het langs zijn benen klotste. Hij waadde door de smerige uitwerpselenbrei naar de andere nis, aan de overkant.


  Toen hij dichterbij kwam maakte de stille figuur die de onverlichte ruimte bezette een licht snorrend geluidje en hees zijn geblutste lijf zo recht als maar ging. Hij zat opgepropt in een veel te kleine ruimte.


  Isaac kwam naast hem zitten en schopte zijn bevuilde schoenen zo goed mogelijk schoon. Toen keek hij hem aan met een aandachtig, hunkerend gezicht.


  ‘Zo,’ zei hij. ‘Vertel me wat je weet. Vertel me waarom je me gewaarschuwd hebt. Vertel me wat er aan de hand is.’


  De schoonmaakconstruct siste.
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  Onder een lage, vochtige bakstenen boog bij Station Trauka stond Yagharek te wachten. Hij knauwde op een homp brood met vlees die hij een slager woordeloos had afgebedeld. Hij was niet ontmaskerd. Hij had alleen zijn bevende hand uitgestoken, vanonder zijn mantel, en toen was het eten hem toegestopt. Zijn hoofd bleef verscholen. Hij was weggeschuifeld op voeten die verkrampt waren onder de verhullende windsels. Zijn gang was die van een oude, moede man.


  Het was veel makkelijker zich te verschuilen als mens dan als niet-gewonde garoeda.


  Hij wachtte in het donker waar Lemuel hem had achtergelaten. Vanuit de schaduwen die hem verborgen, kon hij het komen en gaan gadeslaan in de kerk van de goden van de klok. Het was een lelijk gebouwtje; op de gevel stonden nog steeds de reclamekreten geschilderd van de meubelzaak die er ooit in gezeten had. Boven de deur hing een ingewikkeld koperen uurwerk, waarvan elk cijfer vervlochten was met de emblemen van de god die met dat uur was verbonden. Yagharek kende de godsdienst wel, die een grote aanhang onder de mensen van Shankell had. Hij had de tempels wel bezocht wanneer zijn groep naar de stad ging om handel te drijven, in de tijd voor zijn misdaad.


  De klok sloeg één uur en Yagharek hoorde de jodelende hymne aan Sanshad, de zonnegod, door de gebroken ruiten komen. Het lied werd met veel meer geestdrift gezongen dan in Shankell, maar met aanmerkelijk minder finesse. Het was minder dan dertig jaar geleden dat deze godsdienst met enigermate succes de Schrale Zee was overgestoken. Kennelijk waren de subtiele schakeringen verloren geraakt in het water tussen Shankell en Myrschok.


  Voordat hij zich er zelf van bewust was, had zijn jagersoor al beseft dat één van de reeks voetstappen die zijn schuilplaats naderden vertrouwd was. Hij at gauw zijn eten op en wachtte.


  Lemuel verscheen, afgetekend tegen de ingang van de kleine grot. Voorbijgangers kwamen en gingen door de plekken licht boven zijn schouders.


  ‘Yag,’ fluisterde hij terwijl hij nietsziend het smerige hol in tuurde.


  De garoeda schuifelde te voorschijn.


  Lemuel droeg twee tassen, volgepropt met kleren en eten. Vooruit,’ fluisterde hij. ‘We moeten maken dat we terug komen.’


  Ze liepen terug door de kronkelende straten van Zwarte Wal. Het was Schedeldag, een dag om boodschappen te doen, en elders in de stad waren er hele menigten op de been. Maar de winkels in Zwarte Wal waren sjofel en armzalig. De plaatselijke bewoners, voor wie Schedeldag een vrije dag was, gingen naar de markten van Grisshorst of de Aspicse Heul. Lemuel en Yagharek werden door weinig mensen gadegeslagen.


  Yagharek begon, voorthobbelend op zijn gebonden voeten met een vreemde, trekkebenende gang, sneller te lopen om Lemuel te kunnen bijhouden. Ze liepen naar het zuidoosten in de richting van Syriac, steeds in de schaduw blijvend van de verhoogde spoorbaan.


  Zo kwam ik ook naar de stad, dacht Yagharek, door het grote ijzeren pad van de treinen te volgen.


  Ze liepen onder de bakstenen bogen door, terug naar een kleine besloten ruimte die naar drie kanten uitzicht bood op strakke bakstenen muren. Regenpijpen loosden hun water op betonnen geulen die uitkwamen op een meer dan mansdik rooster in het midden van het plaatsje. Aan de vierde kant, de zuidzijde, keek het plaatsje uit op een kleurloos weggetje. Daarachter ging het abrupt omlaag. Syriac was gebouwd op een slenk in de onderliggende klei. Yagharek keek uit over een bouwvallig landschap van scheve daken, beschimmelde leien, krullende roodstenen pannen en vergeten en verbogen weerhanen.


  Lemuel keek om zich heen om zich ervan te vergewissen dat ze niet werden gezien en trok toen het rooster los. Vingers van smeergas kronkelden eruit te voorschijn en trokken aan hen. Door de hitte was de stank doordringender dan ooit. Lemuel gaf zijn tassen aan Yagharek en haalde een geladen pistool uit zijn gordel. Yag zag het aan vanonder zijn capuchon.


  Lemuel draaide zich om en zei met een harde glimlach: ‘Ik heb wat verplichtingen laten inlossen. Zijn we weer van alles voorzien.’ Hij zwaaide met het pistool om zijn argument te onderstrepen. Hij controleerde het wapen en legde aan met vaardige hand. Hij haalde de olielamp uit een van de tassen, stak hem aan en pakte hem op met zijn linkerhand.


  ‘Blijf achter me,’ zei hij. ‘Houd je oren open. Beweeg zo stil mogelijk. Kijk gedurig achter je.’


  Na die woorden daalden Lemuel en Yagharek af in vuil en duisternis. Eindeloos lang waadden ze door het warme, stinkende donker. Overal rondom hoorden ze gescharrel, geluidjes van zwemmen. Eén keer hoorden ze gemeen lachen uit een tunnel die parallel aan de hunne liep. Twee keer draaide Lemuel zich met een ruk om en richtte de lamp en het pistool op een plek viezigheid die nog nagolfde van het ongeziene wezen dat daar gezeten had. Hij hoefde niet te schieten. Ze werden ongemoeid gelaten.


  ‘Weet je wel hoeveel geluk wij hebben gehad?’ vroeg Lemuel keuvelend. Zijn stem kwam langzaam op de riekende lucht naar achteren gedobberd. ‘Ik weet niet of het met opzet was dat de Wever ons hier heeft achtergelaten, maar we zitten in een van de veiligste plaatsen in de riolen van heel Nieuw Crobuzon.’ Nu en dan verstijfde zijn stem van inspanning of ook walging misschien. ‘Zwarte Wal is zo’n achtergebleven gebied, je vindt weinig voedsel hier beneden, geen thaumaturgische resten, geen grote oude ruimten waar een heel nest kan huizen. Het is hier niet erg druk.’


  Hij zweeg een ogenblik en ging toen verder: ‘Neem nou de riolen in Brockemars. Al dat onstabiele afval, van al die laboratoria en al die experimenten, dat zich door de jaren heen heeft opgehoopt... dan krijg je een danig onvoorspelbaar ongedierte. Ratten zo groot als varkens, die in tongen spreken. Blinde dwergkrokodillen, wier bet-over-over-overgrootouders uit de dierentuin zijn ontsnapt. En allerhande kruisingen.


  In Dikke Bocht en Schuilvoorde staat de stad boven op oudere bouwlagen. Honderden jaren lang zijn die weggezakt in het moeras en dan bouwden ze er gewoon weer een nieuwe laag bovenop. D’r is daar zo’n honderdvijftig jaar vaste grond onder de voeten. De riolen lozen daar in oude kelders en slaapkamers. Tunnels zoals deze komen uit in ondergrondse straten. Je kan de straatnaambordjes nog zien hangen. Verrotte huizen onder een hemel van baksteen. Ik zweer het je. De stront loopt daar via geulen zo ramen en deuren binnen. Dat is waar de onderbendes leven. Die waren ooit menselijk; hun ouders tenminste, maar ze hebben veel te lang ondergronds gezeten. Die kom je niet graag tegen.’ Hij schraapte zijn keel en spoog luidruchtig in het trage slik. ‘Maar goed, liever de onderbendes dan de lijkenpikkers. Of de trobben.’


  Hij lachte, maar vreugde zat er niet bij. Yagharek kon niet uitmaken of Lemuel hem uitlachte.


  Lemuel zweeg verder. Minutenlang was er niets anders te horen dan het geplons van hun benen door de dikke stankbrei. Toen hoorde Yagharek stemmen. Hij verstijfde en greep Lemuel bij diens hemd, maar even later hoorde hij ze weer en wist hij dat het Isaac en Derkhan waren.


  Het uitwerpselvocht scheen licht mee te brengen van om de hoek. Kromgebogen en vloekend van inspanning kropen Yagharek en Lemuel door de kronkelige bakstenen aansluitstukken en doken op in de kleine kamer onder het hart van Zwarte Wal.


  Isaac en Derkhan stonden tegen elkaar te schreeuwen. Isaac zag over Derkhans schouder Yagharek en Lemuel aankomen. Hij stak allebei zijn armen omhoog.


  ‘Daar zijn jullie, verdomme!’ Hij beende langs Derkhan heen op hen af. Yagharek stak hem een tas met eten toe, maar Isaac lette er niet op. ‘Lem, Yag,’ zei hij op dringende toon. We moeten snel weg.’


  ‘Ja, hé, wacht eens even...’ begon Lemuel.


  Isaac negeerde hem. ‘Luister dan, verdomme!’ schreeuwde hij. ‘De construct heeft tegen me gesproken!’


  Lemuels mond stond nog open, maar er kwam niets uit. Even zei er niemand iets.


  ‘Ja?’ zei Isaac. ‘Hij is dus intelligent, verdomme, hij heeft verstand... er is iets in zijn hoofd gebeurd. De geruchten over CI zijn dus waar! Een virus, een programmafoutje... En hoewel hij het niet ronduit wil zeggen, heeft-ie er volgens mij op gezinspeeld dat die monteur hem ook nog een handje geholpen heeft. En waar het dus uiteindelijk op neer komt, is dat dat ding zelfstandig kan denken! Hij heeft alles gezien! Hij was erbij toen de laafmot Loeblamai nam. Hij...’



  Wacht even!’ riep Lemuel. ‘Heeft-ie tegen jou gepraat?’


  ‘Nee. Hij moest alles in de schimmel daarginds krassen. Verdomd traag allemaal. Daar gebruikt-ie zijn proppenprikker voor. Het was de construct die me vertelde dat David ons verraden had! Hij probeerde ons het pakhuis uit te loodsen voordat de militie kwam!’


  ‘Maar waarom?’


  Isaacs haast ebde weg. ‘Weet ik niet. Hij kan dat niet uitleggen. Hij is niet... hij kan zich niet zo goed uiten.’


  Lemuel keek over Isaacs hoofd heen. De construct zat roerloos in de roodzwarte flakkering van de olielamp.


  ‘Maar luister... Ik geloof dat een van de redenen dat hij wilde dat we vrij bleven, was omdat wij tegen de laafmotten zijn. Hij wil ze dood hebben. En hij biedt ons hulp aan...’


  Lemuel slaakte een kort, onaangenaam, ongelovig lachje. ‘Fantastisch!’ zei hij spottend. ‘Hulp van een stofzuiger.’


  ‘Nee, stomme klootzak die je bent!’ gilde Isaac. ‘Snap je het dan niet? Hij is niet alleen.’


  Het woord weerkaatste honderdvoudig door de stinkende bakstenen holen. Lemuel en Isaac staarden elkaar aan. Yagharek trok zich een eindje terug.


  ‘Hij is niet alleen,’ herhaalde Isaac zacht. Derkhan achter hem beaamde het stilzwijgend met een knikje. ‘Hij heeft ons aanwijzingen gegeven. Hij kan schrijven en lezen - zo kwam hij er achter dat David ons verraden had; hij vond het briefje met instructies dat David had weggegooid - maar hij is geen subtiel denker. Hij heeft ons echter toegezegd dat als we morgenavond naar Grisswinkel gaan, we daar iets of iemand zullen ontmoeten die ons alles kan uitleggen. En die ons helpen kan.’


  Dit keer was het het woordje ‘ons’ dat de stilte vulde met zijn weergalmende aanwezigheid. Lemuel schudde langzaam zijn hoofd, met een strak, wreed gezicht.


  ‘Krijg de tering, Isaac,’ zei hij zacht. ‘Wat nou ‘wij’? Wat nou ‘ons’? Tegen wie dacht je dat je het had? Ik heb er geen moer mee te...’


  Derkhan trok een minachtend gezicht, vol afkeer, en keerde hem de rug toe. Isaac deed al onthutst zijn mond open, maar Lemuel onderbrak hem.


  ‘Hoor eens even, ik doe dit allemaal voor het geld, weet je wel. Ik ben zakenman. Je kon goed betalen - ik was je van dienst. Vermishank heb ik zelfs voor niks gedaan, vanwege meneer X. En ik heb ergens een zacht plekje voor je, ’Zaac. Jij hebt me altijd behoorlijk behandeld. Daarom ben ik teruggekomen. Heb wat eten voor je meegebracht, en ik zal je ook nog naar buiten brengen. Maar Vermishank is nu dood en je krediet is op. Ik weet wat jij van plan bent, maar voor mij is het wegwezen. Waarom zou ik verdomme van die teringbeesten achternazitten? Laat de militie het maar doen. Ik heb bij jou niks meer te zoeken. Waarom zou ik blijven plakken?’


  ‘Laat wie het doen?’ siste Derkhan minachtend.


  Maar Isaac sprak er dwars doorheen. ‘Zozo,’ zei hij langzaam. ‘Wat nu dus? Hmmm? Denk jij echt dat je terug kunt gaan? Lem, ouwe reus, wat je verder ook mag zijn, stom ben je niet. Dacht je dat ze je niet gezien hebben? Dacht je dat ze niet weten wie je bent? Verdomme, man, je wordt gezocht.’


  Lemuel keek hem nijdig aan. ‘Nou, bedankt dat je je zo bezorgd over me maakt, ’Zaac. Maar laat ik jou eens wat vertellen...’ Opeens werd zijn stem hard. ‘Jij hebt waarschijnlijk geen flauw idee van wat je moet doen. Ik daarentegen ben heel mijn werkende leven al bezig de ordehandhavers uit de weg te blijven. Maak je om mij maar geen zorgen, makker. Ik zit op rozen.’ Hij klonk verre van zeker van zichzelf.


  Ik heb hem niks verteld wat hij zelf niet wist, dacht Isaac. Hij wil er gewoon niet aan denken, op dit moment. Hij schudde minachtend zijn hoofd. ‘Verdomme, man, je kan niet meer logisch denken. Er zit een wereld van verschil tussen een bemiddelaartje zijn of een crimineel die militieagenten vermoordt. Snap je dat niet? Ze weten niet wat jij al dan niet weet... Helaas voor jou, ouwe jongen, maar voor hen ben je medeplichtig. Je zult bij ons moeten blijven. Tot het bittere eind. Ze zitten achter je aan, ja? En op het ogenblik loop je voor ze weg. En als je dan toch wegloopt, kan je beter voorop blijven draven dan je omdraaien zodat ze je kunnen inhalen.’


  Lemuel stond er zwijgend bij en keek Isaac woedend aan. Hij zei niets, maar hij ging ook niet weg.


  Isaac deed een stap naar hem toe. ‘Luister. Daar komt nog bij dat wij... dat ik je nodig heb.’ Achter zijn rug snoof Derkhan gebelgd, waarop Isaac haar over zijn schouder een geërgerde blik toewierp. Toen keek hij Lemuel weer aan. ‘Godzever, Lem, jij bent onze beste kans om hier levend uit te komen. Jij kent iedereen, je hebt overal vingertjes in de pap.’ Isaac hief hulpeloos zijn handen op. ‘Ik zie op dit moment geen uitweg. Een van die... monsters zit achter mij aan, de militie kan ons niet helpen, die weten niet hoe ze die vervloekte monsters moeten vangen. En trouwens, ik weet niet of je het nog bijhoudt, maar die klootzakken zijn ook al naar ons op zoek. Ik zie geen enkele uitweg waarbij ik niet dood ga.’ De woorden maakten hem koud van binnen en hij praatte snel door en verdrong de gedachte. ‘Maar als ik kan blijven denken, dan kom ik misschien nog wel op een manier. Ook voor jou. Maar zonder jou zijn Derkhan en ik er gegarandeerd geweest.’


  Lemuels blik was hard. Isaac rilde. Vergeet nooit met wie je van doen hebt, dacht hij. We zijn geen vrienden, hij en ik. Vergeet dat nooit.



  ‘Je weet dat mijn krediet altijd goed is geweest,’ zei Isaac opeens. ‘Dat wéét je. Nou zal ik je niet voorliegen dat ik een dikke bankrekening heb, ik heb maar een beetje; er zijn nog een paar guinjes, en die kan jij allemaal krijgen. Maar als je me helpt, Lemuel, dan krijg je mij erbij. Ik zal voor je werken. Ik zal jouw dienaar zijn. Ik zal verdomme je hondje zijn. Wil je iets gedaan hebben? Ik doe het voor je. Als ik wat verdien, krijg jij het geld. Ik geef je verdomme mijn hele bestaan, Lemuel. Maar help ons dan nu.’


  Geen geluid was er te horen, alleen het druipen van het rioolvocht. Achter Isaac stond Derkhan, onzeker. Haar gezicht was een schoolvoorbeeld van minachting en afkeer. We hebben hem niet nodig, beduidde het. Maar desondanks wachtte ook zij op wat Lemuel zeggen zou. Yagharek stond terzijde. Hij had de woordenwisseling onverschillig beluisterd. Zijn lot was met dat van Isaac verbonden. Hij kon nergens heen, hij kon niets doen zonder hem.


  Lemuel zuchtte. ‘Ik hou een lijst bij, dat besef je wel, hè? En ik heb het nou over serieus in de schuld steken, weet je wel. Heb je er enig idee van wat het huidige tarief is voor zulke akkefietjes? De gevarentoeslag?’


  ‘Doet er niet toe,’ zei Isaac bruusk. Hij klonk schor, maar verheelde verder zijn opluchting. ‘Hou me op de hoogte. Zeg me gewoon van tijd tot tijd hoe hoog het bedrag is. Ik ben er goed voor.’


  Lemuel knikte kortaf. Derkhan liet haar adem ontsnappen, heel rustig en heel langzaam.


  Ze stonden als uitgeputte kampvechters tegenover elkaar. Allebei wachtten ze tot de ander iets zou doen.


  ‘Dus wat nu?’ vroeg Lemuel. Hij klonk gemelijk.


  ‘We gaan morgenavond naar Grisswinkel,’ zei Isaac. ‘De construct heeft ons hulp toegezegd. We kunnen het ons niet veroorloven niet te gaan. Ik zie jullie dan wel daar.’


  ‘Waar ga jij dan heen?’ vroeg Derkhan verrast.


  ‘Ik moet Lin zien te vinden,’ zei Isaac. ‘Ze komen natuurlijk ook achter haar aan.’
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  Het was bijna middernacht. Schedeldag ging over in Schuwdag. Nog één nacht en de maan zou vol zijn. Bij Lins toren in de Aspicse Heul waren de weinige voorbijgangers geprikkeld en nerveus. Marktdag was voorbij en de jovialiteit die erbij hoorde ook. Op het plein spookten de skeletten van kraampjes; dunne houten staketsels, beroofd van hun zeildoek. Het marktafval was in grote rottende hopen geveegd, in afwachting van de vuilnisploeg die het naar de belt zou brengen. De opgezwollen maan bleekte Aspicse Heul uit als een bijtende vloeistof. Het zag er dreigend uit, sjofel en minderwaardig.


  Isaac was op zijn hoede toen hij de trap in de toren beklom. Hij had Lin op geen enkele manier een boodschap kunnen sturen en hij had haar al een paar dagen niet gezien. Hij had zich zo goed en zo kwaad als het ging gewassen met water dat hij had gejat van een pomp op de Hoge Wal, maar hij stonk nog steeds. Urenlang had hij in het riool gezeten, de vorige dag. Lemuel vond het al die tijd niet goed dat ze naar buiten gingen omdat, zo bepaalde hij, het veel te gevaarlijk was zolang het nog licht was.


  ‘We moeten bij elkaar blijven,’ had hij op hoge toon gezegd, ‘totdat we weten wat we doen. En je kan van ons nou ook niet zeggen dat we niet in het oog lopen.’ En dus hadden ze gevieren in de ruimte gezeten, waar de fecaliën rondklotsten, en hadden er wat gegeten en geprobeerd niet te braken, hadden gebekvecht en geen plannen kunnen maken. Ze hadden er hartstochtelijk over gestreden of Isaac Lin op zijn eentje kon gaan opzoeken. Hij bleef voet bij stuk houden dat hij alleen wilde gaan. Derkhan en Lemuel maakten hem uit voor stommeling en zelfs Yaghareks zwijgen kwam heel beschuldigend over. Maar Isaac was niet te vermurwen.


  Toen de temperatuur uiteindelijk daalde en ze allemaal de stank vergeten waren, gingen ze eindelijk op weg. Het was een lange, zware tocht geworden door de overkluisde riolen van Nieuw Crobuzon. Lemuel was voorop gegaan, met zijn pistolen in de hand. Isaac, Derkhan en Yagharek moesten de construct dragen, die in de vloeibare smeerboel niet rijden kon. Hij was zwaar en glibberig en ze lieten hem vallen en tegen de muur aan bonken en butsten hem, net zoals ze zelf languit in de viezigheid vielen en vloekten en hun handen en vingers gemeen stootten aan de betonnen muren. Maar ze mochten hem van Isaac absoluut niet achterlaten.


  Ze waren behoedzaam voortgetrokken. Zij waren de indringers in het verborgen en gesloten ecostelsel van de riolen. Ze wilden de plaatselijke bewoners maar al te graag ontlopen. Uiteindelijk waren ze bovengronds gekomen achter het Salpeterstation, druipend en knipperend met hun ogen in het afnemende licht. Ze hadden een slaapplaats gevonden in een kleine verlaten hut naast de verhoogde spoorbaan in Grisshorst. Het was een riskante schuilplaats. Vlak voordat de Zuidlijn de Teer overstak, naast de Hanekambrug, had een ingestort pand een enorme helling geschapen van half verpletterde scherven beton en bakstenen, die de hoge spoorweg leken te schoren. En bovenaan, dramatisch afgetekend tegen de lucht, stond het houten hutje. Het doel ervan was niet duidelijk; het was zo te zien jarenlang niet gebruikt. Het viertal was uitgeput tegen de helling van industrieel puin opgekropen terwijl ze de construct voor zich uit schoven; toen door het losgetrokken prikkeldraad dat de spoorweg tegen onbevoegden moest beschermen. In de enkele minuten tussen de voorbijkomende treinen sleepten ze zich door het kleine randje miezerig gras dat de sporen omzoomde en duwden de deur open van de stoffige duisternis die daar heerste. Binnen konden ze eindelijk uitrusten.


  Het hout van de hut was kromgetrokken, de planken pasten niet best meer en werden afgewisseld met blote hemel. Ze hadden door de van glas verstoken vensters gekeken terwijl treinen langs hen stormden, in beide richtingen. Beneden hen zagen ze, in het noorden, de Teer de krappe S beschrijven die de Magere Bocht en de Grisswinkel omvatte. De hemel was donkerder geworden - een smoezelig blauwzwart. Ze zagen gepavoiseerde plezierboten op de rivier. De zware, kunstmatige zuil van het Parlement verhief zich een eindje naar het oosten en keek op hen en de stad neer. Even verder stroomafwaarts sisten en sputterden de chymische lampen op de oude waterpoort van de stad en lieten hun gele, vettige schijnsel weerspiegelen in het donkere water. Een paar kilometer naar het noordoosten waren achter het Parlement nog net de Ribben zichtbaar, die vale, antieke botten.


  Aan de andere kant van de hut zagen ze de spectaculaire avondhemel, die des te verbijsterender oogde na een dag in de riekende duisternis beneden Nieuw Crobuzon. De zon was onder, maar nog maar net. De hemel werd doorsneden door de luchtrail die door het oog van de militietoren op de Hoge Wal liep. De stad toonde een gelaagd silhouet, een ingewikkeld, in de schemer opgaand landschap van schoorstenen, leien daken die elkaar schuin sneden onder de gevlochten torens van kerken gewijd aan obscure goden, hoge fallische fabrieksuitlaten die smerige rook uitstootten en overtollige energie verbrandden, monolithische torenflats als enorme betonnen grafzerken, het ruige dons van een park.


  Ze hadden gerust, en hun kleren zo goed en zo kwaad als het ging gereinigd van uitwerpselen. Hier had Isaac ook eindelijk het stompje van Derkhans oor verzorgd. Het was minder gevoelig geworden, maar deed nog steeds pijn. Ze verdroeg het met grote zelfbeheersing. Isaac en Lemuel hadden hun eigen littekens betast en zich niet behaaglijk gevoeld.


  Terwijl de nacht hen steeds sneller bekroop had Isaac zich opgemaakt om weg te gaan. De onenigheid was weer losgebarsten. Isaac was vastbesloten. Hij moest Lin alleen spreken. Hij moest haar vertellen dat zij ook in gevaar verkeerde zodra de militie verband legde tussen haar en hem. Hij moest haar vertellen dat het bestaan dat ze kende voorbij was en dat het zijn schuld was. Hij moest haar vragen met hem mee te gaan, met hem te vluchten. Hij had behoefte aan haar vergeving en haar genegenheid.


  Een nacht met haar alleen. Meer niet.


  Lemuel wilde niet toegeven. ‘Het gaat net zo goed om onze kop, ’Zaac,’ had hij gesist. ‘Elke militieagent in de stad zit achter je gaan. Je helio is waarschijnlijk in elke toren en elke post en op elke verdieping van de Staak aangeplakt. Jij weet niet hoe je je heimelijk moet bewegen. Ik word heel mijn werkende leven al gezocht. Dus als jij naar je liefje gaat, ga ik mee.’


  Isaac moest wel toegeven.


  Om halfelf ’s avonds hadden de vier zich in hun muffe kleren gewikkeld en hun gezichten verhuld. Na veel aandringen had Isaac de construct eindelijk zover gekregen dat hij communiceerde. Met tegenzin en folterend langzaam had deze een boodschap gekrast.


  Grisswinkel, belt nr. 2, had hij geschreven. Morgenavond 10. Laat mij onder bogen achter.


  Met de duisternis, beseften ze, kwamen de nachtmerries. Ook al sliepen ze niet. Ze voelden een spirituele onpasselijkheid wanneer de mest van de laafmotten de stad vervuilde. Ze werden alle vier prikkelbaar en nerveus.


  Isaac had zijn valies met de componenten van zijn crisismachine onder een stapel planken in de hut verstopt. Toen waren ze naar beneden geklauterd, waarbij ze voor het laatst de construct droegen. Isaac verborg hem in een nis die was ontstaan waar het metselwerk van de spoorbrug was afgebrokkeld.


  ‘Gaat het zo?’ had hij aarzelend gevraagd; hij vond het nog steeds absurd dat hij tegen een machine praatte. De construct gaf geen antwoord en uiteindelijk was hij maar weggegaan. ‘Tot morgen dan,’ had hij nog gezegd.


  Het viertal glipte en sloop langs clandestiene wegen door de openbloeiende nacht van Nieuw Crobuzon. Lemuel bracht zijn metgezellen naar de alternatieve stad van verborgen achterafstraatjes en vreemde plattegronden. Ze meden straten wanneer stegen bij de hand waren, en stegen wanneer er bouwvallige geulen door het beton liepen. Ze liepen over verlaten plaatsjes en platte daken en maakten de zwervers wakker, die in hun kielzog mopperend weer bij elkaar kropen.


  Lemuel was vol zelfvertrouwen. Hij zwaaide al klimmend en dravend met het grootste gemak met zijn van kruit en lood voorziene pistool en dekte hen voortdurend. Yagharek had zich aangepast aan een lichaam dat het gewicht van vleugels niet meer hoefde te torsen. Met zijn holle beenderen en strakke spieren bewoog hij zich heel doeltreffend. Hij draafde lichtvoetig door stegen en goten en sprong over obstakels op de leien daken heen. Derkhan was koppig. Ze wilde voorkomen dat ze achterop zou raken.


  Isaac was de enige die zichtbaar leed. Hij hijgde en hoestte en kokhalsde. Hij sjouwde zijn overtollige gewicht mee over het dievenpad en brak leien met zijn zware, klotsende gang terwijl hij ongelukkig zijn buik vasthield. Hij vloekte gedurig, elke keer als hij adem uitstootte.


  Ze kapten zich een pad door de nacht, steeds dieper, alsof het een woud was. Met elke stap werd de lucht zwaarder. Een gevoel dat alles verkeerd was, een dreigend onbehagen, als van lange nagels die over het oppervlak van de maan schraapten, deden de haren van de ziel recht overeind staan. Overal om hen heen klonken de kreten van ellendige, verstoorde slaap.


  Ze hielden stil op de Hoge Wal, een paar straten bij de militietoren vandaan, en gebruikten water uit een pomp om zich te wassen en wat te drinken. Toen ging het zuidwaarts door de doolhof van steegjes tussen de Shadrachstraat en de Selchitpassage, op de Aspicse Heul aan.


  Daar aangekomen, op dat bijna verlaten, onwerkelijke plein, had Isaac tegen zijn metgezellen gezegd dat ze moesten wachten. Wanhopig snakkend naar adem had hij hen gesmeekt hem een half uurtje met haar alleen te geven.


  ‘Jullie moeten me even de tijd geven om haar uit te leggen wat er aan de hand is,’ smeekte hij.


  Ze hadden erin toegestemd en waren op de grond gaan zitten in het donker aan de voet van de toren.


  ‘Een half uur, ’Zaac,’ had Lemuel duidelijk gesteld. ‘En dan komen we naar boven. Begrepen?’


  En zo begon Isaac dus langzaam de trap te beklimmen.


  In de toren was het koel en heel stil. Op de zevende hoorde Isaac voor het eerst gerucht. Het was het slaperige gemurmel en niet aflatende gefladder van de kauwtjes. Hoger klom hij, door de briesjes die over de verwoeste en onbetrouwbare achtste speelden en nog hoger, naar de top van het gebouw.


  Hij stond voor Lins vertrouwde deur. Misschien is ze er niet, redeneerde hij. Ze is vast nog bij die vent, haar mecenas, nog aan het werk. En in dat geval zal ik... zal ik gewoon een boodschap voor haar moeten achterlaten.


  Hij klopte op de deur, die meteen openzwaaide. Zijn adem stokte in zijn keel. Hij stormde de kamer binnen.


  Het stonk er naar ontbindend bloed. Isaac zocht met zijn blik de kleine zolderkamer af. Hij zag wat hem opwachtte.


  Gazid de Boff staarde hem nietsziend aan, op een van Lins stoelen aan tafel gezeten, alsof hij zou gaan eten. Zijn gedaante stak af tegen het zwakke witte lichtschijnsel dat van het plein beneden omhoog kroop. Gazids armen lagen plat op tafel. Zijn handen waren gespannen en zo hard als steen. Zijn mond stond open en er was iets ingestopt dat Isaac niet goed kon zien. De voorkant van Gazids hemd was doordrenkt van het bloed. Bloed was in een kleverige plas uitgelopen op het tafelblad en in de nerf van het hout gedrongen. Gazids keel was doorgesneden. In de zomerhitte krioelde het bloed van hongerige kleine nachtinsecten.


  Gedurende een seconde dacht Isaac dat het een nachtmerrie was, een van die zieke dromen die de stad teisterden, uitgekotst door een onderbewustzijn dat dreef op een olievlek van laafmotuitwerpselen die in dikke spetters door de aether regenden.


  Maar Gazid verdween niet. Gazid was echt, en echt dood.


  Isaac bekeek hem. Hij trok wit weg bij het zien van Gazids schreeuwende gezicht. Hij keek opnieuw naar de tot klauwen gebalde handen. Gazid was neergedrukt met zijn armen op tafel, en toen hadden ze zijn keel afgesneden en hem zo vastgehouden tot hij dood was. En vervolgens hadden ze iets in zijn gapende mond gestopt.


  Isaac liep behoedzaam op het lijk af. Hij zette zijn tanden op elkaar, stak zijn hand uit en haalde uit de dorre mond van Gazid een grote envelop. Toen hij hem ontrolde zag hij dat de naam die met zorg op de voorkant was geschreven de zijne was. Hij tastte erin met een misselijkmakend voorgevoel.


  Er was een ogenblik, een heel nietig ogenblik, waarin hij niet herkende wat hij uit de envelop had gehaald. Doorzichtig waren ze en bijna zonder gewicht, zodat ze aanvoelden als uiteenvallende perkamenten, als dorre bladeren. Toen hield hij ze omhoog in het zwakke grauwe schijnsel in de maanverlichte kamer en zag dat het kheprivleugels waren.


  Isaac slaakte een geluid, een ademtocht van geschokte ellende. Zijn ogen werden groot van afgrijzen.


  ‘O, nee,’ zei hij, hyperventilerend. ‘O nee o nee o nee o nee...’


  De vleugels waren dubbelgevouwen en opgerold en het tere weefsel was gebarsten. Ze vielen uiteen in grote brokken doorzichtig materiaal. Isaacs vingers beefden toen hij ze glad probeerde te strijken. Zijn vingers streelden het geteisterde oppervlak. Hij stootte een enkele klank uit, een bevend jammeren. Hij tastte onhandig in de envelop en haalde er een dubbelgevouwen velletje papier uit.


  Het was een getypte brief met langs de bovenrand ofwel een schaakbord, ofwel een lapjesdeken. Terwijl hij las begon hij geluidloos te huilen.


  



  Eerste kopie (volgende af te leveren te Brockemars en Salacuskamp)


  



  Mijnheer Dan des Grimnebulin,


  Khepri kunnen geen geluid maken, maar te oordelen naar de chymische stoffen die ze afscheidde en het trillen van haar mestkeverpoten vond Lin het verwijderen van deze zinloze vleugels een uiterst onaangename ervaring. Ik twijfel er niet aan of haar onderlijf zou eveneens weerstand hebben geboden als wij de sletkever niet op een stoel hadden vastgebonden.


  Gazid de Boff mag deze boodschap bij je afleveren, aangezien ik het aan hem te danken heb dat jij je met mijn zaken bent gaan bemoeien.


  Ik heb begrepen dat je geprobeerd hebt je in te dringen op de markt voor droomgom. Eerst dacht ik dat alle gom die je van Gafid had gekocht voor eigen gebruik bestemd was, maar het gezever van die idioot ging uiteindelijk ook over jouw rups in Brockemars en toen besefte ik de reikwijdte van je plannen.


  Je zou natuurlijk nooit topkwaliteit gom krijgen van een mot die was gevoed met droomgom voor menselijke consumptie, maar je zou lagere prijzen hebben kunnen rekenen voor een inferieur product. Het is in mijn belang dat al mijn cliënten fijnproevers blijven. Ik duld geen concurrentie.


  Zoals ik vervolgens heb vernomen, en wat men van een amateur verwachten mocht, bleek je niet in staat je producent onder controle te houden. Door jouw onbekwaamheid is die ondermaatse, met gom opgevoede mot van je ontsnapt en heeft hij fijn soortgenoten bevrijd. Stomme zak die je bent.


  Mijn eisen luiden als volgt:


  1) Dat je jezelf ogenblikkelijk aan mij uitlevert. 2) Dat je de rest van de droomgom die je via Gafid van mij gestolen hebt teruggeeft, of me daarvoor schadevergoeding betaalt (bedrag nader overeen te komen). 3) Dat je je geheel wijdt aan het vangen van mijn producenten, inclusief jouw zielige exemplaar, teneinde deze onverwijld aan mij te overhandigen. Nadien zullen wij verder overleggen over voortzetting van jouw bestaan.


  Terwijl wij op jouw antwoord wachten, zet ik mijn gesprekken met Lin voort. Ik heb zeer genoten van haar gezelschap, de afgelopen paar weken, en verheug mij op de kans op intiemer niveau met haar om te gaan. We zijn samen een weddenschap aangegaan. Zij wedt dat je op dit schrijven zult antwoorden terwijl zg nog enkele van haar hoofdpoten bezit. Ik ben daar nog steeds niet van overtuigd. Het huidige tarief is één hoofdpoot voor elke twee dagen dat je niets van je hebt laten horen, te beginnen bij vandaag. Wie van ons tweeën zal gelijk krijgen?


  Ik zal ze haar uitrukken terwijl zij kronkelt en spuwt, begrijp je me? En over twee weken zal ik het pantser van haar hoofdlijf scheuren en haar levende hoofd aan de ratten te vreten geven. Ik zal haar persoonlijk vasthouden terwijl de ratten zich te goed doen.


  Ik verheug mij erop spoedig iets van je te horen.


  Hoogachtend,


  Allegaar.


  



  Toen Derkhan, Yagharek en Lemuel de negende verdieping bereikten, hoorden ze Isaacs stem. Hij praatte langzaam, op zachte toon. Ze konden niet verstaan wat hij zei, maar het klonk als een monoloog. Hij wachtte geen enkele keer om een antwoord te horen of gebaren te lezen.


  Derkhan klopte aan en toen er geen antwoord kwam, duwde ze aarzelend de deur open en keek om de hoek.



  Ze zag Isaac met een andere man. Het duurde een paar seconden voordat ze Gazid herkende en zag dat hij afgeslacht was. Haar adem stokte; ze ging langzaam naar binnen, terwijl Yagharek en Lemuel achter haar aan de kamer in glipten.


  Ze keken naar Isaac. Hij zat op de rand van het bed, met een stel vliesvleugels en een stuk papier in zijn handen. Hij keek naar hen op en zijn geprevel stierf weg. Hij zat geluidloos te huilen. Hij deed zijn mond open en Derkhan liep naar hem toe en pakte zijn handen. Hij snikte en deed zijn ogen dicht terwijl zijn gezicht vertrok van woede. Zonder een woord te zeggen nam ze de brief en las hem.


  Haar mond beefde van afgrijzen. Ze slaakte een gedempte kreet van medelijden voor haar vriendin. Bevend gaf ze de brief door aan Yagharek, probeerde zichzelf toen weer in bedwang te krijgen.


  De garoeda pakte de brief aan en las hem aandachtig. Wat zijn reactie was viel niet te zien. Hij draaide zich om naar Lemuel, die bezig was het lijk van Gazid de Boff te bestuderen.


  ‘Deze is al een poosje dood,’ zei hij terwijl hij de brief aanpakte. Onder het lezen zette hij grote ogen op. ‘Allegaar?’ fluisterde hij. ‘Had Lin te maken met Allegaar?


  ‘Wie is dat?’ schreeuwde Isaac. Waar zit die teringlijer van een klootzak?’


  Lemuel keek met oprechte ontzetting naar Isaac. Medelijden blonk in zijn ogen toen hij Isaacs betraande gezicht zag. ‘O, Jabber-nog-an-toe... Meneer Allegaar is het middelpunt van alles, Isaac,’ zei hij eenvoudig. ‘Hij is dé grote man. Het oostelijk deel van de stad staat onder zijn bewind. En ik bedoel letterlijk: zijn bewind. Hij is de baas van de onderwereld.’


  ‘Ik vermoord die vuile vieze teringlijder! Ik vermoord hem, ik vermoord hem, ik vermoord hem!’ tierde Isaac.


  Lemuel stond ongelukkig toe te kijken. Nou nee, ’Zaac, dacht hij. Dat zie ik toch echt niet gebeuren.


  ‘Lin... ze wou me niet zeggen voor wie ze werkte,’ zei Isaac. Langzaam bedaarde hij wat, aan zijn stem te horen.


  ‘Verbaast me niks,’ zei Lemuel. ‘De meeste mensen hebben nog nooit van hem gehoord. Misschien eens wat geruchten - meer niet.’


  Isaac stond plotseling op. Hij veegde met zijn mouw over zijn gezicht, snufte eens stevig en snoot zijn neus.


  ‘Goed, we moeten haar dus gaan halen,’ zei hij. We moeten haar zien te vinden. Nadenken dus. Nadenken. Deze... Allegaar denkt dus dat ik hem heb belazerd, wat niet waar is. Hoe kan ik hem dat aan z’n verstand peuteren, zodat-ie ophoudt?’


  ‘’Zaac, ’Zaac...’ Lemuel was als verstard. Hij slikte en keek de andere kant uit en liep toen langzaam op Isaac af met zijn handen gespreid, als om hem te smeken kalm te blijven.


  Derkhan keek hem aan; daar was het weer, dat medelijden: hard en bruusk, maar zonder twijfel aanwezig.


  Lemuel schudde langzaam zijn hoofd. Zijn ogen waren hard, maar zijn mond vertrok geluidloos terwijl hij naar woorden zocht. ‘’Zaac, ik heb met Allegaar te maken gehad. Ik heb de vent zelf nooit ontmoet, maar ik ken hem. Ik weet hoe hij werkt. Ik weet hoe ik hem moet aanpakken, ik weet wat ik verwachten kan. Ik heb dit eerder zien gebeuren, precies hetzelfde scenario... Isaac...’ Hij slikte en vervolgde toen: ‘Lin is dood.’


  ‘Nee, dat is niet waar!’ schreeuwde Isaac terwijl hij zijn vuisten balde en ermee om zijn hoofd maaide.


  Lemuel greep zijn polsen, niet hard of strijdlustig, meer op een intense manier, om te zorgen dat hij luisterde en het zou begrijpen. Isaac zweeg een ogenblik, met een gekweld gezicht.


  ‘Ze is dood, Isaac,’ zei Lemuel zacht. ‘Het spijt me echt, makker. Echt waar. Het spijt me reusachtig, maar ze is er niet meer.’ Hij ging achteruit. Isaac stond geslagen met zijn hoofd te schudden. Zijn mond ging open alsof hij wilde schreeuwen. Lemuel stond langzaam van nee te schudden. Hij keek de andere kant uit en zei langzaam en zachtjes, alsof hij in zichzelf praatte: ‘Waarvoor zou hij haar in leven willen houden? Dat zou... dat is gewoon niet logisch... Ze vormt hoogstens een extra complicatie. Iets... iets waar je je maar beter van kan ontdoen. Hij heeft gedaan wat hij wilde,’ zei hij opeens op luidere toon terwijl hij met een opgeheven hand in Isaacs richting gesticuleerde. ‘Hij heeft voor elkaar dat jij naar hem toe komt. Hij heeft zijn wraak en hij krijgt jou op de koop toe, om te doen wat hij maar van je vraagt. Hij wil je gewoon onder de duim hebben, maakt hem niet uit hoe hij het voor elkaar krijgt. Als hij haar in leven zou laten, dan is er een miniem kansje dat ze problemen veroorzaakt. Maar als hij haar... als lokaas gebruikt, dan kom je haar halen, hoe dan ook. Dus levend heeft-ie niks aan haar. Hij schiet er er niets mee op als hij haar niet vermoordt. Ze is dood, Isaac. Ze is dood.’ Isaacs ogen werden glazig en Lemuel zei haastig: ‘En ik zal je nog wat vertellen: de beste manier om je op hem te wreken is te zorgen dat die motten niet in Allegaars handen vallen. Want hij doodt ze heus niet, weet je. Hij houdt ze in leven om nog meer droomgom uit ze te melken.’


  Isaac liep bonkend de kamer in het rond, schreeuwde dat het niet zo was, beurtelings woedend, diep ellendig, razend, ongelovig. Hij stormde op Lemuel af, begon onsamenhangend te smeken, probeerde hem ervan te overtuigen dat hij het mis had.


  Lemuel kon Isaacs smeekbeden niet aanzien. Hij deed zijn ogen dicht en zei, dwars door het wanhopige geratel heen: ‘Als jij naar hem toegaat, ’Zaac, dan is Lin niks minder dood. Maar jij des te meer.’


  Isaacs misbaar stierf weg. Een lang ogenblik van stilte volgde, terwijl Isaac midden in de kamer stond met bevende handen. Hij keek naar het lijk van Bofkont Gazid, naar Yagharek die stil onder zijn capuchon in een hoek van de kamer stond, naar Derkhan die bezorgd om hem heen hing, naar Lemuel die hem zenuwachtig opnam.



  Toen liet Isaac zich op de grond zakken en begon hartverscheurend te huilen.


  Derkhan liep naar hem toe en ging naast hem zitten, en met de armen om elkaars schouders geslagen, huilden en snikten ze.


  Lemuel liep naar het stinkende kadaver van Gazid. Hij knielde ervoor neer terwijl hij zijn neus en mond dichthield met zijn linkerhand. Met zijn rechter verbrak hij het zegel van geronnen bloed dat Gazids colbert sloot en doorzocht de zakken. Hij zocht naar geld, naar informatie. Hij vond niets.


  Hij richtte zich op, keek de kamer rond. Hij dacht strategisch. Hij zocht naar alles wat van nut zou kunnen zijn, een wapen, iets om te versjacheren, iets wat hij kon gebruiken om te spioneren.


  Er was helemaal niets. Lins kamer was bijna kaal.


  Zijn hoofd deed pijn van de last van zijn verstoorde slaap. Hij voelde de druk van de droomfoltering van Nieuw Crobuzon. Zijn eigen dromen bekvechtten en mokten vlak onder zijn schedeldak, klaar om hem aan te vallen zodra hij zich door de slaap liet verschalken.


  Tenslotte had hij zoveel mogelijk tijd gedood als hij maar kon. Naarmate de nacht lengde werd hij zenuwachtiger. Hij draaide zich om naar het ellendige paar op het bed en gaf Yagharek een snelle wenk.


  ‘We moeten gaan,’ zei hij.


  37


  Heel die hete, plakkerige volgende dag leed de stad onder een door hitte en nachtmerries veroorzaakte opvliegendheid. Geruchten snelden door de onderwereld. Ma Francine was dood gevonden, zei men. Ze was die nacht neergeschoten met een voetboog, tot drie maal toe. Die huurmoordenaar had de duizend guinjes van meneer Allegaar alvast verdiend.


  Er kwam geen nieuws van het hoofdkwartier van Ma Francines Peredrupsbende in Kinken. Ongetwijfeld was de successieoorlog binnenshuis al begonnen.


  Er werden steeds meer imbeciele lichamen in coma aangetroffen. Allengs begon zich een toenemend gevoel van paniek af te tekenen. De nachtmerries hielden maar niet op en sommige kranten legden een verband met de van hun verstand beroofde inwoners die elke dag werden gevonden, in elkaar gezakt boven hun tafel voor een kapot raam, op straat liggend of tussen de huizen gevangen door de bezoeking die uit de lucht kwam. De geur van rottende citrusvruchten kleefde hun gezicht aan.


  De epidemie van verstandsverlies discrimineerde niet. Ongeschonden of Hermaakt, allebei werden ze genomen. Mensen werden getroffen, maar ook khepri en vodyanoi en wyrlui. Zelfs de stadsgaroeda begonnen te sneuvelen. En andere, nog zeldzamer wezens.


  In Sint Jabbersberg belichtte de opgaande zon een gevallen trobbe; zijn grafbleke ledematen waren zwaar en slap en ondanks het feit dat hij ademhaalde lag hij voorover op de grond, vlak naast een bout gestolen en vergeten vlees. Hij moest uit het riool omhoog zijn gekomen voor een strooptocht door de middernachtelijke stad, maar was zelf gestroopt.


  In Oost-Gidd wachtte de militie een nog erger, bizar tafereel. Twee lichamen lagen half verscholen in de bosjes rond de Giddse bibliotheek. De ene, een jonge tippelaarster, was dood - echt dood, doodgebloed uit de bijtwondjes in haar hals. Half over haar heen lag het magere lichaam van een bekende inwoner van Gidd, eigenaar van een kleine, succesvolle textielfabriek. Zijn nietsziende ogen staarden naar de zon. Hij was niet dood, maar zijn geest was verdwenen. Sommigen vertelden meteen door dat Andrew St. Kader niet geweest was wat hij leek, maar de meesten vertelden elkaar de schokkende waarheid: dat zelfs vampiers ten prooi vielen aan de uitzuigers van de geest. Het duizelde de stad. Waren deze rovers, deze ziektekiemen of geesten, deze plaag, deze demonen, wat het ook mochten zijn, waren die dan almachtig? Wie kon hen dan verslaan?


  Verwarring en ellende heersten. Een paar burgers schreven een brief naar de dorpjes van hun ouders en maakten plannen om Nieuw Crobuzon te verlaten en naar de heuvels en dalen in het zuidoosten te vertrekken. Maar voor de miljoenen was er gewoon geen plek om heen te vluchten.


  Gedurende heel de langdradige hitte van die dag hielden Isaac en Derkhan zich schuil in de kleine hut. Toen ze aankwamen hadden ze gezien dat de construct niet stond te wachten waar ze hem hadden achtergelaten. Niets gaf aan waar hij kon zijn.


  Lemuel vertrok om te zien of hij contact kon krijgen met zijn kornuiten. Hij was er wel wat beducht voor om naar buiten te gaan, terwijl hij op voet van oorlog verkeerde met de militie, maar hij was niet graag van alles afgesneden. Bovendien, dacht Isaac, was Lemuel maar liever niet zo dicht in de buurt van het gezamenlijke verdriet van Derkhan en Isaac.


  Tot Isaacs verrassing vertrok Yagharek eveneens.


  Derkhan haalde herinneringen op. Ze berispte zich steeds om het feit dat ze sentimenteel deed, dat ze het verdriet op die manier erger maakte, maar ze kon er niet mee ophouden. Ze vertelde Isaac over nachtelijke gesprekken met Lin, discussies over de aard van kunst.


  Isaac was stiller. Hij speelde gedachteloos met stukken van zijn crisismachine. Hij snoerde Derkhan niet de mond, maar kwam alleen maar zo nu en dan met een herinnering van zijn kant. Zijn blik was ongericht. Hij zat mat met zijn rug tegen de half verteerde houten wand.


  



  Voor Lin was Isaacs vriendin ene Bellis geweest, menselijk, net als alle voorgaande bedgenoten. Bellis was lang en bleek. Ze verfde haar lippen rood-paars zodat ze eruitzag alsof ze een klap had gehad. Ze was een briljant linguïste, die uiteindelijk uitgekeken raakte op wat ze Isaacs ‘luidkeelsigheid’ noemde en zijn hart had gebroken.


  Tussen Bellis en Lin lagen vier jaren van hoeren en korte avontuurtjes. Aan dat laatste had Isaac, een jaar voordat hij Lin ontmoette, een eind gemaakt. Hij had op een avond bij Mama Sud gezeten en was daar in gesprek geraakt met de jonge prostituee die hij uitgezocht had om aan zijn gerief te komen. Hij had terloops een lovende opmerking gemaakt over de minzame, rijpe hoerenmadame die haar meisjes zo goed behandelde, en was onthutst geweest toen zijn mening niet volmondig werd gedeeld. Uiteindelijk was de vermoeide prostituee uit haar rol gevallen en had hem bits verteld wat zij werkelijk dacht van de vrouw, die de lichaamsopeningen van andere vrouwen verhuurde en haar zowaar nog drie stuvers liet houden van elke sjekel die ze verdiende.


  Geschokt en beschaamd was Isaac vertrokken, zonder zelfs maar zijn schoenen uit te trekken. Hij had dubbel betaald.


  Daarna leefde hij een hele tijd kuis en had zich begraven in zijn werk. Tenslotte had een vriend gevraagd of hij mee wilde naar de eerste tentoonstelling van een jonge khepri speekselkunstenares. In een klein galerietje, een holle ruimte aan de verkeerde kant van Sobek Croix, met uitzicht op de verweerde, geboetseerde kopjes en bosjes van het park, had Isaac Lin ontmoet.


  Hij vond haar sculpturen boeiend en was speciaal naar haar toe gegaan om dat te zeggen. Ze hadden een trage, heel trage conversatie gevoerd, waarbij zij antwoorden schreef op de blocnote die ze altijd bij zich droeg, maar het frustrerende tempo sloeg niet de basis weg onder een plotseling wederzijds gevoel van opwinding. Ze waren van de rest van het kleine gezelschap afgedwaald en hadden elk werkstuk afzonderlijk bekeken, de verdraaide vormen, de gekwelde geometrie.


  Daarna zagen ze elkaar vaak. Isaac leerde heimelijk elke keer weer wat meer gebarentaal, zodat hun gesprekken met de week soepeler verliepen. En toen Isaac op een keer, danig aangeschoten, opschepperig bezig was moeizaam een schuine mop te vertellen in gebarentaal, had hij haar onhandig bepoteld en hadden ze elkaar in bed getrokken.


  Het was stuntelig en moeizaam verlopen. Ze konden niet eens beginnen met elkaar te kussen: Lins monddelen zouden Isaacs kaak van zijn schedel hebben gescheurd. En vlak nadat hij klaarkwam werd Isaac heel even overspoeld door walging en had hij bijna moeten braken bij het zien van die spartelende hoofdpoten en wuivende voelsprieten.


  Lin was huiverig geweest voor zijn lichaam en was op onvoorspelbare momenten plotseling verstard. Toen hij wakker werd was hij angstig geweest en ontzet, maar alleen om het feit dat hij een grens had overschreden, niet vanwege de overschrijding zelf.


  En bij een verlegen ontbijt had Isaac beseft dat dit gewoon was wat hij wilde.


  Losse seks tussen leden van verschillende soorten was uiteraard niet ongebruikelijk, maar Isaac was geen aangeschoten jonge knul die naar een xenobordeel ging om te bewijzen dat hij wel durfde.


  Hij was bezig verliefd te worden, besefte hij.


  En nu, nadat schuldgevoel en onzekerheid waren weggeëbd, nadat de atavistische walging en angst waren vervlogen, waarna alleen een wat nerveuze, maar heel diepe genegenheid was overgebleven, was zijn geliefde van hem weggenomen. En ze zou nooit meer terugkomen.


  



  Soms zag hij, die dag - en hij kon er echts niets aan doen - hoe Lin beefde terwijl Allegaar, dat ongrijpbare personage dat Lemuel hem beschreven had, haar de vleugels van haar hoofd scheurde.


  Isaac kon er niets aan doen, hij kreunde als hij daaraan dacht en dan probeerde Derkhan hem te troosten. Hij huilde vaak, soms zachtjes en soms heel heftig. Hij brulde het uit van ellende.


  Alstublieft, bad hij de menselijke en vervolgens de khepri goden. Alstublieft, Solenton en Jabber en... en de Voedster en de Kunstenares, laat haar pijnloos gestorven zijn.


  Maar hij wist dat ze waarschijnlijk eerst was geslagen of gefolterd voordat ze werd afgemaakt, en die wetenschap maakte hem gek van verdriet.


  



  De zomer rekte het daglicht uit alsof het op de pijnbank lag. Elk ogenblik werd net zo lang aangehouden tot het instortte. De tijd hield op. De dag schreed voort als een oneindige reeks dode ogenblikken. Vogels en wyrluitjes bleven zweven in de lucht als vuildeeltjes in smerig water. Kerkklokken luidden afgeraffelde en onoprechte loftuitingen tot Palgolak of Solenton. De rivieren vloeiden traag oostwaarts.


  Isaac en Derkhan keken laat in de namiddag op toen Yagharek terugkwam met zijn mantel en capuchon, die al hard aan het verbleken waren in het genadeloze licht. Hij zei niet waar hij was geweest, maar hij bracht eten mee dat ze met hun drieën deelden. Isaac vermande zich. Hij borg zijn smart weg. Hij zette zijn kiezen op elkaar.


  Na oneindige uren van monotoon stralend daglicht schoven schaduwen over de hellingen van de bergen buiten de stad. De westelijke gevels van de gebouwen werden een gelikt roze geverfd door de zon, voordat ze achter de pieken gleed. De speren van zonneschijn die ze nog tot afscheid zond, raakten verloren in de rotsgeul van de Boetelingenpas. De hemel bleef nog een hele poos licht nadat de zon was verdwenen. De duisternis was nog niet helemaal ingetreden toen Lemuel terugkwam.


  ‘Ik heb ons probleem voorgelegd aan een aantal collegae,’ legde hij uit. ‘Ik dacht dat het misschien verkeerd was om plannen vast te leggen zolang we niet weten wie of wat we vanavond gaan ontmoeten - onze afspraak in Grisswinkel. Maar ik kan her en der nog wel wat hulp aanboren. Lui die me wat schuldig zijn. Het schijnt dat er net op dit ogenblik een paar serieuze avonturiers in de stad zijn. Ze beweren dat ze een enorme trobbenbuit uit de ruïnes van Tashek Rek Hai hebben ‘bevrijd”. Misschien dat die wel oren hebben naar betaald werk.’


  Derkhan keek op. Haar gezicht vertrok van afkeer. Ze haalde ongelukkig haar schouders op. ‘Ik weet dat het zowat de hardste lui zijn op Bas-Lag,’ zei ze langzaam. Het duurde even voordat ze haar gedachten er helemaal bij had. ‘Maar ik vertrouw ze niet. Het gaat ze alleen om de spanning. Ze spelen met het gevaar. En voor het merendeel zijn het grafrovers zonder scrupules. Ze doen alles voor goud en opwinding. En als we ze eerlijk zouden vertellen waar wij mee bezig zijn, dan zouden zelfs die lui weigeren ons te helpen. We weten immers niet hoe we tegen die motwezens moeten vechten.’


  ‘Jij weer gelijk, Blauwdag,’ zei Lemuel. ‘Maar laat ik je dit zeggen, op dit ogenblik pak ik alles wat ik krijgen kan, verdomme. Snap je dat? Laten we even aankijken wat er vanavond gebeurt. Dan kunnen we daarna besluiten of we die delinquenten aanwerven of niet. Wat vind jij, ’Zaac?’


  Isaac keek heel langzaam op en stelde zijn blik scherp. Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is tuig. Maar als dat is wat we nodig hebben...’



  Lemuel knikte. ‘Wanneer moeten we weg?’


  Derkhan keek op haar horloge. ‘Het is nu negen uur. Over een uurtje. We moeten rekenen dat we een half uur nodig hebben om er te komen, voor de zekerheid.’ Ze draaide zich om en keek door het raam naar de nagloeiende hemel.


  



  Militiecapsules snelden hoog door de lucht voorbij en luchtrails gonsden. Elite-eenheden werden overal in de stad gestationeerd. Ze droegen een vreemde bepakking, vol merkwaardige, hoekige uitrustingsstukken die in leren hoezen scholen. Ze sloegen de deur dicht voor de neus van hun ontevreden collega’s in de torens en posten, en wachtten, in verborgen kamertjes.


  Er waren meer luchtschepen in de lucht dan normaal. Ze riepen elkaar aan, wisselden dreunende vibrato-groeten. Ze waren bemand met pelotons militietroepen die hun zware kanonnen naliepen en spiegels poetsten.


  Een eindje voor Strack, verderop in de Dikke Teer en voorbij het punt waar de twee rivieren zich samenvoegden, lag een klein, eenzaam eilandje. Sommige mensen noemden het Klein Strack, hoewel het officieel geen naam had. Het was een ruitvormig stukje land met struikgewas, houten bolders en oude trossen, die een heel enkele keer wel werden gebruikt door schepen om aan te leggen in geval van nood. Er was geen verlichting. Het eiland was geheel van de stad afgesneden. Er waren geen geheime tunnels die het verbonden met het Parlement. Er lagen geen bootjes gemeerd aan het rottende hout.


  Maar die nacht werd de met onkruid omfloerste stilte er verbroken.


  Montjohn Redding stond in het midden van een klein groepje zwijgende gedaanten. Rondom stonden ondermaatse waringins en fluitekruid. Achter Redding verhief de ebbezwarte macht van het Parlement zich tegen de hemel. De vensters blonken. Het slissend gemurmel van het water dempte de nachtgeluiden.


  Redding stond erbij in zijn gebruikelijke onberispelijke kostuum. Hij keek langzaam om zich heen. Het was een gevarieerde groep die hier bijeengekomen was. Zes mensen, afgezien van hemzelf, een khepri en een vodyanoi. Er was ook een grote, goed doorvoede rashond bij. De mensen en de xeno’s zagen er welgedaan uit, op een Hermaakte straatveger na, en een morsig klein kind. Er was een oude vrouw in haveloze oude feestkledij en een bekoorlijke jonge dame van stand. Een gespierde man met een baard en een magere klerk met een bril.


  Allen, mensen of anderszins, hielden zich onnatuurlijk stil en rustig. Allen droegen ten minste één omvangrijk of verhullend kledingstuk. De lendendoek van de vodyanoi was tweemaal zo groot als normaal en zelfs de hond droeg een bespottelijk vestje. Aller ogen waren op Redding gericht, roerloos.


  Langzaam wikkelde hij de sjaal van zijn hals af. Toen de laatste laag stof wegviel, roerde zich iets donkers daaronder. Iets dat zich strak om Reddings lichaam had gewonden.


  Rond zijn hals klemde zich iets wat eruitzag als een menselijke rechterhand. De huid was fel paars en lijkbleek van tint. Bij de pols versmalde het vlezige gedeelte zich snel tot een dertig centimeter lange staart, als die van een slang. De staart was rond Reddings hals gewonden en de punt lag onderhuids, vochtig pulserend. De vingers van de hand bewogen licht. Ze boorden zich in het vlees van de hals.


  Na een ogenblik ontkleedden de andere gedaanten zich ook. De khepri knoopte haar slobberbroek los, de oude vrouw haar ouderwetse tournure. Allemaal verwijderden ze een verhullend stuk kleding en legden een bewegende hand bloot die zijn slangenstaart onderhuids krulde en strekte en zachtjes zijn vingers bewoog, als bespeelde hij hun zenuwuiteinden als een pianist zijn instrument. Bij de een hing de hand aan de binnenkant van de dij, bij de ander rond het middel, bij weer een ander aan het scrotum. Zelfs de hond sjorde onhandig aan zijn jasje tot het straatjoch hem te hulp kwam, het belachelijke ding losknoopte en het zoveelste lelijke, handvormige gezwel onthulde dat zich aan het harige lijf van de hond vastklampte.


  Er waren vijf rechter- en vijf linkerhanden, met dikke vlekkerige huid, wier staarten zich kromden en strekten.


  De mensen, de xeno’s en de hond schuifelden naar elkaar toe. Ze vormden een nauwe kring. Op een teken van Redding trokken de dikke staarten zich met een gemeen vochtig geluid los uit hun gastheerlichamen. De mensen, de vodyanoi, de khepri en de hond schokten op en wankelden een ogenblik. Monden vielen spastisch open, ogen schoten neurotisch in hun kassen heen en weer. Uit de wonden begon bloed te sijpelen, traag en dik als hars. De van bloed vochtige staarten zwalkten een ogenblik blindelings door de lucht als enorme regenwormen. Ze rekten zich uit en huiverden als ze elkander aanraakten. De gastheerlichamen bogen zich naar het midden toe, alsof ze een vreemd smiespelend begroetingsritueel uitvoerden. Ze stonden volkomen roerloos.


  De handlangers communiceerden met elkaar.


  



  De handlangers waren een symbool van trouwbreuk en verdorvenheid, een smet op de geschiedenis. Complex en achterbaks. Machtig. Parasieten.


  Ze schonken het leven aan geruchten en legenden. Mensen zeiden dat de handlangers de zielen waren van afgunstige doden. Dat ze een straf waren voor de zonde. Dat als een moordenaar zelfmoord pleegde, zijn schuldige handen zich zouden draaien en strekken totdat de ontbindende huid barstte zodat ze weg konden kruipen, en dat zo handlangers werden geboren.


  Er bestonden talloze mythen over en daarnaast een paar bewezen waarheden. Handlangers leefden door anderen te infecteren, door de geest van hun gastheer over te nemen, hun lichaam te beheersen en vreemde krachten te schenken. Het proces was onomkeerbaar. Handlangers konden alleen de levens van anderen leven.



  Ze hielden zich verborgen door de eeuwen heen, een geheim ras, een levende samenzwering. Als een ontstellende droom. Nu en dan zinspeelden geruchten erop dat een bekend en algemeen verfoeid iemand aan de handlangerdreiging ten prooi was gevallen; er gingen dan verhalen over vreemde vormen die wriemelden onder jasjes, onverklaarbare veranderingen in iemands gedrag. Allerlei ongerechtigheden werden aan machinaties van handlangers geweten. Maar ondanks de verhalen en de waarschuwingen en de kinderspelletjes werden er nooit handlangers gevonden.


  Veel mensen in Nieuw Crobuzon geloofden dan ook dat de handlangers, als ze ooit al bestaan hadden in de stad, verdwenen waren.


  



  In de schaduw van hun roerloze gastheren glibberden de handlangerstaarten langs en over elkaar heen, hun huid glad van het bloed. Ze kronkelden als een orgie van lagere levensvormen.


  Ze wisselden informatie uit. Die van Redding vertelde de anderen wat hij wist en gaf bevelen. Hij herhaalde tegenover zijn soortgenoten wat Rudgutter had gezegd. Hij zette opnieuw uiteen dat de toekomst van de handlangers ook afhankelijk was van het vangen van de laafmotten. Hij vertelde hoe Rudgutter, heel voorzichtig, had laten doorschemeren dat toekomstige goede betrekkingen tussen de regering en de handlangers van Nieuw Crobuzon zou kunnen afhangen van hun bereidheid hun bijdrage te leveren tot de geheime oorlog. De handlangers kibbelden wat in hun glibberende tasttaal, discussieerden en kwamen tot een conclusie.


  Na een minuut of twee, drie maakten ze zich spijtig van elkaar los en groeven zich weer in, in de gapende openingen in het gastheerlichaam. De lijven schokten op toen de staart er weer in werd gestoken. Ogen knipperden, monden klapten dicht. Broeken en sjaals werden weer op hun plaats gebracht. Zoals overeengekomen, vormden ze vijf paren. Elk bestond uit een rechtse handlanger, zoals die van Redding, en een linkse. Redding zelf trof de hond.


  Redding liep een eindje het grasland in en trok een zware tas te voorschijn. Hij haalde er vijf helmen met achteruitkijkspiegels uit, vijf dikke blinddoeken, stellen dikke leren riemen en negen geladen pistolen. Twee helmen waren speciaal op maat gemaakt, één voor de vodyanoi en een langgerekt exemplaar voor de hond.


  De linkse handlanger, de sinistral, boog het gastheerlichaam om de helm te ontvangen, de rechtse handlanger, de dextriër, een blinddoek. Redding zette eerst zijn hondpartner de helm op en gespte die stevig vast, voordat hij zijn eigen blinddoek voordeed, heel strak, zodat hij absoluut niets kon zien.


  De paren gingen uiteen. De geblinddoekte rechtse handlanger hield zijn partner stevig vast. De vodyanoi had het rijke meisje, de oude vrouw de klerk, de Hermaakte de khepri en het straatjoch omarmde, bizar genoeg, beschermend de gespierde man, terwijl Redding de hond vasthield die hij niet meer kon zien.


  ‘Instructies waterhelder?’ zei Redding hardop, want ze stonden te ver uit elkaar voor de echte tasttaal van de handlangers. ‘Wees training indachtig. Hard en bizar vannacht, geen twijfel. Nooit eerder beproefd. Sinistrals, aan u het sturen. Uw plicht. Open tot uw partner en sluit vannacht niet meer. Uw strijd woedt. Blijf ook gestemd op andere sinistrals. Geringste spoor van doelwit, mentaal alarm, breng alle sinistrals bijeen vannacht. We sluiten aan, binnen minuten aanwezig.


  Dextriërs, gehoorzaam zonder nadenken. Onze gastheren mogen niet vleugels kijken, hoe dan ook niet, nooit niet. Met spiegelhelmen wel zien, maar niet spuwbranden, verkeerd-om gericht. Dus richten wij goede kant, maar zonder zien. Vannacht dragen wij onze sinistrals zoals onze gastheer ons draagt, zonder gedachten of angst of vragen. Begrepen?’ Gedempte instemmende geluiden weerklonken. Redding knikte. ‘Vastmaken dan.’


  De sinistral van elk stel pakte de bijbehorende riemen en bevestigde zich stevig aan zijn dextriër. De gastheer van de sinistral haalde de riemen tussen zijn benen door en rond zijn middel en om zijn schouders, ving er zijn dextriër in en snoerde zich achterstevoren vast op de rug van zijn partner. In de spiegels van hun helm konden de sinistrals achter zich over de schouders van hun dextriër kijken en alles zien wat vooruit gebeurde.


  Redding wachtte tot een ongeziene sinistral de hond op zijn rug had gebonden. Het was een onplezierige houding voor het gastheerdier. Zijn poten staken absurd naar alle kanten uit, maar de handlangerparasiet van het dier negeerde de pijn van zijn gastheer. Hij bewoog de kop vaardig heen en weer en controleerde of hij alles goed kon zien over Reddings schouders. Hij blafte even, een beheerst, honds zuchtje.


  ‘Iedereen weet Rudgutters code?’ riep Redding. ‘In geval van nood nadien? Dan op jacht nu!’


  De dextriërs spanden verborgen organen in de bal van hun levende, mensachtige duimen. Een snelle windzucht... en de vijf logge stellen gastheren met handlangers schoten het luchtruim in, rechtstandig omhoog, om vervolgens met grote vaart van elkaar weg te koersen. Ze verdwenen naar Ludmede en Mogheuvel, Syriac en Hoge Wal en Sheck, en werden verzwolgen door de smoezelige, door straatlantaarns bezoedelde nachthemel - de blinden die de bangen droegen.
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  Het was maar een korte, heimelijke tocht van de hut naast de spoorbaan naar de vuilnisbelten in Grisswinkel. Isaac en Derkhan, Lemuel en Yagharek dwaalden schijnbaar lukraak door een parallelle plattegrond van de stad. Ze liepen door achterafsteegjes. Ze krompen ineen terwijl ze de smorende nachtmerries voelden neerdalen over de stad.


  Om kwart voor tien stonden ze voor vuilnisbelt nr. 2.


  De belten in Grisswinkel lagen tussen de verlaten restanten van fabrieksgebouwen. Hier en daar was er nog eentje in bedrijf op halve of kwart capaciteit, vieze stank uitstotend overdag en ’s nachts langzaam bezwijkend aan de alomtegenwoordige teloorgang. De fabriekjes werden omsingeld en belegerd door de vuilnisbelten.


  Belt nr. 2 werd omringd door weinig overtuigend prikkeldraad - verroest, gebroken en kapotgetrokken - diep in de lus van Grisswinkel, aan drie zijden omgeven door de kronkelende Teer. Het terrein had de omvang van een klein park, maar was oneindig veel woester. Een on-steeds landschap, niet door opzet of toeval geschapen, een aanwas van rottend afval dat was ingeklonken en tot rust gekomen in willekeurige formaties van roest, vuil, schroot, puin en verschimmelde stof, glinstertjes spiegel en porselein als los gruis, gebogen stukken van verbrijzelde wielen, de nerveuze afvalenergie van halfkapotte motoren en machines.


  De vier die de samenleving de rug toe hadden gekeerd hadden geen enkele moeite met de omheining. Op hun hoede liepen ze over de paden die de vuilophalers hadden gemaakt. Karrenwielen hadden diepe sporen getrokken in het fijne puin dat de teelaarde van de belt vormde. Onkruid bewees zijn hardnekkigheid door op te schieten uit elk klein plekje voedende grond, hoe smerig ook. Ratten en ander ongedierte maakten kleine geluidjes.


  Isaac en de anderen liepen traag door de warme nacht, door de stinkende lucht van de industriële schroothoop. Als ontdekkingsreiziger in een land uit de Oudheid zochten ze hun weg, nietig, vergeleken bij de onbedoelde sculpturen van vuil en entropie die hen omgaven als de wanden van een kloof.


  ‘Wat zoeken we eigenlijk?’ siste Derkhan.


  ‘Weet ik niet,’ zei Isaac. ‘Die verrekte construct zei dat we de weg vanzelf zouden vinden. Ik ben die raadseltjes ondertussen knap zat.’


  Een verlate meeuw krijste boven hen in de lucht. Ze schrokken er allemaal van. De hemel was tenslotte ook niet veilig.


  Hun voeten sleepten hen mee. Het was als een getij, een traag bewegen zonder bewuste richting dat hen toch onverbiddelijk één kant uit trok. Het was de weg naar het hart van de vuilnisdoolhof.


  Ze sloegen een hoek om in het verterende afvallandschap en stonden opeens in een holte; als een open plek in een bos, een ruimte van zo’n twaalf bij twaalf. Langs de buitenrand stonden enorme ophopingen van machinerieën, van zware stukken die eruitzagen als nog werkende drukpersen, tot aan minuscule, fraaie staaltjes van fijn machinebankwerk.



  De vier bleven in het midden van de ruimte staan. Ze wachtten, slecht op hun gemak.


  Vlak achter de noordwestelijke rand van de afvalbergen lummelden enorme stoomhijskranen als reusachtige moerashagedissen. Daarachter klotste traag de rivier, buiten hun gezichtsveld.


  Een minuut lang gebeurde er helemaal niets.


  ‘Hoe laat is het?’ fluisterde Isaac.


  Lemuel en Derkhan keken op hun horloge. ‘Bij elven,’ zei Lemuel.


  Ze keken weer om zich heen en nog steeds roerde er zich niets. Boven hen dwaalde de gezwollen maan tussen de wolken door. Daar kwam het enige licht op de vuilnisbelt vandaan, een zwak, vervlakkend schijnsel dat de diepte uit de wereld zoog.


  Isaac keek omlaag en wild juist iets zeggen toen er een geluid klonk uit een van de ontelbare sleuven die het hoog optorenende rif van vuilnis doorsneden. Het was een industrieel geluid, een rammelend, zuigend hijgen als van een reusachtig insect. De vier wachtenden keken ingespannen naar de monding van de tunnel terwijl een verward en angstig voorgevoel hen bekroop.


  Een grote construct kwam stampend de open plek op. Het was een model dat was ontworpen voor fysieke arbeid, zware karweien. Hij beende hen voorbij op drie stevig stappende benen, waarbij hij losse steentjes en brokjes metaal uit de weg schopte. Lemuel, die hem bijna de weg zou versperren, ging behoedzaam achteruit, maar de construct sloeg volstrekt geen acht op hem. Hij liep gewoon door tot hij de rand van de ovale open ruimte had bereikt, bleef toen stil staan en staarde naar de noordelijke wand.


  Het was stil.


  Toen Lemuel zich naar Isaac en Derkhan wendde, klonk er weer een geluid. Hij draaide zich snel op zijn tenen om en zag een andere, veel kleinere construct, een schoonmakersmodel, aangedreven door een meta-opwindmotor van khepri makelij. Het ding reed binnen op zijn rupsbandjes en stelde zich een eindje bij zijn grote broer vandaan op.


  Nu klonk er overal in de vuilniscanyons het gedruis van aankomende constructen.


  ‘Moet je kijken,’ zei Derkhan en wees naar het oosten. Uit een van de kleinere holen in het afval kwamen twee mensen te voorschijn. Eerst dacht Isaac dat hij zich vast vergist had, en dat het gewoon erg soepele constructen waren, maar het leed geen twijfel dat ze van vlees en bloed waren. Ze klauterden over het geplette puin dat overal op de grond lag. En aan de vier wachtenden besteedden ze helemaal geen aandacht.


  Isaac fronste zijn voorhoofd. ‘Hé,’ zei hij, net hard genoeg om te worden verstaan. Een van de twee mannen die de open plek op was gekomen wierp hem een snelle, nijdige blik toe, schudde zijn hoofd en keek toen weer voor zich. Deemoedig en verbijsterd deed Isaac er het zwijgen toe.


  Steeds meer constructen kwamen de open plek op. Zware militaire modellen, kleine doktersassistenten, automatische stratenmakersboren en huishoudelijke hulpen, chroom en staal en geel- en roodkoper en glas en hout, aangedreven door stoom en elyktriciteit en thaumaturgie, door oliegestookte of opwindmotoren.


  Daar tussendoor schoten her en der nog meer mensen en zelfs, dacht Isaac, een vodyanoi, die snel opging in de duisternis tussen de bewegende schaduwen. De mensen stonden bij elkaar op een hecht kluitje aan de zijkant van wat er bijna uitzag als een amfitheater.


  Isaac, Derkhan, Lemuel en Yagharek werden volslagen genegeerd. Instinctief gingen ze dichter bij elkaar staan, van hun stuk gebracht door dat vreemde zwijgen. Hun pogingen om met hun organische soortgenoten te communiceren werden beantwoord met minachtend zwijgen, en anders werd hun met een geërgerd ssst de mond gesnoerd.


  Tien minuten lang bleven constructen en mensen gestaag de open plek in het hart van vuilnisbelt nr. 2 binnendruppelen. Toen hield de stroom op, heel plotseling, en heerste er stilte.


  ‘Denk je dat al die constructen intelligent zijn?’ fluisterde Lemuel.


  ‘Ik zou denken van wel,’ zei Isaac zacht. ‘Maar dat zal zo meteen wel duidelijk worden.’


  Aken op de rivier daarbuiten lieten hun claxons loeien om elkaar te beduiden uit de weg te gaan. Ongemerkt had de verschrikkelijke last van de nachtmerries zich weer op Nieuw Crobuzon gelegd, om de geest van de slapende bevolking opnieuw te verpletteren onder een massa voortekenen en onmenselijke symbolen.


  Isaac voelde hoe de ijselijke dromen hem drukten, zich letterlijk zijn schedel in wilden persen. Opeens was hij ze gewaar geworden, terwijl hij stond te wachten in de stilte op een stadsvuilnisbelt.


  Er stonden ongeveer dertig constructen en pakweg zestig mensen. Elke construct, elk mens, elk schepsel in die ruimte beidde zijn tijd met bovennatuurlijke kalmte - op Isaac en zijn gezelschap na. Hij ervoer die buitengewone stilte, dat tijdeloze wachten, als een soort koude. Hij huiverde van het geduld dat daar verzameld stond in het wegwerpland.


  De grond beefde.


  Meteen vielen de mensen in hun hoekje van die besloten ruimte op hun knieën, zonder te letten op het scherpe puin op de grond. Ze maakten diepe buigingen, murmelden in de maat een ingewikkelde psalm en beschreven heilige handgebaren die leken op in elkaar grijpende raderen.


  De constructen schoven een klein eindje op om ruimte te maken, maar bleven staan.


  Isaac en de anderen schuifelden dichter naar elkaar toe. Wat is dit voor teringtoestand, verdomme?’ siste Lemuel.


  Opnieuw een onderaardse stoot, een sidderen alsof de aarde het afval dat hier opgetast lag van zich af wilde schudden. In de noordmuur van weggeworpen en achtergelaten voorwerpen gingen plotsklaps geruisloos twee enorme lichten aan. De vergaderde menigte werd in het kille schijnsel gezet in lichtbundels, zo strak dat er geen licht werd vermorst. De mensen prevelden en beschreven nog koortsachtiger hun heilige gebaren.


  Isaacs mond viel langzaam open. ‘O, lieve heertje Jabber, sta ons bij,’ fluisterde hij.


  De muur van afval bewoog. Hij ging overeind zitten.


  De beddenspiralen en oude raamkozijnen, de spanten en stoommachines uit antieke locomotieven, de luchtpompen en ventilatoren, de katrollen en drijfriemen en kapotte stoomweefgetouwen vielen, net als bij een optische illusie, ineens in een heel ander patroon. Hij had er al die tijd al naar staan staren, maar pas nu het geheel langzaam en log en onmogelijkerwijs in beweging was gekomen, zag Isaac het. Dat was een bovenarm, die bundel dakgoten; die gebroken kinderwagen en die enorme ondersteboven liggende kruiwagen waren voeten, die kleine op zijn punt staande driehoek van dakbinten vormden bekken en heupen, dat enorme chymische vat was een dij en die keramische cilinder een kuit...


  Het afval vormde een lichaam. Een reusachtig gebeente van industrieel afval van tien meter lang, van top tot teen.


  Het gevaarte zat leunend tegen en overgaand in de afvalhopen achter hem. Hij trok zijn stompe knieën op. Die waren vervaardigd van een stel reusachtige scharnieren uit de takelarm van een of ander gigantisch mechanisme dat van ouderdom uit elkaar gevallen was. Het gevaarte zat met opgetrokken knieën en met de voeten - elk met lukrake vlijt aan de lange benen van spanten bevestigd - plat op de grond.


  Hij kan niet staan! dacht Isaac daas.. Hij keek opzij en zag dat Lemuel en Derkhan net zo met hun mond open stonden als hij en dat Yaghareks ogen glinsterden van verwondering. Hij is niet solide genoeg, hij kan niet staan, hij kan alleen in het vuil liggen!


  Het lichaam van het schepsel was een verwarde, aan elkaar gelaste bonk gestolde stroomkringen en mechanieken. Allerlei soorten machines waren verwerkt in die machtige torso. Een massale overvloed van draden en buizen van rubber en metaal spoot te voorschijn uit ventielen en uitlaten over zijn hele lichaam, en verdwenen kronkelend in het afvallandschap. Het schepsel stak een arm op, die werd aangedreven door de zware zuigerstang van een stoomhamer. Die verlichting, die ogen in de hoogte, kantelden en keken op de constructen en mensen neer. Het waren bollen van straatlantaarns, met daarin gasbranders, gevoed door twee enorme cilinders met gas, die Isaac in de open schedel van de gedaante kon zien zitten. Een rooster van een grote ventilatieschacht was met klinknagels voor het onderste deel van het gezicht bevestigd om de haag van tanden in een schedel na te bootsen.


  Het was een construct, een enorme construct, vervaardigd van weggeworpen brokstukken en gestolen machines. Lukraak aan elkaar gezet en van energie voorzien, zonder dat er enig menselijk ontwerp aan te pas was gekomen.


  Er klonk gegons van krachtige machines toen de nek van het schepsel opzij zwenkte en optische lenzen de verlichte menigte afzochten. Spiraalveren en belast metaal knerpten en klikten.


  De menselijke aanbidders hieven een zacht gezang aan.


  De enorme samengestelde construct scheen Isaac en zijn gezelschap in de gaten te hebben gekregen. Hij strekte zijn stijve nek tot het uiterste. De bundels gaslicht bewogen omlaag en legden het viertal vast. Het licht bewoog niet. Het was totaal verblindend.


  Toen werd het opeens uitgezet. Van ergens dichtbij zei een dunne, bevende stem: ‘Welkom op onze bijeenkomst, des Grimnebulin, Duif, Blauwdag en bezoeker van Cymek.’


  Isaacs hoofd draaide van links naar rechts en hij knipperde verwoed met zijn ogen, want ze waren uitgebleekt en zagen vrijwel niets.


  Toen de nevel van het licht van daareven optrok in zijn hoofd ving Isaac een wazig beeld op van een man die onvast op hen toe kwam struikelen over het ongelijke terrein. Isaac hoorde hoe Derkhans adem fel stokte, hoorde haar vloeken van angst en afkeer. Even was hij nog verward, maar toen zijn ogen zich aan het halfslachtige schijnsel van de maan aanpasten en hij de naderende gedaante voor het eerst duidelijk zag, slaakte hij een geluid van afgrijzen, op hetzelfde ogenblik als Lemuel. Alleen Yagharek, de krijger uit de woestijn, zweeg.


  De man die op hen toe kwam was naakt en afschuwelijk mager. Zijn gezicht was vertrokken in een permanente uitdrukking van afzichtelijk ongemak. Zijn ogen en zijn lichaam schokten en trokken alsof zijn zenuwen bezig waren het te begeven. Zijn huid zag eruit als in een laat stadium van necrose, alsof hij ten prooi was aan traag optrekkend gangreen.


  Maar dat Isaac en de anderen huiverden en geschokte kreten slaakten kwam door ’s mans hoofd. Zijn schedel was keurig doorgezaagd, pal boven zijn ogen. De bovenkant was eraf. Onder de snede liep een smalle franje van geronnen bloed. Vanuit de vochtige holte van het hoofd van de man kwam een kronkelende kabel te voorschijn van twee vingers dik, die was omwonden met een metalen spiraal die onderaan, waar hij in de lege hersenpan verdween, bebloed was; zilverrood.


  De kabel kwam uit de hoogte en bungelde in de open schedel. Isaac volgde de kabel langzaam omhoog met zijn blik, verbijsterd en ontzet. De kabel liep schuin naar boven, tot zo’n meter of zes boven de grond, en rustte daar in de holle, metalen hand van de reusachtige construct. Hij liep door de hand heen en verdween uiteindelijk ergens in diens ingewanden.


  De hand van de construct scheen gemaakt te zijn van een of andere reusachtige paraplu die uit elkaar gerukt was en opnieuw van draden voorzien, vervolgens bevestigd aan zuigerstangen en pezen van ketting, zodat hij zich kon openen en sluiten als de enorme hand van een skelet. De construct liet de kabel steeds een eindje verder vieren, zodat de naakte man struikelend op de wachtende indringers kon toelopen, letterlijk aan de leiband.


  Toen de monsterlijke marionet\mens naderbij kwam, deinsde Isaac werktuiglijk achteruit. Lemuel, Derkhan en zelfs Yagharek volgden zijn voorbeeld. Zonder te zien wat ze deden liepen ze achterwaarts, tegen vijf grote constructen op die zich achter hen hadden geposteerd.


  Isaac draaide zich geschrokken om en keek toen snel weer voor zich naar de man die tergend traag op hen af kwam. De uitdrukking van ijselijke concentratie op dat gezicht haperde geen ogenblik toen hij zijn armen wijd spreidde in een vaderlijk gebaar.


  ‘Welkom, gij allen, bij de Constructuele Raad,’ zei hij met zijn bevende stem.


  



  Het lichaam van Montjohn Redding schoot met grote snelheid door de lucht. De naamloze dextriër-handlanger die op hem parasiteerde - een parasiet die zich na al die jaren zelf beschouwde als Montjohn Redding - had zijn angst voor blind vliegen onderdrukt. Hij suisde door het luchtruim in verticale stand, de handen zorgvuldig gevouwen en in de ene een pistool. Redding zag eruit alsof hij ergens op stond te wachten terwijl de nachthemel langs hem raasde.


  De zachte aanwezigheid van de sinistral-handlanger in de hond op zijn rug had de deur tussen hun beider geest geopend. Hij hield een onafgebroken stroom gegevens gaande.


  vlieg links ga laag versnel hoger op en rechts nu links sneller sneller duik zweef blijf hangen, zei de sinistral en streelde de binnenzijde van de dextriërgeest om hem te kalmeren. Blind vliegen was nieuw en angstaanjagend, maar ze hadden het gisteren geoefend, ongezien ver weg in de heuvels, waar ze met een militair luchtschip heen waren gebracht. De sinistral had snel onder de knie gekregen om links in rechts te veranderen en niets ongezegd te laten.


  De handlanger van Redding was agressief gehoorzaam. Hij was een dextriër, behorend tot de krijgerkaste. Via zijn gastheerlichaam kon hij enorme vermogens kanaliseren - vliegen en spuwzengen en grote spierkracht. Maar zelfs met alle macht die deze ene dextriër bezat, als vertegenwoordiger van de handlangers in de bureaucratie van de Dikke Zon, was hij toch nog onderworpen aan de adelkaste, de zieners, de sinistrales. Wie zich daaraan onttrok riskeerde een massale psychische aanval. De sinistrales konden de weerspannige dextriër straffen door diens assimilatieklier stil te leggen, waardoor zijn gastheerlichaam werd gedood en hij niet in staat was een ander lichaam te nemen. Zo werd hij niets dan een blind, grijpend handwezen zonder gastheer om zijn krachten te kanaliseren.


  De dextriër dacht na met een fel, hard verstand.


  Het was van vitaal belang geweest dat de Redding-handlanger de discussie met de sinistrales zou winnen. Als ze geweigerd hadden met Rudgutters plannen in te stemmen, zou de dextriër niet tegen hen in hebben kunnen gaan; alleen sinistrales konden beslissingen nemen. Maar om de regering tegen zich in het harnas te jagen zou het einde hebben betekend van de handlangers in de stad. Ze bezaten weliswaar hun vermogens, maar ze werden in Nieuw Crobuzon slechts geduld. Ze vormden slechts een heel kleine minderheid, en de regering duldde hen slechts zolang zij diensten verleenden. Redding-dextriër was ervan overtuigd dat de regering bij het eerste het beste teken van insubordinatie zou verkondigen dat de moordzuchtige, parasitaire handlangers de stad onveilig maakten. Rudgutter kon zelfs laten uitlekken waar de gastheerboerderij zich bevond. De handlangergemeenschap zou worden vernietigd.


  Dus Redding-dextriër voelde een zekere vreugde onder het vliegen. Maar genieten deed hij niet van deze vreemde ervaring. Een sinistral door de lucht vervoeren was niet geheel nieuw, hoewel jagen op deze manier nooit eerder was geprobeerd; maar vliegen zonder te kunnen zien was een opperste verschrikking.


  De hond-sinistral wierp zijn geest uit als vingers, als voelsprieten, die honderden meters ver de omgeving aftastten. Hij zocht naar vreemde weerkaatsingen in de psychofeer en fluisterde zachtjes tegen de dextriër, en gaf aanwijzingen hoe hij vliegen moest. De hond staarde in de achteruitkijkspiegels van zijn helm en bestuurde de vlucht van degene die hem droeg. Hij onderhield contact met alle andere jagende paren, voel voel ergens iets? zond hij zijn vraag. Behoedzaam zeiden de andere sinistrales dat er niets was, nee. Ze zochten verder.


  Redding-handlanger voelde hoe de warme wind het lichaam van zijn gastheer belaagde met kinderlijke klapjes. Reddings haar wapperde op en neer. De hond-handlanger probeerde zijn gastheerlichaam in een aangenamer positie te manoeuvreren. Hij werd boven een zee van kronkelende schoorsteenpijpen gedragen: het nachtlandschap van Ludmede. De Redding-handlanger vloog noordwaarts in de richting van Mafaton en Chnum.


  De sinistral liet even zijn hondenogen wegdwalen van de spiegels. Achter hem gaf de reusachtige ivoren bloesem van de Ribben de rand van de hemel aan en deed de verhoogde spoorlijnen heel klein lijken. De witte stenen van de universiteitsgebouwen schoten beneden hen voorbij.



  Aan de uiterste rand van zijn mentale bereik voelde de sinistral een merkwaardige prikkeling in de gemeenschappelijke aura van de stad. Zijn aandacht vlamde op en hij staarde in de spiegels.


  langzaam langzaam vooruit en hoger, zei hij tegen de Redding-aanhanger. iets hier let op mij, fluisterde hij over de stad heen tegen de andere jagende sinistrales. Hij voelde ze zweven en de opdracht geven om te vertragen, voelde de andere paren stil houden en wachten op zijn meldingen.


  De dextriër vloog langzaam omhoog door de lucht in de richting van die kriewelende plek psychaether. Redding-handlanger voelde hoe het onbehagen van de sinistral door de band tussen hen beiden werd doorgegeven en verbeet zich om er niet door te worden aangetast, wapen! dacht hij. wapen ik. niet denken!


  De dextriër gleed door lagen van lucht geleidelijk aan ijlere atmosfeer binnen. Hij opende de mond van zijn gastheer en rolde met diens tong, zenuwachtig, klaar om te spuwzengen. Hij deed de armen van zijn gastheer van elkaar, hief het pistool op, klaar om te schieten.


  De sinistral peilde de verstoorde plek. Er was daar een onmenselijke honger, een niet aflatende vraatzucht. Het was er glibberig van de sappen van wel duizend andere geesten die deze plek in de psychosfeer doortrokken en bevlekten als braadvet. Een vaag kielzog van uitgescheiden zielen en van die exotische honger lag als gemorste druppels in het luchtruim.


  hierheen broeder-handlangers hier is het ik heb het gevonden, fluisterde de sinistral over de hele stad heen. Rillingen van gedeelde beduchtheid verbreidden zich als een rimpeling rond de sinistrales, de vijf epicentra, kruisten elkaar en vormden vreemde patronen in de psychosfeer. In Teerse Scheg en Lage Wal en Barakkerheem en Ketcherhei zoefde het in het luchtruim toen de rechtstandige figuren dwars over de stad naar Ludmede vlogen alsof ze aan touwtjes zaten.
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  ‘Schrik niet van mijn avatar,’ siste de man zonder hersens tegen Isaac en de anderen, met ogen die nog steeds wijd open gesperd waren en niets zagen. ‘Ik kan geen stem synthetiseren en dus heb ik dit weggeworpen lichaam dat in de rivier dobberde geregenereerd opdat ik contact kan onderhouden met bloedleven. Dat’ - de man wees achter zich naar de enorme hoogopgaande gedaante van de construct - ‘ben ik. Dit’ - hij streek over het sidderende karkas - ‘is mijn hand en tong. Zonder het voormalige cerebellum dat het lichaam met tegenstrijdige impulsen kon verstoren, kan ik rechtstreeks mijn gegevens invoeren.’ Met een macaber gebaar stak de man zijn hand omhoog en betastte de kabel die achter zijn ogen in zijn schedel afdaalde, in het klonterende vlees boven aan zijn ruggengraat.


  Isaac voelde het reusachtige gewicht van de construct die achter de man stond. Hij wipte slecht op zijn gemak van de ene voet op de andere. De naakte zombieman was een paar meter voor Isaacs gezelschap stil blijven staan. Hij wenkte met zijn krachteloze hand.


  ‘U bent welkom,’ vervolgde hij met bevende stem. ‘Ik ben op de hoogte met uw werk door de rapporten van uw schoonmaker. Hij is een van de mijnen. Ik wens met u te spreken aangaande de laafmotten.’ De verwoeste man staarde Isaac aan.


  Isaac keek Derkhan en Lemuel aan. Yagharek kwam dichter bij hen staan. Isaac keek op en zag dat de mensen in de hoek van de vuilstort onafgebroken aan het bidden waren tot het enorme geautomatiseerde skelet. En terwijl hij stond te kijken zag Isaac de construct-monteur die in zijn magazijn was geweest. Het gezicht van de man was een voorbeeld van hartstochtelijke devotie. De constructen rondom waren stil en roerloos, behalve de vijf bewakers achter hen, de meest fors uitgevoerde van de bouwvakmodellen.


  Lemuel likte langs zijn lippen. ‘Zeg wat tegen ’m, Isaac,’ siste hij. ‘Doe nou niet onbeschoft...’


  Isaac deed zijn mond open en weer dicht. ‘Eh...’ begon hij. Zijn stem was onwennig. ‘Constructuele Raad... wij, eh... zijn zeer vereerd... maar we weten niet...’


  ‘U weet niets,’ zei de trillende, bebloede gedaante. ‘Dat begrijp ik. Heb geduld en ge zult het begrijpen.’ De man liep langzaam achterwaarts van hen weg over het hobbelige terrein. In de maneschijn keerde hij terug naar zijn donkere, geautomatiseerde meester. ‘Ik ben de Constructuele Raad,’ zei hij met een stem die beefde maar geen emotie in zich droeg. ‘Ik ben geboren uit willekeurige energie en virus en toeval. Mijn eerste lichaam lag hier op de vuilnisbelt, weggeworpen vanwege een hapering in mijn programma. Mijn motor liep door tot hij uitgeput was. Terwijl mijn lichaam hier lag te vergaan ging het virus door mijn machines rond en kwam ik spontaan tot denken.


  Ik roestte hier kalm gedurende een jaar terwijl ik mijn nieuwe intellect organiseerde. Wat begonnen was als een plotselinge omgeving van kennis van het zelf werd een vermogen tot redeneren en meningsvorming. Ik bouwde mijzelf op. Overdag negeerde ik de vuilnislieden om mij heen die het afval van de stad in bolwerken rondom mij optrokken. Toen ik gereed was, openbaarde ik mij aan de rustigste van hen. Ik drukte een boodschap voor hem af en droeg hem op mij een construct te brengen.


  Angstig deed hij wat ik vroeg en sloot de construct aan op mijn gegevensuitvoer met een lange kabel. Dit werd mijn eerste ledemaat. Langzaam zocht het de vuilnisbelt af naar onderdelen die geschikt zouden zijn voor een lichaam. Ik begon aan mijzelf te werken, en ’s nachts te lassen en te hameren en te solderen.


  De vuilnisman had groot ontzag voor mij. Hij fluisterde ’s nachts in de taveernes over een legende, over een virusmachine. Geruchten en mythen werden geboren. Op een nacht trof hij te midden van zijn grandioze verzinsels iemand anders die een construct met een zelfregelende geest bezat. Het was een boodschappenconstruct, bij wie het mechaniek was doorgeslipt, waar de tandwielen hadden gehaperd, en die herboren was als Constructuele Intelligentie, als denkend wezen. Een geheim dat de voormalige eigenaar amper kon geloven.


  Mijn vuilnisman verzocht zijn vriend de construct bij mij te brengen. Die nacht, jaren geleden, ontmoette ik een ander zoals ikzelf. Ik gebood mijn vereerder de analytische machine van de ander, mijn zielsgenoot, te openen en wij verbonden ons aan elkaar. Het was een openbaring. Onze virale denkvermogens maakten contact en onze door stoom aangedreven hersenen verdubbelden niet in vermogen, maar bloeiden. Een exponentieel bloesemen was het. Wij tweeën werden Ik.


  Mijn nieuwe deel van Ik, de boodschappenconstruct, vertrok met de dageraad. Hij kwam twee dagen later terug met nieuwe ervaringen. Hij had zich van mij gescheiden. Wij kenden nu twee dagen van niet-verbonden geschiedenis. Weer volgde een gemeenschap en opnieuw waren wij Ik.


  Ik ging voort aan mijzelf te werken. Ik werd daarin geholpen door mijn vereerders. De vuilnisman en zijn vriend trachtten in dissidente religies een verklaring voor mij te vinden. Ze stootten op de Radertjes van de Godmech, met hun doctrine van een gemechaniseerde kosmos en stonden al gauw aan het hoofd van een ketterse sekte binnen een kerk die op zich ook al een godslastering is. Hun naamloze gemeente zocht mij op. De boodschappenconstruct, mijn tweede ik, verbond zich met mij en opnieuw werden we één.


  De vereerders zagen een construct met een denkvermogen dat zichzelf ontwikkeld had uit zuivere logica, een zelfgegenereerde machine-intelligentie. Ze zagen een god die zichzelf schiep. Ik werd het middelpunt van hun aanbidding. Ze volgen de bevelen op die ik hun schrijf en bouwen mijn lichaam verder uit met de materie die ons omgeeft. Ik draag hun op anderen te vinden, anderen te scheppen, andere zelfgeschapen godheden om zich bij de Raad aan te sluiten. Ze hebben de stad grondig doorzocht en anderen gevonden. Het is een zeldzame aandoening: eens in de miljoen computades slipt een vliegwiel door en begint een machine te denken. Ik heb de kansen verbeterd. Ik heb generatieve programma’s voortgebracht waarmee de mu-tante drijfkracht van een virale aandoening kan worden afgetapt om een analytische machine tot intelligentie te brengen.’ Terwijl de man sprak had de enorme construct achter hem zijn omlaag hangende linkerarm opgeheven en wees er nu mee op zijn eigen borst. Eerst kon Isaac niet goed zien wat het stuk uitrusting was dat hij tussen al die andere aanduidde. Toen zag hij het opeens duidelijk: het was een ponsmachine voor programmakaarten, een analytische machine die gebruikt werd om de programma’s te maken waarmee andere analytische machines werden gevoed. Geen wonder, dacht Isaac terwijl het hem duizelde, dat hij zieltjes probeert te winnen, als je bedenkt dat zijn brein rond dat apparaat is gebouwd.


  ‘Elke construct die in mijn kudde wordt opgenomen wordt Ik,’ zei de man. ‘Ik ben de Raad. Elke ervaring wordt in mij geladen en met allen gedeeld. Beslissingen worden genomen in de drukventielen van mijn geest. Ik deel mijn wijze gedachten mee aan de onderdelen van mijzelf. Mijn constructuele alter ego’s trekken bijgebouwen op voor mijn mentale ruimte in deze uitgestrekte vuilstortplaats, naarmate ik voller raak van kennis. Deze man is een ledemaat, de antropoïde reus is slechts een aspect van mij. Mijn kabels en aangesloten machines strekken zich uit tot diep in vuilnisland. Berekenmachines aan het andere einde van de belt zijn ook delen van mij. Ik ben de bewaarplaats van de geschiedenis der constructen. Ik ben de gegevensbank. Ik, de zelfregelende machine.’


  Terwijl de man sprak waren diverse constructen die op de kleine open plek bijeen waren gekomen, dichter naar de angstaanjagende afvalreus toe gegaan die vorstelijk te midden van de chaos troonde. Ze bleven op schijnbaar willekeurige plaatsen staan, staken een zuignap uit of een haak, een prikstok of een klauw en raapten uit de massa schijnbaar lukraak op de grond gegooide kabels en draden die overal op de belt in het rond lagen, eentje op. Ze tastten naar de deurtjes van hun invoercontacten, klapten ze open en sloten zich aan. Elke keer als een construct contact maakte, schokte de man zonder hersens op en verglaasden even zijn ogen.


  ‘Ik groei,’ fluisterde hij. ‘Ik groei. Mijn verwerkingsvermogen neemt exponentieel toe. Ik leer... Ik weet van uw moeilijkheden. Ik heb contact met uw schoonmaker. Hij was bijna ingestort. Ik heb hem tot intelligentie gebracht. Hij is nu een van Ik, volledig geassimileerd.’ De man wees naar de ruw aangegeven omtrekken van een bekken in het reusachtige constructskelet. Met een schok besefte Isaac dat die afgeplatte metalen bobbel die uit het lichaam stak als een cyste het lijf van de schoonmaakconstruct was.


  ‘Ik heb van hem geleerd als van geen ander in mij,’ zei de construct. ‘Ik ben nog bezig de variabelen door te rekenen die geïmpliceerd worden door de fragmentarische beelden die hij op de rug van de Wever heeft opgevangen. Hij was mijn allerbelangrijkste Ik.’


  ‘Maar waarom zijn we hier?’ siste Derkhan. ‘Wat wil dat verrekte ding van ons?’


  Steeds meer constructen waren bezig hun ervaringen in de geest van de Raad te deponeren. De avatar, de verfomfaaide man die zijn woordvoerder was, neuriede toonloos terwijl gegevens zijn opslagbanken vulden.


  Tenslotte hadden alle constructen hun verbinding voltooid. Ze trokken de kabels uit hun contacten en schoven weer achteruit. Toen ze dat zagen, kwam een aantal van de menselijke toeschouwers zenuwachtig naar voren met programmakaarten en analytische machines zo klein als reiskoffers. Ze grepen de kabels die de constructen hadden laten vallen en verbonden ze met hun berekenmachines. Na een minuut of wat was ook dat proces voltooid. Toen de mensen weer terug waren gegaan naar hun plaats draaiden de ogen van de avatar helemaal omhoog, zodat er onder zijn oogleden alleen nog maar oogwit was te zien. Zijn hoofd zonder bovenkant schokte terwijl de Raad alles assimileerde.


  Na een paar minuutjes woordeloos gehuiver was hij opeens weer helemaal bij. Zijn ogen gingen open en hij keek waakzaam om zich heen. ‘Gemeente van Bloedleven!’ schreeuwde hij tegen de verzamelde mensen. Ze stonden haastig op. ‘Hier zijn uw instructies en uw sacramenten.’ Uit de maag van de grote construct achter hem, uit de uitvoersleuven van de oorspronkelijke ponsmachine van programmakaarten, gleed de ene kaart na de andere, allemaal onberispelijk geponst. Ze vielen in een grote krat die boven het ongeslachtelijke kruis van de construct hing als de buidel van een buideldier.


  In een ander deel van de romp stond, schuin ingebed tussen een olievat en een roestende motor, een schrijfmachine te ratelen met halsbrekende snelheid. Een grote, omkrullende, dicht bedrukte lap papier werd eruit gespuwd en even daaronder schoot een schaar op een strakke veer naar voren als een roofvis. De benen knipten dicht en sneden een blad van de rol, veerden dan weer terug, schoten weer naar voren en herhaalden de operatie. Kleine blaadjes met religieus onderricht fladderden omlaag van de schaar en belandden naast de programmakaarten.


  Een voor een kwamen de gemeenteleden nerveus naar de construct toe, diepe buigingen makend bij elke stap. Ze beklommen het hellinkje van rommel tussen de mechanische benen, tastten in de krat en haalden er een velletje papier en een pakje kaarten uit. Ze controleerden de nummers om te zien of ze alles hadden. Dan liepen ze snel achterwaarts weg en verdwenen tussen het vuilnis, op de terugweg naar de stad. Het scheen dat er bij deze eredienst geen afscheidsceremonie hoorde.


  Binnen enkele minuten waren Yagharek en Isaac en Derkhan en Lemuel nog de enige organische levensvormen op de open plek, afgezien van de afgrijselijke leeghoofdige man. De constructen bleven om hen heen staan. Volkomen roerloos, terwijl de drie mensen voortdurend onbehaaglijk heen en weer wipten.


  Isaac dacht dat hij een menselijke gedaante zag staan op de hoogste vuilnishoop, iemand die het gebeuren gadesloeg, diepzwart afgetekend tegen het gewassen sepia halfdonker van Nieuw Crobuzon. Hij keek nog eens goed en zag niets. Ze waren helemaal alleen.


  Hij keek met gefronste wenkbrauwen naar zijn metgezellen en liep toen naar het kadaver met de kabel uit zijn hoofd. ‘Raad,’ zei hij. ‘Waarom hebt u ons opgedragen hier te komen? Wat wilt u van ons? U weet van de laafmotten...’


  ‘Des Grimnebulin,’ onderbrak de avatar hem. ‘Ik word machtig en met de dag machtigen Mijn verwerkingsvermogen is ongeëvenaard in de geschiedenis van Bas-Lag, tenzij ik een rivaal zou bezitten op een afgelegen continent waarvan wij geen weet hebben. Ik ben de netwerksom van honderden berekenmachines, zo niet meer. Elk voedt de andere en wordt op zijn beurt gevoed. Ik kan elk vraagstuk vanuit duizend invalshoeken evalueren.


  Elke dag lees ik met de ogen van mijn avatar de boeken die mijn gelovigen mij brengen. Ik assimileer geschiedenis en godsdienst, thaumaturgie en wetenschap en filosofie in mijn gegevensbanken. Elk brokje kennis verrijkt mijn berekeningen.


  Ik breid mijn zintuigstelsel steeds verder uit. Mijn kabels worden langer en reiken verder. Ik ontvang gegevens van camera’s die rondom de belt zijn gemonteerd. Mijn kabels zijn ermee verbonden als buitenlichamelijke zenuwstrengen. Mijn gelovigen trekken ze langzaam verder door, naar de stad zelf, om op de apparatuur daar te worden aangesloten. Ik heb vereerders in de ingewanden van het Parlement die de geheugens van hun rekentuigen op kaarten overzetten en naar mij brengen. Maar dit is niet mijn stad.’


  Isaac fronste zijn voorhoofd. Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zie niet...’ begon hij.


  ‘Ik besta slechts in de leemten van de stad,’ viel de avatar hem in de rede. De man sprak op doodse toon, zonder stembuigingen; het was griezelig en erg vervreemdend. ‘Ik werd verwekt door een vergissing, in een dode ruimte waar de burgers afdanken wat ze niet meer willen hebben. Voor elke construct die deel van mij is, zijn er duizenden die dat niet zijn. Mijn voedsel is informatie. Mijn ingrepen geschieden in het verborgene. Ik was aan naarmate ik meer leer. Ik bereken en dus besta ik. Als de stad tot stilstand zou komen, zullen de variabelen afnemen tot vrijwel nul. De informatiestroom zal opdrogen. Ik wens niet te leven in een lege stad. Ik heb de variabelen van het laafmot-vraagstuk in mijn analytisch netwerk ingevoerd. De uitkomst is ongecompliceerd. Als er niets aan wordt gedaan, zijn de vooruitzichten voor het bloedleven in Nieuw Crobuzon buitengewoon kwalijk. Ik zal u helpen.’


  Isaac keek naar Derkhan en Lemuel, naar Yaghareks in schaduw verborgen ogen, en weer naar de huiverende avatar. Derkhan zocht zijn blik. Wees op je hoede, zei ze geluidloos, met overdreven mondbewegingen.


  ‘Wel, we zijn... u natuurlijk verdraaid erkentelijk, eh... Raad, maar... hoe... Mag ik vragen wat u van plan bent te doen?’


  ‘Ik heb berekend dat de eenvoudigste manier om het u te laten geloven en begrijpen, is door het u te laten zien,’ zei de man.


  Een stel zware metalen klemmen klikten dicht rond Isaacs beide onderarmen. Hij gaf een gil van schrik en verbazing en wilde zich omdraaien. Hij werd vastgehouden door de grootste van de industriële constructen, een model met handen die erop berekend waren om op steigerwerk aan te sluiten, om gebouwen te stutten. Isaac was sterk, maar absoluut niet in staat zich hieruit los te rukken.


  Hij riep zijn metgezellen dat ze hem moesten komen helpen, maar de tweede enorme construct posteerde zich met zwaarwichtig tred tussen hen en Isaac in. Even was alles onduidelijk. Derkhan en Lemuel en Yagharek waren verward en wisten niet wat te doen. Toen ging Lemuel ervandoor. Hij rende een van de lage geulen in het vuilnis in, oostwaarts, en verdween uit het zicht.


  ‘Duif, vuile klootzak!’ schreeuwde Isaac. Terwijl hij zich verzette, zag hij tot zijn verbazing dat Yagharek voor Derkhan was gaan staan. De mismaakte garoeda was zo stil, zo passief, zo’n nietszeggende aanwezigheid dat Isaac op hem niet meer gerekend had. Hij zou volgen en misschien deed hij wat hem gevraagd werd, maar meer niet.


  Maar daar maakte Yagharek nota bene een spectaculaire zijdelingse sprong en glipte achter de construct om die hen bewaakte, en hobbelde op Isaac af. Derkhan zag wat hij aan het doen was en liep de andere kant op, waardoor de construct even besluiteloos bleef staan, niet wetend wie te volgen, voordat hij doelbewust achter haar aan kwam. Ze draaide zich om en begon te hollen, maar een in staal gevatte kabel sprong op als een roofslang uit het kreupelhout van afval, sloeg zich om haar enkel en bracht haar ten val. Ze smakte op de oneffen grond met een kreet van pijn.


  Yagharek vocht heldhaftig met de klampen, maar richtte niets uit. De construct die Isaac vasthield negeerde hem eenvoudig. Een van zijn kornuiten kwam van achteren op Yagharek af.


  ‘Yag!’ schreeuwde Isaac. ‘Lopen, verdomme!’


  Maar hij was te laat. De nieuwkomer was ook al een enorme bouwvakconstruct en het net van metaalgaas dat omlaag kwam en Yagharek ving, was veel te hard om te scheuren.



  Tegenover het handgemeen verhief de bebloede man, het vleselijk verlengstuk van de Constructurele Raad, zijn stem: ‘U wordt niet aangevallen,’ zei hij. ‘U zult niet gedeerd worden. Hier beginnen zij. Wij plaatsen lokaas. Wees alstublieft niet bang.’


  ‘Tering! Ben je nou helemaal je verstand kwijt?’ schreeuwde Isaac. ‘Wat bedoel je nou? Wat doe je?’


  De constructen in het hart van de afvaldoolhof schoven achteruit naar de rand van de open plek, de troonzaal van de Constructurele Raad. De kabel die Derkhan had verstrikt, trok haar mee over de scherven op de grond. Ze verzette zich, schreeuwde, klemde haar kiezen op elkaar, maar ze moest wel overeind krabbelen en struikelend meelopen, want ze werd aan alle kanten opengejaapt. De construct die Yagharek vasthield tilde hem moeiteloos op en beende bij Isaac vandaan. Yagharek spartelde heftig; zijn capuchon viel af en zijn felle vogelogen zonden kille blikken van opperste woede in alle richtingen. Maar hij was machteloos tegen die onontkoombare kunstmatige kracht.


  Isaacs bewaker trok hem mee naar het midden van de groter wordende open ruimte. De avatar danste om hem heen. ‘Probeer u te ontspannen,’ zei hij. ‘Het doet geen pijn.’


  ‘Waaat?’ brulde Isaac. Vanaf de overkant van het kleine amfitheater kwam een kleine construct met schokkerige, kinderlijke bewegingen op hem af over het puin. Hij droeg een merkwaardig ogend toestel, min of meer in de vorm van een helm, met een soort trechter erbovenop. Het geheel was verbonden met een draagbare motor. De construct sprong op Isaacs schouders, waarbij hij hem gemeen kneep met zijn tenen, en stolpte hem de helm over het hoofd. Isaac schreeuwde en verzette zich, maar vastgehouden als hij werd door die machtige armen, kon hij zich onmogelijk bevrijden. Het duurde niet lang voordat de helm stijf was vastgegespt, waarbij het ding zijn haar er bijna uittrok en pijnlijk op zijn hoofdhuid drukte.


  ‘Ik ben de machine,’ zei de naakte, dode man terwijl hij dansend van steen op metaalafval op gebroken glas sprong. ‘Wat hier afgedankt is, is mijn lichaam. Ik kan het sneller repareren dan uw lichaam zich kan herstellen van beurse plekken of botbreuken. Hier wordt van alles voor dood achtergelaten. Wat niet hier is zal spoedig wel komen en anders brengen mijn vereerders het mij, of kan ik het laten maken. Het toestel op uw hoofd is een apparaat dat wordt gebruikt door zieners, communicatoren en psychonauten van allerlei aard. Het is een transformator. De helm kan psychische ontladingen kanaliseren, doorzenden en versterken. Op het ogenblik is het ingesteld op versterken en uitstralen. Ik heb hem aangepast. Hij is nu veel krachtiger dan wat men in de stad gebruikt. Herinnert u zich dat de Wever u waarschuwde dat de laafmot die u hebt grootgebracht naar u op jacht is? Het is een gebrekkige, een in de groei gestuikte verworpene. Hij kan u niet opsporen zonder hulp.’


  De man keek Isaac aan. Derkhan stond iets te roepen op de achtergrond, maar Isaac luisterde niet; hij kon zijn blik niet afwenden van de duistere ogen van de avatar.


  ‘U zult zien waartoe wij in staat zijn,’ zei de man. ‘Wij zullen de mot helpen.’


  Isaac hoorde zelf zijn gebrul van verontwaardiging en angst niet. Een construct stak een ledemaat uit en zette de motor aan. De helm vibreerde en zoemde zo hard dat Isaacs oren er pijn van deden.


  In golven pulseerde Isaacs mentale afdruk door de stadsnacht. Ze drongen door het kwaadaardige pluis van kwade dromen die de poriën van de stad verstikten en straalden omhoog in de atmosfeer.


  Bloed sijpelde uit Isaacs neus. Hij kreeg een enorme pijn in zijn hoofd.


  



  Een paar honderd meter boven de stad waren de handlangers aangekomen boven Ludmede. De sinistrales onderzochten aarzelend het psychisch kielzog van de laafmotten.


  aanval snel voor achterdocht, drong er een strijdlustig aan.


  vooral voorzichtig, liet een ander weten. zoek spoor voorzichtig en volg vind nest.


  Ze bekvechtten snel en geluidloos. Roerloos zweefden ze in de lucht, het quintumviraat van dextriërs, elk met een edele sinistral op de rug. De dextriërs deden er eerbiedig het zwijgen toe terwijl de sinistrales over tactiek discussieerden.


  langzaamaan, besloten ze. Elke sinistral en dextriër, met uitzondering van de hond, hief de arm van de gastheer op en hield het pistool met zorg schietklaar. Langzaam ging het voorwaarts door de lucht, een onvoorstelbaar jachtgezelschap dat de rimpelende psychosfeer uitkamde op zoek naar druppeltjes laafmotbewustzijn. Ze volgden het spoor van gemorst droomoverschot in een kronkelende spiraal over Nieuw Crobuzon, in een langzame bocht die voerde naar het luchtruim boven Spithaard en verder richting Sheck en dan naar Stroomsvel ten zuiden van de Teer.


  Toen ze afbogen naar het westen voelden ze van Grisswinkel psychische uitwasemingen afslaan. Een ogenblik waren de handlangers in verwarring. Ze hielden stil en onderzochten de rimpelende gewaarwording, maar het was al snel duidelijk dat dit menselijke uitstralingen waren.


  een thaumaturg, gaf een van hen aan.


  niet onze zorg, beaamden zijn genoten. De sinistrales droegen de dextriërs op wie ze gezeten waren op door te gaan met spoorzoeken in de lucht. De kleine figuurtjes zweefden als stofjes boven de luchtrails van de militie. De sinistrales bewogen ongemakkelijk hun hoofd heen en weer en zochten het lege luchtruim af.


  Dan, plotseling, was er een zwellen en opbloeien van vreemde uitzwetingen. De oppervlaktespanning van de psychosfeer bolde op van de druk daaronder en de afstotelijke gewaarwording van vreemde belustheid sijpelde door de poriën naar buiten. Het psychisch bestaansniveau was zwaar van de plakkerige uitwasemingen van een onbegrijpelijke geest.


  De sinistrales kronkelden, plotseling overvoerd door angst en verwarring. Het was zo veel, zo sterk, zo snel! Ze schokten op de rug van hun rossen. De verbinding die ze met de dextriërs geopend hadden, was opeens vol met psychische terugslag. Alle dextriërs voelden een golf van doodsangst door zich heen gaan toen de gevoelens van de sinistrales overliepen.


  De vlucht van de vijf stellen werd onregelmatig. Ze vlogen met krampachtige stoten, verbraken de formatie, komt iets, riep er een, en een chaos van verwarde, angstige boodschappen kwam ten antwoord. De dextriërs probeerden met geweld hun vlucht weer in bedwang te krijgen.


  In een gelijktijdig uitslaan van vleugels schoten vijf donkere, cryptische gedaanten omhoog vanuit een beschaduwde schuilhoek ergens in de dicht opeengepakte verwarring van daken die Stroomsvel vormde. Het wieken en de luchtverplaatsing van die enorme vleugels weerklonk door verscheidene dimensies en ook hoog boven in het lauwwarme luchtruim, waar de stellen handlangers verward door elkaar vlogen.


  De hond-sinistral ving een glimp op van een grote schaduwwind die voren trok door de lucht beneden. Hij slaakte een mentaal gejank van angst en voelde hoe de Redding-dextriër onder hem schokte, zodat hij er misselijk van werd. De sinistral probeerde zich met geweld te beheersen.


  sinistrales allen tezamen, riep hij, en beval toen zijn dextriër omhoog te gaan, steeds hoger.


  De dextriërs beschreven een bocht naar elkaar toe, glipten door de lucht en namen hun plaats in het gelid weer in. Ze putten kracht uit elkaar en vermanden zich met harde discipline. En opeens vormden ze weer een gelid, als een militaire opstelling, vijf geblinddoekte dextriërs die ietwat voorover helden, hun monden al getuit om te zengspuwen. Hun sinistrales zochten nijver de hemel af met behulp van hun spiegelhelmen. Hun ogen waren naar de sterren gericht, hun spiegels omlaag. Ze kregen beelden van het donkere panorama van de stad, een krankzinnige, heen en weer zwalkende verzameling dakpannen en steegjes en glazen koepels. Ze keken hoe de laafmotten met adembenemende snelheid dichterbij kwamen.


  hoe ons ruiken? vroeg een sinistral zenuwachtig. Ze hielden de poriën van hun geest zo goed als ze konden dicht. Ze verwachtten geen hinderlaag. Hoe kon het nu dat ze het initiatief waren kwijtgeraakt?


  Maar toen de laafmotten op hen af schoten, zagen de sinistrales dat hun aanwezigheid niet was bemerkt. De grootste mot, die voorop vloog in de driehoekige warreling van vleugels, werd omgeven door een flakkerend, hinderend floers. Ze zagen dat de ijselijke wapens van de laafmot, zijn zaagtentakels en zijn gelede, benige ledematen, van zich af sloegen en hiewen. De zware tanden beten naar de lucht.


  Het was alsof hij tegen een spook vocht. Zijn vijand verscheen en verdween gedurig in de conventionele ruimte, een gedaante even vergankelijk als rook, vaste vorm aannemend, en dan weer verglijdend als een schaduw. Het was een reusachtige spinvormige nachtmerrie die door de dicht opeen geweven werkelijkheden danste en met wrede scheermessen van chitine naar de laafmot uithaalde.


  Wever! riep een van de sinistrales geestdriftig; ze bevalen hun dextriërs zich langzaam achterwaarts van de schermutseling te verwijderen.


  De andere motten wentelden om hun genoot heen en probeerden hem te helpen. Handelend naar een ondoorgrondelijke gedragscode doken ze beurtelings op het gevecht neer. Wanneer de Wever zich manifesteerde vielen ze aan, inhakkend op het pantser zodat het lichaamsvocht eruit spoot voordat hij weer verdween. Ondanks zijn verwondingen reet de Wever intussen grote brokken weefsel met teerzwart bloed uit de wanhopige laafmot. De mot en de spin vielen op elkaar aan in een ongelooflijke warreling van heftig bewegen: steken en afweer gingen zo snel dat het oog het niet kon volgen.


  Al stijgende, braken de motten door het droomdek heen dat over de stad lag. Ze bereikten het plan waar golven van één mentale aanwezigheid de handlangers zo hadden verward. Het was duidelijk dat de motten ze ook voelden. Hun strakke formatie werd een ogenblik in verwarring verbroken. De kleinste van de motten, met zijn verwrongen lijf en ondermaatse vleugels, maakte zich van de drom los en ontrolde zijn monsterlijke tong. De enorme tong beefde en glipte toen weer terug in de druipende muil. In een krankzinnig, onbestendig vluchtpatroon keerde de kleinste mot in de lucht, vloog rond de vechtende Wever en zijn prooi, aarzelde midden in de lucht en dook toen omlaag, oostwaarts, in de richting van Grisswinkel.


  Het vertrek van de kleinste uit het nest verzwakte de laafmotten. Ze gingen uiteen, de kop naar alle kanten draaiend, met wild flakkerende voelsprieten.


  De geboeid toeziende sinistrales weken geschrokken achteruit, nu, zei er een. verward, bezig, wij vallen met Wever aan! Ze bleven echter besluiteloos rond zweven.


  klaar voor zengspuwen, zei de hond-handlanger tegen de Redding-handlanger.


  Terwijl de motten zich van elkaar en van het vechtende stel in het midden verwijderden, draaiden de handlangers om en om in de lucht, aanval! schreeuwde er een, de sinistral die parasiteerde op de magere klerk, en wanhopige angst klonk door in zijn stem. aanval!


  De oude vrouw schoot plotseling voorwaarts; de angstige sinistral had het oude mens dat zijn dextriër was tot een plotselinge uitbarsting van snelheid aangezet, net op het ogenblik dat een van de motten zich omdraaide en verstarde bij het zien van het stel handlangers en hun gastheerlichamen.


  Op datzelfde ogenblik doken de twee andere motten gezamenlijk op de Wever neer, waarbij de één een zware benen speer in de opgezwollen buik van de Wever boorde. Toen de grote spin steigerde, gooide de andere mot een lus van een gesegmenteerde tentakel als een lasso over de kop van de spin. De Wever verdween uit de nacht naar een ander niveau, maar de tentakel had hem gevangen, trok hem half terug uit de plooi in de ruimte, werd aangetrokken rond zijn hals. De Wever zette zich schrap en trachtte zich te bevrijden.


  De sinistrales zagen het amper. De derde mot kwam in duizelingwekkende vaart op hen af. De dextriërs zagen niets, maar voelden wel het angstige psychische jammeren van de sinistrales die heen en weer schommelden bij hun pogingen de naderende mot in hun spiegelvizier te houden.


  zengspuwen! beval de klerk-handlanger zijn dextriër. nu!


  Het gastheerlichaam van de oude vrouw deed haar mond open en stak haar opgerolde tong naar buiten. Ze haalde fel adem en spuwde toen zo hard als ze kon. Een grote guts pyrotisch gas rolde uit haar tong te voorschijn en vlamde spectaculair op aan de nachtelijke hemel. Een enorme wolk van vlammen rolde op de laafmot af.


  Het was goed gemikt, maar de sinistral had in zijn angst het ogenblik verkeerd berekend. De dextriër had te vroeg gezengd. Het vuur rolde uit in een olieachtige golf die zich als een nevel verspreidde voordat hij het lichaam van de mot kon raken. Toen het vuur was vervlogen was de mot verdwenen.


  In paniek begonnen de sinistrales hun dextriërs te bevelen in de rondte te draaien in de lucht, om het schepsel terug te vinden, wacht wacht! schreeuwde de hond-handlanger, maar op zijn waarschuwing werd geen acht geslagen. De handlangers dobberden in de lucht als vuilnis in zee, met het gezicht allerlei kanten uit en wanhopig turend in hun spiegels.


  daar! krijste de jonge vrouw-sinistral, toen ze een mot in zicht kreeg die zich genadeloos als een uitgeworpen anker op de stad stortte. De andere handlangers keerden zich om in de lucht om in hun achteruitkijkspiegels te kijken, en zweefden ineens onder een koor van kreten oog in oog met een derde mot. Hij was over hen heen gevlogen terwijl ze zijn nestgenoot zochten, zodat hij toen ze zich omdraaiden pal voor hen zweefde met wijd gespreide vleugels, net buiten hun spiegelbereik.


  De jonge man-sinistral slaagde erin de ogen van zijn gastheer te sluiten en zijn dextriër te bevelen te keren, onderwijl zengspuwend. De dextriër in het lichaam van het kleine joch probeerde te gehoorzamen en stootte vlammende brokken gas uit, die zich in een dichte spiraal rond hen wonden en het handlangerpaar naast hen bespatte.


  De Hermaakte-dextriër en de khepri-sinistral gilden het uit, hoorbaar zowel als psychisch, toen zij en hun gastheerlichamen in brand vlogen. Ze stortten omlaag uit de hemel, zich offerend in helse pijn en schreeuwend, tot ze halverwege stierven; hun bloed kookte en hun beenderen knapten van de intense hitte voordat ze in de Teer plonsden. Ze verdwenen onder het smerige water in een grote wolk stoom.


  De jonge vrouw-sinistral was volledig in de ban, haar geleende ogen waren verglaasd door de storm van patronen op de vleugels van de laafmot. De hypnose prikkelde de sinistral tot een plotseling uitbotten van haar dromen, die door het verbindingskanaal naar het dextriër-rijdier gleden. De vodyanoi-handlanger kromp ineen bij de bizarre kakofonie van een geest die zich uitvouwde. Hij besefte wat er gebeurd moest zijn. Hij kreunde van angst met de mond van zijn gastheer en begon te peuteren aan de riemen waarmee sinistral en gastheer ruggelings vast waren gesnoerd. De dextriër kneep zijn vodyanoi-ogen stijf dicht, zelfs al droeg hij een blinddoek.


  Onhandig aan de riemen trekkend, zengspuwde hij uit pure angst, zonder te richten of te weten waar hij was, en brandmerkte de nacht met vlammend gas in een enorme uitbarsting. De rand van de wolk kreeg bijna de Redding-handlanger te pakken, die zijn uiterste best deed de mentale paniekkreten van zijn sinistral op te volgen. Hij tolde meters ver weg om aan de opzwellende bol kokende lucht te ontsnappen en botste zo tegen de gewonde mot op.


  Het schepsel beefde van pijn en angst. De Wever was van zijn gekwelde lijf weggetrokken, maar nu was hij diep ongelukkig op weg naar het nest, beneden, met druipende wonden en verbrijzelde gewrichten, in verschrikkelijke pijn. Voor de verandering had hij nu eens geen belangstelling voor voedsel. Hij schokte van pijn toen de Redding-handlanger en de hond-sinistral tegen hem opbotsten. In een geërgerde stuiptrekking schoten twee biotische zaagbenen te voorschijn, als bediende de laafmot een snoeischaar, en werd Montjohn Redding zowel als de hond de kop afgesneden met een korte, afgrijselijk knip.


  De hoofden vielen in de duisternis omlaag.


  De handlangers bleven bij leven en bewustzijn, maar nu de hersenstam van hun gastheren verdwenen was, konden ze de stervende lichamen niet langer besturen. Het menselijke en het hondenkarkas schokten en dansten in postume stuiptrekkingen. Bloed gutste naar buiten en werd energiek over de buitelende lijven heen gepompt en over de wanhopige handlangers, die jankten en hun vingers balden.


  Heel het eind omlaag bleven ze bij kennis, tot ze neerkwamen op het wrede beton van een achterplaatsje in de Magere Bocht, in een bizarre klont gemangeld vlees en botsplinters. Zij en hun onthoofde gastheerlijven werden op slag verpletterd. Hun beenderen werden verbrijzeld, hun vlees zo murw geslagen dat herstel niet meer mogelijk was.


  



  De geblinddoekte vodyanoi had bijna de leren banden losgekregen die hem kluisterde aan de vrouw-handlanger wier geest door de laafmot gehypnotiseerd was. Maar net toen de vodyanoi-dextriër de laatste gesp zou losmaken om weg te schieten door de lucht, kwam de laafmot zich laven.


  Hij sloeg zijn insectenarmen rond zijn prooi en hield haar stijf vast. Hij trok de vrouw tegen zich aan terwijl hij zijn zoekende tong in haar mond drukte en de dromen van de handlanger begon te drinken. De laafmot zoog met gretigheid.


  Het was een rijk brouwsel. De resten van de menselijke gedachten van de gastheer wervelden nog door de geest van de handlanger als slib, of koffiedik. De laafmot legde een ledemaat rond het lijf van de vrouw en trok haar dichter tegen zich aan, waarbij hij het slappe vodyanoi-lichaam dat op haar rug bevestigd was, vastpriemde met zijn beenharde uitsteeksel. De dextriër schreeuwde het uit van angst en onverwachte pijn en de mot kon de angst in de lucht proeven. Het verwarde hem even, niet helemaal zeker van die andere geest, die zo dicht bij zijn maal was opgedoken. Maar hij herstelde zich, kneep wat harder, vastbesloten zich opnieuw te laven, zodra hij zijn eerste lekkerbeetje had leeggelikt. Het vodyanoi-lichaam bleef gevangen terwijl zijn sinistral-passagier werd uitgezogen. Hij spartelde en schreeuwde, maar ontsnappen kon hij niet.


  



  Een eindje verderop in het luchtruim, achter de lavende nestgenoot, zwiepte de stekende, tentakelachtige staart van de laafmot die de Wever had gevangen door diverse dimensies. De reusachtige spin knipperde aan en uit in de lucht met wanhopige snelheid. Telkens als de Wever verscheen, begon hij te vallen, genadeloos meegesleurd door de zwaartekracht. Dan verdween hij in een oogwenk naar weer een ander aspect, het scherpe uiteinde van de tentakel die in zijn vlees zat gehaakt met zich meeslepend. In dat andere aspect maakte hij sprongen en schudde zijn lijf om zijn aanvaller kwijt te raken, alvorens weer in het wereldse bestaansniveau te verschijnen, waar hij gebruik maakte van zijn gewicht om kracht te zetten, om dan weer te verdwijnen.


  De laafmot was vasthoudend, maakte salto’s rond zijn prooi en weigerde hem te laten ontkomen.


  



  De klerk-handlanger had een koortsachtige, angstige monoloog aangeheven. Hij zocht zijn mede-sinistral, in het lichaam van de jonge gespierde man. dood allemaal dood de onzen, schreeuwde hij.


  Een gedeelte van wat hij had gezien, een gedeelte van zijn emotie, vloeide terug door het verbindingskanaal naar het hoofd van zijn dextriër. Het lichaam van de oude vrouw zwalkte van onbehagen heen en weer.



  De andere sinistral probeerde kalm te blijven. Hij bewoog zijn hoofd van links naar rechts, probeerde gezag uit te stralen, stop, zei hij gebiedend. Hij tuurde in zijn spiegels naar de drie motten achter hem: de gewonde, omlaag sukkelend naar het verborgen nest, de hongerige die zijn middagmaal betrok uit de geesten van de handlangers die hij gevangen had, en de vechter, die nog spartelde als een haai in zijn pogingen de kop van de Wever van diens lijf te rukken.


  De sinistral dreef zijn dextriër een klein eindje dichterbij, nu aanvallen, dacht hij. hard zengspuwen, twee treffen,gewonde nazetten. Toen ging zijn hoofd fel heen en weer en ontglipte hem een angstige gedachte, waar is die andere? riep hij.


  De andere, de laatste laafmot die ontsnapt was aan de vuurgordijnen van de tong van de oude vrouw en die in een elegante duikvlucht uit het zicht was verdwenen, had een lange lus beschreven boven de daken. Hij was ver weg gevlogen en toen teruggekomen, langzaam en geruisloos hoogte winnend, met zijn vleugels vaalgrauw als camouflage om zich schuil te kunnen houden tegen de wolken. Nu sloeg hij toe en verscheen in een plotselinge uitspatting van donkere kleuren, een glimmerende olievlek van hypnagogische patronen.


  Hij verscheen aan de andere kant van de handlangers, tegenover de sinistral die met de jonge man was verbonden. Met een stuiptrekking van schrik viel de sinistral stil toen hij zag hoe de roofmot zijn vleugels weelderig wijd uitspreidde. Hij voelde hoe zijn geest verslapte bij de aanblik van die middernachtelijke tinten die in elkaar overgingen op de vleugels van de laafmot.


  De sinistral ervoer een ogenblik van doodsangst en toen niets meer dan een gewelddadige en onbegrijpelijke stortvloed van dromen... en toen weer doodsangst. Hij huiverde, en door de angst mengde zich een wanhopige vreugde toen hij besefte dat hij weer kon denken.


  Tegenover twee stel vijanden geplaatst, had de laafmot even geaarzeld en zich toen een fractie omgedraaid in de lucht. Hij had de hoek waaronder hij zweefde iets veranderd zodat de verlokkende voorkant van de vleugels nu helemaal naar de klerk was gekeerd en naar de oude vrouw die hem droeg. Dat waren tenslotte de handlangers die geprobeerd hadden hem te verbranden.


  De vrijgelaten sinistral zag het machtige lijf van de laafmot pal voor zich, de vleugels nu zo gehouden dat hij ze niet kon zien. Links van hem zag hij hoe de oude vrouw zenuwachtig haar hoofd omwendde, hoe de ogen van de klerk verglaasden.


  nu zeng hem nu! trachtte de sinistral over een afgrond van lucht tegen de oude vrouw te schreeuwen. Haar dextriër tuitte haar lippen, klaar om te zengspuwen, toen de enorme mot de afstand die hem van hen scheidde overbrugde, zo snel dat het niet te zien viel, en de handlangers tegen zich aandrukte, kwijlend als een uitgehongerd mens.


  Een mentale schreeuw barstte los. De oude vrouw begon haar vuur uit te spuwen, dat echter wegrolde van de laafmot die haar had gegrepen zonder schade aan te richten en in de stollende lucht vervloog.


  Terwijl de golf van afgrijzen nog over hem kwam, zag de laatste sinistral, in het lichaam van de jonge man op de rug van het zwerverskind gezeten, een angstaanjagend beeld in zijn helmspiegels. De klauw van de Wever werd zichtbaar in een flits en toen zwiepte de staartharpoen van de laafmot die de Wever had aangevallen los. De stekel was losgerukt en bloed spoot uit de gewonde staart. De mot schreeuwde geluidloos en suisde nu, losgerukt van de Wever die niet meer verscheen, door de warme nachtlucht op het handlangerpaar af.


  En tussen de spiegels zag de sinistral de mot die voor hen zweefde opkijken van zijn maaltijd, achterom blikken met zijn hoofd en met zijn voelsprieten naar hem zwaaien met trage, onheilspellende bewegingen.


  Een mot voor en een mot achter. De dextriër in het lichaam van het taaie straatjoch huiverde en wachtte op aanwijzingen.


  duiken! krijste de sinistral, plotseling gek van angst, duiken! weg! missie afbreken! alleen en gedoemd, ontsnappen, zengspuwen en weg!


  Een grote golf van paniek sloeg door de geest van de dextriër. Het gezicht van het kind vertrok in doodsangst en hij begon vuur te spuwen. Hij dook neer op de zwetende stenen van Nieuw Crobuzon, op haar vochtige, rottende planken, als een ziel die in de Hel stort.


  duiken duiken duiken! schreeuwde de sinistral terwijl de motten zijn angstspoor oplikten met hun vuige tongen.


  De nachtschaduwen van de stad reikten omhoog als vingers en haalden de handlangers terug, terug naar de zonloze stad van alledaags verraad en gevaar, weg van die krankzinnige, onpeilbare, onuitsprekelijke dreiging in de wolken.
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  Isaac vervloekte de Constructuele Raad, wenste hem naar de Hel, eiste te worden losgelaten. Bloed stroomde nu uit zijn neus en stolde in zijn baard. Een eindje verderop verzetten Yagharek en Derkhan zich in de armen van de constructen die hen gevangen hadden. Maar het was een trieste, vermoeide strijd. Ze wisten dat ze niet weg konden.


  Door een nevel van migraine zag Isaac de grote Constructuele Raad zijn enorme metalen arm opheffen naar de lucht. Op hetzelfde ogenblik wees de uitgemergelde bebloede menselijke avatar met een arm omhoog, een onthutsende visuele echo.


  ‘Het komt,’ zei de Raad met de stem van de dode.


  Isaac brulde het uit van razernij en draaide zijn gezicht naar de hemel, en schudde zijn hoofd heen en weer in een vruchteloze poging zich van de helm te ontdoen.


  Onder de voorbijsnellende wolken zag hij een reusachtige gedaante met uitgeslagen vleugels die hortend naderbij kwam door de lucht. Het vloog met schokkerige, gretige, chaotische bewegingen. Derkhan en Yagharek zagen het ook en hun verzet haperde en ze bewogen zich niet meer. De onbegrijpelijke organische gedaante kwam met angstaanjagende snelheid naderbij. Isaac deed zijn ogen dicht en toen weer open. Hij moest dat ding zien.


  Het kwam dichterbij, liet zich ineens vallen, kwam dan langzaam laag over de rivier aangevlogen. De veelvoudige ledematen vouwden en ontvouwden zich. Het lijf sidderde op de complexe maat.


  Zelfs op die afstand en ondanks zijn angst kon Isaac zien dat de laafmot die hem naderde een triest exemplaar was, vergeleken bij de verschrikkelijke roofdierlijke perfectie van de mot die Barbile had genomen. De kinken en krullen, de bijna willekeurige spiralen en vervlochten strengen van vlees, die bij elkaar die roofzuchtige eenheid hadden gevormd, waren functies geweest van een ondenkbare, onmenselijke symmetrie, van cellen die zich vermenigvuldigden als obscure denkbeeldige getallen. Maar dit, deze gretig fladderende gedaante met kromgetrokken ledematen, misvormde en onvolledige lichaamssegmenten, botte wapens, geplet in de cocon... dit was een verkeerd uitgevallen misbaksel.


  Dit was de laafmot aan wie Isaac versneden voedsel had gegeven. De mot die de druipende sappen van Isaacs eigen hoofd had geproefd toen hij bevend in de roes van de droomgom lag. Die smaak joeg het wezen nog steeds na, kennelijk, die eerste verrukkelijke aanwijzing voor het bestaan van zuiverder kost.


  Die onnatuurlijk geboorte was het begin, besefte Isaac, van alle ellende. ‘O, zoete lieve Jabber,’ fluisterde hij met bevende stem. Tering. Goden sta me bij...’



  In een opwerveling van industrieel stof streek de laafmot neer. Hij klapte zijn vleugels toe en dook iets in elkaar, de rug gebogen en gespannen, met de strijdlustige pose van een aap. De wrede armen - gebrekkig, maar nog altijd krachtig en gemeen scherp - waren gebogen in de dodelijke houding van de geboren jager. Het langgerekte, magere hoofd ging van links naar rechts en de voelsprieten in de oogkassen tastten de lucht af.


  Rondom begonnen constructen met nauw merkbare rukjes op te schuiven. De laafmot negeerde hen. Zijn wrede, grove muil ging open en liet die wellustige tong naar buiten die als een enorm lint uitschoot boven degenen die daar stonden.


  Derkhan kreunde en de mot huiverde. Isaac wilde haar toeroepen dat ze stil moest zijn, zodat het ding haar aanwezigheid niet zou voelen, maar hij kon geen woord uitbrengen.


  De golven van Isaacs geest gingen ritmisch op en neer als een hartenklop en brachten de psychosfeer van de vuilstort in beroering. De mot kon dat proeven en herkende het als hetzelfde geestvocht dat hij eerder had willen bemachtigen. De andere lekkerbeetjes wier aanwezigheid hij aanvoelde, waren niets daarbij vergeleken, nietige brokjes, terwijl er een feestmaal was aangericht.


  De laafmot huiverde van voorgenot en keerde Derkhan en Yagharek de rug toe. Hij stond nu pal tegenover Isaac. Hij verhief zich langzaam op vier van zijn ledematen, opende zijn mond met een zacht, kinderlijk sissen en breidde die mesmerische vleugels uit.


  Even probeerde Isaac nog zijn ogen dicht te doen. Een klein deel van zijn geest, onder de adrenaline, wierp allerlei strategieën op om aan de mot te ontkomen. Maar hij was zo moe, zo verward en zo ongelukkig en hij had zoveel pijn dat hij niet snel genoeg was. Met bloeddoorlopen ogen zag hij, eerst nog vaag, de vleugels van de laafmot.


  Golvende stromen van kleuren die uitbotten als anemonen, een zoet, griezelig ontvouwen van betoverende schakeringen. Aan weerszijden van het lijf glipten de volmaakt gespiegelde middernachttinten als dieven langs Isaacs gezichtszenuw naar binnen en bestreken zijn geest.


  Isaac zag de laafmot langzaam op zich af komen over de kale open plek, zag de volmaakt symmetrische gewelfde vleugels die zacht wapperden en hem in hun narcotische voorstelling baadden.


  En toen slipte zijn geest door als een dol tandwiel en was hij zich alleen nog bewust van een moeras van dromen. Een sop van herinneringen en indrukken en spijt borrelde op vanuit zijn binnenste.


  Dit was niet zoals toen met de droomgom. Er bleef geen kern van hemzelf over die alles kon bekijken en zich aan zijn verstand kon vastklampen. Dit waren geen dromen die bij hem binnendrongen. Dit waren zijn eigen dromen en er was geen hij meer die ze zag zieden, hijzelf was de vloedgolf van beelden, hij was de herinnering en het symbool. Isaac was zelf de herinnering aan ouderliefde, was zelf de diepe seksfantasieën en de herinneringen, de bizarre neurotische verzinsels, de monsters, de avonturen, de uitglijders in de logica, de opgeblazen zelfherinnering, de muterende massa van de ondergeest die zegevierde over rationaliteit en cognitie en het denken dat er de bron van was, en de verschrikkelijke en ontzagwekkende in elkaar grijpende lading van het onderbewustzijn en het dromen


  het dromen


  het


  het hield op


  hield plotseling op zodat Isaac het uitbrulde om de plotselinge adembenemende ruk die de werkelijkheid hem gaf.


  Hij knipperde heftig met zijn ogen terwijl zijn geest opeens als een jaloezie omlaag kwam zetten en in laagjes boven op elkaar viel, met het onderbewustzijn onderop, waar het hoorde. Hij had het gevoel dat zijn hoofd implodeerde, zich opnieuw organiseerde in een chaos van losgetrokken eindjes. Hij hoorde Derkhans stem die net een of andere mededeling besloot.


  ‘... ongelooflijk!’ riep ze. ‘Isaac? Isaac, versta je me? Alles goed met je?’ Isaac deed even zijn ogen dicht en deed ze toen langzaam weer open. De nacht kwam hem weer scherp voor ogen.


  Hij wankelde en viel voorover. Toen besefte hij dat hij op zijn knieën had gezeten, dat hij niet langer werd vastgehouden door de construct en dat hij alleen rechtop was blijven staan door de oneirische greep van de laafmot op zijn geest. Hij keek op en veegde het bloed van zijn gezicht.


  Het duurde even voor hij doorhad wat hij zag.


  Derkhan en Yagharek stonden, ook niet langer vastgehouden, aan de rand van de kale plek. Yagharek had zijn capuchon teruggeslagen zodat zijn grote vogelhoofd werd onthuld. Ze stonden gereed in verstarde poses, om zo weg te rennen of te springen, in welke richting dan ook. Ze keken allebei ingespannen naar het midden van de afvalarena.


  Voor Isaac bevonden zich een paar van de grotere constructen die achter hem hadden gestaan toen de mot was geland. Ze drentelden een beetje doelloos rond een enorm verpletterd iets.


  En boven de ruimte die voor de Constructuele Raad in de belt was uitgespaard hing de enorme arm van een hijskraan, waar kettingen als water van afdropen. Hij had zich van de rivier afgewend, was uitgezwenkt over de lage weermuur van afval en tot stilstand gekomen boven het midden van de open plek.


  Pal daar beneden lagen, uiteengespat in miljoenen gevaarlijke splinters, de resten van een enorme houten krat, een meer dan manshoge kubus. Uit de stukgeslagen resten van de houten wanden puilde de lading, een wegglijdende berg van steenkool en ijzer en steen, een chaotische massa van het zwaarste puin en schroot dat op de belt van Grisswinkel te vinden was.


  De berg van zwaar afval gleed zoetjes tussen de verbrijzelde latten van de krat door en vormde een omgekeerde kegel.


  En daaronder lag, zwakjes kronkelend en krabbelend en zielige kreetjes slakend, de laafmot, een massa van versplinterd exoskelet en weefsel waaruit levensvocht lekte, met gebroken vleugels en begraven onder een verpletterende lading afval.


  



  ‘Isaac, heb je het gezien?’ siste Derkhan.


  Hij schudde zijn hoofd met grote ogen van verbazing. Langzaam ging hij overeind zitten. Wat is er gebeurd?’ wist hij uit te stoten. Zijn stem klonk hem schokkend vreemd in de oren.


  ‘Je bent bijna een minuut weg geweest,’ zei Derkhan dringend. ‘Hij had je te pakken... Ik stond tegen je te schreeuwen, maar je was al weg... en toen... en toen kwamen de constructen naar voren.’ Ze keek verwonderd om zich heen. ‘Ze liepen erop af en het ding kon hen voelen komen... het leek in verwarring te zijn en... en zenuwachtig. Hij ging een eindje achteruit en kantelde zijn vleugels iets naar achteren zodat hij zijn kleuren niet alleen aan jou maar ook aan de constructen vertoonde, maar die liepen gewoon door!’


  Derkhan kwam struikelend naar hem toe. Bloed droop gemeen langs haar gezicht, de wond was weer opengegaan. Ze beschreef een grote bocht om de half verpletterde laafmot, die toen ze voorbijkwam zwakjes en smekend blaatte, als een lammetje. Ze nam het angstig op, maar het kon niets meer tegen haar uitrichten, gevangen en gebroken als het was. De vleugels waren verborgen en geplet door de zware vracht afval.


  Derkhan liet zich naast Isaac op de grond zakken en greep zijn schouders met heftig trillende handen. Ze keek even nerveus achterom naar de gevangen laafmot en keek Isaac toen strak aan.


  ‘Hij kon ze niet beïnvloeden! Ze bleven maar op hem aflopen en hij week achteruit... hij hield zijn vleugels gespreid om te zorgen dat jij niet kon ontkomen, maar hij was bang... verward. En terwijl hij steeds verder achteruit ging, begon de kraan te draaien! Hij voelde het niet eens, terwijl de grond ervan beefde. En toen, toen bleven de constructen staan en de mot stond te wachten en toen kwam de krat omlaag.’


  Ze draaide zich om en keek naar de vieze troep van organisch slijm en neergestort puin die de open plek nu vervuilde. De laafmot jammerde klaaglijk.


  Achter haar kwam de avatar van de Constructuele Raad aangebeend over het scherpe afval. Hij liep op nog geen meter afstand langs de laafmot, die de lange tong deed uitschieten en rond zijn enkel probeerde te slaan. Maar het ding was te zwak en te traag en de avatar behoefde niet eens opzij te stappen om hem te ontwijken.


  ‘Hij bespeurt mijn geest niet. Ik ben onzichtbaar voor de mot,’ zei de man. ‘En terwijl hij mij hoort en mijn grove fysiek voelt naderen, blijft mijn psyche voor hem ondoorzichtig. En immuun voor zijn verleiding. Zijn vleugels zijn bedekt met patronen van complexe vormen die zichzelf verder compliceren in een snelle, genadeloze stroom... en verder niet.


  Ik droom niet, des Grimnebulin. Ik ben een berekenmachine die berekend heeft hoe hij denken moet. Ik droom niet. Ik heb geen neurosen, geen verborgen diepten. Mijn bewustzijn is een groeiende exponent van mijn verwerkingsvermogen, niet het barokke gebouw dat uit uw geest voortkomt, met verborgen bovenkamertjes en kelders.


  Er is aan mij niets waaraan de mot zich zou kunnen laven. Het schepsel krijgt geen voedsel. Ik kan het verrassen.’ De man draaide zich om en keek naar het kreunende wrak dat de mot was. ‘Ik kan het doden.’


  Derkhan staarde Isaac aan. ‘Een denkende machine...’ fluisterde ze.


  Isaac knikte langzaam. ‘Waarom hebt u mij daaraan blootgesteld?’ vroeg hij bibberig terwijl hij zag dat het bloed dat nog steeds uit zijn neus droop op de dorre grond spatte.


  ‘Ik had het zo berekend,’ zei de Raad eenvoudig. ‘Ik had berekend dat dit de meest waarschijnlijke methode was om u van de waarde van mijn bijdrage te overtuigen, met het bijkomende voordeel dat een van de motten tegelijkertijd zou worden vernietigd. Zij het de minst bedreigende.’


  Isaac schudde uitgeput en vol afschuw zijn hoofd. ‘Zie je...’ stootte hij uit. ‘Dat is nou verdomme het probleem met overdreven logisch denken. Met variabelen als koppijn wordt geen rekening gehouden.’


  ‘Isaac,’ zei Derkhan dringend. ‘Nou hebben we ze! We kunnen de Raad inzetten als... als een soort leger. We kunnen de motten vernietigen!’


  Yagharek was een eindje achter hen komen staan. Nu hurkte hij neer aan de rand van het gesprek. Isaac keek even naar hem op terwijl hij met alle macht nadacht.


  ‘Verdomme,’ zei hij langzaam. ‘Denken zonder dromen.’


  ‘Met de volgende zal het niet zo makkelijk gaan,’ zei de avatar. Hij keek omhoog, net als het voornaamste lichaam van de Conceptuele Raad. Een kort ogenblik werden de enorme zoeklichtogen aangeknipt en zonden ze krachtige lichtbundels hemelwaarts, elkaar kruisend, zoekend. Donkere schimmen schoten door de zwiepende valstrikken van licht, half gezien, vaag.


  ‘Het zijn er twee,’ zei de avatar. ‘Ze zijn hierheen geleid door de stervenskreten van hun nestgenoot.’


  ‘Krijg nou wat!’ riep Isaac geschrokken. ‘Wat doen we nu?’


  ‘Ze komen niet,’ antwoordde de man. ‘Ze zijn sneller en sterker en minder goedgelovig dan hun achterlijke broeder. Ze weten dat er iets niet in orde is. Ze proeven alleen u drieën, maar ze voelen de psychische trillingen van al mijn lichamen. Dat verschil verontrust hen. Ze komen niet.’



  Langzaam begonnen Isaac, Derkhan en Yagharek zich te ontspannen. Ze keken elkaar en de skeletmagere avatar eens aan. Achter hen jammerde de laafmot in zijn doodsstrijd. Niemand besteedde er aandacht aan.


  ‘En wat doen we nu?’ vroeg Derkhan.


  Na een paar minuten verdwenen de fladderende, onheilspellende schaduwen boven hen. In het kleine, troosteloze kruimeltje stad, omringd door de spoken van industrietjes, leek de floers van nachtmerrie-energie voor de duur van een paar uur te zijn opgelicht.


  Uitgeput en vol van verdriet als ze waren, voelden Isaac en Derkhan en zelfs Yagharek zich toch opgemonterd door de overwinning van de Raad. Isaac liep dichter naar de stervende mot toe en bekeek aandachtig de gekwelde kop, de onduidelijke, onlogische gelaatstrekken. Derkhan wilde het ding in brand steken en helemaal vernietigen, maar dat stond de avatar niet toe. Hij wilde de kop van het schepsel bewaren en in de stille ogenblikken van zijn dag onderzoeken, meer te weten komen over wat er in de geest van een laafmot leefde.


  Het schepsel bleef zich hardnekkig aan het leven vastklampen tot na twee uur in de ochtend, toen het de geest gaf met een langgerekte kreun en wat smerig, naar citrus riekend kwijl. Een trillende ontlading van opgekropte onwereldse ellende volgde toen de emphatische zenuwknopen zich strekten in de doodsreflex, een rimpeling die snel wegebde tussen het afval.


  Een sublieme stilte heerste er op de belt.


  Met een kameraadschappelijk gebaar kwam de avatar bij de twee mensen en de garoeda zitten. Ze begonnen te praten. Ze probeerden plannen te formuleren. Zelfs Yagharek droeg aan het gesprek bij met stille opwinding. Hij was een jager. Hij wist van vallen zetten.


  ‘We kunnen niets doen totdat we weten waar die pokkenbeesten zitten,’ zei Isaac. ‘Ofwel we maken actief jacht op ze, ofwel we moeten hier blijven zitten als lokaas, in de hoop dat die klootzakken achter ons aan komen, tussen al die miljoenen zielen in de stad.’


  Derkhan en Yagharek knikten instemmend.


  ‘Ik weet waar ze zijn,’ zei de avatar.


  De anderen staarden hem stomverbaasd aan.


  ‘Ik weet waar ze zich verbergen,’ zei hij. ‘Ik weet waar hun nest is.’


  ‘Hoe weet u dat?’ siste Isaac. ‘Waar dan?’ Hij greep in zijn opwinding de avatar bij diens arm en liet hem toen geschokt snel weer los. Hij had zich naar het gezicht van de avatar toe gebogen en opeens werd hij weer getroffen door het afgrijselijke van dat gezicht. Hij kon de rand van de afgezaagde schedel vlak onder de omkrullende huid van de man zien zitten, vaalwit, en aan de binnenkant nog besmeurd met bloedresten. Hij zag de bebloede kabel verdwijnen in de ingewikkelde plooien onder in de holte van diens schedel, waar zijn hersenen eruit gerukt waren.


  De huid van de avatar was droog en stijf en koud, als gedroogd vlees, en die ogen, met hun onveranderlijke uitdrukking van concentratie en nauw verholen smart, keken hem aan.


  ‘Allen in mij hebben de aanvallen nagespoord. Ik heb kruisverbanden gelegd tussen plaatsen en tijden. Ik heb correlaties gevonden en gesystematiseerd. Ik heb factoren ingevoegd voor de bewijzen van de camera’s en de berekenmachines wier gegevens ik steel, met betrekking tot onverklaarbare gedaanten aan de nachtelijke hemel, schaduwen die niet overeenkomen met enige in de stad levende soort.


  Het zijn complexe patronen. Ik heb ze geformaliseerd. Ik heb mogelijkheden laten afvallen en mathematische programma’s van hoog niveau toegepast op de resterende potentialiteiten. Met onbekende variabelen is volstrekte zekerheid onmogelijk. Maar volgens de beschikbare gegevens is er een kans van achtenzeventig procent dat het nest zich bevind waar ik zeg dat het is.


  De motten huizen in de Kas, boven het hoofd van de cactuslieden, in Stroomsvel.’


  ‘Verdomme,’ siste Isaac nadat het even stil was geweest. ‘Zijn het dieren of zijn ze zo geslepen als wat? Hoe dan ook, het is een gouden greep. De allerbeste plaats die ik zou kunnen bedenken.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Yagharek onverwachts. Hij en Derkhan keken Isaac vragend aan.


  ‘De cactacae van Nieuw Crobuzon zijn niet zoals die van de Cymek, Yagharek,’ zei Isaac. ‘Of nee, eigenlijk juist wel, en dat is waarschijnlijk het probleem. Je hebt ongetwijfeld met ze te maken gehad in Shankell. Je weet hoe ze zijn. Onze cactuslui hier zijn een zijtak van die stam uit de woestijn, maar zij zijn naar het noorden getrokken. Ik weet niets van de andere stammen, de cactacae uit de bergen bij de steppen in het oosten. Maar de zuidelijke stijl ken ik goed en het is gewoon zo dat hun zuidelijke leefstijl zich niet zo goed naar het noorden heeft laten overplanten.’ Hij zweeg even, zuchtte en wreef zijn hoofd. Hij was doodmoe en hij had nog steeds hoofdpijn. Hij moest zich concentreren, dwars door de herinneringen aan Lin heen die vlak achter zijn ogen borrelden. Hij slikte heftig en ging verder.


  ‘Al dat opgeklopte machogedoe in Shankell, van de man die de baas is, begint er hier wat dubieus uit te zien. Daarom hebben ze de Kas gebouwd, als je het mij vraagt. Een lekker gemeen stukje Cymek midden in Nieuw Crobuzon. Ze kregen wettelijk speciale dispensatie toen ze de Kas optrokken - de goden mogen weten wat ze daarvoor hebben moeten inleveren.


  Formeel gesproken is het dus een onafhankelijk land. Niemand mag erin zonder toestemming, inclusief de militie. Ze hebben er hun eigen wetten, hun eigen wat je maar wilt.



  Nou is dat natuurlijk een grote grap. Je kan er donder op zeggen dat de Kas helemaal niks te betekenen zou hebben, los van Nieuw Crobuzon. Hele drommen cactacae komen elke ochtend naar buiten om aan het werk te gaan, chagrijnig en wel, om er sjekels voor mee terug te nemen naar Stroomsvel. De Kas is gewoon eigendom van Nieuw Crobuzon. En ik geloof geen seconde dat de militie er niet naar binnen zou kunnen als ze dat zouden willen. Maar het Parlement en de stadsbeheerders spelen het spelletje gewoon mee. Je mag niet zomaar de Kas binnenlopen, Yagharek, en als je eenmaal binnen bent... de goden mogen weten wat je daar verwachten kan.


  Ik bedoel, je hoort wel eens geruchten. Er zijn best mensen binnen geweest, natuurlijk. En er zijn ook verhalen over wat de militie allemaal gezien heeft onder de glazen koepel, vanuit hun luchtschepen. Maar de meeste mensen, ik incluis, hebben er echt geen idee van wat zich daar afspeelt of hoe je erin moet komen.’


  ‘Maar we zouden er binnen kunnen komen,’ zei Derkhan. ‘Misschien komt Duif nog terug met hangende pootjes, om te kijken of je nog goud hebt, wat? En als-ie dat doet, dan wed ik dat hij ons naar binnen krijgt. Je kan mij niet wijsmaken dat er geen misdaad is in de Kas. Dat geloof ik gewoon niet.’ Ze keek verbeten om zich heen. Haar ogen schitterden, ze had een doel. ‘Raad,’ zei ze terwijl ze de naakte man aankeek. ‘Hebt u... leden van uzelf in de Kas?’


  De avatar schudde het hoofd. ‘De cactuslui maken niet veel gebruik van constructen. Geen van mij is er ooit binnen geweest. Daarom kan ik niet precies aangeven waar de laafmotten zijn. Ik kan alleen zeggen dat ze in die koepel slapen.’


  Terwijl de avatar dat zei onderging Isaac opeens een openbaring. Hij zat te piekeren over het probleem en manieren te bedenken om de Kas binnen te komen, toen hij vol verbijstering besefte dat hij gewoon kon weggaan en de hele zaak van zich af kon zetten. Lemuels geërgerde raad kwam hem weer in gedachten: laat het toch aan de beroepslui over.


  Hij had die suggestie geïrriteerd afgewimpeld, maar nu besefte hij dat hij het gewoon kon doen ook. Er waren wel duizend manieren om de militie een tip toe te spelen zonder zichzelf aan hen uit te leveren: de staat maakte klikken zo makkelijk mogelijk. Hij wist nu waar de laafmotten waren; dat kon hij doorspelen aan de regering met al zijn macht, zijn jagers en wetenschappers, zijn onuitputtelijke middelen. Hij kon ze laten weten waar de laafmotten nestelden en er dan vandoor gaan. En de militie zou het voor hem doen, zou de monsterlijke schepsels opzoeken, en opnieuw gevangen nemen. De mot die op hem gejaagd had was er niet meer; hij had geen bijzondere reden om bang te zijn. Het trof hem als een mokerslag dat hij die mogelijkheid nu had.


  Maar geen ogenblik, zelfs geen fractie van een seconde, kwam hij in de verleiding.


  Isaac herinnerde zich Vermishanks ondervraging. De man had geprobeerd niet te laten zien hoe bang hij was, maar het was overduidelijk geweest dat hij absoluut geen vertrouwen had in het vermogen van de militie om de laafmotten te vangen. En nu had Isaac in de Constructuele Raad voor het eerst een macht ontmoet die had laten zien dat ze deze ondenkbare roofmotten kon doden. Een macht die niet samenwerkte met de staat, maar die zijn diensten aan hem en zijn metgezellen had aangeboden - of hen voor zijn eigen karretje had gespannen, natuurlijk.


  Hij was niet zeker van de beweegredenen van de Raad of van de reden dat de Construct zich verborgen hield. Maar dat de militie dit wapen niet zou kunnen inzetten was al genoeg. En het was de beste kans die de stad had. Dat kon hij niet ontkennen.


  Dus dat was één.


  Maar er was iets anders, iets elementairs, dat diep in hem gebakken zat en veel en veel sterker was. Een gevoel van haat. Hij keek omhoog naar Derkhan en herinnerde zich weer waarom hij bevriend met haar was. Zijn mond vertrok.


  Ik zou die Rudgutter niet vertrouwen, dacht hij kil, al zwoer die moordenaar bij de zieltjes van zijn kinderen.


  Als de staat de motten terugvond, zo besefte Isaac, zou ze alles doen wat in haar vermogen lag om ze te vangen. Omdat ze zo verdomde kostbaar waren. Ze zouden weliswaar uit de nachthemel worden gesleurd, het gevaar mocht dan weer beheersbaar zijn gemaakt, maar de motten zouden opnieuw worden opgesloten in een laboratorium, bij opbod worden verkocht op een immorele veiling, en opnieuw worden ingezet voor commerciële doeleinden.


  Opnieuw zouden ze worden gemolken. En gevoed.


  Hoe slecht hij er ook op berekend was om laafmotten op te sporen en te doden, Isaac wist dat hij het moest proberen. Hij wenste met de alternatieven niets te maken te hebben.


  



  Ze praatten en praatten tot de duisternis uit de oostelijke rand van de hemel begon weg te lekken. Aarzelende suggesties waren allemaal nog ‘op voorwaarde dat’. Maar zelfs van wel honderd mitsen en maren voorzien, begonnen de vage ideeën te groeien en steeds vastere vorm aan te nemen. Langzaam begon zich een reeks handelingen aan te dienen. Met toenemende verbijstering beseften Isaac en Derkhan dat ze een soort plan hadden.


  Terwijl ze aan het overleggen waren, zond de Raad zijn mobiele leden de diepten van de belt in. Ze scharrelden ongezien in de bergen afval en kwamen terug met gebogen metaaldraad, geblutste braadpannen, zowaar een paar kapotte helmen en grote glinsterende hopen spiegelglas, gemene lukrake scherven.



  ‘Kunt u een lasser vinden of een metallo-thaumaturg?’ vroeg de avatar. ‘U dient afweerhelmen te maken.’ Hij beschreef de spiegels die in de kijkrichting gemonteerd dienden te worden.


  ‘Ja, ja,’ zei Isaac. ‘We komen morgenavond terug om de helmen te maken. En dan... en dan hebben we een dag de tijd om... ons voor te bereiden. Voordat we naar binnen gaan.’


  Terwijl de nacht nog in het zadel zat, begonnen de diverse constructen al stilletjes weg te gaan. Ze keerden terug naar de huizen van hun meesters, en wel zo vroeg dat hun nachtelijke uitstapje onopgemerkt bleef.


  Het daglicht had zich uitgebreid en het kelige geluid van de treinen hoorden ze steeds vaker. De luidruchtige en onverkwikkelijke ochtenddialoog tussen de schippersfamilies op de aken werd luidkeels over het water ingezet, aan de andere kant van de afvalhopen. De arbeiders van de ochtendploeg sjokten hun fabrieken binnen en bogen zich voor de reusachtige kettingen, de stoommachines en de schokkende stoomhamers van deze wereldse kathedralen.


  Vijf waren er nog maar over op de open plek: Isaac en zijn metgezellen, het gruwelijke lijk dat woordvoerder was voor de Constructuele Raad en de Raad zelf, die bedaard zijn gesegmenteerde ledematen verzette.


  Isaac, Derkhan en Yagharek stonden op om te gaan. Ze waren doodmoe en hadden allemaal in meer of mindere mate pijn, van geschaafde knieën en handen van de scherpe rommel op de grond tot Isaacs hoofd dat nog steeds galmde van pijn. Ze zaten onder de smurrie en het vuil. Stofwolken, dik als rook, sloegen van hen af. Het was net of ze in brand stonden.


  Ze borgen de spiegels en het materiaal om helmen te maken weg op een plekje in de belt dat ze terug zouden kunnen vinden. Isaac en Derkhan keken verward rond in een landschap dat er zo volslagen anders uitzag bij daglicht. De dreigende opstelling kwam nu zielig over, de halfgeziene onheilspellende vormen bleken kapotte kinderwagens en gescheurde matrassen te zijn. Yagharek tilde zijn in lappen gewikkelde voeten hoog op en vond, nu en dan strompelend, onfeilbaar de weg waarlangs ze gekomen waren. Isaac en Derkhan gingen achter hem aan. Ze waren volkomen op. Derkhans gezicht was spierwit en ze bette met een pijnlijk gezicht de plek waar haar oor was verdwenen.


  Toen ze achter de verglijdende wallen van geperst afval zouden verdwijnen, riep de avatar hen wat na. Toen Isaac hoorde wat hij zei fronste hij zijn voorhoofd; en hij bleef fronsen terwijl hij zich omdraaide en de aanwezigheid van de Raad verliet met zijn metgezellen. En ook bleef hij fronsen terwijl ze door de doolhof van de schroothoop liepen en verder, door de langzaam lichter wordende sloopterreinen van Grisswinkel. De woorden van de Constructuele Raad bleven in zijn hoofd malen en hij dacht er uitgebreid over na.


  ‘U kunt niet veilig alles behouden wat u bij zich draagt, des Grimnebulin,’ had de avatar gezegd. ‘Laat in het vervolg geen kostbare zaken naast de spoorbaan achter.


  Breng uw crisismotor bij mij,’ had hij gezegd. ‘Dan zal ik hem veilig bewaren.’
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  ‘Er zijn hier een heer en, eh... een jongen om u te spreken, burgemeester,’ zei Davinia door de spreekbuis. ‘De heer heeft me opgedragen u te vertellen dat meneer Redding hem heeft gestuurd met betrekking tot de... lekkage in het D van O.’ Ze haperde nerveus bij het herhalen van wat duidelijk code was.


  ‘Laat maar binnen komen,’ zei Rudgutter meteen, want hij had het wachtwoord van de handlangers herkend.


  Hij schoof ongedurig op zijn stoel, hoogst geagiteerd. De zware deuren van de Lenquistzaal gingen statig open en een goed gebouwde, geplaagd uitziende jonge man struikelde naar binnen met aan de hand een doodsbang jongentje.


  Het kind was gekleed in een verzameling lompen, alsof hij zo van de straat was geplukt. Een van zijn armen vertoonde een grote zwelling, waar een vuil verband omheen zat gewikkeld. De kleding van de man was van behoorlijke kwaliteit maar bizarre snit. Hij droeg een volumineuze pantalon, bijna zoals de khepri droegen. Hij zag er merkwaardig vrouwelijk in uit, ondanks zijn bouw.


  Rudgutter nam hen op met een uitgeputte, nijdige blik. ‘Ga zitten,’ zei hij. Hij hield het ongerijmde koppel een stapel papieren voor en wapperde ermee. Op snelle toon zei hij: Een niet-geïdentificeerd hoofdloos lijk, vastgesnoerd aan een hoofdloze hond, compleet met dode handlangers, allebei. Een stel handlanger-gastheren, rug aan rug gesnoerd, allebei beroofd van hun verstand. Een...’ - hij keek even op het militierapport - ‘vodyanoi, met een groot aantal diepe wonden en een jonge mensenvrouw. We zijn erin geslaagd de handlangers er ongeschonden uit te halen - waarbij de gastheren gedood werden, een daadwerkelijke biologische dood, niet dit bespottelijke halfslachtige gebeuren - en we hebben hun nieuwe gastheren aangeboden, ze in een kooi met een stel honden gelegd, maar ze verroerden zich niet. Het is dus zoals we al vermoedden. Wordt de gastheer leeggedronken, dan ook de handlanger.’


  Hij leunde achterover en nam de twee aangeslagen figuren tegenover hem eens goed op. ‘Zo...’ zei hij langzaam, na een kort zwijgen. ‘Ik ben Bentham Rudgutter. Vertellen jullie me eerst eens wie jullie zijn en waar Montjohn Redding is en wat er allemaal is gebeurd.’


  



  In een vergaderzaal bijna helemaal in de top van de Staak zat Eliza Stem-Fulcher aan een tafel en keek naar de cactacae tegenover haar. Zijn hoofd, dat zich zonder nek op zijn schouders verhief, torende boven haar uit. Zijn armen lagen bewegingloos op tafel, enorme zware bonken, dik als boomtakken. De huid was gepokt en getekend met wel honderdduizend halen en japen die, zoals bij de cactacae gebruikelijk, waren verlittekend als dikke knoesten.


  De cactus had zijn stekels strategisch gesnoeid. Aan de binnenzijde van armen en benen en handpalmen, overal waar vlees langs vlees kon schuren of drukken, had hij de kleine stekeltjes uitgetrokken. Een hardnekkige rode bloem, nog over van het voorjaar, was aan de zijkant van zijn hals blijven zitten. Knoppen botten uit zijn schouders en borst.


  Hij wachtte zwijgend tot Stem-Fulcher het woord nam.


  ‘Wij hebben begrepen,’ zei ze voorzichtig, ‘dat uw grondpatrouiiles afgelopen nacht niets hebben kunnen uitrichten. Evenmin als de onze, kan ik daaraan toevoegen. Het moet nog geverifieerd worden, maar naar het schijnt is er mogelijk sprake geweest van contact tussen de laafmotten en een kleine... luchtmobiele eenheid onzerzijds.’ Ze bladerde snel door haar papieren. ‘Het schijnt in toenemende mate duidelijk te worden,’ probeerde ze, ‘dat het uitkammen van de stad eenvoudig geen resultaat zal opleveren.


  Om diverse redenen, die wij al besproken hebben, en niet op de laatste plaats vanwege onze ietwat uiteenlopende methoden, menen wij dat het niet vruchtbaar zou zijn onze patrouilles samen te voegen. Het lijkt ons echter zeer verstandig om onze inspanningen te coördineren. Daartoe hebben wij bij wet amnestie verleend aan uw organisatie voor zolang deze samenwerking duurt. Vanuit dezelfde gedachte zijn wij bereid een tijdelijke ontheffing te verlenen van het strikte verbod op het gebruik van luchtschepen, anders dan door regeringsinstanties.’


  Ze schraapte haar keel. We worden knap wanhopig, dacht ze. Maar jullie ook, wil ik wedden.


  We zijn bereid twee luchtschepen aan u uit te lenen, om in te zetten na onderling overleg op geschikte routes en tijdstippen. Dit in een poging onze inspanningen ten aanzien van de jacht in de lucht te spreiden, als het ware. De voorwaarden zijn hetzelfde als eerder uiteengezet. Alle plannen worden tevoren gezamenlijk besproken en goedgekeurd. Daarnaast zullen onderzoekingen naar jachtmethodologie worden samengevoegd.


  Dus...’ Ze leunde achterover en liet een contract op het bureau vallen. ‘Hebt u mandaat van Allegaar om dergelijke beslissingen te nemen? En zo ja, wat zegt u ervan?’


  



  Toen Isaac, Derkhan en Yagharek de deur van het hutje naast de spoorbaan openduwden en uitgeput de warme schaduw binnenvielen, verbaasde het hen slechts een klein beetje dat Lemuel Duif al op hen zat te wachten.


  Isaac was gemelijk en in een pesthumeur. Lemuel was verre van schuldbewust.


  ‘Dat heb ik je toch gezegd, Isaac?’ zei hij. ‘Je moet de dingen niet door elkaar halen. Als het link wordt ben ik weg. Maar jij bent er weer helemaal en dat doet me deugd, want onze afspraak geldt nog steeds. Ervan uitgaande dat jij eraan vasthoudt op die klootzakken te jagen, ben jij straks mijn eigendom, en tot het zover is kun je op mijn hulp rekenen.’



  Derkhan keek hem nijdig aan, maar gaf haar woede niet de vrije teugel. Ze was helemaal gespannen van opwinding. Ze keek Isaac snel aan, fronste haar wenkbrauwen en vroeg toen aan Lemuel: ‘Kun jij ons de Kas binnen krijgen?’


  Ze vertelde hem in het kort over het feit dat de Constructuele Raad immuun was voor aanvallen van de laafmotten. Hij luisterde geboeid toen ze beschreef hoe de Raad de hijskraan achter de rug van de mot had laten zwenken, de last had geloosd en het schepsel genadeloos begraven had onder tonnen schroot. Ze vertelde dat de Raad ervan overtuigd was dat de motten in Stroomsvel waren en zich in de Kas hadden verstopt. Ze vertelde over hun schetsmatige plannen.


  ‘Vandaag moeten we een manier zien te vinden om de helmen te maken,’ zei ze. ‘En morgen... dan gaan we naar binnen.’


  Duif kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij begon te tekenen in het zand. ‘Dit is de Kas,’ zei hij. ‘Er zijn in principe vijf manieren om er binnen te komen. Bij eentje komt smeergeld kijken en bij twee moet er vrijwel zeker iemand worden gedood. Cactacae doden is geen slim idee en smeergeld is veel te riskant. Ze hebben wel de mond vol over hoe onafhankelijk ze zijn, maar de Kas bestaat alleen zolang Rudgutter ze gedoogt.’


  Isaac knikte en keek Yagharek even aan.


  ‘Dat betekent dat het er barst van de spionnen. Geheimhouding is een stuk veiliger.’


  Derkhan en Isaac leunden over Lemuel heen en keken hoe zijn hiëroglyfen vorm kregen.


  ‘Dus laten we ons concentreren op die twee andere manieren en eens kijken wat we daarmee kunnen.’


  Na een uur doorpraten kon Isaac niet meer wakker blijven. Zijn hoofd zakte voorover terwijl hij zat te luisteren. Hij kwijlde op zijn kraag. Zijn vermoeidheid stak Derkhan aan en ook Lemuel. Ze sliepen, maar niet lang.


  Net als Isaac rolden ze zich onbehagelijk om en om in de warme, vochtige lucht, zwetend in de muffe hitte van de hut. Isaac sliep onrustiger dan de anderen en jammerde een paar maal in zijn slaap.


  Even voor noen hees Lemuel zich overeind en wekte de anderen. Isaac werd wakker terwijl hij Lins naam kreunde. Hij was daas van uitputting en slaapgebrek en ellende en vergat helemaal boos te zijn op Lemuel. Hij had zelfs amper in de gaten dat Lemuel erbij was.


  ‘Ik ga wat lui optrommelen,’ zei Lemuel. ‘Isaac, je mag wel opschieten met het maken van die helmen waar Dee het over had. We hebben er op z’n minst zeven nodig.’


  ‘Zeven?’ mompelde Isaac. ‘Wie ga je optrommelen? Waar ga je heen?’


  ‘Zoals ik jullie al verteld heb, voel ik me een stuk prettiger als ik wat bescherming heb,’ zei Lemuel met een koud glimlachje. ‘Ik heb hier en daar laten weten dat er lijfwachtwerk aan de winkel is en ik heb begrepen dat er een paar lui gereageerd hebben. Ik ga kijken of het wat is. En ik garandeer je dat ik een metaalhexer voor je heb voor de avond valt: een van de sollicitanten. En anders is er nog iemand op de Tenietmeent die bij me in het krijt staat. Ik zie jullie allebei om... hm, zeven uur voor de belt.’


  Hij vertrok. Derkhan schoof naar Isaac toe, in zijn uitputting en ellende, en sloeg haar arm om hem heen. Hij snotterde in haar armen als een klein kind terwijl de droom van Lin nog rond hem hing.


  Een nachtmerrie van eigen teelt. Een waarachtig verdriet uit de diepte van zijn geest.


  



  De militiebemanning was bezig enorme spiegels van glimmend metaal te bevestigen aan de achterzijde van het want van de luchtschepen.


  Het was onmogelijk de machinekamer om te bouwen of de indeling van de cabines te veranderen, maar ze bedekten de vensters aan de voorkant met dikke zwarte gordijnen. De roerganger zou zijn roer in den blinde bedienen, op aanwijzingen die hem werden toegeschreeuwd door de officieren die halverwege het onderstel waren geposteerd en uit de vensters boven de enorme propellers tuurden in schuin geplaatste spiegels, die een verwarrend maar wel volledig beeld boden van het luchtruim voor het luchtschip.


  Allegaars uitgelezen bemanning werd naar de top van de Staak begeleid door Eliza Stem-Fulcher in eigen persoon.


  ‘Ik heb begrepen,’ zei ze tegen een van Allegaars schippers, een zwijgzame Hermaakte wiens linkerarm was vervangen door een ongezeglijke python die hij slechts met de grootste moeite in bedwang hield, ‘dat u weet hoe u een luchtschip moet besturen.’


  Hij knikte.


  Ze zei maar niets over de flagrante overtreding van de wet die dat inhield. ‘U zult Beyns Eer besturen en uw collega de Avanc. De militie is gewaarschuwd. Houdt een oog open voor ander luchtverkeer. De prooi is doorgaans niet actief voordat de nacht valt, maar we vonden het een goed idee u vast wat te laten wennen aan de besturing.’


  De schipper gaf geen antwoord. Rondom was zijn bemanning bezig hun uitrusting te controleren en de hoek van hun helmspiegels. Ze waren kil en streng. Ze leken minder beducht te zijn dan de militietroepen die Stem-Fulcher zojuist had achtergelaten in de oefenruimte beneden, waar ze oefenden in richten via een spiegel en achterstevoren vuren. Allegaars mannen hadden tenslotte nog niet zo lang geleden met laafmotten moeten omgaan. Ze zag een paar gangsters met vlammenwerpers, zoals ook een van haar officieren er een had. Het waren harde ransels gevuld met olie, die onder druk uit een brandend ventiel stroomde en daardoor aangestoken werd. De apparaten waren, net als dat van haar officier, omgebouwd, zodat de brandende olie rechtstreeks uit de ransel naar achteren werd gespoten.


  Stem-Fulcher wierp nog eens een blik op een aantal van Allegaars bijzondere Hermaakte manschappen. Onmogelijk vast te stellen hoeveel oorspronkelijk organisch materiaal er onder de lagen metaal van de Hermaakten was overgebleven. De indruk die ze maakten was in elk geval dat het vrijwel helemaal vervangen was, in lichamen die met verfijnde en ongebruikelijke zorg zodanig in metaal waren vormgegeven dat ze het menselijke spierstelsel nabootsten.


  Op het eerste gezicht was er helemaal niets menselijks zichtbaar. De Hermaakten hadden hoofden van gegoten staal. Ze bezaten zelfs onverzoenlijke gezichten van geplooid metaal. Zware industriële wenkbrauwen en ingezette ogen van steen of ondoorzichtig glas, dunne neuzen en iets getuite lippen en jukbeenderen die donker glansden, als gepoetst tin. De gezichten waren ontworpen op esthetisch effect.


  Stem-Fulcher had pas beseft dat dit Hermaakten waren en geen fantastische constructen toen ze de achterkant van een van die hoofden zag. Achter dat schitterende metalen gezicht ging een veel minder volmaakt mensengezicht schuil. Dit was het enige organische dat hen restte. Aan de achterzijde van dat roerloze metalen gelaat zaten spiegels, als stijf uitstekende plukken haar. En die spiegels hingen voor de echte mensenogen van de Hermaakten.


  Het lichaam was honderdtachtig graden gedraaid ten opzichte van het menselijke gezicht; pistoolarmen, benen en borstkas waren allemaal de andere kant op gericht, terwijl het metalen hoofd de illusie van voren vervolmaakte. De Hermaakten lieten hun lichamen te allen tijde dezelfde kant oplopen als hun niet-omgezette kameraden. Ze liepen door gangen en stapten in liften terwijl hun armen en benen bewogen in een overtuigende geautomatiseerde analogie van de menselijke gang. Stem-Fulcher was met opzet een paar passen achtergebleven en zag hoe hun menselijke ogen heen en weer schoten, hoe hun mond geconcentreerd vertrok als ze via hun spiegels verkenden wat er voor hen lag.


  Er waren ook anderen, zag ze, Hermaakt voor hetzelfde doel, maar eenvoudiger en kostenbewuster. Hun hoofden waren achterstevoren gezet tot ze over hun eigen rug uitkeken vanaf een verdraaide nek, wat er pijnlijk uitzag. Ze staarden in hun spiegelhelmen. De lijven bewogen zich volmaakt zonder te stuntelen; ze liepen en hanteerden hun wapens en hun pantsers vrijwel zonder enige stijfheid. Die ontspannen, organische bewegingen onder die achterstevoren gedraaide hoofden stonden haar bijna nog meer tegen dan de door en door kunstmatige bewegingen van hun ingrijpender Hermaakte kameraden.


  Stem-Fulcher besefte dat ze hier het resultaat zag van maanden, zo niet jaren, doorlopende training, van een constant leven via spiegels. Deze manschappen, bedacht ze, moesten speciaal ontworpen en gebouwd zijn met het oog op het beheren van laafmotten. Stem-Fulcher kon de omvang van Allegaars operaties bijna niet geloven. Het zou geen wonder zijn, dacht ze spijtig, als de militie in het aanpakken van de laafmotten in vergelijking wat amateuristisch uit de bus zou komen.


  Ik geloof dat we er goed aan hebben gedaan hen erbij te betrekken, dacht ze.


  



  Met de gang van de zon langs de hemel verdichtte zich de lucht boven Nieuw Crobuzon. Het licht was dik en geel als maïsolie. Luchtschepen zwommen door dat smeervet van de zon, heen en weer zigzaggend boven de steedse topografie op een vreemde, bijna willekeurige koers.


  Isaac en Derkhan stonden in de straat naast het draadhek van de belt. Derkhan had een tas bij zich, Isaac twee tassen. Ze voelden zich kwetsbaar in dat licht. Ze waren niet meer gewend aan de stad bij dag. Ze waren vergeten hoe je daar leefde. Ze hingen zo onopvallend mogelijk rond en negeerden de weinige voorbijgangers.


  ‘Waarom moest Yagharek opeens zo nodig pleite gaan, verdomme?’ siste Isaac.


  Derkhan haalde haar schouders op. ‘Hij schijnt opeens rusteloos te zijn.’ Ze dacht na en vervolgde toen langzaam: ‘Ik weet dat het slecht uitkomt, maar ik vind het wel... roerend, ja. Hij is het overgrote deel van de tijd zo’n... zo’n lege aanwezigheid, weet je wel? Ik bedoel, ik weet dat jij privé met hem praat en dat jij... dat jij de echte Yagharek kent. Maar het grootste deel van de tijd is hij een garoeda-vormige afwezigheid.’ Ze corrigeerde zichzelf streng. ‘Nee, hij is natuurlijk niet garoeda-vormig, nietwaar? Dat is juist het probleem. Hij is dus meer een mensvormige afwezigheid. Maar nu... Ik begin het gevoel te krijgen dat hij het een of ander wil en dat hij iets anders niet wil!


  Isaac knikte langzaam. ‘Ik weet wat je bedoelt. Er is duidelijk iets aan het veranderen bij hem. Ik zei dat hij niet weg moest gaan en hij liet me gewoon praten. Hij wordt bepaald... eigenzinniger. En of dat goed is?’


  Derkhan keek hem nieuwsgierig aan. Ze zei zacht: ‘Je denkt de hele tijd aan Lin, hè?’


  Isaac keek de andere kant op. Even zei hij niets. Toen knikte hij snel.


  ‘Aldoor,’ zei hij abrupt terwijl zijn gezicht inzakte in een uitdrukking van schokkend, diep verdriet. ‘Aldoor. Ik kan niet... ik heb geen tijd gehad om te rouwen. Nog steeds niet.’


  Een eindje verderop maakte de weg een bocht en deelde zich op in een aantal steegjes. Uit een van die verborgen sloppen klonk opeens een metalige knal. Isaac en Derkhan verstarden en weken toen achteruit, tegen de metalen omheining aan.


  Er klonk gefluister en toen loerde Lemuel om de hoek van het steegje. Hij zag Isaac en Derkhan en grijnsde triomfantelijk. Hij wapperde met zijn handen om te beduiden dat ze de belt op moesten gaan. Ze draaiden zich om en zochten de scheur in het gaas op, keken om zich heen om te zien of niemand hen zag en kropen eronderdoor, de belt op. Ze liepen snel weg van de straatkant, de hoek om en nog eens, tot ze een ruimte bereikten waar ze op hun hurken konden zitten zonder dat de stad hen zag. Binnen twee minuten kwam Lemuel aandraven.


  ‘Middag, saam,’ grijnsde hij triomfantelijk.


  ‘Hoe ben jij hier gekomen?’ vroeg Isaac.


  Lemuel grinnikte vuil. ‘Het riool. Ik mag niet gezien worden. En met het stelletje dat ik bij me heb was het niet zo gevaarlijk.’ Zijn glimlach zakte af toen hij nog eens goed keek. ‘Waar is Yagharek?’


  ‘Die moest en zou ergens heen. We hebben gezegd dat hij moest blijven, maar hij wilde niet luisteren. Hij zei dat hij ons hier morgen om zes uur ontmoet.’


  Lemuel vloekte. ‘Waarom heb je hem laten gaan? Stel dat ze hem oppakken?’


  ‘Verdomme, Lem, wat had ik in Jabbersnaam dan moeten doen?’ siste Isaac. ‘Ik kan moeilijk boven op hem gaan zitten. Misschien is het iets godsdienstigs, mystiek Cymeks gerotzooi of zo. Misschien is hij bang dat hij dood gaat en moet-ie eerst nog afscheid nemen van zijn vermaledijde voorouders. Ik zei dat-ie het niet moest doen en hij zei dat-ie ging.’


  ‘Nou ja. Mooi hoor,’ mompelde Lemuel geprikkeld. Hij keek achterom. Isaac zag een kleine groep naderen. ‘Dat is mijn personeel. Ik betaal ze, Isaac, maar het komt op jouw rekening.’


  Ze waren met z’n drieën. Ze waren ogenblikkelijk herkenbaar als avonturiers, eenzaten die door de Ragamoll en de Cymek en Fellid en waarschijnlijk over heel Bas-Lag hadden gezworven. Ze waren gehard en gevaarlijk, wetteloos, gespeend van trouw of moraal; ze leefden van bedrog, van stelen en doden, en verhuurden zich aan de eerste de beste, onverschillig wie of wat. Ze bezaten dubieuze principes. Een aantal verrichtte nuttige diensten: onderzoek, cartografie en dergelijke. De meesten waren gewoon grafrovers en meer niet. Tuig dat gewelddadig aan z’n eind kwam, maar dat in de ogen van romantische lieden nog wel een zeker cachet bezaten vanwege hun niet te ontkennen moed en hun nu en dan indrukwekkende heldendaden.


  Isaac en Derkhan namen hen zonder veel geestdrift op.


  ‘Dit,’ zei Lemuel terwijl hij ze een voor een aanwees, ‘zijn Shadrach, Pengefinchess en Tansell.’


  Het drietal nam Isaac en Derkhan op met een meedogenloze, hanige arrogantie. Shadrach en Tansell waren mensen, Pengefinchess was vodyanoi. Shadrach was duidelijk de hardste van de groep. Hij was lang en fors gebouwd en droeg een allegaartje aan wapenrusting, van leer met metalen noppen tot vlakke smeedijzeren platen op borst, rug en schouders. Het geheel zat onder het slib uit het riool.



  Hij zag Isaac kijken naar zijn uitrusting. ‘Lemuel zei dat we moeilijkheden konden verwachten,’ zei hij met een opmerkelijk klankvolle stem. We hebben ons er dus maar op gekleed.’


  Aan zijn riem bengelde een enorm pistool en een groot, zwaar machete-zwaard. Het pistool was in een ingewikkelde vorm gesmeed, namelijk een monsterlijke, gehoornde kop waarvan de mond de loop vormde die de kogels uitbraakte. Een donderbus met een tromp bengelde op zijn rug, naast een zwart schild. Hij zou zoals hij er nu uitzag geen drie meter door de stad kunnen lopen zonder te worden gearresteerd. Geen wonder dat ze via de onderbuik van de stad waren gekomen.


  Tansell was langer dan Shadrach maar veel tengerder. Zijn wapenrusting had meer chic en scheen althans voor een deel ook te zijn ontworpen om het oog te plezieren. Het pantser was glanzend bruin en gemaakt van curboille: in was gekookt leer. Het was versierd met ingegraveerde spiraalvormen. Hij droeg een kleiner pistool dan Shadrach en een slank rapier.


  ‘Dus wat hebben we hier, dan?’ vroeg Pengefinchess en aan de klank van haar stem hoorde Isaac dat ze een vrouw was. De vodyanoi bezaten geen lichamelijke kenmerken waaraan een ondeskundig mens het geslacht kon vaststellen, afgezien van wat er onder de lendendoek schuilging.


  ‘Nou...’ zei Isaac langzaam terwijl hij haar opnam.


  Ze zat tegenover hem, gehurkt als een kikker, en keek hem vrijpostig aan. Ze droeg een wijde witte overal, die ongerijmd schoon was, gegeven de tocht hierheen, en die nauw afsloot aan de polsen en enkels, zodat ze haar grote amfibische handen en voeten vrij had. Ze droeg een dubbele boog en een gesloten pijlkoker aan haar schouder en een benen mes in haar riem. Een grote buidel van dik leer, van een of ander reptiel, zat voor haar buik gegespt. Isaac kon niet uitmaken wat daar in zou zitten.


  Terwijl Isaac en Derkhan stonden te kijken, gebeurde er iets bizars onder Pengefinchess’ kleren. Ze zagen een snelle beweging, alsof iets zich razendsnel rond haar lichaam wikkelde, om zich dan weer te verwijderen. Terwijl dat vreemde getij voorbij golfde, werd een groot stuk van haar witte katoenen pak ineens kletsnat en plakte aan haar lijf, om vervolgens meteen weer op te drogen alsof elk atoompje vocht eruit gezogen was. Isaac stond er als aan de grond genageld naar te staren.


  Pengefinchess keek nonchalant omlaag. ‘Dat is mijn undine. Ik heb een afspraak met haar. Ik verschaf haar bepaalde substanties en zij klampt zich aan me vast en houdt me nat en dus in leven. Ik kan zo op veel drogere plaatsen komen dan ik anders zou kunnen.’


  Isaac knikte. Hij had nog nooit een watergeest gezien. Het bracht hem van zijn stuk. ‘Heeft Lemuel jullie gewaarschuwd voor het soort moeilijkheden dat ons te wachten staat?’ vroeg hij. De avonturiers knikten onbezorgd. Opgewonden zelfs. Isaac probeerde zijn ergernis weg te slikken.


  ‘Die motwezens zijn niet het enige wat je maar beter niet kan aankijken, sinjeur,’ zei Shadrach. ‘Ik kan doden met mijn ogen dicht als het moet.’ Hij zei het zacht, maar met verkillend zelfvertrouwen. ‘M’n riem?’ Hij klopte er achteloos op. ‘Catoblepashuid. Heb ik ook niet aangekeken, anders was ik nou dood geweest. Wij kunnen die motten wel aan.’


  ‘Ik mag het verdomme hopen,’ zei Isaac grimmig. ‘Hopelijk zal het niet nodig blijken dat er gevochten wordt. Ik geloof dat Lemuel zich prettiger voelt met wat rugdekking, voor het geval dat. We hopen dat de constructen met de dieren zullen afrekenen.’


  Shadrachs lippen krulden nauw merkbaar om, wat waarschijnlijk minachting betekende.


  ‘Tansell is metaal-thaumaturg,’ zei Lemuel. ‘Ja toch?’


  ‘Nou ja, ik ken een paar technieken voor het bewerken van metaal,’ antwoordde Tansell.


  ‘Het is geen ingewikkelde klus,’ zei Isaac. ‘Er moet alleen het een en ander gelast worden. Kom maar mee.’


  Hij liep voor hen uit tussen de afvalhopen door naar de plaats waar ze de spiegels en andere materialen voor de helmen hadden verborgen.


  ‘We hebben hier meer dan genoeg,’ zei Isaac terwijl hij naast de hoop ging zitten. Hij pakte een vergiet, een stuk koperen buis en na enig gezoek twee forse stukken spiegelglas. Hij gebaarde ermee in Tansells richting. ‘We moeten helmen hebben die goed aansluiten - en ook eentje voor een garoeda, die er nu niet is.’ Hij negeerde de blik die Tansell met zijn kameraden wisselde. ‘En dan moeten er aan de voorkant spiegels worden bevestigd, die schuin naar achteren wijzen zodat we kunnen zien wat er pal achter ons zit. Zou dat lukken, denk je?’


  Tansell keek Isaac geringschattend aan. De lange man zette zich in kleermakerszit voor de stapel metaal en glas. Hij zette het vergiet op zijn hoofd als een kind dat soldaatje speelt. Hij fluisterde binnensmonds, een vreemd zangerige spreuk, en begon zijn handen te masseren met snelle, ingewikkelde bewegingen. Hij liet zijn knokkels knakken, kneedde de muis van zijn hand.


  Een paar minuten lang gebeurde er niets. Toen begonnen opeens zijn vingers van binnenuit te gloeien, alsof de beenderen verlicht waren. Tansell stak zijn handen omhoog en begon over het vergiet te strijken, zo zachtjes alsof hij een kat aaide. Langzaam begon het metaal zichzelf vorm te geven onder zijn vleiende vingers. Het werd met elke korte aanraking zachter, paste beter om het hoofd, vlakte van boven af, bolde van achteren op. Tansell rekte het en kneedde het met zachte hand tot het nauw op zijn haar aansloot. En terwijl hij zijn geluidjes bleef fluisteren trok hij even aan de voorkant en deed de metalen rand omhoog krullen, weg van zijn ogen.


  Hij tastte op de grond en pakte de koperen buis, geep hem met allebei zijn handen vast en zond de energie door zijn handen. Weerspannig begon het metaal mee te geven. Hij boog het voorzichtig om en zette de twee uiteinden van het koper tegen de vergiethelm, net boven zijn slapen, en drukte toen zo hard als hij kon totdat beide metalen elkaars oppervlaktespanning verbraken en over de scheidslijn vloeiden. Met een klein sissend vonkje energie werden de dikke buis en het ijzeren vergiet één.


  Tansell kneedde het bizarre uitsteeksel van koper voor op de pas ontstane helm. Het werd een schuin opstaande lus van zo’n dertig centimeter lang. Hij tastte naar de stukken spiegelglas, knipte met zijn vingers tot iemand ze hem aanreikte. Hij neuriede en fleemde tegen het koper en maakte het zacht en drukte toen eerst het ene en toen het andere stuk spiegelglas erin, voor elk oog één. Hij keek er in, om beurten, en verstelde ze zorgvuldig tot ze hem een goed uitzicht gaven op de afvalhoop achter hem. Hij kneep in het koper, deed het verharden.


  Tansell liet zijn handen zakken en keek op naar Isaac. De helm op zijn hoofd was lomp en dat het ding van een vergiet afstamde was belachelijk duidelijk, maar voor hun doel was het ding volmaakt. Het had hem iets meer dan een kwartier gekost om de helm te maken.


  ‘Ik maak zo nog een paar sleuven om een reep leer door te halen, als riempje,’ mompelde hij.


  Isaac knikte, diep onder de indruk. ‘Dat is perfect. We... eh... we zullen er zeven van nodig hebben, waarvan één voor een garoeda. Dat is een ronder gevormd hoofd, denk eraan. Ik ga eventjes weg.’ Hij keek naar Derkhan en Lemuel. ‘Ik moest maar eens contact leggen met de Raad,’ zei hij.


  Hij draaide zich om en begon zijn weg te zoeken door de doolhof van de belt.


  



  ‘Goedenavond, des Grimnebulin,’ zei de avatar in het hart van het afval. Isaac knikte bij wijze van groet, en nog eens in de richting van de enorme skeletachtige gedaante van de Raad zelf, die daarachter wachtte. ‘U bent niet alleen gekomen.’ De stem was als altijd van alle emotie gespeend.


  ‘Begin daar alstublieft niet over,’ zei Isaac. ‘We wagen ons daar niet zonder enige hulp. Godscheet nog-an-toe, wat we zijn is een dikke wetenschapper, een schurk en een journaliste! We hebben verdomd hard professionele ondersteuning nodig. Dit zijn lieden die exotische dieren doden voor hun boterham en die er geen sodemieter belang bij hebben uw bestaan aan de grote klok te hangen. Het enige wat ze weten is dat er een stelletje constructen meegaat. En als ze al zouden kunnen uitvogelen wie of wat u bent, dan hebben ze ondertussen al ten minste tweederde van alle wetten van Nieuw Crobuzon overtreden, dus die lopen echt zo gauw niet naar Rudgutter.’ Er viel een stilte. ‘Calculeer dat dan zelf, als u wilt. U loopt geen enkel risico van de drie schurken die nu helmen zitten te maken.’


  Isaac verbeeldde zich dat hij het onder zijn voeten voelde trillen toen de gegevens door het binnenwerk van de Raad raasden. Na een lange poos knikten de avatar en de Raad voorzichtig.


  Isaac bleef gespannen. ‘Ik kom die leden van uzelf halen die u voor de onderneming van morgen kunt inzetten.’


  De Raad knikte opnieuw. ‘Heel goed,’ zei hij langzaam, met de tong van de dode. ‘Maar eerst zal ik, zoals afgesproken, de rol van behoeder op me nemen. U hebt de crisismotor?’


  Er gleed iets hards over Isaacs gezicht. Het was snel weer verdwenen. ‘Hier is-ie,’ zei hij terwijl hij een van zijn tassen voor de avatar neerzette.


  De naakte man maakte hem open en bukte zich om te kijken naar de buizen en de kolven die erin zaten, waardoor hij Isaac een onverwacht, gruwelijk kijkje gunde in de holte van zijn schedel, met het aangekoekte bloed. Hij tilde het valies op en liep ermee naar de Raad, waar hij hem voor het kruis van de enorme gedaante neerzette.


  ‘Zo,’ zei Isaac. ‘Pas daar goed op, voor het geval ze onze hut vinden. Dat was een goed idee. Ik kom hem morgenochtend weer halen.’ Hij keek nors. ‘Wie van u gaat er met ons mee? We kunnen een stevige steun in de rug goed gebruiken.’


  ‘Ik kan ontdekking niet riskeren, Grimnebulin,’ zei de avatar. ‘Als ik mee zou gaan in een van mijn verborgen ego’s, de constructen die overdag in herenhuizen werken en op bouwplaatsen en in bankkluizen, kennis vergarend terwijl ze hun tijd beiden, en als die lichamen gebutst of kapot terug zouden komen, of helemaal niet, dan zou ik onderhevig kunnen raken aan een onderzoek van de kant van de stad. Daar ben ik nog niet klaar voor. Nu nog niet.’


  Isaac knikte.


  ‘Daarom zal ik met u meegaan in gedaanten die ik mij kan veroorloven te verliezen. Dat zal verwarring en verbazing opleveren, maar geen vermoeden van de waarheid.’


  Achter Isaac begon het afval te schuiven en te vallen. Hij draaide zich om. Uit de dikke lagen weggeworpen voorwerpen scheidden zich een aantal verzamelingen schroot af. Net als de Constructuele Raad zelf, waren ze een samenklontering van het afval van de belt. De constructen bootsten in vorm en afmeting chimpansees na. Ze rammelden en kletterden als ze zich bewogen: een vreemd, onthutsend lawaai. Ze waren stuk voor stuk uniek. Hun hoofden waren ketels of lampenkappen, hun handen waren gemeen ogende grijpklauwen, steigerverbindingen of stukken die van wetenschappelijke instrumenten waren afgerukt. Ze waren bepantserd met grote schurftige metalen platen die waren losgescheurd en ruwweg gelast en geklonken, aan lichamen die door het afvallandschap hopsten met een onthutsende half aapachtige gang. Ze waren geschapen met een buitengewoon gevoel voor de schoonheid van het toeval. Als ze stil op de grond lagen zouden ze onzichtbaar zijn: niets dan een lukrake verzameling schroot.


  Isaac keek naar de chimpmodellen, die zwalkend liepen en sprongen, water en olie morsten en tikten als een klok.


  ‘Ik heb in elk van hun analytische machines zoveel mogelijk geheugen en vermogen ingevoerd als ze bevatten kunnen,’ zei de avatar. ‘Deze Iks kunnen u gehoorzamen en ook de dringende noodzaak begrijpen zulks te doen. Ik heb ze virale intelligentie geschonken. Zij zijn geprogrammeerd met alle noodzakelijke gegevens om laafmotten te herkennen en aan te vallen. Elk is voorzien van een bijtend of een ontvlambaar middel dat vanuit het middenrif kan worden uitgestoten.’


  Isaac knikte, verwonderd over het achteloze gemak waarmee de Raad moordmachines had geschapen.


  ‘U hebt het beste plan uitgewerkt?’


  ‘Nou, ja...’ zei Isaac. ‘Vanavond zijn de voorbereidingen. Nog eens uitwerken, eh... uitrusting nalopen, plannen doornemen met ons, eh... toegevoegde personeel. Morgen om zes uur hebben we hier afgesproken met Yag, aangenomen dat die stomme hond niks dodelijks is overkomen. Dan dringen we het getto in Stroomsvel binnen, dankzij Lemuels vakkennis. En dan gaan we op mottenjacht.’ Isaac sprak snel en op staccato toon. Hij beet de avatar toe wat hij te zeggen had. ‘Het punt is, we moeten ze uit elkaar zien te drijven. Eén kunnen we aan, denk ik. Als er twee of meer zijn, dan kan er altijd een voor ons staan en met die vleugels pronken. We moeten dus de Kas verkennen en zien of we erachter kunnen komen waar ze zitten. Het is moeilijk van te voren te zeggen, zolang we het niet zien. We nemen de versterker en de kanaliseerhelm die u op mij hebt gebruikt ook mee. Misschien krijgen we er eentje geïnteresseerd, zodat die er op afkomt. Kunnen er extra helmen op hetzelfde toestel worden aangesloten? Hebt u extra helmen?’


  De avatar knikte.


  ‘Geef dan maar aan mij en laat me de diverse functies zien. Ik zal Tansell vragen ze bij te stellen en er wat spiegels op te zetten. Maar het punt is dat het niet de kracht van het signaal alleen is waar ze op af komen, want anders zouden het alleen maar de zieners en communicatoren en meer van dat slag zijn die werden genomen. Volgens mij gaat het ze om een bepaalde smaak. Daarom kwam de kleinste op mij af. Niet omdat er een groot dik wapperend spoor boven de stad lag, maar omdat hij de smaak herkende en speciaal die geest wilde hebben. En... nou ja... misschien dat de anderen mijn smaak ook herkennen. Misschien zag ik het verkeerd toen ik zei dat alleen die ene mijn geest zou herkennen. Ze moeten er gisteravond aan gesnuffeld hebben.’ Hij keek de avatar nadenkend aan. ‘Ze zullen zich die smaak herinneren als het spoor dat hun kleine broertje of zusje aan het volgen was toen hij of zij werd gedood. Ik weet niet of dat gunstig is of juist niet...’


  ‘Des Grimnebulin,’ zei de dode man na een ogenblik, ‘u moet ten minste een van mijn kleinere ego’s mee terugbrengen. Ze moeten alles wat ze gezien hebben in mij, de Raad, invoeren. Ik kan hiervan zoveel leren over de Kas. Dat kan ons alleen maar van nut zijn. Wat er ook gebeurt, één moet er kunnen ontkomen.’


  Enkele ogenblikken lang heerste er zwijgen. De Raad wachtte.


  Isaac probeerde iets te bedenken om te zeggen, maar het ging niet. Hij keek in de ogen van de avatar. ‘Morgen kom ik terug. Zorg dat uw aapvormen dan klaar staan. En dan zal ik... dan zie ik u wel weer,’ zei hij.


  



  De stad koesterde zich in ongewone nachthitte. De zomer had een kritiek ogenblik bereikt. In de lagen vuile lucht boven het hart van de stad dansten de laafmotten.


  Ze scheerden lichtzinnig over de minaretten en pieken van Station Perdido. Ze trokken heel, heel even met hun vleugels en kringelden dan handig omhoog op de thermiek. Strengen onbestendige emotie wervelden uit rondom hun onbeheerste dans. Met zwijgende smeekbeden en strelingen maakten ze elkaar het hof. Wonden die al half genezen waren werden vergeten in hun bevende, koortsachtige opwinding.


  De zomer kwam hier, in deze ooit weelderig groene vlakte aan de rand van de Herenzee, anderhalve maand eerder dan voor de soortgenoten van de laafmotten aan de overkant van de zee. De temperatuur was langzaam hoger en steeds hoger gestegen en had waarden bereikt die in geen twintig jaar waren voorgekomen. Thermoreflexen kwamen op gang in de geslachtsorganen van de laafmotten. Hormonen zwommen door de golven van hun lichaamsvloeistof. Unieke configuraties van vlees en chymicaliën zetten eierstokken en zaadblaasjes aan tot voortijdige productiviteit. Opeens waren ze vruchtbaar en heftig seksueel geprikkeld.


  Aspis en vleermuizen en vogels ontvluchtten in dolle angst het luchtruim, zo stonk het er naar psychotische lusten.


  De laafmotten flirtten met elkaar in een afzichtelijk wulps ballet. Ze raakten elkaar aan met tentakels en ledematen en ontvouwden lichaamsdelen die ze zelf nooit gezien hadden. De drie die het minst beschadigd waren trokken hun nestgenoot, het slachtoffer van de Wever, met zich mee op wervelingen van rook en lucht. Allengs hield de meest gewonde mot op met zijn vele wonden te likken en begon zijn genoten ook aan te raken. Hun erotische geladenheid was uiterst aanstekelijk.


  De dubbelslachtige vierpersoons hofmakerij werd zwaar van wedijver. Strelen, aanraken, prikkelen. Om beurten wervelde er een mot op naar de maan, dronken van wellust. De afsluiting van een klier die onder de staart zat verscholen werd verbroken en een wolk psychische muskus werd uitgestoten. De anderen slorpten die psychogeur op en dartelden als dolfijnen in wolken van vleselijkheid. Ze rollebolden en speelden en schoten dan weer omhoog om de hemel te besproeien. Hun zaadleiders hielden zich voorlopig rustig. De kleine metadruppels berstten van de erogene eisprongsappen. Wellustig vochtten ze erom wie het vrouwtje zou zijn. Bij elke volgende uitstoot werd de lucht tot grotere opwinding opgeschroefd. De motten ontblootten hun tanden als grafzerken en blaatten elkaar hun seksuele uitdagingen toe. Vochtige kringspieren onder hun chitinepantser dropen van de prikkelstoffen. Ze scheerden door nevelbanken van elkaars geur.


  Naarmate het pheromonale duel langer duurde klonk één koortsachtige stem steeds triomfantelijker. Eén lichaam zwierde steeds hoger, terwijl de nestgenoten achterbleven. Er waren nog een paar allerlaatste aanvallen, uitbarstingen van erotische agressie. Maar een voor een sloten de andere motten hun vrouwelijke geslachtsklieren en aanvaardden hun nederlaag en hun mannelijkheid.


  De zegevierende mot - de mot die nog de littekens en druipende wonden droeg van haar gevecht met de Wever - vloog hoger en hoger. Haar geur stonk nog naar vrouwsappen, haar vruchtbaarheid stond buiten kijf. Zij had bewezen de meest moederlijke te zijn. Zij had het recht verworven het broedsel te baren.


  De drie andere motten aanbaden haar. Ze werden haar vrijers. De aanraking van het lichaam van de nieuwe matriarch dreef hen tot extase. Ze vlogen in lussen en doken omlaag en kwamen weer terug, opgewonden, vurig.


  De moedermot speelde met hen, liet zich nazetten boven heel de hete, donkere stad. Toen hun smeekbeden even schrijnend werden als haar eigen wellust hield ze stil en bood zich aan, opende haar gesegmenteerde exoskelet en krulde haar vagina achterwaarts omhoog.


  Ze copuleerde met hen, een voor een, en even werden ze een gevaarlijk neerstortend dubbellichaam, geflankeerd door de gretige partners die op hun beurt wachtten. Het drietal dat mannelijk was geworden voelde organische mechanismen trekken en draaien; hun buik ging open en penissen kwamen naar buiten, voor de allereerste keer. Ze scharrelden onhandig met armen en vlezige kabels en benen messen terwijl hun matriarch hetzelfde deed, achter zich tastte met een ingewikkeld verdraaien van haar ledematen waarmee ze vastgreep en naar zich toe trok en verstrengelde.


  Opeens werden glibberige verbindingen gelegd. Elk paar bedreef de gemeenschap en copuleerde met vurige behoefte en veel genot.



  Toen de bronstige uren voorbij waren, zweefden de vier laafmotten, volslagen uitgeput, op wijd gespreide vleugels. Ze dropen van het vocht. Naarmate de lucht koeler werd, zakte hun bed van thermiek langzaam in, en moesten ze hun wieken uitslaan om in de lucht te blijven. Een voor een vertrokken de drie vaders en doken omlaag naar de stad, op zoek naar voedsel om zich te herstellen en te voeden en te kunnen zorgen voor hun huwelijkspartner.


  Die bleef nog een poosje hoog in de lucht zweven. Toen ze een poosje alleen was geweest begonnen haar voelsprieten te kriebelen; ze maakte een bocht en vloog traag naar het zuiden. Ze was uitgeput. Haar geslachtsorganen en -openingen waren allemaal weer gesloten onder haar iriserende pantser, om alles veilig te behouden wat in haar gestort was.


  De matriarch van de laafmotten vloog naar Stroomsvel en de cactuskas, klaar om het nest in orde te gaan maken.


  

  Mijn klauwen trekken, proberen zich te openen. Ze worden ingeperkt door de bespottelijke en smerige windsels waarin ze gewonden zijn, met losse flappen als opengehaalde huid.


  Ik loop bijna dubbel gebogen langs de kant van de spoorbaan; de treinen schreeuwen me nijdige waarschuwingen toe als ze langs me razen. Nu ga ik heimelijk over de spoorbrug en kijk naar de Teer die beneden me kronkelt. Ik sta stil en kijk om me heen. Een heel eind voor me en een heel eind achter me glibbert de rivier en werpt rommel tegen de kant op met kleine ritmische plofjes. Als ik. naar het westen kijk kan ik over het water en de golf van huizen in Stroomsvel de bovenkant van de Kas zien. Die is van binnenuit verlicht - een blaar van licht op de huid van de stad.


  Ik ben aan het veranderen. Er is iets binnen in mij dat er eerst niet was, of misschien is er iets weg. Ik ruik de lucht en die is nog dezelfde als gisteren, maar toch anders. Geen twijfel aan. Er welt iets op onder mijn huid. Ik weet niet meer wie ik ben.


  Ik heb achter deze mensen aangelopen alsof ik dom ben. Een waardeloze, hersenloze aanwezigheid zonder mening of verstand. Hoe zal ik weten wat ik zeggen moet, als ik niet weet wie ik ben? Ik ben niet langer Gerespecteerde Yagharek en dat ben ik al vele maanden niet meer. Ik ben niet dat razende monster dat de vechtkuilen van Shankell onveilig maakte, dat mens en trobbe, ratjin en scherfbek afslachtte, een hele menagerie van strijdlustige beesten en krijgers van rassen, van het bestaan waarvan ik zelfs nooit gedroomd had. Die woeste vechter is er ook niet meer.


  Ik ben niet de vermoeide die door de weelderige graslanden en de koude harde heuvels trok. Ik ben het verloren schepsel niet dat door de betonnen paden van de stad zwierf, Zelfbespiegelend en verloren, trachtend opnieuw iets te worden wat ik nooit ben geweest. Geen van hen ben ik. Ik ben aan het veranderen en ik. weet niet wat ik worden zal.


  



  Ik ben bang van de Kas. Net als Shankdl draagt ze vele namen. De Kas, het Warenhuis, het Planten huis, de Serre. Het is niets anders dan een getto, met een goocheltruc. Een getto waarin de cactacae proberen de rand van de woestijn na te bootsen. Ga ik dan terug naar huis? De vraag stellen is haar beantwoorden. In de Kas ligt niet het woeste veld, of de woestijn. Het is een droevige illusie, een fata morgana, meer niet. Dit is mijn thuis niet.


  En als het wel de woestijn was, als het een toegang zou zijn naar het hart van de Cymek, naar de droogtebossen en het vruchtbare moeras land, naar de plaats waar zich het in zand verborgen leven bevindt, evenals de grote nomadische garoedabibliotheek, als de Kas meer was dan een afschaduwing, als ze de woestijn behelsde die ze voorgeeft te zijn, dan nog zou het mijn thuis niet zijn.


  Mijn thuis bestaat niet.


  



  Een dag en een nacht zal ik ronddolen. Ik zal de weg terug afleggen die ik gegaan ben, in de schaduw van de spoorbaan. Ik zal door de monsterlijke topografie van de stad benen en de straten vinden die mij hierheen brachten, de vierkante goten in het bakstenen metselwerk waaraan ik mijn leven en mijn ik dank. Ik zal de zwervers opzoeken met wie ik mijn eten heb gedeeld, als ze niet gestorven zijn aan ziekten of doodgestoken om hun ondergepiste schoenen. Ze werden mijn stam, verpulverd en verwoest en gebroken, maar toch op een of andere manier mijn stam. Hun verdoofde gebrek aan belangstelling voor mij - voor wat dan ook - was een verademing na dagenlang behoedzaam schuilen en een paar uur paraderen met mijn pijnlijke houten prothesen. Ik ben ze niets verschuldigd, die duffe drankorgels en roeskoppen, maar ik zal ze opzoeken voor mijzelf niet om hunnentwil.


  Ik. heb het gevoel alsof ik voor het laatst door deze straten ga.


  Ga ik sterven ?


  Er zijn twee mogelijkheden: Ik help Grimnebulin en wij zullen deze motten, deze ijselijke schepsels van de nacht, deze drinkers van de ziel, verslaan en hij zal van mij een accumulator maken. Hij zal mij belonen, mij opladen als een flogistische cel en dan zal ik vliegen. Terwijl ik dit denk, klim ik. Ik geraak steeds hoger op de dwarsbalken van deze brug, ik beklim de stad als een ladder om uit te zien over haar bezoedelde, krioelende nacht. Ik voel hoe de krachteloze stompjes van mijn vleugelspierenproberen te klapwieken met een zielige restbeweging. Ik zal niet opgaan op getijden van lucht, waartegen ik mij afzet met veren. Nee, ik zal mijn geest soepel buigen als een vleugel en hoog opvliegen langs kanalen van macht, van transformatie-energie, van thaumaturgische stroom, de bindende en exploderende kracht die inherent is, de energie die Grimnebulin crisisenergie noemt.


  Ik zal een wonder zijn.


  Of ik zal vallen en sterven. Ik zal vallen en worden gespietst op wreed metaal, of mijn dromen zullen uit mijn geest worden gezogen om te worden voorgezet aan een net uit het ei gekropen duivel.


  Zal ik dat voelen? Zal ik voort leven in de melk? Zal ik weten dat ik gedronken word?


  



  De zon kruipt te voorschijn. Ik begin moe te worden. Ik weet dat ik had moeten blijven. Als ik een werkelijk iemand wil worden, meer wil zijn dan de zwijgende, imbeciele aanwezigheid die ik tot nu toe geweest ben, dan had ik moeten blijven en me ermee moeten bemoeien en plannen moeten maken en voorbereidingen treffen en moeten knikken bij wat ze opperden en mijn eigen suggesties ernaast moeten leggen. Ik ben, ik was, een jager. Ik kan die monsters, die gruwelijke beesten, goed besluipen. Maar ik kon het niet. Ik probeerde mijn spijt te betuigen, Grimnebulin en zelfs Blauwdag te laten weten dat ik één met hen ben, dat ik deel uitmaak van de groep. De ploeg. De jacht. De mottenjagers. Maar het klonk zo hol in mijn hoofd. Ik zal zoeken en mezelf zien te vinden en dan zal ik weten of ik hun dat kan zeggen. En zo niet, wat ik dan zeggen kan.


  Ik zal me bewapenen. Ik zal wapens meebrengen. Ik zal een mes zoeken, een zweep zoals ik vroeger hanteerde. Ook al blijk ik een buitenstaander te blijven, dan zal ik ze niet alleen de dood laten ingaan. Ik zal onze levens duur verkopen aan die dorstige monsters.


  



  Ik hoor droevige muziek. Er is zo’n ogenblik van onwerkelijke stilte, waarop de treinen en de aken ver zijn van mij in mijn arendsnest en het gedruis van hun motoren wegsterft en de dageraad opeens openligt. Aan de oever van de rivier, in een of andere zolderkamer, speelt iemand viool. Het is een melodie die je niet loslaat, een bevende treurzang van halve tonen en contrapunt en een verbrokkeld ritme. Dit klinkt niet als akkoorden van hier.


  Ik herken het geluid. Ik heb het eerder gehoord. Op de boot die me over de Schrale Zee bracht en voordien in Shankell.


  Ik schijn maar niet aan mijn zuidelijk verleden te kunnen ontkomen.


  Het is de dageraadgroet van de vissersvrouwen van Na-Perrick en de Alruineilanden, ver in het zuiden. Mijn ongeziene muzikante verwelkomt de zon. De weinige Perricki in Nieuw Crobuzon wonen voornamelijk in Echoveen, maar hier is zo, kilometers stroomopwaarts langs de oevers gemeten, en hier wekt ze de grote Dagvisser met haar verrukkelijke spel.


  Ze speelt nog een paar ogenblikken voor mij tot het ochtendlijk lawaai haar muziek wegvaagt en ik eenzaam aan de brug hang, luisterend naar het toeteren van de claxons en het fluiten van de treinen.


  Het geluid van ver weg gaat door, maar ik kan het niet horen. Geluiden van Nieuw Crobuzon vullen mijn oren. Ik zal ze nalopen, ze verwelkomen. Ik zal me erdoor laten omringen. Ik zal in het hete stadsleven onderduiken. Onder bogen en overstenen, door het kale beenderwoud van de Ribben tot in de bakstenen konijnenholen van Lage Wal en Hondenveen, door de welig tierende industrie van Dikke Bocht. Zoals Lemuel zijn contacten opspoort, zo zal ik alle voetstappen die ik heb gezet terugvinden. En hier en daar zal ik, naar ik hoop, tussen de torenspitsen en de opgepropte architectuur, de immigranten beroeren, de vluchtelingen, de buitenstaanders die Nieuw Crobuzon elke dag opnieuw maken. Deze stad met haar bastaardcultuur. Deze vuilnisbakkenhond van een stad.


  Ik zal Perricks vioolspel horen of de begrafeniszang van de Gnurr Kett of een Chet steenraadsel, of ik ruik de geitenbrij die ze in Neovadan eten, of ik zal een deurpost zien die is beschilderd met de emblemen van een drukker-kapitein van de Cobzee... Ver, heel ver van huis. Zonder huis. Nu thuis.


  En overal om mij heen zal Nieuw Crobuzon staan dat door mijn huid me binnendringt.


  Wanneer ik terugkeer naar Grisswinkel wachten mijn metgezellen daar, en samen zullen wij deze geroofde stad bevrijden. Zonder dank en ongezien.


  Deel Zes

  De Kas
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  De straten van Stroomsvel liepen geleidelijk op in de richting van de Kas. De huizen waren hoog en oud, met rottende houtskeletten en wanden van vochtig pleisterwerk. Elke regenbui doorweekte de muren, zodat de blazen erop kwamen te staan, en deed de leien van de steile daken kletteren omdat de spijkers waren doorgeroest. Het leek of Stroomsvel zachtjes stond te zweten in de trage hitte.


  De zuidelijke helft van Stroomsvel was niet te onderscheiden van Hoge Wal, de wijk ernaast. Goedkoop en niet al te gewelddadig, overvol en meestal goedmoedig. Het was een gemengde buurt met een grote meerderheid aan mensen, naast kleine kolonies vodyanoi aan de rustige gracht, een paar eenzame uitgestoten cactacae en zelfs een klein kheprinest van twee straten dik, en zo’n traditionele woongemeenschap buiten Kinken of Kreekkant was een zeldzaamheid. Zuidelijk Stroomsvel bood ook onderdak aan kleine aantallen leden van de nog exotischer rassen die in Nieuw Crobuzon woonden. Op de Beckmanavenue was een winkel die werd gedreven door een hotchifamilie, die hun stekels met zorg bot vijlden om hun buren geen schrik aan te jagen. Er was een thuisloze llorgiss, die zijn tonvormige lijf continu vol drank goot en op drie onvaste benen over straat waggelde.


  Maar noordelijk Stroomsvel was heel anders, rustiger, broeieriger. Het was het domein van de cactacae.


  De Kas was weliswaar groot, maar kon onmogelijk onderdak bieden aan alle cactacae in de stad, zelfs niet aan al degenen die trouw waren gebleven aan de traditie. Ten minste tweederde van de cactuslui van Nieuw Crobuzon woonden buiten de beschermende glazen koepel. Ze zaten opeengepakt in de sloppen van Stroomsvel en in een paar andere buurten, in wijken als Syriac en Tenietmeent. Maar Stroomsvel was het hart van hun stad en daar waren ze even talrijk als de plaatselijke menselijke bewoners. Zij waren de onderklasse van de cactacae, die de Kas wel binnengingen om te winkelen en voor de eredienst, maar die gedwongen waren in de stad der ongelovigen te wonen.


  Sommigen kwamen daartegen in opstand. Boze cactusjongeren zwoeren nooit ofte nimmer de Kas binnen te gaan, die hen verraden had. Ze noemden hem ironisch bij een oudere, in onbruik geraakte naam: de Kinderkamer. Ze liepen littekens op en vochten wrede, zinloze, opwindende bendeoorlogen uit. Soms terroriseerden ze de buurt en overvielen en beroofden de mensen en cactusouderen die in dezelfde straten woonden.


  Buiten, in Stroomsvel, waren de cactuslui gemelijk en zwijgzaam. Ze werkten voor menselijke of vodyanoi bazen zonder morren en zonder geestdrift. Ze communiceerden met lieden van andere rassen op het werk met kortaf gebrom. Hoe ze zich gedroegen binnen de muren van de Kas bleef onzichtbaar.


  De Kas zelf bestond uit een enorme afgeplatte koepel. Op de grond bedroeg de doorsnede meer dan vierhonderd meter. Op het hoogste punt was het gebouw meer dan vijftig meter hoog. De onderkant was afgeschuind en hield rekening met de oplopende straten van Stroomsvel.


  Het raamwerk was van zwart smeedijzer gemaakt, een dik en zwaar skelet dat hier en daar was versierd met krullen en golven. De koepel bolde op boven de huizen van Stroomsvel en was van verre al zichtbaar, tronend op zijn eigen heuveltje. Door de buitenmuren staken in twee concentrische cirkels kolossale gestutte armen omhoog, bijna zo groot als de Ribben, waaraan de koepel was opgehangen aan machtige kabels van getwijnd metaal. Van hoe verder weg de Kas werd gezien, des te indrukwekkender zag hij eruit. Vanaf de beboste top van de Seinpostheuvel gezien, kijkend over twee rivieren, de spoorbanen, de luchtrails en zes kilometer groteske stadsdichtheid, fonkelden de facetten van de koepel met klare scherven van licht. In de omringende straten echter was duidelijk het grote aantal barsten te zien en de donkere plekken waar het glas naar binnen was gevallen. De koepel was maar één keer gerepareerd in de drie eeuwen van zijn bestaan.


  Aan de voet van de koepel was de ouderdom van het bouwsel goed zichtbaar. Hij was uitgewoond. Verf bladderde in lange krullende tongen van het metaal en roest had het aangevreten als een nest wormen. De onderste vijf meter bestonden de panelen - die onderaan zo’n twee meter in het vierkant maten en hogerop geleidelijkaan versmalden, als taartpunten rond de vertex - allemaal uit afbrokkelend, overgeschilderd ijzer. Daarboven waren ze van glas, vuil en onzuiver en groen, blauw en beige van tint, geschikt als in een lukrake lappendeken. Het was gewapend glas en werd verondersteld het gewicht van ten minste twee cactacae van redelijke omvang te kunnen torsen. Desalniettemin waren er panelen gebroken of was het glas verdwenen en waren er ettelijke doorschoten met een filigreinwerk van barsten.


  De koepel was opgetrokken zonder dat men zich bekommerde om de huizen die er al stonden. Het stratenpatroon liep gewoon tot aan de stevige metalen onderbouw. De paar huizen die hadden gestaan waar de buitenwand van de koepel moest komen, waren eenvoudig geplet en de huizenrijen zetten zich daarna gewoon voort onder de glazen koepel, in een veelheid van richtingen. De cactacae hadden eenvoudig een kluitje bestaande straten van Nieuw Crobuzon ingebouwd.


  Door de jaren heen was de architectuur in de koepel wel veranderd: huizen die van mensen waren geweest werden aangepast aan de behoeften van cactushuurders; sommige gebouwen werden neergehaald en werden vervangen door vreemde nieuwe bouwsels. Maar over het geheel was, naar men zei, het stratenpatroon en het grootste deel van het huizenbestand nog net zo als voor de koepel.


  Er was één ingang tot de koepel, aan de zuidelijke punt van de omtrek, aan de Yashurplaza. Aan het tegenoverliggende uiteinde, aan de Bytrashstraat, een steile weg met uitzicht op de rivier, lag de uitgang. De wet der cactacae stelde dat het betreden en verlaten van de Kas alleen kon geschieden door respectievelijk die ene ingang en die ene uitgang. Dat was pech voor cactuslui die pal buiten de Kas woonden, op een steenworp afstand van de deuren. Het kostte dan misschien twee minuten om binnen te komen, maar vanaf de uitgang naar huis was het dan een lange, ingewikkelde voettocht van een half uur.


  Elke ochtend om vijf uur werden de deuren geopend naar een korte, afgesloten gang, en elke avond om middernacht werden ze weer gesloten. Ze werden bewaakt door een kleine eenheid bewapende wachten, met enorme lange oorlogsmessen en de krachtige splijtboog van de cactacae.


  Net als hun van verstand gespeende gewortelde verwanten, bezaten de cactuslui een dikke, vezelige plantenhuid. Hij stond strak en was in een oogwenk beschadigd, maar genas ook weer snel, met lelijke dikke littekens. - de meeste cactacae waren bedekt met onschuldige strengen littekenweefsel. Er waren een heleboel stoten of een gelukstreffer in de organen voor nodig om ernstige schade aan te richten. Kogels of pijlen of kruisboogpijlen richtten doorgaans weinig uit tegen cactacae. Vandaar dat de cactussoldaten splijtbogen droegen.


  De ontwerpers van de eerste splijtboog waren mensen geweest. Het wapen was gebruikt gedurende het afschuwelijke premierschap van burgemeester Collod - ze werden toen gedragen door de menselijke bewakers van de burgemeesterlijke cactusboerderij. Maar nadat de Wet op de Intelligentie hervormingen noodzakelijk maakte, zodat de boerderij werd opgedoekt en de cactacae iets werd verleend dat min of meer op burgerrecht leek, hadden de pragmatische cactusoudsten beseft dat het een onschatbaar wapen zou zijn om hun eigen volk onder de duim te houden. Sindsdien was de boog vele malen verbeterd, ditmaal door cactustechnici.


  De splijtboog was een enorme kruisboog, veel te groot voor een mens om doeltreffend te kunnen bedienen. Er werden geen stalen pijlen mee afgevuurd maar chakri’s: vlakke metalen schijven met vlijmscherpe of zaagranden, of metalen sterren met gebogen armen. Een getande opening in het midden van de chakri paste precies om een klein metalen knopje dat uit de schacht van de splijtboog stak. Wanneer de trekker werd overgehaald, kwam de metalen draad in de schacht strak te staan en trok het knopje met hoge snelheid vooruit, waarbij een verfijnde tandwielconstructie het knopje een enorme draaisnelheid gaf. Aan het eind van het schachtkanaal glipte het knopje abrupt uit de opening van de chakri en werd de schijf weggeschoten met de snelheid van een steentje uit een slinger, terwijl hij rondwervelde als het blad van een cirkelzaag.


  Door de wrijving van de lucht boette de chakri al snel aan vaart in; het wapen had bij lange na niet het bereik van een voetboog of een musket. Maar het kon op dertig meter afstand een cactus (of een mens) de ledematen of het hoofd afrijten en op grotere afstand toch heel wat schade aanrichten.


  De cactusgarde zette dreigende gezichten op en pronkte met norse aanmatiging met hun rijtbogen.


  



  De late zonnestralen van de dag schoten op boven de verre bergtoppen. De westelijke facetten van de Kas fonkelden als robijnen.


  Op een roestige ladder die met een boog naar de top van de koepel voerde, stond een man afgetekend, die zich met handen en knieën vastklampte aan het metaal. Langzaam kroop de man de ladder op en klom op langs het gewelfde firmament van de koepel, als de maan langs de hemelboog.


  De ladder was er een van drie die op gezette afstand van elkaar van het topje van de koepel omlaag liepen, oorspronkelijk ontworpen voor de onderhoudsmonteurs die nooit waren verschenen. De welving van de koepel leek uit het aardoppervlak te voorschijn te komen als het bovenste stukje van een gekromde rug, wat een enorm ondergronds lichaam zou beduiden. De gedaante bereed een gigantische walvisrug. Hij werd opgestuwd door het licht dat in de koepel gevangen was, dat langs de onderkant van het glas speelde en het hele enorme gebouw deed stralen. Hij hield zich klein en bewoog heel langzaam om niet te worden gezien. Hij had de ladder aan de noordwestkant van de Kas genomen, om de treinen op de Salacuskamptak van de Zuidlijn te ontlopen. De spoorbaan kwam pal langs de andere zijde van de koepel en opmerkzame treinpassagiers zouden de man over het gewelfde oppervlak kunnen zien kruipen.


  Tenslotte bereikte de indringer, na een minutenlange klim, een metalen rand die de top van het machtige bouwsel omgaf. De sluitsteen zelf was een enkele bol van klaar glas van zo’n tweeëneenhalve meter in doorsnee. Hij paste precies in de ronde opening op het toppunt van de koepel, half erin, half eruit, als een reusachtige stop op een fles. De man hield stil en keek uit over de stad, tussen de toppen van de stutten en de dikke tuikabels door. De wind klapperde om hem heen en hij klampte zich in zijn angst en hoogtevrees stijf aan de handgrepen vast. Hij keek op naar de al donker wordende hemel, naar de sterren die vaag te zien waren vanwege het gestremde licht dat hem omgaf en dat door het glas beneden hem spoelde.


  Hij richtte zijn aandacht op dat glas, bestudeerde het oppervlak aandachtig, paneel voor paneel.


  Na een paar minuten kwam hij iets overeind en begon achterwaarts omlaag te klimmen. Naar beneden, tastend met zijn voeten, zoekend naar treden, voorzichtig met zijn tenen voelend, werkte hij zichzelf steeds verder naar de aarde terug.



  De ladder hield zo’n drieëneenhalve meter boven de grond op; de man gleed omlaag met behulp van het touw met de enterhaak waarmee hij er ook op geklommen was. Hij landde op de zanderige grond en keek om zich heen.


  ‘Lem,’ hoorde hij iemand fluisteren. ‘Hierheen.’


  De metgezellen van Lemuel Duif hielden zich schuil in een sloophuis aan de rand van een landje vol met puin dat naast de koepel lag. Isaac stond naar hem te gebaren vanachter een deurloze drempel.


  Lemuel liep snel over het kale landje, vol baksteen en beton dat door gras was overwoekerd en op z’n plaats werd gehouden. Hij keerde het vroege avondlicht de rug toe en glipte de schemer van het lege uitgebrande huis binnen.


  In de schaduw voor hem zaten Isaac, Derkhan, Yagharek en de drie avonturiers gehurkt. Achter hen lag een hoop kapotte spullen: stoompijpen en geleidende draden en klemmen van standaards voor laboratoriumglas en lenzen zo dik als knikkers. Lemuel wist dat de rommel zich zou opdelen in vijf aapachtige constructen zodra ze in beweging kwamen.


  ‘En?’ wilde Isaac weten.


  Lemuel knikte langzaam. ‘Het klopte, wat ze zeiden,’ zei hij zacht. ‘Er zit een enorme barst bovenaan, bijna bij de top van de koepel, in het noordwestelijke kwadrant. Vanwaar ik stond was het een beetje moeilijk te zien hoe groot het was, dat gat, maar ik schat toch tenminste één bij twee meter. Ik heb aardig goed rondgekeken en dat was het enige gat dat ik zag dat zo groot was dat er iets ter grootte van een mens of iets dergelijks door naar binnen en naar buiten kan. Hebben jullie nog rondgekeken langs de voet?’


  Derkhan knikte. ‘Niets,’ zei ze. ‘Wel zat barstjes en zelfs plekken waar een stuk glas eruit was gevallen, vooral wat hogerop, maar nergens openingen die groot genoeg zijn om doorheen te kruipen. Dus dat moet ’m zijn.’


  Isaac en Lemuel knikten.


  ‘Dus zo komen ze naar buiten en naar binnen,’ zei Isaac zacht. ‘Nou, de beste manier om ze te vinden lijkt mij dat we de weg in omgekeerde richting afleggen. Hoezeer het me ook tegen de borst stuit het te moeten zeggen, maar ik denk dat we naar boven moeten. Hoe is het daarbinnen?’


  ‘Zoveel kan je d’r niet van zien,’ zei Lemuel schouderophalend. ‘Het glas is dik, oud en vies. Ze maken het geloof ik maar eens in de drie, vier jaar schoon. Je kunt zo’n beetje de omtrekken van huizen en straten onderscheiden en zo, maar daar houdt het wel mee op. Je zult naar binnen moeten kijken om de zaak te verkennen.’


  ‘We kunnen moeilijk met z’n allen naar boven,’ zei Derkhan. ‘Ze zouden ons zien. We hadden Lemuel moeten vragen naar binnen te gaan, dat is echt een klusje voor hem.’


  ‘Zou ik toch niet gedaan hebben,’ zei Lemuel gespannen. ‘Ik hou al niet zo van hoogtes en ik vertik het toch echt om tientallen meters boven dertigduizend wrokkige cactacae op mijn kop te gaan hangen.’


  ‘Nou ja, wat moeten we dan?’ Derkhan was geïrriteerd. We kunnen natuurlijk wachten tot het nacht is, maar dan zijn die verwenste motten weer actief. We zullen een voor een naar boven moeten. Vooropgesteld dat het veilig is. Er zal dus iemand voorop moeten gaan...’


  ‘Ik zal gaan,’ zei Yagharek.


  Er viel een stilte. Isaac en Derkhan keken hem verwonderd aan.


  ‘Fantastisch!’ zei Lemuel en klapte twee keer langzaam in zijn handen. ‘Dat is dan geregeld. Jij gaat dus naar boven en dan, eh... dan kijk je eens om je heen en dan gooi je een briefje naar beneden...’


  Isaac en Derkhan letten niet op Lemuel. Ze staarden nog steeds Yagharek aan.


  ‘Het is juist dat ik ga,’ zei Yagharek. ‘Ik voel me thuis in de hoogte...’ Zijn stem stokte even, als van plotselinge emotie. ‘Ik voel me thuis in de hoogte en ik ben jager. Ik kan neerkijken op het landschap daarbinnen en zien waar de motten zich ophouden, misschien. Ik kan de mogelijkheden onder het glas inschatten.’


  



  Yagharek volgde Lemuels spoor over de buitenste schil van de Kas. Hij had de stinkende windsels van zijn voeten gehaald en zijn krallen gestrekt in een verrukkelijke reflex. Hij was met behulp van Lemuels haak en touw over het onderste deel van kaal metaal geklauterd en was vandaar omhoog geklommen, veel sneller en met veel meer zelfvertrouwen dan de mens, daarstraks.


  Hij bleef nu en dan staan, wiegend op de warme wind, terwijl zijn vogeltenen de metalen beugels stevig en veilig omklemden. Dan leunde hij gevaarlijk ver naar buiten en tuurde door de heiige lucht, stak zijn armen een eindje uit, en voelde hoe de wind zijn uitgespreide lichaam vulde, als was hij een zeil.


  Yagharek deed net of hij vloog.


  Aan zijn smalle riem hingen de stiletto en de bullepees die hij de vorige dag had gestolen. De zweep was een log geval, lang zo soepel niet als de zweep die hij had laten knallen en striemen en lassoën in de hete woestijnlucht, maar het was een wapen dat zijn hand herkende.


  Hij bewoog zich snel en zelfverzekerd. De paar luchtschepen die er waren voeren allemaal een heel eind verderop.


  Op de top van de Kas leek de stad wel een geschenk aan hem te zijn, voor hem uitgebreid, voor het grijpen. En overal waar hij keek zag hij vingers en handen en vuisten en stekels van bouwkunst die onbeschaamd de lucht in priemden. De Ribben, als versteende tentakels die omhoog bleven reiken, de Staak door het hart van de stad geslagen als een braadspit, de complexe mechanistische werveling van de Parlementsgebouwen die duister opgloeiden - Yagharek bracht het allemaal in kaart met koude, strategische blik. Hij keek omhoog, naar het oosten, waar de luchtrail gonsde die de toren op Hoge Wal met de Staak verbond.


  Toen hij de rand van de enorme glazen bol in het topje van de koepel bereikte, had hij binnen de kortste keren ook de gebarsten ruit gevonden. Ergens van binnen was hij een moment verbaasd dat zijn ogen, de ogen van de roofvogel, nog steeds hun werk voor hem deden, net als vroeger.


  Beneden hem, een halve meter onder de licht gewelfde ladder, lag het glas van de koepel, droog en met korsten van vogel- en wyrluitjespoep. Hij probeerde er doorheen te kijken, maar kon niets anders ontwaren dan een schimmige aanduiding van daken en straten.


  Yagharek toog op weg over het glas. Hij bewoog zich voorzichtig, tastte het glas af met zijn krallen, tikte erop om te zien of het heel was, en gleed dan zo snel mogelijk naar een metalen kozijn waaraan zijn klauwen zich vast konden grijpen. Terwijl hij dat deed besefte hij hoe goed hij was geworden in het klimmen. Al die weken van nachtelijke klimpartijen, op het dak van Isaacs laboratorium, in verlaten woontorens, op zoek naar de toppen van de stad. Hij klom soepel en zonder vrees. Hij leek wel meer aap dan vogel.


  Hij kletterde nerveus over de vuile ruiten tot hij over de laatste haag van spanten klom die hem van de gebroken ruit scheidden. En toen hij daarover heen was gesprongen lag de opening voor hem. Toen hij zich eroverheen boog voelde hij de hitte vanuit de lampverlichte diepten naar buiten gutsen. Buiten was de nachtlucht warm, maar de temperatuur daarbinnen moest wel heel erg hoog zijn.


  Hij zette de haak achter de metalen post naast de barst en wond het touw er met zorg een paar maal omheen. Toen trok hij er hard aan om te zien of de haak goed vast zat. Vervolgens sloeg hij het losse eind van het touw driemaal rond zijn middel. Hij pakte het vlak onder de haak beet, ging op zijn buik haaks op de post liggen en stak zijn hoofd tussen de lippen van gebroken glas naar binnen.


  Het was net alsof hij zijn hoofd in een kom sterke thee had gedoopt. De lucht in de Kas was heet, tot stikkens toe bijna, en vol rook en stoom. Er scheen een hard, wit licht.


  Yagharek knipperde met zijn ogen, hield zijn hand erboven en keek neer op cactusstad. In het midden, onder de enorme klomp glas in de top van de koepel, waren de huizen gesloopt en was een stenen tempel opgetrokken. Hij was van rood steen, een steile ziggoerat die ongeveer een derde van de hoogte onder de Kas besloeg. Op elk terras was het een weelde van planten uit veld en woestijn, die bloeiden in schreeuwerig rood en oranje dat afstak tegen de wasachtige groene stengelhuid. Een smalle reep land, een dikke vijf meter breed, was rondom geruimd en daar voorbij stonden gewoon nog de straten van Stroomsvel. De plattegrond was een in de war geraakte puzzel, een verzameling uiteinden van straten en middenstukken van boulevards, hier een puntje van een park en daar een halve kerk, zelfs een eindje van een gracht, die nu een geul met stilstaand water was, afgesneden door de buitenwand van de koepel. Straatjes doorsneden onder vreemde hoeken deze kleine buurtschap: segmenten van langere straten waar de koepel overheen gezet was. Een lukraak stuk stad met stegen en wegen dat was ingeperkt, onder een stolp gezet. En ofschoon de omtrekken grotendeels hetzelfde waren gebleven, was de inhoud wel veranderd.


  De chaotische samenklontering van uiteinden van straten was door de cactacae opnieuw vorm gegeven. Wat jaren geleden een brede straat was geweest, was nu een moestuin met gazonranden die doorliepen tot aan de huizen aan weerskanten; paadjes vanaf elke voordeur gaven de routes aan tussen bedden met radijsjes of pompoen.


  Plafonds waren vier generaties geleden gesloopt om mensenbehuizingen om te bouwen tot woningen voor de nieuwe en veel langere bewoners. Op de daken en aan de achterkanten van huizen verrezen uitbouwen, opgetrokken als een merkwaardige verkleinde vorm van de terrassenpiramide in het hart van de Kas. Nieuwe gebouwen waren overal neergezet waar het maar enigszins kon, om de koepel vol te kunnen proppen met cactacae, zodat vreemde opeenhopingen van mensenarchitectuur en bouwsels van steenplaten zich aaneenregen in lange straten van allerlei kleur. Sommige waren zelfs een paar verdiepingen hoog.


  Zwalkende en doorzakkende bruggen van hout en touw waren dikwijls tussen de bovenverdiepingen gedrapeerd, en verbonden zo kamers en gebouwen aan weerszijden van een straat. In veel tuintjes en boven op veel van de hogere gebouwen omsloten lage muurtjes een vlakke woestijntuin, met kleine plukjes dor struikgewas, een paar lage cacteeën en golvend zand.


  Kleine zwermen gevangen vogels, die nooit de kapotte ruiten hadden gevonden om naar de stad daarbuiten te komen, scheerden laag over de huizen en kreten van de honger. De adrenaline schoot omhoog toen Yagharek met een schok van nostalgie een vogelroep herkende uit de Cymek. Het waren duinarenden, besefte hij, die hier en daar op een dakrand zaten.


  Overal om hem heen weerkaatsten de hoge wanden van de koepel Nieuw Crobuzon als een vuile glazen hemel, waarin de huizen eromheen een wirwar van duisternis en afgebogen licht werden. Het hele diorama beneden hem krioelde van de cactuslui. Yagharek nam het tafereel langzaam in zich op, maar vond geen enkel lid van een ander intelligent ras.


  De eenvoudige bruggetjes zwalkten onder de cactacae die er in alle richtingen gebruik van maakten. In de grote zandtuinen zag Yagharek cactacae met lange harken en houten peddels bezig met zorg de sastrugi te boetseren die een nabootsing waren van de golvende duinen zoals de wind ze maakt. Hier, in deze nauw omsloten ruimte, aan alle kanten ingeperkt, waren er geen windvlagen die patronen konden uitsnijden; het woestijnlandschap moest hier met de hand worden vervaardigd.


  De straten en paadjes waren afgeladen met cactacae die op de markt kochten en verkochten en gemelijk met elkaar bekvechtten, maar te zacht voor Yagharek om iets op te vangen. Ze trokken houten handkarren, en als het voertuig of de lading bijzonder groot was, deden ze het met hun tweeën. Nergens waren constructen te zien of taxi’s of zelfs dieren, afgezien van de vogels en een paar rotskonijntjes die Yagharek op de richels van een paar gebouwen in het oog kreeg.


  Buiten in de stad droegen de cactusvrouwen grote vormeloze jurken, als beddenlakens. Hier in de Kas droegen ze alleen lendendoekjes van witte en beige en vaalbruine stof, precies zoals de mannen. Hun borsten waren iets groter dan die van de mannen en bezaten donkergroene tepels. Hier en daar zag Yagharek een vrouw een baby dicht tegen haar borst dragen, waarbij het kind kennelijk geen last had van de wondjes die de stekels van de moeder veroorzaakten. Luidruchtige groepjes cactuskinderen speelden op de straathoeken; de volwassenen negeerden ze of gaven ze verstrooid een draai om hun oren in het voorbijgaan.


  Op elk stukje van de tempelpiramide waren cactusoudsten aan het lezen, tuinieren, roken en praten. Sommigen droegen om hun schouders sjerpen van rood of blauw dat fel afstak tegen hun lichtgroene huid.


  Yaghareks huid prikte van het zweet. Vlagen houtrook deden zijn ogen tranen zodat hij alles wazig zag. De rook steeg op uit honderden schoorstenen, allemaal op een andere hoogte, druppelde de hemel in en kolkte daar samen tot traag opwellende vlagen. Een paar nevelige slierten wisten de weg naar boven te vinden en sijpelden door barsten en gaten in de glazen hemel naar buiten. Maar waar de wind werd buitengesloten en de zon door de hoge doorschijnende koepel werd versterkt, waren er geen briesjes en geen windstoten die de rook uiteen konden jagen. De binnenkant van het glas, zag Yagharek, was bedekt met een laag vettig roet.


  Het zou nog meer dan een uur duren voordat de zon onderging. Yagharek keek naar links en zag dat de glazen bol boven op de koepel uit elkaar leek te barsten van licht. Het ding zoog elk flintertje schijnsel op dat de zon uitstraalde en zond het fel in elk hoekje en gaatje van de Kas en vervulde ze van een licht en een hitte die genadeloos waren. Yagharek zag dat op de metalen vatting van de bol energiekabels waren aangesloten die aan de binnenkant van de koepel naar beneden kronkelden en uit het zicht verdwenen.


  De vlakke zandtuin boven op de getrapte toren in het midden van de Kas werd in beslag genomen door ingewikkelde machinerie. Precies beneden de bol helder glas stond een enorme machine met allemaal lenzen en dikke buizen die naar vaten voerden die rondom stonden. Een cactacae met een gekleurde sjerp stond de koperen onderdelen te poetsen.


  Yagharek herinnerde zich geruchten die hij had opgevangen in Shankell, over een heliochymische motor met een enorm thaumaturgisch vermogen. Hij bekeek het glimmende toestel aandachtig, maar het doel bleef hem duister.


  Naarmate hij langer rondkeek werd Yagharek het grote aantal gewapende patrouilles gewaar. Hij kneep zijn ogen samen. Hij keek op hen neer als een soort god, die elk oppervlak in het kleine cactusstadje kon zien bij het felle licht van de glazen bol. Hij kon bijna alle daktuinen zien en het viel hem op dat er op z’n minst in de helft van die tuinen een ploegje van drie tot vier cactacae was geposteerd. Ze zaten of stonden en hun gezichtsuitdrukking was onleesbaar van zo veraf, maar de enorme, zware rijtbogen die ze droegen waren onmiskenbaar. Bijlen bungelden aan hun riem, gewelfde gevechtsstaven glommen zacht in het roder wordende licht. Hij zag nog meer van die kleine patrouilles bij stalletjes op de markt, waakzaam op het onderste terras van de centrale tempel gezeten, en patrouillerend op straat, de rijtboog voorgespannen en schietklaar.


  Yagharek zag de blikken die de gewapende wachters werden toegeworpen, de nerveuze groeten en de gedurige blikken hemelwaarts van de bevolking.


  Hij dacht niet dat deze situatie normaal was.


  Er was iets dat de cactuslui verontrustte. Ze konden vechtlustig of zwijgzaam zijn, dat was zijn ervaring, maar deze bedrukte sfeer van dreiging had hij nog nooit meegemaakt in Shankell. Misschien, zo bedacht hij, waren deze cactacae anders, een somberder geslacht dan de soortgenoten in het zuiden. Maar hij voelde zijn huid prikkelen. Er hing iets in de lucht.


  Yagharek concentreerde zich en begon de binnenzijde van de koepel met harde, strenge blik af te speuren. Hij richtte zijn blik met zorg en gleed in een soort jagerstrance.


  Hij begon met de randen van de koepel. Hij nam in een lange, trage oogbeweging de hele onderrand van de binnenzijde in zich op en liet toen zijn blik langzaam spiraalsgewijs naar het midden gaan, onderzocht de boog van huizen en straten iets verder naar binnen en dan weer de volgende.


  Op deze grondige, methodische manier ontging hem binnen de Kas geen hoekje en gaatje van het oppervlak. Zijn blik bleef even haken aan onvolmaaktheden in het rode baksteen, gleed dan weer verder.


  Naarmate het einde van de dag naderde leek de ongerustheid van de cactuslui toe te nemen.


  Yagharek had alles afgespeurd. Er was niets dat hem direct was opgevallen, niets dat overduidelijk verkeerd was, dat in het oog sprong. Hij verlegde zijn aandacht naar de binnenkant van het dak in de onmiddellijke nabijheid, op zoek naar houvast voor handen en voeten.


  Het zou niet meevallen. Een eindje verderop kwamen de spanten samen rond de zware glazen bol, maar aan de onderkant van het glas staken ze niet zo duidelijk uit. Hij geloofde dat hij met een beetje inspanning wel omlaag kon klimmen, net als Lemuel, en misschien Derkhan en een of twee van de avonturiers. Maar hij kon zich niet voorstellen dat Isaac, met zijn omvang, aan zo’n spant honderden meters langs gevaarlijke metalen buizen naar beneden zou kruipen.


  De zon stond buiten al laag. De tijd begon te dringen, zelfs met die lange zomeravonden van nu.


  Hij voelde een klopje op zijn rug, trok zijn hoofd terug uit de omgekeerde kom en stak het naar buiten in de open lucht van Nieuw Crobuzon, lucht die plotseling heel kil aanvoelde.


  Achter hem zat Shadrach op het glas gehurkt. Hij droeg een spiegelhelm en stak Yagharek er ook een toe, in elkaar geknutseld van dunne platen metaal. Shadrachs helm zag er heel anders uit. Die van Yagharek was een grof stuk blik, die van Shadrach was verfijnd, met draden en ventielen van rood- en geelkoper. Bovenop zat een houder met gaatjes waarin iets kon worden vastgeschroefd. Alleen de spiegels leken er op het laatste ogenblik al improviserend aan toegevoegd te zijn.


  ‘Je was deze vergeten,’ Zei Shadrach met zijn minzame stem terwijl hij de helm omhoogstak. ‘Er werd niet met een vlag gezwaaid, we hoorden maar niets van je, al twintig minuten lang niet. Ik ben dus naar boven gestuurd om te zien of je nog leefde en of alles in orde was.’


  Yagharek liet hem de spanten zien aan de binnenkant. Hij overlegde op dringende fluistertoon met Shadrach over wat er met Isaac moest worden gedaan.


  ‘Je moet naar beneden,’ zei Yagharek. Jullie moeten door de riolen gaan, met Lemuel als gids. Jullie moeten zo snel mogelijk in de koepel zien te komen. Stuur een paar van de mechanische apen achter me aan om te helpen, mocht ik worden aangevallen. Kijk daar binnen.’


  Shadrach boog zich behoedzaam voorover en tuurde door het donker wordende glas.


  Yagharek wees omlaag naar de overkant van het volle dorp, naar een vervallen, leegstaand huis vlak bij het smerige restant van de gracht. Het water, het jaagpad en de smalle reep verwaarloosd land waarop het kapotte huis stond, werden helemaal omgeven door een rommelige haag van puin, doornstruiken en lang geleden doorgeroest prikkeldraad. Het braakliggend stuk land lag pal tegen de wand van de koepel die eroverheen torende als een platte wolk. ‘Daar moet je zien te komen.’


  Shadrach wilde iets zeggen, iets mompelen over dat het onmogelijk was.


  Yagharek legde hem het zwijgen op. ‘Het is moeilijk. Het zal moeilijk zijn. Maar je kunt niet vanhier langs de binnenkant omlaagklimmen, en mocht jij het wel kunnen, dan Isaac zeker niet. We hebben hem hierbinnen nodig. Je moet hem naar binnen brengen. Zo snel als je kunt. Ik kom van hieruit omlaag. Ik zal bij jullie komen zodra ik de laafmotten heb gevonden. Wacht op mij.’



  Onder het spreken gespte Yagharek de geïmproviseerde helm op zijn hoofd en probeerde uit wat voor zicht hij achter zich had. Hij ving Shadrachs blik op een van de grote spiegelscherven.


  ‘Je moet gaan. Wees snel. Wees geduldig. Ik kom naar jullie toe om jullie te halen voor de nacht voorbij is. De motten moeten door deze opening naar buiten. Ik zal wachten en speuren tot ik ze zie.’


  Shadrach nam zijn besluit. Yagharek had gelijk. Het was ondenkbaar dat Isaac langs die steile en gevaarlijke ijzeren spanten omlaag kon klimmen. Hij knikte Yagharek kortaf toe, wuifde ten afscheid in de spiegels van de garoeda, draaide zich toen om en krabbelde terug naar de ladder, waarlangs hij met bekwame spoed uit het zicht verdween.


  Yagharek draaide zich om en keek in het laatste licht van de zon. Hij haalde diep adem en liet zijn blik van links naar rechts schieten om zijn gezichtsveld in elk van de twee brokkelige spiegels te controleren. Hij bracht zichzelf tot volkomen kalmte. Hij haalde adem in het trage tempo van de yajhu-saak, de jagersdroom, de gevechtstrance van de garoeda uit de Cymek. Hij spitste zichzelf toe.


  Na een paar minuten hoorde hij zacht geratel en gekletter van metaal en draad op glas en een voor een verschenen daar drie aap-constructen, elk uit een andere richting. Ze kwamen om hem heen zitten en wachtten; hun glazen lenzen blonken roze in de avondgloed en hun dunne zuigerstangen sisten bij elke beweging.


  Yagharek draaide zich om en nam hen op via zijn spiegels. Toen greep hij met grote zorg het touw vast en begon zich door het gat te laten zakken. Hij gebaarde naar de constructen dat ze hem moesten volgen toen hij door de opening verdween. De hitte van de koepel klotste rond hem op en sloot zich boven zijn hoofd toen hij afdaalde in het door glas omheinde dorp, tussen huizen die in rood licht werden gedrenkt nu de glazen bol de stralen van de ondergaande zon versterkte en verstrooide in het broeinest van de laafmotten.
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  Buiten de koepel werd de lucht onstuitbaar donkerder. Met de komst van de nacht doofden de heldere stralen die door de glazen bol in het dak van de koepel naar binnen vielen. De Kas werd opeens schemeriger en koeler. Maar het grootste deel van de hitte werd vastgehouden; de koepel was nog steeds veel warmer dan de stad daarbuiten. De reizigers die omkeken naar de stad vanaf Seinpostheuvel, de achterbuurtbewoners die verveeld omlaag keken vanuit de woontorens van Ketcherhei, de agent die omlaag keek vanuit de luchtrail en de machinist van de zuidwaarts gaande trein van de Zuidlijn, die tussen fabriekspijpen en schoorstenen door tuurde over het berookte daklandschap van de stad, allemaal zagen ze de Kas strak opbollen, uitdijen van licht. Met het vallen van de schemering begon de Kas te stralen.


  Hangend aan het metaal aan de binnenste huid van de koepel, onopgemerkt als een nietige teek, rekte Yagharek langzaam een voor een zijn armen. Hij had zich vastgeklampt aan een klein knooppunt van spanten, op ongeveer twee derde van de hoogte van de koepel. Hij zat nog ruim hoog genoeg om op alle daken te kunnen neerkijken, op de wirwar van bouwwerken overal om hem heen.


  Zijn geest zweefde in jajhu-saak. Hij ademde traag en regelmatig. Hij bleef speuren op de wijze van de jager, met blikken die, zonder langer dan een ogenblik ergens te blijven hangen, rusteloos van het ene punt beneden hem naar het andere zwierven om een samengesteld beeld op te bouwen. Nu en dan stelde hij zijn blik onscherp en nam de hele boog van daken beneden in ogenschouw, alert op plotselinge bewegingen. Dikwijls ging zijn blik terug naar de geul met het vieze schuim op het water waar hij Shadrach had gezegd de anderen te verzamelen. Van het groepje indringers geen spoor.


  Naarmate het duister dieper werd liepen de straten met buitengewone snelheid leeg. De cactacae gingen massaal naar huis. De Kas raakte verlaten en een levendig stadje werd in iets meer dan een half uurtje tijd een spookstad. De enigen die nog op straat liepen waren de gewapende patrouilles. Nerveus bewogen die zich over straat. Schijnsel uit vensters werd gedempt, want luiken en gordijnen werden dichtgetrokken. In deze straten brandde geen gasverlichting. In plaats daarvan zag Yagharek lantaarnopstekers rondgaan met brandende staken om in olie gedrenkte fakkels aan te steken, zo’n drie meter boven de straat. Elke lantaarnopsteker werd vergezeld door een cactuspatrouille die zenuwachtig, vechtlustig en schichtig door de donkere straten trok.


  Op het dak van de centrale tempel was een groep cactusoudsten bezig bij het mechanisme dat daar stond. Ze haalden hefbomen over en trokken aan handgrepen. De enorme lens boven aan het apparaat kantelde om een zwaar scharnier omlaag. Yagharek keek aandachtig, maar kon niet goed zien wat ze er deden of waar de machine voor bedoeld was. Hij keek niet-begrijpend toe terwijl de cactacae het ding lieten zwenken langs een horizontale en een verticale as en metertjes controleerden en bijstelden volgens een of andere duistere kalibratie.


  Boven Yagharek hingen twee van de chimpansee-constructen aan de metalen spanten. De derde zat een meter beneden hem, op een spant evenwijdig aan de zijne. Yagharek maakte het zich gemakkelijk en wachtte.


  



  Twee uur na zonsondergang leek het glas van de koepel zwart. De sterren waren onzichtbaar. In de straten van de Kas broeide een onaanlokkelijk sepia vuurschijnsel. De patrouilles waren schimmen geworden op een straat vol schaduwen. Er was geen ander geluid te horen dan de ondertoon van de brandende fakkels, het zachte klagen van de gebouwen en het gefluister van stemmen. Nu en dan schoten lantaarns als dwaallichtjes tussen de langzaam afkoelende stenen door.


  Taal noch teken van Lemuel, Isaac en de anderen. Een deel van Yaghareks geest was daar niet gelukkig mee, maar voor het overgrote deel zweefde hij nog in zichzelf en concentreerde hij zich op de ontspanningstechniek van de jagerstrance.


  Hij wachtte.


  Ergens tussen tien en elf uur hoorde Yagharek een geluid. Zijn aandacht, die hij wijd had uitgeworpen om een zo groot mogelijk gebied te bestrijken, er zijn bewustzijn mee te doordrenken, spitste zich in een oogwenk toe. Hij haalde geen adem.


  Opnieuw. Een allernietigste rimpeling, een zacht klappen als van een lap in de wind. Hij rekte zijn hals en keek naar de plaats waar het geluid vandaan kwam, de massa van straten, het angstige duister.


  Er kwam geen reactie van de wachttoren in het midden van de Kas. Fantasieën slopen door Yaghareks geest, heel in de diepte. Misschien was hij in de steek gelaten, dacht een deel van hem. Misschien was de koepel leeg, afgezien van hem, de aapachtige constructen en een paar onaardse lichtjes die in de afgrond van de straten dreven.


  Hij hoorde het geluid niet nog eens, maar een schakering van diep zwart ging voor hem voorbij. Er fladderde iets enorms uit de duisternis omhoog.


  Dodelijk beangst op een half bewust niveau, ver beneden het kalme oppervlak van zijn gedachten, voelde Yagharek dat hij verstarde en het metaal omklemde met zijn vingers en zich pijnlijk tegen de spanten van de koepel drukte. Met een ruk draaide hij zijn hoofd om, naar het metaal waaraan hij zich vastklampte. Gespannen en behoedzaam staarde hij in de spiegels die voor zijn ogen hingen.


  Een heilloos schepsel kroop langs de wand van de Kas omhoog. De gedaante bevond zich bijna pal tegenover hem; verder weg kon bijna niet. Het was van een gebouw daar vlak onder afgesprongen en was een klein eindje tegen het glas omhoog gevlogen om daarvandaan met handen en voelsprieten en klauwen omhoog te kruipen naar de koelere lucht en de niet besloten duisternis.



  Ondanks de tjajhu-saak maakte Yaghareks hart een tuimeling. Hij zag de vorderingen van het schepsel in zijn spiegels. Het fascineerde hem op een onzalige manier. Hij volgde het donkergevleugelde silhouet, als dat van een krankzinnige engel, uitgerust met gevaarlijke lichaamsdelen en bizarre aanhangsels. De vleugels waren gevouwen, hoewel de laafmot ze nu en dan zachtjes opende en weer sloot, als om ze te drogen in de warme lucht. Het wezen kroop in een afschuwelijke trage staat van verdoving omhoog naar de opwekkende nacht van de stad.


  Yagharek had nog niet het nest gevonden en dat was van doorslaggevend belang. Zijn blikken schoten heen en weer tussen het verraderlijke wezen zelf en de plek duisternis waaruit hij het had zien verschijnen.


  En terwijl hij ingespannen zat te turen in zijn helmspiegels, haalde hij de buit binnen.


  Hij had zijn blik strak gevestigd op een warwinkel van oude architectuur aan de zuidwestelijke rand van de Kas. De gebouwen, waaraan na eeuwen van cactusgebruik heel wat veranderd en gesleuteld was, hadden ooit deel uitgemaakt van een groepje dure huizen. Het was bijna niet mogelijk ze van de omgeving te onderscheiden. Ze waren iets hoger dan de omringende gebouwen en de bovenkant werd doorsneden door de neergaande welving van de koepel. Maar in plaats van ze ronduit te slopen was men selectief te werk gegaan; bovenverdiepingen waren weggeslagen waar ze de glazen wand in de weg stonden, maar de rest was intact gelaten. Hoe verder de huizen zich van het centrum bevonden, des te lager was daar de koepel en des te meer verdiepingen waren gesloopt. Het was oorspronkelijk een wigvormig gebouw geweest op een hoek, waar een straat zich in tweeën splitste. De punt van het balkon was vrijwel intact en alleen het dak was eraf gehaald. Daarachter bevond zich een steeds lager wordende sleep van bakstenen verdiepingen die ineenkrompen onder de massa van de koepel en aan de rand van de cactusstad in het niets opgingen.


  Op de bovenste verdieping van dit oude gebouw verscheen de onmiskenbare, agressieve muil van een laafmot.


  Opnieuw sloeg Yaghareks hart over en het kostte hem een straffe inspanning om zijn polsslag weer normaal te krijgen. Hij ervoer al zijn emoties als op een afstandje, door het mistige filter van de jagerstrance. Maar ditmaal was hij zich ook vaag bewust van opwinding, naast de angst.


  Hij wist waar de laafmotten nestelden.


  



  Nu hij ontdekt had wat hij zocht wilde Yagharek zo snel als hij kon omlaag, de ingewanden van de koepel in, weg uit de wereld van de laafmot, weg van de blote hemel, om zich te verbergen op de grond onder de hoog-opgaande daken. Maar als hij zich snel bewoog, zo besefte hij, zou hij juist de aandacht van de laafmot trekken. Hij moest wachten, heel zoetjes heen en weer bengelend, stil en roerloos, tot het monsterlijke schepsel naar buiten zou zijn gekropen, de diepere duisternis in.


  De tweede mot sprong de lucht in zonder ook maar het geringste geluidje, zeilde een seconde op wijde vleugels en landde op het metalen gebeente van de Kas. Met een onverkwikkelijke beweging begon hij omhoog te kruipen, naar zijn nestgenoot toe.


  Yagharek wachtte en verroerde zich niet.


  Het duurde een paar minuten voordat de derde mot verscheen. Zijn nestgenoten hadden al bijna de top van de koepel bereikt na een lange gestage klim. De nieuweling was daar te gretig voor. Hij stond in hetzelfde raam waaruit de anderen te voorschijn waren gekomen, en had zich vastgegrepen aan het kozijn, balancerend met zijn grote ingevouwen lijf op de rand van de vensterbank. En toen wiekte hij, met een hoorbare luchtverplaatsing, recht omhoog de hemel in.


  Yagharek wist niet helemaal precies waar het volgende geluid vandaan kwam, maar volgens hem was het het sissen van de twee kruipende laafmotten tegen hun nestgenoot, van afkeuring of bij wijze van waarschuwing.


  Er kwam een zacht gonzen ten antwoord. In de stilte van de sinds de avondklok uitgestorven Kas was het klikken ven mechanische tandwielen boven op de tempel makkelijk te horen.


  Yagharek hield zich heel stil.


  Een licht spatte op van de top van de piramide, een vlammend witte straal, zo scherp en strak dat hij bijna solide leek. De straal kwam uit de lens van de vreemde machine.


  Yagharek staarde in zijn spiegelkijker. In de flauwe weerschijn rond het verblindende zoeklicht zag hij een groep cactusoudsten die achter het apparaat stonden en koortsachtig bezig waren hier een wijzertje bij te stellen en daar een ventiel; één greep twee enorme handvaten vast die aan weerszijden uit de lichtmachine staken. Hij wentelde en draaide het ding om de lichtende schacht te richten.


  De bundel bestraalde fel een willekeurige plek van het glas van de koepel, werd dan met kracht opzij getrokken in een andere positie, zwaaide even lukraak heen en weer en priemde toen de ongeduldige laafmot vast, net toen die de gebroken ruit zou bereiken.


  De mot wendde zijn gehoornde oogkassen naar het licht. Het monsterlijke schepsel siste.


  Yagharek hoorde de cactuslui op de ziggoerat schreeuwen in een half bekende taal. Het was een allooi, een bastaard, een hybride van een taal, voornamelijk woorden die hij voor het laatst in Shankell had gehoord, naast het Ragamoll van Nieuw Crobuzon en andere invloeden die hij helemaal niet herkende. Als gladiator in de woestijnstad had hij iets opgestoken van de taal van de beroepswedders, die meestal cactacae waren. De bewoordingen die hij nu hoorde waren bizar, al eeuwen in onbruik en aangetast door oneigenlijke dialecten, maar toch kon hij ze bijna verstaan.


  ‘... daar!’ hoorde hij, en toen iets over licht. En toen de laafmot zich liet vallen, weg van het glas, om de lichtbundel kwijt te raken, hoorde hij heel duidelijk: ‘Hij komt eraan!’


  De laafmot was moeiteloos weggedoken, buiten bereik van de enorme schijnwerper. De bundel schoot wild heen en weer, als het vuurtorenschijnsel van een dolleman, terwijl de cactacae hem uit alle macht weer probeerden op de mot te richten. Wanhopig zwenkte het licht over de straten, naar boven, naar het koepeldak.


  De twee andere motten drukten zich tegen het glas en bleven ongezien.


  ‘... klaar... hemel...’ kon Yagharek verstaan, en toen kwam er een woord dat klonk als de Shankellse benamingen voor ‘zon’ en ‘speer’, maar dan aan elkaar. Iemand anders riep dat ze voorzichtig moesten zijn en ook iets over de zonspeer en thuis: te ver, riep hij. Te ver.


  Een afgebeten bevel van de cactus vlak achter de enorme schijnwerper; zijn ploeg begon het apparaat bij te stellen. De aanvoerder vroeg op hoge toon om ‘begrenzingen’, maar waarvan, dat kon Yagharek niet verstaan.


  Terwijl de lichtbundel wild heen en weer schoot, ving hij zijn doelwit opnieuw, heel even. Gedurende een kort ogenblik wierp de warrelende aanwezigheid van de laafmot een afgrijselijke schaduw op de binnenkant van de koepel.


  ‘Klaar?’ riep de aanvoerder, en er klonk een koor van bevestigingen. Hij bleef de lamp rondzwenken, wanhopig trachtend de mot te vangen met het harde licht. Het schepsel scheerde en zwenkte, schoot met een boog over hoge gebouwen en beschreef onbeheerste spiralen, een vertoon van virtuoze aërobatiek, een schimmencircus.


  En toen werd het in het licht gevangen, met de vleugels wijd midden in de lucht. De schijnwerper trof het recht van achteren en een ogenblik leek de tijd stil te staan bij de aanblik van die ontzagwekkende, ondoorgrondelijke en ijselijke schoonheid.


  De cactacae die de schijnwerper richtte trok aan een verborgen handvat, waarop een klomp vuur uit de lens spatte en langs de baan van het zoeklicht schoot. Yagharek zette grote ogen op. De klont van geconcentreerd licht en hitte verdween met een schok, een meter voordat hij het glas in de koepel zou treffen.


  Tijdelijke verblinding leek ook alle geluid in de koepel te dempen.


  Yagharek knipperde met zijn ogen om het nabeeld van het helse projectiel kwijt te raken.



  De cactacae beneden begonnen weer te praten. ‘... te pakken?’ vroeg er een. Een wirwar van onduidelijke antwoorden volgde.


  Ze tuurden, net als Yagharek die ongezien boven hen hing, naar de lucht waar de laafmot had gevlogen. Ze speurden de grond af met hun ogen en richtten de krachtige lichtbundel op het plaveisel.


  In de straten beneden zag Yagharek de gewapende patrouilles stil staan en de zoekende lichtbundel volgen met hun blik, onverzettelijk standhoudend terwijl het licht over hen heen scheerde.


  ‘Niets,’ riep een van de oudsten vanuit de hoogte, en het antwoord werd in alle sectoren herhaald, luidkeels in de claustrofobische nacht.


  Vanachter de dikke gordijnen en de houten luiken van de huizen in de Kas morsten spiertjes licht naar buiten waar fakkels en gaslantaarns werden aangestoken. Maar zelfs nu ze gewekt waren door de crisis weigerden de cactuslui de duisternis in te turen, wilden ze niet het risico lopen dat ze iets zouden zien. De wachters bleven alleen.


  En dan een zuchtje wind, zwoel als een seksuele ademtocht, en de cactacae boven op de tempel ontdekten dat ze de laafmot uiteindelijk niet hadden geraakt. Hij was weggedoken en in een scherpe zigzaggende manoeuvre buiten het bereik van hun zonspeer geraakt, was toen zo laag over de daken gevlogen dat hij ze bijna kon aanraken en had de toren opgezocht waar hij zich langzaam met zijn klauwen omhoog had gewerkt om magistraal op te doemen aan de rand van het terras, de vleugels zo wijd gestrekt als maar mogelijk was, terwijl de patronen eroverheen speelden, fel en complex als duister vuur.


  Er was één nietig ogenblik waarop een van de oudsten een gil slaakte. Er was een onderdeel van een seconde waarin de aanvoerder probeerde de zonspeer met geweld opnieuw te richten en de laafmot aan brandende flarden te schieten. Maar ze moesten de vleugels wel zien die voor hen werden uitgespreid en hun kreten en hun voornemens verdampten terwijl hun geest overstroomde.


  Yagharek zag in zijn spiegelkijkers wat hij helemaal niet wilde zien.


  De twee motten die nog aan het dak van de koepel hingen lieten zich plotseling vallen Ze stortten als bakstenen omlaag om op het laatste ogenblik de zwaartekracht te verschalken met een verbijsterende opwaartse glijvlucht. Ze scheerden langs de steile kant van de rode piramide omhoog en doken daar op als duivels uit de aarde, naast de verstarde horde cactuslui.


  Eén stak zijn sluipende grijpers uit en sloeg die rond het dikke been van een van de cactuslui. Magere armen en hebberige krallen beten in nietsvoelend cactusvlees terwijl de drie laafmotten hun slachtoffers uitzochten en elk een van de begoochelde oudsten greep.


  Beneden op de begane grond zwoegden de lichtjes in opperste verwarring. De gewapende patrouilles draafden in kringetjes rond, hieven hun wapens naar de hemel en lieten ze dan vloekend weer zakken. Ze konden vrijwel niets zien. Het enige wat ze wisten was dat er vage, fladderende gedaanten te zien waren die als bladeren in de wind rond de bovenkant van de tempel dwarrelden en dat de oudsten de zonspeer niet meer afvuurden.



  Een groepje geharde, dappere krijgers rende de ingang van de tempel binnen en draafde over de brede trappen hun leiders te hulp. Ze waren te traag. Ze konden niets uitrichten. De motten lieten het gebouw al achter zich, soepel door de lucht glippend met hun vleugels nog immer gespreid. Op een of andere manier slaagden ze erin te vliegen terwijl de vleugels nog dezelfde onveranderlijke, hypnotiserende beelden toonden. Toen ze hun prooi over de bakstenen rand sleurden, kwamen ze even iets lager in de lucht te hangen. De drie cactusoudsten bungelden beneden hen in strikken, in netten van griezelige laafmodedematen, en staarden verdoofd naar de kolkende storm van nachtelijke kleuren op de vleugels van de schepsels die hen gevangen hadden.


  Een paar seconden voordat het peloton cactacae door het luik het dak opstormde, waren de laafmotten verdwenen. Eén voor één, in een onberispelijke rij, stoven ze rechtstandig omhoog en door het gat in de ruit van de koepel naar buiten. Het geluk der stoutmoedigen was met hen, ze schoten zonder ook maar even in te houden door een opening die niet echt groot genoeg was voor hun vleugels. Hun bewusteloze prooi namen ze mee; ze sleurden de zware slappe lijven de nachtelijke stad binnen met afstotelijke gratie.


  De cactusoudsten die naast de verslapte zonspeer waren achtergelaten, schudden zich verward en slaakten kreten van verbijstering en angst terwijl hun verstand weer terugkwam. Al gauw werden het kreten van afschuw toen ze zagen dat hun metgezellen waren geroofd. Ze huilden van woede en trokken aan de zonspeer zodat die zinloos omhoog wees, naar de lege hemel. De jongere krijgers verschenen nu, met rijtbogen en machetes in de aanslag. Ze keken verward naar het ellendige tafereel en lieten hun wapens zakken.


  En pas toen, terwijl de slachtoffers bloededen zwoeren en luid jammerden van woede, terwijl de nacht vol van verwarde geluiden was en de laafmotten uitvlogen boven de donkere wereldstad, kwam Yagharek eindelijk uit zijn krijgerstrance en begon omlaag te klimmen langs de stutten in de Kas. De aapachtige constructen zagen dat hij in beweging kwam en volgden hem omlaag naar de begane grond.


  Hij schoof zijwaarts over de dwarsspanten om ervoor te zorgen dat hij achter de huizen zou belanden, op het kleine snippertje braakliggende grond dat het stinkende eindje gracht omzoomde. Hij liet zich de laatste paar meters vallen en kwam geluidloos neer, met een zijwaartse rol over de kapotte bakstenen. Hij dook in elkaar en luisterde. Drie lichte knerpgeluidjes volgden toen de mechanische apen rondom hem op de grond sprongen, wachtend op bevelen of aanwijzingen.


  Yagharek keek in het smerige water naast hem. De stenen waren glibberig geworden van jaren organisch afval en slijm. Aan de ene kant, zo’n tien meter van de koepelwand, liep de geul abrupt dood op een bakstenen muurtje. Dit moest het begin zijn geweest van deze kleine zijtak van het grachtenstelsel. Waar de geul de koepelwand ontmoette was hij afgesloten met een geïmproviseerde barrière van ijzer en beton, die in het water op zijn plaats was gestampt, waarna de randen zo goed mogelijk waren afgedicht. Maar er zaten zoveel scheurtjes en onvolkomenheden in de wand dat de geul altijd vol water liep, van buitenaf. Het sijpelde door het afbrokkelende metselwerk heen en kwam dan tot stilstand, vol viezigheid en dode dingen, een stinkende soep van rottend drijfvuil.


  Yagharek rook het. Hij kroop er iets verder vandaan, in de richting van de gedrongen resten van een muur die oprees in de vervallen resten van het gebouw. Buiten in de straten van de Kas ging het koortsachtige geschreeuw nog door, besefte hij. Overal werd er hersenloos geroepen om actie.


  Hij stond op het punt te gaan zitten om op Shadrach en de anderen te wachten, toen hij stapels gevallen stenen omhoog zag komen. Ze vielen als een bonkende regen op de grond en uit het baksteenstof verrezen Isaac en Shadrach, Pengefinchess en Derkhan en Lemuel en Tansell. Yagharek zag dat een hoopje ijzerdraad en glas daarachter in feite de twee andere aap-constructen waren, die nu op hun kameraden toeliepen.


  Even zei niemand iets. Toen strompelde Isaac naar voren, met een spoor van as en vuil achter zich aan. Het rioolslib dat zijn kleren en zijn tas bedekte was nu bekorst met het gruis van het vervallen gebouw. Zijn helm - net zo één als die van Shadrach, mechanisch heel ingewikkeld zo te zien - zat gebutst en absurd scheef op zijn hoofd.


  ‘Yag,’ zei hij haperend. ‘Blij je te zien, ouwe jongen. Zo blij... Je bent nog heel.’ Hij greep Yaghareks hand en de beduusde garoeda deed geen poging zich te bevrijden.


  Yagharek voelde hoe hij langzaam bovenkwam uit een droomtoestand waarvan hij niet geweten had dat hij erin verkeerde. Hij keek om zich heen en zag Isaac en de anderen als voor het eerst. Hij voelde een golf van opluchting. Ze waren smerig en beurs en hier en daar opengehaald, maar zo te zien was niemand echt gewond.


  ‘Heb je het gezien?’ vroeg Derkhan. ‘We waren net boven gekomen - het duurde eeuwen voor we door die verrekte riolen heen waren en we hoorden maar steeds van alles...’ Ze schudde haar hoofd bij de herinnering. ‘We waren boven gekomen via een mangat in een straat niet al te ver hier vandaan. Het was een chaos, een totale chaos! De patrouilles draafden allemaal in de richting van de tempel en we zagen daar iets... een soort lichtkanon. Het viel reuze mee hier naartoe te gaan. Niemand had belangstelling voor ons...’ Haar stem stierf weg. ‘We hebben niet echt gezien wat er gebeurd is,’ besloot ze zacht.


  Yagharek haalde diep adem. ‘De motten wonen hier. Ik heb hun nest gezien. Ik kan ons erheen brengen.’


  Het verzamelde gezelschap schoot meteen overeind. ‘Weten die verrekte cactussen dan niet waar ze zitten?’ vroeg Isaac.


  Yagharek schudde zijn hoofd (een menselijk gebaar, het eerste dat hij had geleerd). ‘Ze weten niet dat de laafmotten overnachten in hun huizen. Ik hoorde ze tegen elkaar schreeuwen; ze denken dat het indringers zijn die van buiten komen. Ze weten niet...’ Yagharek zweeg, dacht aan dat panische tafereeltje boven op de zonnetempel van de cactacae, aan de cactusoudsten zonder helmen, aan de dappere, hersenloze soldaten die naar boven waren gestormd en het geluk hadden de motten net te missen waardoor een zinloze dood hun bespaard was gebleven. ‘Ze weten gewoon niet hoe ze de motten moeten aanpakken,’ zei hij zacht.


  Terwijl hij hen aankeek, gleed Pengefinchess’ undine onder haar hemd in het rond en spoelde het stof van de vrouw en haar kleren af zodat ze er ongerijmd proper bij stond.


  ‘We moeten het nest opzoeken,’ zei Yagharek. ‘Ik kan ons erheen brengen.’


  De avonturiers knikten en begonnen werktuiglijk hun wapens en uitrusting na te lopen. Isaac en Derkhan waren zenuwachtig, maar zetten hun kiezen op elkaar. Lemuel keek spottend de andere kant uit en begon zijn nagels schoon te maken met een mes.


  ‘Er is iets dat jullie moeten weten,’ zei Yagharek.


  Hij had het tegen hen allemaal en er school iets heel gebiedends in zijn stem, iets waaraan ze niet voorbij konden gaan. Tansell en Shadrach keken op van de rugzakken waarin ze behoedzaam rommelden. Pengefinchess legde de boog weer neer die ze had beproefd. Isaac keek Yagharek aan met troosteloze gelatenheid.


  ‘Drie motten zijn weggegaan door het kapotte dak, met bewusteloze cactacae bij zich. Maar er zijn er vier. Dat heeft Vermishank ons verteld. Misschien heeft hij zich vergist. Misschien heeft hij gelogen. Misschien is er nog een omgekomen. Of misschien is er eentje achtergebleven. Misschien is er daar een die op ons wacht.’
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  De cactuspatrouilles stonden in kluitjes bijeen aan de voet van de Kaswand te debatteren met de overgebleven Oudsten. Shadrach zat achter hen in een steegje gehurkt, niet in het zicht, en haalde een miniatuur telescoop te voorschijn uit een verborgen zak. Hij trok hem uit tot de volle lengte en liet zijn blik over de verzamelde soldaten gaan.


  ‘Ze schijnen werkelijk niet te weten wat ze moeten doen,’ zei hij nadenkend. De rest van het groepje indringers zat ineengedoken achter hem, plat tegen de vochtige muur. Ze hielden zich zo onopvallend mogelijk in de bewegende schaduwen die werden geworpen door de fakkels die hoog boven hen spetterden en vlamden. ‘Daarom hebben ze natuurlijk die avondklok ingesteld. Ze worden door de motten geteisterd. Of ze hebben altijd een avondklok, natuurlijk. Hoe dan ook,’ - hij draaide zich om naar de anderen - ‘daar hebben we alleen maar gemak van.’


  Het was niet zo moeilijk om ongezien door de donkere straten van de Kas te sluipen. Ze volgden Pengefinchess, die zich voortbewoog met een merkwaardige gang, een soort kruising tussen de sprong van een kikker en het sluipen van een dief. Ze had haar boog in haar ene hand en in de andere een pijl met een brede kop, die speciaal voor cactacae bedoeld was. Maar ze hoefde hem niet te gebruiken. Nu en dan bleef ze staan en gebaarde achterwaarts terwijl ze zich tegen de muur drukte of zich verschool achter een kar of een kraampje, terwijl ze keek hoe een dappere of roekeloze ziel boven haar het gordijn voor het raam wegtrok en de straat in tuurde.


  De vijf aap-constructen sprongen met mechanische tred naast hun organische metgezellen voort. Ze slaakten slechts een enkele keer merkwaardige geluidjes. Isaac twijfelde er niet aan of het gebruikelijke menu aan nachtmerries voor de cactuslui onder de koepel zou die nacht worden uitgebreid met een metalig gescharrel, een rammelende dreiging die de straten onveilig maakte.


  Het lopen door de Kas maakte Isaac diep van streek. Zelfs met de nieuwbouw in rode steen en de spetterende fakkels, zagen de straten er feitelijk heel normaal uit. Ze hadden overal in Nieuw Crobuzon kunnen staan. Maar de enorme koepel, die zich uitstrekte van de ene horizon tot de andere, omgordde de wereld als de hemel van een claustrofoob. Blikkers van licht drongen van buiten naar binnen, vertekend door het dikke glas, onbestendig en enigszins bedreigend. Het zwarte stramien van het ijzeren raamwerk dat het glas op zijn plaats hield ving de kleine stad in een net als in het web van een enorme spin.


  Bij die gedachte voelde Isaac ineens een sidderende schok van emotie. Hij had een duizelingwekkend gevoel van zekerheid. De Wever was ergens in de buurt.


  Hij verstapte zich en keek omhoog. Hij had de wereld gedurende een onderdeel van een seconde gezien als een web en had toen het wereldweb zelf gezien en de nabijheid van die machtige spinnende geest geproefd.


  ‘Isaac!’ siste Derkhan die net voorbij rende. Ze pakte zijn hand en sleurde hem mee. Hij had midden op straat naar de hemel staan staren terwijl hij wanhopig probeerde opnieuw in dat gevoel te verzinken. Hij probeerde het tegen haar te fluisteren, probeerde haar te laten weten wat hij ontdekt had terwijl hij achter haar aan struikelde, maar hij kon zich niet duidelijker uitdrukken en zij wilde niet luisteren. Ze trok hem achter zich aan door de donkere straten.


  Na een zigzaggende tocht, steeds wegduikend voor patrouilles en omhoogkijkend naar de dreigende glazen hemel, bleven ze staan bij een groepje donkere huizen op de kruising van twee straten. Yagharek wachtte tot ze allemaal zo dicht bij hem waren dat ze hem konden verstaan, voordat hij zich omdraaide en naar boven wees.


  ‘Uit dat bovenste raam, daar,’ zei hij.


  De welving van de koepel kwam genadeloos neer op het achterste stuk van de huizenrij en had de daken en het grootste deel van de straat geplet tot steeds bonkiger hopen puin. Maar Yagharek wees naar het eind dat het verst van de Kaswand was verwijderd en waar de gebouwen nog grotendeels intact waren.


  De drie verdiepingen beneden de zolder werden bewoond. Spiertjes licht vielen langs de randen van de gordijnen naar buiten. Yagharek dook een klein steegje in en trok de anderen met zich mee. Ver in het noorden hoorden ze de verwarde patrouilles nog schreeuwen van consternatie, wanhopig proberend te bedenken wat ze moesten doen.


  ‘Zelfs als het op zich al niet zo’n risico was om te proberen de cactacae aan onze kant te krijgen,’ siste Isaac, ‘dan zouden we nu toch gebakken en gebraden worden als we probeerden ze over te halen. Ze zijn volkomen door het dolle heen. Als ze ons ook maar even in de gaten krijgen, dan gaan ze over de rooie en zagen ons aan reepjes met die rijtbogen van ze.’


  ‘We moeten langs de kamers waar de cactuslui slapen,’ zei Yagharek. ‘We moeten naar de zolder. We moeten weten waar de laafmotten vandaan komen.’


  ‘Tansell, Penge,’ zei Shadrach beslist, ‘jullie houden de deur in de gaten.’


  Ze keken hem even aan en knikten toen.


  ‘Prof? Jij moest maar liever met mij meekomen. En die constructen... denk je dat we er wat aan zullen hebben?’


  ‘Volgens mij zijn ze verdomd essentieel,’ zei Isaac. ‘Maarre, hoor eens, ik geloof dat er een Wever hier is.’


  Ze keken hem allemaal aan. Derkhan en Lemuel ongelovig, de avonturiers ondoorgrondelijk.



  ‘Hoe kom je daar zo bij, prof?’ vroeg Pengefinchess op vriendelijke toon.


  ‘Ik... eh... ik voelde hem dus... min of meer. We hebben eerder met hem te maken gehad. Hij zei toen dat we elkaar nog wel eens zouden zien.’


  Derkhan zei haastig: ‘Het is zo. Vraag het Lemuel maar. Hij heeft ’m ook gezien.’


  Met tegenzin knikte Lemuel van ja. ‘Maar we kunnen er niet veel mee,’ zei hij. ‘We hebben geen greep op dat pokkending, en of hij het nou op hen gemunt heeft of op ons, we zijn toch min of meer aan de heidenen overgeleverd. Misschien doet-ie wel helemaal niks. Je hebt het zelf gezegd, ’Zaac: hij doet toch precies wat-ie wil.’


  ‘Goed,’ zei Shadrach. ‘We gaan dus naar binnen. Iemand bezwaar?’


  Niemand zei iets.


  ‘Mooi. Garoeda, jij hebt ze gezien en weet waar ze vandaan komen. Jij gaat mee. Dus dat worden dan ik, de prof, de vogelman en de constructen. De rest blijft hier beneden en doet precies wat Tansell en Penge zeggen. Begrepen?’


  Lemuel knikte; die kon het niet schelen. Maar er was een beladen ogenblik terwijl Derkhan haar wrevel moest inslikken. Shadrachs harde, bevelende toon was indrukwekkend. Ze mocht hem niet en ze vond hem waardeloos uitschot, maar hij kende zijn zaakjes. Hij was een moordenaar en die hadden ze nu net nodig. Ze knikte.


  ‘Bij het eerste teken van onraad maken jullie dat je wegkomt. Ga het riool in. Verdwijn. Morgen bij de belt verzamelen. Begrepen?’


  Dit keer had hij het tegen Pengefinchess en Tansell. Ze knikten kortaf. De vodyanoi zat haar pijlkoker te controleren. Sommige pijlen waren heel ingewikkelde constructies met dunne lemmeten op springveren die naar buiten schoten zodra de pijl doel trof en dan bijna net zo’n gemene schade konden aanrichten als een rijtboog. Tansell inspecteerde zijn pistolen.


  Shadrach aarzelde even, gespte toen zijn donderbus los en gaf hem aan de lange man, die hem aannam met een knikje als dank. ‘Voor mij wordt het zodadelijk handgemeen,’ zei Shadrach. ‘Dat ding heb ik daar niet bij nodig.’ Hij trok zijn gebeeldhouwde pistool. Het demonische gezicht aan het eind van de loop scheen te bewegen in het halfduister. Shadrach fluisterde iets; het leek of hij tegen het pistool sprak. Isaac vermoedde dat het wapen thaumaturgisch versterkt was.


  Tansell pakte een opschrijfboekje en maakte wat aantekeningen. Hij keek op, tuitte zijn lippen, staarde Shadrach aan met zijn hoofd schuin. Hij keek naar de fakkels boven hen, schatte de hoek van de daken die boven hen uittorenden. Hij krabbelde duistere formules.


  ‘Ik ga proberen een sluierbezwering in elkaar te knutselen,’ zei hij. ‘Jullie zijn zo veel te zichtbaar. Dat is vragen om moeilijkheden. Jammer eigenlijk dat ik die constructen niet ook kan doen.’ Tansell wenkte dc mechanische apen dat ze opzij moesten gaan. ‘Penge, help jij even mee?’ vroeg hij. ‘Kanaliseer eens wat puissance mijn kant op, wil je? Want het is niks, maar je wordt er wel doodmoe van.’


  De vodyanoi schoof een eindje opzij en legde haar linkerhand in Tansells rechter. Ze concentreerden zich allebei met hun ogen dicht. Een minuut lang was er geen geluid en geen beweging; toen zag Isaac dat bij beiden de ogen tegelijkertijd opengingen.


  ‘Doof die verrekte lichten,’ siste Tansell en de mond van Pengefinchess bewoog geluidloos met de woorden mee.


  Shadrach en de anderen keken om zich heen, niet goed wetend waar Tansell het over had, tot ze hem nijdig zagen kijken naar de flakkerende straatfakkels, boven hen. Shadrach liep haastig naar de dichtstbijzijnde fakkel, sloeg zijn handen ineen en zette zich schrap, met gespreide benen. Hij wenkte Yagharek. ‘Klim op mijn handen en doof die vlam,’ zei hij. ‘Gebruik je mantel.’


  Isaac was waarschijnlijk de enige die de minieme aarzeling van Yagharek bemerkte. Hij besefte wat een moed het van Yagharek vergde om zijn vermomming af te leggen. Yagharek maakte de gesp van zijn mantel los en stond toen voor hen, zijn hoofd met de veren en de snavel ontbloot en de enorme leegte achter zijn schouders schrijnend zichtbaar, al waren zijn littekens en stompjes bedekt door een dun hemd.


  Yagharek zette zo voorzichtig als hij kon zijn klauwvoeten op Shadrachs gevouwen handen. Hij richtte zich op en Shadrach tilde de garoeda met diens holle beenderen met groot gemak omhoog. Yagharek legde zijn zware mantel met een zwaai op de spetterende fakkel, die meteen uitdoofde. Schaduwen overvielen hen als roofdieren. Yagharek stapte op de grond en Shadrach en hij liepen snel naar de andere fakkel die het slop waar ze zich schuil hielden verlichtte. Daar deden ze hetzelfde, en de steeg werd in duisternis gedompeld. Yagharek stapte op de grond en keek naar zijn mantel, die vol teervlekken zat. Hij stond er even mee in zijn handen en smeet hem toen van zich af. Hij zag er klein en verloren uit in zijn vuile hemd. De wapens aan zijn riem waren nu voor iedereen zichtbaar.


  ‘Ga in de diepste schaduw staan,’ siste Tansell met schurende stem. Opnieuw bewogen Pengefinchess’ lippen als afspiegeling van de zijne zonder een geluid te slaken.


  Shadrach deed een stap naar achteren, vond een kleine nis in de muur en trok Yagharek en Isaac er ook in, platgedrukt tegen de stenen.


  Tansell wierp hen het eind toe van een rol dik koperdraad. Shadrach ving de draad moeiteloos op. Hij wikkelde hem om zijn hals en sloeg hem toen snel om de hals van de anderen. ‘Klaar,’ zei Shad.


  Aan het andere eind was de draad bevestigd aan een draagbare machine, zag Isaac, een soort opwindmotor, die Tansell nu aanzette. Tansell begon te neuriën en te fluisteren en vreemde klanken uit te stoten. Hij werd langzaam vager, tot hij bijna onzichtbaar was. Isaac tuurde ingespannen, maar zag alleen nog maar een gedaante gehuld in duisternis die flakkerde en trilde. Het geprevel werd dringender.



  Een schok ging door Isaac heen. Hij kreeg een kleine stuiptrekking en voelde hoe Shadrach hem overeind hield. Isaac kreeg kippenvel en voelde een stekende stroom door zijn poriën naar binnen sijpelen, waar de draad op zijn huid lag. Het gevoel duurde een minuutje en verdween toen weer, mét dat het opwindmechanisme afliep.


  ‘Goed,’ zei Tansell schor. ‘Laten we eens kijken of het gewerkt heeft.’


  Shadrach stapte uit de nis de straat op. De schaduwen gingen met hem mee. Hij werd omgeven door een vage aura van duisternis, dezelfde die hem omgeven had toen hij in de diepe schaduw van de nis had gestaan. Isaac staarde naar hem en zag een plek zwarte schaduw over Shadrachs ogen en onder diens kin. Shadrach liep langzaam verder naar voren, het schijnsel binnen van de fakkels die een eindje verderop op de kruising brandden. De schaduwplekken op zijn gezicht en lichaam veranderden niet. Ze waren vastgelegd in het patroon dat ze hadden aangenomen toen hij in de inktzwarte duisternis school, en het was alsof hij nog steeds in die nis stond, afgeschermd van dat flakkerende schijnsel. De schaduwen die hem aankleefden strekten zich uit tot ongeveer een duimbreedte vanaf zijn huid en verkleurden de lucht om hem heen tot een soort ijle zwarte aura.


  En er was nog iets, een soort roerloosheid die met hem meesloop als hij bewoog. Het was alsof de verstarde steelsheid van dat schuilen in de stenen nis de schaduwen hadden doortrokken die hem nu bedekten. Hij liep naar voren, maar wekte de indruk stil te staan. Hij verwarde het oogje kon hem volgen als je wist dat hij er was en vastbesloten was hem te blijven gadeslaan, maar het was veel makkelijker hem maar niet te zien.


  Shadrach wenkte Isaac en Yagharek mee te gaan. ‘Laten we gaan.’


  Ben ik nu net als hij? dacht Isaac toen hij de lichtere schemer binnensloop. Glip ik weg om de hoek van het gezichtsvermogen? Ben ik half onzichtbaar, met mijn eigen schaduwdekking? Hij keek naar Derkhan en zag aan haar wijd open mond van verbazing dat het inderdaad zo was. links van hem was ook Yagharek bijna niet te ontwaren.


  ‘Constructen!’ siste Isaac. ‘Meekomen.’


  Er ldonk gesis van zuigerstangen en de vijf gedrongen, aapachtige gedaanten kwamen achter hem aan.


  ‘Bij het eerste spoortje dageraad wegwezen,’ fluisterde Shadrach tegen zijn kornuiten.


  Tansell en Pengefinchess knikten.


  Shadrach, Isaac en Yagharek liepen vanuit het donkere steegje het flakkerende schijnsel voor het vervallen huis binnen. Achter hen aan kwamen de apen, langzaam en zo stilletjes als ze konden. Het rosse schijnsel vonkte op hun metalen huid, maar datzelfde schijnsel gleed van de drie betoverde indringers af als warme olie van een lemmet. De drie vage gedaanten stelden zich op aan het hoofd van de vijf zachtjes rammelende constructen en staken de verlaten straat over, naar het vervallen huis.



  De cactacae sloten hun deuren niet af. Het was makkelijk genoeg om het pand binnen te komen. Shadrach begon de trap op te sluipen. Isaac volgde hem en snoof toen hij de exotische geuren rook van cactacae-sap en vreemd eten. Potten zanderige grond stonden in de hal verspreid met een verscheidenheid aan woestijnplanten, waarvan de meeste er ongezond en miezerig bijstonden, zo binnenshuis.


  Shadrach draaide zich om en keek Isaac en Yagharek indringend aan. Heel langzaam legde hij zijn vinger voor zijn mond. Toen klom hij verder.


  Toen ze de eerste verdieping naderden hoorden ze een kalme discussie, gevoerd door diepe cactusstemmen. Yagharek vertaalde op nauw hoorbare fluistertoon wat hij ervan verstond. Het ging over dat er iemand bang was en dat hem op het hart werd gebonden op de Oudsten te vertrouwen.


  De overloop was leeg, zonder enig meubilair. Isaac loerde over Shadrachs schouder en zag dat de deur van de kamer waar de cactuslui waren wijd open stond. De kamer was ruim, met een hoge zoldering, die ze hadden verkregen, besefte hij toen hij de kraag van planken zag die tot zo’n twee meter hoogte tegen de muur opstonden, door de vloer van de bovenverdieping eruit te slopen. Een gaslamp was heel laag gedraaid. Een eindje van de deur af zag Isaac een aantal slapende cactacae, die met stijve benen rechtop stonden, roerloos en heel indrukwekkend. Twee gedaanten dichter bij de deur waren nog wakker en stonden naar elkaar overgebogen te fluisteren.


  Heel langzaam liep Shadrach, als een roofdier dat zijn prooi besluipt, de laatste treden op tot hij ter hoogte van de deur was. Daar bleef hij stilstaan, keek achterom en wees naar een van de aap-constructen, en toen naar een plek naast zich. Hij herhaalde het gebaar. Isaac begreep het. Hij schoof naar de aurale invoer van de construct toe en fluisterde het aanwijzingen in.


  Het ding scharrelde haastig de trap op met een zacht gerammel, zodat Isaac ineenkromp, maar de cactacae merkten het niet. De construct hurkte stilletjes naast Shadrach neer, afgedekt door diens van duister doortrokken gedaante, zodat hij niet gezien kon worden vanuit de kamer. Isaac stuurde de volgende construct erachteraan en gebaarde toen naar Shadrach dat hij kon gaan. Met een trage, gestage gang sloop de grote kerel voor de deuropening langs, waarbij hij de constructen dekte met zijn lichaam. De constructen weerkaatsten nog wel het licht en zouden dus blikkeren als ze langs de drempel gingen. Shadrach bewoog zich gestaag door het blikveld van de cactacae die binnen stonden te praten, terwijl de constructen naast hem voortkropen, afgeschermd van het licht, en dan langs de deurpost de duisternis van de overloop in.


  Toen was Isaac aan de beurt. Hij beduidde de volgende twee constructen zich achter zijn dikke lijf te verschuilen en begon toen over de houten vloer te kruipen. Zijn buik hing zowat op de planken terwijl hij voortschuifelde met de constructen. Het was een angstig gevoel toen hij de beschutting van de muur verliet en zich in het volle zicht van de twee cactacae waagde die stilletjes stonden te praten. Isaac was tegen de balustrade van het trappenhuis aan gekropen, zo ver van de deur als maar mogelijk was, maar toch volgden er een paar ondraaglijke seconden waarin hij door een flauwe lichtkegel naar de veilige duisternis van de gang kroop.


  Hij had onderwijl de kans de grote cactuslui op te nemen. Hun blikken gleden over hem heen terwijl hij voor hun deuropening langs kroop en hij hield zijn adem in, maar zijn thaumaturgische schaduwen voegden zich bij het donker van het huis en hij werd niet gezien.


  Toen sloop Yagharek, die met zijn schriele gedaante erg zijn best moest doen de laatste construct af te schermen, langs het licht.


  Bij de volgende trap verzamelden ze zich.


  Deze sectie is makkelijker,’ fluisterde Shadrach. ‘Er is niemand op de verdieping hierboven, dat is gewoon het plafond van deze etage. En de volgende... dat is waar onze laafmotten zich schuil houden.’


  Voor ze de derde verdieping bereikten, trok Isaac Shadrach aan zijn jasje en beduidde hem dat hij stil moest staan. Gadegeslagen door Shadrach en Yagharek fluisterde Isaac een van de aap-constructen weer iets in. Het ding sloop met mechanische steelsheid de trap op en verdween in de donkere kamer daarachter. Isaac hield zijn adem in. Een minuut later kwam de construct naar buiten en beduidde met een hoekig gebaar dat ze naar boven konden komen.


  Langzaam klommen ze naar die lang verlaten zolderkamer. Een venster keek uit op de kruising. Een venster zonder glas, waarvan het vuile kozijn werd ontsierd door allerlei bizarre krassen. Door deze kleine rechthoek viel wat licht naar binnen van de fakkels beneden op straat, zwak en onbestendig.


  Yagharek wees naar het raam. ‘Hier vandaan,’ zei hij. ‘Ze kwamen hier vandaan.’


  De vloer lag bezaaid met oude rommel en een dikke laag stof. Op de wanden waren onthutsende willekeurige patronen gekrast. Door de kamer stroomde een onbehaaglijke rivier van lucht. Het was een heel zwakke stroom, nauw merkbaar. Maar in de roerloze hitte onder de koepel was het schokkend en bijzonder. Isaac keek om zich heen in een poging de bron te vinden.


  Hij vond hem. En hoe warm en zweterig hij ook was in de nachthitte, dit deed hem even huiveren. Pal tegenover het venster lag het pleisterwerk van de muur in losse repen op de vloer. Het was uit een gat gevallen, een gat dat eruitzag alsof het pas was geslagen, een onregelmatige doorgang in het metselwerk die tot Isaacs dijen reikte. Het was een flagrante, dreigende wond in de muur. De bries verbond het gat met het raam, alsof er in het binnenste van het huis een ondenkbaar schepsel in- en uitademde.


  ‘Daar heb je het,’ zei Shadrach. ‘Dat is natuurlijk waar ze zich schuil houden. Dat moet het nest zijn.’


  Van binnen bleek het gat een complexe, onafgewerkte tunnel te zijn, die door de ingewanden van het huis was geboord. Isaac en Shadrach tuurden het duister in.


  ‘Het ziet er niet breed genoeg uit om een van die monsters door te laten,’ zei Isaac. ‘Ik geloof dat ze niet helemaal in, eh... deze wereld bestaan.’


  De tunnel was iets meer dan een meter in doorsnee, grof uitgehakt en diep. Ze konden niets ontwaren daarbinnen. Isaac knielde erbij neer en snoof de duisternis diep op. Hij keek op naar Yagharek.


  ‘Jij moet hier blijven,’ zei hij, en voordat de garoeda kon protesteren had Isaac al naar zijn hoofd gewezen. ‘Shad en ik hebben helmen die de Raad ons heeft gegeven. En met wat hier in zit’ - hij klopte op zijn tas - ‘lukt het misschien om dicht in de buurt te komen van wat daarbinnen zit. Als er wat zit.’ Hij stak zijn hand in de tas en haalde er een dynamo uit. Het was dezelfde machine die de Raad had gebruikt om Isaacs hersengolven te versterken om zijn voormalige huisdier te lokken. Hij haalde ook twee lange, dunne, met metaal omwikkelde slangen te voorschijn die hij om zijn hand wond.


  Shadrach knielde bij hem en boog zijn hoofd. Isaac stak het uiteinde van een van de slangen in de contactopening boven op de helm en draaide de moeren aan om hem vast te zetten.


  ‘Volgens de Raad gebruiken kanaliseerders iets dergelijks voor een techniek die ze verplaatsingsontolografie noemen,’ zei Isaac peinzend. ‘Nee, vraag me maar niet wat dat is. Het gaat erom dat deze slangen onze, eh... psychische uitwasemingen afvoeren.’ Hij keek schuin omhoog naar Yagharek. ‘Geen afdruk van de geest: geen smaak, geen spoor.’ Hij draaide de laatste moer stevig vast en gaf Shadrach een zacht klopje op diens helm. Toen boog hij het hoofd om Shadrach bij hem hetzelfde te laten doen. ‘Want weet je, als er een mot zit, Yagharek, en jij zou ook maar in de buurt komen, dan zou hij jou proeven. Maar ons proeft-ie niet. Theoretisch dan altijd.’


  Toen Shadrach klaar was stond Isaac op en wierp Yagharek het andere eind van de afvoerslangen toe. ‘Ze zijn zo’n meter of zes, zeven lang. Hou ze vast tot ze strak komen te staan en laat ze dan achter ons aan slierten. Ja?’


  Yagharek knikte. Hij was star van boosheid omdat ze hem achterlieten, maar hij begreep zonder twijfel dat ze geen keus hadden.


  Isaac nam twee spiraalsnoeren en bevestigde ze eerst aan de draagbare motor en klikte de uiteinden toen in een klepje op zijn en Shadrachs helm.


  ‘Hier zit een kleine zuurremmende chymische accu in,’ zei hij, gebarend naar de machine. ‘Hij werkt in combinatie met een meta-opwindmotor, een ontwerp dat we van de khepri hebben gejat. Zijn we zover?’


  Snel controleerde Shadrach zijn pistool, raakte om beurten al zijn wapens aan en knikte.


  Isaac tastte naar zijn pistool en het vreemde mes aan zijn riem. ‘Daar gaan we dan.’ Hij zette het schakelaartje op de dynamo om. De machine stootte een zacht gonzend gesis uit. Yagharek hield de afvoerslangen vast met een dubieus gezicht en keek er eens in. Hij voelde een vage gewaarwording, een vreemde lichte golving, een trilling die zich vanuit zijn handen verspreidde, een nietig beven van angst - angst die niet de zijne was.


  Isaac wees naar drie van de aap-constructen. ‘Ga naar binnen,’ zei hij. ‘Een meter voor ons uit. Langzaam. Stop bij gevaar.’ Hij wees een vierde aan. ‘Jij komt achter ons aan. Een blijft er bij Yag.’


  Langzaam doken de constructen een voor een de duisternis in. Isaac legde even zijn hand op Yaghareks schouder. ‘We zijn zo weer terug, ouwe reus,’ zei hij zacht. ‘Je kan er op wachten.’


  Hij draaide zich om, liet zich op zijn knieën zakken en ging Shadrach voor de schacht van afgebrokkeld metselwerk in, zich kruipend een weg banend door inktzwarte duisternis. De tunnel maakte deel uit van een subversieve topografie. Hij kroop onder bizarre hoeken tussen de muren van de huizenrij door, krap en bekrompen, waardoor het geluid van zijn ademhaling en het gerammel van de apen in Isaacs oren schalde. Zijn handen en knieën deden pijn van de druk van de scherpe steensplinters onder hem. Isaac schatte dat ze naar het achterste eind van de huizenrij op weg waren. Ze kropen ook ietwat omlaag en Isaac bedacht hoe de welving van de koepel de huizen op een steeds lager punt afsneed, naar mate ze de glazen wand naderden. Hoe dichter bij de omtrek van de koepel, besefte hij, des te lager waren de huizen en des te voller lagen ze met oud puin.


  Ze waren voetje voor voetje op weg door een afgekapt stukje straat naar de rand van de glazen koepel, langs onbewoonde verdiepingen via een tunnel door de tussenruimten. Isaac huiverde een ogenblik in het donker. Hij zweette van de warmte en van angst. Hij was verschrikkelijk bang. Hij had de laafmotten gezien. Hij had gezien hoe ze zich laafden. Hij wist wat hen kon opwachten in de diepten van deze wig van puin.


  Na een poosje gekropen te hebben voelde Isaac even iets aan hem trekken dat prompt werd losgelaten. Hij had het einde van zijn slang bereikt en Yagharek had het ding los gelaten en nu sleepte het achter hem aan. Isaac zei niets. Hij hoorde Shadrach vlak achter zich hijgen en grommen. Ze konden niet verder dan anderhalve meter uit elkaar gaan omdat de draden hun helmen verbonden met één enkele motor.


  Isaac legde zijn hoofd in de nek en bewoog het heen en weer, wanhopig op zoek naar licht. De aap-constructen trokken zich aan hun armen voort. Om de paar ogenblikken deed een van de drie heel even de verlichting aan in zijn ogen en dan zag Isaac gedurende een minuscule fractie van een seconde een grimmige kruipruimte vol losse stenen en de metalen glans op de lijven van de constructen. Dan ging het licht weer uit en probeerde Isaac zijn weg te zoeken met behulp van het nabeeld dat langzaam uit zijn ogen wegebde. In het volstrekte donker was het niet moeilijk het kleinste sprankje licht te zien. Isaac wist dat hij in de richting van een lichtbron kroop toen hij opkeek en de grauwe omtrekken van de tunnel voor zich zag liggen. Er stootte iets tegen zijn borst en hij schrok verschrikkelijk, maar herkende toen de tinnen vingers en de bolle omtrekken van een construct. De construct gesticuleerde tegen Isaac met overdreven hoekige gebaren. Hij wees naar voren, naar zijn twee kornuiten, die bij de toegang tot een zichtbare schacht stonden waar de tunnel een scherpe hoek naar boven maakte.



  Isaac siste tegen Shadrach dat die moest wachten. Toen sloop hij verder, zo langzaam dat hij bijna niet vooruit leek te komen. Een ijskoude angst begon zijn lichaam te bekruipen vanuit zijn maag. Hij haalde diep en langzaam adem. Hij verschoof zijn voeten traag, met duimbreedten tegelijk, tot hij zijn huid voelde prikken toen hij een bundel zwak licht binnenkroop.


  De tunnel liep dood tussen bakstenen muren van zo’n anderhalve meter hoog aan drie kanten. Achter hem, boven de monding van de tunnel, verrees een hoge muur. Isaac keek op en zag een zoldering heel hoog boven hem. Een verderfelijke stank begon in het gat omlaag te sijpelen. Isaac vertrok zijn gezicht. Hij zat op zijn hurken in een gat dat bij de muur was ingelaten in de betonnen vloer van een kamer. Van die kamer boven hem kon hij verder niets zien. Maar hij hoorde wel zwakke geluidjes: een licht geritsel als van wind tegen een weggeworpen stuk papier; een allerzachtst geluidje van vochtig kleven, als vingers die plakkerig zijn van lijm en die tegen elkaar aankomen en elkaar weer loslaten.


  Isaac slikte drie keer en fluisterde zichzelf moed in, jutte zich op om dapper te zijn. Hij keerde de bakstenen wanden en de kamer daarachter de rug toe. Hij zag dat Shadrach op handen en knieën naar hem zat te kijken, met een grimmig gezicht. Isaac keek ingespannen in zijn spiegels. Hij trok even aan de slang die boven op zijn helm was bevestigd en achter hem kronkelend onder Shadrach door in de tunnel verdween, in de diepte, om zijn verraderlijke gedachten af te voeren.


  Toen begon Isaac zich langzaam op te richten. Hij staarde verbeten in de spiegels, alsof hij zich wilde bewijzen tegenover een of andere god die hem op de proef stelde. Ziet u wel! Ik kijk niet achterom! Ja, dat had u gedacht zeker! De bovenkant van Isaacs hoofd schoof boven de rand van het gat uit en er viel meer licht op hem. De smerige stank werd nog sterker.


  Hij was zo verschrikkelijk bang. Zijn zweet was niet warm meer.



  Isaac hief zijn hoofd op en ging iets rechter staan tot hij de kamer kon opnemen in het bruinige licht dat zich naar binnen worstelde door het ene, piepkleine, smerige raampje. Het was een langgerekt, smal vertrek, een meter of tweeëneenhalf breed en zes meter lang. Stoffig en al jaren verlaten, zonder zichtbare in- of uitgang, zonder luiken of deuren.


  Isaacs adem stokte. Aan het andere einde van het vertrek zat hij, en scheen Isaac recht aan te kijken, met zijn vleugels half open als een loom dreigement terwijl de ingewikkelde moordenaarsarmen en ledematen langs elkaar bewogen in een onbegrijpelijk contrapunt. De laafmot.


  Het duurde een ogenblik voordat Isaac besefte dat hij niet gekreund had. Nog een paar seconden staren waren ervoor nodig om te beseffen dat het monster zijn aanwezigheid niet had gevoeld. De mot verschoof en draaide een eindje opzij, zodat Isaac hem half van opzij zag.


  Volstrekt geruisloos ademde Isaac uit. Hij bewoog zijn hoofd een fractie om de rest van de kamer te kunnen bekijken. Toen hij zag wat de kamer bevatte moest hij opnieuw zijn uiterste best doen om geen geluid te slaken.


  De vloer van de kamer lag bezaaid met doden.


  Dat, besefte Isaac, was de bron van die onzegbare stank. Hij wendde zijn hoofd af en sloeg zijn hand voor zijn mond toen hij zag dat er vlak bij hem een ontbindend cactacae kindje lag, wier rottende vlees van het vezelige hardhouten gebeente begon te vallen. Een eindje verderop lag het stinkende karkas van een mens en daarachter zag hij een menselijk lijk dat verser was, en een opgezwollen vodyanoi. De meeste lichamen waren van cactuslui. En sommige, zag hij met groot verdriet maar geen verbazing, ademden nog. Ze lagen weggeslingerd, als eierschalen, als lege flessen. Ze zouden hun laatste imbeciele dagen of uren kwijlend en piesend en schijtend doorbrengen in dit verstikkende hol, tot ze stierven van honger en dorst en tot ontbinding zouden overgaan, net zo hersenloos als ze hun laatste dagen geleefd hadden.


  Ze konden niet in het paradijs of in de Hel zijn, dacht Isaac wanhopig. Hun geest kon niet als spook rondwaren. Hun geest was verteerd. Ze waren leeggedronken en uitgekakt, omgevormd door een smerig oneirochymisch proces tot brandstof voor de vlucht van een laafmot.


  Isaac zag dat de laafmot met een van zijn kromme klauwen een lijk naar zich toe trok, een cactusoudste met zijn sjerp nog plechtig en absurd om zijn schouders. De mot was traag. Hij hief loom zijn poot op en liet de cactusman met een klap terugvallen op de betonnen vloer. Toen schoof de laafmot weer een eindje op en tastte onder zich met de achterpoten. Het monster schuifelde iets naar voren, waarbij het grote, onzalige lijf een eindje doorgleed op de stoffige vloer. Vanonder zijn buik haalde de laafmot een grote, zachte bol vandaan. Het ding was ongeveer een meter in doorsnee. Turend in de spiegels om het zo goed mogelijk te zien, meende Isaac de dikke slijmerige samenstelling en de vale chocoladebruine kleur van droomgom te herkennen.


  Hij sperde zijn ogen wijd open.


  De laafmot mat de omvang van het ding met zijn achterpoten, die hij wijd spreidde om de vette bol gestolde laafmottenmelk te omvatten. Dat is duizenden waard, verdomme... dacht Isaac. Nee, want je versnijdt het om het verteerbaar te maken, dus je hebt daar waarschijnlijk voor miljoenen guinjes! Geen wonder dat iedereen zich uit de naad werkt om die vervloekte beesten terug te krijgen.


  Een deel van de buik van de laafmot klapte open en een lange organische buis kwam naar buiten, een taps toelopend gesegmenteerd uitsteeksel dat met behulp van een scharnier van chitine naar achteren werd gebogen, onder de staart. Het ding was bijna net zo lang als Isaacs arm. Terwijl Isaac toekeek met een mond die open was gezakt van walging en afgrijzen, porde de laafmot met het ding in de bal rauwe droomgom, wachtte even en stootte hem toen diep in het hart van de kleverige massa.


  Onder het schild dat was opgeklapt, daar waar het zachte deel van de onderbuik zichtbaar was en waar de lange buis naar buiten was gekomen, zag Isaac hoe de buik van de laafmot peristaltische bewegingen maakte en iets onzichtbaars door de benige schacht in de diepten van de droomgom spoot. Isaac wist waarvan hij getuige was. De droomgom was bedoeld om hongerige, pas uitgekomen rupsjes een voedselbron te bezorgen. Het uitstekende lichaamsdeel was een legbuis.


  De laafmot legde haar eieren.


  Isaac liet zich terug in de tunnel zakken. Hij was aan het hyperventileren. Dringend wenkte hij Shadrach. ‘Een van die verdomde beesten zit daarboven en is eieren aan het leggen, dus we moeten het nu meteen te grazen nemen,’ siste hij.


  Shadrach sloeg zijn hand voor Isaacs mond en hield diens blik vast tot hij zag dat de ander weer wat bedaard was. Toen ging hij met zijn rug naar de kamer staan, net als Isaac had gedaan, kwam langzaam overeind en bekeek het afgrijselijke tafereel. Isaac zat met zijn rug tegen de stenen en wachtte.


  Shadrach liet zich weer zakken tot hij op gelijke hoogte was met Isaac. Zijn gezicht stond grimmig. ‘Hmm,’ mompelde hij. ‘Ik snap het. Goed. Zei je nou dat dat motgeval de geest van constructen niet kan voelen?’


  Isaac knikte. ‘Voor zover wij weten niet.’


  ‘Mooi. Je hebt ze verdomd goed geprogrammeerd, die constructen. Meende je dat nou, toen je zei dat ze weten wanneer ze moeten aanvallen, als wij ze maar de juiste instructies geven? Begrijpen ze variabelen van zulke complexiteit?’


  Isaac knikte opnieuw.


  ‘Dan hebben we een plan,’ zei Shadrach. ‘Luister.’


  45


  Langzaam, terwijl hij zijn beven bijna niet kon beheersen en de herinnering aan Barbiles halfdood hem levendig voor ogen stond, klom Isaac uit het gat. Hij hield zijn blik star op de spiegels voor zich gevestigd. Hij was zich er vaag van bewust dat daarachter een verkleurde muur stond. De verfoeilijke gedaante van de laafmot trilde in de spiegels bij elke beweging.


  Toen Isaac te voorschijn kwam hield de laafmot opeens op met bewegen. Isaac verstijfde. Het gevaarte hief de kop op en sloeg met zijn enorme tong door de lucht. De rudimentaire voelsprieten in de oogkassen wuifden ongerust heen en weer. De laafmot bewoog zijn kop in onbehagen. Er was kennelijk een beetje lekkage, dacht Isaac, langs de rand van de helm, een paar stroompjes gedachten die tergend door de aether zweefden. Maar niets dat zo duidelijk was dat de laafmot hem zou kunnen vinden. Terwijl Isaac op weg ging naar de muur, klom Shadrach uit het gat de kamer in. Opnieuw bracht zijn aanwezigheid de laafmot een beetje uit zijn doen, maar meer niet.


  Na Shadrach hesen drie aap-constructen zich de kamer binnen. Ééntje hadden ze achtergelaten om de tunnel te bewaken. Ze begonnen langzaam in de richting van de laafmot te lopen. Die keerde zich naar hen toe en leek hen gade te slaan zonder ogen.


  ‘Ik denk dat hij hun fysieke omtrekken kan waarnemen en hun bewegingen, net als de onze,’ fluisterde Isaac. ‘Maar als er geen mentaal spoor is, ziet het geen... geen van ons als intelligent leven. We zijn wat hem betreft bewegend organisch spul, zoals bomen die wuiven in de wind.’


  De constructen gingen uiteen en begonnen de mot van diverse kanten te naderen. Ze bewogen zich niet snel en de laafmot scheen zich niet al te bezorgd te maken. Hij was alleen een beetje op zijn hoede.


  ‘Nu,’ fluisterde Shadrach. Isaac en hij grepen de afvoerslangen die vanaf de bovenkant van hun helmen omlaag liepen en begonnen ze naar zich toe te trekken. De laafmot werd geagiteerd. Hij schoot heen en weer, keerde terug om zijn eieren te beschermen, beende dan weer een meter naar voren, terwijl zijn tanden klapperden in een ijselijke starre grijns.


  Isaac en Shadrach keken elkaar aan en begonnen tegelijkertijd zwijgend te tellen. Bij drie trokken ze de uiteinden van de afvoerslangen met een vaart de kamer in en slingerden ze zo snel mogelijk een hoek in, een meter of vijf van hen af.


  De laafmot raakte door het dolle heen. Hij siste en krijste met een gruwelijke stem. Hij dook iets in elkaar waardoor het lichaam omvangrijker werd en vervolgens schoot een hele reeks vlijmscherpe stekels te voorschijn uit holten in zijn lichaam.


  Isaac en Shadrach staarden in hun spiegels naar die monsterlijke majesteit. Het schepsel had zijn vleugels gespreid en zich naar de hoek gekeerd waar de uiteinden van de afvoerslangen in een krul lagen. De vleugels pulseerden met hypnotische patronen. Het schepsel liep op de slangen af in een gebukte, roofdierachtige houding, nu eens op vier poten, dan op zes, dan weer op twee.



  Snel trok Shadrach Isaac mee naar de bal droomgom, waarbij ze de opgewonden, hongerige mot bijna rakelings passeerden. Ze zagen hem naderen in hun spiegels, een massaal dreigend dierlijk wapen. Op het ogenblik dat ze hem passeerden, draaiden beide mannen zich soepel om; het ene ogenblik liepen ze achterwaarts op de droomgom af, het volgende ogenblik voorwaarts. Op die manier hielden ze de laafmot steeds achter zich, in de spiegels.


  De mot negeerde de constructen en mepte er zonder het zelfs maar te merken eentje omver met een gezaagtande stekel die heen en weer zwiepte in trillende, uitgehongerde razernij.


  Isaac en Shadrach bewogen zich behoedzaam en controleerden in hun spiegels of de uiteinden van de afvoerslangen nog in de hoek lagen waar ze ze hadden geworpen als lokaas voor de laafmot. Twee aap-constructen volgden de laafmot op een afstandje; de derde liep op de massa droomgom die de eieren bevatte af.


  ‘Snel!’ siste Shadrach terwijl hij Isaac op de grond duwde. Isaac had moeite met het mes aan zijn riem en verloor stuntelend met de knip een aantal seconden. Toen had hij het los. Hij aarzelde even en drukte het toen soepel in de grote kleverige massa droomgom.


  Shadrach tuurde ingespannen in zijn spiegels. De laafmot, geschaduwd door de constructen die in zijn buurt bleven, had absurd genoeg de kronkelende uiteinden van de slangen besprongen.


  Terwijl Isaac met zijn mes de bonk droomgom opensneed, sloeg de mot met tong en poten om zich heen om de vijand te vinden wiens geest tergend onverdoofd bleef. Isaac wikkelde de panden van zijn overhemd rond zijn handen en begon te trekken aan de randen van de inkerving die hij in de massa droomgom had gemaakt. Met een enorme inspanning trok hij de meegevende bol in tweeën.


  ‘Snel,’ zei Shadrach opnieuw.


  De droomgom, ruw, onversneden, puur gedestilleerd, drong door de stof rond Isaacs handen heen en deed zijn vingers tintelen. Hij gaf een laatste ruk. Het hart van de bol droomgom lag open, en daar, in het midden, rustte een klein legsel. De eieren waren doorschijnend en ovaal, kleiner dan een kippenei. Door de bijna vloeibare buitenste schil heen kon Isaac vaag een opgerolde vorm ontwaren. Hij keek op en wenkte de aap-construct die in zijn buurt stond.


  Aan de andere kant van de kamer had de laafmot een van de afvoerslangen gepakt en hield nu zijn gezicht in de stroom gevoelens die uit de opening kwam. In verwarring schudde hij het ding heen en weer. Hij deed zijn mond open en ontrolde zijn obscene tong. Hij likte eens langs het uiteinde van de slang en stak toen zijn tong erin, gretig op zoek naar de bron van die verlokkende vloed. De klauwen van de laafmot gleden langs de kronkelende slang, zochten houvast.



  Shadrach werd plotseling helemaal bleek. Hij ging wijdbeens staan en zette zich schrap. ‘Nu!’ zei hij. ‘Nu moet je het doen, verdomme. Doe het dan!’ schreeuwde hij.


  Isaac keek geschrokken op. Shadrach stond ingespannen in zijn spiegels te turen. Met zijn linkerhand hield hij zijn thaumaturgische pistool naar achteren en richtte op de laafmot.


  De tijd vertraagde. Isaac keek in zijn eigen spiegels en zag de afvoerslang in de klauwen van de mot. Hij zag Shadrachs hand, vast als de dood, het pistool vasthouden dat naar achteren was gericht. Hij zag de aap-constructen die wachtten op het bevel om aan te vallen.


  Hij keek opnieuw neer op de eieren, het vuige legsel dat klef en druipend voor hem lag. Hij deed zijn mond open om naar de constructen te roepen, en op het ogenblik dat hij adem haalde voor een schreeuw boog de laafmot zich een ogenblik naar voren en trok aan de slang met heel zijn verschrikkelijke kracht.


  Isaacs schreeuw werd overstemd door de jammerkreet van Shadrach en de knal uit zijn pistool. Hij had net iets te lang gewacht alvorens te vuren. De betoverde kogel sloeg met een dreun in de muur. Shadrach werd door de lucht geslingerd en de leren band die zijn helm op zijn plaats hield knapte. De helm vloog van zijn hoofd, beschreef met grote snelheid een boog aan het eind van de slang en sloeg tegen de muur aan stukken. Shadrach kwam met een zware, logge dreun op de betonnen vloer terecht, waarbij het pistool uit zijn hand vloog. Zijn hoofd smakte op het ruwe beton en bloedspatten waaierden uit in het stof. Hij schreeuwde en kreunde en rolde om, terwijl hij zijn hoofd vastgreep en probeerde weer overeind te komen.


  Zijn zinderende gedachtengolven lagen opeens open en bloot. De laafmot draaide zich grommend om.


  Isaac schreeuwde tegen de constructen. Terwijl de laafmot afschuwelijk snel op Shadrach afbeende, werd hij door de twee achter hem tegelijkertijd besprongen. Vuur braakte uit hun monden en speelde over het lichaam van de laafmot.


  Het schepsel krijste en tentakels sloegen op de constructen in. De mot bleef op Shadrach afkomen. Een aanhangsel zwiepte rond de hals van een van de constructen en sleurde hem van de rug van de mot met ontzagwekkend gemak. Het metalen lichaam werd met vermorzelende kracht tegen de muur gesmeten, even ruw als de helm daarstraks. Een afschuwelijk scheurend geluid weerklonk toen de construct uit elkaar spatte en scherven metaal en brandende olie over de vloer werden uitgestrooid. Vuur laaide op, een eindje van Shadrach verwijderd, en deed het metaal smelten en het beton barsten.


  De construct naast Isaac spuwde een klont bijtend zuur op het legsel. Meteen begonnen de eieren te roken, te splijten en sissend op te lossen.


  De laafmot slaakte een onzalige, genadeloze, ijselijke kreet. Ogenblikkelijk wendde het schepsel zich van Shadrach af en stormde de kamer door, naar zijn gebroed. De woest heen en weer zwiepende staart trof de half overeind gekrabbelde Shadrach en kegelde hem weer omver.


  Isaac stampte een keer heftig op het kluitje half vloeibare eieren en wankelde toen achteruit, uit de weg voor de laafmot. Zijn voet gleed uit door de troep die aan zijn schoenzool kleefde. Zo snel hij kon kroop hij terug naar de muur, met in zijn ene hand het mes en in de andere de kostbare machine die zijn hersengolven verborg.


  De construct die nog op de rug van de laafmot hing braakte opnieuw vuur uit over het vlees van het schepsel, zodat het krijste van pijn. Gelede armen schoten naar achteren, tastten naar houvast op de metalen huid van de construct en rukte hem van zijn lijf. De mot beukte de construct tegen de vloer zodat de glazen lenzen verbrijzelden en de metalen behuizing van het hoofd openbarstte en buizen en draden eruit vlogen. Toen smeet de mot het gebroken lijf van zich af, op een hoop ouwe rommel. De laatste construct week achteruit om de juiste afstand te vinden vanwaar hij zijn enorme tegenstander kon besproeien. Maar voordat hij zijn zuur kon spuwen, schoten sneller dan een zweepslag twee zware schaarbenen van gekarteld bot naar voren en knipten het ding moeiteloos in tweeën. De bovenkant schokte op en probeerde zich voort te trekken over de vloer. Onder het ding vormde het zuur dat de construct bij zich had gehad een plas in het stof, een bijtend, dampend moeras dat de dode cactacae rondom begon te verteren.


  De laafmot haalde zijn handen door het stroperige schuim dat van de eieren restte en kreunde het uit. Isaac kroop bij de mot vandaan terwijl hij het monster in zijn spiegels bleef volgen en zocht tastend zijn weg langs de muur naar Shadrach, die lag te kreunen en te schreeuwen, daas van de pijn.


  In de spiegels zag Isaac hoe de laafmot zich omdraaide. Het schepsel siste en de tong trilde heftig. Het spreidde zijn vleugels en kwam op Shadrach af.


  Isaac probeerde wanhopig de ander te bereiken, maar hij was te traag. De laafmot beende dreunend langs hem heen en meteen wendde Isaac zich om de verschrikkelijke rover in het oog te kunnen houden via de spiegels.


  Vol afgrijzen zag Isaac hoe de laafmot Shadrach overeind trok. Shadrachs ogen rolden in zijn hoofd. Hij had een hersenschudding, zat onder het bloed en had erge pijn. De laafmot trok Shadrachs armen opzij en stootte toen, zo snel dat het gebeurd was voor Isaac besefte dat het begonnen was, twee van zijn lange ingekeepte klauwen door Shadrachs polsen en in het metselwerk van baksteen en beton waartegen hij leunde, zodat hij tegen de muur genageld stond.


  Shadrach en Isaac schreeuwden het op hetzelfde moment uit.


  Nu de twee beendersperen op hun plek zaten, stak de mot zijn bijna menselijke handen uit en begon aan Shadrachs oogleden te peuteren. Isaac riep dat hij zijn ogen niet moest openen, maar de grote krijger was verward en had pijn en keek wanhopig om zich heen om te zien waar die pijn vandaan kwam. In plaats daarvan zag hij de vleugels van de laafmot.


  Op slag bedaarde hij. De laafmot, wiens rug nog smeulde en knetterde van het vuur waarmee de construct hem had aangevallen, boog zich voorover om zich te laven.


  Isaac keek de andere kant op. Zorgvuldig wendde hij het hoofd af om niet te hoeven zien hoe die tastende tong het verstand uit Shadrachs hersens zoog. Isaac slikte en begon langzaam de kamer door te lopen in de richting van het gat en de tunnel. Zijn benen trilden en hij moest zijn kaken op elkaar klemmen. Zijn enige hoop was weggaan. Op die manier bracht hij het er misschien levend van af.


  Hij negeerde angstvallig de slobberende, sabbelende geluiden, het vloeibare gekreun van genot en het druppelen van speeksel of bloed dat hij achter zich hoorde. Isaac was behoedzaam op weg naar de enige uitgang van het vertrek.


  Toen hij het gat naderde, zag hij het uiteinde van de afvoerslang die aan zijn helm bevestigd was bij de opening liggen. Hij verbleekte. Zijn mentale essentie lekte dus nog steeds de kamer binnen. De laafmot moest weten dat er nog een ander intelligent wezen binnen was. En hoe dichter Isaac het gat dat toegang gaf tot de tunnel naderde, des te dichter kwam hij bij de monding van de slang. De uitstoot zou de mot niet meer misleiden over waar Isaac zich bevond.


  Maar nee, maar nee, hij scheen geluk te hebben. De laafmot was bezig zich zat te drinken en ging daar zo in op - en ook, naar de geluiden van scheurend vlees te oordelen, in het wraak nemen op Shadrachs arme geteisterde lichaam - dat het schepsel geen enkele aandacht besteedde aan de dodelijk beangste aanwezigheid achter zich. Isaac kon er zomaar langs lopen, naar de opening van de tunnel.


  Maar toen hij daar stond, klaar om zich stilletjes in het donker te laten zakken, waar de construct nog op hem wachtte, en terug te kruipen naar de wereld van de Kas, weg van dit nest van boze dromen, voelde hij een siddering onder zijn voeten.


  Hij keek omlaag.


  Het geluid van wanhopig krabbelende klauwen en poten kletterde uit de tunnel naar hem omhoog. Volslagen ontzet deed hij een stap achteruit. Hij voelde het metselwerk beven, diep van binnen.


  Met een enorme klap schoot de aap-construct te voorschijn uit de tunnel en sloeg tegen de muur met zoveel vaart dat beide armen afknapten bij de schouder. Hij probeerde zich op te richten terwijl vuur en rook uit zijn mond lekten, maar uit de tunnel kwam in dolle vaart een laafmot die boven op zijn hoofd trapte, zodat de verfijnde machinerie eruit spatte.


  De mot sprong de kamer in, en gedurende een genadeloos ogenblik keek Isaac recht naar het schepsel, zonder tussenkomst van spiegels.


  Pas na een paar seconden van dodelijke angst en wanhoop besefte Isaac dat de nieuweling hem gewoon liet staan en over de lijken op de vloer naar de vernielde eieren stormde. Onder het draven wendde het de kop op een lange, golvende hals en klappertandde - van angst leek het wel.


  Isaac drukte zich weer tegen de muur en tuurde in zijn spiegels naar de beide laafmotten. De tweede mot deed zijn tanden van elkaar en braakte een soort hoog koeterwaals uit. De eerste mot nam een laatste enorme teug en liet Shadrachs geledigde en verwoeste lichaam vallen. Toen schuifelde het schepsel met de nestgenoot terug naar de kleverige resten van de droomgom en de eieren. De twee motten sloegen hun vleugels uit en gingen rechtop staan, vleugel aan vleugel, met hun diverse ledematen gestrekt voor zich uit, en wachtten.


  Isaac kroop langzaam in het tunnelgat en durfde zich niet eens af te vragen wat er nu gaande was, waarom ze niet op hem letten. De afvoerslang kronkelde achter hem aan als een idiote staart. Terwijl Isaac verwonderd in de spiegels keek, niet in staat wijs te worden uit het tafereel achter hem, rimpelde de ruimte rond de tunnelingang zich gedurende een ogenblik. Hij deukte in en bloeide dan opeens open.


  Naast hem stond de Wever.


  Isaacs mond viel open van ontzag. De enorme spinnengedaante torende boven hem uit en keek op hem neer met een aantal glinsterende ogen op een kluitje. De laafmotten waren in alle staten.


  ... GRIMMIG EN NEBBELIG EN BULLIG BEN JIJ BEN JIJ...’ zong die onmiskenbare stem in Isaacs oren - en vooral in het oor dat ontbrak.


  ‘Wever!’ Hij snikte het bijna uit.


  De kolossale arachnide aanwezigheid sprong de kamer in en landde keurig op zijn vier achterpoten. Hij maakte ingewikkelde gebaren in de lucht met zijn meshanden .... TROF DE PLUNDERAAR SCHEUREND IN HET WERELDWEB BOVEN HET BLAARGLAS EN WE DANSTEN EEN BLOEDDORSTIG DUET ELK WOEST OGENBLIK GEWELDDADIGER DAN TEVOREN IK KAN NIET WINNEN WANNEER DE VIER BLINDE HOEKEN SAMENKOMEN IN DE CIRKEL...’ zei de Wever en liep op zijn prooi toe.


  Isaac kon zich niet verroeren. Hij staarde in de spiegelscherven naar de ongelooflijke strijd die zich achter hem afspeelde.


  ... VLUCHT VERBERG JE KLEINE JE BENT VAARDIG IN HET HERSTELLEN VAN OPHALEN EN SCHEUREN DIE ROND JE ONTSTAAN EEN IS GEVANGEN DOOR JOU TE VANGEN EN GEPLET ALS TARWE EN NU IS HET VLUCHTEN VOOR DE BEDROEFDE BROERZUSTER INSECTEN KOMEN OM TE ROUWEN OM DE OMELET DIE JIJ HEBT HELPEN SMELTEN...


  Ze kwamen eraan, begreep Isaac. De Wever waarschuwde hem dat ze de dood van de eieren hadden gevoeld en nu terugkwamen om het nest te beschermen, zij het te laat.


  Isaac bukte zich naar de opening van de tunnel, klaar om te verdwijnen, maar toen bleef hij weer als aan de grond genageld staan kijken, met open mond en amper ademend, verbijsterd door de aanblik van hoe de Wever en de laafmotten de strijd aanbonden.


  Het was een treffen van natuurkrachten, iets dat ver buiten het menselijke bevattingsvermogen lag. Het was een flakkerend beeld van hoornen messen die sneller bewogen dan het menselijk oog volgen kon, een onmogelijk ingewikkelde dans van ontelbare ledematen dwars door diverse dimensies. Stralen bloed gutsten in verschillende kleuren en diktes over de muren en de vloer en besmeurden de doden. De onscherpe gedaanten werden afgetekend tegen het chymische vuur dat achter hen sissend over de vloer rolde. En onder het vechten zong de Wever zijn onophoudelijke monoloog.


  ... O HOE DRIJFT HET ME HOE BRENGT HET ME AAN DE KOOK IK BORREL EN BUBBEL IK BEN AANGESCHOTEN DRONKEN VAN MIJN SAP DAT DEZE WAANZIN-VLEUGELAARS FERMENTEREN...


  Isaac keek ernaar vol verbazing. Buitengewone dingen gebeurden hier. Het houwen en de moordende uitvallen werden geestdriftig voortgezet, maar nu zwiepten de laafmotten met hun enorme tongen door de lucht. Met duizelingwekkende vaart likten ze ermee over het lichaam van de Wever terwijl die sidderend de tastbare wereld voortdurend verliet en weer betrad. Isaac zag hun magen uitzetten en samentrekken, zag hen de buik van de Wever aflikken, vervolgens achteruit wankelen alsof ze dronken waren en dan opnieuw keihard aanvallen.


  De Wever glipte uit het zicht en weer terug, was het ene ogenblik wreed en toegespitst en het volgende ogenblik half zot, waarbij hij op de punten van zijn poten hopte en zonder woorden zong, om dan weer terug te komen als een verscheurende doder.


  Ondenkbare patronen speelden over de vleugels van de laafmotten, volkomen anders dan wat Isaac ze ooit had zien voortbrengen. Ze likten hongerig terwijl ze naar hun vijand hieuwden en staken.


  De Wever zei kalm tegen Isaac onder het vechten: ... VERLAAT NU DEZE PLAATS EN ZOEK DE ANDEREN TERWIJL IK DE DRONKAARD EN ZIJ MIJN BROUWERS SCHERMUTSELEN EN SCHEUREN ALEER DEZE TWEE EEN TRIUMVIRAAT WORDEN OF ERGER EN IK HAASTIG DE AFTOCHT BLAAS GA NU KOEPELWAARTS EN NAAR BUITEN WIJ ZULLEN GIJ EN MIJ ZIEN WIJ ZULLEN ONS ONDERHOUDEN GA NAAKT GA NAAKT ALS EEN DODE OP DE RIVIER VAN DE OCHTEND IK ZAL JE VINDEN GEEN CENT EEN FLUITJE WAT EEN PATROON WAT EEN KLEUREN WAT EEN VERFIJNDE INSLAG ZAL DAT ZIJN WEEF GOED EN FRAAI NU VLUCHT EN RED JE...


  Het krankzinnige dronken gevecht ging door. Voor Isaacs ogen werd de Wever teruggedrongen; zoals gewoonlijk ebde diens energie en vloeide dan weer terug met de kracht van een gemene windvlaag, maar geleidelijk aan moest hij wijken. Opeens kwam Isaacs angst weer terug. Hij dook in de opening van de tunnel en kroop weg. Het was even wanhopen in het donker terwijl Isaac met grote snelheid op de tast zijn weg zocht over de kapotte vloer van de tunnel. Hij schaafde zijn handen en knieën open aan de stenen.


  Licht blonk verderop, om een hoek van de tunnel, en hij begon sneller te kruipen. Hij kreet het uit van pijn toen zijn handen met een pets terechtkwamen op een stuk glad, gloeiend heet metaal. Hij aarzelde en tastte om zich heen met zijn rafelige mouw over zijn hand getrokken. Muren, vloer en plafond waren beplaat met een blinkend oppervlak dat er in het zwakke licht uitzag als een strook gewalst staal van meer dan een meter breed. Hij fronste zijn voorhoofd; hier begreep hij niets van. Hij zette zich schrap en gleed toen met een vaartje over het metaal, dat zo heet was als een ketel op het vuur, waarbij hij zijn best deed zijn huid niet in aanraking te laten komen met het oppervlak.


  Hij stootte zijn adem zo hard en snel uit dat hij ervan kreunde. Hij hees zich door de opening en viel voorover op de vloer van de donkere kamer waar Yagharek wachtte.


  Isaac was een paar seconden buiten westen. Hij kwam bij onder het geschreeuw van Yagharek die van de ene voet op de andere stond te springen. De garoeda was gespannen, maar wist wat hij deed. Hij was volstrekt beheerst.


  ‘Wakker worden!’ beet Yagharek hem toe. ‘Wakker worden!’ Hij schudde Isaac aan zijn kraag door elkaar.


  Isaac deed zijn ogen wijd open. De schaduwen die aan Yaghareks gezicht hadden gekoekt waren aan het wegebben, besefte hij. Tansells bezwering moest ondertussen zijn gesleten.


  ‘Je leeft,’ zei Yagharek. Hij sprak op afgemeten toon, om tijd en inspanning te sparen, om zichzelf te sparen. ‘Ik wachtte; door het raam kwam de stompe snuit en dan het lichaam van een laafmot. Ik draaide me om, keek in deze spiegels. Het schepsel had haast, was verward. Ik had mijn zweep gereed en sloeg er achterwaarts naar, striemend over de huid, en het krijste. Ik dacht dat het mijn dood betekende, maar het rende langs mij en de aap-construct in het gat, vouwde zijn vleugels in een onmogelijk klein bestek. Het negeerde mij. Het keek achterom alsof het werd achtervolgd. Ik voelde een rimpeling in de ruimte die hem nazette, iets dat bewoog onder de huid van de wereld en achter de laafmot de tunnel in dook. Ik stuurde het aapding erachteraan. Ik hoorde kreukelen, het knallen van metaal onder druk. Ik weet niet wat wat er gebeurd is.’


  ‘Die verrekte Wever heeft de construct gesmolten,’ zei Isaac met trillende stem. ‘En de goden mogen weten waarom, verdomme.’ Hij kwam snel overeind.


  Waar is Shadrach?’ vroeg Yagharek.


  ‘Gepakt! Leeggedronken!’ Isaac holde naar het raam, leunde naar buiten en keek naar de straten in het fakkelschijnsel. Hij hoorde de zware, gewichtige tred van dravende cactacae. Fakkels werden door de omringende steegjes gedragen en de schaduwen gleden en vergleden als olieplekken op het water. Isaac draaide zich om naar Yagharek.


  ‘Het was godvergeten verschrikkelijk,’ zei hij met holle stem. ‘Ik kon helemaal niets doen... Yag, luister. De Wever was daarboven en heeft gezegd dat we moeten maken dat we wegkomen, aangezien de motten kunnen ruiken dat er hier iets aan de knikker is... Goden, ja, luister. We hebben hun eieren verbrand.’ Hij stootte het uit met harde voldoening. ‘Dat kreng had eieren gelegd, maar we wisten er langs te komen en hebben het verdomde legsel verbrand, maar de andere motten voelen dat er iets is gebeurd en zijn nu op dit moment op weg naar het nest. We moeten hier weg!’


  Yagharek zweeg een ogenblik en dacht snel na. Hij keek Isaac aan en knikte.


  Ze liepen snel de donkere trappen af. Toen ze de eerste verdieping naderden deden ze langzaam aan, het stel cactacae indachtig dat zachtjes had staan praten, maar bij het flakkerende licht dat door de open deur viel zagen ze dat de kamer verlaten was. Alle cactacae die hier hadden geslapen liepen nu buiten, op straat.


  ‘Verdomme!’ vloekte Isaac. ‘Nou worden we gezien, alle goden, we worden vast en zeker gezien. De koepel krioelt nu van ze, en we raken onze schaduwen kwijt.’


  Ze stonden besluiteloos bij de voordeur. Yagharek en Isaac loerden om de hoek. Aan alle kanten hoorden ze het geknetter van opgeheven fakkels. Aan de overkant bevond zich het steegje waar de fakkels nog steeds uit waren en waar hun kameraden schuilden. Yagharek probeerde iets te ontwaren in de duisternis, maar het lukte niet.


  Aan het eind van de straat, vlak bij de koepelwand en aan de voet van het dichtgetimmerde restant van het huis waarin zich, zo besefte Isaac, het mottennest bevond, stond een aantal cactuslui. Aan het andere uiteinde, waar de straat een andere kruiste en verder ging in de richting van de tempel in het midden van de koepel, draafden in beide richtingen kleine groepjes cactuskrijgers voorbij.


  ‘Godzever, die hebben al dat lawaai natuurlijk gehoord,’ siste Isaac. ‘We moeten echt maken dat we wegkomen, anders zijn we er geweest. Eén voor één.’ Hij pakte Yagharek vast en spande achter de rug van de garoeda zijn armspieren. ‘Jij eerst, Yag. Jij bent sneller en moeilijker te zien. Vooruit. Vooruit!’ Hij duwde Yagharek de straat op.


  Yagharek kon lopen. Hij draafde licht en soepel en meerderde onderwijl vaart. Het was geen paniekerig vluchten, dat misschien de aandacht zou trekken. Hij hield zijn tempo zo laag dat als een van de cactuslui de beweging zag vanuit zijn ooghoek, hij altijd nog kon denken dat het een van hun eigen soort was. De schaduwen en de stilte lagen nog als een inktlaag rondom zijn verglijdende gedaante.


  Twaalf meter was het tot de duisternis aan de overkant. Isaac hield zijn adem in en keek hoe de spieren bewogen onder de littekens op Yaghareks rug.


  De cactuslui stonden te snateren in hun harde steenkolentaaltje, en bekvechtten erover wie als eerste naar binnen zou gaan. Twee zwaaiden er om beurten met enorme mokerhamers om de dichtgemetselde ingang open te rammeien van het huis waarin, voor zover Isaac wist, de laafmotten en de Wever nog steeds hun moordende dans uitvoerden.


  De duisternis van het steegje slokte Yagharek op.


  Isaac haalde diep adem en stapte toen zelf de straat op. Hij beende snel weg bij de deur, terwijl hij uit alle macht zijn onwerkelijke schaduwfloers dieper wenste. Op een drafje koerste hij op het steegje af. Halverwege de kruising kwam er ineens een luchtstoot, een vlaag van vleugels. Isaac keek achterom.


  Met afzichtelijke wanhoop was de derde laafmot bezig zich door het bovenraam van een van de huizen naar binnen te werken, op weg naar zijn nest.


  Isaacs adem stokte hem in de keel, maar het schepsel negeerde hem. Zijn hartstocht gold uitsluitend zijn verwoeste gebroed.


  Toen Isaac zich weer omdraaide besefte hij dat de cactacae aan het eind van de straat het lawaai ook hadden gehoord. Vanwaar zij stonden konden ze de monsterlijke gedaante die het huis binnendrong niet zien, maar ze zagen wel de omvangrijke Isaac die wegdraafde op een schichtige manier.


  ‘Krijg de tering,’ mompelde Isaac en ging over in zijn snelste logge draf.


  Verward geschreeuw volgde. Een stem steeg boven alles uit en gaf kortaf bevelen. Een aantal cactuskrijgers maakte zich los uit de groep bij de deur en kwam recht op Isaac afrennen. Ze waren niet zo snel, maar hij ook niet. Ze droegen hun zware wapens met vaardigheid en werden er niet door gehinderd onder het lopen.


  Isaac sprintte zo hard als hij kon. ‘Ik sta verdomme aan jullie kant!’ schreeuwde hij al dravende. Het had geen zin. Zijn woorden waren niet eens verstaanbaar. En zelfs al hadden ze hem verstaan, dan was het nog ondenkbaar dat de cactuskrijgers, bang en verward en strijdlustig als ze waren, er enige aandacht aan zouden besteden voor ze hem doodden.


  De cactacae schreeuwden naar andere patrouilles dat ze moesten komen helpen. Uit naburige straten kwam luidkeels antwoord.


  Een pijl schoot te voorschijn uit het steegje tegenover Isaac, zoefde langs hem heen en boorde zich met een klap in iemand achter hem. Hij hoorde de stokkende adem en een vloek van pijn van een van zijn achtervolgers. Isaac kon nu gedaanten ontwaren in de duisternis van het steegje. Pengefinchess maakte zich uit de schaduwen los en spande opnieuw haar boog. Ze brulde tegen hem dat hij op moest schieten. Achter haar stond Tansell met de donderbus in de aanslag ietwat onzeker over haar heen te mikken. Zijn ogen zochten wanhopig de straat achter Isaac af. Hij riep iets.


  Derkhan en Lemuel en Yagharek zaten een eindje daarachter op de grond gehurkt, klaar om te vluchten. Yagharek hield zijn opgerolde zweep gereed.


  Isaac stormde de duisternis binnen.


  ‘Waar is Shad?’ schreeuwde Tansell.


  ‘Dood,’ riep Isaac.


  Meteen schreeuwde Tansell het uit van verschrikkelijke smart. Pengefinchess keek niet op, maar haar arm schokte en ze liet bijna haar pijl vallen. Ze wachtte even en richtte toen opnieuw. Tansell schoot in het wilde weg de donderbus af. Het ding gaf een zware knal en hij wankelde onder de terugslag. Een grote wolk hagel sproeide over de cactuslui heen zonder schade aan te richten.


  ‘Nee!’ schreeuwde Tansell. ‘O, Jabber, nee!’ Hij keek Isaac met grote ogen aan, smeekte hem te zeggen dat het niet waar was.


  ‘Het spijt me makker, echt waar, maar nou moeten we als de sodemieter maken dat we wegkomen,’ drong Isaac aan.


  ‘Hij heeft gelijk, Tan,’ zei Pengefinchess met een wanhopig beheerste stem. Ze vuurde weer een pijl af, een met verende messen, die een groot brok cactusvlees wegsneden. Ze stond op en legde een derde pijl op de boog. ‘Kom op, Tan. Niet nadenken. Gewoon gaan’


  Er klonk een hoog snorren en een cactus-chakri sloeg in de stenen muur vlak naast Tansells hoofd in. Het ding boorde zich diep in de muur en veroorzaakte een pijnlijke explosie van brokken metselspecie. De cactuspatrouille kwam snel naderbij. Hun van razernij vertrokken gezichten waren nu zichtbaar.


  Pengefinchess begon achterwaarts weg te lopen terwijl ze Tansell meetrok. ‘Toe nou!’ riep ze.


  Tansell liep met haar mee, mompelend en kreunend. Hij had de donderbus laten vallen en balde zijn handen tot klauwen.


  Pengefinchess draafde verder de steeg in, Tansell meeslepend. De anderen volgden haar en doken de verbazende doolhof van achterafstraatjes in waardoor ze hier ook waren gekomen.


  Achter hen gonsde het van de projectielen. Chakri’s en werpbijlen zoefden langs hen heen. Pengefinchess draafde en sprong met verbazingwekkende snelheid. Nu en dan draaide ze zich om en schoot naar achteren, amper de tijd nemend om te mikken, voordat ze weer verder rende.



  ‘De constructen?’ riep ze tegen Isaac.


  ‘Gemold,’ hijgde hij. ‘Weet je hoe je naar het riool moet komen?’


  Ze knikte en sloeg een hoek om. De anderen volgden. Toen Pengefinchess de bouwvallige steegjes langs de gracht insloeg, waar ze zich verborgen hadden gehouden, draaide Tansell zich ineens om. Zijn gezicht was donkerrood aangelopen. Isaac keek en zag dat er een bloedvaatje knapte in een van zijn ooghoeken. Hij huilde bloed. Hij knipperde niet met zijn ogen, hij veegde het bloed niet weg.


  Pengefinchess draaide zich om aan het eind van het straatje en brulde dat hij niet zo stom moest doen, maar hij lette niet op haar. Zijn handen en armen en benen trilden heftig. Hij hief zijn knoestige handen op en Isaac zag dat de aders er dik bovenop lagen, als een landkaart op zijn huid.


  Tansell begon terug te lopen door de straat, naar de hoek waar de cactacae zouden verschijnen.


  Pengefinchess schreeuwde nog een laatste keer dat hij moest komen en verdween toen met een machtige sprong over een afgebrokkelde muur. Ze riep dat de anderen haar moesten volgen.


  Isaac liep snel achterwaarts naar de ingestorte muur, zijn blik nog gericht op Tansell, die van hen wegliep.


  Derkhan was langs een trapje van afgebrokkeld baksteen omhoog geklommen, aarzelde even en sprong toen omlaag, het verborgen plaatsje op waar de vodyanoi met het putdeksel worstelde. Het kostte Yagharek minder dan twee seconden om de muur te beklimmen en zich aan de andere kant te laten vallen. Isaac reikte naar de muurrand en keek nog eens achterom. Lemuel kwam in volle vaart door de steeg aangerend, zonder aandacht te besteden aan de wanhopige gedaante van Tansell achter hem.


  Tansell stond bij de ingang van het steegje. Hij schokte van inspanning terwijl de thaumaturgische stroom door zijn lichaam voer. Zijn haren stonden overeind. Isaac zag kleine ebbenzwarte vonkjes van zijn lichaam afspatten, knetterende boogjes energie. De puissante lading die onder zijn huid vandaan knetterde en spatte was volstrekt zwart en gloeide negatief op, als een on-schijnsel.


  Toen kwamen de cactacae de hoek om en zagen hem.


  De voorhoede van de groep schrok van die vreemde, donker stralende gedaante met gekromde handen als een wraakzuchtig skelet, die de lucht deed knetteren met opgeladen thaumaturgonen. Voor ze iets konden doen, slaakte Tansell een gegrom, waarop sissende schichten van zwarte energie uit zijn lichaam spatten, pal op hen af. Ze rolden als bolbliksems door de lucht en troffen diverse cactacae met een klap. De toverslagen barstten tegen het lijf van hun slachtoffers uit elkaar en zetten zich over hun huid voort als knetterende bloedvaten. De cactuskrijgers werden meters naar achteren geslingerd en sloegen tegen de keien. Een bleef er stil liggen. De anderen kronkelden en schreeuwden van de pijn.


  Tansell hief zijn armen nog hoger op, maar een krijger kwam naar voren, met zijn oorlogskapmes hoog achter zijn schouder. Hij liet het omlaag komen met een reusachtige, krachtige zwaai. Het zware wapen trof Tansell in de linkerschouder. Meteen, toen het lemmet zijn huid raakte, werd het een geleider voor de nul-lading die in Tansells lichaam borrelde. Er voer een machtige stuiptrekking door het lichaam van Tansells aanvaller die door de kracht van de ontlading achteruit werd geslingerd terwijl het sap uit zijn verbrijzelde arm spoot. Maar door de kracht van zijn geweldige slag vervolgde het hakmes zijn weg, snijdend en hakkend door vet en bloed en beenderen, waardoor Tansell werd opengereten van zijn schouder tot onder zijn borstbeen; een enorme jaap in zijn vlees van bijna een halve meter lengte. Het hakmes bleef in zijn vlees steken, even boven zijn maag, zachtjes trillend.


  Tansell slaakte een enkele kreet, als een verbijsterde hond. De donkere nul-lading liep sissend naar buiten door de gapende wond waaruit het bloed begon te spuiten in een brede, pulserende stroom. De cactacae dromden om hem heen om de stervende te trappen en te slaan.


  Isaac slaakte een smartelijke kreet en klom boven op de muur. Hij gebaarde naar Lemuel. Hij keek omlaag op het donkere plaatsje. Derkhan en Pengefinchess hadden de weg naar de onderstad geopend.


  De cactuslui gaven het nog niet op. Sommigen die niet op het lijk van Tansell stonden te dansen renden door en zwaaiden met hun wapens naar Isaac en Lemuel. Toen Lemuel de muur bereikte, klonk de knal van een rijtboog. Een vlezige plof volgde. Lemuel begon te schreeuwen en viel op de grond. Een zware chakri met zaagtanden had zich diep in zijn rug geboord, in zijn ruggengraat, vlak boven zijn billen. De zilveren randen staken uit de wond, die overvloedig bloedde. Lemuel keek omhoog naar Isaac en schreeuwde jammerlijk. Zijn benen trokken. Hij maaide met zijn handen en wierp wolken baksteenstof op.


  ‘O, Jabber, Isaac, help me alsjeblieft!’ schreeuwde hij. ‘Mijn benen... O, Jabber, o, allegoden...’ Hij hoestte een grote gulp opwellend bloed op die langs zijn kin droop.


  Isaac was verstard van afgrijzen. Hij staarde op Lemuel neer, wiens ogen overstroomden van angst en pijn. Hij keek even op en zag de cactuslui op de ongelukkige man afstormen, joelend van triomf. Ze waren amper tien meter van hen vandaan. Hij zag dat er eentje hem zag kijken, haar rijtboog ophief en zorgvuldig aanlegde op zijn hoofd.


  Isaac dook weg en krabbelde half over de muur, zodat hij aan de kant van het plaatsje hing. Uit het open mangat dampte de smerige stank van beneden.



  ‘Help me!’ schreeuwde Lemuel vol ongeloof aan de andere kant van de muur. ‘Jabber, sodemieters nee toch, o, Jabber, nee toch. Niet weggaan. Help me!’ Hij maaide met zijn armen als een kwaad klein kind terwijl de cactuslui op hem af stormden, brak zijn nagels en schaafde zijn vingers rauw terwijl hij wanhopig probeerde tegen de muur op te klimmen met zijn nutteloze benen achter zich aan.


  Isaac luisterde met een gevoel van bittere vernedering, wetend dat hij gewoon niets kon doen, dat er geen tijd was om over de muur heen te klimmen en Lemuel op te halen, dat de cactuslui hem bijna bereikt hadden, dat hij toch wel aan zijn verwondingen zou sterven, zelfs al zou Isaac erin slagen hem over de muur heen te trekken, en wetend dat desondanks het laatste waaraan Lemuel zou denken terwijl hij omhoog keek, zou zijn dat Isaac hem had verraden.


  Vanachter de brokkelige muur hoorde Isaac Lemuel gillen toen de cactacae hem bereikten.


  ‘Hij heeft er niks mee te maken!’ schreeuwde hij, razend van smart. ‘Hij heeft er helemaal niks mee te maken!’ schreeuwde Isaac opnieuw, die alleen maar wenste dat Lemuels gegil zou ophouden.


  Pengefinchess liet zich met een strak gezicht in de put zakken en verdween in het riool dat beneden klotste. Derkhan ging de vodyanoi achterna met een wit gezicht, terwijl ze bloedde uit haar afgesneden oor.


  ‘Laat hem gaan, stelletje klootzakken, vuilakken, stomme cactuslullen!’ krijste Isaac boven Lemuel kabaal uit.


  Yagharek verdween in het riool tot aan zijn schouders en greep toen stevig Isaacs enkels beet terwijl hij gebaarde dat hij moest komen. Zijn onmenselijke snavel klepperde geagiteerd.


  ‘Hij wou jullie helpen!’ riep Isaac nog met uitgeputte afschuw.


  Toen Yagharek verdwenen was, greep Isaac de randen van het mangat en perste zijn dikke lijf langs de metalen rand en stuntelde met het deksel om het op zijn plek te trekken voordat hij in de schacht verdween.


  Lemuel schreeuwde maar door achter het muurtje, van angst en van pijn. De wrede geluiden van de zegevierende cactacae die de indringer afstraften gingen almaar door.


  Het houdt wel op, dacht Isaac wanhopig terwijl hij omlaag klom. Ze zijn bang en in verwarring, ze weten niet wat er gaande is. Ze schieten hem zo meteen een chakri of een kogel door zijn hoofd, of ze steken met een mes. Maak hem nou af, maak er nou een eind aan. Ze hebben toch geen reden om hem in leven te houden. Ze doden hem zo dadelijk omdat ze denken dat hij bij de motten hoort, ze willen hun steentje bijdragen om de koepel schoon te vegen, ze maken er zo een eind aan, ze zijn in paniek, het zijn geen folteraars. Ze willen gewoon een eind maken aan de verschrikking... Ze kunnen er elk ogenblik, mee ophouden. Er komt nu een eind aan.


  Maar Lemuels geschreeuw ging maar door terwijl Isaac in de stinkende duisternis verdween en het metalen putdeksel boven zijn hoofd op zijn plaats schoof. En zelfs toen drongen de kreten nog zwakjes door het deksel heen. Isaac liet zich in de stroom warm uitwerpselvocht vallen en wankelde door de tunnel de andere overlevenden achterna. Hij dacht de kreten nog te horen terwijl hij door het druppelende, sijpelende water kroop, onder binnenstortende stromen door, langs oeroude kanalen als uitgesleten aderen, weg van de Kas in een verwarde lukrake vlucht naar de betrekkelijke veiligheid van de nachtelijke reuzenstad.


  Het duurde heel lang voor het geschreeuw verstomde.


  

  De nacht is onvoorstelbaar. We kunnen alleen maar vluchten. We slaken dierlijke geluiden terwijl we ons haasten om te ontsnappen aan wat we gezien hebben. Vrees en walging en onnatuurlijke emoties kleven ons aan en vertragen al onze bewegingen. We kunnen ons er niet van reinigen.


  We krabbelen kreupel omhoog uit de onderstad en klimmen hogerop en bereiken onze stulp aan de spoorbaan. We huiveren ondanks de vreselijke hitte en knikkebollen zwijgend op het ratelen van de treinen die onze wanden doen beven. We kijken elkaar behoedzaam aan.


  Behalve Isaac, die niemand aankijkt.


  Slaap ik? Heeft een van ons geslapen? Er zijn ogenblikken dat verdoving me overmant en mijn hoofd zo verstopt raakt dat ik niet meer kan denken. Misschien zijn die uitstapjes, die gebroken zombie-ogenblikken wel slaap. Slaap voor de nieuwe stad. Misschien is dat alles waarop we nog mogen hopen.


  Een heel lange tijd zegt niemand iets.


  



  Pengefinchess de Vodyanoi is de eerste die het woord neemt. Ze begint zachtjes, prevelt klanken die amper herkenbaar zijn als woorden. Maar ze spreekt tegen ons. Ze zit met haar rug tegen de houten wand, haar dikke dijen gespreid. De hersenloze undine kronkelt zich rond haar lichaam, wast haar kleren, houdt haar nat.


  Ze vertelt ons over Shadrach en Tansell. Het drietal ontmoette elkaar gedurende een vaag aangeduide episode waar ze snel overheen praat, een escapade als huursoldaten in Tesh, de Stad van het Kruipende Vocht. Ze hadden zeven jaar lang met elkaar opgetrokken.


  Het venster in onze hut wordt omboord door puntige stukjes glas. Met de dageraad graaien ze vergeefs naar het zonlicht. Onder een scherpe bint van insectenbescheten zonlicht spreekt Pengefinchess zacht en monotoon over wat ze met haar dode metgezellen heeft beleefd: stropen in de Alsembossen, diefstal in Neovadan, grafroverij in de bossen en steppen van Ragamolli.


  Ze waren nooit een eenheid van drie gelijken, zegt ze, zonder afgunst of wrok. Het waren altijd Tansell en Shadrach die in elkaar iets vonden, een kalme, hartstochtelijke band, waar zij niet aan kon en niet aan wilde raken.


  Tansell was op het eind krankzinnig van verdriet, zei ze; hij dacht niet meer na, hij barstte uit elkaar, een niet overwogen eruptie van thaumaturgische ellende. Maar als hij wel helder van geest was geweest, zo zei ze, zou hij het niet anders hebben gedaan.


  Dus nu is ze weer alleen.


  



  Haar getuigenis is ten einde. Het vraagt om een antwoord, als een rituele liturgie. Ze let niet op Isaac, gewikkeld in zijn smart. Ze rekent op Derkhan en mij.


  Wij schieten te kort.


  Derkhan schudt haar hoofd, triest en woordeloos.



  Ik probeer het. Ik open mijn snavel en de geschiedenis van mijn misdrijf en mijn straf en mijn ballingschap welt op in mijn keel. Het komt bijna naar buiten, het barst bijna door de voegen.


  Maar ik snoer de luiken weer vast. Het heeft hier niets mee te maken. Het is niet voor vannacht bedoeld.


  De geschiedenis van Pengefinchess is er een van zelfzucht en roof maar door het vertellen werd het een eerbewijs aan dode kameraden. Mijn geschiedenis van zelfzucht en ballingschap biedt weerstand aan transmutatie. Het kan slechts een minderwaardig verhaal zijn over minderwaardige zaken. Ik zwijg.


  Maar dan, net als we bereid gijn woorden op te offeren en maar te zien wat er komen gaat, heft Isaac traag zijn hoofd op en begint te praten.


  Eerst vraagt hij op hoge toon om water en voedsel dat we niet hebben. Langzaam knijpt hij zijn ogen samen en begint te praten als een intelligent wezen. In afstandelijke ellende beschrijft hij het sterven dat hij heeft meegemaakt.


  Hij vertelt ons over de Wever, de dansende krankzinnige god, en zijn gevecht met de motten, de verbrande eieren, de vreemde zangerige dichterlijke uitspraken van onze onwaarschijnlijke en onbetrouwbare voorvechter. In koude, heldere woorden vertelt Isaac ons wat hij denkt dat de Constructuele Raad geworden is en wat de Raad wil en wat de Raad worden kan (en Pengefinchess slikt eens van verbazing diep in haar keel, en haar uitpuilende ogen komen nog boller te staan als ze hoort wat er gebeurt met de constructen op de vuilnisbelt.


  En hoe meer hij praat, des te meer praat hij. Hij praat over plannen. Zijn stem verhardt. Er is iets in zijn binnenste afgerond, een wachten, een zacht geduld dat met Lin gestorven is en nu begraven wordt, en ik voel hoe ik, luisterend naar hem, tot steen word. Hij inspireert me tot strengheid en doelgerichtheid.


  Hij spreekt over verraad en tegenverraad, over wiskunde en leugens en thaumaturgie, dromen en gevleugelde wezens. Hij zet theorieën uiteen. Hij spreekt met mij over vliegen, iets waarvan ik al min of meer vergeten was dat ik het ooit zou kunnen terugkrijgen, en dat ik nu weer wil, met heel mijn wezen, nu hij het aanstipt.


  Terwijl de zon als een zwetende kerel naar het zenit kruipt, controleren wij, droesem en restafval dat we zijn, onze wapens en onze verzamelde rommel en onze aantekeningen en onze verhalen.


  Met reserves waarvan we niet wisten dat we ze konden oproepen, met een verbijstering die ik als door een sluier ervaar, maken we plannen. Ik wikkel mijn zweep om mijn hand en wet mijn mes. Derkhan maakt haar pistolen schoon en prevelt tegen Isaac. Pengefinchess zit tegen de muur en schudt haar hoofd. Ze gaat er vandoor, heeft ze ons al aangezegd. Er is hier niets dat haar zou kunnen aanzetten om te blijven. Ze gaat eerst wat slapen en dan zegt ze ons vaarwel, heeft ze verklaard.


  Isaac haalt zijn schouders op. Hij haalt compacte buizenmotoren te voorschijn uit de schuilplaats onder de opgetaste rommel in de hut. Hij haalt pakken en pakken aantekeningen, doorweekt van zweet, vlekkerig, nauwelijks leesbaar, vanonder zijn overhemd vandaan. We beginnen te werken; Isaac, gedrevener dan wij, zit koortsachtig te schrijven.


  Na uren gemompelde verwensingen en sissende uitlatingen kijkt hij op. We krijgen het niet voor elkaar, zegt hij. We hebben een focus nodig, een brandpunt.


  Er verstrijken nog een of twee uren en dan kijkt hij weer op. We moeten dit doen, zegt hij. En we hebben er nog altijd een focus voor nodig.


  Hij vertelt ons wat ons te doen staat.


  Er valt een stilte. Dan beginnen we te discussiëren. Haastig. Bezorgd. We opperen kandidaten en wijzen ze weer af. Onze criteria zijn wazig - kiezen we verdoemden of gehaten? Afgeleefden of smeerlappen? Kunnen wij oordelen? Onze moraal wordt onder druk gezet, neemt schichtig de vlucht.


  Maar de dag is al voor meer dan de helft heen en we moeten een keuze maken. Met een hard gezicht, maar een hart dat van ellende breekt, maakt Derkhan zich klaar. Haar valt de onverkwikkelijke taak toe.


  Ze neemt het beetje geld dat we nog hebben, waaronder ook mijn laatste klompjes goud. Ze reinigt zich min of meer van het vuil van de onderstad, waardoor haar toevallige vermomming verandert en ze nu niet meer is dan een zwerfster van laag allooi, en vertrekt vervolgens om te gaan zoeken wat we nodig hebben.


  Buiten begint het donker te worden en nog werkt Isaac door. Kleine beklemde tekeningetjes en vergelijkingen vullen elk onbeschreven hoekje, elk klein stukje wit op zijn weinige resterende vellen papier.


  De zon verlicht de wolkenvegen vanaf de horizon. De hemel wordt vaal van schemering. Geen van ons vreest de nachtelijke oogst aan dromen.


  Deel Zeven

  Crisis
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  De straatlantaarns knipperden uit in de hele stad en de zon kwam op boven de Gal. Hij bescheen een klein platboomd vaartuigje, niet veel meer dan een vlot dat op de koele deining dobberde. Het was er een van de vele die de twee rivieren van Nieuw Crobuzon bezaaiden. De karkassen van oude boten die waren achtergelaten om in het water weg te rotten, dreven doelloos met de stroom mee of trokken zonder veel geestdrift aan vergeten meertouwen. Er waren er zoveel in het hart van Nieuw Crobuzon, en de kinderen die de modder afstroopten daagden elkaar uit erheen te zwemmen of langs de oude doelloze trossen te klauteren die ze nog vasthielden. Sommige boten meden ze, want, fluisterden ze, daar huisden monsters, verdronken lieden die niet wilden aanvaarden dat ze dood waren, terwijl ze al aan het ontbinden waren. Dit bootje was bedekt met een oud stuk zeil, stijf en stinkend van vuil en verrotting en olie. De oude houten scheepshuid zweette rivierwater.


  Verscholen in de schaduw van het dekzeil lag Isaac omhoog te kijken naar de voorbijsnellende wolken. Hij was naakt en heel stil.


  Hij lag er al een poosje. Yagharek was met hem meegegaan naar de oever. Ze hadden meer dan een uur door de onbehaaglijk ontwakende stad geslopen, door de vertrouwde straten van Brockemars, dan door Gidd en verder, onder spoorbanen door en langs militietorens, om tenslotte de zuidelijke rand van de Galler Scheg te bereiken. Twee kilometer verwijderd van het hart van de stad, maar een heel andere wereld. Lage, rustige straten en bescheiden huizen, kleine verontschuldigende parkjes, tuttige kerkjes en parochiehuizen, kantoren die zich beter voordeden dan ze waren en gevels in een kakofonie van stijlen.


  Hier liepen ook lanen. Ze leken in niets op de door waringins omzoomde brede straten van Aspic of de Rue Conifer in Ketcherhei met zijn magnifieke oude pijnbomen. Maar in de buitenwijken van de Galler Scheg groeiden klein gebleven eiken en donkerbomen die de tekortkomingen van de architectuur verhulden. Isaac en Yagharek, weer met zijn voeten omzwachteld en zijn hoofd verstopt in de kap van een pas gestolen mantel, waren dankbaar voor de dekking van die bebladerde duisternis op hun weg naar de rivier.


  Er lagen geen grote industrieterreinen langs de Gal. De fabrieken en werkplaatsen en magazijnen en dokken bezetten de oevers van de tragere Teer en de Dikke Teer, zoals de samengevloeide rivieren verder heetten. Pas de laatste kilometer van zijn afzonderlijke bestaan werd de Gal, stromend langs Brockemars waar wel duizend laboratoria erop loosden, smerig en onbetrouwbaar. In het noorden van de stad, in Gidd en Rim en hier in de Galler Scheg, roeiden de bewoners wel op de rivier voor hun genoegen, wat verder naar het zuiden een ondenkbaar tijdverdrijf zou zijn. En zo kwam het dat Isaac hierheen was gekomen, waar het verkeer te water kalm was, om de aanwijzingen van de Wever op te volgen.


  Ze hadden een poortje gevonden tussen de achterkanten van twee huizenblokken, een dun reepje land dat afdaalde naar het sterk stromende water. Het was niet zo moeilijk geweest een verlaten boot te vinden, hoewel er hier nog geen fractie lag van wat er aan de industriële oevers in de stad te vinden was.


  Isaac had Yagharek hoog en droog achtergelaten, wakend onder zijn gerafelde capuchon als een roerloze zwerver, en was naar de kant van de rivier gelopen. Er lag daar een strookje gras en een brede strook dikke modder tussen hem en het water in, en onder het lopen trok hij zijn kleren uit en stopte ze onder zijn arm. Tegen dat hij de Gal bereikte was hij naakt onder de wijkende duisternis.


  Hij staalde zich en liep zonder aarzelen het water in.


  Het was een kort, koud stukje zwemmen geweest tot aan de boot. Hij had het heerlijk gevonden, had genoten van het gevoel dat de zwarte rivier hem schoonwaste van rioolslijk en dagen van groezeligheid. Zijn kleren sleepte hij achter zich aan terwijl hij van harte hoopte dat het water de vezels zou doordrenken zodat ze ook schoon zouden worden.


  Hij had zich over de rand van de boot gehesen en terwijl hij opdroogde prikte zijn huid. Yagharek was amper zichtbaar, zat roerloos op wacht. Isaac schikte zijn kleren rondom zich en trok het dekzeil een eindje over zich heen zodat hij door de schaduw werd toegedekt.


  Hij zag het daglicht nu verschijnen in het oosten en huiverde, want de bries bezorgde hem kippenvel.


  ‘Daar ben ik dan,’ mompelde hij. ‘Naakt als een dode op de dageraad van de rivier. Zoals verzocht.’


  Hij wist niet of de dromerige uitspraken van de Wever die hij Isaac had toegeneuried, die afgrijselijke nacht in de Kas, als uitnodiging bedoeld waren geweest. Maar hij dacht dat hij, door er gevolg aan te geven, er misschien een uitnodiging van kon maken, de patronen van het wereldweb erdoor veranderen kon, er een samenloop van kon weven die hopelijk de Wever zou bevallen.


  Hij moest de magnifieke spin weerzien. Hij had de hulp van de Wever nodig.


  



  Halverwege de voorgaande nacht waren Isaac en zijn vrienden gewaar geworden dat de nachtelijke spanning, dat onbestendige ongezonde gevoel in de lucht, waren teruggekomen, samen met de nachtmerries. De aanval van de Wever had gefaald, zoals hij ook had voorspeld. De motten leefden nog.


  Isaac had eraan gedacht dat ze zijn smaak nu kenden, dat ze hem zouden herkennen als de vernietiger van het legsel. Misschien had hij versteend van angst moeten zijn, maar dat was niet zo. Het hutje naast de spoorbaan werd met rust gelaten. Misschien zijn ze bang van me, dacht hij.


  Hij dreef op de rivier. Een uur verstreek en de geluiden van de stad zwollen ongezien rondom hem aan.


  



  Het gedruis van belletjes verstoorde zijn rust. Hij richtte zich behoedzaam op een elleboog op terwijl zijn geest in snel tempo weer helder werd. Hij loerde over de rand van de boot. Yagharek was er nog en hij zat nog steeds in dezelfde houding op de oever. Er liepen nu wat voorbijgangers achter hem die hem negeerden zoals hij daar zat, schuilend in zijn mantel en riekend naar vuil.


  Vlak bij de boot was een plek met luchtbellen en verstoord water dat opborrelde van beneden en het oppervlak opzweepte, waarbij een reeks kringen ontstond van een meter in doorsnee. Isaac sperde even zijn ogen wijd open toen hij besefte dat de kringen volmaakte cirkels waren en dat ze binnen die doorsnee bleven; wanneer een rimpeling de rand bereikt had vlakte hij abrupt af, zodat het water daarbuiten onberoerd bleef - en dat was onmogelijk.


  Op het moment dat Isaac iets achteruit schoof, verbrak een gladde zwarte bol het donkere, verstoorde wateroppervlak. Het water stroomde af van de opstijgende vorm, maar viel binnen de kleine begrenzing van de kring neer.


  Isaac keek in het gezicht van de Wever.


  Hij schoot achteruit terwijl zijn hart woest sloeg. De Wever keek naar hem op. Hij hield zijn hoofd ver achterover zodat dat het enige was boven water, niet het hoogopgaande lijf dat boven de kop uitstak als hij stond.


  De Wever neuriede en sprak, diep in Isaacs hoofd: ...JIJ PERZIK JIJ PRUIMT MIJN TAAL DOODNAAKT ALS VERZOCHT KLEINE VIERBENIGE WEVER DIE JE WORDEN KUNT... Zei hij in een aaneengesloten zangerige alleenspraak, rivieren dageraad het daagt me het naakt naakt... De woorden ebden weg tot ze niet meer goed konden worden verstaan.


  Isaac nam de gelegenheid te baat. ‘Ik ben blij u te zien, Wever. Ik herinnerde me onze afspraak.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik moet met u spreken.’


  De Wever hervatte zijn gonzende, neuriënde gezang en Isaac moest zijn uiterste best doen om die prachtige woordenstroom te begrijpen, te vertalen in iets zinnigs, en daarna zichzelf verstaanbaar te maken. Het was als een gesprek met iemand die gek was of sliep. Het was moeilijk, doodvermoeiend. Maar het kon wel.


  



  Yagharek hoorde het gedempte getater van kinderen die naar school wandelden. Ze liepen een eindje achter hem waar een pad het gras van de oever plette.


  Zijn blik schoot naar de overkant van het water waar de bomen en de brede, witte straten van Seinpostheuvel flauw hellend landinwaarts liepen. Ook daar was de rivier omboord met ruig gras, maar daar liep geen pad en daar waren geen kinderen. Alleen de stille ommuurde huizen.



  Yagharek trok zijn knieën iets verder op en sloeg zijn riekende mantel strakker om zijn lijf. Een meter of tien van de kant leek Isaacs bootje onnatuurlijk stil te liggen. Isaacs hoofd was een paar minuten geleden aarzelend te voorschijn gekomen en stak nu een eindje buiten het boord van het oude schuitje terwijl hij de andere kant uitkeek. Het leek alsof hij ingespannen naar een plek op het water staarde, naar iets dat daar dreef.


  Dat moest de Wever zijn, besefte Yagharek, en hij ervoer opwinding. Hij deed zijn best iets op te vangen, maar de lichte wind droeg niets aan. Hij hoorde alleen het klotsen van de rivier en de abrupte geluiden van de kinderen achter hem. Ze waren kortaf tegen elkaar en huilden grif.


  De tijd verstreek, maar het leek of de zon aan de hemel zat vastgevroren. De kleine stroom schooljongens nam niet af. Yagharek zag hoe Isaac onverstaanbaar debatteerde met de ongeziene spin-aanwezigheid onder het oppervlak van de rivier. Yagharek wachtte.


  En toen, een poosje na zonsopgang maar nog voor zevenen, draaide Isaac zich steels om in de boot, pakte zijn kleren en klom als een logge, schichtige waterrat over de rand het water van de Gal weer in.


  Het bleke ochtendlicht brak op het wateroppervlak toen Isaac zich door het water sloeg in de richting van de oever. In ondiep water voerde hij een potsierlijke aquatische dans uit om zijn kleren weer aan te krijgen, alvorens zich druipend en log tegen de berm van modder en struikjes op te hijsen. Hijgend zakte hij bij Yagharek op de grond. De schooljongetjes giechelden en smiespelden.


  ‘Ik denk... ik denk dat hij wel komt,’ zei Isaac. ‘Ik geloof dat hij het begrepen heeft.’


  



  Het was over achten toen ze terug waren in het hutje bij de spoorbaan. Het was er stil en heet en de lucht was dik van loom zwevende stofjes. De kleuren van de rommel en het hete hout waren heel fel op de plekken waar het licht door de aangevreten wanden drong. Derkhan was nog steeds niet terug. Pengefinchess lag in een hoek te slapen, of deed alsof.


  Isaac deed de slangen en buizen, de motoren en accu’s en trafo’s die van belang waren in een vieze zak. Hij viste zijn aantekeningen op, bladerde ze even door om te controleren of alles er was en stopte ze toen weer onder zijn overhemd. Hij schreef een briefje voor Derkhan en Pengefinchess. Yagharek en hij liepen hun wapens na en maakten ze schoon en telden hun magere voorraadje munitie na. Toen keek Isaac door de kapotte ramen uit over de stad die rondom was ontwaakt.


  Ze moesten nu heel voorzichtig zijn. De zon had aan kracht gewonnen, het was alom licht. Iedereen kon van de militie zijn en alle agenten zouden de helio’s hebben gezien. Ze trokken hun mantels dichter om zich heen. Isaac aarzelde en leende toen Yaghareks mes en schoor zich ermee, tot bloedens toe. Het scherpe lemmet gleed pijnlijk uit op de bobbels en knobbels in zijn gezicht die ooit de aanleiding waren geweest om zijn baard te laten staan. Hij ging genadeloos en snel te werk en stond al gauw voor Yagharek met een lijkwitte kin, ondeskundig ontdaan van haar, bloedend en met bosjes stoppels overal.



  Hij zag er verschrikkelijk uit, maar wel anders. Isaac bette zijn bloedende vel terwijl ze de ochtend in trokken.


  Na minutenlang schuilen, om vervolgens achteloos langs winkels en ruziënde voetgangers te benen, en na zoveel mogelijk de achterafstraatjes te hebben benut, als die er waren, bereikte het tweetal tegen negenen de afvalbelt van Grisswinkel. De hitte was onbarmhartig en scheen nog heviger te heersen in de canyons van afgedankt metaal. Isaacs kin prikte en tintelde.


  Ze togen op weg door het rauwe landschap naar het hart van de doolhof, naar waar de Constructurele Raad zich ophield.


  



  ‘Niets.’ Bentham Rudgutter balde zijn vuisten op zijn bureaublad. ‘Twee nachten achter elkaar hebben de luchtschepen gezocht en gespeurd. En helemaal niets. Elke ochtend een nieuwe oogst aan slachtoffers en de hele nacht geen ene malle moer gevonden. Redding dood, taal noch teken van Grimnebulin of van Blauwdag...’ Hij sloeg zijn bloeddoorlopen ogen op en keek naar Stem-Fulcher aan de andere kant van de tafel, die kalmpjes aan haar pijp zat te lurken en de bijtende rook uitblies. ‘Dit gaat niet goed,’ besloot hij.


  Stem-Fulcher knikte langzaam. Ze dacht even na.


  ‘Twee punten,’ zei ze langzaam. ‘Het is duidelijk dat we specialistische troepen nodig zullen hebben. Ik heb u verteld over de manschappen van Allegaar.’


  Rudgutter knikte. Hij wreef almaar in zijn ogen.


  ‘Dat kunnen we makkelijk evenaren,’ ging ze verder. ‘We zouden de straffabrieken makkelijk kunnen opdragen een brigade gespecialiseerde Hermaakten voor ons uit te draaien met spiegels en achterwaarts gerichte wapens en zo meer. Maar wat we moeten hebben is tijd. We moeten ze trainen. Dat duurt op zijn minst drie, vier maanden. En terwijl wij afwachten gaan de laafmotten natuurlijk door met het uitschakelen van onze burgers. En ze worden ook sterker. We moeten dus strategieën bedenken om de burgers rustig te houden. Een avondklok, bijvoorbeeld. We weten wel dat de motten ook in de huizen kunnen komen, maar het lijdt geen twijfel dat de meeste slachtoffers op straat worden gegrepen.


  Verder is het dringend nodig dat we de speculaties in de pers over wat er gaande is de kop indrukken. Barbile was niet de enige wetenschapper die aan dat project heeft gewerkt. We moeten ieder spoor van opruiing meteen hard aanpakken en alle andere betrokken wetenschappers in hechtenis nemen. En nu de helft van de militie wordt ingezet voor laafmotdienst, kunnen we een volgende dokwerkersstaking of iets van dien aard niet riskeren. Dat zou ons de nek breken. Wij zijn het de stad verschuldigd om een eind te maken aan onredelijke aanspraken en eisen. In de grond, burgemeester, is deze crisis groter dan enig voorgaande sinds de Piratenoorlogen. Ik denk dat het tijd wordt de noodtoestand af te kondigen. We hebben behoefte aan een buitengewoon mandaat. Wat wij nodig hebben is de staat van beleg.’



  Rudgutter tuitte zijn lippen en dacht erover na.


  



  ‘Grimnebulin,’ zei de avatar. De Constructuele Raad zelf liet zich niet zien. Hij kwam niet overeind. Hij was niet te onderscheiden van de bergen vuil en afval waar hij tussen lag. De kabel die het hoofd van de avatar binnenging kwam boven uit een stapel metaalkrullen en puin. De avatar stonk. Zijn huid zat vol schimmelplekken.


  ‘Grimnebulin,’ herhaalde hij met zijn onaangename, bevende stem. ‘U kwam niet terug. De crisismachine die u bij me achterliet is niet volledig. Waar zijn de Iks die met u mee zijn gegaan naar de Kas? De laafmotten vlogen gisternacht weer. Hebt u gefaald?’


  Isaac stak zijn hand op. ‘Hou op,’ zei hij gebiedend. ‘Ik zal het u uitleggen.’


  Isaac wist dat het misleidend was te denken dat de Constructuele Raad emoties had. Terwijl hij de avatar het relaas deed van die afgrijselijke nacht in de Kas van de cactacae - een nacht van een zo kleine overwinning tegen een zo gruwelijke prijs - wist hij dat het niet van woede of verdriet was dat het lichaam van de man sidderde en dat zijn gezicht vertrok in willekeurige groteske grimassen. De Constructurele Raad bezat wel intelligentie maar geen gevoelens. Hij nam slechts nieuwe gegevens in zich op, meer niet. Hij berekende mogelijkheden.


  Isaac vertelde de Raad dat de aap-constructen vernietigd waren, en door het lichaam van de avatar voer een bijzonder scherpe stuiptrekking terwijl de gegevens via de kabel terugvloeiden naar de verborgen analytische machine van de Raad. Zonder de constructen in kwestie kon hij die ervaringen niet in zich opnemen. Hij moest zich verlaten op Isaacs rapportage.


  Zoals een keer eerder gebeurd was, meende Isaac even een menselijke gedaante te zien die over de vuilnishopen snelde, maar het volgende ogenblik was de verschijning alweer verdwenen.


  Isaac vertelde de Raad over de tussenkomst van de Wever en begon toen, ten leste, zijn plan uiteen te zetten.


  De Raad was snel van begrip - uiteraard. De avatar begon te knikken. Isaac dacht dat hij in de grond waarop hij stond minieme beweginkjes voelde toen de Raad zich in gang zette.


  ‘Begrijpt u wat ik u vraag?’ zei Isaac.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde de Constructurele Raad met de ijle bibberende stem van de avatar. ‘En ik word dan rechtstreeks aangesloten op de crisismachine?’


  ‘Ja,’ zei Isaac. ‘Zo gaan we dat doen. Ik was een paar onderdelen van de crisismachine vergeten toen ik hem bij u achterliet; daarom was hij niet compleet. Maar dat was maar beter ook, want toen ik ze zag kwam ik op het idee voor dit hele gedoe. Maar luister, ik heb uw hulp nodig. Wil dit slagen, dan moeten de berekeningen echt exact zijn. Ik heb mijn analytische machine wel meegebracht uit mijn lab, maar je kunt het niet echt een topmodel noemen. U, de Raad, bent een netwerk van donders verfijnde berekenmachines, ja toch? U moet het een en ander voor me doorrekenen. Een paar functies uitwerken, wat programmakaarten ponsen. En ze moeten volmaakt zijn, met een foutfactor die tot nul nadert. Kan dat?’


  ‘Laat mij zien,’ zei de avatar.


  Isaac haalde twee velletjes papier te voorschijn. Hij hield ze omhoog en liep naar de avatar toe. Tegen de achtergrond van de geuren van de belt - olie en chymische schimmels en warm metaal - was de organische stank van het langzaam ontbindende lichaam van de avatar schokkend. Isaac trok walgend zijn neus op. Maar hij vermande zich en bleef bij het rottende, half levende karkas staan om nadere uitleg te geven van wat hij geschreven had.


  ‘Op dit blaadje staan een aantal vergelijkingen waarvan ik geen uitkomsten kan krijgen. Kunt u het lezen? Ze hebben te maken met de wiskundige formulering van mentale activiteit. Dit tweede blad is ingewikkelder. Dit is de reeks programmakaarten die ik nodig heb. Ik heb geprobeerd elke functie zo exact mogelijk te beschrijven. Hier heb je bijvoorbeeld...’ Isaacs stompe vinger gleed langs een regel met ingewikkelde logische symbolen. ‘Dit staat voor: ‘vind gegevens van invoer één, bewerk gegevens”. Dan hebben we hier dezelfde eis voor invoer twee... en deze best wel ingewikkelde hier: ‘vergelijk aanvangsgegevens”. En dan hebben we aan deze kant de opbouwende bewerkingsfuncties.’ Hij deed een stap achteruit. ‘Is dat allemaal begrijpelijk genoeg? En kunt u het doen?’


  De avatar nam de velletjes aan en bekeek ze zorgvuldig. De ogen van de dode gleden in een soepel ritme van links naar rechts en weer terug over het blad. Toen begon de avatar te schokken terwijl de gegevens door de kabel naar het verborgen brein van de Raad werden verzonden.


  Een ogenblik van roerloosheid. Toen zei de avatar: ‘Dit alles kan worden gedaan.’


  Isaac gaf een triomfantelijk knikje. ‘Goed, we hebben het, eh... nu meteen nodig Zo gauw mogelijk. Ik wil erop wachten. Zou dat gaan?’


  ‘Ik zal het proberen. En wanneer de avond valt en de laafmotten terugkomen, zet u de energiebron aan en verbindt hem met mij. Dan sluit u mij aan op uw crisismachine.’



  Isaac knikte. Hij rommelde in zijn zak en diepte er nog een papiertje uit op dat hij aan de avatar gaf. ‘Dit is een lijst van alles wat we nodig hebben. Het ligt vast wel ergens hier op de belt en anders kan het geïmproviseerd worden. Hebt u misschien, eh... een paar kleine ikken bij de hand die de spullen kunnen gaan opzoeken? Nog een paar van die helmen die u ons had gegeven, van dat soort dat communicatoren gebruiken, een paar accu’s, een kleine generator - dat soort dingen. We hebben dat nu meteen nodig. Het voornaamste wat we moeten hebben is kabels. Zware geleidende kabels, die hoge elyctrische of thaumaturgische stroom kunnen hebben. We hebben er zo’n vijf, zes kilometer van nodig. Dat hoeft niet aan één stuk te zijn, natuurlijk; het mag best in gedeelten, zolang ze makkelijk met elkaar verbonden kunnen worden. Maar we hebben er dus heel veel van nodig. We moeten de verbinding leggen met... met onze focus.’ Zijn stem werd zachter toen hij het zei en zijn gezicht verstrakte. ‘De kabel moet vanavond klaar zijn, tegen zessen, zou ik denken.’


  Isaacs gezicht was gesloten. Hij sprak op vlakke toon en keek de avatar aandachtig aan. ‘We zijn maar met ons vieren en op een daarvan kunnen we niet aan. Kunt u contact leggen met... uw gemeenteleden?’


  De avatar knikte langzaam, wachtte op uitleg.


  ‘We hebben namelijk mensen nodig om dwars door de stad heen die kabels met elkaar te verbinden.’ Isaac trok de avatar het lijstje uit handen en begon op de achterkant te tekenen: een slordige y op z’n kant voor de twee rivieren, kruisjes die Grisswinkel en de Kraai aanduidden, en een paar krabbeltjes daartussenin voor Brockemars en Spithaard. Hij verbond de kruisjes met een snelle potloodstreep en keek op. ‘U zult uw gemeenteleden dus moeten mobiliseren. En snel ook. We moeten ze, met de kabel, om zes uur in positie hebben.’


  ‘Waarom voert u de operatie niet hier uit?’ vroeg de avatar.


  Isaac schudde vaag zijn hoofd. ‘Dat zou niet werken. Dit is een achterafgebied. We moeten de energie door de focus van de stad voeren, daar waar alle lijnen samenkomen. We moeten naar Station Perdido.’
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  Met een uitpuilende zak afgedankte technologie tussen hen in liepen Isaac en Yagharek onopvallend door de stille straten van Grisswinkel en beklommen de afgebrokkelde stenen trap van de Zuidlijn. Als lorrige stadsnomaden, in kleren die slecht pasten bij de broeierige hitte, sjokten ze langs de spoorbaan terug naar hun wankele schuilhut. Ze wachtten het gillend aanstormen van een trein af, die energiek rookwolken uitblies door zijn trompetvormige schoorsteen, en werken zich toen naar de overkant door de golven van trillende lucht die boven de gloeiendhete ijzeren sporen opstegen.


  Het was twaalf uur en de lucht lag om hen heen als een heet kompres.


  Isaac zette zijn kant van de zak neer en trok aan de wrakke deur. Die werd van binnenuit opengeduwd door Derkhan. Ze glipte naar buiten en kwam dicht bij hem staan, terwijl ze de deur half dicht duwde. Isaac keek en zag iemand onbehaaglijk in een donkere hoek staan.


  ‘Ik heb er een gevonden, ’Zaac,’ fluisterde Derkhan. Haar stem klonk gespannen. Haar ogen waren rood en bijna betraand in haar vuile gezicht. Ze wees even achter zich, het kamertje in. ‘We hebben zitten wachten.’


  



  Isaac moest besprekingen voeren met de Raad; Yagharek zou ontzag en verwarring wekken als hij iemand benaderde, maar geen vertrouwen; Pengefinchess wilde niet en dus was het uren geleden Derkhan geweest die noodgedwongen de stad in was gegaan voor een gruwelijke, monsterlijke boodschap. Ze was er haast een soort kwade geest door geworden.


  In het begin, toen ze de hut verliet en de stad in liep, snel op weg door de teerzwarte duisternis die de straten vulde, had ze lopen huilen om de pijn in haar hoofd te verlichten. Ze had haar schouders hoog opgetrokken in de wetenschap dat de paar mensen die ze zag lopen snel op weg naar elders en voor het overgrote deel waarschijnlijk bij de militie waren. Er hing een zware spanning in de lucht, een nachtmerrie, en die putte haar uit.


  Maar toen de zon opkwam en de nacht langzaam in de goten wegzakte, was het allemaal makkelijker gegaan. Ze bewoog zich ook sneller, alsof het ’t weefsel van de duisternis was geweest dat haar tegenhield.


  Haar karwei was er niet minder afschuwelijk door geworden, maar het was dringende noodzaak en daardoor verbleekte het verschrikkelijke tot een bloedeloos iets. Ze wist dat ze niet mocht wachten.


  Ze had een heel eind te gaan. Ze was op weg naar het liefdadigheidshospitaal van Syriacse Bron, tien kilometer verderop, zo niet meer, door een ingewikkelde wirwar van sloppen en instortende gebouwen. Ze durfde geen taxi te nemen voor het geval de koetsier een militiespion was, een die erop uit was misdadigers zoals zij te grijpen. Dus liep ze zo snel als ze durfde door de schaduw onder de Zuidlijn. Het spoor verhief zich steeds hoger boven de daken, naarmate het verder van het stadshart af raakte. Gapende bogen druipend baksteen torenden boven de gedrongen straatjes van Syriac uit.


  Bij het Station Syriacse Woerd had Derkhan de spoorbaan verlaten en was de warboel van straatjes binnengegaan ten zuiden van de kronkelende Dikke Teer. Het was niet moeilijk geweest het kabaal van de groenteventers en marktkooplui te volgen naar de morsige Tinctuur Prom, de brede straat die Syriac, Peloruskamp en Syriacse Bron verbond. Hij volgde de Dikke Teer als een slordige echo, onderweg zijn naam veranderend in Wynianweg en verderop in Zilverrugstraat.


  Derkhan was achter het luidruchtige gebekvecht, de tweewielige koetsjes en de aftakelende gebouwen om gegaan, via de zijstraten. Ze had de weg op afstand gevolgd, als een jager, steeds noordoost aanhoudend, totdat ze tenslotte, daar waar de weg een scherpe bocht maakte en het noorden koos, al haar moed bijeen had geraapt en haastig als een boze bedelvrouw naar de overkant was gedraafd met een vertrokken gezicht, om het hart van de Syriacse Bron in te duiken, waar het Hospitaal van de Verulijnen lag.


  Het was een groot oud gebouw met torentjes en diverse opsmuk van baksteen en cement: goden en daemonen keken elkaar boven de vensters aan en steigerende drakows stonden onder merkwaardige hoeken op de daken met al hun hoogteverschillen. Drie eeuwen geleden was het een grandioos rustoord geweest voor krankzinnige rijken, in wat destijds een schaars bebouwde voorstad van Nieuw Crobuzon was. De sloppen hadden om zich heen gegrepen als gangreen en Syriacse Bron verzwolgen. Het rusthuis was uitgebroken, werd een opslagplaats voor goedkope wol, kwam leeg te staan na een bankroet, werd gekraakt door een afdeling van het dievengilde en vervolgens door een thaumaturgische vakbond die weer ten onder ging, en uiteindelijk aangekocht door de Orde der Verulijnen, die er weer een hospitaal van maakten. Opnieuw een plek waar men genezing kon vinden, hadden ze gezegd.


  Zonder fondsen, zonder medicamenten, met als artsen en apothekers vrijwilligers, die nu en dan een uurtje bijdroegen als hun geweten erg stak, met een staf vrome maar niet-opgeleide monniken en nonnen, was het Verulijnenhospitaal de plek waar arme mensen kwamen om dood te gaan.


  Derkhan was langs de portier gelopen en had zijn vragen straal genegeerd door net te doen of ze doof was. Hij verhief wel zijn stem, maar kwam haar niet achterna. Ze was naar de eerste verdieping geklommen waar de drie ziekenzalen lagen die in gebruik waren. En daar... was ze op jacht gegaan.


  Ze herinnerde zich de tocht langs schone, versleten bedden onder hoge boogvensters vol koud licht, langs piepend ademhalende stervende lijven.


  Tegen de geplaagde monnik, die op haar af kwam draven en gevraagd had wat ze hier moest, had ze grienend verteld over haar stervende vader die zoek was, die midden in de nacht was weggelopen om te sterven. En nu had ze gehoord dat hij hier zou zijn bij de engelen van liefde. En de monnik, best wel trots op zijn goedheid, liet zich vermurwen en zei dat Derkhan wel naar hem mocht zoeken. En Derkhan vroeg, alweer onder tranen, waar de heel erg zieken lagen, want haar vader, zo legde ze uit, was echt op sterven na dood.



  De monnik had zonder iets te zeggen gewezen naar de dubbele deuren aan het eind van de enorme zaal.


  En Derkhan was door die deuren gegaan en was beland in een hel waar het sterven gerekt werd en waar het enige om de pijn en vernedering van het lijf te houden schone lakens waren zonder wandluizen. De jonge non die door de zaal beende met wijd gesperde ogen van eindeloze ontzetting, stond nu en dan stil en keek dan op de kaart die aan het voeteneind van elk bed was gehangen, om te verifiëren dat de patiënt ja, stervende was, en nee, nog niet dood.


  Derkhan bukte zich en draaide een kaart om. Ze vond er de diagnose en de voorgeschreven medicijnen. Longrot las ze. Pijnbestrijding 2 doses laudanum/ 3 uur. En dan in een ander handschrift: Laudanum niet beschikbaar.


  Voor het bed ernaast was het niet beschikbare medicijn sporrwater en voor het volgende calciach sudifile, dat, als Derkhan de aantekeningen goed had begrepen, de patiënt met de wegrottende dikke darm in acht behandelingen zou hebben genezen. Zo ging het maar door, de hele zaal langs, een zinloze opsomming van informatie over wat aan de pijn een eind had kunnen maken, op de ene of de andere manier.


  Derkhan begon te doen waarvoor ze gekomen was. Ze nam de patiënten op met het oog van een lijkenpikker, een jager op de bijna-doden. Ze was zich vaag bewust geweest van de criteria die ze bij het zoeken hanteerde -gezond van geest en niet ziek dat hij/zij de dag niet doorkomt - en ze had zich onpasselijk gevoeld tot in het diepst van haar ziel. De non had haar gezien en had haar aangesproken en, vreemd genoeg zonder aan te dringen, gevraagd wat of wie ze zocht.


  Derkhan had haar genegeerd en was verder gegaan met haar koele, verschrikkelijke inschatting. Derkhan was de hele zaal doorgelopen en was uiteindelijk blijven staan bij het bed van een vermoeide oude man die volgens de aantekeningen nog maar een week te leven had. Hij sliep met open mond en kwijlde licht en trok grimassen in zijn slaap.


  Ze had een kort, afschuwelijk ogenblik van bespiegeling gehad, waarin ze merkte dat ze overspannen en onhoudbare ethische voorwaarden ging stellen aan haar keus. Wie is hier een militie spion? had ze willen schreeuwen. Wie heeft er verkracht? Wie heft er een kind vermoord? Wie heeft er gefolterd? Die gedachten had ze beëindigd. Dat kon ze niet toestaan, had ze beseft. Dan werd ze gek. Dit was een kwestie van noodzaak. Dit kon geen keus zijn.


  Derkhan had zich omgedraaid en de non aangesproken die achter haar aan was gelopen onder een niet-aflatende stroom gekwek, die ze zonder enige moeite had genegeerd. Ze herinnerde zich het gesprek later alsof een ander het had gevoerd, niet zijzelf. Deze man is stervende, had ze gezegd. De non had haar gebabbel gestaakt en geknikt. Kan hij lopen? had Derkhan gevraagd. Langzaam, had de non gezegd. Is hij gek? had Derkhan gevraagd. Dat was hij niet. Ik neem hem mee, had ze gezegd. Ik heb hem nodig.


  De non begon uiting te geven aan haar verontwaardiging en verbijstering en Derkhans zorgvuldig aan banden gelegde emoties braken los zodat de tranen haar over het gezicht liepen en ze het gevoel had dat ze het wel kon uitbrullen in haar ellende. En dus had ze haar ogen dicht gedaan en in woordeloze dierlijke smart gesist tot de non weer zweeg. Derkhan had opgekeken en haar tranen gestaakt, haar pistool onder haar mantel vandaan gehaald en in de buik van de non gedrukt. De non keek omlaag en gaf een kreetje van schrik en verbazing. Terwijl ze nog ongelovig naar het wapen stond te kijken, pakte Derkhan met haar linkerhand de geldbuidel, het restant van het geld van Yagharek en Isaac. Ze hield hem de non voor totdat die het zag en besefte wat er van haar gevraagd werd. Ze hield haar hand op. En toen goot Derkhan in die hand bankbiljetten en goudkorreltjes en gebutste munten.


  Neem aan, had ze gezegd, zorgvuldig sprekend met bevende stem. Ze wees lukraak in het rond naar de kreunende, woelende gedaanten in de bedden. Koop laudanum voor hem en calciach voor haar, zei Derkhan. Genees hem daar en laat die daar rustig inslapen. Zorg dat er een, twee of drie in leven blijven en maak de dood gemakkelijker voor een of twee of drie of vier of vijf of weet ik veel, weet ik veel. Neem aan, verlicht het lijden voor zoveel mogelijk patiënten, maar deze moet ik meenemen. Maak hem wakker en zeg dat hij met me mee moet gaan. Zeg maar dat ik hem helpen kan.


  Derkhans pistool zwaaide heen en weer, maar ze hield het wel min of meer op de vrouw gericht. Ze vouwde de vingers van de non dicht rond het geld en zag hoe ze haar ogen samenkneep en vervolgens wijd opensperde, in verbazing en onbegrip.


  Diep in haar binnenste, waar ze nog steeds kon voelen, de plaats die ze niet stilleggen kon, werd Derkhan een klagelijke pleitrede gewaar, een argument tot rechtvaardiging. Zie je wel, voelde ze zichzelf vaststellen. We nemen hem mee, maar al die anderen, die redden we!


  Maar geen enkel morele dubbele boekhouding kon het gruwelijke van wat ze aan het doen was lenigen. Ze kon dat bezorgde innerlijke debat hoogstens negeren. Ze staarde diep en vurig in de ogen van de non. Ze sloot haar hand stijf om die vingers. Help ze dan, had ze gesist. Hiermee kan je ze helpen. Je kunt ze allemaal helpen, alleen hem niet, of je kan ze geen van allen helpen. Help ze dan.


  En na een lange, lange poos van stilte, waarin ze Derkhan aanstaarde met ongeruste ogen, waarin ze naar het groezelige geld keek en het pistool en de stervende patiënten om hen heen, had de non met trillende handen het geld weggestopt in haar witte jas. En toen ze wegliep om de man te wekken, keek Derkhan haar na met een verschrikkelijk, kleinzielig gevoel van triomf.


  Zie je wel? had Derkhan gedacht, misselijk van zelfverachting. Ik ben niet de enige! Zij doet bet ook; het is háár keus.


  



  Zijn naam was Andrej Shelbornek. Hij was vijfenzestig. Zijn binnenste werd weggevreten door gemene ziektekiemen. Hij was stil en erg moe van alle zorgen, en na een paar vragen, in het begin, ging hij zonder klagen met Derkhan mee.


  Ze vertelde hem het een en ander over de behandelingen die ze van plan waren, de experimentele technieken die ze wilden uitproberen op zijn geteisterde lichaam. Hij zei er niets over en ook niets over haar smerige voorkomen, of wat dan ook. Hij weet natuurlijk wat dit betekent! had ze gedacht. Hij is het beu zo te leven, hij maakt het me makkelijk. Maar dat was een rationalisering van het laagste allooi en ze wilde er niet naar luisteren.


  Het werd al snel duidelijk dat hij het hele eind naar Grisshorst niet zou kunnen lopen. Derkhan had geaarzeld. Ze had wat gescheurde bankbiljetjes uit haar zak gehaald. Ze moest wel een taxi nemen. Ze was zenuwachtig. Ze liet haar stem zakken tot een onherkenbaar gegrom terwijl ze het adres opgaf, met de kraag van haar mantel voor haar gezicht.


  Het tweewielige rijtuigje werd getrokken door een os, die Hermaakt was als tweebener, om zich makkelijker door de kronkelsteegjes en smalle straatjes van Nieuw Crobuzon te bewegen, scherpe hoeken om te kunnen slaan en achteruit te kunnen gaan zonder te stokken. Het dier hotste voort op zijn twee kromme achterpoten in voortdurende verbazing over wat hij aan het doen was en met een gang die bizar en onaangenaam was. Derkhan leunde achterover en deed haar ogen dicht. Toen ze weer opkeek was Andrej in slaap gevallen.


  Hij zei niets, keek niet bezorgd of onthutst, totdat ze hem zei dat hij de steile helling van aarde en betonscherven naast de Zuidlijn moest beklimmen. Toen fronste hij zijn voorhoofd en keek haar in verwarring aan.


  Derkhan had gladjes iets gezegd over een geheim experimenteel lab dat boven de stad gelegen was en makkelijk voor treinen bereikbaar was. Hij had bezorgd gekeken, had zijn hoofd geschud en om zich heen getuurd op zoek naar een uitweg. In het donker onder de spoorbrug had Derkhan haar pistool te voorschijn gehaald. Hoewel hij stervende was, was hij toch bang voor de dood, en ze had hem, dreigend met het pistool, de helling op gekregen. Halverwege was hij begonnen te huilen. Derkhan had hem in het oog gehouden en hem een duwtje gegeven met het pistool. Haar emoties hadden aangevoeld alsof ze van heel ver weg kwamen. Ze hield afstand tot haar eigen afgrijzen.


  In het stoffige hutje had Derkhan zwijgend zitten wachten, terwijl ze Andrej onder schot hield, tot ze uiteindelijk het geschuifel hoorde van Isaac en Yagharek die terugkwamen. Toen Derkhan de deur voor hen opendeed was Andrej begonnen te jammeren en om hulp te roepen. Hij maakte verbazend veel kabaal voor zo’n breekbare oude man. Isaac, die Derkhan had willen vragen wat ze tegen Andrej had gezegd, brak het gesprek af en liep gauw naar binnen om de man tot bedaren te brengen.


  Toen Isaac zijn mond open deed was er een halve seconde, een nietig ogenblik, waarop het leek alsof Isaac de angst van de oude man kon sussen, alsof hij hem kon verzekeren dat hem niets zou overkomen, dat hij in goede handen was, dat deze bizarre ontvoering een reden had. Andrejs kreten stokten een ogenblik terwijl hij Isaac aankeek; hij wilde zo graag gerustgesteld worden.


  Maar Isaac was moe en kon niets bedenken en de leugens die bij hem opkwamen deden hem kokhalzen. Het gladde praatje stierf een stille dood. In plaats daarvan liep Isaac op Andrej af en overmeesterde met gemak de afgeleefde oude man, wiens neuzelende gejammer hij het zwijgen oplegde met repen stof. Isaac bond Andrej vast met stukken oud touw en zette hem zo gerieflijk mogelijk tegen de wand. De stervende man bromde in zijn keel en stootte snotterend van angst zijn adem uit.


  Isaac wilde hem aankijken, zich verontschuldigen, zeggen hoe het hem speet, maar Andrej kon hem van louter angst niet verstaan. Ontzet keerde Isaac hem de rug toe en keek Derkhan aan, die snel zijn hand pakte, blij dat er eindelijk iemand deel had aan de last die ze droeg.


  Er moest nog veel worden gedaan. Isaac begon aan zijn laatste berekeningen en voorbereidingen. Andrej jankte door zijn knevel heen en Isaac keek voortdurend wanhopig naar hem om.


  In korte, gefluisterde woorden en bruuske vertogen legde Isaac Derkhan en Yagharek uit wat hij aan het doen was.


  Hij controleerde de afgeleefde motoren in het hutje, en zijn analytische machines. Hij bestudeerde zijn aantekeningen, liep telkens weer de berekeningen na en legde kruisverbanden met de formules op de vellen papier die de Raad hem gegeven had. Hij haalde de kern van zijn crisismachine te voorschijn, het raadselachtige mechanisme dat hij verzuimd had bij de Constructuele Raad achter te laten. Het was een hermetisch afgesloten metalen kast, met daarin een motor bestaande uit vervlochten kabels en elyctrostatische en thaumaturgische circuits. Hij opende de kast, maakte de motor grondig schoon en controleerde alle bewegende delen. Isaac maakte zichzelf en zijn uitrusting bedrijfsklaar.


  Toen Pengefinchess terugkwam van een boodschap waarover ze niets gezegd had, keek Isaac kort op. Ze sprak zacht en wilde de anderen niet aankijken. Ze maakte zich op voor haar vertrek, controleerde haar uitrusting, oliede haar boog om hem soepel te houden onder water. Ze vroeg wat er van Shadrachs pistool geworden was en klakte teleurgesteld met haar tong toen Isaac zei dat hij dat niet wist.


  ‘Jammer. Het was een krachtig pistool,’ zei ze verstrooid terwijl ze uit het raam keek. ‘Betoverd. Een puissant wapen.’


  Isaac viel haar in de rede. Samen met Derkhan smeekte hij haar hen nog een keer te helpen voor ze wegging. Ze draaide zich om en keek naar Andrej, die ze schijnbaar voor het eerst opmerkte, besteedde geen aandacht aan Isaacs pleidooi en vroeg op hoge toon wat hij aan het doen was, alle hellen nog toe.


  Derkhan trok haar weg bij Andrejs angstige gesnotter en Isaacs verbeten ijver en legde het uit. Toen vroeg ze Pengefinchess opnieuw of ze nog een laatste karwei wilde doen om hen te helpen. Ze kon alleen maar smeken.


  Isaac luisterde met een half oor, maar sloot zich al snel af voor Derkhans zachte smeekbeden. Hij legde zich liever toe op zijn directe taak, het gecompliceerde bedrijven van crisismathematica.


  Naast hem jankte Andrej zonder ophouden.
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  Even voor vieren, toen ze zich opmaakten om te gaan, omhelsde Derkhan Isaac en Yagharek om beurten. Ze aarzelde maar heel even voordat ze haar armen om de garoeda heen sloeg. Hij reageerde niet, maar week ook niet terug.


  ‘Tot straks,’ prevelde ze.


  ‘Je weet wat je doen moet?’ vroeg Isaac.


  Ze knikte en duwde hem naar de deur. Hij aarzelde, want nu kwam het moeilijkste. Hij keek naar Andrej, die in een soort uitgeputte roes van angst lag met een glazige blik en een knevel vol snot. Ze moesten hem meenemen en hij mocht geen alarm slaan.


  Hij had met Yagharek overlegd op zachte toon, bijna overstemd door de angstkreten van de oude man. Ze hadden geen narcotica en Isaac was geen thaumaturg; hij kon niet zijn vingers even in Andrejs schedel laten verzinken om daar diens bewustzijn tijdelijk uit te schakelen. In plaats daarvan moesten ze zich verlaten op Yaghareks gewelddadiger vaardigheden.


  De garoeda dacht terug aan de vleesputten van Shankell, herinnerde zich de ‘melkgevechten’ die eindigden in overgave of bewusteloosheid in plaats van met de dood. Hij herinnerde zich de technieken die hij daar had vervolmaakt en ook aangepast aan menselijke tegenstanders.


  ‘Het is een oude man,’ siste Isaac. ‘En hij is stervende, hij is breekbaar... Gebruik niet te veel geweld.’


  Yagharek schoof zijdelings langs de wand naar waar Andrej naar hem lag te staren met een misselijkmakend voorgevoel. Een snelle, dierlijke beweging en toen zat Yagharek achter Andrej, op een knie, terwijl hij het hoofd van de oude man met zijn linkerarm vasthield. Andrej keek Isaac aan, met uitpuilende ogen, niet in staat te schreeuwen vanwege zijn knevel. Isaac - ontzet en zich schuldig en minderwaardig voelend - kon die blik niet ontwijken. Hij sloeg Andrej gade en wist dat de oude man dacht dat hij nu dood zou gaan.


  Yaghareks rechterelleboog bewoog in een korte boog omlaag en kwam met wrede precisie neer op Andrejs achterhoofd, daar waar het overging in de nek. De oude man slaakte een kort gesmoord geluid van pijn dat sterk op kokhalzen leek. Zijn ogen werden wazig en vielen dicht. Yagharek liet Andrejs hoofd niet zakken; hij hield zijn arm gespannen en drukte zijn bottige elleboog diep in het zachte vlees terwijl hij de seconden telde. Ten slotte liet hij Andrej zakken.


  ‘Hij zal bijkomen,’ zei hij. ‘Over misschien twintig minuten, misschien twee uur. Ik moet hem in de gaten houden. Ik kan hem nogmaals in slaap brengen, maar we moeten voorzichtig zijn. Als het te vaak gebeurt, krijgen zijn hersens niet voldoende bloed.’


  Ze wikkelden lukraak oude lappen om Andrejs roerloze lichaam. Ze hesen hem op, tussen zich in, met zijn armen over hun schouders. Hij was uitgeteerd, zijn ingewanden waren weggevreten met de jaren. Hij woog ontstellend weinig.


  Met hem tussen zich in grepen ze elk met hun vrije arm een grote zak met uitrusting, en zo droegen ze hem de hut uit, alsof het een godsdienstige relikwie was, het lichaam van een heilige. Ze waren nog steeds gewikkeld in hun absurde, hinderlijke vermomming en liepen voorovergebogen, schuifelend als bedelaars. Onder zijn capuchon was Isaacs donkere gezicht nog steeds bespikkeld met kleine roofjes van zijn wilde scheerpartij. Yagharek had zijn hoofd, net als zijn voeten, in halfvergane oude lappen gewikkeld, met maar één spleetje om door te kijken. Hij zag eruit als een leproze zonder gezicht die zijn aangevreten huid verhulde.


  Het drietal zag eruit als een afstotelijke optocht van zwervers, een wandelende bijeenkomst van ontheemden.


  Bij de deur van de hut keken ze nog een keer snel om. Ze knikten allebei ten afscheid tegen Derkhan. Isaac keek naar waar Pengefinchess hen kalm zat gade te slaan. Aarzelend trok hij zijn wenkbrauwen op. Zie ik je nog? leek hij te vragen, of: Wil je ons helpen?


  Pengefinchess stak haar grote zwemhand op ten afscheid, zonder iets prijs te geven, en keek de andere kant op.


  Isaac draaide zich om met strakke mond en Yagharek en hij vingen de gevaarlijke tocht aan, dwars door de stad.


  Ze durfden niet via de spoorbrug over te steken. Ze waren bang dat een nijdige machinist meer zou doen dan ze tracteren op een stoot op zijn stoomfluit als hij voorbijraasde. Misschien bekeek hij hen wel en herkende hij hun gezichten, of misschien rapporteerde hij op Station Sly of Spitbazaar, of misschien zelfs op Station Perdido, aan zijn meerderen dat drie stomme daklozen op de spoorbaan terecht waren gekomen en dat daar ongelukken van zouden komen. Het risico dat ze onderschept zouden worden was te groot.


  En dus klauterden Isaac en Yagharek over de brokkelige helling naast de spoorbaan omlaag, waarbij ze Andrej steeds goed vast moesten houden, omdat diens lichaam languit omlaag wilde tuimelen naar de stille straten.


  De hitte was intens. Het was alsof de zon alles had uitgebeten, alsof zijn stralen de schaduwen die gebouwen hun werkelijkheid verleenden, hadden gebleekt. De zonnehitte smoorde alle geluiden en spoelde er de inhoud uit. Isaac zweette en vloekte stilletjes onder zijn stinkende vodden. Hij had het gevoel alsof hij door een vaag besefte boze droom van hitte zwierf.


  Met Andrej tussen hen in, als een kameraad die lam was van goedkope sterke drank, sjokten Isaac en Yagharek door de straten, op weg naar de Hanekambrug.


  Ze waren buitenstaanders hier. Dit was niet Hondenveen of de achterbuurt van Ketcherhei. Daar zouden ze onzichtbaar zijn geweest. Zenuwachtig staken ze de brug over. Ze werden ingesloten door de kleurrijke stenen, omsingeld door de hoon en de spot van winkeliers en klanten. Yagharek hield ongemerkt zijn vingers op een plooi van zenuwen en aderen aan de zijkant van Andrejs nek, klaar om te knijpen als de oude man dreigde wakker te worden. Isaac liep te mompelen, grove aaneengeregen verwensingen die klonken als dronkemansgebazel. Het was ten dele een vermomming. Maar het diende ook om zichzelf te vermannen.


  ‘Vooruit, lul die je bent,’ gromde hij zacht op gespannen toon. ‘Kom op, kom op. Lul. Vuilak. Klootzak.’ Hij wist niet tegen wie hij liep te tieren.


  Ze liepen langzaam over de brug, hun metgezel en de kostbare zakken met uitrusting meedragend. De stroom mensen ging voor hen uiteen en liet hen passeren, met enkel wat jouwende kreten na. Ze reageerden er niet op. De hoon mocht niet uitgroeien tot een confrontatie. Het zou een ramp zijn als een stelletje opgeschoten lummels dat zich verveelde de tijd wou verdrijven door bedelaars te treiteren.


  Maar ze kwamen de Hanekambrug over, waar ze zich geïsoleerd voelden, open en bloot, waar de zon hun omtrekken leek in te branden om hen aan te wijzen als doelwit. Ze glipten Magere Bocht binnen. De stad leek zijn lippen om hen te sluiten en ze voelden zich weer veiliger.


  Er waren hier wel meer bedelaars, die smeekten bij de plaatselijke notabelen: schurken met oorringetjes, volgevreten geldschieters en hoerenmadammen met zuinige mondjes. Andrej begon zich te verroeren en Yagharek schakelde zijn hersens weer uit op zijn doeltreffende wijze.


  Hier vonden ze achterafstraatjes. Isaac en Yagharek konden de doorgaande wegen verlaten en via schaduwrijke steegjes gaan. Ze liepen onder waslijnen door die de huizenrijen van lange smalle straten verbonden. Ze werden nagekeken door mannen en vrouwen in hun ondergoed die lui over balkonleuningen hingen en flirtten met hun buren. Ze liepen langs opgetast huisvuil en kapotte riooldeksels. Boven hen leunden kinderen uit het raam en spuwden naar hen zonder er iets mee te bedoelen, of gooiden steentjes naar hen om dan gauw weg te lopen.


  Zoals altijd zochten ze de spoorbaan op, bij Station Sly, waar de treinen voor Salacuskamp zich afsplitsten van de Zuidlijn. Onopvallend kwamen ze steeds dichter bij de verhoogde baan die zich op zijn bakstenen bogen boven de kasseien van Spithaard verhief. De lucht boven de stad werd al rood waar de zon langzaam afdaalde naar de schemering. De bogen waren vervuild met roet en olie en er ontsproten miniatuur wouden van schimmel en mos en vasthoudende klimplanten aan. Het krioelde er van de hagedisjes en insecten en aspis die er scholen voor de hitte. Isaac en Yagharek doken een smeng slop in, vlak naast de fundering van baksteen en beton die de spoorbaan torste. Ze namen even rust. Boven hen in de stadsstruiken ritselde het van leven.


  Andrej was licht, maar begon steeds zwaarder te wegen; zijn massa leek met de seconde toe te nemen. Isaac en Yagharek strekten hun pijnlijke armen en schouders en haalden eens diep adem. Een paar meter verderop dromden de reizigers die uit het station kwamen langs de ingang van hun schuilplaats.


  Toen ze voldoende gerust hadden en hun last beter hadden verdeeld, vermanden ze zich en togen weer op weg, opnieuw via de achterafstraten in de schaduw van de Zuidlijn, in de richting van het stadshart, de torens die boven de huizen die hen omringden nog niet te zien waren: de Staak en de torentjes van Station Perdido.


  Isaac begon te praten. Hij vertelde Yagharek wat er volgens hem die nacht zou gebeuren.


  



  Derkhan was door het hergebruikte schroot van de belt van Grisswinkel op weg naar de Constructuele Raad. Isaac had de grote Constructuele Intelligentie gewaarschuwd voor haar komst. Ze wist dat ze verwacht werd. Het gaf haar een onbehaaglijk gevoel.


  Toen ze de open plek naderde waar de Raad zich ophield, meende ze een gegons van zachte stemmen te horen. Ze verstijfde op slag, trok haar pistool en controleerde of het geladen was en er kruit in de pan zat.


  Ze tilde haar voeten hoog op en zette ze behoedzaam neer, alle geluid vermijdend. Aan het eind van een geul in het afval zag ze ruimte: de open plek. Iemand liep snel door haar gezichtsveld. Behoedzaam sloop ze naderbij.


  Toen liep er weer iemand langs het eind van de kloof in het geplette afval. Ze zag dat hij gekleed was in een werkoverall en ietwat wankelde onder een zware last. Over zijn brede schouders hing een dikke rol zwart afgewerkte kabel die hem in een brede omarming hield, als een roofzuchtige wurgslang.


  Ze richtte zich gerustgesteld op. Het was niet de militie die haar daar opwachtte. Ze liep verder, de open plek op, met een zenuwachtige blik omhoog om te zien of er geen luchtschepen hingen. Toen nam ze het tafereel voor zich in ogenschouw en hapte naar adem bij het zien van de omvang van de daar verzamelde menigte.


  De krater van afval was volgepakt. Rondom zag ze, doende met allerlei voor haar onduidelijke taken, tegen de honderd personen. Voornamelijk mensen, maar er waren ook een handvol vodyanoi bij en zelfs twee khepri. Ze waren allemaal gekleed in goedkope en vuile kleren. En bijna allemaal droegen ze of zaten ze gehurkt bij enorme rollen industriële kabel, in alle mogelijke kleuren en diktes. De meeste waren zwart, maar er waren ook blauwe en bruine bij en zelfs rood en grijs. Forse kerels liepen te wankelen onder kabels zo dik als een mannendij. Anderen droegen rollen draad die niet dikker waren dan een centimeter of tien.


  Het ijle geroezemoes stierf snel weg toen Derkhan werd opgemerkt en alle ogen keerden zich naar haar toe. Derkhan slikte eens en bekeek hen aandachtig. Ze zag de avatar op haar af komen hompelen op zijn broze benen.


  ‘Derkhan Blauwdag,’ zei hij zacht. We zijn gereed.’


  Derkhan hield een kort beraad met de avatar, nauwkeurig een geschetste plattegrond controlerend. De bloedige holte in de open schedel van de avatar verspreidde een ongelooflijke geur. In de hitte was de merkwaardige lijkenlucht volstrekt ondraaglijk, en Derkhan hield dus haar adem zo lang mogelijk in en ademde als het niet anders kon door de mouw van haar smerige mantel. Terwijl Derkhan en de Raad overlegden bleef de rest van de aanwezigen op eerbiedige afstand staan.


  ‘Dit is bijna mijn gehele bloedlevende gemeente,’ zei de avatar. ‘Ik had mobiele iks uitgestuurd met een dringende boodschap en de gelovigen hebben zich verzameld, zoals u ziet.’ Hij zweeg en klakte heel menselijk met zijn tong. ‘Wij moeten beginnen,’ zei hij. ‘Het is zeventien minuten over vijf.’


  Derkhan keek naar de hemel, die langzaam donkerder werd, een voorbode van de schemering. Ze was ervan overtuigd dat de klok die de Raad raadpleegde - een uurwerk dat ergens diep in de ingewanden van de belt begraven lag - de tijd tot op de seconde correct aanwees. Ze knikte.


  Op een bevel van de avatar begonnen de gemeenteleden de belt te verlaten, strompelend en wankelend onder hun last. Voor ze vertrokken, keerden ze zich een voor een naar de plek in de muur van schroot waar de Constructuele Raad zich schuil hield. Ze bleven even staan en maakten dan een gebaar van devotie met hun handen, een vage aanduiding van in elkaar grijpende tandwielen, waarvoor ze desnoods hun kabels even neerlegden.


  Derkhan zag het duister in. ‘Die komen nooit op tijd,’ zei ze. ‘Daar hebben ze de kracht niet voor.’


  ‘Maar velen zijn met een kar gekomen,’ antwoordde de avatar. ‘Ze vertrekken in ploegen.’


  ‘Karren?’ vroeg Derkhan. Waar komen die vandaan?’


  ‘Sommigen bezitten een kar,’ antwoordde de avatar. ‘Anderen hebben vandaag karren gekocht of gehuurd, op mijn bevel. Geen van de karren is gestolen. We kunnen de aandacht en de nasporingen die daarvan het gevolg zouden zijn niet riskeren.’


  Derkhan keek de andere kant op. De mate waarin de Raad zijn menselijke volgelingen beheerste ontstelde haar.


  Terwijl de laatsten de belt verlieten, liepen Derkhan en de avatar naar het roerloze hoofd van de Constructuele Raad. De Raad lag op zijn zij en zijn lichaam was gewoon schroot, in vele lagen - onzichtbaar. Een enorme rol kabel lag ernaast klaar, op een draaibare spoel. Het rubber van de kabel was over de laatste halve meter verkoold en opengesneden, en een wirwar van draden stak uit het uiteinde, losgepeuterd uit hun keurige strengen en vlechten.


  Eén vodyanoi was er nog op de belt. Derkhan zag hem een meter of wat verderop zenuwachtig naar de avatar staan kijken. Ze wenkte hem dichterbij te komen. Hij kwam aanwaggelen, nu eens op handen en voeten, dan weer op twee benen, met zijn brede zwemtenen gespreid voor houvast op de verraderlijke bodem. Zijn overall was van een licht oliegoed dat de vodyanoi soms gebruikten; het stootte water af waardoor de stof niet kletsnat of zwaar werd onder het zwemmen.


  ‘Ben je klaar?’ vroeg Derkhan.


  De vodyanoi knikte snel.


  Derkhan nam hem eens op, maar ze wist weinig van zijn soort af. Ze kon geen reden bedenken voor zijn toewijding aan deze vreemde, veeleisende sekte, zijn verering van de vreemde intelligentie van de Constructuele Raad. Het was haar duidelijk dat de Raad zijn vereerders als pionnen bejegende, dat hij geen voldoening of genot ontleende aan hun verering, alleen een zeker... nut. Ze begreep niet, kon zelf niet beginnen te begrijpen, wat voor bevrijding of dienst deze ketterse kerk zijn gemeenteleden bood.


  ‘Help me dit naar de rivier te brengen,’ zei ze, en pakte het uiteinde van de dikke kabel. Ze wankelde even onder de last en de vodyanoi kwam snel naar haar toe om haar te helpen.


  De avatar zei niets. Hij keek toe hoe Derkhan en de vodyanoi bij hem vandaan liepen in de richting van de hoge, werkeloze hijskranen die optorenden in het noordwesten, achter de wal van afval die de Constructuele Raad omgaf.


  De kabel was zwaar. Derkhan moest een paar keer blijven staan om het uiteinde neer te leggen en moest zich dan vermannen om weer door te gaan. De vodyanoi liep flegmatiek naast haar, bleef staan als zij bleef staan en wachtte tot ze weer verder kon. Achter hen werd de spoel allengs dunner naarmate de kabel verder werd afgewonden.


  Derkhan koos de route tussen de vuilhopen door naar de rivier als was ze een goudzoeker. ‘Weet je waar dit allemaal om gaat?’ vroeg ze zonder op te kijken aan de vodyanoi.


  Hij wierp haar een snelle blik toe en keek toen achterom naar het tengere silhouet van de avatar dat nog net zichtbaar was tegen de achtergrond van schroot. Hij schudde zijn hoofd met de zware hangwangen.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Hoorde alleen dat Godmachine onze aanwezigheid nodig had voor een avond werk. Hoorde van Het wat te doen toen ik hier kwam.’


  Hij klonk volkomen normaal. Zijn toon was kortaf maar niet onvriendelijk. Niet bevlogen. Hij klonk als een arbeider die filosofisch klaagt over de baas, die eist dat hij overwerkt zonder betaling.



  Maar toen Derkhan, hijgend van inspanning, door begon te vragen - Hoe vaak komen jullie bij elkaar? Wat voor dingen moeten jullie nog meer voor Het doen? - keek hij haar aan met een blik vol angst en achterdocht en gaf hij alleen nog antwoord met een enkel ja of nee, of een knikje, en al gauw helemaal niet meer.


  Derkhan deed er maar het zwijgen toe en concentreerde zich op het versjouwen van de machtige kabel.


  De belt liep helemaal door tot aan de rand van de rivier. De oevers van Grisswinkel bestonden uit steile kaden van slijmerig baksteen die zich uit het donkere water verhieven. Wanneer de rivier hoog stond, was er amper een meter aan vervallen metselwerk om een overstroming te keren. Bij eb was het wel tweeëneenhalve meter van de bovenkant van de kademuur tot aan de korte golfslag van de Teer.


  Uit het versplinterde metselwerk verrees een twee meter hoge schutting van harmonicagaas, betonnen pijlers en latwerk, die jaren geleden was opgetrokken om de belt binnen de perken te houden. Maar nu deed het gewicht van het opgetaste vuilnis het oude gaas schrikwekkend doorbuigen boven het water. In de loop van tientallen jaren waren secties van de ondeugdelijke schutting gebarsten en afgebroken van de betonnen pijlers, zodat het vuilnis in de rivier stortte. De schutting was nooit gerepareerd en op die plekken was het nu feitelijk alleen nog de samenhang van de in elkaar geperste rommel die de belt op zijn plaats hield. Blokken geplet afval stortten dan ook regelmatig in het water in grote vettige vuilverschuivingen.


  De enorme kranen die de vuilnisaken leeg schepten waren oorspronkelijk van het vuilnis dat ze losten gescheiden geweest door een paar meter niemandsland, maar die was al spoedig verdwenen onder het oprukkende afval. Nu moesten de arbeiders en de kraandrijvers over een vulkaanlandschap klimmen om de kranen te bereiken die uit de grove vuillagen van de belt oprezen. Het was net alsof het afval vruchtbaar was en de grote structuren had voortgebracht.


  Derkhan en de vodyanoi sloegen vele hoeken om tussen het vuilnis, tot ze de schuilplaats van de Raad niet meer konden zien. Ze lieten een spoor na van kabel, die ogenblikkelijk onzichtbaar werd zodra hij de grond raakte: één betekenisloos stukje afval in een weids panorama van schroot.


  De heuveltjes van vuilnis werden lager naarmate ze de Teer naderden. Pal voor hen stak de schutting nog een dikke meter boven de bovenste laag afval uit. Derkhan koerste iets meer opzij in de richting van een brede scheur in het gaas die rechtstreeks toegang gaf tot de rivier.


  Aan de overkant van het vuile water zag Derkhan Nieuw Crobuzon liggen. Heel even waren de bultige torens van Station Perdido die heel in de verte boven de stad opbolden zichtbaar, volmaakt gevat in het gat in de schutting. Ze zag de luchtrails zigzaggen tussen de torens die uit het stadssilhouet omhoog staken.


  Tegenover haar welde Spithaard weelderig naar de oever toe. Er lag daar geen doorlopende promenade langs de Teer; wat er te zien was, waren straten die een stukje evenwijdig aan het water liepen, particuliere tuinen, steile muren van magazijnen, onbebouwde landjes. Niemand daar die kon toekijken hoe Derkhans voorbereidingen verliepen.


  Een meter van de oever liet Derkhan het uiteinde van de kabel vallen en liep voorzichtig naar het gat in het hekwerk. Ze tastte elke stap eerst af met haar voeten om zich ervan te vergewissen dat de ondergrond niet zou kantelen en haar in de smerige rivier zou kieperen, zo’n twee meter lager. Ze leunde zo ver buitenwaarts als ze durfde en zocht het zacht deinende oppervlak af. De zon naderde de daken in het westen al en verfde rossig licht op het smerige zwart van de rivier.


  ‘Penge!’ fluisterde Derkhan. ‘Ben je daar?’


  Even later klonk er een licht geplas. Een van de onduidelijke brokken rommel die de rivier bezaaiden kwam opeens dichterbij gedobberd. Tegen de stroom in.


  Langzaam stak Pengefinchess haar hoofd uit het water. Derkhan glimlachte met een vreemd wanhopig gevoel van opluchting.


  ‘Goed dan,’ zei Pengefinchess. ‘Tijd voor mijn laatste klus.’


  Derkhan knikte, absurd dankbaar. ‘Zij komt ons helpen,’ zei ze tegen de andere vodyanoi, die geschrokken en achterdochtig naar Pengefinchess stond te kijken. ‘Deze kabel is te groot en te zwaar om in je eentje te kunnen hanteren. Als jij het water in gaat, dan geef ik hem aan jullie tweeën door.’


  Het vergde een paar seconden om te besluiten dat de risico’s die de nieuwelinge vertegenwoordigde minder belangrijk waren dan het werk dat moest worden gedaan. Hij keek Derkhan donker aan, nerveus en bevreesd, en knikte toen. Hij liep snel naar de opening in het hekwerk, bleef er een onderdeel van een seconde staan, maakte toen een elegant sprongetje en dook. Zijn duik was zo beheerst dat er amper een plons klonk. Pengefinchess nam hem argwanend op terwijl hij naar haar toe zwom.


  Derkhan keek snel om zich heen en zag een ronde metalen buis liggen, dikker dan haar dij. Hij was lang en ongelooflijk zwaar, maar met koortsachtige inspanning wist Derkhan het ding centimeter voor centimeter voor de scheur in de schutting te schuiven en klem te zetten tegen de opening. Met een vertrokken gezicht vanwege haar pijnlijke spieren strompelde ze terug naar de kabel en trok hem naar de waterkant. Ze sjorde zo hard als ze kon en trok steeds meer kabel van de spoel in het hart van de belt. Ten slotte lag er voldoende kabel in lussen op de grond. Derkhan drapeerde het uiteinde over de metalen buis heen. Pengefinchess zette zich af, schoot bijna helemaal het water uit en greep het losse eind. Door haar gewicht werd de kabel een meter onder water getrokken. De schutting van de belt helde even over, maar de kabel gleed soepel over de gladde buis. Pengefinchess reikte opnieuw omhoog en gaf een ruk, dook onder en zwom met een vaart naar de rivierbodem, gevolgd door de andere vodyanoi.


  Derkhan keek hoe de kabel in het water verdween, telkens een stuk doorschietend als de verborgen vodyanoi op de bodem van de rivier krachtig hun benen uitsloegen. Ze glimlachte, een kort ogenblik van triomf terwijl ze uitgeput tegen een afgebrokkelde betonnen zuil leunde.


  Niets aan het oppervlak van het water verried iets van de operatie daar beneden. De grote kabel gleed met scheuten van de kade het water in. Rechtstandig verdween hij in de duisternis, om pas op de bodem een rechte hoek te maken. Derkhan begreep dat de vodyanoi niet meteen aan de oversteek waren begonnen maar eerst meters kabel onder hadden getrokken om te voorkomen dat de kabel schuin boven de rivier kwam te hangen.


  Uiteindelijk lag de kabel stil. Derkhan bleef staan kijken en wachtte op een teken dat de operatie geslaagd was.


  Minuten gingen voorbij. Er dook iets op, exact in het midden van de rivier. Het was een arm van een vodyanoi, opgestoken in triomf of als groet of signaal. Derkhan wuifde terug, turend om te zien wie het was en om erachter te komen of er een boodschap werd doorgegeven.


  De rivier was erg breed en de gedaante onduidelijk. Toen zag Derkhan dat de arm een boog opstak en begreep ze dat het Pengefinchess was. Ze begreep dat de arm was opgestoken bij wijze van vaarwel en beantwoordde de groet.


  Het was helemaal niet zo logisch geweest, besefte Derkhan, om Pengefinchess in dit laatste stadium van de jacht nog te smeken of ze helpen wilde. Ongetwijfeld was het werk daardoor wat vergemakkelijkt, maar ze hadden het ook zonder haar kunnen stellen, met hulp van nog een paar vodyanoi volgelingen van de Raad. En het was ook helemaal niet logisch zich aangeslagen te voelen door haar vertrek, en al helemaal niet om Pengefinchess zo emotioneel uit te wuiven en zelfs een gevoel van verlies te ervaren. De vodyanoi huursoldate vertrok, op weg naar lucratievere en veiligere contracten, dat was alles. Derkhan was haar niets verschuldigd, en zeker geen dank of genegenheid.


  Maar door de omstandigheden waren ze kameraden geworden en Derkhan vond het jammer dat ze wegging. De vodyanoi had, al was het maar kort, deel uitgemaakt van deze chaotische strijd, deze nachtmerrie, en Derkhan stond bij haar afscheid even stil.


  De arm en de boog verdwenen. Pengefinchess was weer ondergedoken.


  Derkhan keerde de rivier de rug toe en toog weer op weg door het labyrint van de Raad. Ze volgde het spoor van de kabel tot ze weer bij de Raad terug was. De avatar stond te wachten bij de sterk geslonken spoel met rubber beklede kabel.


  ‘Is de oversteek gelukt?’ vroeg hij zodra hij haar zag. Hij kwam struikelend op haar af en de kabel die uit zijn hersenpan stak kronkelde achter hem aan.


  Derkhan knikte. ‘We moeten hier alles klaarmaken. Waar komt de aansluiting?’


  De avatar draaide zich bij wijze van antwoord om en liep terug naar de spoel, waar hij de rest van de kabel afwikkelde. Toen hij het uiteinde van de kabel opraapte wankelde hij onder het gewicht, maar hij klaagde niet en vroeg niet om hulp, en Derkhan bood die ook niet aan.


  De avatar sleepte de dikke, geïsoleerde kabel naar een hoop schroot, die Derkhan plotseling, met een kleine onthutsende schok, als bij het zien van plaatjes met optisch bedrog, herkende als het hoofd van de Constructuele Raad. Het bungelde nog steeds opzij, zonder enig teken van leven.


  De avatar tastte naar iets boven het hekwerk dat dienst deed als de metalen tanden van de Raad. Achter een van de enorme lampen die, naar Derkhan wist, zijn ogen vormden, stak een verwarde knoop draden en buizen en rommel uit een kast waarin de stotterende kleppen van een geweldig complexe analytische machine aan het werk waren. Het was het eerste teken dat verried dat de construct bij bewustzijn was. Derkhan meende in de enorme ogen van de Raad heel zwakjes licht te zien dat aanzwol en wegstierf.


  De avatar sleurde de kabel in positie naast het analoge brein, een van het netwerk dat het bijzondere, onmenselijke bewustzijn van de Raad vormde. Hij draaide een aantal dikke draden in de kabel los en ook een paar uit de bundel die uit het hoofd van de Raad stak. Derkhan keek kokhalzend de andere kant op toen ze zag hoe de avatar kalm de wonden negeerde die het gemeen scherpe metaal in zijn handen reet, zodat traag, grijs bloed over zijn ontbindende huid sijpelde.


  Hij begon de Raad aan te sluiten op de kabel door vingerdikke draden samen te twijnen tot één geleidend geheel, door aansluitingen in contactdozen te drukken waar obscure vonken uit spatten. Hij onderzocht de schijnbaar betekenisloze dotten koper en zilver en glas die als bloemknoppen uit het brein van de Constructuele Raad en uit de rubber huls van de kabel opbloeiden, koos deze en gene en draaide andere ineen en liet ze er dan verder buiten, en vervlocht het mechanisme tot onmogelijk complexe samenstellingen.


  ‘De rest is makkelijk,’ fluisterde hij. ‘Draad aan draad, kabel aan kabel, al die verbindingen door de hele stad, dat is makkelijk. Dit is het enige moeilijke, hier aan de bron, de juiste aansluiting om de uitwasemingen te kanaliseren, om de werking van de communicatorhelm na te bootsen voor een alternatief bewustzijnsmodel.’


  Maar ondanks alle moeilijkheden was het nog licht toen de avatar opkeek, zijn opengereten handen afveegde aan zijn dijen en zei dat hij klaar was.



  Derkhan keek met ontzag naar de lichtflitsjes en vonkjes die onheilspellend uit de verbinding spatten. Het was prachtig. Het fonkelde als een mechanisch juweel.


  Het hoofd van de Raad - enorm van omvang en nog altijd roerloos, als het hoofd van een slapende daemon - was nu verbonden aan de kabel door middel van een knooppunt van weefsel, een elyctro-mechanisch thaumaturgisch litteken. Derkhan bekeek het met verwondering. Ten slotte keek ze op.


  ‘Wel,’ zei ze aarzelend. ‘Dan moest ik maar eens aan Isaac gaan vertellen dat... dat u klaar bent.’


  



  Met machtige verplaatsingen van vuil water zwommen Pengefïnchess en haar metgezel door het kolkende donker van de Teer, voortgestuwd door hun sterke benen. Ze bleven in de diepte. De bodem, een halve meter lager, was amper zichtbaar in de duisternis. De kabel maakte zich langzaam los uit de hoge stapel die ze op de bodem van de rivier, bij de kade, hadden achtergelaten. Hij was zwaar en ze kregen hem slechts traag vooruit.


  Ze waren alleen in dit deel van de rivier. Andere vodyanoi waren er niet, alleen een paar geharde, mismaakte vissen die zenuwachtig wegschoten als ze naderden. Alsof er iets op heel Bas-Lag was, dacht Pengefïnchess, dat mij zover zou kunnen krijgen dat ik er eentje at.


  De minuten verstreken en hun onzichtbare tocht ging voort. Pengefinchess dacht niet aan Derkhan of aan wat er die avond gebeuren zou en niet over het plan dat ze afgeluisterd had. Ze maakte geen schatting van het eventuele welslagen. Het had met haar niets te maken. Shadrach en Tansell waren dood en het werd tijd voor haar om verder te gaan.


  Vagelijk wenste ze Derkhan en de anderen veel succes. Ze waren metgezellen geweest, zij het heel kort. En ze begreep, op een ongeïnteresseerde manier, dat er heel veel op het spel stond. Nieuw Crobuzon was een rijke stad met wel duizend potentiële opdrachtgevers. Ze wilde wel dat die stad gezond bleef.


  Verderop rees de strakke donkerte van de naderende kade op. Pengefïnchess vertraagde haar vaart. Ze bleef in het water zweven en trok de kabel nog een eindje door, voldoende om hem naar het oppervlak te brengen. Toen wenkte ze de mannelijke vodyanoi dat hij mee moest komen en zwom omhoog naar het gebroken licht dat het oppervlak van de Teer aanduidde, waar duizend zonnestralen in alle richtingen door de kleine golfjes drongen.


  Ze doken tegelijkertijd op en zwommen de laatste meter naar de schaduw van de kade. Roestende ijzeren bogen waren in de stenen kademuur gedreven als een soort primitieve trap. Pengefïnchess verschikte haar boog zodat hij prettiger op haar rug zat. Ze keek eens naar de gemelijke vodyanoi-man en sprak hem aan in het Lubbock, de meerlettergrepige kelige taal die de meeste oostelijke vodyanoi bezigden. Hij sprak een stadsdialect dat was versneden met het menselijke Ragamoll, maar ze verstonden elkaar nog wel.


  ‘Je metgezellen weten je te vinden?’ informeerde Pengefïnchess bruusk.


  Hij knikte (ook weer zo’n menselijk trekje dat de stadsvodyanoi hadden overgenomen).


  ‘Ik ben klaar,’ kondigde ze aan. ‘Je moet de kabel alleen dragen. Je kunt op ze wachten. Ik ga weg.’


  Hij keek haar aan, nog steeds gemelijk, en knikte opnieuw, waarna hij een hand ophief in een hakkende beweging die mogelijk een soort groet was.


  Pengefinchess was geamuseerd. ‘Wees vruchtbaar,’ zei ze. Het was een traditioneel afscheidswoord.


  Ze zonk weg onder het oppervlak van de Teer en zwom er op volle kracht vandoor naar het oosten, met de loop van de rivier mee. Ze was kalm, maar een toenemende opwinding nam bezit van haar. Ze had geen plannen, geen banden. Opeens vroeg ze zich af wat ze zou gaan doen.


  De stroom bracht haar bij Strack waar de Teer en de Gal elkaar ontmoetten in een verwarrende stroomverstrengeling en de Dikke Teer werden. Pengefinchess wist dat rond de voet van het eiland van het Parlement druk werd gepatrouilleerd door vodyanoi militie en ze bleef dus op veilige afstand, maakte zich uit de stroming los en koerste scherp naar het noordwesten, waar ze in de Gal belandde en stroomopwaarts zwom.


  De stroming was hier sterker dan in de Tar en kouder ook. Ze was opgetogen, tot ze in een trog van vervuiling belandde. Het was de uitstoot van Brockemars, wist ze, en ze zwom zo snel ze kon door de viezigheid heen. Haar undine die tegen haar lichaam lag beefde bij de nadering van ogenschijnlijk willekeurige plekken in de stroom en dan zwom ze er met een boog omheen en koos een andere route door de vervuilde rivier langs de tovenaarswijk. Ze ademde het walgelijke vocht zo ondiep mogelijk in, alsof ze op die manier besmetting kon ontgaan.


  Uiteindelijk leek het water dunner te worden. Een kilometer stroomopwaarts van de samenvloeiing was de Gal opeens weer helderder en zuiver. Pengefïnchess had een gevoel dat bijna stille vreugde was.


  Ze begon de aanwezigheid te voelen van andere vodyanoi die haar in de stroom passeerden. Ze zwom naar beneden en voelde hier en daar de zachte uitstroom van tunnels die naar het huis van een welgestelde vodyanoi leidden. Hier niet de absurde krotten van de Teer, van Lichvoorde en Dikke Bocht; daar waren kleverige, met pek bestreken huizen van menselijk ontwerp tientallen jaren geleden gewoon in de rivier opgetrokken, waar ze wegrotten in het water. Dat waren de vodyanoi sloppenwijken.


  Maar hier werd het koude, heldere water dat van de bergen kwam misschien door een met zorg gewrochte gang onder het oppervlak een huis binnen geleid aan de waterkant dat helemaal in wit marmer was uitgevoerd. Van buiten zou het mooi zijn uitgevoerd om te passen tussen de mensenbehuizingen aan weerszijden, maar binnen zou het een vodyanoiwoning zijn: lege deuropeningen die enorme kamers boven en onder water met elkaar verbonden, gangen als grachten, sluizen die elke dag het water verversten.


  Pengefinchess zwom verder langs de rijke vodyanoi en bleef diep onder het oppervlak. Naarmate het centrum van de stad verder achter haar kwam te liggen, voelde ze zich gelukkiger, veel meer ontspannen. Ze genoot met veel genoegen van haar ontsnapping.


  Ze spreidde haar armen uit en zond een korte mentale boodschap aan haar undine, die haar huid losliet en door de poriën sijpelde van de dunne katoenen overall die ze droeg. Na dagen van droogte en riolen en stank golfde de natuurgeest rollebollend van genot door het schone water. Ze was vrij, een kleine bewegende plek bijna levend water in de grote vloed van de rivier.


  Pengefinchess voelde de undine voor zich uit zwemmen en ging er speels achteraan, greep ernaar en liet haar vingers door het waterlichaam gaan. De undine kronkelde blij.


  Ze zou naar het noorden gaan, besloot Pengefinchess, langs de voet van de bergen. Door de Bezhekheuvels misschien en de rand van de Wormoogvlakte, naar de Kouklauwenzee. En met die plotselinge beslissing veranderden Derkhan en de anderen op slag van gedaante in haar gedachten, werden geschiedenis, iets dat voorbij was, iets waarover ze misschien eens verhalen zou vertellen.


  Ze deed haar mond open en liet de Gal door haar heen gutsen. En Pengefinchess zwom voort, door de voorsteden de stad uit.
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  Lieden in smoezelige overalls verspreidden zich door de stad vanaf de belt in Grisswinkel. Ze gingen te voet of op karren, alleen, met z’n tweeën en in kleine groepjes van vier of vij f. Wie te voet gingen droegen grote rollen kabel om hun schouders of samen met een collega. Achter in de karren zaten de lui op enorme schommelende rollen rafelige kabel.


  Ze trokken met ongezette tussenpozen de stad in gedurende een periode van twee uur, zo niet meer, volgens een vertrekschema dat door de Constructuele Raad was uitgewerkt. Het was erop berekend willekeurig over te komen.


  Een kleine paard en wagen met vier mannen aan boord vertrok, voegde zich in de stroom van het verkeer dat via de Hanekambrug overstak en belandde uiteindelijk in het centrum van Spithaard. Ongehaast zochten ze hun weg, sloegen de brede met waringins omzoomde Boulevard St. Dragonne in. Met gedempt geratel hobbelden ze over de planken waarmee de straat was geplaveid: de erfenis van de excentrieke burgemeester Waldemyr die bezwaar had gemaakt tegen de herrie van wielen op de kasseien voor zijn woning.


  De koetsier wachtte tot er een opening kwam in het tegemoetkomende verkeer en sloeg linksaf, een pleintje op. De boulevard was onzichtbaar, maar het gedruis hing nog ruimschoots om hen heen. Het rijtuigje stopte bij een hoge muur van rode baksteen van waarachter een verrukkelijke geur van kamperfoelie opsteeg. Klimop en passiebloemen hingen in toefjes over de bovenrand van de muur en wiegden boven hen in het briesje. Dit was de tuin van het Vedneh Gehantock-klooster, die werd verzorgd door afvallige cactacae en de menselijke monniken van deze bloemengodheid.


  De vier mannen sprongen van de kar en begonnen gereedschappen en zware rollen kabel uit te laden. Voetgangers liepen langs, keken er even naar en vergaten hen prompt.


  Een man hield het uiteinde van een kabel hoog tegen de kloostermuur. Zijn collega hief een dikke ijzeren kram op en een zware hamer en had het kabeluiteinde met drie snelle slagen aan de muur verankerd, zo’n twee meter boven de grond. Het tweetal liep een eindje door en herhaalde de operatie een meter of tweeëneenhalf naar het westen, en dan nog eens en nog eens, waarbij ze snel de hele muur afwerkten.


  Hun bewegingen waren niet schichtig, maar functioneel en onopvallend. Hun gehamer was gewoon een van de vele geluiden in de montage van stadsklanken.


  De mannen verdwenen om de hoek van het pleintje en sloegen linksaf.


  Ze sleepten de enorme rol geïsoleerde kabel met zich mee. De andere twee bleven zitten wachten bij het uiteinde van de kabel, waaruit draden van koper en legeringen zijwaarts uitstaken als de blaadjes van een bloem.



  Het eerste stel liep met de kabel langs de bochtige muur die verder Spithaard invoerde, achterom bij restaurants, langs leveranciersingangen van kledingboetieks en timmerwerkplaatsen, in de richting van de rodelichtjesbuurt en de Kraai, het koortsachtige hart van Nieuw Crobuzon. Ze brachten de kabel hoger of lager op de muur aan, met bochten om zwakke plekken in de structuur te omzeilen, en voegden hem toe aan de kronkelige strengen andere buizen, regenpijpen en afvoeren, gasbuizen, thaumaturgische geleiders en roestende goten en circuits die er al hingen. De vale kabel was onzichtbaar. Hij was één vezel in de zenuwknopen van de stad, één dik koord tussen vele.


  Oversteken was onvermijdelijk toen de straat afboog om allengs naar het oosten te lopen. Ze lieten de kabel op de grond zakken en liepen naar een geul die de twee kanten van de weg met elkaar verbond. Het was een goot geweest, oorspronkelijk bedoeld voor stront en nu voor regenwater, een kanaal van twaalf centimeter breed tussen de straattegels dat op de onderstad loosde via roosters aan de andere kant.


  Ze legden de kabel in de groef en zetten hem stevig vast. Ze staken snel over, gingen nu en dan opzij als het verkeer hen bij de werkzaamheden stoorde, maar dit was geen drukke straat en ze konden de kabel leggen zonder al te veel onderbrekingen.


  Nog steeds trok hun gedrag nergens de aandacht. Terwijl ze de kabel weer tegen de muur op leidden aan de overkant van de straat - dit keer de buitenmuur van een school, waar uit het raam didactisch geblaf klonk - kwam het onopvallende tweetal een andere ploeg werklui tegen. Die waren bezig een hoek van de straat open te breken om gebarsten tegels te vervangen. Ze keken op naar de nieuwelingen, gromden een korte groet en negeerden hen verder.


  Toen ze de rodelichtjesbuurt waren genaderd, liepen de volgelingen van de Constructuele Raad een binnenplaatsje op, nog steeds met een rol zware kabel. Aan drie zijden verhieven zich muren, vijf verdiepingen hoog of meer nog van vervuild baksteen, vlekkerig, met mos begroeid en met de sporen van jaren van regen en mist. Op onregelmatige afstand van elkaar zaten er ramen in de muren, alsof die van het hoogste punt naar beneden waren gegooid om slordig ergens tussen dakrand en begane grond te belanden.


  Geschreeuw en gevloek was hoorbaar, maar ook lachende gesprekken en het gekletter van keukengerei. Een aantrekkelijk jong kind van onbestemd geslacht sloeg hen gade vanuit een raam op de derde verdieping. De twee mannen keken elkaar even zenuwachtig aan en zochten toen de andere ramen af die op het plaatsje uitkeken. Het kindergezicht was het enige, verder werd er niet naar hen gekeken. Ze lieten de lussen kabel vallen en een van de twee keek omhoog naar het gezichtje van het kind en schonk het een ondeugende grijns. De ander ging op zijn knieën zitten en tuurde door de spijlen van het ronde mangat op de bodem van het plaatsje.


  Vanuit de duisternis beneden werd hij kortaf aangeroepen. Een smerige hand kwam omhoog naar het metalen deksel.


  De eerste man trok de tweede aan diens been en siste: ‘Ze zijn er, dit is de goeie plek!’ Toen greep hij het ruwe uiteinde van de kabel en probeerde het tussen de spijlen van de riooltoegang door te werken. De kabel was te dik. Hij vloekte en diepte uit zijn gereedschapskist een metaalzaag op waarmee hij aanviel op het zware deksel, met een lelijk gezicht vanwege het knerpen van de zaag.


  ‘Schiet op,’ zei de onzichtbare figuur beneden. ‘We zijn door het een of ander gevolgd.’


  Toen de spijlen waren doorgezaagd duwde de man op het plaatsje de kabel met geweld door het slordige gat. De mannen beneden grepen de kabel en sleurden hem omlaag, de duisternis van het riool in. De meters kabel die nog opgerold lagen op de stille, benauwde binnenplaats begonnen zich te ontrollen in de aderen van de stad.


  Het kind keek nieuwsgierig toe terwijl de twee mannen wachtten en hun handen afveegden aan hun overall. Toen de kabel eenmaal strak getrokken was, abrupt onder de grond verdween en zonder speling om de hoek van het kleine steegje liep, kuierden ze snel de beschaduwde binnenplaats weer af. Toen ze de hoek naderden keek de ene man even op, knipoogde nog eens en verdween uit het gezichtsveld van het kind.


  In de straat aangekomen gingen de twee zonder een woord uit elkaar en liepen allebei een andere kant uit onder de ondergaande zon.


  



  Bij het klooster keken de twee wachtende mannen bij de tuinmuur omhoog. Op het gebouw aan de overkant van het plein, een betonnen geval met allemaal vochtvlekken, waren drie mannen verschenen boven de afbrokkelende dakrand. Ze sleepten hun eigen kabel met zich mee, de laatste vijftien meter van een veel grotere rol die nu in een bochtig spoor achter hen lag en hun tocht over de daken vanaf de zuidhoek van Spithaard beschreef.


  Het kabelspoor dat ze hadden nagelaten slingerde zich om hutjes heen die krakers op daken hadden opgetrokken. Het voegde zich bij het legioen van buizen die dwaalwegen trokken tussen de duivenplatten. De kabel was strak om dakspitsen gewikkeld en als een lelijke parasiet op leien vastgezet. Hij zakte iets door boven de straten die hij op tien of vijftien meter boven de grond overstak naast de loopbruggetjes die over de kloven waren gelegd. Hier en daar, waar de tussenruimte nog geen twee meter besloeg, overbrugde de kabel de leegte op de plaats waar zijn dragers waren overgesprongen.


  De kabel verdween in het zuidwesten, waar hij plotseling afdaalde en door een slijmerige regenpijp in de riolen onderdook.



  De mannen bereikten de brandtrap van het gebouw waar ze op stonden en kwamen omlaag. Ze trokken de dikke kabel mee tot aan de eerste verdieping, waar ze uitzicht hadden op de kloostertuin en de twee mannen die op de grond stonden te kijken.


  ‘Klaar?’ riep een van de nieuwelingen terwijl hij een gebaar maakte alsof hij iets in hun richting gooide. Het stel dat omhoog stond te kijken knikte. De drie op de brandtrap wachtten even en begonnen toen met de kabel te zwaaien van een, twee drie. Toen ze hem uitwierpen, kronkelde hij door de lucht als een monsterlijke vliegende slang en kwam toen met een zware klap neer in de armen van de man die erop af was gedraafd om hem op te vangen. Hij gaf een gil, maar liet hem niet vallen. Hij hield de kabel hoog boven zijn hoofd, trok hem zo strak mogelijk over het straatje en legde hem tegen de kloostermuur, aansluitend op de kabel die al op de muur van de Vedneh Gehantocktuin was bevestigd. Zijn metgezel timmerde de kram op zijn plaats. De zwarte kabel overbrugde de straat nu onder een scherpe hoek, maar ruim boven de hoofden van de voorbijgangers.


  Het drietal op de brandtrap leunde voorover om te kijken naar de koortsachtige bedrijvigheid van hun sektegenoten. Een van de mannen beneden was begonnen de dikke bos losse draden in elkaar te draaien om de geleiders met elkaar te verbinden. Hij werkte snel en al gauw waren de twee onbedekte einden metaalvezel met elkaar verbonden in een lelijke maar doelmatige knoop. Hij maakte zijn gereedschapskist open en haalde er twee flesjes uit. Hij schudde ze even, haalde toen de stop uit het eerste flesje en goot het snel over de bos draden uit. Het stroperige vocht sijpelde over de verbindingen. Hij herhaalde de bewerking met het tweede flesje. Toen de twee vloeistoffen elkaar ontmoetten volgde er een hoorbare chymische reactie. De man deed een stap achteruit en goot verder met gestrekte arm en zijn ogen dicht toen rook van het snel heter wordende metaal begon af te slaan. De chymicaliën produceerden een snelle flits van hitte die intens genoeg was om de draden onlosmakelijk te versmelten. Nadat de hitte wat was afgenomen begonnen de twee mannen aan het laatste karwei, het omwikkelen van de nieuwe verbinding met rafelige repen zakkengoed en het openen van een blik bitumineuze verf, die ze dik uitsmeerden om het blanke metaal van de verbinding te isoleren.


  De mannen op de brandtrap waren voldaan. Ze draaiden zich om en klommen terug naar het dak, vanwaar ze opgingen in de stad, even snel en onnaspeurlijk als rook in de wind.


  



  Langs heel de denkbeeldige lijn tussen Grisswinkel en de Kraai vonden vergelijkbare operaties plaats. In de riolen baanden schichtige lieden zich een weg tussen het gesis en gedruppel van onderaardse tunnels. Waar mogelijk werden deze grote groepen aangevoerd door arbeiders die enigszins bekend waren in de onderstad: rioolarbeiders, ingenieurs of dieven. Ze waren allemaal voorzien van plattegronden, fakkels, pistolen en strikte instructies. Tien of meer figuren, waarvan er een paar zware kabels torsten, togen op weg langs de aangewezen route. Wanneer het ene stuk langzaam afrollende kabel op was, werd er een volgend stuk aangezet en gingen ze weer verder.


  Er was sprake van gevaarlijk oponthoud, wanneer groepjes elkaar kwijtraakten of in hun onwetendheid dodelijke zones binnen dwaalden: ghulnesten of schuilholen van onderbendes. Maar ze herstelden zich en riepen fluisterend om hulp en vonden de weg terug naar de stemmen van hun collega’s.


  Wanneer ze het staartje van een andere ploeg ontmoetten in een belangrijk tunnelknooppunt, een kruispunt van riolen, verbonden ze de uiteinden aan elkaar, lasten ze aaneen met chymicaliën of branders of huis-tuin-en-keuken-thaumaturgie. Daarna werd de kabel vastgemaakt aan de enorme trossen buizen en pijpen die door de hoofdweg van de riolen liepen. Was het werk geklaard, dan ging het groepje uiteen en verdween.


  Op onopvallend plekken, waar veel achterafstraatjes liepen of grote onderling verbonden daklandschappen zich bevonden, kwam de kabel onder de grond vandaan en werd overgenomen door de ploegen die op straatniveau werkten. Ze ontrolden de kabel over heuveltjes met welig tierende zegge achter opslagloodsen, langs vochtige bakstenen trappen omhoog, over daken en door chaotische straatjes, waar wat ze deden zo alledaags was dat het onzichtbaar bleef. Ze ontmoetten een andere ploeg, de uiteinden werden met elkaar verbonden en ze gingen uiteen.


  De waarschijnlijkheid indachtig dat sommige ploegen - vooral die in de onderstad - konden verdwalen en niet zouden opduiken op het ontmoetingspunt, had de Constructuele Raad reserveploegen gestationeerd langs de route. Ze zaten op bouwplaatsen en op de kade van grachten te wachten op bericht dat de een of andere verbinding niet gelegd was.


  Maar het werk scheen onder een goed gesternte te staan. Er waren problemen, verloren ogenblikken, vermorste tijd, korte paniekaanvallen, maar geen enkele ploeg verdween of kwam te laat. De reserveploegen hadden niets te doen.


  Een enorm, bochtig circuit werd door de stad heen gelegd. Het kronkelde zich door meer dan drie kilometer uiteenlopende omgevingen; de rubberen buitenmantel gleed door slijmerige fecaliën, over mos en rottend papier, door struikgewas en over stukken grasland vol stenen en de sporen van verwilderde katten en straatkinderen. De kabel volgde zoveel mogelijk de ingesleten groeven in de huid van de architectuur, vol gruizige klonten vochtig baksteenstof.


  De kabel was niet al te onverbiddelijk. Hij trok verder, hier en daar kort afwijkend van zijn koers met zwiepende bochten, en kerfde zijn pad door de hete stad. Hij was even vasthoudend als een vis in de paaitijd en worstelde koppig voort in de richting van die enorme hoogopgaande monoliet in het centrum van Nieuw Crobuzon.



  De zon zakte achter de heuvels in het westen en deed ze er schitterend en plechtig uitzien. Maar ze konden niet tippen aan de chaotische majesteit van Station Perdido.


  Op het uitgestrekte, topografisch onbetrouwbare gebouw flikkerden lampjes aan, en het ontving de verlichte treinen in zijn ingewanden als waren het offerandes. De Staak priemde omhoog als een opgestoken speer, maar was niets bij het station vergeleken, slechts een kleine betonnen toevoeging aan dat machtige bouwwerk, dat zich als een walvis wentelde in de stadszee.


  De kabel was erheen op weg, zonder onderbrekingen, in golven die nu eens boven het oppervlak van Nieuw Crobuzon uitstegen er dan weer onder gedoken.


  



  De westelijke gevel van Station Perdido lag aan BilSantum Plaza. De plaza was altijd druk en wonderschoon, met karren en voetgangers in voortdurende beweging rond het park in het midden. In dat weelderige groen brachten jongleurs en goochelaars en marktkooplui onophoudelijk hun schorre gezang en verkooppraatjes ten gehore. De bevolking ging luchthartig voorbij aan het monumentale bouwsel dat de hemel domineerde. Ze bezagen de gevel hoogstens met achteloos genoegen wanneer de laagstaande zon pal op het gebouw scheen en de lappendeken van bouwstijlen opgloeide als een caleidoscoop: de stucco en het geschilderde houtwerk werden roze, de bakstenen bloedrood, en de ijzeren spanten glommen van licht.


  De BilSantumstraat liep weids onder de enorme boog door die het hoofdgebouw verbond met de Staak. Station Perdido nam geen afstand tot zijn omgeving en drong er aan zijn grenzen makkelijk in door. Reeksen lage torentjes daalden af van zijn rug en golfden de stad in, waar ze daken van grove, alledaagse huizen werden. De betonplaten die de plint vormden breidden zich verder uit en werden kort en gedrongen en waren ineens lelijke grachtenwanden. Waar de vijf spoorlijnen zich ontrolden via hun machtige bogen om uit te rijden over de daken werden ze ondersteund en omgeven door de bakstenen armen van het station die een weg voor hen baanden dwars over de straten. De architectuur drong aan alle kanten de omgeving binnen.


  De Perdidostraat zelf was een lange, smalle straat die een rechte hoek maakte met de BilSantumstraat en kronkelend oostwaarts liep naar Gidd. Niemand wist waarom die straat ooit belangrijk genoeg was geweest om zijn naam te lenen aan het station. Hij was geplaveid met kasseien en de huizen waren er niet morsig, hoewel ze wel een opknapbeurt konden gebruiken. Misschien dat de straat ooit de noordgrens van het station had aangegeven, maar nu was hij allang genaast. De verdiepingen en vertrekken van het station hadden zich vermenigvuldigd en al gauw het straatje in bezit genomen. Ze waren er moeiteloos overheen gesprongen en hadden zich als een schimmel verbreid in het daklandschap, waardoor de hele huizenrij ten noorden van de BilSantumstraat van aanzicht veranderde. Op sommige plaatsen liep de Perdidostraat in de open lucht, maar elders werd ze over grote afstanden overkluisd met bakstenen gewelven, versierd met gargouilles of hekwerken van hout en ijzer. Daar, in de schaduw van de onderbuik van het station, werd de Perdidostraat dag en nacht door gaslampen verlicht.


  Het was nog steeds een woonwijk. Elke dag werden gezinnen wakker onder die donkere bakstenen hemel, en liepen de lange kronkelweg af naar hun werk, om en om in schaduw en licht.


  Gebonk van zware laarzen klonk dikwijls van boven. De voorkant van het station en een groot deel van het daklandschap werd bewaakt. Particuliere firma’s, buitenlandse soldaten en de militie, soms in uniform en soms in burger, patrouilleerden langs de gevels en door het berglandschap van leien en dakpannen om de banken en de winkels te beschermen, de ambassades en de regeringskantoren die de diverse verdiepingen in het station bezetten. Als ontdekkingsreizigers liepen ze langs zorgvuldig uitgezette routes door torens, over wenteltrappen, langs dakramen en over verborgen pleintjes op het dak, en bereisden de lagere niveaus van het stationsdak die uitzagen op de plaza en de geheime pleinen en de enorme stad.


  Maar verder naar het oosten en de achterkant van het station toe, waar honderden leveranciersingangen en kleinere bedrijfjes zaten, was de bewaking laks en meer een toevalskwestie. Hier was het hoogopgaande gebouw duisterder. Wanneer de zon onderging wierp het zijn machtige schaduw over een groot deel van de Kraai.


  Een eindje buiten de hoofdmassa van het gebouw, tussen de stations Perdido en Gidd, reed de Dexterlijn door een oud kantorencomplex dat lang geleden was verwoest door een brand. De structuur van het gebouw was er niet door aangetast, maar het was voldoende geweest om de maatschappij die daar kantoor hield failliet te doen gaan. De verschroeide kamers stonden al jaren ongebruikt, op de zwervers na die zich niets aantrokken van de brandlucht die er na bijna tien jaar nog steeds hing.


  Na een folterend langzame tocht van meer dan twee uur waren Isaac en Yagharek in het uitgebrande complex aangekomen en waren dankbaar binnen op de grond gezakt. Ze lieten Andrej los, bonden zijn handen en voeten vast en knevelden hem weer voordat hij zou ontwaken. Toen verorberden ze het kleine beetje voedsel dat ze bij zich hadden en gingen rustig zitten wachten.


  Hoewel de hemel licht was, stond hun onderkomen in de donkere schaduw die door het station werd geworpen. Over minder dan een uur zou de schemering vallen, op de voet gevolgd door de nacht.



  Ze praatten zachtjes. Andrej werd wakker en begon weer geluiden te slaken terwijl hij jammerlijke blikken door het vertrek wierp en smeekte om zijn vrijheid, maar Isaac nam hem op met blikken die te moe en te ongelukkig waren voor schuldgevoel.


  Om zeven uur werd er gescharreld aan de deur, waarvan de verf door de hitte was afgebladderd. Het was direct te horen boven de ratelende straatgeluiden van de Kraai uit. Isaac trok zijn pistool en beduidde Yagharek dat hij stil moest zijn.


  Het was Derkhan, uitgeput en uitermate smerig, met een gezicht dat onder het stof en de olie zat. Ze hield haar adem in terwijl ze door de deur kwam en hem achter zich dicht deed, om er met een hijgende snik tegenaan te leunen. Toen liep ze naar Isaac toe en pakte zijn hand en vervolgens die van Yagharek. Ze groetten elkaar mompelend.


  ‘Volgens mij houdt iemand dit pand in de gaten,’ zei Derkhan op dringende toon. ‘Hij staat aan de overkant onder de luifel van de tabakswinkel, met een groene mantel aan. Zijn gezicht kon ik niet zien.’


  Isaac en Yagharek waren meteen gespannen. De garoeda knielde onder het dichtgetimmerde raam en legde zijn vogeloog geluidloos tegen een gat in de planken. Hij zocht de straatkant tegenover de bouwval af.


  ‘Er staat niemand,’ zei hij kortaf.


  Derkhan kwam naar hem toe en keek zelf door het gat. ‘Misschien deed hij niets bijzonders,’ zei ze ten slotte. ‘Maar ik zou me een stuk veiliger voelen als we een paar verdiepingen hoger zaten, voor het geval er toch iemand binnenkomt.’


  Het was veel makkelijker lopen nu Isaac de huilende Andrej met het pistool kon dreigen zonder dat hij bang hoefde te zijn dat hij werd gezien. Ze klommen naar boven, voetstappen achterlatend in het houtskoolgruis.


  Op de bovenste verdieping zat er geen glas meer in de ramen en keken ze, over een straat en een smal leien dak, uit op de gelaagde monoliet van het station. Ze wachtten tot de hemel donkerder was. Ten slotte klom Yagharek bij het flakkerende schijnsel van de oranje gaslampen uit het raam en liet zich soepel vallen op de muur daarachter, die een moskussentje droeg. Het was maar een paar meter naar de ononderbroken ruggengraat van daken die dit groepje gebouwen verbond met de Dexterlijn en dus met Station Perdido. Zwaarwichtig en geweldig torende het voor hen op in het westen, met her en der groepjes lichtjes, als een aardse sterrenhemel.


  Yagharek was een vage gedaante tegen de lucht. Hij zocht het landschap van schoorstenen en schuine pannen af. Hij werd niet bespied. Hij draaide zich om naar het donkere venster en gebaarde dat de anderen ook moesten komen. Andrej was oud en stram en had moeite met de smalle looppaadjes die ze kozen. Hij kon niet waar nodig anderhalve meter omlaag springen. Isaac en Derkhan hielpen hem, ondersteunden hem en hielden hem vast - tedere, macabere dienstverlening, terwijl de ander het pistool op Andrejs hersens gericht hield. Ze hadden zijn handen en voeten losgemaakt zodat hij kon lopen en klimmen, maar de knevel hadden ze voor zijn mond gelaten om zijn gejammer en gegrien te dempen.


  Andrej strompelde verward en ellendig voort als een ziel in het voorgeborchte van de Hel en slofte smartelijk steeds dichter naar zijn onontkoombare einde toe.


  Het viertal liep over de dakwereld langs de Dexterlijn. Sissende ijzeren treinen die jammerden en grote wolken rook uithoestten in het afnemende licht raasden langs in beide richtingen. Langzaam liepen ze gevieren verder, naar het station.


  Het duurde niet lang of de aard van het terrein veranderde. De schuine leien daken verdwenen en de massa van het station verhief zich rondom hen. Nu moesten ze hun handen gebruiken. Ze trokken door korte betonnen steegjes, omgeven door muren met ramen erin, ze doken onder enorme patrijspoorten door en moesten korte laddertjes beklimmen die zigzag tussen stompe torentjes stonden. Verborgen machinerieën deden de stenen gonzen. Nu keken ze niet meer vooruit naar het dak van Station Perdido, maar omhoog. Ze hadden de schimmige grens, waar de huizenblokken eindigden en de heuvels van het station begonnen, overschreden.


  Ze probeerden zoveel mogelijk te vermijden dat ze moesten klimmen en kropen langs de rand van gemetselde voorgebergten die omhoog staken als slagtanden en door toevallige gangetjes. Isaac begon allengs schichtig om zich heen te kijken. De straat beneden was onzichtbaar achter een lage rug van daken en schoorsteenpijpen, rechts van hen.


  ‘Stil, voorzichtig!’ siste hij. ‘Misschien zijn er bewakers.’


  In het noordoosten liep een diepe, kromme groef die uit de wijdlopige omtrek van het station was gesneden, half bedekt door het gebouw. Isaac wees ernaar.


  ‘Daar,’ fluisterde hij. ‘De Perdidostraat.’ Hij beschreef met zijn hand het tracé. Even verderop sneed de straat de CephalischeWeg, waarlangs zij op dit moment liepen.


  ‘Waar ze elkaar kruisen,’ fluisterde hij, ‘is het afgesproken punt. Yag... zou jij willen gaan?’


  De garoeda snelde weg naar de achterkant van een hoog gebouw een paar meter verderop, waar doorgeroeste goten een schuine ladder boden naar de grond.


  Isaac en Derkhan sjokten langzaam verder terwijl ze Andrej zoetjes voortduwden met hun pistolen. Toen ze de kruising hadden bereikt gingen ze met een plof zitten en wachtten af. Isaac keek op naar de lucht waar alleen de hoge wolken nog wat zon vingen. Hij keek omlaag naar Andrejs gezicht dat vertrokken was van ellende. Overal in de stad rondom begonnen de nachtgeluiden.


  ‘Nog geen nachtmerries,’ mompelde Isaac. Hij keek naar Derkhan op en stak zijn hand uit, alsof hij wilde voelen of het regende. ‘Ik voel nog niks. Die zijn nog niet buiten.’


  ‘Misschien likken ze hun wonden,’ zei ze vreugdeloos. ‘Misschien komen ze helemaal niet en is wat we hier doen’ - haar blik schoot even opzij naar Andrej - ‘allemaal zinloos.’


  ‘Ze komen,’ zei Isaac. ‘Dat beloof ik je.’ Hij wilde niet praten over dingen die mis konden gaan. Hij wilde niet toegeven dat die mogelijkheid bestond.


  Ze zwegen een poos. Isaac en Derkhan beseften tegelijk dat ze allebei naar Andrej zaten te kijken. Hij zat langzaam te ademen terwijl zijn blikken heen en weer schoten; zijn angst was een verlammende achtergrond geworden. We zouden zijn knevel kunnen afdoen, dacht Isaac, en dan zou hij waarschijnlijk niet eens gillen... maar misschien ging hij dan praten... Hij liet de knevel zitten.


  Er klonk een schrapend geluid vlakbij. Met kalme spoed hieven Isaac en Derkhan hun pistolen. Yaghareks gevederde hoofd kwam achter de dakpannen te voorschijn en ze lieten hun handen zakken. De garoeda hees zich over de brokkelige dakrug. Over zijn schouder hing een dikke rol kabel.


  Isaac stond op en ving de wankelende Yagharek op. ‘Je hebt hem!’ siste hij. ‘Ze stonden dus te wachten!’


  ‘Ze begonnen al boos te worden,’ zei Yagharek. ‘Ze waren een uur geleden, zo niet meer, al uit het riool gekomen; ze waren bang dat wij gevangen genomen of gedood waren. Dit is de laatste draad.’ Hij liet de rol voor hen op de grond vallen. De kabel was een stuk dunner dan de andere secties, een krappe drie centimeter in doorsnee in een huid van dun rubber. Een kleine twintig meter van strakke lussen voor hen op het dak, dat was alles wat er nog resteerde.


  Isaac knielde neer en bekeek de kabel. Derkhan, haar pistool als altijd op de ineengekrompen Andrej gericht, keek er met een schuin oog naar.


  ‘Is hij al aangesloten?’ vroeg ze. ‘Werkt het?’


  ‘Weet ik niet,’ fluisterde Isaac. ‘Dat weten we pas als ik alles verbind en er een kring van maak.’ Hij tilde de kabel op en hing hem over zijn schouder. ‘Er is niet zoveel als ik had gehoopt,’ zei hij. ‘Hiermee komen we niet bijster dicht bij het middelpunt van Station Perdido.’ Hij keek om zich heen en tuitte zijn lippen. Het maakt ook niet uit, dacht hij. Dat ik het station koos was meer omdat ik de Raad toch iets moest wijsmaken om van die belt af te kunnen komen, weg uit zijn buurt, met het oog op... het verraad. Maar hij betrapte zich erop dat hij wenste dat ze zich inderdaad in het midden van het station konden installeren, alsof er macht in het metselwerk school.


  Hij wees opzij, naar een opgang van steile, lage daken, elk met een plat bovenop. Als bovenmaatse leien treden voerden ze omhoog, onder toezicht van een enorme vlakke muur van vlekkerig beton. De korte helling van dakheuveltjes eindigde pakweg tien meter hoger in wat naar Isaac hoopte een plat dak was. De enorme L-vormige muur schoot nog eens twintig meter de lucht in en beschutte de plek aan twee kanten.



  ‘Daar,’ zei Isaac langzaam. ‘Daar moeten we zijn.’
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  Halverwege de getrapte daken verschrikten Isaac en zijn gezelschap iemand. Er klonk plotseling een schor, beschonken geluid en Isaac en Derkhan grepen haastig en geschrokken naar hun pistolen. Het bleek een haveloze dronkeman te zijn die met een onthutsend onmenselijke beweging overeind sprong en de helling afrende. Repen rafelige kleding wapperden achter hem aan.


  Daarna begon Isaac nog meer bewoners van het stationsdak te ontdekken. Kleine vuurtjes sputterden op geheime binnenplaatsjes, verzorgd door donkere, hongerige figuren. Slapende mannen lagen opgerold in hoekjes naast oude transen. Het was een alternatieve samenleving, als van rondtrekkende jagerverzamelaars in de heuvels, een ecologie van stadsnomaden.


  Ver boven de hoofden van de dakbewoners doorploegden gezwollen luchtschepen de hemel. Luidruchtige rovers. Smoezelige plekjes licht en schaduw die door de nachtelijke wolken sneden.


  Tot Isaacs opluchting was het dak boven aan de leien trap inderdaad vlak en bijna vijf bij vijf meter groot. Groot genoeg. Hij gebaarde met zijn pistool om Andrej te beduiden dat hij moest gaan zitten, hetgeen de oude man deed. Hij zakte langzaam voorover in het verste hoekje en kroop in elkaar met zijn armen om zijn benen geslagen.


  ‘Yag, ouwe makker,’ zei Isaac, ‘jij houdt de wacht.’


  Yagharek liet de laatste lussen van de kabel die hij omhoog had gesjord vallen en ging op wacht staan bij de rand van de open ruimte, neerkijkend op de helling van het massale stationsdak. Isaac zette zijn zware zak neer en begon zijn uitrusting uit te pakken.


  Drie helmen met spiegeltjes, waarvan hij er een zelf opzette. Derkhan pakte de andere en gaf er een aan Yagharek. Vier analytische machines ter grootte van forse schrijfmachines. Twee grote chymico-thaumaturgische accu’s. Nog een accu, maar dan een meta-opwindmodel, van de khepri. Diverse verbindingskabels. Twee grote communicatorhelmen, zoals de Raad bij Isaac had gebruikt om de eerste laafmot in de val te lokken. Fakkels. Buskruit en munitie. Een stapel programmakaarten. Een bundel trafo’s en thaumaturgische omvormers. Koperen en tinnen circuits waarvan het doel ondoorzichtig bleef. Kleine motoren en dynamo’s.


  Alles was oud. Gedeukt, gebarsten en smerig. Een droevig samenraapsel. Het leek nergens op. Een zootje.


  Isaac ging ernaast zitten op zijn hurken en begon zijn voorbereidingen. Zijn hoofd was een beetje topzwaar van de helm. Hij verbond twee van de berekenmachines en sloot ze aan op een krachtig netwerk. Toen begon hij aan iets veel moeilijkers: het op elkaar aansluiten van de rest van het allegaartje tot een samenhangende stroomkring.


  De motoren werden verbonden aan draden met klemmen die naar de grootste van de analytische machines liepen. Hij sleutelde een poosje aan het binnenwerk van de andere machines en controleerde de subtiele wijzigingen die hij in de bedrading had aangebracht. De kleppen waren nu niet meer gewoon aan/uit schakelaars. Ze waren met zorg heel specifiek afgestemd op het onduidelijke en het ongewisse; de grijze gebieden van de crisismathematica.


  Hij drukte kleine stekers in bussen en verbond de crisismachine met de dynamo’s en trafo’s die de ene vorm van onwerkelijke energie zouden omzetten in een andere. Een chaotische installatie verbreidde zich over het kleine vlakke dak. Het laatste wat hij uit de zak haalde en aan de uitgebreide machinerie verbond was een primitief gelaste doos van zwart metaalplaat, ongeveer ter grootte van een schoen. Hij pakte het eind van de kabel - dat enorme werkstuk van guerrillatechnologie dat bijna vijf kilometer aflegde van hier naar de enorme verborgen intelligentie in de belt van Grisswinkel - wond handig de opzij gevouwen draden los en verbond ze met de zwarte doos. Hij keek op naar Derkhan die naar hem zat te kijken, haar pistool op Andrej gericht.


  ‘Dat is een afsluiter,’ zei hij. ‘Een stroomonderbreker. Daardoor gaat de stroom alleen maar één kant op. Ik houd de Raad buiten wat hier allemaal staat.’ Hij klopte op de verschillende onderdelen van de crisismachine. Derkhan knikte langzaam. De hemel was nu bijna helemaal donker. Isaac keek weer naar haar op en zijn mond verstrakte. We kunnen namelijk niet toestaan dat die teringconstruct aan de crisismachine komt. We moeten erbij uit de buurt blijven,’ legde hij uit terwijl hij de verschillende onderdelen van zijn machine op elkaar aansloot. ‘Weet je nog wat hij tegen ons zei, dat de avatar een lijk was dat uit de rivier was gevist? Gelul! Dat lichaam leeft... zonder hersenen weliswaar, maar het hart klopt en de longen halen adem. De Constructuele Raad heeft de geest uit die man zijn lichaam moeten peuteren terwijl hij nog leefde. Daar ging het nou juist om. Anders zou het gewoon tot ontbinding overgaan.


  Ik weet niet, misschien was het een van die krankzinnige gemeenteleden die zich opgeofferd heeft, misschien was het vrijwillig. Maar misschien ook niet. Hoe dan ook, de Raad ziet er geen been in om mensen of anderen af te maken als het... als het nuttig voor hem is. Hij heeft geen empathie, hij heeft geen moraal.’ Isaac drukte hard op een stuk metaal dat niet wilde. ‘Hij is... hij is gewoon een berekenende intelligentie. Kosten en baten afwegen. Hij probeert zichzelf te optimaliseren. En hij zal alles doen wat daarvoor nodig is, ons voorliegen, doden - alleen om zijn eigen macht te vergroten.’


  Isaac zweeg een ogenblik en keek op naar Derkhan. ‘En weet je, daarom wil hij die crisismachine zo graag hebben. Hij bleef er maar om vragen. Dat zette me aan het denken. En vandaar dit.’ Hij klopte op de stroomonderbreker. ‘Als ik de Raad rechtstreeks zou aansluiten, dan krijgt hij misschien via die verbinding terugkoppeling naar de crisismachine, en kan hij hem wie weet in zijn macht krijgen. Hij weet niet dat ik dit ding erbij heb. Daarom was hij er zo op gebrand zich te laten aansluiten. Hij weet niet hoe hij er zelf een moet maken; je kan er Jabber z’n kont onder verwedden dat-ie daarom zoveel belangstelling voor ons had.


  Dee, Yag, weten jullie wel wat deze machine allemaal kan? Ik bedoel, het is nog maar een prototype... maar als-ie werkt zoals-ie bedoeld is, als je er echt in zou kunnen duiken, als je de blauwdruk zag, als-ie degelijker gebouwd zou worden, en een paar haken en ogen zijn gladgestreken... weet je wat dat ding dan kan? Alles.’ Hij zweeg een poosje terwijl zijn handen doorwerkten en draden verbonden. ‘Crisis heb je overal en als de machine zo’n veld kan opsporen en kanaliseren... dan kan-ie alles. Ik ben gehandicapt door al die wiskunde. Je moet in wiskundige termen aangeven wat je de machine wil laten doen. Daar zijn de programmakaarten voor. Maar het brein van de Raad doet niet anders dan zich mathematisch uitdrukken. En als die klootzak rechtstreeks verbinding krijgt met de crisismachine, dan zijn zijn volgelingen op slag niet meer gek. Want je weet toch dat ze hem de Godmachine noemen? Nou, dat wordt dan nog waar ook.’


  Ze zwegen alle drie. Andrej rolde met zijn ogen en had er geen woord van verstaan.


  Isaac werkte zwijgend door. Hij probeerde zich een stad voor te stellen in de ban van de Constructuele Raad. Hij zag voor zich hoe de Raad verbonden zou zijn aan zijn kleine crisismachine en dan steeds meer machines zou bouwen op steeds grotere schaal en ze allemaal op zijn eigen installatie zou aansluiten, ze van zijn eigen thaumaturgische en elyctrochymische energie en stoomkracht zou voorzien. Monsterlijke kleppen die op en neer ratelden in het diepst van de belt en het weefsel van de realiteit zouden verwringen en zouden aftappen, met hetzelfde gemak als de spinklieren van de Wever sponnen, en allemaal op bevel van die enorme koude intelligentie, die zuivere, bewustgeworden berekening, die zo grillig was als een klein kind.


  Hij betastte de stroomonderbreker en schudde hem zachtjes en hoopte maar dat het mechanisme goed genoeg was.


  Isaac zuchtte en haalde de dikke stapel programmakaarten te voorschijn die de Raad had gedrukt. Op elk stond, in de schuine schrijfmachineletter die de Raad bezigde, waar hij voor diende.


  Isaac keek vragend op. ‘Het is nog geen tien uur, wel?’


  Derkhan schudde haar hoofd. ‘Er hangt nog niks in de lucht, hè? De motten zijn nog niet buiten. Laten we zorgen dat we klaar zijn tegen dat ze uitvliegen.’


  Hij keek omlaag en haalde de hefboom op de twee chymische accu’s over. De stoffen die erin zaten vermengden zich. Vaag konden ze geborrel horen en toen opeens een koor van ratelende kleppen en het ploffen van ontsnappende gassen toen de stroom werd opgewekt. De machinerie op het dak kwam met een sprong tot leven.



  De crisismachine snorde.


  ‘Hij staat nog gewoon te rekenen,’ zei Isaac zenuwachtig toen Derkhan en Yagharek hem aankeken. ‘Hij doet verder nog niks. Ik ga hem nou instructies geven.’


  Isaac begon de programmakaarten met zorg in te voeren in de diverse analytische machines die hij had. De meeste waren voor de crisismachine zelf bedoeld, maar sommige voor de hulpcircuits die met lussen kabel waren doorverbonden. Isaac controleerde elke kaart, vergeleek hem met zijn aantekeningen en schreef nog snel een paar berekeningen op alvorens de kaart in een van de sleuven te stoppen.


  De machines ratelden terwijl de fijne palradjes over de kaarten gleden en in de met zorg geponste openingen schoten, waardoor ze aanwijzingen en bevelen en gegevens konden invoeren in hun analoge brein. Isaac deed het langzaam en wachtte telkens tot hij de klik hoorde die een geslaagde programmering beduidde, voordat hij de kaart eruit haalde en de volgende erin stopte.


  Hij hield aantekeningen bij, ondoorgrondelijke boodschappen aan zichzelf die hij op gescheurde stukjes papier krabbelde. Zijn adem ging snel.


  Heel plotseling begon het te regenen. Moeizaam, met enorme droppels die loom omlaag kwamen en op de grond uiteenspatten, warm en dik als etter. De nacht was broeierig en de regen maakte het nog erger. Isaac werkte snel door; zijn vingers voelden opeens potsierlijk aan, veel te groot voor dit precieze werk.


  Een traag, slepend gevoel kwam op, een zwarigheid die de geest bedrukte en merg en been doortrok. Een besef van het onwerkelijke, het angstaanjagende en verborgene dat opsteeg als vanuit het eigen binnenste, een kolkende inktzwarte wolk uit het diepst van de geest.


  ‘Isaac,’ zei Derkhan met overslaande stem, ‘je moet opschieten. Het begint.’


  Een zwerm boze droomgevoelens kletterde te midden van hen neer, tegelijk met de regen.


  ‘Ze zijn in de lucht,’ zei Derkhan angstig. ‘Ze jagen. Schiet op. Je moet je haasten.’


  Isaac knikte zonder iets te zeggen en ging door met zijn werk, terwijl hij zijn hoofd schudde als om de weeë angst die hem bekropen had af te schudden. Waar is verdomme de Wever? dacht hij.


  ‘Er staat iemand beneden naar ons te kijken,’ zei Yagharek opeens. ‘Een of andere zwerver die niet is weggevlucht. Hij verroert zich niet.’


  Isaac keek even op, wijdde toen zijn aandacht weer aan zijn werk. ‘Neem mijn pistool, dat ligt daar,’ siste hij. ‘Als hij naar boven komt, los dan een schot om hem af te schrikken. Hopelijk blijft hij dan verder uit de buurt.’ En al die tijd waren zijn handen haastig bezig met draden ineendraaien, verbindingen leggen, programmeren. Hij tikte codes in op toetsenborden met alleen cijfers en dwong grof afgesneden kaarten de gleuven in. ‘We zijn er bijna,’ prevelde hij. ‘We zijn er bijna.’


  Het gevoel van nachtelijke druk, van dobberen in zure dromen, nam toe.


  ‘Isaac!’ siste Derkhan. Andrej was in een soort angstige, uitgeputte halfslaap gevallen en begon nu te kreunen en te kronkelen terwijl hij zijn waterige ogen open en dicht deed.


  ‘Klaar!’ zei Isaac kortaf en deed een stap achteruit.


  Er viel een stilte.


  Isaacs triomf vervloog al gauw.


  ‘We moeten de Wever hebben!’ zei hij. ‘Die zou... die zei dat-ie er zou zijn! Zonder hem kunnen we niks beginnen.’


  Wachten was het enige wat erop zat.


  De stank van de verknipte droombeelden nam almaar toe, en op willekeurige plaatsen in de stad klonken korte kreten wanneer getroffen slapers hun angst of moed uitschreeuwden. Het regende nu harder en het betonnen dak werd glibberig. Isaac legde de tassen over diverse delen van het crisiscircuit en verschoof het ding geagiteerd in een vruchteloze poging zijn machine tegen het water te beschermen.


  Yagharek hield de wacht over het glinsterende daklandschap. Toen zijn hoofd te zwaar werd van angstige dromen en hij bang werd voor wat hij zou zien, draaide hij zich om en keek verder alleen in de spiegels aan zijn helm. Hij bleef de vage, roerloze gedaante beneden in het oog houden.


  Isaac en Derkhan sleepten Andrej wat dichter naar het circuit toe (weer met die gruwelijke zachtzinnigheid, alsof ze zich om zijn welzijn zorgen maakten). Terwijl Derkhan het pistool vasthield, bond Isaac de handen en voeten van de oude man weer aan elkaar en gespte hem een van de communicatorhelmen op het hoofd. Hij keek Andrej niet aan.


  De helm was aangepast. Naast de trompvormige uitlaat bovenop zaten er drie stekkers die informatie invoerden. Een was er verbonden met de tweede helm. Een tweede was met een paar strengen draden verbonden met de berekenbreinen en de generatoren van de crisismachine.


  Isaac veegde het regenwater van het uiteinde van de derde draad en drukte hem in de dikke draadbundel die uit de stroomonderbreker kwam en die in verbinding stond met de zware kabel die terugliep naar de Constructuele Raad, ten zuiden van de rivier. Nu zou stroom uit het analytische brein van de Raad via de eenrichtingsklep in Andrejs helm vloeien.


  ‘Dat is het,’ zei Isaac gespannen. ‘Nou moeten we alleen nog de Wever hebben... Allegodenverdomdnogantoe!’



  Het duurde nog een half uur van regen en ontluikende nachtmerries voordat de dimensies van het daklandschap wild rimpelden en ze de zangerige alleenspraak van de Wever hoorden.


  ... ZO GIJ EN IK BEAAMDEN DE DIKKE SCHOORSTEENRUIMTE DE KLOMP IN HET CENTRUM VAN HET STADSWEB ZIET ONS SAMEN... klonk de onaardse stem in ieders hoofd en toen stapte de enorme spin lichtvoetig te voorschijn vanuit een kink in de lucht en danste op hen toe, hoog boven hen opdoemend.


  Isaac slaakte een kort blaffend geluid, een fel gekreun van opluchting. Zijn geest sidderde van het ontzag en de verschrikking die de Wever inboezemde. ‘Wever!’ riep hij. ‘Help ons nu!’ Hij stak de buitengewone tegenwoordigheid de andere communicatiehelm toe.


  Andrej had omhoog gekeken en week achteruit in een stuiptrekking van doodsangst. Zijn ogen puilden uit door de druk van zijn bloed en achter zijn knevel begon hij te kokhalzen. Hij kronkelde zo snel als hij kon in de richting van de dakrand, zijn lichaam buigend en strekkend, gedreven door een verschrikkelijke, onmenselijke angst.


  Derkhan kreeg hem te pakken en greep hem stevig beet. Hij lette niet op haar pistool, zijn blik was ontdaan van alles behalve die geweldige spin die boven hem optorende en omlaag keek met trage, onheilspellende bewegingen. Derkhan kon hem makkelijk aan. Zijn afgetakelde spieren spanden zich en kronkelden zonder dat het iets uithaalde. Ze sleepte hem terug en hield hem daar vast.


  Isaac keek er niet naar. Hij hield de Wever smekend de helm voor.


  ‘Het is nodig dat u die opzet,’ zei hij. ‘Dat u die nu opzet! We kunnen ze allemaal afmaken. U hebt gezegd dat u ons zou helpen... om het web te herstellen... alstublieft.’


  De regen kletterde op het harde pantser van de Wever. Om de paar seconden begon een vallende druppel heftig te sissen en verdampte dan zodra hij neerkwam. De Wever bleef aan het woord en sprak, zoals gewoonlijk, op een onhoorbare murmeltoon die Isaac en Derkhan en Yagharek niet konden verstaan.


  Hij stak zijn gladde mensenhanden uit en plaatste de helm op zijn gelede hoofd.


  Isaac sloot heel even zijn ogen van opluchting, uitgeput, maar deed ze toen weer open. ‘U moet hem ophouden,’ siste hij. ‘Vastgespen.’


  Met vingers die even sierlijk bewogen als die van een meesterkleermaker deed de spin wat hij vroeg. .. KUN JE KIN KIETELEN, koeterwaalde hij ... ALS DENKSELS DOOR DRUILMETAAL DRUIPEN EN IN GRONDMODDER MIJN GRAMSCHAP MENGEN IN MIJN SPIEGEL BILJOENEN BARSTENDE BELLETJES VAN DENKGOLFVORMEN EN PLANNEN WEVEN AL VOORT EN AL VOORT MIJN MACHINIST MEESTERMAKER...


  Terwijl de Wever doorging met het zingen van onbegrijpelijke droombeelden, zag Isaac de laatste gesp dichtklikken onder die angstaanjagende kaken. Toen trok hij aan een hele reeks hefbomen die het volle verwerkingsvermogen van de analytische berekenmachines en de crisismachine in gang zetten en deed een stap achteruit.



  Ongewone stromingen golfden door de installatie van verzamelde machinerie voor hen. Er was een ogenblik van grote stilte, waarin zelfs de regen even leek op te houden. Vonken van diverse, buitengewone kleuren spatten van de verbindingen af.


  Een krachtige vlamboog trok plotseling Andrejs lichaam helemaal stijf. Een onstabiele corona omgaf hem een ogenblik. Zijn gezicht verstarde in verbijstering en pijn.


  Isaac, Derkhan en Yagharek keken ernaar, lamgeslagen.


  Terwijl de accu’s grote klonten geladen deeltjes met enorme snelheid door de ingewikkelde stroomkring stuurden, ontstond er interactie tussen vermogensstromen en ingevoerde bevelen in complexe terugkoppelingslussen - een oneindig snel drama dat zich ontvouwde op femtoscopische schaal.


  De communicatiehelm begon aan zijn taak, het opzuigen van de uitscheidingen van Andrejs geest en ze versterken in een stroom van thaumaturgonen en golfvormen. Ze schoten met de snelheid van het licht door de verbindingen, op weg naar de trechter die ze geluidloos de aether in zou slingeren.


  Maar ze werden omgeleid. Ze werden opgenomen, afgelezen, in wiskundige formules omgezet door het ordelijke trommelen van heel kleine kleppen en schakelingen.


  Een oneindig kort ogenblik later stortten zich nog twee stromen van energie in de installatie. Eerst de uitstraling van de Wever, die door de helm op diens hoofd wegstroomde. Een minieme fractie van een seconde later kwam de stroom gedachten van de Constructuele Raad vonkend door de primitieve kabel uit de belt in Grisswinkel, op en neer flitsend door de straten, door de kleppen en verbindingen, met een geweldige guts aan vermogen die zich via Andrejs helm in de installatie stortte.


  Isaac had gezien hoe de laafmotten kwijlden en hun tong zonder onderscheid langs het lichaam van de Wever hadden laten gaan. Hij had gezien dat ze er aangeschoten van werden, maar dat hun honger niet gestild werd. Het gehele lichaam van de Wever straalde mentale golven uit, had hij beseft, maar die waren niet als de golven van andere intelligente soorten. De laafmotten dronken gretig en kregen slechts smaak, geen vulling.


  De Wever dacht in een onophoudelijke, onbegrijpelijke, voortrollende stroom van bewustzijn. De geest van de Wever was niet gelaagd, er was geen ego om de lagere functies te beheersen, geen dierlijke cortex om de geest met beide benen op de grond te doen staan. Voor de Wever waren er ’s nachts geen dromen, geen geheime boodschappen uit verborgen hoekjes van de geest, geen mentale grote schoonmaak van opgetast afval, die een ordelijk bewustzijn verzekerde. Voor de Wever waren dromen en bewustzijn een en hetzelfde. De Wever droomde bewust te zijn en zijn bewustzijn was een droom, een eindeloze, onpeilbare soep van beeld en verlangen en kennis en emotie.


  Voor de laafmotten was het als het schuim op mousserende alcoholische dranken. Dronken makend en verrukkelijk, maar zonder een ordenende grondslag, zonder ondergrond. Zonder inhoud. Het waren geen dromen waarmee ze zich konden voeden.


  De ongewone vlagen en stoten van het bewustzijn van de Wever woei door de bedrading de ingewikkelde machines binnen. Vlak daar achteraan kwam de wilde stroom deeltjes uit het brein van de Constructuele Raad.


  In schril contrast tot de virale anarchie die hem voortgebracht had, was het denken van de Constructuele Raad kil en exact. Begrippen werden teruggebracht tot een veelheid van aan/uit schakelingen, een zielloos solipsisme waardoor informatie werd verwerkt zonder de complicatie van geheime verlangens of hartstocht. Een wil tot bestaan en zelfvergroting, ontdaan van alle psychologie, een beschouwende geest die oneindig, zij het onbedoeld, wreed was.


  Voor de laafmotten was hij onzichtbaar, denken zonder onderbewuste. Het was vlees ontdaan van alle smaak of geur, lege gedachtencalorieën die men onmogelijk als voedsel kon opvatten. Net zo min als as.


  De geest van de Raad stortte zich in de machine uit en toen was er een ogenblik van beladen activiteit, toen bevelen vanuit de belt door de kabel vlogen en de Raad trachtte gegevens terug te zuigen en daardoor de beheersing over de machine te krijgen. Maar de stroomonderbreker bleef overeind. De stroom van deeltjes ging maar één kant op.


  Hij werd geassimileerd terwijl hij door de analytische machine werd gevoerd.


  Een aantal parameters werd bereikt. Complexe aanwijzingen ratelden door de klepjes. Binnen een zevende van een seconde was een snelle reeks bewerkingen gestart.


  De machine onderzocht de vorm van de eerst ingevoerde gegevens, X, Andrejs mentale signatuur. Twee daaruit voortvloeiende bevelen schoten tegelijkertijd ratelend door buizen en draden. Maak model van vorm van Y, zei de ene, en de machines brachten de buitengemene mentale stroom van de Wever in kaart. Maak model van vorm van Z, en ze deden hetzelfde met de geweldige, krachtige hersengolven van de Constructuele Raad. De analytische machines rekenden niet met de schaal van de ingevoerde gegevens en concentreerden zich op de paradigma’s, de vormen.


  De twee regels programmering smolten samen tot een derde opdracht: Dupliceer golfvorm van X en Y en Z tezamen.



  De opdrachten waren ongelooflijk complex. Ze waren mogelijk gemaakt door de moderne berekenmachines die de Constructuele Raad had verschaft en de verfijning van de programmering.


  De mathemathico-analytische landkaarten van de mentaliteit, vereenvoudigd, onvolmaakt en gebrekkig als ze onvermijdelijk waren, werden sjablonen. De drie werden vergeleken. De geest van Andrej was, net als die van elke andere geestelijk gezonde mens, of vodyanoi of khepri of cactacae of welk intelligent wezen dan ook, een voortdurend krampachtig schokkende dialectische eenheid van bewustzijn en onderbewustzijn, het bedwingen en kanaliseren van dromen en verlangens, de voortdurende herschepping van het subliminale door het tegenstrijdige, het rationeel-grillige ego. En vice versa. De interactie van bewustzijnsniveaus om te komen tot een onstabiel en permanent zichzelf vernieuwend geheel.


  Andrejs geest vertoonde niet het koude rationale denken van de Raad, noch het poëtische droombewustzijn van de Wever.


  X, zo meldden de machines, was niet gelijk aan Y en niet gelijk aan Z. Maar gezien zijn onderliggende structuur en de stroom van zijn onderbewustzijn, de berekenende rationaliteit en de impulsieve fantasie, de zelfvergrotende analyse en de emotionele lading, was X wél gelijk aan Y plus Z.


  De thaumaturgo-psychische motoren volgden hun opdrachten op. Ze combineerden Y en Z. Ze construeerden daarvoor een golfvorm die gelijk was aan die van X en stuurden die door Andrejs helm.


  De vloed geladen deeltjes van de Raad en de Wever werden samengevoegd in een enkele reusachtige stortvloed. De dromen van de Wever en de berekeningen van de Raad werden gemengd tot een nabootsing van het bewustzijn en het onderbewustzijn, van een werkende menselijke geest. De nieuwe ingrediënten waren zoveel krachtiger dan Andrejs zwakke uitstralingen dat het hier een heel andere orde van grootte betrof. De omvang van deze kracht nam ook niet af toen de nieuwe reusachtige stroom opsloeg door de trompet die naar de hemel was gericht.


  Iets meer dan een derde van een seconde was verstreken sinds de installatie tot leven was gekomen. Terwijl de enorme samenvloeiing van Y+Z naar de uitmonding stormde, werd een nieuw pakket voorwaarden vervuld. De crisismachine kwam zelf ratelend tot leven.


  Het ding maakte gebruik van de onstabiele categorieën van crisismathematica, die eerder een alles doordringende visie was dan een objectieve categorisatie. De deductieve methode was holistisch, allesomvattend en onbestendig.


  Terwijl de uitstoot van de Raad en de Wever de plaats innamen van Andrejs uitstraling, kreeg de crisismachine dezelfde informatie toegevoerd als de oorspronkelijke verwerkingseenheden. Snel evalueerde de machine de berekeningen die waren verricht en onderzocht de nieuwe uitstoot. Aan het verbijsterend complexe buizenintellect werd een enorme anomalie duidelijk; iets wat de strikt rekenkundige functies van de andere machines nooit zouden hebben kunnen ontdekken.


  De vorm van de gegevensstroom die geanalyseerd werd, was niet slechts de som der delen.


  Y en Z waren begrensde, bij elkaar horende totaliteiten. En dat gold - en dat was heel doorslaggevend - ook voor X, Andrejs geest, het referentiepunt voor het gehele model. Het was integraal aan de vorm die elk bezat dat ze elk een totaliteit vormden.


  De lagen van het bewustzijn binnen X waren afhankelijk van elkaar, als de in elkaar grijpende tandraderen van een motor die het bewustzijn in stand hield. Wat rekenkundig te onderscheiden was als rationalisme plus dromen, was in werkelijkheid één geheel, waarvan de onderdelen niet van elkaar konden worden losgevlochten.


  Y en Z waren geen halve modellen van X. Ze waren kwalitatief anders.


  De machine paste rigoureus crisislogica toe op de oorspronkelijke operatie. Een mathematische opdracht had een volmaakte aritmische analoog van een broncode geschapen met gebruik van niet-overeenkomend materiaal en die analoog was tegelijkertijd identiek aan en radicaal verschillend van het origineel dat werd nagebootst!


  Drievijfde van een seconde nadat de installatie tot leven was gekomen, had de crisismachine tegelijkertijd twee conclusies bereikt, en wel: X = Y + Z;


  en: X ~ Y + Z.


  De operatie die was uitgevoerd was diepgaand onstabiel. Hij was paradoxaal en niet vol te houden, een toepassing van logica die zichzelf verscheurde. Vanuit de allereerste basisprincipes van analyse, vormgeving en conversie bezien, was dit proces volslagen doortrokken van crisis.


  Een enorme bron van crisisenergie was op slag ontdekt. Het verwezenlijken van de crisis maakte die energie vrij zodat ze kon worden aangeboord; metafysische zuigerstangen knepen en krampten en zonden beheerste doses van de vluchtige energie door de versterkers en trafo’s. Hulpcircuits stonden te schokken en te sidderen. De crisismotor begon rond te draaien als een dynamo, knetterend van energie terwijl hij complexe ladingen quasivoltage uitstootte.


  En toen klonk het laatste bevel in binaire vorm door de ingewanden van de crisismachine. Kanaliseer de energie, luidde het, en versterk de uitstoot.


  Net iets minder dan een seconde nadat de energie door de draden en mechanismen was gevaren, welde de onmogelijke, paradoxale vloed van in elkaar geknutseld bewustzijn, de gecombineerde uitstoot van Wever en Raad, op en spatte uit Andrejs geleidende helm omhoog.


  Zijn eigen omgeleide uitstoot ging heen en weer in een terugkoppelingslus en werd voortdurend gecontroleerd en vergeleken met de Y+Z uitstoot door zowel de analoge als de crisismachine. Aangezien de uitstoot nergens heen kon, begon hij onder de helm vandaan te lekken, in vreemde boogjes thaumaturgisch plasma. Het droop onzichtbaar over Andrejs vertrokken gezicht en vermengde zich met de overloop van de Wever/Raad uitstraling.



  Het overgrote deel van dat enorme, onstabiele kunstmatige bewustzijn spatte in grote gutsen uit de flenzen van de helm. Een steeds grotere kolom van mentale golven en deeltjes spatte omhoog boven het station en torende het luchtruim in. Hij was niet zichtbaar, maar Isaac, Derkhan en Yagharek konden de aanwezigheid ervan voelen, een prikkelen van de huid, de zesde en zevende zintuigen die dof rinkelden, als een soort psychisch oorsuizen.


  Andrej trok met zijn benen en kromp ineen; de energie die bij het proces te pas kwam deed hem opschokken. Zijn mond vertrok. Derkhan keek de andere kant uit, vol schuldbewuste afkeer. De Wever danste heen en weer op zijn stilettovoeten, zachtjes prevelend terwijl hij op zijn helm klopte.


  ‘Lokaas!’ riep Yagharek schor en deed een stap achteruit, bij de energievloed vandaan.


  ‘Het is nog maar amper begonnen!’ schreeuwde Isaac door het geroffel van de regen.


  De crisismachine stond te gonzen en werd heet, door het aanboren van enorme en steeds groter wordende energiebronnen. Golven transformatieve energie zond het ding door dik geïsoleerde kabels naar Andrej, die over de grond rolde en dubbel sloeg in een kramp van angst en pijn.


  De machine nam de energie die van de onstabiele toestand was afgetapt en kanaliseerde die volgens instructies in transformatieve vorm naar de Wever/Raad-uitstoot. Joeg die aan, voerde de intensiteit en de reikwijdte en de kracht op. En dan nog een keer.


  Een terugkoppelingslus ontstond. De kunstmatige uitstoot werd sterker gemaakt en net als een enorme vestingtoren op een afbrokkelende fundering, maakte de toename van de massa de toestand nog hachelijker. De paradoxale ontologie werd onstabieler naarmate de uitstoot toenam. De crisis werd acuter. De transformatieve vermogens van de machine namen exponentieel toe; opnieuw werd de mentale uitstoot opgevoerd, opnieuw verdiepte zich de crisis.


  Het prikkelen van Isaacs vel werd heftiger. Er scheen een klank door zijn hoofd te weergalmen, een soort gejank dat steeds hoger werd, alsof er iets almaar harder draaide, volkomen op hol geslagen was. Hij kromp inwendig ineen.


  De Wever prevelde verder. ... GOEDE GENADE EN GRATIE DE ONMATIGE OVERLOOP WORDT GEESTIG MAAR GEEST IS HET NIET... EEN EN EEN IS EEN KAN NIET MAAR EEN EN TWEE IN EEN DAT WIL EN WINNEN WIJ WAT HOE MOOI...


  Terwijl Andrej als een slachtoffer op de pijnbank heen en weer rolde in de donkere regen, werd het vermogen dat via zijn hoofd de lucht in straalde steeds intenser en nam in een angstaanjagend tempo exponentieel in volume toe. Het was onzichtbaar, maar wel voelbaar. Isaac, Derkhan en Yagharek weken op het kleine dak zo ver mogelijk achteruit, bij die kronkelende gedaante vandaan. Hun poriën gingen open en dicht, hun haren of veren gingen recht overeind staan zodat het kippenvel over hun huid kroop.



  De crisislus bleef rondgaan en de uitstraling nam toe tot ze bijna zichtbaar was, een parelmoeren zuil van verstoorde aether van meer dan vijftig meter hoog, waar het licht van sterren en luchtschepen aarzelend omheen of doorheen straalde terwijl de zuil als een ongezien inferno boven de stad uittorende.


  Isaac had een gevoel alsof zijn tandvlees aan het verrotten was en al zijn tanden aan zijn kaak wilden ontsnappen.


  De Wever danste verrukt voort.


  Een enorm baken werd in de aether gebrand. Een enorme en snel groeiende zuil van energie, een voorgewend bewustzijn, het sjabloon van een nagemaakte geest die opzwol en dikker werd in een angstaanjagende groeicurve, onmogelijk maar reusachtig aanwezig, de voorbode van een niet-bestaande god.


  



  In heel Nieuw Crobuzon hielden meer dan negenhonderd van de beste communicatoren en thaumaturgen van de stad opeens op met wat ze deden en keerden zich in de richting van de Kraai, met gezichten vertrokken van verwarring en ongewisse schrik. De meest gevoeligen sloegen hun handen aan hun hoofd en kreunden van onverklaarbare pijn. Tweehonderdzeven van hen begonnen onzinnige combinaties van numerologische code en weelderige poëzie uit te slaan. Honderdvijfenvijftig van hen kregen zware neusbloedingen - waarvan er twee uiteindelijk niet te stelpen bleken en de slachtoffers fataal werden. Elf van hen, die in regeringsdienst waren, draafden in dolle haast hun lab boven in de Staak uit en holden naar het kantoor van Eliza Stem-Fulcher, onderwijl vergeefs pogend de bloedstroom uit hun neus en oren te stelpen met zakdoeken en lappen.


  ‘Station Perdido!’ Meer konden ze niet uitbrengen. Minutenlang herhaalden ze het door elkaar, als idioten, tegen de secretaris Gemeentezaken en de burgemeester die bij haar zat, terwijl hun trekkende lippen andere geluiden probeerden te maken en ze hun bazen gefrustreerd door elkaar schudden en met hun bloed de onberispelijke kostuums onder spatten.


  ‘Station Perdido!’


  



  Ver boven de lege, brede straten van Chnum, in langzame zweefduik boven de gewelfde tempeltorens van de Teerse Scheg, langs de rivier boven het Huiler Grafveld en met wijdgespreide vleugels boven de krotten van de paupers van Schulpenburg zwevend, kwamen ingewikkelde lichamen in beweging. Met trage vleugelslagen en kwijlende tong waren de laafmotten op zoek naar prooi. Ze hadden honger, en voelden de gretige aandrang zich vol te drinken om hun lichamen voor te bereiden op een volgende paring. Ze moesten op jacht.


  Maar in vier identieke en gelijktijdige bewegingen onder het vliegen - in verschillende kwadranten van de stad en kilometers van elkaar verwijderd - hieven de vier laafmotten plotseling de kop op. Ze klapperden met hun ingewikkelde vleugels en vertraagden hun vaart tot ze bijna stil hingen in de lucht. Vier kwijlende tongen kwamen naar buiten en likten aan de lucht.


  In de verte boven de daken, waar keutels smerig licht fonkelden, aan de buitenrand van een kolossaal gebouw in het centrum, verhief zich een zuil uit de aarde. En terwijl ze likten en ruikproefden, voelden ze de zuil groeien en hun vleugels begonnen koortsachtig te slaan terwijl vlagen smaak over hen heen woeien en de ongelooflijke, sappige geur van de zuil in de aether kolkte en wervelde.


  De andere geuren en smaken van de stad vervlogen in het niets. Met verbazingwekkende snelheid werd het merkwaardige smaakspoor in intensiteit verdubbeld en stortte het zich uit over de laafmotten, zodat ze helemaal dol werden. Een voor een slaakten ze een zacht gekwetter van verbaasd en verrukt begeren, een honger waarbij al het andere in het niet zonk.


  Vanuit de vier windrichtingen, van kilometers ver aan de andere kant van de stad, kwamen ze op elkaar toe in een koortsachtig fladderen, vier uitgehongerde, jubelende, krachtige lichamen, die afdaalden om zich te laven.


  



  Een licht getrippel van lampjes floepte aan op een kleine console. Isaac schoof wat dichterbij, gebukt, alsof hij onder het baken dat uit Andrejs schedel stroomde door wilde duiken. De oude man lag krachteloos op de grond te kronkelen. Isaac keek angstvallig niet in de richting van de liggende Andrej. Hij tuurde naar de console en las het heen en weer spelen van de diode af.


  ‘Volgens mij is dat de Constructuele Raad,’ zei hij boven het matte geluid van de regen uit. ‘Hij heeft instructies gestuurd om het brandschot te omzeilen, maar ik denk niet dat hem dat lukt. Dit is veel te simpel voor hem,’ zei hij terwijl hij op de stroomonderbreker klopte. ‘Hij krijgt hier gewoon geen vat op.’ Isaac stelde zich een worsteling voor in de femtoscopische zijstraten van de bedrading.


  Hij keek op.


  De Wever negeerde hem en hen allemaal en trommelde met zijn kleine vingers op het beton in gecompliceerde ritmes. Zijn zachte stem was niet te volgen.


  Derkhan zat vol vermoeide walging naar Andrej te kijken. Haar hoofd wiegde zachtjes naar voren en naar achteren alsof ze schommelde op de baren. Haar mond bewoog. Ze sprak in tongen, zonder geluid. Niet doodgaan, dacht Isaac heftig terwijl hij naar de afgetakelde oude man keek en zag hoe het gezicht vertrok terwijl de bizarre terugkoppeling door hem heen sloeg. Je mag nog niet doodgaan, je moet bet nog even uithouden.



  Yagharek ging met een ruk rechtop staan en wees naar een uithoek van het luchtruim. ‘Ze zijn van koers veranderd,’ zei hij schor.


  Isaac keek op en zag waar Yagharek naar wees.


  Ver weg, halverwege tussen Perdido en de rand van de stad, hadden drie van de dobberende luchtschepen de steven gewend. Ze waren amper zichtbaar voor het menselijk oog, slechts donkerder plekken tegen de nachtelijke hemel, begrensd door navigatielampen. Maar het was wel duidelijk dat ze hun oorspronkelijke willekeurige ongeregelde bewegingen hadden gestaakt en dat ze nu log en wel vaart maakten en op Station Perdido afkwamen.


  ‘Ze hebben ons gevonden,’ zei Isaac. Hij was niet bang, alleen gespannen en vreemd verdrietig. ‘Ze komen eraan. Godzever en godscheet! We hebben zo’n tien, vijftien minuten voordat ze er zijn. We moeten maar hopen dat de motten sneller zijn.’


  ‘Nee, nee.’ Yagharek schudde snel en fel zijn hoofd. Hij hield het schuin. Zijn armen bewogen snel en beduidden hen stil te zijn. Isaac en Derkhan verstarden. De Wever zette zijn krankzinnige monoloog voort, maar ingehouden en gedempt. Isaac bad in stilte dat de spin zich niet zou gaan vervelen en dan weg zou gaan. De hele installatie, de nagebootste geest, zou meteen ineenstorten.


  De lucht rondom vertoonde scheuren, barstte open als zweepstriemen op de huid, terwijl het vermogen van die ondenkbare en uitbottende krachtsexplosie alleen maar toenam.


  Yagharek luisterde aandachtig om in de regen iets op te vangen. ‘Er komen mensen aan,’ zei hij op dringende toon. ‘Over het dak.’ Met geoefende bewegingen trok hij de zweep los van zijn riem. Zijn lange mes leek naar zijn linkerhand te dansen om daar opgestoken te blijven staan, glinsterend in de weerschijn van de natriumlampen. Hij was weer helemaal jager en krijger.


  Isaac ging rechtop staan en pakte zijn pistool. Hij ging haastig na of de loop schoon was en goot toen kruit in de pan terwijl hij probeerde het tegen de regen te beschutten. Hij tastte naar zijn bescheiden zakje kogels en zijn kruithoorn. Zijn hart, zo merkte hij, sloeg niet eens veel sneller dan anders.


  Hij zag dat Derkhan zich ook voorbereidde. Ze trok allebei haar pistolen en liep ze na, met een koude blik.


  Op het tien meter lager gelegen dak was een kleine troep gedaanten verschenen, in donkere uniformen. Ze draafden zenuwachtig rond de uitsteeksels op het dak met rammelende pieken en musketten. Ze waren, snel geschat, met z’n twaalven, met onzichtbare gezichten achter hun weerkaatsende helmen. Hun gelede pantsers klapperden tegen hun benen en subtiele emblemen gaven hun rang aan. Ze verspreidden zich en naderden de opgaande reeks daken vanuit verschillende hoeken.


  ‘O, zoete lieve Jabber,’ slikte Isaac. ‘Nou zijn we de klos.’


  Vijf minuten, dacht hij wanhopig. Meer hebben we niet nodig. Die pestmotten kunnen hier nooit weerstand aan bieden, ze zijn al onderweg. Hadden jullie nou niet even wat langer kunnen wachten?


  De luchtschepen kwamen steeds dichterbij, traag maar onontkoombaar. De militie bereikte de rand van de schuine dakheuvel. Ze begonnen te klimmen, gebukt, wegduikend achter schoorstenen en dakramen. Isaac ging bij de dakrand vandaan zodat hij ze niet meer zag.


  De Wever was bezig zijn wijsvinger door het water op het plat te halen, waarbij hij een spoor van drooggeschroeid steen achterliet; hij tekende patronen en afbeeldingen van bloemen terwijl hij tegen zichzelf fluisterde. Andrejs lichaam lag te stuiptrekken van de stroom die door hem heen sloeg. Zijn ogen draaiden onthutsend weg.


  ‘Verdomme!’ schreeuwde Isaac in wanhoop en woede.


  ‘Hou je kop en schiet,’ siste Derkhan. Ze was op haar buik gaan liggen en loerde behoedzaam over de dakrand. De zeer geoefende militiesoldaten waren angstaanjagend dichtbij. Ze legde aan en schoot met haar linkerhand.


  Er klonk een droge explosie die gedempt scheen te worden door de regen. De dichtstbijzijnde soldaat die al tot halverwege de helling was gevorderd, wankelde toen de kogel zijn borstplaat trof, afketste en wegvloog in de duisternis. Hij balanceerde een ogenblik op het randje van zijn daktrede, maar slaagde erin op de been te blijven. Toen hij zich ontspande en een stap naar voren deed, vuurde Derkhan haar andere pistool af.


  Het vizier van de soldaat knalde uit elkaar in een explosie van bebloede spiegelscherven. Een wolk van vlees spatte uit de achterkant van zijn schedel. Even was zijn gezicht te zien, een geschokte blik gevat in splinters spiegelglas, met een bloem van bloed rond een gat onder zijn rechteroog. Hij sloeg achterover als een kampioenduiker die een siersprong maakt, zeilde elegant zes meter naar beneden en sloeg met een harde klap tegen de voet van het dak.


  Derkhan brulde van triomf, en van een schreeuw werden het woorden. ‘Sterf dan, vuilakken!’ krijste ze. Ze dook gauw weer uit het zicht toen een snel salvo in de pannen en stenen boven en beneden haar insloeg.


  Isaac liet zich op handen en voeten vallen en keek verbaasd naar haar. Het viel moeilijk uit te maken in de regen, maar hij dacht echt dat ze woedend lag te snikken. Ze rolde weg van de dakrand en begon haar pistolen te herladen. Ze zag Isaacs blik.


  ‘Doe dan verdomme iets!’ schreeuwde ze tegen hem.



  Yagharek stond recht overeind, een eindje van de dakrand, en boog zich om de paar tellen even naar voren om over de kant te kijken; hij wachtte tot de soldaten binnen bereik van zijn zweep zouden komen. Ze kwamen naderbij, nu wat behoedzamer, waarbij ze zich op elk niveau verborgen en uit het zicht probeerden te blijven, maar nog steeds ging het heel snel.


  Isaac legde aan en vuurde. Zijn kogel sloeg dramatisch in de leien en bezaaide de voorste militiesoldaat met splinters.


  ‘Allegodenverdommenis!’ siste hij en dook achteruit om zijn pistool te herladen.


  De kille zekerheid dat ze het onderspit zouden delven vatte bij hem post. Er waren veel te veel soldaten, ze kwamen veel te snel. Zodra de militie de top bereikte zou Isaac geen verdediging meer hebben. Als de Wever hen te hulp schoot, zouden ze hun lokaas verliezen en zouden de laafmotten ontkomen. Misschien dat ze een paar soldaten mee konden nemen in de dood, maar ontsnappen konden ze niet.


  Andrej schokte op en neer, kromde zijn rug, spande zich tegen zijn boeien. De zenuwen tussen Isaacs ogen gonsden terwijl de energie de aether bleef verzengen. De luchtschepen kwamen allengs dichterbij. Isaac kneep zijn ogen half dicht en keek nog eens over de rand van het plateau. Op de onderbroken dakvlakte beneden schoten dronkelappen en zwervers overeind en maakten dat ze weg kwamen, als verschrikte dieren.


  Yagharek krijste als een kraai en wees met zijn mes. Achter de militie, op het vlakke daklandschap dat ze zojuist verlaten hadden, glipte een gedaante in een wijde mantel uit de schaduwen; hij kwam te voorschijn als een schim, zomaar als uit het niets.


  Een snel bewegen van iets dat flessegroen was kwam onder zijn zwierende mantel uit. Uit de uitgestrekte hand van de gedaante spatte intens vuur en lawaai, drie, vier, vijf keer. Halverwege de helling zag Isaac een militiesoldaat opzij buigen en als een organische waterval langs de dakpannen omlaag storten. Terwijl hij viel, wankelden er nog twee soldaten en zakten in elkaar. De ene was dood; het bloed vormde een plas onder hem, aangelengd door de regen. De ander gleed een eindje omlaag en slaakte een afgrijselijke gil vanachter zijn masker terwijl hij zijn armen voor zijn bloedende ribben sloeg.


  Isaac stond geschokt toe te kijken. ‘Verdomme, wie is dat?’ schreeuwde hij. ‘Wat gebeurt hier, verdomme!’


  Beneden was hun schimmige weldoener in een schaduw weggedoken. Hij scheen iets uit te voeren met zijn pistool.


  De militie was verstard. Bevelen werden heen en weer geschreeuwd in ondoorgrondelijke afkortingen. Het was duidelijk dat de manschappen verward waren en bang.


  Derkhan staarde met een uitdrukking van verbijstering en hoop naar beneden in de duisternis. ‘De zegen van alle goden!’ schreeuwde ze langs de dakpannen omlaag, de nacht in. Ze vuurde nog eens met haar linkerhand, maar de kogel sloeg luidruchtig en zonder iets aan te richten in het metselwerk.


  Tien meter beneden hen lag de gewonde nog steeds te gillen. Hij probeerde stuntelend zijn masker af te krijgen.


  De militie-eenheid deelde zich op. Een man dook weg achter een bakstenen bult, hief zijn geweer en richtte op de duisternis waar de nieuweling zich verschool. Een aantal van de resterende manschappen begonnen af te dalen in de richting van de aanvaller. De anderen hervatten hun klim met verdubbelde snelheid.


  Terwijl de twee groepjes op en neer over het glibberige daklandschap klommen, stapte de donkere gedaante weer te voorschijn en begon met buitengewone snelheid te vuren. Die heeft een of ander repeteerpistool, dacht Isaac verwonderd. Toen schrok hij op toen een eindje beneden nog eens twee soldaten opeens een sprong leken te maken om dan gillend omlaag te duiken, pijnlijk botsend op het schuine dak.


  Isaac besefte dat de man beneden hen niet vuurde op de militiesoldaten die waren teruggegaan en nu op hem afkwamen, maar dat hij zich concentreerde op het beschermen van het plateau en de soldaten die het dichtst bij waren gekomen had neergelegd met superbe trefzekerheid. Hij had zich daardoor blootgesteld aan een massale aanval.


  Op het hele dak waren de militiesoldaten verstard in de kogelregen. Maar toen Isaac omlaag keek zag hij dat het tweede groepje soldaten was afgedaald tot de voet van het dak en in een onhandige, schichtige formatie de plek naderde waar de schimmige moordenaar zich verborg.


  Drie meter beneden waar Isaac stond drong de militie op. Hij vuurde opnieuw en de kogel benam een soldaat even de adem, maar drong niet door zijn pantser heen. Derkhan schoot en beneden hen slaakte een soldaat een krijsende verwensing en liet zijn geweer vallen, dat lawaaierig van de schuinte gleed.


  Isaac vulde zijn pistool met wanhopige haast. Hij keek even om naar zijn installatie en zag dat Andrej opgerold tegen de muur lag. Hij sidderde en wit speeksel droop over zijn gezicht. Isaacs hoofd bonsde op de maat van een vreemd ritme in de groeiende baaierd van hersengolven. Hij keek naar de hemel. Schiet op, dacht hij. Schiet nou op! Hij keek weer omlaag terwijl hij zijn pistool herlaadde en probeerde de mysterieuze nieuweling te vinden.


  Hij schreeuwde het bijna uit van angst toen hij vier potige en zwaar bewapende militiesoldaten op een drafje naar de pikdonkere schaduwplek zag lopen waar hun geheimzinnige beschermer zich ophield.


  Er kwam iets uit de duisternis te voorschijn dat met volle vaart wegschoot, van schaduw tot schaduw sprong en het vuur van de militie met buitengewoon gemak naar zich toe lokte. Een zielige reeks knallen weerklonk, toen waren de geweren van het viertal leeg. Toen ze zich op een knie lieten vallen om te herladen, kwam de gedaante in de mantel uit de beschuttende schaduwen te voorschijn en bleef een paar passen voor hen staan.


  Isaac zag hem schuin van achteren, belicht in het plotseling kille schijnsel van een of andere flogistische lamp. Hij had zijn gezicht afgewend, want hij keek naar de militie. Zijn mantel was haveloos en gelapt. Isaac kon nog net een klein, stomp pistool zien in zijn linkerhand. Terwijl de onaangedane glazen maskers blonken in het licht en de vier soldaten haperend een ogenblik hun bewegingen staakten, schoot er iets naar voren uit de rechterhand van de man. Isaac kon het niet goed zien en kneep zijn ogen tot spleetjes. De man bewoog en hief zijn arm op, waarbij de stof afgleed en het voorwerp in zijn hand werd onthuld.


  Het was een zwaar dubbel mes met zaagtanden, dat langzaam open en dicht ging als een vuige schaar. Knoestige chitine die onelegant ontsproot aan de elleboog, een kromme vlijmscherpe punt aan het eind van de grijpkaken. De rechterarm van de man was vervangen, was Hermaakt, met een enorme bidsprinkhanenklauw.


  Isaacs en Derkhans adem stokte, en toen riepen ze op hetzelfde ogenblik zijn naam: ‘Jack de Halfbidder!’


  De Halfbidder, de Ontsnapte, de baas van de Vrijgemaakten, de Bidsprinkhaan, kwam lichtvoetig de vier militiesoldaten tegemoet.


  Ze stuntelden met hun geweren en staken toe met glinsterende bajonetten. De Halfbidder ontweek ze met de vaart en gratie van een balletdanser, liet zijn Hermaakte ledemaat dichtklikken en ging dan weer soepel achteruit. Een van de soldaten viel voorover terwijl het bloed uit zijn opengereten nek spoot en opwelde achter zijn masker.


  Jack de Halfbidder was al weer weg, nu wel en dan weer niet te zien.


  Isaacs aandacht werd afgeleid doordat er een soldaat verscheen boven de rand van een kozijn, anderhalve meter lager. Hij vuurde te snel en miste hem, maar er schoot iets slangachtigs naar voren, boven zijn hoofd, dat met een geweldige klap tegen de helm van de man sloeg. De soldaat wankelde en viel terug, maar maakte zich op voor een hernieuwde aanval. Yagharek rolde snel zijn zweep weer op, klaar om opnieuw uit te halen.


  ‘Schiet nou op, schiet nou op!’ schreeuwde Isaac tegen de lucht.


  De luchtschepen zweefden nu dreigend boven hen en kwamen langzaam omlaag, klaar om toe te slaan. De Halfbidder was volkomen ongrijpbaar voor zijn aanvallers; hij sprong toe en verminkte hen en loste dan weer op in het duister. Derkhan stond te schreeuwen, een uitdagende kreet, elke keer als ze schoot. Yagharek stond gespannen en zijn zweep en mes beefden in zijn hand. De militie trok op, maar langzaam, beducht en angstig, wachtend op ruggensteun en versterkingen.


  De alleenspraak van de Wever werd allengs luider en groeide aan van een gefluister achter in de schedel tot een stem die naar voren drong door merg en been en heel de geest vulde.



  ... HET IS HET IS DE STOUTE TOETAKELAARS DE LASTIGE PATROONVAMPIERS DIE HET WEBSCHAP LEEGDRINKEN ZIJN HET ZE KOMEN ZE FLUITEN OM DEZE VLOED DEZE OVERDADIGE STROMEN VOEDSEL DAT NIET IS WEES WAAKZAAM EN FLUISTER... RIJKE KOST BEKOMT NIET ALTIJD...


  Isaac keek op met een woordeloze kreet. Hij hoorde een gefladder, een stoot ontregelde lucht. Het rauwe uitbazuinen van de baaierd van verzonnen hersengolven die zijn ruggengraat van binnen deed tintelen ging onverkort door, maar nu naderde een geluid dat koortsachtig oscilleerde tussen materie en aether.


  Een glinsterend chitinepantser dook dwars door de thermiek omlaag; vervlechtende patronen van donkere tinten op twee paar in vorm verglijdende vleugels schoten koortsachtig door het luchtruim. Ineengevouwen ledematen en stekelige organische messen beefden van verwachting. Uitgehongerd en sidderend kwam de eerste laafmot binnen bereik.


  Het zware gelede lichaam kwam omlaag gegleden in strakke spiralen rond de zuil van brandende aether als was het een kermisattractie. De tong likte er gretig aan, gedompeld in dronken makend geestrijk vocht.


  Terwijl Isaac triomfantelijk omhoog keek zag hij een tweede gedaante dichterbij fladderen en nog een, zwart tegen zwart. Een van de motten dook in een scherpe bocht pal onder een traag luchtschip door, in volle vaart op weg naar die storm van hersengolven die rimpelingen door het weefsel van de stad zond.


  De militiesoldaten die nog op het dak stonden kozen dat ogenblik uit om opnieuw aan te vallen; de zwavelstank en de knal van Derkhans pistool maakte Isaac op het gevaar opmerkzaam. Hij keek om en zag Yagharek in elkaar gedoken zitten als een roofdier terwijl zijn bullepees zich als een afgerichte mamba afrolde in de richting van de soldaat wiens hoofd over de rand van het plat was verschenen. De zweep legde zich strak om ’s mans nek en Yagharek gaf een harde ruk waardoor de ander met zijn voorhoofd tegen de natte dakpannen knalde. Hij trok zijn zweep los toen de stikkende soldaat kletterend naar beneden viel.


  Isaac stuntelde met zijn lompe pistool. Hij boog zich over de rand en zag dat twee van de soldaten die Jack de Halfbidder hadden aangevallen op de grond lagen, stervend, terwijl bloed traag uit enorme japen in hun lichaam stroomde. Een derde wankelde weg terwijl hij zijn opengereten dij met twee handen bijeenhield. De Halfbidder en de vierde man waren weg.


  Overal in dat lage heuvelland van daken klonken de kreten van de militie, al half op de vlucht, doodsbang en verward. Maar aangezet door de luitenant kwamen ze niettemin steeds dichterbij.


  ‘Hou ze weg hier!’ schreeuwde Isaac. ‘De motten komen eraan!’



  De drie laafmotten kwamen omlaag in een lange driedubbele helix, onder elkaar door en over elkaar heen wentelend, om beurten afdalend rond de kolossale stengel van energie die groots en weids opsteeg uit Andrejs helm. Beneden hen op het plat danste de Wever een beheerste horlepiep, maar de laafmotten zagen het niet. Ze hadden voor niets anders aandacht dan Andrejs stuiptrekkende gedaante, de bron, de fontein van die reusachtige, zoete overvloed die zo overhaast het luchtruim in gutste. Ze waren helemaal dol.


  Wachttorens en bakstenen transen verrezen rondom als grijpende handen toen ze een voor een door het stadssilhouet doken en afdaalden in de nimbus van de gasverlichte stad.


  Zwakke golven bezorgdheid voeren door hen heen terwijl ze omlaag doken. Er was aan die smaak die hen omgaf iets fractioneel mis - maar de smaak was zo sterk, zo ongelooflijk krachtig en ze waren er al zo dronken van, onvast op de vleugels en sidderend van beluste verrukking, dat ze hun duizelingwekkende afdaling niet konden afbreken.


  Isaac hoorde Derkhan een smerige vloek slaken. Yagharek was dwars over het dak gesprongen en had deskundig zijn zweep gebruikt en haar aanvaller tollend weggestoten. Isaac vuurde op de vallende gedaante en hoorde hem grommen van pijn toen de kogel zijn schouderspieren openreet.


  De luchtschepen waren nu bijna pal boven hen. Derkhan zat een eindje van de dakrand met haar ogen te knipperen; ze had er baksteengruis in gekregen toen een kogel in de muur naast haar was ingeslagen.


  Er waren nog zo’n vijf militiesoldaten, maar die bleven komen, steels en traag.


  Een laatste insectvormige schaduw dook op het dak neer vanuit het zuidwesten van de stad. In een lange S-bocht dook hij onder de luchtrail van Spithaard door en zweefde dan op de thermiek van de hete nacht weer omhoog, in de richting van het station.


  ‘Ze zijn er allemaal,’ fluisterde Isaac.


  Terwijl hij zijn pistool opnieuw vulde, onhandig morsend met het kruit, keek hij even op. Hij sperde zijn ogen wijd open: de eerste mot naderde. Dertig meter boven hem, dan twintig, dan opeens vijf meter, drie meter. Hij staarde ernaar, vol ontzag. Het wezen scheen zich voort te bewegen zonder snelheid terwijl de tijd zich heel dun uitrekte en vertraagde. Isaac zag de grijpende, bijna aapachtige handen en de stekelige staart, de enorme muil en de klikkende tanden, de oogkassen met de onhandige voelsprietstompjes als tastende maden, wel honderd lichaamsuitstulpingen die sloegen en zich uitrolden en dichtknipten in wel honderd mysterieuze bewegingen... en dan de vleugels, die wonderbaarlijke, onbetrouwbare, voortdurende veranderende vleugels, doordrenkt van getijden van onvoorspelbare kleuren, die opkwamen en zich dan weer terugtrokken als een plotselinge regenvlaag.


  Hij keek rechtstreeks naar de mot zonder de spiegels voor zijn ogen te gebruiken. Een lang ogenblik stond hij verstard in een gruwel van herinneringen.


  Het monster moest niets van hem hebben; het negeerde hem. De laafmot scheerde langs hem heen en een grote stoot wind deed Isaacs haren en jaspanden opwaaien.


  Het schepsel ontrolde zijn enorme tong, spuwde en kwetterde in zijn obscene honger, greep toe met zijn vele ledematen. Hij landde op Andrej als een geest uit een nachtmerrie, drukte hem tegen zich aan en trachtte te drinken.


  Terwijl de tong snel Andrejs lichaamsopeningen probeerde en hem volsmeerde met dik, naar citrus ruikend slijm, kwam een tweede mot aangestoven op een geul van lucht, botste tegen de eerste mot op en vocht ermee om het plekje op Andrejs lichaam.


  De oude man trok met armen en benen terwijl zijn spieren probeerden iets te begrijpen van de gutsen absurde prikkels die om hen heen borrelden. De stroom hersengolven van Wever-en-Raad bleef omhoog spuiten uit zijn schedel.


  De installatie op het dak begon te rammelen. Terwijl zuigers de enorme vloedgolf aan crisisenergie in bedwang probeerden te houden, liep de buitenkant gevaarlijk heet aan. De regen spetterde en verdampte zodra ze de behuizing raakte.


  De derde mot kwam aan en het gevecht om wie er drinken mocht aan de mond van de bron, van de pseudogeest die uit Andrejs hoofd werd uitgestoten, werd verhevigd voortgezet. Met een geërgerd, krampachtig gebaar sloeg de eerste mot de tweede een eind opzij, waarna hij gretig aan de achterkant van Andrejs hoofd begon te likken.


  De eerste mot doopte zijn tong in Andrejs kwijlende mond, trok hem er toen met een misselijkmakend zuigend geluid weer uit en zocht een andere opening. Hij vond de kleine trompet op Andrejs helm waaruit de overkokende vloedgolf van nog steeds toenemende uitstoot omhoog spoot. De mot liet zijn tong de opening in glijden; rond dimensiehoeken, de aether in en de aether uit, rolde dat zinnelijke orgaan langs de veelsoortige niveaus van de stroom.


  Het monster krijste van verrukking.


  Zijn schedel vibreerde in zijn lichaam. Gutsen van de intense kunstmatige hersengolven spoten zijn keel in en dropen onzichtbaar uit zijn mond, een verzengende straal intense, zoete gedachtencalorieën die de maag van de mot binnenstroomden en bleven stromen, vele malen sterker en geconcentreerder dan zijn dagelijkse kost, een onbeheersbare bergstroom van energie die door de strot van de laafmot kolkte en binnen een paar seconden zijn maag had gevuld. De mot kon zich niet losmaken. Volgevreten bleef hij zich vastklampen, op slechts dat ene gespitst. Hij voelde wel dat er gevaar was, maar het kon hem niet schelen, hij kon aan niets anders denken dan aan die betoverende, dronken makende voedselstroom die hem gevangen had en al zijn aandacht vasthield. Hij was erop gespitst met de hersenloze doelbewustheid van een nachtelijk insect dat zich tegen het gebarsten glas werpt om bij de dodelijke vlam te komen.


  De laafmot wijdde zich aan en baadde zich in die ranselende energiestoten. Zijn maag zwol op, het chitinepantser kraakte. De enorme vloedgolf van mentale uitstoot werd het te veel. Het enorme schepsel schokte op, en buik en schedel barstten met vochtige knallen uit elkaar.


  Meteen schoot hij los; hij stierf al snel in twee geisers van lichaamsvocht en huidrafels, ingewanden en hersens, die in bogen opspatten uit de wonden, waaruit onverteerde en onverteerbare geestessappen sijpelden. Boven op Andrej, die buiten zinnen was, zakte het schepsel dood ineen, nog even stuiptrekkend, druipend en gebroken.


  Isaac brulde het uit van verrukking, een enorme schreeuw van verbaasde triomf. Andrej was even vergeten.


  Derkhan en Yagharek draaiden zich snel om en keken naar de dode mot. ‘Jaha!’ schreeuwde Derkhan uitgelaten, en Yagharek slaakte de woordeloze jodelkreet van de succesvolle jager. Beneden hield de militie even stil. Ze konden niet zien wat er gebeurd was en waren nogal van hun stuk gebracht door die plotselinge triomfkreten.


  De tweede mot klauterde over het lichaam van zijn gevallen nestgenoot, likkend, zuigend. De crisismachine bazuinde voort, Andrej kroop nog steeds in de regen rond in zijn pijn en had geen weet van wat er gebeurde. De laafmot graaide naar de niet-aflatende stroom lokaas.


  De derde mot joeg het regenwater in gordijnen op door het woeste slaan van zijn vleugels. Hij hield even, een fractie van een seconde, stil, want hij proefde de dode mot in de luchtstroom, maar de geur van die verbijsterende hersengolven van Wever-en-Raad was onweerstaanbaar. Hij kroop door de dikke prut die de ingewanden van de gevallen laafmot waren.


  De andere mot was sneller. Hij had de uitvloeipijp van de helm gevonden en stopte nu zijn mond in de trechter, waarbij zijn tong hem verankerde als een soort vampiernavelstreng. Hij schrokte en sabbelde, hongerig en uitgelaten, beschonken, verteerd door begeerten.


  Hij zat in de val. Hij kon dat heerlijks niet weerstaan, zelfs niet toen de kracht van de stroom gaten brandde in zijn maagwand. Hij jankte en kokhalsde en metadimensionale bolletjes hersenpatroon werden opgebraakt, zijn strot in, waar ze stootten op de stroom die de mot nog steeds opzoog als nectar. In zijn keel kwam alles samen zodat hij bijna stikte. En toen zwol de zachte huid van de keel op en barstte.


  Hij begon dodelijk te bloeden uit de rafelige tracheotomie terwijl hij uit de helm bleef drinken en daarmee zijn eigen dood verhaastte. De vloedgolf van energie werd hem te veel; die vernietigde de mot even snel en volledig als zijn onversneden melk een mens kapot zou maken. De geest van de laafmot barstte pardoes, als een grote bloedblaar. Hij viel achterover en zijn tong schoot slap terug, als oud geworden elastiek.



  Opnieuw brulde Isaac het uit, terwijl de derde mot de stuiptrekkende resten van zijn zusterbroeder opzij schopte en zich begon te laven.


  De militie bestormde nu het laatste dak voor hun plat. Yagharek begon een dodelijke dans, moordzuchtig opeens. Zijn zweep sloeg uit, soldaten struikelden, vielen terug, doken weg, schoven behoedzaam achter schoorstenen.


  Derkhan vuurde opnieuw, in het gezicht van een militiesoldaat die voor haar oprees, maar de kruitprop in de loop van haar pistool ontbrandde niet naar behoren. Ze vloekte en hield het wapen op armslengte voor zich terwijl ze probeerde het op de officier gericht te houden. Hij kwam naar haar toe en het kruit ontplofte dan eindelijk, maar de kogel vloog vlak over zijn hoofd. Hij dook weg en gleed uit op het slikgladde plat.


  Isaac legde aan en vuurde op het moment dat de man overeind probeerde te komen, en joeg hem een kogel door de achterkant van zijn hoofd. De man schokte op en sloeg tegen de grond. Isaac tastte naar zijn kruithoorn, maar gleed toen achteruit. Hij had geen tijd meer om te herladen, besefte hij. De laatste groep soldaten sprong op het bovenste dakje. Ze hadden gewacht tot hij zou hebben gevuurd.


  ‘Achteruit, Dee!’ riep hij en zorgde dat hij bij de rand vandaan kwam.


  Yagharek sloeg nog een man tegen de grond met een zweepslag tegen diens benen, maar moest toen achteruit, omdat de soldaten te dichtbij kwamen. Derkhan, Yagharek en Isaac weken terug van de dakrand en keken wanhopig om zich heen of ze iets als wapen konden gebruiken.


  Isaac struikelde over een gelede poot van een gesneuvelde mot. Achter hem slaakte de derde mot kleine gulzige geluidjes onder het drinken. De geluidjes vloeiden samen tot een enkele jammerklacht, een langgerekt dierlijk geluid van verrukking of ellende.


  Isaac draaide zich om bij het geblaat en kreeg een vochtige vleesexplosie over zich heen. Aan flarden gereten interne organen kletsten luidruchtig op het dak neer en maakten het er gevaarlijk glibberig.


  De derde mot was bezweken.


  Isaac staarde naar de donkere, slappe gedaante, hard en veelvormig, zo groot als een beer. Het lijk lag achterover in een stervormige uitstalling van ledematen en lichaamsdelen, druipend uit een ontplofte, lege borstkas.


  De Wever boog zich voorover en prikte voorzichtig, als een kind, met een vinger in het opengelegde exoskelet.


  Andrej bewoog nog steeds, hoewel het getrappel met z’n benen minder was geworden. De motten hadden niet van hem gedronken, maar van de kolossale vloed van kunstmatige gedachten die uit de helm opborrelde. Zijn geest werkte nog, verbijsterd en angstig en opgesloten in de ijselijke terugkoppelingslus van de crisismachine. Het was aan het aflopen met hem, zijn lichaam was bezig in te storten onder die buitengewone belasting. Zijn mond rekte zich in enorme geeuwen om de dikke, naar rotting ruikende slijmlaag kwijt te raken.



  Pal boven hem was de vierde en laatste mot de fontein van energie uit de helm binnengevlogen. De vleugels bewogen niet, schuin gesteld om de val te remmen, terwijl de mot als een moordend wapen uit de lucht neer suisde op de verwarde slachting. Het schepsel was op weg naar de bron van dat feestmaal, een tros armen en klauwen en haken al koortsachtig uitgestoken.


  De luitenant van de militie stak zijn hoofd boven de gegroefde goot langs de rand van het dakplat. Hij kwam een halve meter hoog. Toen stokte zijn aanval en riep hij iets naar zijn mannen: ‘... verdomme een Wever!’ en vuurde onbeheerst op Isaac. Isaac sprong opzij en gromde triomfantelijk toen hij besefte dat hij niet gewond was. Hij greep een moersleutel van de stapel gereedschap waar hij bij stond en smeet het ding naar de spiegelende helm.


  Er schokte iets op rondom Isaac. Iets in de lucht. Zijn maag spande zich, begon te zweven. Hij keek verwilderd om zich heen.


  Derkhan liep achterwaarts weg van de dakkant met een gezicht dat vertrokken was in onuitgesproken afgrijzen. Ze staarde om zich heen in onwennige angst. Yagharek stond met zijn linkerhand aan zijn hoofd terwijl het lange mes onzeker tussen zijn vingers bengelde. Zijn rechterhand met de zweep was roerloos.


  De Wever keek op en prevelde iets.


  Er zat een klein rond gat in Andrejs borst waar hij getroffen was door de kogel van de officier. Bloed welde eruit op in luie scheutjes en droop langs zijn buik en doorweekte zijn smerige kleren. Zijn gezicht was spierwit en hij had zijn ogen dicht.


  Isaac gaf een schreeuw en schoot naar hem toe en greep de hand van de oude man.


  Het patroon van Andrejs hersengolven begon te haperen. De machines die de uitstoot van de Wever en de Raad moesten samenvoegen ratelden onzeker toen hun sjabloon, hun referentiekader, opeens wegstierf.


  Andrej was een taaie. Hij was een oude man wiens lichaam al bezig was in te storten onder de drukkende last van een slopende ziekte, terwijl zijn geest stijf stond van gestolde droomuitingen. Maar zelfs met een kogel onder zijn hart en een bloedende long, vergde het nog tien seconden voor hij dood was.


  Isaac hield Andrej tegen zich aan terwijl deze bloed ademde. De zware helm bungelde absurd op zijn hoofd. Isaac zette zijn tanden op elkaar toen de oude man stierf. Helemaal op het eind, in wat misschien een reactie was van de stervende zenuwen, spande Andrej zijn lichaam en trok Isaac tegen zich aan, hem op zijn beurt omhelzend in wat Isaac wanhopig graag als vergiffenis wilde opvatten.


  Ik moest wel het spijt me zo het spijt me, dacht hij duizelig.


  Achter Isaac trok de Wever nog steeds patroontjes in de gemorste sappen van de laafmotten. Yagharek en Derkhan stonden naar Isaac te roepen en te schreeuwen, terwijl de militie over de rand van het dak kwam.


  Een van de luchtschepen had zich laten zakken tot het zo’n twintig meter boven het platte dak hing. Het zag eruit als een opgeblazen haai. Een wirwar van touwen werd slordig door de duisternis omlaag gesmeten naar het grote dakpannenlandschap.


  Andrejs geest doofde uit als een kapotte lamp.


  Een verwarde klit informatie kolkte door de analytische machines. Zonder Andrejs geest als referentiekader, werd het samengaan van de golven van de Wever en de Raad plotseling een willekeurig iets, waarbij verhoudingen onbestendig omrolden en scheeftrokken. Ze waren helemaal geen modellen meer, alleen een slordige soep van oscillerende deeltjes en golven.


  De crisis was verdwenen. De dikker wordende mengeling van hersengolven was nu niets meer dan de som der delen en probeerde ook niet méér te zijn. De paradox, de spanning, verdween. Het enorme veld van crisisenergie vervloog.


  De gloeiende tandraderen en motoren van de crisismachine kwamen abrupt en stotterend tot stilstand. Met een verpletterend implosief ineenstorten werd de enorme vloed van mentale energie op slag gedoofd.


  Isaac, Derkhan, Yagharek en de militie tot tien meter in het rond slaakten kreten van pijn. Ze hadden het gevoel alsof ze uit fel zonlicht opeens een duisternis waren binnengelopen, zo plotseling en zo totaal dat het schrijnde. Een vale pijn klopte achter hun ogen. Isaac liet Andrejs lijk langzaam op het natte plat glijden.


  



  In de vochtige hitte een eindje boven het station wervelde de laatste laafmot in verwarring rond. Hij sloeg met zijn vleugels in complexe viervoudige patronen en zond kringels lucht alle richtingen uit. Hij zweefde op de plaats.


  De rijke trog met voedsel, die ondenkbare fontein, was weg. De razernij die de mot had aangegrepen, de verschrikkelijke nietsontziende honger, was verdwenen.


  Hij likte de lucht en zijn voelsprieten beefden. Beneden was een handjevol geesten, maar voordat hij kon aanvallen voelde de mot het borrelende bewustzijn van de Wever en herinnerde zich de verschrikkelijke pijn van de gevechten en krijste van angst en woede en sloeg zijn kop in zijn nek en ontblootte zijn monsterlijke tanden. En toen dreef de onmiskenbare smaak van zijn eigen soort naar hem omhoog. Hij tolde rond van de schok toen hij een, twee, drie dode nestgenoten proefde, al zijn nestgenoten, met ingewanden die eruit lagen, dood en verpletterd, uitgeleefd.


  De laafmot werd krankzinnig van smart. Hij jammerde op ultrahoge golflengten en wervelde aërobatisch in het rond, kleine kreetjes van contact slakend, de echolocatie voor andere motten. Hij tastte onhandig onduidelijke waarnemingslagen af met zijn voelsprieten en graaide wanhopig ieder spoor van een antwoord naar zich toe.


  Hij was helemaal alleen.


  Hij vloog in een rollende beweging weg van het dak van Station Perdido, weg van dat slachthuis waar zijn zusterbroeders uiteengespat lagen, weg van de herinnering aan die onmogelijke smaak, in doodsangst wegscherend van de Kraai en de klauwen van de Wever en de luchtschepen die hem achterna zaten, weg uit de schaduw van de Staak en naar de samenvloeiing van de rivier.


  De laafmot vluchtte diep ellendig, op zoek naar een plekje waar hij rusten kon.
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  Nadat de militiesoldaten zich hadden vermand, loerden ze opnieuw over de rand van het plat naar de voeten van Isaac, Derkhan en Yagharek. Ze waren nu danig op hun hoede.


  Drie snelle kogels kwamen op hen af vanuit de hoogte. Een daarvan stootte een soldaat woordeloos het donker naast het dak in, waar hij vier verdiepingen lager met zijn volle gewicht een ruit verbrijzelde. De twee andere boorden zich diep in het weefsel van steen en metselwerk zodat gemene splinters in het rond vlogen.


  Isaac keek omhoog. Een vage gedaante leunde over een rand, vijf meter hoger.


  ‘Daar is de Halfbidder weer!’ riep Isaac. ‘Hoe is-ie daar nou terecht gekomen? Wat doet-ie toch?’


  ‘Kom op,’ zei Derkhan bruusk. ‘We moeten gaan.’


  De militie zat nog vlak beneden hen weggedoken. Telkens als er een soldaat zich heel voorzichtig oprichtte om over de rand te kijken, stuurde de Halfbidder hem een kogel tegemoet. Hij hield ze daar gevangen. Een paar probeerden terug te schieten, maar dat was maar te hooi en te gras, gedemoraliseerd als ze waren.


  Vlak boven de muur van daken en vensters kwamen onduidelijke gedaanten snel omlaag gegleden uit het luchtschip om op het gladde plat te landen. Ze bengelden aan de touwen en gleden door de lucht, hangend aan een haak op hun pantser. De touwen waaraan ze hingen werden soepel door motoren afgerold.


  ‘Hij geeft ons wat tijd, de goden mogen weten waarom,’ siste Derkhan terwijl ze struikelend naar Isaac toeliep en hem beetpakte. ‘Hij is zo door zijn kogels heen. Die sukkels hier’ - ze gebaarde vaag in de richting van de militie die half verscholen beneden zat - ‘zijn gewoon de plaatselijke dienders die dakdienst hadden. De klootzakken die uit de luchtschepen komen, dat zijn de geharde troepen. We moeten weg.’


  Isaac deed een paar stappen naar de rand toe en keek omlaag, maar aan alle kanten zag hij weggedoken militiesoldaten. Kogels sloegen rond hem in. Hij schreeuwde van angst, en besefte toen dat de Halfbidder bezig was een weg voor hem te banen. Het had echter geen zin. De militie dook gewoon weg en wachtte.


  ‘Krijg de tering!’ zei Isaac fel. Hij bukte zich en trok een stekker uit Andrejs helm, waardoor hij de verbinding verbrak met de Constructuele Raad, die nog steeds alles op alles zette om de stroomonderbreker te omzeilen en de beheersing over de crisismachine te krijgen. Isaac rukte de verbinding los, waardoor een schadelijke stuiptrekking van terugkoppeling en omgeleide energie door de kabel bliksemde, het brein van de Raad in.


  ‘Pak die zooi,’ siste hij tegen Yagharek terwijl hij naar de toestellen wees die het dak bezaaiden, besmeurd met lichaamssappen en zure regen.


  De garoeda liet zich op een knie zakken en pakte de zak.


  ‘Wever!’ zei Isaac op dringende toon terwijl hij onvast op de enorme gedaante toe liep. Hij bleef achterom kijken, beducht een al te geestdriftige militiesoldaat zich te zien oprichten om een schot te wagen. Boven de regen uit klonk het dreunen van vermorzelende metalen voetstappen op het dak beneden, die in bonkende draf naderbij kwamen.


  ‘Wever!’ Isaac stond voor de ongelooflijke spin en klapte in zijn handen.


  De meervoudige ogen van de Wever keken op en zagen hem. De Wever droeg nog steeds de helm die hem met het lijk van Andrej verbond. Hij wreef met zijn handen door laafmotingewanden. Isaac keek even naar de stapel reusachtige lijken. Hun vleugels waren verbleekt tot een kleurloos, vaal muisgrauw, zonder patronen of schakeringen.


  ‘Wever, we moeten weg,’ fluisterde hij.


  De Wever viel hem in de rede. ...MOETEN MAAR MOE EN OUD EN KOUD GRIMMIGE KLEINLING... JE WEEFT MET FINESSE GEEF IK TOE EN BEKEN IK MAAR DIT HEVELEN VAN FANTASMEN UIT MIJN ZIEL EN ZALIGHEID MAAKT MIJ MELANCHOLIEK ZIE PATRONEN ZELFS IN DEZEN DE VERSLINDERS WAS MIJN OORDEEL TE SNEL EN WEL WELLICHT SMAKEN VERSCHILLEN IK VERANDER EN BEN NIET ZEKER... Voor Isaacs ogen hief hij een handvol glinsterende ingewanden op en begon ze zachtjes uit elkaar te trekken.


  ‘Geloof me, Wever,’ zei Isaac dringend, ‘dit was het enige juiste. We hebben de stad gered zodat... zodat u kunt oordelen en weven... nu dit volbracht is. Maar we moeten nu weg, we hebben uw hulp nodig. Alstublieft, haal ons hier weg.’


  ‘Isaac,’ siste Derkhan, ‘ik weet niet wat dat voor zwijnen zijn die daar aankomen... maar dat is geen militie.’


  Isaac wierp een blik over de daken. Hij zette grote ogen op van ongeloof.


  Doelbewust kwam een batterij heel bijzondere metalen soldaten op hen af gemarcheerd. Het licht gleed van hen af en bescheen in kille flitsen hun omtrekken. Ze waren verbazend en angstaanjagend gedetailleerd vormgegeven. Ze kwamen aangestormd terwijl hun armen en benen op en neer gingen op machtige stoten hydraulische energie en zuigerstangen sisten. Kleine glimpen weerkaatst licht vonkten vlak achter hun hoofd.


  ‘Wat zijn dat voor klootzakken, verdomme?’ vroeg Isaac met verstikte stem.


  De Wever viel hem in de rede. Zijn stem klonk opeens weer luid en doelbewust:.. .JUIST LAAT MIJ OVERTUIGEN KIJK NAAR DE VERVLOCHTEN STRENGEN EN SNOEREN WAAR DE DOODLINGEN RAFELDEN KNOPEN WIJ VAST EN SPINNEN EN MAZEN EN MAKEN MOOI... De Wever wiegde opgewonden op en neer en staarde naar de donkere hemel. Hij trok de helm van zijn hoofd met een soepele beweging en smeet hem achteloos de nacht in. Isaac hoorde het ding niet neerkomen. ...HET VLIEGT EN VLUCHT EN VLIEDT HET ZOEKT EEN NEST, ARM ANGSTIG MONSTER MORZELEN MOETEN WE HET ALS NET ZIJN GENOTEN HET KNAAGT GATEN IN DE HEMEL EN DE STADBREDE KLEURENVLOED KOM LAAT ONS DOOR LANGE RETEN IN HET WERELDWEB GLIJDEN WAAR DE RIJTER RIJDT NAAR ZIJN NEST...


  De Wever kwam naar voren, zoals altijd balancerend, wankelend, alsof hij elk ogenblik kon instorten. Hij breidde zijn armen voor Isaac uit als een liefhebbende ouder en lichtte hem snel en moeiteloos op. Isaacs gezicht vertrok van angst toen hij in die vreemde, koele omhelzing werd genomen. Haal me niet open, dacht hij vurig. Snij me niet in mootjes!


  De militie loerde schichtig over de dakrand, ontzet bij die aanblik. De enorme, torenhoge spin beende drukdoend heen en weer, met Isaac slap onder een arm als een veel te grote baby. Hij bewoog zich met zekere, onnavolgbare bewegingen over de natte bitumen en dakpannen. Hij was ook niet te volgen. Hij ging de conventionele ruime uit en weer in met een zo grote snelheid dat het oog het niet zag.


  Hij stond nu bij Yagharek. De garoeda hing de zak met mechanische onderdelen die hij inderhaast bijeen had geraapt over zijn schouder en gaf zich dankbaar over aan de dansende krankzinnige god, stak zijn armen uit en greep zich beet aan het gladde middel tussen het hoofd en de buik van de Wever.


  ...HOU VAST KLEINE WE MOETEN DE WEG WEG VINDEN... zong de Wever.


  De vreemde metalen soldaten naderden het kleine plat, de afwijking tussen de daken. Hun mechanische anatomie siste van efficiënte energie. Ze beenden de militie voorbij, angstige soldaten en officieren van lagere rang die vol verbijstering opkeken naar de mensengezichten die met aandachtige blik uit de achterkant van de hoofden van de ijzeren krijgers keken.


  Derkhan keek om naar de optrekkende gedaanten, slikte toen en liep snel naar de Wever, die daar stond met zijn mensenarmen wijd open. Isaac en Yagharek zaten intussen op zijn wapenarmen terwijl hun voeten houvast probeerden te krijgen op de brede rug.


  ‘Doe me niet weer pijn,’ fluisterde Derkhan terwijl haar hand heel even over de wondroof aan de zijkant van haar gezicht streek. Ze stak haar pistolen in de holsters en liep de angstaanjagende, koesterende omhelzing van de Wever binnen.


  



  Het tweede luchtschip arriveerde boven het dak van Station Perdido en wierp touwen uit waarlangs de soldaten konden afdalen. Het peloton Hermaakten van Allegaar had de top van de dakhelling bereikt en sprong zonder aarzeling naar de rand. De militie staarde hen geïntimideerd na. Ze begrepen niet wat ze zagen.


  De Hermaakten sprongen over het lage metselwerk en hun aanval stokte pas toen ze de enorme, dreigende gedaante van de Wever zagen, die heen en weer danste over het plat, terwijl drie gedaanten als lappenpoppen op zijn rug hotsten. Allegaars soldaten weken langzaam terug naar de rand, terwijl de regen hun onverstoorbare stalen gezichten glinsterend verniste. Hun logge voeten vermorzelden de resten van de machines die nog op het dak lagen.



  Terwijl ze toekeken stak de Wever zijn armen uit en greep een bibberende militiesoldaat, die jammerde van angst toen hij aan zijn hoofd omhoog werd getild. Hij maaide om zich heen, maar de Wever duwde zijn armen weg en hield hem dicht tegen zich aan, als een baby.


  ... af en aan om op jacht te gaan met uw verlof. .. fluisterde de Wever tegen alle aanwezigen. Hij liep zijwaarts van de dakrand af, zonder dat zijn last hem hinderde, zo te zien, en verdween.


  Twee tot drie seconden lang klonk er alleen het geluid van de trieste regenvlagen op het dak. Toen loste de Halfbidder nog een laatste salvo van boven zodat de verzamelde soldaten en Hermaakten uiteenstoven. Toen ze behoedzaam weer te voorschijn kwamen werden ze niet meer aangevallen. Jack de Halfbidder was vertrokken.


  De Wever en zijn metgezellen hadden geen spoor en geen enkele aanwijzing achtergelaten.


  



  De laafmot stoof door de luchtstromingen. Hij was wanhopig en bang. Om de zoveel tijd liet hij zich horen met kreten in een veelheid van registers, maar antwoord kreeg hij niet. Hij was verward en diep ongelukkig. Maar onder dit alles nam zijn helse honger weer toe. Vrij van zijn vraatlust was hij niet.


  Beneden stroomde de Gal door de stad, met aken en plezierbootjes als kleine rupsen van smoezelig licht op het zwart. De laafmot vertraagde zijn vaart en bleef in een spiraal zweven.


  Een smerige rookstreep werd langzaam over het gezicht van Nieuw Crobuzon getrokken, als met een stompje potlood, toen een late trein naar het oosten ging op de Dexterlijn, door Gidd en over de Barguestbrug, over het water naar Luddebraak en Sedim.


  De mot vloog verder over Ludmede, dook laag over de daken van het universiteitsgebouw heen, streek even neer op het dak van de Eksterkathedraal in Pekelbolster en vloog dan weer op met een steek van honger en angst. Hij kon niet rusten. Hij kon zijn verslindende honger niet kanaliseren.


  Al vliegend herkende de laafmot een configuratie van licht en duisternis, beneden. Hij voelde opeens iets aan zich trekken.


  Voorbij de spoorlijnen die zich boven de haveloze en vervallen bouwsels van de Beenderbuurt verhieven, rezen de Ribben op in de nachtelijke hemel in een kolossale zwiepende welving van ivoor. Herinneringen begonnen te kolken in het hoofd van de laafmot. Hij herinnerde zich de akelige invloed van dat oude gebeente waardoor de Beenderbuurt een angstig oord werd, iets om te ontvluchten, waar luchtstromingen onbetrouwbaar waren en giftige getijden de aether bij wijlen vervuilden. Verre beelden van dagen dat hij roerloos gekluisterd was en zinnelijk uitgemolken werd, dat zijn klieren leeggezogen werden, een vaag gevoel van een rups die aan de tepel gevoed werd, maar er niet bleek te zijn... de herinnering nam hem in zijn greep.


  De mot kromp ineen van angst. Hij zocht verlichting. Hij hunkerde naar een nest, naar een plaats om stil te kunnen liggen, te kunnen bekomen. Een vertrouwde plek waar hij zich kon verzorgen en verzorgd zou worden. In zijn ellende zag hij zijn gevangenschap in een selectief, verwrongen daglicht. Hij werd daar gevoed en gereinigd door zorgzame oppassers, daar in de Beenderbuurt. Het was er veilig geweest.


  Bang en hongerig, hunkerend naar verlichting, overwon hij zijn angst voor de Beenderbuurt.


  Hij ging op weg naar het zuiden, likte zich een weg langs halfvergeten routes door het luchtruim, omzeilde de geteisterde beenderen, op zoek naar een donker gebouw aan een steegje, het geteerde blok huizen met onduidelijke bestemming, waar hij weken geleden uit was gekropen.


  De laafmot zwenkte zenuwachtig af boven de gevaarlijke stad en ging op weg naar huis.


  



  Isaac had het gevoel alsof hij een paar dagen aan één stuk had geslapen en rekte zich weelderig uit, waarbij hij zijn lichaam ongemakkelijk heen en weer voelde glijden.


  Hij hoorde een bloedstollende schreeuw. Isaac verstarde toen de herinneringen terugkwamen, in grote stromen, en hem lieten weten hoe het kwam dat hij daar was, stevig vastgehouden door de armen van de Wever (want toen hij het zich allemaal herinnerde trok hij met zijn lichaam en schopte om zich heen).


  De Wever liep luchtig over het Wereldweb, trippelend over de metareële vezels die elk ogenblik aan elk ander ogenblik verbonden.


  Isaac herinnerde zich hoe zijn ziel als een zeezieke geschommeld had toen hij de eerste keer het wereldweb zag. Hij herinnerde zich de misselijkheid die zijn existentiële wezen had verkrampt bij de aanblik van dat onmogelijke. Hij deed zijn best zijn ogen niet open te doen.


  Hij hoorde het gebrabbel van Yagharek en Derkhans gefluisterde verwensingen. Ze bereikten hem niet zozeer als geluiden, maar als aanduidingen, zwevende vlokjes zijde die zijn schedel binnenglipten en hem duidelijk werden. Er was nog een andere stem, een scheurende kakofonie van felle stof die krijste van doodsangst.


  Hij vroeg zich af wie dat wel mocht zijn.


  De Wever bewoog zich snel over de golvende draden langs de schade en de potentiële schade die de laafmot had aangericht en misschien nog zou aanrichten. De Wever verdween in een gat, een vage koker van verbindingen die door het materiaal van die complexe dimensies kronkelde en uitkwam in de stad.



  



  Isaac voelde lucht langs zijn wang, hout onder zich. Hij ontwaakte en deed zijn ogen open.


  Zijn hoofd deed pijn. Hij keek omhoog, en zijn nek zwalkte heen en weer onder het topzware gewicht van de helm die nog strak op zijn hoofd zat gegespt en waarvan de spiegeltjes wonderbaarlijk genoeg niet gebroken waren.


  Hij lag in een bundel maanlicht in een stoffige kleine zolderkamer. Geluid sloop binnen via de houten vloer en wanden. Derkhan en Yagharek kwamen net langzaam en behoedzaam overeind op hun ellebogen terwijl ze hun hoofd schudden. Isaac zag dat Derkhan snel en voorzichtig naar de zijkant van haar hoofd tastte. Haar resterende oor was ongemoeid gelaten - het zijne ook, stelde hij haastig vast.


  De Wever stond in de hoek van de kamer. Hij kwam iets naar voren en daarachter zag Isaac een militiesoldaat zitten. De man leek wel verlamd te zijn. Hij zat met zijn rug tegen de muur en beefde in stilte, terwijl zijn gladde vizier helemaal scheef hing en van zijn hoofd dreigde te vallen. Zijn musket lag op zijn knieën. Isaac zette grote ogen op toen hij het wapen zag.


  Het was van glas. Een volmaakt en zinloos model van een musket, uitgevoerd in glas.


  ... DIT ZAL THUIS ZIJN VOOR DE VLIEDENDE GEVLEUGELDE... zong de Wever. Hij klonk weer bedrukt, alsof zijn energie was weggeëbd tijdens zijn tocht door de lagen van het web. ZIE MIJN SPIEGELMAN MIJN SPEELGENOOT MIJN VRIENDLING... fluisterde hij. ...HIJ EN MIJ GAAN DE TIJD VERDRIJVEN DIT IS DE RUSTPLAATS VAN DE VAMPIERMOT DIT IS WAAR HIJ ZIJN VLEUGELS STRIJKT EN SCHUILT OM WEER TE LAVEN IK ZAL SPELLEN SPELEN MET MIJN GLAZEN GEWEERMAN...


  Hij deed een stap achteruit naar de hoek van de kamer en ging daar met een plotseling knikken van zijn poten zitten. Een van de meshanden flitste naar buiten, snel als elyctriciteit, en kerfde met buitengewone vaart een boter-kaas-en-eieren-rooster in de planken voor de schoot van de soldaat, die in coma was gezakt. De Wever kerfde een kruisje in de bovenhoek en ging toen zitten wachten terwijl hij zachtjes tegen zichzelf fluisterde.


  Isaac, Derkhan en Yagharek sjokten naar het midden van de zolderkamer.


  ‘Ik dacht dat hij ons zou redden,’ mompelde Isaac. ‘Nou is-ie verdomme de mot gevolgd. Die moet hier ergens zijn...’


  ‘We moeten ermee afrekenen,’ fluisterde Derkhan met een strak gezicht. ‘We hadden ze bijna allemaal te pakken. Laten we het nou afmaken.’


  Ja, waarmee?’ siste Isaac. We hebben onze helmen en dat is dan verdomme ook alles. We hebben geen wapens om ons tegen zoiets te weren... we weten verdomme niet eens waar we zitten.’



  ‘De Wever moet ons helpen,’ zei Derkhan.


  Maar hun pogingen haalden niets uit. De gigantische spin negeerde hen totaal, zachtjes in zichzelf prevelend terwijl hij gespannen zat te wachten - tot de verstarde militiesoldaat, die aan de beurt was, een rondje zou zetten in het spel? Isaac en de anderen baden en smeekten de Wever hen te helpen, maar opeens waren ze kennelijk onzichtbaar voor hem. Gefrustreerd liepen ze terug.


  ‘We moeten de deur uit,’ zei Derkhan opeens.


  Isaac keek haar aan. Hij knikte langzaam. Hij beende naar het raam en keek naar buiten.


  ‘Ik kan er niets van zeggen waar we zijn,’ zei hij tenslotte. ‘Het zijn gewoon straten.’ Hij bewoog zijn hoofd overdreven van links naar rechts op zoek naar een bekend stadsbeeld. Na een poosje liep hij hoofdschuddend de kamer weer in. ‘Je hebt gelijk, Dee,’ zei hij. ‘Misschien, eh... vinden we nog wat... misschien kunnen we hier uit.’


  



  Zonder enig gerucht sloop Yagharek het zolderkamertje uit, een vaag verlichte gang in. Hij nam hem naar beide zijden op, heel aandachtig.


  De wand links van hem was de schuine kant van het dak. Rechts van hem werd de wand van de smalle gang doorbroken door twee deuren, alvorens naar rechts de hoek om te gaan en in de schaduwen te verdwijnen.


  Yagharek hield zich gebukt. Hij wenkte achter zich, zonder om te kijken, en Derkhan en Isaac kwamen langzaam te voorschijn. Ze hadden hun pistolen in de hand, geladen met het laatste restje kruit, vochtig geworden en niet betrouwbaar meer, en wezen er vaag mee in de duisternis.


  Ze wachtten terwijl Yagharek langzaam verder sloop en volgden hem dan met aarzelende maar krijgslustige stapjes.


  Yagharek bleef staan bij de eerste deur en legde zijn gevederde hoofd er tegenaan. Hij wachtte even en duwde hem toen open, heel, heel langzaam. Derkhan en Isaac slopen naar hem toe en zagen een onverlichte bergkamer.


  ‘Is er hier nog wat dat we kunnen gebruiken?’ siste Isaac. Maar de planken waren helemaal leeg op een paar droge, stoffige flessen en een paar oude, vergane borstels na.


  Toen Yagharek de tweede deur bereikte herhaalde hij de operatie, gebaarde naar Isaac en Derkhan dat ze stil moesten zijn en luisterde ingespannen aan het dunne hout. Dit keer bleef hij veel langer stil staan. De deur was op verschillende plaatsen vergrendeld en Yagharek had met de schuifjes moeite. Er was ook een stevig hangslot, maar dat hing open in een van de beugels, alsof het even was weggehaald. Yagharek duwde zachtjes tegen de deur. Hij stak zijn hoofd door de ontstane kier en bleef zo, half binnen en half buiten, een onthutsend lange poos staan. Toen trok hij zijn hoofd terug en draaide zich om.


  ‘Isaac,’ zei hij zacht. ‘Je moet komen.’


  Isaac fronste zijn voorhoofd en kwam naar voren terwijl zijn hart bonkte in zijn borst. Wat is er? dacht hij. Wat gebeurt daar? (En terwijl hij dat dacht vertelde een stem in het diepst van zijn ik hem wat daar op hem wachtte, maar hij hoorde hem maar half en wilde niet luisteren, uit angst dat het niet zo zou zijn).


  Hij wrong zich langs Yagharek heen en liep aarzelend de kamer in. Het was een grote rechthoekige zolder, verlicht door drie olielampen en de ijle vleugen gasverlichting die van de straat opstegen en door het groezelige gesloten raam drongen. De vloer lag vol met allerlei metaal en afval. Het stonk er.


  Isaac was zich daar maar heel oppervlakkig van bewust. In een schemerig hoekje, wegkijkend van de deur en plichtsgetrouw kauwend terwijl ze met rug en speekselklier aan een merkwaardig verwrongen sculptuur bevestigd was, knielde Lin.


  Isaac schreeuwde het uit. Het was een dierlijke kreet die steeds luider werd totdat Yagharek tegen hem siste. Maar Isaac lette nergens meer op.


  Lin draaide zich met een ruk om bij het geluid. Ze begon te beven toen ze hem zag.


  Hij strompelde naar haar toe, huilend omdat hij haar weerzag, de roodbruine huid, de beweeglijke hoofdscarabee, maar toen hij dichterbij kwam schreeuwde hij het opnieuw uit, en dit keer van smart, toen hij zag wat ze haar hadden aangedaan.


  Haar lichaam zat onder de beurse plekken, brandwonden en krabben, die getuigden van bruut geweld en onmenselijke behandelingen. Ze was geranseld op haar rug, door haar voddige hemd heen. Over haar borsten liepen kriskras dunne witte littekens. Ze had reusachtige blauwe plekken op haar buik en dijen.


  Maar het was haar hoofd, de aanblik van haar trillende hoofdlijf, waarvan hij bijna door zijn knieën zakte.


  Haar vleugels waren weg; dat wist hij vanwege de envelop, maar om ze zo te moeten zien, twee kleine rafelige eindjes die geagiteerd bewogen... Haar dekschild was hier en daar opengebogen zodat het tere vlees eronder bloot kwam te liggen. Het was beschadigd en zat vol roven. Een van haar samengestelde ogen was vermorzeld en zag niets meer. De middelste hoofdpoot rechts en de achterste links waren er uitgerukt.


  Isaac stortte zich op haar en drukte haar dicht tegen zich aan. Ze was zo mager... zo klein en zo haveloos en zo kapot. Ze beefde toen ze hem aanraakte en haar hele lichaam was gespannen alsof ze niet kon geloven dat hij echt was, alsof hij zo weer kon worden weggetrokken, als een nieuw soort foltering.


  Isaac drukte haar tegen zich aan, huilend. Maar hij hield haar voorzichtig vast, voelde de dunne botten onder haar huid.


  ‘Ik zou anders wel zijn gekomen,’ kreunde hij in diepste ellende en vreugde tegelijk. ‘Ik zou anders wel gekomen zijn, maar ik dacht dat je dood was...’


  Ze duwde hem een klein eindje achteruit zodat ze ruimte kreeg om haar handen te bewegen. Verlangde jou hou van jou, gebaarde ze warrig. Help me red me haal me hier weg hij kan niet hij kan me niet laten doodgaan voordat ik hiermee klaar was...


  Voor het eerst keek Isaac op naar de merkwaardige sculptuur die hoog achter haar verrees en waarop ze kheprispeeksel aan het smeren was. Het was een ongelooflijk veelkleurig geval, een angstaanjagende caleidoscopische figuur van alle nachtmerries bij elkaar, met ledematen en ogen die in vreemde combinaties eraan ontsproten. Het was bijna klaar, op een glad raamwerk na, waar zo te zien een hoofd zou moeten komen, en een klont leegte die deed denken aan een schouder.


  Isaac snakte naar adem en keek haar weer aan. Lemuel had het bij het rechte eind gehad. Strategisch gezien had Allegaar volstrekt geen reden gehad Lin in leven te houden. Met een andere gevangene zou hij het ook nooit hebben gedaan. Maar zijn ijdelheid, zijn mystieke zelfverheerlijking en filosofische dromerijen werden gestimuleerd door Lins ongelooflijke kunst. Dat kon Lemuel ook niet weten.


  Allegaar kon niet verdragen dat zijn sculptuur niet werd afgemaakt.


  Derkhan en Yagharek kwamen binnen. Toen ze Lin zag slaakte Derkhan een kreet, en net als Isaac holde ze de kamer door naar waar Lin en Isaac elkaar omhelsden en sloeg haar armen om het tweetal heen, lachend en huilend tegelijk. Yagharek liep met een bedrukt gezicht naar hen toe.


  Isaac stond tegen Lin te murmelen en vertelde haar maar steeds hoe het hem speet, dat hij gedacht had dat ze dood was en dat hij anders echt zou zijn gekomen.


  Hield me aan het werk, slaan en... folteren, treiteren, gebaarde Lin, duizelig en uitgeput van emotie.


  Yagharek wilde iets zeggen, maar draaide opeens zijn hoofd opzij. Het stampen van haastige voeten werd hoorbaar, buiten op de gang.


  Isaac stond op, waarbij hij Lin ondersteunde en in zijn omhelzing gevangen hield. Derkhan liep bij het tweetal vandaan. Ze trok haar pistolen en stelde zich op tegenover de deur. Yagharek drukte zich tegen de wand in de schaduw van de sculptuur en hield zijn opgerolde zweep gereed.


  De deur vloog open, sloeg tegen de muur en kaatste terug.


  Allegaar stond voor hen.


  Ze zagen hem in silhouet. Isaac zag een verwrongen omtrek afsteken tegen de zwartgeschilderde muren van de gang - een tuin van meervoudige ledematen, een wandelende lappendeken van organische vormgeving. Isaacs mond viel open van verbazing. Toen hij het schuifelende schepsel met de geiten- en vogel- en hondenpoten zag, toen hij de grijptentakels zag en de weefselknobbels, de samengestelde beenderen en de valse huid, besefte hij dat Lins sculptuur zonder een greintje overdrijving naar het leven was gemaakt.


  Bij het zien van Allegaar werd Lin slap van angst en de herinnering aan pijn. Isaac voelde hoe hij in bezit werd genomen door razende woede.


  Allegaar deed een stapje achteruit en draaide zich om naar vanwaar hij gekomen was. ‘Bewaking!’ schreeuwde hij, uit welke mond was onduidelijk. ‘En wel nu!’ Toen kwam hij de kamer weer in.


  ‘Grimnebulin.’ Hij sprak snel en gespannen. ‘Je bent dus gekomen. Had je mijn boodschap niet ontvangen? Beetje onachtzaam, vind je ook niet?’ Allegaar kwam verder, binnen de flauwe lichtkring.


  Derkhan vuurde tweemaal. Haar kogels reten door Allegaars pantserhuid en door lapjes vacht. Hij wankelde achteruit op zijn meervoudige benen en slaakte een gebrul van pijn. Zijn kreet veranderde in een gemene lach. ‘Veel te veel interne organen om mij te kunnen deren, slappe slet,’ riep hij.


  Derkhan siste van woede en schoof dichter naar de muur toe.


  Isaac staarde Allegaar aan, zag tanden knarsen in een veelvoud van monden. De vloer beefde toen mensen buiten door de gang kwamen aandraven, in volle vaart op weg naar de kamer.


  Mannen verschenen achter Allegaar in de deuropening, zwaaiden met hun wapens, wachtten onzeker. Heel even draaide Isaacs maag zich om. De mannen hadden geen gezichten, alleen een gladde huid die strak over hun schedel lag. Wat ziin dat verdomme voor Hermaakten? dacht hij verward. Toen zag hij de spiegels die achter de helmen uitstaken.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op toen hij besefte dat dit Hermaakten waren wier achterhoofd was geschoren en wier hoofd honderdtachtdg graden was gedraaid, specifiek gemaakt en volmaakt geschikt voor de omgang met de laafmotten. Nu wachtten ze op de orders van hun baas, hun gespierde lijven naar Isaac gericht, hun hoofden permanent naar achteren kijkend.


  Een van Allegaars ledematen - een lelijk geleed geval, met zuignappen, schoot uit en wees naar Lin. ‘Maak godverdegodver je pokkenwerk af, strontkeverslet, anders zal je d’r van lusten!’ schreeuwde hij terwijl hij op Lin en Isaac afhompelde.


  Met een volstrekt dierlijk gebrul duwde Isaac Lin opzij. Ze sproeide chymische angst om zich heen, wrong haar handen en gebaarde smekend tegen Isaac dat hij bij haar moest blijven. Maar hij stortte zich al op Allegaar in een foltering van schuldgevoel en woede.


  Allegaar schreeuwde woordeloos om Isaacs uitdaging te aanvaarden.


  Een luide dreun weerklonk plotseling. Een explosie van glassplinters spatte door de kamer, bloed en verwensingen volgden.



  Isaac verstarde midden in de kamer. Tegenover hem was Allegaar ook verstijfd. De bewakers stonden met hun wapens te hannesen en schreeuwden bevelen naar elkaar. Isaac keek op in de spiegels voor zijn ogen.


  De laatste laafmot stond achter hem, omrand door afgebroken stukken raamkozijn. Glas droop nog van hem af alsof het een stroperige vloeistof was.


  Isaac adem stokte.


  Het schepsel was een enorme, angstaanjagende aanwezigheid. Het stond, half in elkaar gedoken, een eindje voor de muur en het raamgat en hield zich met diverse vervaarlijke ledematen vast aan de vloer. Het was zo kolossaal als een gorilla, een lichaam van ijselijke soliditeit en verfijnd geweld. De ondenkbare vleugels waren wijd gespreid. Patronen schoten er overheen als vuurwerk in negatief.


  Allegaar had met zijn gezicht naar het machtige beest gestaan; zijn geest was gevangen. Hij staarde naar de vleugels met een hele reeks ogen die geen van alle knipperden. Achter hem stonden zijn soldaten geagiteerd te schreeuwen en legden aan met hun wapens.


  Yagharek en Derkhan hadden met hun rug tegen de muur gestaan. Isaac zag ze in zijn spiegels achter het monster staan. De vleugelkant met de patronen waren voor hen niet te zien. Ze verkeerden in schoktoestand, maar waren niet gehypnotiseerd.


  En tussen de laafmot en Isaac, languit op de planken vloer waar ze gevallen was in de splinterige waterval van glas, lag Lin.


  ‘Lin!’ schreeuwde Isaac wanhopig. ‘Draai je niet om! Niet achter je kijken! Kom naar mij toe!’


  Lin verstarde bij het horen van de paniek in zijn stem. Ze zag hem naar achteren tasten in een ontstellend onhandig gebaar, zag hem aarzelend op haar af lopen, zonder zich om te draaien.


  Langzaam, heel langzaam kroop ze naar hem toe. Achter zich hoorde ze een zacht, dierlijk geluid.


  



  De laafmot stond strijdlustig in de kamer, slecht op zijn gemak. Overal om zich heen kon hij geesten proeven, geesten aan alle kanten, die bewogen, die hem bedreigden en hem vreesden.


  Hij was van streek en zenuwachtig, nog diep aangeslagen door de slachting van zijn nestgenoten. Een van zijn stekelige tentakels ranselde de vloer als was het een staart.


  Tegenover hem bevond zich één gevangen geest. Zijn vleugels waren wijd gespreid en toch had hij er maar één kunnen bekoren? Hij was in de war. Hij stond tegenover een grote massa van zijn vijanden, wiekte zijn vleugels zo hypnotisch mogelijk, probeerde hen onder te trekken zodat hun dromen naar het oppervlak zouden borrelen.


  Ze bleven ongevoelig.


  De laafmot raakte in paniek.


  



  De soldaten die achter Allegaar stonden wiebelden gefrustreerd van de ene voet op de andere. Ze probeerden langs hun baas heen te dringen, maar hij was op de drempel van de kamer verstard. Zijn enorme lijf leek wel vastgenageld, hij stond als een blok met al zijn diverse benen. Hij staarde naar de laafmot in een intense trance.


  Vijf Hermaakten stonden achter hem. Ze stonden klaar, ze waren er specifiek voor uitgerust laafmotten af te weren voor het geval de schepsels ontsnapten. Afgezien van pistolen hadden er drie een vlammenwerper, had er één een spuit met femtocorrosief zuur en de laatste een elyctro-thaumaturgisch harpoenpistool. Ze konden hun prooi zien. Maar ze konden niet voorbij hun baas komen.


  Allegaars manschappen probeerden om en langs hem heen te richten, maar zijn enorme omvang belemmerde hun uitzicht. Ze schreeuwden tegen elkaar en probeerden diverse strategieën uit, maar het lukte niet. Ze tuurden in hun spiegels, zagen de enorme roofmot onder Allegaars armen en andere ledematen door, en via deuken in zijn silhouet. De monsterlijke aanblik boezemde hen respect in.


  Isaac stak zijn arm naar achteren en gebaarde naar Lin. ‘Kom hier, Lin,’ siste hij. ‘En niet achteromkijken!’ Het was net een angstaanjagend kinderspelletje.


  Yagharek en Derkhan bewogen zich heel stil dichter naar elkaar toe, achter de mot. Het schepsel kwetterde en keek op toen het de beweging bemerkte, maar bleef meer op zijn hoede voor de massa gedaanten tegenover zich. Het draaide zich niet om.


  Lin gleed met kleine stukjes tegelijk over de vloer in de richting van Isaacs rug en grijpende handen. Toen ze bijna bij hem was, aarzelde ze. Ze zag Allegaar staan als aan de grond genageld, langs Isaac en haarzelf heen starend, bekoord door... door wat?


  Ze wist helemaal niet hoe het zat met de motten.


  Isaac zag haar aarzelen en begon tegen haar te brullen dat ze niet moest omkijken.


  



  Lin was kunstenares. Ze schiep met haar aanraking en haar smaak en maakte objecten die men kon aanraken. Die men kon zien. Sculpturen om te strelen en te bekijken. Ze werd gefascineerd door kleur en licht en schaduw, door het spel van vormen en lijnen, negatieve en positieve ruimte.


  Ze had een hele poos op de zolder opgesloten gezeten.


  Iemand anders zou, in haar situatie, de enorme sculptuur van Allegaar hebben gesaboteerd. De opdracht was een doodvonnis geworden, tenslotte. Maar Lin vernielde het stuk niet en leverde geen slecht werk. Ze stortte alles wat ze had, al haar opgepotte scheppende energie, in die ene ijselijke monoliet van een sculptuur. Zoals Allegaar van te voren had geweten.



  Het was voor haar de enige manier geweest om te ontsnappen. De enige manier om zich uit te drukken. Aangezien alle licht en vorm en kleur van de wereld haar onthouden werden had ze zich gericht op haar angst en pijn en was geobsedeerd geraakt. Ze had een aanwezigheid geschapen om haar aandacht af te leiden.


  En nu was er iets wonderbaarlijks haar zolderwereld binnengedrongen.


  Ze wist niets van de laafmotten. Het bevel om niet achterom te kijken, haar bekend uit fabels, had alleen zin als moralistische vermaning, als een zwaarwichtige les. Isaac bedoelde natuurlijk zoiets als: gauw nou of: niet aan me twijfelen; iets dergelijks. Zijn bevel was alleen te begrijpen als een emotionele aansporing.


  Lin was kunstenares. Mishandeld en gefolterd, verward door haar gevangenschap en pijn en vernedering, begreep Lin alleen maar dat er iets heel bijzonders achter haar was opgedoemd, iets dat heel ingrijpend op het gezichtsvermogen inwerkte. En hunkerend naar iets wonderlijks na weken van pijn in de schemering tussen die vale, kleurloze en vormeloze muren, hield ze stil en keek toen snel achterom.


  



  Isaac en Derkhan schreeuwden het uit van ongeloof, Yagharek krijste van schrik als een woedende kraai.


  Met haar ene goede oog nam Lin met ontzag de ongelooflijke weidsheid van vorm van de laafmot in zich op, en toen kreeg ze de stormende kleuren op die vleugels in het oog. Haar kaakdelen klepperden heel even en toen was ze stil. Betoverd.


  Ze zat op de vloer met haar hoofd over haar linkerschouder en staarde hersenloos naar het machtige beest, naar de vloed van kleuren. Allegaar en zij staarden samen naar de vleugels van de laafmot en hun geest liep over.


  Isaac brulde het uit en strompelde achterwaarts, wanhopig achter zich tastend.


  De laafmot stak een glibberende tros tentakels uit en trok Lin naar zich toe. De enorme, druipende mond ging open als een toegang tot de onderwereld. Naar citrus stinkend speeksel droop over Lins gezicht. Terwijl Isaac achterwaarts naar haar hand grabbelde, ingespannen in zijn spiegels kijkend, schoot de tong van de laafmot uit zijn stinkende keel en likte even langs haar hoofdscarabee. Isaac brulde en brulde; hij kon er met mee ophouden.


  De lange tong, glibberig van het speeksel, glipte tussen haar slaphangende monddelen door en boorde zich in haar hoofd.


  Bij het horen van Isaacs ontzette geschreeuw staken twee van de Hermaakten die achter Allegaars enorme lijf vastzaten hun pistolen over hem heen en schoten. De een kogel miste volkomen terwijl de andere een klein stukje sloeg uit de borstkas van de Laafmot, hetgeen een dropje lichaamsvocht opleverde en een geërgerd gesis, maar meer niet. Het was niet het juiste wapen hiervoor.



  De twee die gevuurd hadden riepen naar hun makkers en het kleine groepje begon te proberen Allegaar te verschuiven, met zorgvuldige eenparige duwtjes.


  Isaac graaide naar Lins hand. De keel van de laafmot zwol en slonk, de benige strot dronk met volle teugen.


  Yagharek bukte zich en greep de olielamp die aan de voet van de sculptuur stond. Hij woog hem even in zijn linkerhand, terwijl hij met zijn rechter zijn zweep ophief.


  ‘Pak haar, Isaac!’ schreeuwde hij.


  Terwijl de laafmot Lins tengere lijfje tegen zijn borst prangde, voelde Isaac hoe zijn vingers zich om haar pols sloten. Hij kneep hard, probeerde haar los te trekken. Hij vloekte en huilde.


  Yagharek smeet de olielamp van achter tegen de kop van de laafmot. Het glas brak en een kleine fontein van vurige olie verbreidde zich over de gladde huid. Een blauwe vlam kroop over de welving van de schedel omhoog.


  De laafmot gilde. Een wirwar van ledematen schoot omhoog om het vuur uit te slaan terwijl de laafmot het hoofd achterover wierp van pijn. Yagharek haalde gemeen uit met zijn zweep. Luid en dramatisch knalde de bullepees op de donkere huid. Het dikke leer wond zich bijna ogenblikkelijk om de hals van de laafmot. Yagharek trok snel en hard met alle kracht in zijn pezige lijf. Hij trok de zweep zo strak mogelijk aan en zette zich schrap.


  Het vuur bleef de laafmot pijnlijk steken, bleef koppig doorbranden. De zweep kneep hem de keel af. Hij kon niet meer slikken of adem halen. Zijn kop zwiepte heen en weer op de lange nek. Hij stootte verstikte kreetjes uit. De tong zwol op en schoot uit Lins mond. De scheuten van bewustzijn die hij had willen drinken bleven in zijn keel steken. De mot klauwde naar de zweep, wanhopig, dodelijk bang. Hij maaide om zich heen en schokte en zwenkte woest heen en weer.


  Isaac bleef Lins pols vasthouden en aan haar trekken terwijl de mot zich her en der keerde in zijn afzichtelijke dans. De trekkende ledematen lieten haar los en graaiden vergeefs naar het leer dat hem deed stikken. Isaac trok Lin mee, liet zich op de vloer vallen en kroop haastig uit de weg van het razende schepsel.


  Terwijl de mot in paniek heen en weer zwalkte had hij zijn vleugels dichtgeslagen en zich van de deur afgewend. Meteen was zijn greep op Allegaar verdwenen. Allegaars samengestelde lichaam wankelde een paar stappen naar voren en zakte toen op de grond, terwijl zijn geest uit hoeken en gaten terug kwam kruipen. Zijn manschappen drongen langs hem heen en stapten over een wirwar van benen de zolder op.


  Met een afschuwelijk geroffel van zijn poten tolde de laafmot in het rond. De zweep werd uit Yaghareks hand gerukt met zo’n geweld dat zijn vel werd opengehaald. Hij wankelde achteruit naar Derkhan toe, uit de weg van die vlijmscherpe rondmaaiende ledematen.


  Allegaar stond weer overeind. Snel beende hij bij het beest vandaan de gang op. ‘Vermoord dat teringbeest!’ gilde hij.


  De mot danste in zijn wanhoop in het midden van de zolderkamer.


  De vijf Hermaakten stonden op een kluitje bij de deur. Ze legden aan met behulp van hun spiegels. Drie stralen brandend gas spoten uit de vlammenwerpers te voorschijn en zengden de huid van het enorme schepsel. Het probeerde te krijsen toen zijn vleugels en chitinepantser opgingen in brullende vlammen en openbarstten en verkoolden, maar de zweep belette dat. Een enorme klodder zuur trof de kronkelende mot midden in het gezicht. Het zuur brak de proteïnen en stoffen in de huid in enkele seconden af en deed het exoskelet van de mot wegsmelten.


  Zuur en vlammen vraten al snel door de zweep heen. De resten vlogen alle kanten uit rond de tollende mot die eindelijk weer kon ademhalen en schreeuwen. Hij krijste van pijn toen nieuwe stoten vlammen en zuur hem troffen. Blindelings stortte hij zich in de richting van zijn aanvallers.


  Schichten donkere energie uit het geweer van de vijfde soldaat troffen hem, speelden over zijn oppervlak, verdoofden en verzengden hem zonder hitte. Opnieuw krijste het schepsel, maar toch ging het verder, een nietsziende vlammenstorm, die zuur spuwde en maaide met afgebroken botten.


  De vijf Hermaakten weken achteruit toen het schepsel als een dolle op hen af strompelde en doken achter Allegaar aan, de gang op. De laaiende wandelende brandstapel botste tegen wanden op en zette ze in vuur en vlam, op zoek naar de deur.


  In het gangetje duurde het geluid van uitgestoten vuur en zuur en elyctro-thaumaturgische schichten voort.


  Secondenlang stonden Derkhan, Yagharek en Isaac verstomd naar de deuropening te staren. De mot krijste het nog steeds uit, maar was buiten zicht en de gang was een baaierd van flakkerend licht en hitte.


  Toen knipperde Isaac met zijn ogen en keek neer op Lin, die slap in zijn armen hing. Hij siste tegen haar, schudde haar zachtjes door elkaar.


  ‘Lin,’ fluisterde hij. ‘Lin. We gaan ervandoor.’


  Yagharek liep snel naar het raam en keek uit over de straat, vijf verdiepingen lager. Vlak naast het raam stak een kleine bakstenen zuil uit de muur en werd een schoorsteen. Daarnaast liep een regenpijp omhoog. Hij sprong op de vensterbank, pakte de goot beet en trok er snel aan. Solide.


  ‘Isaac, breng haar hier naar toe,’ drong Derkhan aan.



  In het gangetje, buiten, jammerde de laafmot nog zwakjes.


  Isaac tilde Lin op, en moest zich op zijn lippen bijten toen hij voelde hoe licht ze was. Snel liep hij met haar naar het raam. En terwijl hij op haar neerkeek, verscheen er opeens een ongelovige, extatische glimlach op zijn gezicht. Hij begon te huilen.


  ‘Dee, kijk!’ siste hij. Lins handen fladderden ongericht voor haar borst terwijl ze in zijn armen lag. ‘Ze maakt gebaren. Het komt goed!’


  Derkhan keek over zijn schouder mee, las de woorden.


  Isaac keek en schudde het hoofd. ‘Ze is niet bij bewustzijn, het zijn maar losse woorden, maar Dee, het zijn woorden. We waren net op tijd.’


  Derkhan glimlachte blij. Ze gaf Isaac een stevige zoen op zijn wang en streelde teder Lins gebroken hoofdscarabee. ‘Zorg dat ze hier wegkomt,’ zei ze zacht.


  Isaac keek uit het raam waar Yagharek zich had verankerd in een hoekje van het gebouw, op een klein bakstenen uitsteeksel, een meter van het raam.


  ‘Geef haar aan mij en volg me,’ zei Yagharek en gebaarde met een ruk van zijn hoofd naar boven. Aan het oostelijke eind sloot het lange schuine dak van Allegaars huizenrij aan op een volgende straat die haaks naar het zuiden liep en waar de huizen geleidelijk lager werden. Het daklandschap van de Beenderbuurt strekte zich rondom en boven hen uit; een landschap in de lucht, bijeen liggende eilandjes van dakpannen boven de gevaarlijke straten die zich kilometers ver uitstrekten in de duisternis, weg van de Ribben, naar Mogheuvel en verder nog.


  



  Zelfs nu, levend verscheurd door golven van zuur en vlammen, verdoofd door schichten obscure energie - zelfs nu zou de laatste laafmot het misschien nog hebben overleefd. Het was een schepsel met een verbijsterend groot incasseringsvermogen en het kon zichzelf met angstwekkende snelheid genezen.


  Als het in de open lucht was gebeurd had hij op kunnen springen en die verschrikkelijk gewonde vleugels kunnen uitslaan en van de aardbodem kunnen verdwijnen. Dan had hij zich misschien nog kunnen dwingen omhoog te vliegen, zonder te letten op de pijn, op de verkoolde vlokken huid en chitine die in een smerige wolk rondom hem fladderden. Dan had hij in de natte wolken kunnen rollen om de vlammen te doven en het zuur van zich af te wassen.


  Als zijn verwanten nog hadden geleefd, als hij ervan overtuigd was geweest dat hij terug kon gaan naar zijn nestgenoten en dat ze opnieuw samen op jacht zouden gaan, dan was hij misschien niet in paniek geraakt. Als hij niet de slachting van zijn soortgenoten had gezien, die onmogelijke uitstraling van giftige dampen die zijn broederzusters had gelokt en had doen barsten, dan was de mot niet dol geweest van angst en woede, en zou hij niet zo in paniek zijn geraakt dat hij aanviel, en zich daardoor verder de val in werkte.


  Maar hij was alleen. Gevangen onder baksteen in een claustrofobisch doolhof dat hem inperkte, dat zijn vleugels plette en waarin hij geen kant meer uit kon, aan alle kanten belaagd door moordende, niet-aflatende pijn. Het vuur kwam en kwam steeds weer, te snel om van te genezen.


  Hij strompelde de gang in Allegaars hoofdkwartier door, een withete bal van vuur die tot op het allerlaatst nog greep en graaide met gebroken klauwen en stekels, en nog steeds probeerde te jagen. Hij viel, pal boven aan de trap.


  Allegaar en de Hermaakten stonden vol ontzag toe te kijken op de overloop beneden en hoopten maar dat het schepsel stil zou blijven liggen, dat hij niet ook nog over de rand van de trap zou kruipen en brandend boven op hen zou vallen.


  Dat gebeurde niet. Het schepsel lag doodstil terwijl het stierf.


  



  Toen ze er zeker van waren dat de laafmot dood was, stuurde Allegaar zijn mensen in haastige rijen trap-op en trap-af met kletsnatte handdoeken en dekens om de branden in het spoor van de mot te doven.


  Het duurde twintig minuten voordat ze het vuur meester waren. De binten en vloerplanken op de zolder waren gebarsten en stonken naar rook. Enorme voetafdrukken van geschroeid hout waar de verf in blazen afbladderde, liepen door de hele gang. Het smeulende lijk van de mot lag boven aan de trap, een onherkenbare hoop vlees en ander weefsel, door de hitte vervormd tot een nog exotischer gedaante dan het schepsel tijdens zijn leven bezeten had.


  ‘Grimnebulin en die teringvriendjes van hem zijn natuurlijk weg,’ zei Allegaar. ‘Ga ze zoeken. Vind uit waar ze heen zijn. Ga ze achterna. Spoor ze op. Vanavond nog. Nu!’


  Het was makkelijk genoeg te zien hoe ze waren ontkomen: het raam uit en dan het dak op. Maar vandaar konden ze vrijwel overal heen zijn gegaan. Allegaars manschappen schuifelden heen en weer en keken elkaar eens somber aan.


  ‘Doe wat, Hermaakt tuig dat jullie zijn!’ tierde Allegaar. ‘Zoek ze nu, spoor ze op en breng ze hier bij mij!’


  Doodsbange groepjes Hermaakten, mensen, cactacae en vodyanoi, trokken vanuit Allegaars hol de stad in. Ze maakten zinloze plannen, vergeleken hun aantekeningen, begaven zich in wanhopige haast naar Sunter, naar Echoveen en Ludmede, naar Kelltree en Mogheuvel, helemaal naar Lage Wal en de rivier over naar Brockemars, naar West Gidd en Grisshorst en Zwarte Wal en Salpeter.


  Ze hadden wel duizend maal vlak langs Isaac en zijn vrienden kunnen lopen. Er was een oneindige hoeveelheid schuilplaatsen in Nieuw Crobuzon. Er waren veel meer schuilplaatsen dan er lieden waren die zich wilden verschuilen. Allegaars legertje maakte geen enkele kans.



  Op nachten als deze, waarop de regen en het schijnsel van de straatlantaarns alle lijnen en vormen van de stad ingewikkelder maakten - een palimpsest van wild bewegende bomen en gebouwen en geluiden, oude bouwvallen, duisternis, catacomben, bouwplaatsen, gasthuizen, onbebouwde landjes, kroegen en riolen - was de stad een eindeloos op zichzelf terugbuigend oord van geheimen.


  Allegaars manschappen kwamen naar huis met lege handen en angst in het hart. Allegaar raasde en derde over het onvoltooide beeld dat hem hoonde, zo volmaakt en onaf. Zijn mannen doorzochten het hele gebouw voor het geval ze ergens een aanwijzing over het hoofd hadden gezien.


  In de laatste kamer aan de gang op zolder vonden ze een militiesoldaat die met zijn rug tegen de muur zat, helemaal alleen en in coma. Een bizar, schitterend glazen musket lag op zijn schoot. In de vloerplanken was bij zijn voeten een boter-kaas-en-eieren-spelletje gekerfd.


  De kruisjes hadden gewonnen, in drie beurten.


  

  We vluchten en verstoppen ons als opgejaagd ongedierte, maar opgelucht en met vreugde. We weten dat we gewonnen hebben.


  Isaac draagt Lin in zijn armen en soms verontschuldigend over zijn schouder als de weg bijna onbegaanbaar wordt. We snellen voort alsof we luchtgeesten zijn, vermoeid en uitgelaten. De haveloze geografie van het westen van de stad kan ons niet inperken. We klimmen over lage schuttingen en komen in smalle strookjes achtertuin, primitieve gaarden met gemuteerde appelbomen en zielige braamstruiken, dubieuze compost, modder en kapot speelgoed.


  Soms glijdt er een schaduw over Derkhans gezicht en mompelt ze iets. Ze denkt aan Andrej, maar het is die nacht moeilijk om schuldgevoelens vast te houden, hoe verdiend ook. Er is even een somber ogenblik, maar onder die stortvloed van warme regen, boven de straatlantaarns die welig tieren als onkruid, is het moeilijk elkaar niet aan te kijken en dan te glimlachten, of jachtjes te krassen van verwondering.


  De motten zijn verdwenen.


  Het heeft verschrikkelijk, verschrikkelijk veel gekost. We zijn door de Hel gegaan. Maar nu, deze nacht, nu we ons nestelen in een hutje op een dak in Pincot, buiten bereik van de luchtrails, een klein eindje ten noorden van de spoorbaan en het vuil van Station Zwarte Water, zegenvieren we.


  



  De volgende ochtend staan de kranten vol dreigende waarschuwingen. De Pijl en De Koerier laten doorschemeren dat er strenge maatregelen op stapel staan.


  Derkhan slaapt urenlang en gaat dan in haar eentje zitten; haar verdriet en schuldgevoelens krijgen eindelijk de ruimte om tot bloei te komen. Lin beweegt onvoorspelbaar heen en weer tussen bewustzijn en bewusteloosheid. Isaac dut wat en eet het voedsel dat we hebben gestolen. Hij houdt Lin voortdurend in zijn armen. Hij heeft het over Jack de Halfbidder op verwonderde toon.


  Hij scharrelt door de gebutste en kapotte delen van de crisismachine, klakt met zijn tong, tuit zijn lippen. Hij zegt dat hij hem wel weer aan de gang krijgt; geen probleem.


  Mét dat hij dat zegt ben ik een en al verlangen. Een laatste vrijheid. Ik verlang er zo deerlijk naar. Vliegen.


  Hij leest de gestolen kranten over mijn schouder mee. In het huidige klimaat van crisis zal de militie buitengewone rechten worden verleend, lezen we. Misschien dat ze overgaan tot openlijke, geüniformeerde patrouilles. Burgerrechten kunnen worden beknot. Er wordt gesproken over de staat van beleg.


  Maar heel die winderige dag zijn de uitwerpselen, het droomgif de smerige afscheiding van de laafmotten bezig door de aether weg te zinken, de aarde in. Ik stel me voor dat ik het voel terwijl ik onder deze haveloze planken lig; zoetjes zakt het rondom weg, afgebroken door het daglicht. Het zweeft als vervuilde sneeuw door de niveaus waarin de stad verwikkeld ligt, en verder door lagen van materia, en lekt weg uit onze dimensie.


  En wanneer de nacht valt zijn de nachtmerries verdwenen.



  Het is alsof een zacht snikken, een massale zucht van opluchting en loomheid door de stad vaart. Een golf van kalmte waait aan van de nachtkant, vanuit het westen, van Galdermark en Smookbocht naar Dikke Bocht, naar Sheck en Brockemars, Ludmede en Mogheuvel en Tenietmeent.


  De stad wordt gereinigd in een getij van slaap. Op natgepiste bossen stro in Kreekkant en de sloppen, op bollende veren bedden in Chnum, lekker bij elkaar gekropen of alleen - de bewoners van Nieuw Crobuzon slapen gerust.


  De stad gaat door zonder oponthoud, vanzelfsprekend, en voor de nachtploegen op de dokken of de ijzerpletterij is er geen rust, wanneer de nachtdienst fabrieken en gieterijen in bezit neemt. Schelle klanken scheuren door de nacht, het lijkt wel oorlog. Nachtwakers houden nog de wacht op de voorpleinen van de fabrieken. Hoeren zoeken hun klandizie waar ze die maar vinden kunnen. Misdaad is er nog steeds. Geweld gaat niet zomaar weg.


  Maar de slapenden en de wakenden worden niet geplaagd door fantomen. Hun verschrikkingen zijn van henzelf.


  Als een ondenkbaar luie reus draait Nieuw Crobuzon zich soepel om in zijn slaap.


  Ik was het genot van zo’n nacht vergeten. Wanneer ik wakker word in de zon is mijn hoofd helder. Ik heb geen pijn.


  We zijn bevrijd.


  



  Dit keer gaan de artikelen allemaal over het eind van de ‘Zomerse Nachtmerrie’ of de ‘Slaapziekte’ of de ‘Droomvloek’ of hoe die en gene krant het verschijnsel ook gedoopt had. We lezen en lachen, Derkhan en Isaac en ik. Verrukking is overal voelbaar. De stad is zichzelf weer. Isaac is van gedaante veranderd.


  We wachten tot Lin ontwaakt en weer bij haar positieven komt.


  Maar dat gebeurt niet.


  



  Die eerste dag sliep ze. Haar lichaam begon zich te herstellen. Ze hield zich stijf aan Isaac vast en wilde niet wakker worden. Vrij - en vrij om te slapen zonder angst.


  Maar nu is ze wakker en is ze traag overeind gaan zitten. Haar hoofdpoten sidderen een beetje. Haar kaken malen; ze heeft honger en we pakken wat fruit uit ons gestolen voorraadje en geven haar ontbijt.


  Ze kijkt onvast van mij naar Derkhan en naar Isaac onder het eten. Hij pakt haar dijen beet, fluistert tegen haar, zo zacht dat ik het niet kan verstaan. Ze trekt met een ruk haar hoofd weg als een klein kind. Haar bewegingen zijn krampachtig, een krachteloos beven.


  Ze heft het hoofd op en gebaart naar hem.


  Hij slaat haar gretig gade, en dan trekt zijn gezicht samen in ongelovige wanhoop om haar onelegante, stuntelige gebaren.


  Derkhans ogen gaan wijd open als ze de woorden leest.


  Isaac schudt zijn hoofd, kan amper spreken. Ochtend... eten... warmen, hapert hij; insect... tocht... gelukkig.


  Ze kan zichzelf niet voeden. Haar buitenste kaken bewegen krampachtig en bijten de vrucht in tweeën, of worden opeens slap en laten alles vallen. Ze schudt van frustratie, slaat met haar hoofd heen en weer, scheidt een wolkje nevel af dat volgens Isaac khepri tranen zijn.



  Hij troost haar, houdt haar de appel voor, helpt haar bijten, veegt de rommel weg wanneer ze sap en appelresten morst. Bang, gebaart ze, terwijl Isaac aarzelend vertaalt. Geest moe loopt over kunst Allegaar!


  Opeens begint ze te schokken en kijkt in doodsangst om zich heen. Isaac sust haar, troost haar. Derkhan kijkt ongelukkig toe. Alleen, gebaart Lin en dan spuwt ze een chymische boodschap uit die geen van ons begrijpt. Monster warm Hermaakt... Ze kijkt om zich heen. Appel, gebaart ze. Appel.


  Isaac brengt de appel naar haar mond en voert haar. Ze schommelt heen en weer als een klein kind.


  



  Wanneer de avond komt en ze opnieuw in slaap valt, snel en diep, overleggen Isaac en Derkhan, waarbij Isaac begint te tieren en te schreeuwen en te huilen.


  Ze wordt weer beter! schreeuwt hij terwijl Lin zich omdraait in haar slaap. Ze is halfdood van moeheid, verdomme. Ze is afgeranseld, geen wonder dat ze in de war is. Maar ze wordt niet beter, zoals hij ook wel weet.


  



  We hebben haar half opgedronken van de mot losgerukt. De helft van haar geest, de helft van haar dromen was al naar binnen geslokt door de strot van dat vampierbeest. Het is weg, verbrand door maagsappen en vervolgens door Allegaars mannen.


  Lin wordt blij wakker en slaat levendige onzin uit met haar handen, maait met haar armen en wil opstaan, wat niet lukt, valt om en huilt of lacht chymiscb.


  Lin drentelt over ons dak met haar halve verstand. Hulpeloos. Bedorven. Een vreemde lappendeken van kinderlijk lachen en volwassen dromen, meteen spraak die buitengewoon en onbegrijpelijk, is, complex en gewelddadig en kinderachtig.


  Isaac is gebroken.


  



  We verhuisden naar een ander dak omdat we de geluiden beneden ons niet vertrouwen. Lin krijgt onderweg een driftbui, dol geworden omdat wij haar bizarre woordenstroom niet verstaan. Ze stampt met haar hakken op het trottoir, geeft Isaac krachteloze klapjes. Ze gebaart smerige beledigingen en probeert ons van zich af te trappen.


  We houden haar in bedwang, pakken haar stevig beet, tronen haar mee.


  



  We gaan uit bij nacht. We zijn bang voor de militie en Allegaars mannen. We zijn op onze hoede voor constructen die ons aan de Raad zouden kunnen rapporteren. We zijn bedacht op plotselinge bewegingen en achterdochtige blikken. We kunnen onze buren niet vertrouwen.


  We leven noodgedwongen in een achterland van halfduister, geïsoleerd, solipsistisch. We stelen wat we nodig hebben, of kopen wat bij kleine nachtwinkels kilometers ver van waar we wonen. Iedere schuinse blik, elke schreeuw, elk plotseling rumoer van hoeven of laarzen, iedere plof en elk gesis van de zuigerstangen van een construct betekenen voor ons een ogenblik angst.


  We zijn de meest gezochte lui in Nieuw Crobuzon. Een eer, een dubieuze eer.


  



  Lin wil kleurbessen. Zo legt Isaac haar bewegingen uit. De stuntelende uitbeelding van kauwen, het pulseren met haar speekselklier (een onthutsend seksuele aanblik).


  Derkhan zal wel gaan. Ook zij houdt van Lin.


  Uren zijn ze bezig met Derkhans vermomming, met water en boter en roet, oude kleren die overal vandaan komen, etens- en verfresten. Ze komt eruit te voorschijn met sluik zwart haar dat glimt als steenkoolkristallen en een lelijk litteken op haar voorhoofd. Ze loopt voorover en kijkt gemelijk.


  Wanneer ze weg is, brengen Isaac en ik de uren angstig door. We zwijgen bijna helemaal.


  Lin zet haar idiote alleenspraak voort en Isaac probeert antwoord te geven met zijn handen, hij liefkoost haar en gebaart langzaam alsof ze een kind is, maar dat is ze niet: ze is een halve volwassene en ze wordt woedend van hem. Ze probeert boos weg te benen en valt om, want haar benen gehoorzamen haar niet. Ze is doodsbang voor haar eigen lichaam. Isaac helpt haar, zet haar overeind, masseert haar beurse, gespannen schouders.


  Derkhan komt tot onze opluchting terug met een paar blokken pasta en een forse hand vol verschillende kleurbessen. De tinten zijn weelderig en levendig.


  Ik dacht dat die verdomde Raad ons te pakkn had, zegt ze. Ik dacht dat er een construct achter me aan zat. Ik moest helemaal omlopen door Kinken om hem kwijt te raken.


  Niemand van ons weet of ze werkelijk gevolgd werd.


  En is opgewonden. Haar voelsprieten en haar hoofdpoten beven. Ze probeert een reepje witte pasta op te kauwen, maar ze begint te bibberen en laat het uit haar mond vallen omdat ze zich niet beheersen kan. Isaac is zo teder met haar. Hij duwt de pasta langzaam haar mond binnen, onopvallend, alsof ze het alleen voor zichzelf doet.


  Het duurt een paar minuten voordat de hoofdscarabee de pasta verteerd heeft en naar de speekselklier kan sturen. Onder het wachten houdt Isaac En een paar kleurbessen voor en wacht tot haar schokkerige bewegingen hem doen besluiten dat ze een bepaald trosje wil hebben, die hij haar teder en voorzichtig voert.


  We zwijgen. En slikt en kauwt met zorg. We kijken naar haar.


  De minuten verstrijken en haar klier zwelt op. We buigen ons voorover omdat we zo benieuwd zijn wat ze zal maken.


  Ze opent de lippen van haar klier en perst een bolletje vochtig kheprispeeksel naar buiten. Ze zwaait met haar armen van opgetogenheid als het slap en vormeloos uit haar zakt en met een plof op de grond belandt, als een witte drol. Een dun straaltje gekleurd kwijl van de bessen komt er achteraan en spat het zaakje onder.


  Derkhan kijkt de andere kant op. Isaac huilt zoals ik nog nooit een mens heb zien huilen.


  



  Buiten ons morsige krot zit de stad vierkant midden in haar vrijheid, opnieuw brutaal en zonder vrees. De stad negeert ons. De stad kent geen dankbaarheid. De dagen zijn deze week koeler, een kort terugtrekken van een genadeloze zomer. Wind komt met vlagen aan van de kust, van het estuarium van de Dikke Teer en van de IJzerbaai. Elke dag lopen er groepjes schepen binnen. Ze liggen op een rij te wachten in de rivier, ten oosten van hier, om te kunnen laden en lossen. Koopvaarders uit Kohnid en Tesh, ontdekkingsreizigers uit het Vuurwatemauw, drijvende fabrieken uit Myrschok, kapers uit Figh Vadiso, heel respectabele, ordelievende lieden, zo ver van de open zee. Wolken vliegen als bijen voor de zon langs. De stad is luidruchtig. Ze is het vergeten. Ze heeft nog een vaag idee dat haar slaap ooit eens verstoord is geweest meer niet.


  Ik kan de hemel zien. Er vallen repen licht tussen de ruwe planken door die ons omgeven. Ik zou zo graag hier weg zijn, nu. Ik verbeeld me het gevoel van de wind, het plotselinge gewicht van lucht onder mij. Ik zou willen neerkijken op dit gebouw en deze straat. Ik wou wel dat niets me meer hier vasthield, dat zwaartekracht alleen maar een idee was, waar ik me niets van aan hoefde te trekken.


  Lin gebaart. Kleverig bang, fluistert Isaac snotterend terwijl hij naar haar handen kijkt. Pis en moeder, eten vleugels blij. Bang. Bang.


  Deel Acht

  Het vonnis
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  ‘We moeten weg.’


  Derkhan zei het snel. Isaac keek mat naar haar op. Hij was bezig Lin te voeren, die zat te wiebelen en zich niet lekker voelde omdat ze niet wist wat ze wilde. Ze gebaarde naar hem en vormde woorden met haar handen en toen waren het alleen nog maar vormen, zonder betekenis. Hij wipte een stukje gevallen fruit van haar bloes. Hij knikte en keek naar de grond.


  Derkhan ging verder alsof hij haar had tegengesproken, alsof ze hem moest overtuigen.


  ‘Iedere keer dat we verhuizen ben ik bang.’ Ze sprak snel en haar gezicht stond hard. Angst, schuldgevoel, uitgelatenheid en verdriet hadden haar getekend. Ze was doodop. ‘Iedere keer als er een of ander mechaniek langs komt, denk ik dat de Constructuele Raad ons gevonden heeft. Elke man of vrouw of xeno doet ons verstarren. Is het de militie? Is het iemand van Allegaar?’ Ze knielde op de grond. ‘Ik kan zo niet leven, ’Zaac,’ zei ze. Ze keek op Lin neer, glimlachte heel langzaam en deed haar ogen dicht. ‘We nemen haar hier vandaan,’ fluisterde ze. ‘We kunnen voor haar zorgen. Het is toch met ons gedaan, hier. De een of de ander vindt ons op een dag. Dat kan nooit lang meer duren. En daar wacht ik met op.’


  Isaac knikte opnieuw.


  ‘Ik...’ Hij dacht zorgvuldig na. Hij moest zijn gedachten eerst op een rijtje zetten. ‘Ik heb... een verplichting,’ zei hij zacht.


  Hij wreef de slappe huid onder zijn kin. Nu zijn stoppels aangroeiden en door de ongelijke huid drongen jeukte het erg. De wind woei door het raam naar binnen. Het huis in Pincot was hoog en schimmelde weg en zat vol verslaafden. Isaac en Derkhan en Yagharek hadden beslag gelegd op de bovenste twee verdiepingen. Er was aan elke kant een raam dat uitzag op de straat en op het trieste plaatsje. Onkruid was door het vlekkerige beton beneden gebarsten als onderhuidse knobbels.


  Isaac en de anderen barricadeerden altijd de deuren als ze thuis waren, glipten behoedzaam naar buiten, vermomd en meestal ’s nachts. Soms waagden ze zich bij daglicht buiten, zoals Yagharek vandaag. En er was altijd een of andere reden, iets dringends waardoor de vaag omschreven tocht geen uitstel kon velen.


  Het was gewoon claustrofobie. Zij hadden de stad bevrijd; het was onverdraaglijk dat zij niet in de zon zouden mogen lopen.


  ‘Ik wéét dat je een verplichting hebt,’ zei Derkhan. Ze keek naar de min of meer met elkaar verbonden onderdelen van de crisismachine. Isaac had ze de vorige avond schoongemaakt en in elkaar gezet.


  ‘Ik ben het Yagharek verschuldigd,’ zei hij. ‘Ik had het beloofd.’



  Derkhan keek naar de grond en slikte en keek hem dan weer aan. Ze knikte. ‘Hoe lang?’ vroeg ze.


  Isaac keek op, kon haar blik niet verdragen en keek de andere kant uit. Hij haalde even zijn schouders op.


  ‘Er zijn wat draden doorgebrand,’ zei hij vaag terwijl hij Lin wat comfortabeler tegen zijn borst vlijde. ‘We hadden die terugkoppeling en dat ging met zo’n klap aan het eind dat sommige circuits gewoon doorgebrand zijn. Hmm... ik zal er vanavond op uit moeten om een paar verloopstukken te pakken te krijgen... en een dynamo. De rest kan ik zelf wel oplappen, maar ik moet wel gereedschap hebben. En het lullige is dat we extra gevaar lopen, elke keer dat we wat jatten.’ Hij haalde langzaam zijn schouders op. Hij kon niet veel anders. Ze hadden geen geld. ‘En dan moet ik nog een accu zien te krijgen of zo. Maar het moeilijkste wordt de berekening. Het allemaal in mekaar zetten, dat is... gewoon sleutelen. Maar zelfs als ik het hele geval aan de praat krijg, dan is het nog verdomd moeilijk om het... in vergelijkingen uit te drukken, weet je wel. Dat heb ik de laatste keer door de Raad laten doen.’


  Hij deed zijn ogen dicht en leunde met zijn hoofd tegen de muur. ‘Ik moet de opdrachten formuleren,’ zei hij zacht. ‘Vlieg! Dat moet ik er dus tegen zeggen. Zorg dat Yagharek de lucht in gaat, dan verkeert hij in crisis, want hij zal aanstonds vallen. Boor die crisis aan en kanaliseer dat vermogen, hou hem in de lucht, hou hem aan het vliegen, hou hem in crisis, zodat de energie kan worden aangesproken en zo voort. Het is een volmaakte lus. Ik geloof zeker dat het lukt. Maar die berekeningen...’


  ‘Hoe lang?’ herhaalde Derkhan zacht.


  Isaac fronste zijn voorhoofd. ‘Een week... of twee, denkelijk,’ gaf hij toe. ‘Meer misschien.’


  Derkhan schudde haar hoofd. Ze zei niets.


  ‘Dee, ik ben het hem verplicht!’ zei Isaac met gespannen stem. ‘Ik heb het hem al zo lang beloofd en hij...’


  Hij heeft Lin gered van de laafmot, had hij willen zeggen, maar iets in hem had hem de pas afgesneden en gevraagd of dat achteraf gezien wel zo goed was geweest, zodat Isaac er, ontzet, stamelend het zwijgen toe deed.


  Het is de krachtigste ontdekking van de laatste honderd jaar, dacht hij, plotseling razend van woede. En ik kan er niet mee naar buiten komen. Ik moet... ik moet er stiekem mee vandoor.


  Hij streelde Lins dekschild en ze begon gebaren naar hem te maken, waarbij ze het had over vis en kou en suiker.


  ‘Ik weet het, ’Zaac,’ zei Derkhan. Ze was niet boos. ‘Ik weet het. Hij is... hij verdient het. Maar zo lang kunnen we niet wachten. We moeten weg.’


  ‘Ik zal doen wat ik kan,’ beloofde Isaac. ‘Ik moet hem helpen. Ik zal het zo gauw mogelijk doen.’


  Derkhan accepteerde het. Ze had geen keus. Ze wilde hem, of Lin, niet in de steek laten. Ze kon het hem niet kwalijk nemen. Ze wilde ook dat hij zijn belofte gestand deed, dat hij Yagharek gaf wat die verlangde.



  De stank en de triestheid van het vochtige kamertje overspoelden haar. Ze mompelde iets van de rivier eens verkennen en vertrok. Isaac glimlachte zonder veel warmte om haar halfbakken excuus.


  ‘Wees voorzichtig,’ zei hij toen ze wegging - alsof dat nodig was.


  Hij lag met Lin tegen zich aan en zijn rug tegen de vochtige muur.


  Na een poosje voelde hij dat Lin zich ontspande en in slaap viel. Hij glipte achter haar vandaan en liep naar het raam om uit te kijken over het gewoel beneden.


  Isaac kende de naam van de straat niet. Hij was breed en omzoomd met jonge bomen die er heel buigzaam en vrolijk uitzagen. Aan het eind had iemand een kar dwars op de weg gezet zodat het een doodlopende weg werd. Een man en een vodyanoi stonden er heftig bij te bekvechten terwijl de twee beduchte ezeltjes hun koppen lieten hangen in de hoop niet te worden opgemerkt. Een groep kinderen dook op uit het niets voor de roerloze wielen en begonnen een bal van oude lappen naar elkaar te trappen. Ze schoten heen en weer en hun kleren wapperden als vlaggen.


  Er ontstond een ruzie en vier kleine jongetjes begonnen een van de twee vodyanoi in het groepje te duwen en te porren. De dikke kleine vodyanoi week huilend achteruit op handen en voeten. Een van de jongetjes gooide met een steen. De ruzie was snel weer vergeten. De vodyanoi bleef nog eventjes staan mokken, sprong toen weer het spel in en ging er met de bal vandoor.


  Verderop, een paar deuren van Isaacs pand vandaan, stond een jonge vrouw een symbool op de muur te kalken. Het was een onbekend, hoekig symbool, een talisman die een heks had verstrekt. Twee oude mannen zaten samen op een hoge stoep met dobbelstenen te gooien en te schateren om de worpen. De gebouwen hier waren door vogels bescheten en vies, de geteerde bestrating was bezaaid met diepe gaten waar water in stond. Roeken en duiven vlogen er door de rook van wel duizend schoorstenen. Flarden van gesprekken bereikten Isaacs oren.


  ‘... dus hij zegt: ‘Een stuver voor zoiets?”...’


  ‘... de motor beschadigd, maar ja, hij is altijd al een lul geweest...’


  ‘...en zeg nou niks over...’


  ‘... het is aanstaande Dokdag en ze heeft me toch een kristal weten te versieren...’


  ‘... woest, helemaal te gek woest...’


  ‘... gedenkdienst? Voor wie?’


  Voor Andrej, dacht Isaac opeens, zonder voorafgaande waarschuwing, zonder reden. Hij luisterde weer.


  Er was zoveel meer. Er waren talen bij die hij niet sprak. Hij herkende Perriks en Fellid, de ingewikkelde cadans van Laag-Cymek, en andere.



  Hij wilde niet weg.


  Isaac zuchtte en keek de kamer weer in. Lin kronkelde op de vloer in haar slaap.


  Hij keek naar haar, zag haar borsten tegen de stof van haar gescheurde bloes priemen. Haar rok was een eindje opgekropen. Hij keek maar de andere kant uit.


  Sinds hij Lin terughad was het al twee keer gebeurd dat hij wakker werd met haar warmte en de druk van haar lichaam tegen zich aan terwijl zijn pik gretig rechtop stond. Hij had met zijn hand over de welving van haar heupen gestreken, omlaag tussen haar benen. De slaap was als mist van hem afgerold terwijl zijn opwinding toenam en hij had zijn ogen opengedaan om haar te zien en had haar onder zich geschoven terwijl ze wakker werd, helemaal vergetend dat Yagharek en Derkhan vlak naast hen sliepen. Hij had tegen haar gefluisterd, haar in liefhebbende en niet mis te verstane bewoordingen gezegd wat ze zouden gaan doen en toen was hij achteruit gedeinsd vol afgrijzen, toen ze onzin naar hem begon te gebaren en hij zich weer herinnerde wat er met haar gebeurd was.


  Ze had met haar lijf tegen hem aan geschurkt en was toen opgehouden. Was weer begonnen met wrijven (als een loops teefje, had hij ontzet gedacht), waaruit zonneklaar bleek hoe ongeregeld en verward haar seksuele opwinding was. Een belust deel van hem had toch nog willen doorgaan, maar de last van zijn verdriet had zijn penis bijna ogenblikkelijk doen slinken.


  Lin scheen teleurgesteld en gekwetst te zijn, en toen gaf ze hem heel plotseling en heel blij een stevige knuffel. En daarna rolde ze zich wanhopig in elkaar. Isaac had haar uitstoot geroken en had geweten dat ze zich in slaap huilde.


  Isaac keek weer naar buiten, naar de dag. Hij dacht aan Rudgutter en diens kornuiten, aan de macabere Allegaar, hij dacht aan de kille analyses van de Constructuele Raad, bedrieglijk beroofd van de machine die hij begeerde. Hij stelde zich de woede voor, de ruzies, de bevelen die die week waren uitgevaardigd en ontvangen en die hem verdoemden.


  Isaac liep naar zijn crisismachine en nam hem kort in ogenschouw. Hij ging zitten met een dubbelgevouwen vel papier op schoot en begon berekeningen uit te schrijven.


  Hij was helemaal met bang dat de Constructuele Raad zelf zo’n machine zou bouwen. De Raad kon zoiets niet ontwerpen. Het kon de parameters niet berekenen. De blauwdruk was in zijn geheel bij hem opgekomen in een intuïtieve sprong die zo natuurlijk voelde dat het nog uren had geduurd voordat hij het in de gaten had gehad. De Constructuele Raad was niet tot inspiratie in staat. Isaacs fundamentele model, de conceptuele grondslag voor de machine, had hij zelfs nooit hoeven beschrijven. Zijn aantekeningen zouden voor ieder ander volmaakt ondoorgrondelijk zijn.


  Isaac ging zo zitten dat hij kon werken in een bundel zonlicht.


  



  De grijze luchtschepen deden hun ronde in het luchtruim, zoals elke dag. Ze leken zich niet op hun gemak te voelen.


  Het was een volmaakte dag. De wind van zee leek het luchtruim voortdurend te vernieuwen. Yagharek en Derkhan genoten, in verschillende streken van de stad, van hun gestolen uurtjes in de zon en zochten vooral het gevaar niet op. Ze keerden ruzies de rug toe en bleven in drukke straten.


  In de lucht wemelde het van vogels en wyrlui. Ze streken in zwermen neer op steunberen en minaretten, verdrongen zich op de flauw hellende daken van militietorens en posten en bedekten ze met hun witte poep. Ze stormden in verglijdende spiralen rond de torens van Ketcherhei en de torenskeletten van Mors.


  In wolken schoten ze over de Kraai en zwenkten door het vervlochten patroon van opstijgende lucht boven het station. Luidruchtige kauwtjes krakeelden op de pannendaken. Ze scheerden over de lagere, gedrongen gebouwtjes, gedekt met teer of lei, aan de morsige achterkant van het station, doken neer op een bepaald betonnen plat boven een kleine boog van daken met dakkapellen. Hun uitwerpselen bevuilden het pas geschrobde oppervlak, kleine klontjes wit die uiteenspatten op de donkere plekken waar een of andere gevaarlijk vloeistof was overgelopen.


  Rond de Staak en de Parlementsgebouwen krioelde het van de kleine vogeltjes.


  De Ribben werden verder uitgebleekt, spleten weer iets verder, gebreken die langzaam verergerden in de zon. Vogels streken een ogenblik neer op die enorme staken van bot, maar zetten zich snel weer af en vlogen zich vrij, om elders in de Beenderbuurt een plekje te zoeken. Ze scheerden over het dak van een door rook beschadigd zwart huizenblok in het hart waarvan meneer Allegaar stond te tieren tegen de onafgemaakte sculptuur die hem bespotte met niet-aflatende boosaardigheid.


  Meeuwen en jan-van-genten vlogen de vuilnisaken en de vissersboten op de Dikke Teer en de Teer na en doken omlaag om een organisch hapje te roven uit het afval. Ze kringelden rond in de lucht en zochten andere restanten, de slachtafvalhopen van Lage Wal, de vismarkt in Peloruskamp. Ze landden even op de gebarsten, met algen begroeide kabel die bij Spithaard uit de rivier kroop. Ze verkenden de vuilnishopen van Schulpenburg en pikten naar halfdode prooien die door de belt van Grisswinkel kropen. Onder de grond snorde het, waar verborgen kabels zoemden, een paar duimbreedten diep.


  Een gedaante, groter dan een vogel, steeg op uit de sloppenwijken van Sint Jabbersberg en koos het luchtruim. Op enorme hoogte scheerde de gedaante over het westelijk deel van de stad. De straten beneden werden een vlekkerige plek van groenbruin en grijs, als een exotisch soort schimmel. Met groot gemak vloog de gedaante boven de luchtschepen uit die dobberden in de windvlagen, veroorzaakt door de warme middagzon, en koerste met gestage vaart naar het oosten, over het hart van de stad heen, waar vijf spoorlijnen zich ontvouwden als bloemblaadjes.


  In de lucht boven Sheck tolden groepen wyrlui door de lucht in schunnige aërobatiek. De zwevende gedaante gleed sereen en ongezien boven hen voorbij.


  Langzaam bewoog ze zich voort, met lome slagen die deden vermoedden dat de snelheid plotseling en met groot gemak tot het tienvoudige kon worden opgevoerd. De Gal werd overgestoken en toen werd een lange daling ingezet, door de luchtkolommen boven de Dextertreinen heen, kort meerijdend op hun hete uitlaat, dan weer omlaag glijdend naar de aarde in ongeziene majesteit, afdalend naar het baldakijn van daken, soepel zigzaggend door de doolhof van thermiek die opsteeg uit zware fabriekspijpen en de schoorstenen van kleine krotten.


  Op de reusachtige gashouders van Echoveen ging het aan, soepel terug zwenkend in een spiraal, onder een laag verstoorde lucht door glippend en dan weer steil omlaag naar Station Mog en met zo’n vaart onder de luchtrail door dat niemand het kon zien, om te verdwijnen in het daklandschap van Pincot.


  



  Isaac ging niet volkomen op in zijn cijfers. Om de paar minuten keek hij naar Lin , die sliep en haar armen bewoog en woelde als een hulpeloze larve. Zijn ogen zagen eruit alsof ze nooit gelukkig hadden gekeken.


  Vroeg in de middag, toen hij een uur, anderhalf uur aan het werk was geweest, hoorde hij gekletter op het plaatsje beneden. Een halve minuut later hoorde hij voetstappen op de trap.


  Isaac verstarde en wachtte tot ze zouden stilstaan, tot ze in een van de kamers van de verslaafden zouden verdwijnen. Dat gebeurde niet. Ze kwamen met weloverwogen tred de laatste twee trappen op, behoedzaam stappend op de vieze treden, en kwamen tot stilstand voor zijn deur.


  Isaac was doodstil. Zijn hart sloeg als een razende van angst. Hij keek verwilderd om zich heen, op zoek naar zijn pistool.


  Er werd aangeklopt. Isaac zei niets.


  Even later klopte degene die buiten stond opnieuw; niet hard maar ritmisch en aanhoudend en telkens weer. Isaac liep dichter naar de deur toe, probeerde zo zacht mogelijk te doen. Hij zag dat Lin onbehaaglijk bewoog bij het geluid.


  Vanachter de deur kwam een stem, een vreemde, rauwe, vertrouwd soort stem. Schor en hoog klonk die stem en Isaac kon niet verstaan wat hij zei, maar hij greep opeens naar de deur, van zijn stuk gebracht, agressief, op allerlei ellende voorbereid. Rudgutter zou een heel peloton sturen, dacht hij terwijl zijn hand de knop greep. Het is natuurlijk een van de verslaafden die komt bedelen. En hoewel hij dat niet echt geloofde was hij ervan overtuigd dat het niet de militie was, noch de manschappen van Allegaar.


  Hij rukte de deur open.


  Voor hem op de onverlichte trap, iets voorover geleund, met een gevederd hoofd dat gespikkeld was als dorre bladeren, met een gebogen snavel die glinsterde als een exotisch wapen, stond een garoeda.


  De vleugels verhieven zich achter het hoofd, zwollen op als een corona, enorm en vorstelijk, gevederd in oker en een glad, met rood gevlekt bruin.


  Isaac was vergeten hoe een ongeschonden garoeda eruitzag. Hij was de ongelofelijke afmetingen en grandeur van die vleugels vergeten.


  Hij begreep bijna onmiddellijk wat er aan de hand was, op een ongevormde, ongestructureerde manier. Een woordeloos voorgevoel trof hem. Binnen een fractie van een seconde gevolgd door een enorme vlaag van twijfel en schrik en nieuwsgierigheid en een vloed van vragen.


  ‘Wie bent u, verdomme?’ fluisterde hij, en: ‘Wat doet u hier voor de sodemieter? Hoe hebt u me gevonden... Wat...’ Halve antwoorden kwamen ongevraagd bij hem op. Hij week snel achteruit, bij de deur vandaan, als om ze uit te bannen.


  ‘Grim... neb... lin...’ De garoeda had moeite met zijn naam. Het klonk alsof er een daemon werd opgeroepen.


  Isaac beduidde de garoeda met een snelle armbeweging binnen te komen in het kamertje. Hij sloot de deur en schoof de stoel er weer tegenaan.


  De garoeda beende naar het midden van het vertrek in de zon. Isaac nam de ander achterdochtig op. De garoeda droeg een stoffige lendendoek en verder niets. De huid was donkerder dan die van Yagharek en de veren op het hoofd waren meer gespikkeld. De bewegingen waren ongelooflijk doeltreffend, kort en abrupt, en verder was er een enorme stilte, een opnemen van de kamer met schuingehouden hoofd.


  De garoeda staarde heel lang naar Lin, totdat Isaac zuchtte en de garoeda naar hem opkeek.


  ‘Wie bent u?’ vroeg Isaac. ‘Hoe hebt u me verdomme gevonden?’ Wat heeft hij gedaan? Zeg op, dacht Isaac, maar hij zei het niet.


  Ze stonden tegenover elkaar aan weerszijden van de kamer, de slanke, strakgespierde garoeda en de dikke, zwaargebouwde mens. De veren van de garoeda glansden in de zon. Isaac staarde ernaar en was opeens heel moe. Een gevoel van onafwendbaarheid, van naderend einde, was met de garoeda binnengekomen en daar haatte Isaac de ander om.


  ‘Ik ben Kar’uchai,’ zei de garoeda met een stem waarin nog rauwer dan in die van Yagharek de intonatie van de Cymek doorklonk. Het was moeilijk te verstaan. ‘Karuchai Sukhtu-h'k Vaijhin-khi-khi. Concreet Individu Kar’u-chai Zeer Zeer gerespecteerd.’


  Isaac wachtte. ‘Hoe hebt u me gevonden?’ vroeg hij tenslotte bitter.


  ‘Ik heb... ver gereisd, Grimneb... Lin,’ zei Kar’uchai. ‘Ik ben yahj’hur... jager. Ik heb dagenlang gejaagd. Hier jaag ik met... goud en papieren geld. Mijn prooi laat een spoor na van geruchten... en herinneringen.’


  Wat heeft Yag gedaan?


  ‘Ik kom van Cymek. Ik heb gejaagd... vanaf Cymek.’


  ‘Ik kan maar niet geloven dat u ons hebt gevonden,’ zei Isaac opeens nerveus. Hij haatte het overheersende gevoel dat dit een einde betekende, en hij praatte snel, probeerde het agressief te negeren, weg te wissen. ‘Als u ons kan vinden, dan die teringmilitie gegarandeerd ook, en als die ons kunnen vinden...’ Hij ijsbeerde gehaast heen en weer. Hij knielde bij Lin, streelde haar teder, haalde adem om nog iets te zeggen.


  ‘Ik kom om recht,’ zei Kar’uchai.


  Isaac wist niets te zeggen. Hij had het gevoel dat hij stikte.


  ‘Shankell,’ zei Kar’uchai. ‘Magere Zee. Myrschok.’


  Ja, ik heb gehoord hoe hij hierheen gereisd is, dacht Isaac kwaad, dat hoef je mij niet te vertellen.


  Kar’uchai ging verder. ‘Ik heb gejaagd duizenden kilometers. Ik zoek recht.’


  Isaac zei langzaam, vanuit woede en verdriet: ‘Yagharek is mijn vriend.’


  Kar’uchai ging door alsof hij niets had gezegd. ‘Toen we ontdekten dat hij weggegaan was, na... na het oordeel... werd ik gekozen om te gaan...’


  ‘Wat wilt u?’ vroeg Isaac. ‘Wat gaat u met hem doen? Wilt u hem mee terug nemen? Wilt u, weet ik veel, nog wat van hem afsnijden?’


  ‘Ik ben niet voor Yagharek gekomen,’ zei Kar’uchai. ‘Ik kom voor u.’


  Isaac staarde de garoeda aan, ongelukkig en niet-begrijpend.


  ‘Het is aan u om het recht... zijn loop te laten hebben...’


  Wat heeft hij gedaan?


  ‘Ik hoorde uw naam het eerst in Myrschok,’ zei Kar’uchai. ‘Hij stond op een lijst. Toen hier, in de stad, kwam hij immer weer terug totdat... andere namen wegsmolten. Ik jaag. Yagharek en u... werden in verband gebracht. Er werd gefluisterd... uw onderzoekingen. Vliegende monsters en thaumaturgische machines. Ik wist dat Yagharek gevonden had wat hij zocht. Waarvoor hij die lange weg had afgelegd. U zou het recht in zijn loop belemmeren, Grimneb’lin. Ik ben gekomen om u te vragen... dat niet te doen.


  Het was voltooid. Hij was geoordeeld en gestraft. En het was voorbij. We dachten er niet aan... we wisten niet dat hij misschien... een manier zou vinden om het recht teniet te doen.


  Ik ben gekomen om u te vragen hem niet te helpen vliegen.’


  ‘Yagharek is mijn vriend,’ zei Isaac op vaste toon. ‘Hij kwam bij mij en hij nam mij in dienst. Hij was vrijgevig. Toen het... toen het allemaal verkeerd ging, en ingewikkeld en gevaarlijk werd... nou ja, hij was heel dapper en hij hielp me... ons. Hij heeft deel uitgemaakt van iets... iets buitengewoons. En ik dank hem een leven...’ Hij wierp een korte blik op Lin. ‘Ik heb verplichtingen aan hem... voor al die keren... Hij was bereid te sterven, weet u dat? Hij had kunnen doodgaan, maar hij bleef en zonder hem... Ik geloof niet dat het me gelukt zou zijn.’



  Isaac had het gezegd op snelle toon. Zijn woorden waren oprecht en roerend.


  Wat heeft hij gedaan?


  ‘Wat heeft hij gedaan?’ vroeg Isaac, verslagen.


  ‘Hij is schuldig,’ zei Kar’uchai zacht, ‘aan keuzeberoving in de tweede graad, met opperst gebrek aan respect.’


  ‘Ja, maar wat betekent dat verdomme?’ schreeuwde Isaac. ‘Wat heeft hij gedaan? Wat is die verwenste keuzeberoving nou eigenlijk? Mij zegt dat gewoon niets!’


  ‘Het is de enige misdaad die wij kennen, Grimneb’lin,’ antwoordde Kar’uchai met schorre, vlakke stem. ‘Een ander keuze te ontnemen... een anders concrete werkelijkheid te vergeten, anderen abstract te maken, te vergeten dat ieder een knooppunt is in een rooster en dat handelingen gevolgen hebben. Wij mogen andere wezens niet van hun keuzes beroven. Wat is een gemeenschap anders dan een middel om... voor elk individu... om eigen keuzes te maken?’


  Kar’uchai haalde de schouders op en gebaarde naar de stad om hen heen. ‘Jullie steedse instellingen... praten en praten over individuen... maar ze worden geperst in lagen en hiërarchieën... tot hun keuze nog alleen gaat tussen drie vormen van vervuiling.


  Wij bezitten veel minder, in de woestijn. We lijden soms honger en dorst. Maar we bezitten alle keuzes die er zijn. Behalve wanneer iemand zichzelf vergeet, de werkelijkheid van soortgenoten vergeet, alsof zo iemand een individu-alleen is... En dan steelt zo iemand voedsel en rooft de keuze van anderen om het te eten, of liegt over wild en rooft de keuze van anderen om het te jagen, of wordt boos en valt aan zonder goede reden en rooft de keuze van een ander om geen pijn te hebben of niet in vrees te leven.


  Een kind dat de mantel van een dierbaar iemand steelt, om ’s nachts aan te ruiken... die neemt de keuze weg om de mantel te dragen, maar wel met respect, met erg veel respect. Maar bij andere berovingen is zelfs niet sprake van respect als verzachtende omstandigheid.


  Doden... niet in oorlog, niet om zichzelf te verdedigen, maar... maar moord. Dat is zo’n gebrek aan respect, zo’n opperst gebrek aan respect, dat niet alleen de keuze wordt afgenomen om op dat ogenblik te leven of te sterven, maar ook alle andere keuzes die nadien gemaakt zouden kunnen zijn. Keuzes verwekken keuzes... als hun de keus was gelaten te leven, hadden ze er misschien voor gekozen op vis te jagen in een zoutmoeras, of te dobbelen, of huiden te looien of gedichten te schrijven of soep te koken... en in die ene beroving zijn ze van al hun andere keuzes beroofd. Dat is keuzeberoving in de eerste graad. Maar elke keuzeberoving steelt van de toekomst zowel als van het heden.


  Yaghareks diefstal was vuig... een verschrikkelijk vergeten. Keuzeberoving in de tweede graad.’


  ‘Maar wat heeft hij dan gedaan?’ schreeuwde Isaac, zodat Lin wakker werd en met haar handen fladderde en nerveus met haar lichaam trok.


  Kar’uchai zei, volkomen onaangedaan: ‘U zou het verkrachting noemen.’


  O ja, zou ik het verkrachting noemen? dacht Isaac vol ziedendhete, razende minachting, maar die stroom van woeste verachting was niet voldoende om zijn afschuw te verdrinken.


  Ik zou het verkrachting noemen.


  Hij kon er zich meteen een voorstelling van maken.


  De daad zelf, uiteraard, hoewel dat in zijn geest een vage, mistige wreedheid bleef. (Had hij haar geslagen? Tegen de grond gewerkt? Waar was ze? Had ze gevloekt en teruggevochten?) Wat hij heel duidelijk en ogenblikkelijk voor zich zag waren alle vergezichten, alle wegen die Yagharek gestolen had. Het moment was snel voorbij, maar Isaac had al die afgenomen mogelijkheden gezien.


  De keuze geen seks te bedrijven, geen pijn te ondergaan. De keuze geen zwangerschap te riskeren. En dan... als ze zwanger bleek te zijn? De keuze om zich niet te laten aborteren? De keuze om het kind niet te krijgen?


  De keuze om Yagharek met respect te beschouwen?


  Isaac trok een grimas.


  Kar’uchai sprak opnieuw: ‘Het was mijn keuze die hij stal.’


  Het duurde een paar seconden, een bespottelijk lange tijd, voordat Isaac begreep wat Kar’uchai bedoelde. Toen stokte zijn adem en keek hij haar met grote ogen aan en zag voor het eerst die lichte zwelling van de ornamentele borsten - even nutteloos als de pluimage van een paradijsvogel. Hij probeerde uit alle macht iets te zeggen, maar hij wist niet precies wat hij voelde; het was nog niet duidelijk genoeg om in woorden uit te drukken.


  Hij mompelde een ontstellend slappe verontschuldiging, een vraag om meer uitleg. ‘Ik dacht dat u... de garoeda magister was... of de militie of zo,’ zei hij.


  ‘Die hebben we niet,’ antwoordde ze.


  ‘Yag, een verkrachter, verdomme!’ zuchtte hij.


  Ze maakte een klokkend keelgeluid. ‘Hij roofde keuze,’ zei ze vlak.


  ‘Hij heeft u verkracht,’ zei hij.


  Meteen maakte Kar’uchai dat klokkende geluid weer. ‘Hij beroofde mij van mijn keuze,’ zei ze. Het was geen aanvulling op zijn woorden, besefte Isaac, ze verbeterde hem. ‘U kunt dit niet vertalen naar uw jurisprudentie, Grimneb’lin,’ zei ze. Ze scheen geërgerd te zijn.


  Isaac probeerde iets te zeggen, schudde diep ellendig zijn hoofd, staarde haar aan en zag voor zijn geestesoog hoe de misdaad werd gepleegd.


  ‘U kunt dit niet vertalen, Grimneb’lin,’ herhaalde Kar’uchai. ‘Houdt op. Ik zie in u... alle teksten van uw stadswetten en moraal.’ Haar stem klonk hem monotoon in de oren. De emotie die school in de cadans van haar stem was voor hem ondoorzichtig.


  ‘Ik ben niet geschonden of onteerd, Grimneb’lin. Ik ben niet misbruikt of ontwijd of mishandeld of bezoedeld... U zou zijn handelingen als verkrachting betitelen, maar ik niet: verkrachting zegt mij niets. Hij heeft mij van mijn keuze beroofd en daarom werd hij... veroordeeld. Een zwaar vonnis... de op-een-na-strengste straf... Er zijn vele vormen van keuzeberoving die minder vuig zijn dan deze en slechts enkele die erger zijn... En dan zijn er vormen die geacht worden ermee gelijk te staan... waarvan er vele handelingen zijn die in het geheel niet op die van Yagharek lijken. Sommige zou u zelfs geen misdaad achten.


  De handelingen verschillen, maar het misdrijf... is de keuzeberoving. Uw magisters en uw wetten... die seksualiseren en sacraliseren... Degenen voor wie individuen slechts abstracte begrippen zijn wier aard binnen de matrix wordt ontkend... voor wie de context slechts een afleiding is, die kunnen dat niet vatten.


  Kijk me niet aan met blikken die aan slachtoffers zijn voorbehouden... En wanneer Yagharek terugkeert... vraag ik u ons recht in acht te nemen... Yaghareks recht... en niet het uwe erop te betrekken.


  Hij heeft mijn keuze gestolen in de bijna hoogste graad. Hij is veroordeeld. De groep heeft erover gestemd. Daarmee is het afgelopen.’


  Is dat zo? dacht Isaac. Is dat voldoende? Is het daarmee afgelopen?


  Kar’uchai sloeg zijn worsteling gade.


  Lin riep Isaac door in haar handen te klappen als een stuntelend kind. Hij knielde snel bij haar neer en sprak met haar. Ze maakte bezorgde gebaren en hij gebaarde terug alsof het begrijpelijk was wat ze zei, alsof ze een gesprek hadden.


  Ze bedaarde en sloeg haar armen om hem heen en keek nerveus naar Kar’uchai op met het ene samengestelde oog dat niet gebroken was.


  ‘Wilt u zich aan ons oordeel houden?’ vroeg Kar’uchai zacht.


  Isaac wierp haar een korte blik toe. Hij begon druk te redderen bij Lin.


  Kar’uchai zweeg een hele poos. Toen Isaac niets meer zei, herhaalde ze haar vraag. Isaac draaide zich naar haar om en schudde zijn hoofd, niet bij wijze van weigering maar in verwarring.


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij... ‘Alstublieft...’


  Hij draaide zich om naar Lin, die weer in slaap was gevallen. Hij zakte tegen haar aan en wreef zijn hoofd.



  Na een paar minuten zwijgen staakte Kar’uchai haar snelle heen en weer geloop en riep zijn naam.


  Hij schrok op, alsof hij haar aanwezigheid vergeten was.


  ‘Ik vertrek nu. Ontkracht ons recht niet, alstublieft. Laat ons vonnis alstublieft ongemoeid.’ Ze haalde de stoel bij de deur weg en beende naar buiten. Haar krallen kerfden het oude hout bij haar afdaling.


  En Isaac zat bij Lin en streelde haar iriserende schild - nu dooraderd met breuklijnen en littekens van wreedheden - en dacht aan Yagharek.


  U moet het niet vertalen, had Kar’uchai gezegd, maar hij kon toch niet anders?


  Hij dacht aan Kar’uchais vleugels, hoe ze gesidderd zouden hebben van woede toen Yagharek haar met zijn armen in bedwang hield. Of had hij haar met een mes bedreigd? Een wapen? Een zweep, Jabber-nog-an-toe?


  Ach, laten ze allemaal de tering krijgen, dacht hij opeens terwijl hij naar de onderdelen van de crisismachine keek. Ik hoef hun wetten toch niet te respecteren? Bevrijd de gevangenen. Dat zei de Verwoede Vrijdenker altijd.


  Maar de garoeda van de Cymek leefden niet zoals de inwoners van Nieuw Crobuzon. Ze hadden er geen magisters, herinnerde Isaac zich, geen gerechtshoven of straffabrieken, geen steengroeven of vuilnisbelten om vol te stopen met Hermaakten, geen militie en geen politici. Straf werd er niet uitgedeeld door bazen die er iets bij te winnen hadden.


  Dat was hem tenminste verteld. Dat herinnerde hij zich. De groep heeft erover gestemd, had Kar’uchai gezegd.


  Zou dat echt waar zijn? Werd alles daar anders door?


  In Nieuw Crobuzon was straf altijd ten behoeve van iets of iemand. Er werd altijd een of ander belang gediend. Was dat anders in de Cymek? Werd het misdrijf er dan vuiger door?


  Was verkrachting door een garoeda erger dan door een mens?


  Wie ben ik om te oordelen? dacht Isaac plotseling woedend en stormde naar zijn machine en pakte zijn berekeningen op, klaar om verder te gaan, maar toen dacht hij opeens: Wie ben ik om te oordelen? in onverwachte holle onzekerheid, die de grond onder zijn voeten wegsloeg, en hij legde zijn aantekeningen langzaam weer neer.


  Hij keek naar Lins dijen. Haar blauwe plekken waren bijna verdwenen, maar zijn herinnering eraan was even beurs als zij geweest was. De plekken hadden een heel suggestief patroon gevormd op haar onderbuik en de binnenkant van haar dijen.


  Lin draaide zich om en werd wakker en pakte hem vast en deinsde toen voor hem weg en Isaacs tanden deden pijn als hij dacht aan wat haar kon zijn aangedaan. Hij dacht aan Kar’uchai.


  Dit is helemaal fout, dacht hij. Dit is precies wat ze zei dat je niet moest doen. Dit gaat niet om verkrachten, zei ze...



  Maar dat was veel te moeilijk. Isaac kon het niet. Als hij aan Yagharek dacht, dacht hij aan Kar’uchai en als hij aan haar dacht, dacht hij aan Lin.


  De hele zooi staat op zijn kop, dacht hij.


  Als hij op Kar’uchai afging, dan mocht hij niet over de straf oordelen. Hij kon niet besluiten of hij het garoeda-recht respecteerde of niet: hij had absoluut geen grond daarvoor, hij wist niets van de omstandigheden af. Het was dus niet meer dan natuurlijk, toch, het was dus gezond en onvermijdelijk dat hij terugviel op wat vertrouwd was: zijn scepticisme, het feit dat Yagharek zijn vriend was. Moest hij zijn vriend veroordelen tot een leven zonder vliegen omdat hij onbekende wetten het voordeel van de twijfel gunde?


  Hij herinnerde zich hoe Yagharek op de Kas was geklommen, hoe hij naast hem tegen de militie had gevochten. Hij herinnerde zich hoe de zweep van Yagharek de laafmot had geranseld en hem had verstrikt zodat Lin bevrijd werd.


  Maar als hij aan Kar’uchai dacht en wat haar was aangedaan, kon hij dat niet anders noemen dan verkrachting. En dan dacht hij aan Lin en alles wat haar mogelijk was aangedaan, totdat hij bijna kotste van woede.


  Hij probeerde zich eruit te werken.


  Hij probeerde zich weg te denken uit de hele zaak. Hij probeerde zichzelf wanhopig wijs te maken dat het weigeren van dienstverlening geen oordeel inhield, dat het niet betekende dat hij meende alle feiten te kennen, dat het gewoon een manier zou zijn om te zeggen: dit lukt me niet, dit gaat mij te hoog.’ Maar hij kon zichzelf er niet van overtuigen.


  Hij liet zijn schouders hangen en slaakte een ellendig gekreun van moeheid. Als hij Yagharek de rug toekeerde zou hij, wat hij ook zei, altijd het gevoel houden dat hij Yagharek geoordeeld had en hem schuldig had bevonden. En Isaac besefte dat hij dat naar eer en geweten niet doen kon, omdat hij niet wist wat er precies gebeurd was.


  Maar op de hielen van die gedachte kwam een tweede, een keerzijde, een tegenwicht.


  Als het onthouden van hulp een negatief oordeel betekende, dat hij niet mocht vellen, zo dacht Isaac, dan zou wél helpen en Yagharek het vliegen teruggeven betekenen dat hij diens daad aanvaardbaar vond.


  En dat, zo dacht Isaac vol kille afkeer en woede, dat wil ik niet.


  Hij vouwde zijn aantekeningen, zijn half afgemaakte vergelijkingen, zijn gekrabbelde formules, langzaam op en begon ze weg te bergen.


  



  Toen Derkhan terugkwam stond de zon laag en was de hemel bevlekt met bloedkleurige wolken. Ze klopte op de deur in het snelle ritme dat ze hadden afgesproken en drong langs Isaac heen zodra hij opendeed.


  ‘Het is een verbazende dag,’ zei ze bedroefd. ‘Ik heb stilletjes overal rondgeneusd, ik heb een paar aanwijzingen opgedaan, een paar ideetjes...’ Ze draaide zich naar hem om en zei meteen niets meer.



  Op zijn donkere, gehavende gezicht lag een heel aparte uitdrukking. Een soort complex samenstel van hoop en opwinding en verschrikkelijk verdriet. Hij scheen over te lopen van energie. Hij wipte op en neer alsof hij onder de mieren zat. Hij droeg zijn lange bedelaarsmantel. Naast de deur stond een zak, die uitpuilde van zware, omvangrijke voorwerpen. De crisismachine was verdwenen, zag ze, uit elkaar gehaald en in de zak gestopt.


  Nu de rommel van draden en metaal niet meer in het rond lag leek de kamer volkomen kaal.


  Derkhan hapte even naar adem toen ze zag dat Isaac Lin in een vuile, gerafelde deken had gewikkeld. Lin trok hem zenuwachtig om zich heen, vergat het dan weer en zat onzin naar hem te gebaren. Ze zag Derkhan en wipte blij op en neer.


  We gaan,’ zei Isaac met een stem die hol klonk en strak van spanning.


  Waar heb je het over?’ vroeg Derkhan boos. Waar heb je het in Jabbersnaam over? Waar is Yagharek? Wat heb je opeens?’


  ‘Dee, alsjeblieft,’ fluisterde Isaac. Hij greep haar handen. Ze wankelde onder de hartstocht waarmee hij zijn smeekbede deed. ‘Yag is nog steeds niet terug. Ik laat dit voor hem achter.’ Hij haalde een brief uit zijn zak en wierp hem zenuwachtig midden op de vloer. Derkhan wilde weer iets zeggen, maar Isaac kapte haar af terwijl hij heftig zijn hoofd schudde.


  ‘Ik ben niet... Ik kan niet... Ik werk niet meer voor Yag, Dee... Ik zeg mijn contract op. Ik zal je alles uitleggen, dat beloof ik je, maar laten we nu alsjeblieft gaan. Je had gelijk. We zijn hier al veel te lang gebleven.’ Hij maakte een wegwerpgebaar in de richting van het raam, waar de avond, rumoerig en ontspannen, naar binnen kwam. ‘De regering zit verdomme achter ons aan en de allergrootste gangster van het continent, en de... en de Constructuele Raad...’ Hij schudde haar zachtjes door elkaar. ‘Laten we gaan. Wij... wij drietjes. Laten we maken dat we hier wegkomen.’


  Wat is er gebeurd, Isaac?’ wilde ze weten. Ze schudde hem van zich af. ‘Je moet het me vertellen. Nu meteen.’


  Hij keek eerst snel de andere kant uit; keek haar dan aan. ‘Ik heb bezoek gehad...’


  Ze hijgde en sperde haar ogen wijd open.


  Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Bezoek uit de Cymek, Dee, verdomme.’ Hij hield haar blik vast en slikte. ‘Ik weet nu wat Yagharek gedaan heeft, Dee.’ Hij zweeg terwijl haar gezicht kil en kalm werd. ‘Ik weet waarvoor hij is... gestraft. Niets houdt ons nog hier, Dee. Ik zal je alles vertellen, echt alles, ik zweer het je - maar er is hier niets meer. Ik zal het je vertellen terwijl we... terwijl we weggaan.’


  Dagenlang had hij in een akelige staat van matheid verkeerd, met zijn hoofd bij de crisismathematica, uitgeput en totaal verslagen wat Lin betrof. Heel opeens was de onhoudbaarheid van de situatie tot hem doorgedrongen. Hij besefte het gevaar waarin ze verkeerden. Hij begreep hoe geduldig Derkhan was geweest en ook dat ze nu weg moesten.



  ‘Allegoden, ik weet dat je hem pas een paar maanden kent, maar hij... hij is immers je vriend?’ zei ze. ‘Waar of niet? We kunnen hem toch niet... we kunnen hem toch niet zomaar in de steek laten?’ Ze keek hem aan en haar gezicht vertrok. ‘Is het... waar gaat het om? Is het zo verschrikkelijk? Is het zo erg dat... dat al het andere erdoor wordt opgeheven? Is het echt zo vreselijk?’


  Isaac deed zijn ogen dicht. ‘Nee... ja. Zo simpel ligt het niet. Ik leg het onderweg wel uit. Ik wil hem niet helpen. En daar komt het op neer. Ik kan het niet, ik kan het verdomme niet, Dee. Ik kan het verdomme niet! En ik kan niet met hem praten, ik wil hem niet meer zien. We hebben hier niets meer. We kunnen gaan. We moeten echt weg.’


  Derkhan maakte tegenwerpingen, maar niet al te lang en zonder veel overtuiging. Ze was al bezig haar kleine tasje met kleren en haar notitieboekje te pakken, terwijl ze nog zei dat ze het zo net nog niet wist. Ze werd meegevoerd in Isaacs kielzog.


  Ze schreef wel een klein PS’je achter op Isaacs briefje, zonder dat open te maken. Succes, schreef ze. We zien elkaar wel weer. Het spijt me dat we zo plotseling weg moesten. Je weet hoe je de stad uit moet komen. Je weet wat je doen moet. Ze aarzelde hier nog een hele poos omdat ze niet wist hoe ze afscheid zou nemen, en schreef toen alleen: Derkhan. Ze legde de brief terug.


  Ze sloeg de omslagdoek om zich heen en liet haar nieuwe zwarte haren als olie over haar schouders glijden. Ze wreven langs de roof die het restant was van haar vernielde oor. Ze keek uit het raam, naar waar de hemel zich verdikte tot de avond, draaide zich toen om en legde teder haar arm rond Lins middel om haar te helpen bij haar ongerichte lopen.


  Langzaam daalde het drietal de trap af.


  



  ‘Ik weet van lui in Smookbocht,’ zei Derkhan. ‘Die zitten op de aken, en die kunnen ons naar het zuiden brengen zonder dat er moeilijk over wordt gedaan.’


  ‘De tering!’ siste Isaac. ‘Mooi niet!’ Hij keek met grote ogen op vanonder zijn capuchon.


  Ze stonden aan het eind van de straat, waar de kar als doel had gediend voor de kinderen, een paar uur tevoren. De warme avondlucht was vol geuren. Luidkeelse meningsverschillen en hysterisch gelach klonken uit een laan die parallel liep. Kruideniers en huisvrouwen en staalarbeiders en kleine criminelen stonden op straathoeken te kletsen met elkaar. De lichtjes floepten aan in een gespetter van wel honderd verschillende brandstoffen en stroomsterktes. Vlammen in diverse kleuren sprongen op achter matglas.


  ‘Mooi niet,’ herhaalde Isaac. ‘Het binnenland in, nooit... Laten we buitengaats gaan. Naar Kelltree. Laten we naar de kaden gaan.’


  En dus liepen ze gedrieën langzaam naar het zuidwesten. Ze schipperden tussen Pekelbolster en Mogheuvel, en liepen schuifelend door de drukke straten - een merkwaardig trio: een forse, vette bedelaar die zijn gezicht niet liet zien, een opvallende vrouw met ravenzwart haar, en een gebrekkige met een capuchon die onvast en stuiptrekkend voortliep, ondersteund en meegeloodst door haar metgezellen.


  Voor elke dampende construct die voorbijliep wendden ze benard hun hoofd af. Isaac en Derkhan keken naar de grond en praatten gehaast met elkaar op zachte toon. Ze keken zenuwachtig op wanneer ze onder een luchtrail door gingen, alsof de militie, die hoog boven hen voortsuisde, hen vandaar kon ruiken. Ze meden de blikken van de mensen die agressief op straathoeken rondhingen.


  Ze hadden het gevoel dat ze voortdurend hun adem inhielden. Een schrijnende tocht werd het. Ze bibberden van de adrenaline.


  Ze keken om zich heen onderweg, namen zoveel mogelijk in zich op, alsof hun ogen camera’s waren. Isaac nam glimpen mee van aanplakbiljetten voor de opera die rafelig van muren bladderden, uitstekende stukken prikkeldraad en beton waar glasscherven in gebed zaten, de bogen van de Kelltree-aftakking van de Dexterlijn die oprezen boven Sunter en de Beenderbuurt.


  Hij keek naar de Ribben die zich kolossaal verhieven aan zijn rechterhand en probeerde zich exact de onderlinge hoeken in te prenten.


  Met elke stap die ze zetten trokken ze zich los uit de stad. Ze voelden de zwaartekracht wegebben. Ze voelden zich licht in het hoofd. Alsof ze konden huilen.


  



  Ongezien, net onder de wolken, dreef een schaduw hen loom achterna. Ze zwenkte en bleef een poosje in spiralen kringelen toen hun koers duidelijk werd. Een ogenblik lang draaide ze duizelend rond in eenzame aërobatiek. En terwijl Isaac en Lin en Derkhan verder trokken, schoot de gedaante weg uit haar kringels, en dook in volle vaart de hemel door, weg van de stad.


  



  De sterren verschenen en Isaac begon fluisterend vaarwel te zeggen aan de Kip Onder de Klok en de Aspicse Heul, en Ketcherhei en zijn vrienden.


  Het bleef warm terwijl ze naar het zuiden trokken, achter de treinen aan, door een wijd open landschap van industrieterreinen. Onkruid ontsnapte uit de percelen en overwoekerde de straat en deed de voetgangers die de nachtstad nog vervulden struikelen en vloeken. Isaac en Derkhan loodsten Lin behoedzaam door de buitenwijken van Echoveen en Kelltree, steeds zuidelijk aanhoudend, naast de treinen, op weg naar de rivier.


  De Dikke Teer, vrolijk glinsterend onder het neon en de gaslantaarns, zodat de weerkaatsing de vervuiling verhulde; de kaden vol hoogopgaande schepen met zware gereefde zeilen en stoomboten die regenboogplekken op het water morsten; koopvaarders, getrokken door verveelde zeewyrms die op hun enorme breidels kauwden; onbestendige fabrieksschepen vol met hijskranen en stoomhamers, schepen waarvoor Nieuw Crobuzon slechts een aanlegplaats was op een lange reis.


  

  In de Cymek noemen we de kleine satellieten van de maan de muggen. Hier in Nieuw Crobuzon noemen je die twee haar dochters.


  De kamer is vol van het licht van de maan en haar dochters en ontdaan van al het andere.


  Ik sta hier al een hele poos, met Isaacs brief in mijn hand.


  Zo dadelijk lees ik hem weer.


  



  Ik hoorde al vanaf de trap dat het vervallen huis leeg was. De echo’s gingen veel te lang door. Ik wist al voordat ik de deur aanraakte dat die zolder verlaten was.


  Uren was ik weggebleven, op zoek naar valse, hompelende vrijheid in deze stad.


  Ik was de mooie tuinen van Sobek Croix binnengedwaald door drukdoende wolken insecten en langs de gebeeldhouwde vijvers vol overvoed gevogelte. Ik vond er de resten van het klooster, de kleine lege schaal die trots wordt getoond in het hart van het park. Waar romantische vandalen de namen van hun geliefden in de oude stenen kerven. De bescheiden vesting werd duizend jaar voordat de eerste steen van Nieuw Crobuzon gelegd werd verlaten. De god waaraan het klooster gewijd was is dood.


  Sommige lieden komen ’s nachts eer bewijzen aan de geest van de dode god. Wat een flinterdunne, wanhopige theologie. Ik heb vandaag het Huiler Grafveld bezocht. Ik heb Lichvoorde gezien. Ik stond voor een grauwe muur in Barakkerheem, de afbrokkelende muur van een dode fabriek, en las de graffiti.


  Het was dwaas. Ik heb risico's genomen. Ik heb me niet voldoende schuil gehouden.


  Ik was bijna dronken van dat kleine splintertje vrijheid, en het smaakte naar meer.


  En zo kwam ik dan uiteindelijk terug door de nacht naar die holle, verlaten zolder, naar Isaacs brute verraad.


  Vertrouwensbreuk, wreedheid, dat is het.


  Ik vouw de brief nog eens open (zonder te letten op Derkhans zielige woordjes achteraf, als poedersuiker op het vergif. Door de ongewone spanning in de woorden lijkt het alsof ze over het papier kruipen. Ik zie Isaac bezig te proberen zoveel dingen tegelijk uit te drukken. Rondborstige smakelijkheid. Boosheid, strenge afkeuring. Oprechte ellende. Objectivisme. En een vreemd soort kameraadschap, een wat beschaamd excuus.


  ... heb bezoek gehad vandaag... lees ik, en... onder de gegeven omstandigheden...


  Onder de gegeven omstandigheden. Onder de gegeven omstandigheden loop ik van je weg. Zal ik me van je afkeren en ze oordelen. Zal ik je achterlaten in je schande. Zal ik je van binnen en van buiten kennen en verdergaan en je niet helpen.


  ... zal ik je niet vragen hoe je zoiets kon doen,’ lees ik en opeens voel ik me heel zwak, heel echt zwak, niet alsof ik flauw zou vallen of moest braken; meer alsof ik op het punt sta dood te gaan.


  Ik moet er van schreeuwen.


  Ik moet ervan krijsen. Ik kan mijn geschreeuw niet stuiten en ik wil het niet. Ik gil en ik gil maar door en terwijl mijn stem zich verruimt, komt de herinnering aan oorlogskreten terug, herinneringen aan mijn groep die aan komt stuiven om te jagen of te vechten, herinneringen aan jodelende uitvaartzangen en jammerklachten om kwaad uit te bannen, maar dit is er geen van; dit is mijn pijn, ongestructureerd, onbeschaafd, niet-gereguleerd en buiten de wet, alleen van mij, mijn smart en mijn eenzaamheid en mijn ellende en mijn schuld.



  



  Ze zei nee, ze zei dat Sazhin haar gevraagd had voor die zomer en dat ze ja had gezegd omdat het zijn oogstjaar was; dat ze uitsluitend met hem wilde paren, bij wijze van geschenk


  Ze zei dat ik onredelijk was, dat ik ogenblikkelijk weg moest gaan, dat ik haar moest respecteren, dat ik respect moest betuigen en haar met rust moest laten.


  



  Het was een akelige, vuige gemeenschap. Ik was niet erg veel sterker dan zij. Het duurde nog een poos voor ik haar bedwongen had. Ze klauwde me en beet me voortdurend en sloeg me zo gemeen als ze kon. Ik was onvermurwbaar.


  Ik werd razend. Belust en jaloers. Ik sloeg haar neer en drong in haar terwijl ze verdoofd was.


  Haar woede was ongehoord, ontzagwekkend. Toen besefte ik wat ik gedaan had. Schaamte hangt om mij heen sinds die dag. Berouw kwam iets later. Ze begeleiden me als willen ze mijn vleugels vervangen.


  



  De uitspraak van de groep was unaniem. Ik betwistte de feiten niet (het was heel, heel even bij me opgekomen, maar ik moest kokhalzen van zelfverachting).


  Over het oordeel kon geen twijfel bestaan. Ik wist dat het de juiste beslissing was. Ik. was zelfs in staat enige waardigheid ten toon te spreiden, een laatste restje, terwijl ik tussen de aangewezen uitvoerders van de wet door liep. Het ging niet snel, ik slofte vanwege het enorme gewicht aan ballast dat aan me bevestigd was, om te voorkomen dat ik zou vluchten en wegvliegen, maar ik liep voort zonder te haperen en zonder iets te vragen.


  Pas op het allerlaatst bokte ik, toen ik de staken zag waarmee ze me aan de hete aarde Zouden vastsnoeren.


  De laatste paar meter moesten ze me slepen naar de uitgedroogde bedding van de Spookrivier. Ik spartelde tegen en verzette me bij elke stap. Ik smeekte om genade die ik niet verdiende, naar ik wist. Het was maar een paar honderd meter van ons kamp en ik weet zeker dat mijn hele groep elke gil die ik slaakte heeft gehoord.


  Ik werd met armen en benen uitgespreid aan de staken gebonden, op mijn buik in het Zand. Ik rukte aan mijn boeien tot mijn handen en voeten helemaal gevoelloos waren.


  Met vijf aan elke kant hielden ze mijn vleugels vast. Hielden ze mijn machtige vleugels vast terwijl ik me verzette en uit alle macht probeerde ze hard en moordend tegen de koppen te slaan van hen die mij gevangen hielden. Ik keek op en zag de man met de zaag, mijn neef, de roodgevederde San'jhuarr.


  Stof en zand en hitte en de wind die waait door de geul. Ik herinner het me.



  Ik herinner me de aanraking van het metaal. Het ongelooflijke gevoel van aantasting, het afschuwelijke heen en weer gaan van het zaagblad. Het liep vele malen vast in mijn vlees en moest dan eruit worden getrokken en schoongemaakt. Ik herinner me de aanraking van de hete lucht op blootgelegd weefsel en op zenuwen die uit hun wortels waren gerukt, en hoe het me de adem benam. Het trage, trage knappen van gebeente. Ik herinner me het braaksel dat een kort ogenblik mijn geschreeuw stelpte, tot mijn mond weer leeg was en ik adem kon halen om opnieuw te schreeuwen. Bloed in angstaanjagende hoeveelheden. Het plotselinge duizelingwekkende gevoel van gewichtsverlies toen de eerste vleugel werd opgetild en weggenomen en de trillende botstompjes folterend terugsprongen in mijn lichaam, hoe rafels van vlees uit mijn wond glibberden en dan de verschrikkelijke druk van schone doeken en zalven op mijn geteisterd lichaam en de trage wandeling van San'jhuarr voor mij langs en de wetenschap, de ondraaglijke wetenschap dat het allemaal nog eens zou gebeuren.


  Ik heb er nooit aan getwijfeld dat ik die straf verdiende. Zelfs toen ik vluchtte om te proberen opnieuw te vliegen. Ik schaamde me tweewerf. Gebrekkig en beroofd van respect vanwege mijn keuzeberoving, zou ik daaraan nog toevoegen de schande van het terugdraaien van een gerechtvaardigde straf.


  Ik kon zo niet leven. Ik kon ook niet aan de aarde gekluisterd blijven. Ik was dood.


  



  Ik stop Isaacs brief tussen mijn voddige kleren zonder zijn genadeloze, ellendige afscheidswoorden te lezen. Ik. zou niet durven zeggen dat ik hem minacht. Ik zou niet durven zeggen of ik het anders gedaan zou hebben dan hij.


  Ik ga naar buiten, naar beneden.


  Een paar straten verderop in Pekelbolster verheft zjch een woontoren van vijftien verdiepingen boven de oostelijke stad. De voordeur wil niet goed dicht. Het is makkelijk genoeg om over het hekje te klimmen dat verondersteld wordt de toegang tot het platte dak te versperren. Ik heb dat gebouw wel eerder beklommen.


  Het is een kort stukje klimmen. Ik heb het gevoel alsof ik slaap. De burgers staren me na als ik langs ze heenga. Ik draag mijn capuchon niet. Ik zie niet in dat het nog iets uitmaakt.


  Niemand houdt me tegen wanneer ik het enorme gebouw beklim. Op twee verdiepingen gaan deuren een heel klein eindje open als ik voorbij kom in het verraderlijke trappenhuis en word ik nagestaard door ogen die te ver verscholen zijn in de duisternis om ze te kunnen Zien. Maar niemand houdt mij tegen en in een paar minuten sta ik op het dak.


  Vijfenveertig meter of meer nog. Er zijn genoeg hogere gebouwen in Nieuw Crobuzon. Maar dit is hoog genoeg, de toren steekt op uit de straten en de bakstenen en het metselwerk als een geweldig iets dat zich uit het water verheft.


  Ik. been langs de rotzooi en de sporen van vuurtjes, het afval van indringers en stadsnomaden. Ik ben vanavond alleen aan de hemel.


  Het stenen muurtje dat het dak omvat is anderhalve meter hoog. Ik leun erop en kijk om me heen, naar alle kanten.


  Ik weet wat het is dat ik zie.


  Ik kan mezelf exact plaatsen.



  Dat is een glimp van de koepel van de Kas, een veeg smoezelig licht tussen twee gashouders. De grijpende Ribben liggen nog geen twee kilometer verderop en doen de spoorbaan en de gedrongen huisjes kleiner lijken. Donkere groepjes bomen bespikkelen de stad. En lichtjes, lichtjes in alle kleuren die er zijn, overal om mij heen.


  Ik spring moeiteloos op het muurtje en sta daar, recht overeind.


  Nu sta ik boven op Nieuw Crobuzon.


  Wat is ze enorm. Wat een grote modderpoel. En alles ligt erin, uitgespreid voor mijn voeten.


  Ik zie de rivieren. De Gal is maar zes minuten vliegen van hier. Ik strek mijn armen uit.


  De wind stoot op en ranselt me van vreugde. De lucht is onbesuisd en levend.


  Ik doe mijn ogen dicht.


  Ik kan het me inbeelden en het zal volstrekt juist zijn. De vlucht. Afzetten met de benen en dan voelen hoe mijn vleugels de lucht grijpen en moeiteloos terug smijten naar de aarde, grote brokken voor me wegmaaiend als peddels. Het moeizame binnendringen van een thermiekzuil waar de veren ophollen en uit gaan staan, waar ik met gespreide wieken kan zweven, lui omhoog kan glijden in een spiraal boven die enormiteit hier beneden. Van boven is het een heel andere stad. De verborgen tuinen worden verrukkelijke schouwspelen. Het donkere baksteen wordt iets om af te schudden, als modder. Elk gebouw wordt een arendsnest. De hele stad kan worden bejegend met gebrek aan respect, ik kan neerstrijken en opstijgen naar eigen verkiezen, en onderweg de lucht bevuilen.


  Vanuit de lucht, van bovenaf gezien, zijn de regering en de militie opgeblazen termieten, is vuil en ellende een doffe plek die zo weer vergeten is, en gaan de vernederingen die in de schaduw van de bouwsels plaatsvinden mij niet aan.


  Ik voel hoe de wind mijn vingers uiteen dwingt. Ik word uitnodigend aangestoten. Ik voel het trekken van de stompjes van mijn vleugelbeenderen die zich strekken.


  Ik doe dit niet meer. Ik wil die gebrekkige niet meer zijn, die vogel die niet kan vliegen.


  Dit is het einde van mijn halve leven - en mijn hoop.


  Ik kan me zo goed die laatste vlucht voorstellen, een snelle, elegant welvende bocht door de lucht, die wijkt als een verloren geliefde om mij te verwelkomen.


  Laat de wind me nemen.


  Op de muur boven de verwarde stad leun ik voorover, het luchtruim in.


  De tijd staat heel stil. Er is geen geluid. De stad en het luchtruim staan op scherp.


  En dan gaat mijn hand omhoog en strijk ik met mijn handen door mijn veren. Ik duw ze langzaam opzij en strijk ze genadeloos tegen de vleug in, waar ik kippenvel van krijg. Ik doe mijn ogen open. Mijn vingers vangen en grijpen de stijve schachten en de geoliede vlaggen op mijn wangen en ik sluit mijn snavel stijf zodat ik niet zal schreeuwen en dan begin ik te trekken.


  En heel veel later, uren later, in het diepst van de nacht, loop ik terug door dat pikdonkere trappenhuis en kom ik buiten.


  Een eenzaam taxirijtuig ratelt haastig door de verlaten straat en dan is er verder geen geluid meer. Over de kasseien sijpelt beige schijnsel van een sputterende gaslantaarn.


  Een donkere gedaante heeft op me staan wachten. Hij stapt de kleine lichtkring binnen en staat daar met zijn gezicht in de schaduw. Hij wuift naar me. Een fractie van een seconde denk ik aan al mijn vijanden en vraag me af wie die man is. Dan zie ik de enorme schaar van de bidsprinkhaan waarmee hij me begroet.


  Ik merk dat ik niet verbaasd ben.


  Jack de Halfbidder steekt opnieuw zijn Hermaakte arm uit en wenkt me met een traag, plechtig gebaar.


  Hij nodigt me binnen. In zijn stad.


  Ik kom naar voren in het beetje licht dat er nog is.


  Ik zie niet hoe hij opschrikt als hij me niet meer in profiel ziet maar voluit.


  Ik weet wel hoe ik eruit moet zien.


  Mijn gezicht is een massa rauw en opengehaald vlees dat overvloedig bloedt uit wel honderd kleine gaatjes waar de veren mijn vlees hebben verlaten. Hardnekkig dons dat ik heb overgeslagen zit in plekken op mijn gezicht, als baardstoppels. Mijn ogen kijken uit een kale, verwoeste huid, aangetasten vol blazen. Kleine stroompjes bloed trekken weggetjes langs mijn schedel.


  Mijn voeten zijn weer gevangen in smerige repen stof en hun monsterlijke uiterlijk is verhuld. De kransjes veren die daar overgaan in schubben zijn er uitgetrokken. Ik loop heel voorzichtig, want mijn kruis is al even rauw en geplukt als mijn hoofd.


  Ik heb geprobeerd mijn snavel te breken, maar dat ging niet.


  Ik sta voor het gebouw in mijn nieuwe lichaam.


  De Halfbidder wacht even, maar niet erg lang. Met een loom gebaar herhaalt hij zijn uitnodiging.


  Het is edelmoedig van hem, maar ik moet weigeren.


  Hij biedt me een halfwereld. Hij biedt me aan zijn onechte, amper bestaande leven te delen, zijn stad die in de spleten van andermans wereld bestaat. Zijn obscure kruistochten en anarchistische wraaknemingen. Zijn minachting voor deuren.


  Ontsnapte. Hermaakte. Vrijgemaakte. Niets. Hij past niet. Hij heeft van Nieuw Crobuzon een nieuwe stad gewrocht en wil die nu van zichzelf redden.


  Hij ziet een ander kapotgemaakt halfwezen, een ander uitgeput overblijfsel, die hij misschien kan overhalen met hem de ondenkbare strijd te strijden, een ander voor wie het bestaan in welke wereld dan ook onbestaanbaar is, een levende paradox, een vogel die niet kan vliegen. En hij biedt me een uitweg naar zijn on-gemeenschap, zijn marginale, zijn vuilnisbakkenstad, de gewelddadige en eerbare plaats vanwaar hij te keer gaat.


  Hij is zo edelmoedig, maar ik moet weigeren. Dat is mijn stad niet. Mijn strijd niet.


  Ik moet mij niet bemoeien met zijn halfbloed wereld, zijn demi-monde van vreemd verzet. Ik leef in een simpeler oord.


  Hij vergist zich.


  Ik ben niet langer de garoeda die niet vliegen kan. Die is dood. Dit is een nieuw leven. Ik ben geen halfwezen, geen mislukt vlees-noch-vis.


  Ik heb de misleidende veren uit mijn huid gerukt en het vel glad gestreken en onder die vogelpronk ben ik precies dezelfde als mijn medeburgers. Ik kan ronduit in deze wereld wonen.


  Met een gebaar betuig ik hem erkentelijkheid en zeg hem vaarwel en draai mij om en ga door het flauwe lantaarnschijnsel op weg naar het oosten, naar het universiteitsterrein en Station Ludmede, door mijn wereld van baksteen en mortel en teer, bazaars en markten en met zwavel verlichte straten. Het is nacht en ik moet me haasten naar mijn bed, ik moet mijn bed nog vinden, moet een bed zien te vinden in deze stad van mij waar ik ronduit wil leven.


  Ik keer me van hem af en loop de uitgestrektheid van Nieuw Crobuzon binnen, dit hoog optorenend bouwsel van architectuur en geschiedenis, deze complexiteit van geld en krotten, deze wereldse, door stoom aangedreven god. Ik draai me om en loop de stad, mijn thuis, in, niet als vogel of garoeda, niet als een ellendige halfbloed.


  Ik draai me om en loop mijn thuis en mijn stad in, als mens.


  Dit e-boek is uitsluitend gemaakt voor persoonlijk gebruik


  en is niet bestemd voor commerciële doeleinden.


  Spelling en grammatika volgens regels ten tijde van uitgave.
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Wonderbazriik... Station Perdidois
stimulerend, soms zeer ontroerend,
soms schokkend, maar altjd menselijk
en uitdagend. Het heft een uitbundige
inventiviteit en een sterk verhaal dat
tothet einde bift boeien.

- Times Literary Supplement

“Temporijk en modern
vruchtbaar, bont, groots, grotesk,
gigantisch, meedogenloos, groezelig
en glorieus, Station Perdidos een
verdomd fascinerend boek."

- Amazon.com

“Een meesterwerk dat me
ademloos liet van bewondering
- BRIAN STABLEFORD

“De meest opwindende en betoverende
roman die ik n lange tjd gelezen heb.
Lees dit boek!

- JowaTHan CaRRoLL

“[Miviles] werk zal, uiteindelik,
etlandschap van de speculatieve fictie
transformeren... Station Perdidois een

boek dat zijn gelijke niet kent.”
- INewTy PLus

‘De meestindrukwekkende vertoning

=~
van narratieve creatiiteit en scheppings- s - =
kracht sinds zeer lange tid... een werk

dat nieuw leven blaast in het genre.

- Paut D1 Fueeo in de Washington Post )
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